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Предварительныя замѣчанія.

Непосредствѳнныѳ источники для существа нашего изслѣдованія объ исповѣди, —  разумѣемъ — рукописйые памятники,— отличаются особенною дробностью содержанія, причемъ въ послѣднемъ почти отсутетвуетъ опиеательный элементъ. Отсюда, знакомящемуея съ исторіей исповѣди □о изслѣдованію, составленному ва основавіи рукописныхъ данныхъ, открывается настоятельная необходимость, для отчетливаго пониманія такого изелѣдованія, имѣть предъ глазами и самые характерные его иеточники. Въ виду такой необходимости, издавая изслѣдованіе по иеторіи исповѣди, мы нашли цѣлесообразнымъ сопроводить оное изданіемъ относящихся сюда рукопиеныхъ памятниковъ. Такъ какъ вообще неизданныхъ памятниковъ этого рода множество, и всѣ они отличаются замѣчательнымъ разно- образіемъ, a многіе изъ нихъ заслуживаютъ особеннаго вниманія —  или по своей древности, или no своей исклю- чительноети, — то количество предположенныхъ нами изъ нихъ къ изданію, далѳко вышло за предѣлы обыкновен- наго приложенія къ научному изслѣдованію. На этомъ основаніи мы и издаемъ приложенія къ нашему изслѣдо- ванію отдѣльною книгою, съ подраздѣленіемъ ея содер- жанія на двѣ саиостоятельныя части; изъ послѣднихъ одна заключаеть памятниои, относящіеся къ первому тому нашего изслѣдованія, a другая —  ко второму тому.Въ виду разнообразія и множества нздаваемыхъ те- перь памятниковъ, мы располагаемъ эти послѣдніе, руко-



водяеь исключительно внутреннимъ назначеніемъ каждаго язъ нихъ. Сообразно съ этимъ, мы раепредѣляемъ ихъ во- обще такъ, вакъ они доставляли матеріалъ для нашего изслѣдованія. Отсюда, въ частности, — въ приложеніяхъ къ первому тому первое мѣсто y насъ занимаютъ гре- ческіе уставы исповѣди, a затѣмъ послѣдовательно изда- ются — уставы исповѣди югославянскіе и такіе же уставы русскіе; въ приложеніяхъ же no I I  тому первое мѣсто занимаютъ уставы иеповѣди при оеобыхъ елучаяхъ, за- тѣмъ — спеціальные уставы, соприкасающіеся съ предме- томъ, исповѣди, и наконецъ, отдѣльныя всповѣдныя мо- литвы.И  гречесніе и югославянскіе уставы исповѣди мы издаемъ въ каждомъ конкретномъ елучаѣ цѣликомъ, со всѣми дополнительными и вводными статьями, еопровож- дающими такой уставъ въ рукописи. Въ томъ и другомъ случаѣ такъ сдѣлать было весьма умѣстно и цѣлееооб- разно въ виду того, что указываемыя дополнительныя статьи при каждой особой редакціи греческаго или юго- славянскаго устава исповѣди всегда были однѣ и тѣже, всегда находились въ тѣсной и нераздѣльной связи.—  Въ приложеніи же собственно къ русскимъ памятникамъ отношеніе мешду исповѣдными уставами и дополнитель- ными къ нимъ статьями совершенно обратное. Бакіе лнбо признаки постоянной связи между тѣми и другими (въ извѣстныхъ ихъ редакціяхъ) мы наблюдаемъ здѣсь въ исключительныхъ случаяхъ. Обычно ж е,— съ одною и тою же редакціей устава иеповѣди (это въ оеобенноети надо сказать относительно третьей его редакціи) здѣсь посто- янно мѣняются редакціи вводныхъ и дополнительныхъ статей одного и того же назначенія. Принимая же это во вниманіе и желая избавить наши приложенія отъ не- нужныхъ повтореній, мы, при изданіи указываемыхъ уста-



вовъ, нашли цѣдееообразнымъ выдѣлить изъ нихъ ввод- ныя («) вопросы и б) поновленія) и дополнительныя (по- ученія, епитимійные номоканоны и пр.) етатьи и редак- тировать ихъ въ самоетоятельныхъ отдѣлахъ.Текстъ молитвъ, которыя въ разныхъ редакціяхъ и греческихъ и елавяно-руеекихъ иеповѣдныхъ уставовъ чаето повторяются, во избѣжаніе опять таки ненужныхъ повтореній, мы издаемъ вполнѣ толыю въ болѣе древнихъ памятникахъ; во всѣхъ же прочихъ приводится только начало повторяющейея молитвы, при нерѣдкомъ указаніи мѣста, буквально ей отвѣчающаго въ памятникахъ, выше изданныхъ. Впрочемъ, въ тѣхъ случаяхъ, когда повторя- ющійся текстъ извѣстной молитвы представляехъ важныя особенности, —  онъ и здѣсь издается вполнѣ.Всѣ издаваемые въ нашихъ приложеніяхъ памят- ники —  памятники собственно рукописные. Однако, въ виду крайней рѣдкости нѣкоторыхъ печатныхъ изданій, въ виду особенной ихъ древности (какъ напр. первопе- чатныгь) и, наконецъ, воимя весьма важнаго значенія заключающихся въ нихъ данныхъ для нагляднаго зна- комства съ исторіею исповѣди, мы нашли вполнѣ умѣст- нымъ въ нѣкоторыхъ, (впрочемъ весьма исключительныхъ) случаяхъ присоединить къ издаваемому теперь собранію памятниковъ извлеченія и изъ таковыхъ книгъ. Въ силу такихъ именно соображеній мы издаемъ, напр., въ ряду памятниковъ греческихъ: чинъ причащенія больвыхъ по весьма рѣдкому изданію Χ Υ Π  в.; въ ряду памятниковъ юго — и западно-елавянекихъ —  по - исповѣдное поученіе по Евхологію, нзд. въ Милешевѣ въ 1545 г ., и спеціаль- ный уставъ исповѣди по Требнику, изд. въ Стрятинѣ въ 1606 г.; —  и въ памятникахъ руеекихъ —  уставъ иепо- вѣди —  по Законоправильнику, изд. въ Кіевѣ въ 1620 г.



Поставивъ еебѣ задачею издать собственно рукопие- яые памятники, мы, затѣмъ, издаемъ изъ нихъ только—  уяи совершенно неизвѣстные, или же (въ весьма рѣд- вихъ случаяхъ) и извѣетные, но по епиекамъ, заслужи- вающимъ особаго вниманія своею древностью и своими разночтеніями. Допускаются на этотъ разъ тодько два замѣтныхъ исключенія, это —  для рукописнаго оригинала современнаго греческаго устава иеповѣди, уже изданнаго Мориномъ, и для устава исповѣди по Бвхологію X I  в ., из- данному Гейтлеромъ. Послѣдній изъ нихъ потому уже не можетъ быть устраненъ изъ нашего собранія, что онъ—  древнѣйшій, извѣетный доеелѣ, уставъ исповѣди въ ела- вянскомъ переводѣ; первый же —  въ виду единичноети ИЗвѣстнаго доселѣ рукописнаго его оригинала,—-по непо- средственному нашему знакомству съ которымъ онъ те- перь и редактируетея.Издавая только рукописные и въ большинствѣ слу- 
Чаевъ неизвѣстные памятники, мы, наконецъ, выбираемъ йзъ массы извѣстныхъ ихъ намъ, только важнѣйшіе, въ яоихъ отражаются всѣ характерные моменты и стороны внѣшней исторической судьбы исповѣди. Оообразно съ ѳтимъ, въ настоящей коллегсціи исповѣдныхъ памятни- ковъ можно видѣть собраніе въ нѣкоторомъ родѣ систе- натически обработанное, и, —  дримѣнительно къ сумиѣ изученныхъ нами рукописей, —  цѣльное.Понимая настоящее собраніе памятниковъ находя- щимся въ неразрывной связи съ самымъ изслѣдованіемъ,— такимъ, которое съ одной стороны —  документально под- тверждаетъ высказанныя въ первомъ общія положенія и частныя свѣдѣнія, еъ другой —  само находитъ въ немъ объясненіе издаваемыхъ довументовъ, мы, позтому, при печатаніи каждаго памятника, указываемъ мѣсто, къ ко- торому онъ отноеитея въ изслѣдованіи.



Греческіе памятники издаются съ внѣшней стороны, какъ обыкновенно принято въ этомъ елучаѣ. —  При пе- чатаніи ихъ мы пользовались въ затруднительныхъ слу- чаяхъ содѣйствіемъ приватъ - доцента Новороееійскаго университета С. Д, Пападимитріу, за которое и выража- емъ теперь ему нашу искреннѣйшую признательность. —  Очень можетъ быть, что наше изданіе греческихъ па- мятниковъ порою и окажетея съ погрѣшноетями; однако, просимъ смотрѣть на такіе недоетатки, какъ по преиму- ществу неизбѣжные. Такими они должны пониматьея въ особенности въ отношеніи памятниковъ болѣе поздняго времени, нерѣдко написанныхъ въ оригиналѣ весьма не- удовлетворительно. —  Славяно-русскіе памятники, кромѣ удареній и придыханій, которыя за принятымъ y насъ руеекимъ шрифтомъ опуекаютея,— во всемъ прочемъ из- даются по возможноети съ буквальною точноетью.Принимая во вниманіе, что при принятой нами еи- стемѣ довольно трудно составить предетавленіе о циклѣ рукопиеей, по которымъ теперь издаются памятники, и равнымъ образомъ предстоятъ затрудненія для скораго выясненія — изданъ ли отноеящійея къ предмету нашего изслѣдованія памятникъ по извѣетной рукописи, —  мы нашли нужнымъ присоединить къ настоящей книгѣ си- стематическій указатель рукопиеей (и мѣстъ въ нихъ), изъ которыхъ заиметвованы предлагаемые теперь памятники.Заключая наше предварительное слово къ наетоя- щему выпуску нашего труда, мы считаемъ долгомъ вы- разить глубокую благодарность г. ректору Новороесій- скаго университета И. С. Некрасову и г. редактору запи- сокъ того же унаверситета A. А. Кочубинскому за воз- можность напечатать издаваемые теперь памятники во всемъ ихъ значительномъ объемѣ.



I.
ПРМОЖЕШЯ КЪ ПЕРВОМУ ТОМУ.

О Т Д Ѣ Л Ъ  I .
Г р в ч е с и і е  у с т а в ы  и с п о в ѣ д и .

>6 1 *).По Номоканону, ркп. ок. 1420 г., библ. Аѳонскаго Пантелеииовскаго ионастыря № 153, φ. 160 — 164.
Δ ι ά φ ο ρ ο ι  δ ι α φ ο ρ α ί  κ α ί  δ ι α θ έ σ ε ι ζ  τ ω ν  έ ξ ο μ , ο λ ο γ ο υ μ έ ν ω ν  κ ρ ό φ ι α  ά μ , α ρ τ ή μ , α τ α  π α τ ρ ά σ ι  π ν ε υ μ α τ ι κ ο ί ς ·  σ υ γ γ ρ α φ ε ϊ σ α ι  π α ρ ά  Ί ω ά ν ν ο υ  Μ ο ν ά χ ο υ ,  ου ή  έ π ω -  ν υ μ ( α τ έ κ ν ο ν  τ η ζ  δ π α κ ο η ς .

Ό τ ι  δβϊ χόν έξομολογοΰμβνον κρύφια πταίσματα άνθρωπον άνθ-ρώπψ, μή ώς άνθ-ρώπψ, άλλ’ ώς αΰτφ έξομολογεΐσθ-αι τφ Θεφ. "Οτι δεί χ4ν τάς έξομολογήσεις άναϊε'/όμενον, μή ώς Ιχέρων, άλλ’ ώς χάς Ιαυτοϋ άναίέ'/εσθ-αι άμαρτίας, καί ώς іаихф διαχίθ·εσθ·αι. Καί 6χι χ4 ταπεινόν συντετριμμένων καί πισχόν καί ευμεχάδοχον χοδ έξαγορεύονχος, καί ή πείρα καί ή σύγκρισις χοδ άναδβχομένοί) χ4ν έξομολο- γοϋμενον, ευσύγγνωσχα, ήγουν χαχυσυγχώρηχα χά άμαρχήμχχα, καί κοΰφας χάς Επιτιμήσεις, ήχοι έλαφρως ε!ωθ·ε ποιεΐν."Οτι Set хйѵ δεχόμενον χήν έξομολόγησιν, μή εις ίγκον, μηδέ βίς πλήθ-ος βλέπειν άμαρχημάχων, μηϊέ ε! ΰπέρ φϋσιν βαρέα, εΐ καί παρά φύσιν είσΐ χά άμαρ- χήμαχα· άλλ’ εις μόνην άφορφν χήν χοδ Θεοδ εδσπλαγχνίαν· καί πδσαν ίλαρίχητα καί χρησχολογίαν Ιχειν χάτε πρ4ς χ4ν εξομολογοϋμενον. Καί τ4ν έξομολογούμενον δ4 πεπεισμένον είναι, 6χι ώς 6 νιπχήρ χόν ρδπον άναδέχεχαι χοδ νιπχομένου, οδχω καί αδχόν σαφώς είδέναι, δχι παρομοίως καί δ άλλος δεχόμενος χήν έξομολόγησιν, χά χοδ έξαγορευομένου βάρη βασχάζει.
*) Къ СТр. 90 — 91.



I. 1.Π ώ ς  δ ε ΐ  Ι ξ ο μ ο λ ο γ ε ΐ σ θ α ι .
Δαμβάνειν χρή τόν έξομολογούμενον δ τούτοι) καί τά αυτού άναδεχόμενος, καί φέρεσθ-αι έμπροσθεν τοδ θ-υσιαστηρίου, καί ίστάν αυτόν εκεί· εί δέ μή ϊστιν έκκλησία, εις καθαρόν καί άνακεχωρισμένον τόπον· ήγουν ήσυχον, καί συνεύχεσθ«ι μετ’αΰτου τόν πεντηκοστόν, ή1 τόν ξθ·'. φαλμόν, τό Τ ρ ι σ ά γ ι ο  ν,  καί  τό Κ ύ ρ ι ε  έ λ έ η σ ο ν  ή μ', ή κ£ν κδ’ . καί μετανοίας δμοίως· καί μετά τήν της ευχής ταύ- της συμπλήρωσιν, άποσκεπάζει αύτοδ τήν κεφαλήν &ν ίχ ε ι είναι καί διαδημαφο- ρων αν Ιστιν άνήρ, εί δέ γυνή οΰ· εί δε Άββας, έπάνω τής κεφαλής αυτοΰ βάλ- λε·.ν τά κουκούλιον, καί ρίπτειν αυτόν Ιμπροσθ-гѵ τοΰ θυσιαστηρίου, καί ποιεΓν αύτόν κείμενον κάτω, λέγειν τόν λόγον τούτον. Έξομολογοΰμαί σοι, Κύριε Ь θεός τοΰ ούρανοΰ καί τής γής, πάντα τά έν τφ κρυπτφ τής καρδίας μου· καί μετά τό είπείν τόν λόγον τοΰτον, άνιστ^ν αυτόν, καί έν τφ ένί μέρει τής είσόδου του θ-υσιαστηρίου, καί αυτόν έγγύς ?στασ9·αι εις ετερον καί έπερωταν αυτόν έν πάσϊ) ίλαρότητι· καί τάς χείρας αΰτοϋ τοΰ εξομολογούμενου έπί τόν Ιδιον περιτιθ-έναι αύχένα, μάλιστα έάν ίρ χ  αυτόν κάτω που 5πό τής άφορήτου λύπης και αισχύνης κατακυριευόμενον- Καί έπερωταν αυτόν πραεία τ§ φωνή, οδτως· πως σου κύρι, άδελφέ, ή τέκνον, ή άδελφή, ή κυρά, έν πρώτοις έφθ-άρη σου ή παρθενία, διά πορνείας, ή διά νομίμης γυναικός, ή δία μαλακίας ή τινός των παρά φϋσιν· καί δταν віщ  ή οϋτως ή οϋτως, ώσάν εΐπΐβ, έρωταν αύτόν καί πόσας ένέπεσε γυναίκας πρό του λαβεΓν γυναίκα, καί εις πόσας, ε·/ων γυναίκα· καί εις πόσας εί Spa έχή- ρευσεν, καί μετά τό χηρεδσαι· καί εί &ρα ή a αν έξ αυτών δοδλαι, και πόσαι χήραι, καί πόσαι Οπανδραι, καί εί Spa πόρναι, καί εί μονάστριαι, καί πόσαι, καί εί άρα μεγαλόσχημαι καί πόσαι, at γάρ μικρόσχημαι ώς πόρναι κρίνονται· αί δέ μεγαλό- σχημαι ώς δπανϊραι. Ταυτα έν πρώτοις χρή τόν τάς έξομολογήσεις άναδεχόμενον, έρωταν τόν έξομολογούμενον καί τό δλον εις πόσας όμοΰ περιέπεσεν- δ άριθ-μός* βγάρ υπέρ πάντα δμοΰ ζητείται, καί των προσώπων ή διαφορά. "Εξ γάρ είσί δια- φοραί, δοδλαι, πόρναι, χήραι, Βπανδραι, μονάστριαι, καί ίερωμέναι· ήγουν διακό- νισσαι καί πρεσβυτέρισσαι. Καί δταν αύτόν ταυτα έρωτήσιο, Ιρευνίνα αύτόν καί περί άρρενοκοιτίας· Ιχει δέ ή άρρενοκοιτϊα διαφοράς τρεις· δλλο τό παθ-εΐν πα£ άλλου, δ καί κουφότερον, καί άλλο τό ποιήσαι, δ καί βαρύτερο-/· τό δέ τρίτον έστί, τό καί παθ-ειν παρά Ιτέρου καί ποιήσαι ε£ς ετερον, δ καί των δλλων δύο βαρύτερον. Καί δταν αδτόν έρωτήαΐβ, καί είς τό πρώτον, ήγουν τό παθ-εΐν, καί $ίς τό δεύτερον τό ποιήσαι, η είς τό καί ποιήσαι καί παθ-εϊν, έρευναν αυτόν, πόσον χρόνον είς τά παρά φϋσιν· καί εί Spa ή δεύτερον,, ή τρίτον, ή πολλάκις· καί εί Ιχων γυναίκα ένέπεσεν είς τά παρά φϋσιν, ή οδ· καί εί πρό των τριάκοντα χρόνων τής αδτοδ ήλικίας, ή μετά ταυτα- καί συν τούτοι;, εί έπεσεν είς κτήνος, καί εί Spa Ιπεσεν καί είς μαλακϊαν ή γάρ μαλακΐα δύο Ιχ ε ι τάς διαφοράς· ή διά τής οίκείας χειρός, ή St Ιτέρου γινομένη χειρός, ώς άρτΐως οί των μεγάλων ελεεινως ποιοδσι, σύν αΰτοΐς καί έτέρους άπόλλοντες· τους ές αυτών μαν3-άνοντας τό τοιοδτον μύσος. Καί δταν ταδτα έξομολογηΟή & έρωτώμενος, Ιρωτασθ-αι χρή καί έρευνασθ-αι καί πϊρί τής πολυπλόκου καί πολυπραγμόνου καί πολυσκότου αίμομιξίας· οι> γάρ μία ή δύο ή τρεΓς, άλλά πολλαί καί ποικίλαι ταϋτης αί διαφοραί. Καί δλλο μέν τό είς δύο άϊελφάς περιπεσεΐν, έκ πατρός, ή μητρός, ή καί τά άμφότερα· Ιτερον τό είς έξαδέλφας· &λλο τδ εις δισεξαδέλφας· άλλο τό είς νύμφην ήγουν υΐοδ ή άδελφοΰ γυναίκα· δλλο τό ε ί; πενθ-εράν ϊ, συμπενθ-εράν· Ιτερον τό είς μη-
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I. 1.φοιάν, Щ τινά τίδν τοδ πατρίς παλλακων καί άλλο πάλιν εις τήν ιδίαν σύντεκνον Καί &λλο *ίς ήν έΐέξατο θυγατέραν καί άλλο είς τήν ιδίαν πεσεΐν ΐξαϊέλφ ην, ÎJ ♦«(αν, il γυναικοθ-είαν, ή1 άνεψιάν, ή καί αδτάς τάς ιδίας άδελφάς· καί έξομολογη- οάμΛνύς μοι τό φοβερόν τούτο καί φρικτόν άμάρτημα· ή δέ άγία μετάνοια καί πιστή é ç  άληθ-ως έξομολόγησις, πάντα καί συνεχώρηοε· καί συγχωρεΓ τοίς θ-ερμως καί ίλοφΰχως μετά δακρύων έξομολογουμένοις, ε! Spa καί. φθ-άσουσι καί εΟρωσιν ά>ς 8*t τά κατ’ αύτοδς έξειπεΓν. Ταδτα παντα έρευνδσθ-αι δ»Γ τόν έξομολογούμενον· φφάνουσι δέ καί εις τάς γυναικών τό άθ-έμιτον τΐ)ς άρρενομανίας έν ταΐς θ-ηλείαις ixw Xelv ϊρ γ ο ν καί μετά ταδτα πάντα 6 περί φίνων, καί κλεψιμαϊων, καί άρνήσεως Xoyaploo έρωταν αδτοΰς· καί δταν ταδτα καλώς αυτούς ερευνήσωσι, καί είπωσιν ^ τινά ί ξ  αΰτών, îj iv , îj δύο, Щ τά ήμισυ, ή1 και τά δλα, ενδέχεται γάρ τινάς καί Λ ς  δλα ευρίσκεσθ-αι, τίτε ρίπτειν τόν έξομολογοϋμενον ϊμπροσθεν πάλιν τοδ Αγίου θυσιαστηρίου καί κειμένου αδτοΰ έπεϋχεσθ-αι αύτψ οδτως.

Ε δ χ ή  έ π ΐ  έ ξ ο μ ο λ ο γ ο υ μ έ ν ω ν .Ό  Θεός δ Σωτήρ ή μ ό ν , δ δί ήμάς κα'ι δια τήν ήμετέραν σωτηρίαν δνθ-ρωπος γενέσθαι καταξιώσας σταυρόν τε κα'ι θάνατον καταδεξά- μενος. καί άνάστασιν, συναναστήσας τό γένος ήμών τή τρί·η) ήμέρα, δ λίστας κα'ι πόρνος, τελώνην τε καί τόν άσωτον υιόν δικαιώσας διά της μετάνοιας· δ τόν κορυφαίον των μαθητών τε καί αποστόλων Πέτρον δι Ιξο- |»ολογήσεως καί δακρύων προσδεξάμενος, καί της άρνήσεως άποκαθ-άρας τοΰ fAnou, και μετανοίας παράδειγμα τή έκκλησία σου χαρισάμενος· αϋτός Πολυέλεε και πανάγαθε Δέσποτα καί τψ δούλφ σου τψδε τή σή Λροσιόντι φιλανθρωπία δί έξομολογήσεως τε καί μετανοίας, τήν τόν Αμαρτημάτων συγχώρησιν διά των αναξίων ήμών δώρησαι, των έκου- ήίων, των άκουσίων, των Ιν λόγοις, τόν Ιν γνώσει, των έν άγνοία, Ш ѵ κατά μέρος έξομολογηθέντων, των διά λήθην ή πλήθος, ή κα'ι άνθ·ρωπίνην αισχύνην, μή κατά μέρος αύτω ρηθέντων, καί πάντων άπλός, δπερ ώς καρδιογνώστης μόνος . έπίστασαι· Σ υ  εΐ, ..φιλάνθρωπε Αέσποτα, δ διά τόν άγιων σου μαθητών καί αποστόλων, καί πρός ήμάς ιούς αναξίους είπών τό, έάν τινων άφήτε τάς άμαρτίας άφίενται αϋτοϊς, Λν τινων κρατήτε κεκράτηνται· Πρεσβείαις τής Παναχράντου Δεσποίνης ήμδν Θεοτόκου καί άειπαρθένου. Μαρίας· του τιμίου ένδόξου προφήτου Προδρόμου καί βαπτιστοΰ Ίωάννου, καί πάντων σου των άγίω ν 8τι αγαθός και φιλάνθρωπος Θεός δπάρχεις, καί σοΙ τήν δόξαν άναπέμπομεν σίιν τψ άνάρχφ σου ΠατρΙ, κα'ι τφ παναγίω κα'ι άγαθώ καί ζωοποιψ σου Πνεύματι, νΟν, καί άε'ι, καί είς τους αιώνας τών αιώνων. Α μ ή ν .Κα ί μετά τοΰτο έγείρει αυτόν, καί ποιεΓ σκεπάζεσθ-αι καί συγκαθ-έζεσθ-αι μ«τ’ αδτοδ· καί έρωτόίν αυτόν, τίνα ισχύει φυλάξαι έντολήν où γάρ S θ-έλει 6φε[- λ*ι διδίναι 6 έπιτιμδν τό έπιτίμιον, ουδέ 8 πρέπει καί άπαιτεΓ, άλλ’ δ φυλάξα1



I. 2.δύναται 6 έπιχιμώμενος, δτε o'à προς τν,ν αναλογίαν τδν Αμαρτημάτων r .ap i τοΐς χριστευσπλάγχνοις καί χριστομιμήτοις, καί τοΐς καλδς διακρίναι ϊυναμένοις, καί πρό- σωπον, καί φύσιν, καί ώραν, καί τόπον, καί γνωσιν, καί άγνωσίαν, καί νεότητα, καί γήρας δίδονται τα έπιτίμια.
Μ 2 *).11ο соорнику, ркд. X V I  в., Иарижской Національной библіотеки Jb (du fonds) 1318, φ. 28 οδ. — 54 οδ.

Κ α ν ώ ν  σ υ ν  θ  ε ω τ ο υ  ά γ ι ω τ ά τ α υ  π  a  τ ρ à с ή μ ώ ν  Ί ω ά ν ν ο υ  τ ο υ  Ν η σ τ ε υ τ ο ϋ  π ε ρ ί  έ ξ α γ ο ρ ε ύ σ ε ω ς - δ ι ά φ ο ρ α  π ε ρ ί  α μ α ρ τ η μ ά τ ω ν .
"Οτι δεΐ τόν έξομολογούμενον κρύφια τά άμαρτήματα πατρί μή νομίσαι τούτον ώς άνθρωπον, άλλ’ ώς αυτόν τόν θεόν, τόν Κύριον ήμδν Ίησοΰν Χριστόν τόν μέλλοντα -κρίναι δικαίους καί άμαρτωλούς. "Οτι δει τόν τάς έξομολογήσεις κατα- δεχόμενον μή ώς Ιτερον, άλλ’ ώς τάς άμαρτίας αύτοΰ άναϊέχεσθ-αι.Ι'στάναι δέ τόν μέλλοντα έξομολογήσασθ-αι Ιμπροσθ·6ν το3 άγιου θυσιαστηρίου, καί βαλεΐν μετανοίας τρεις, καί πίπτειν Ιμοροσθεν τοδ θυσιαστηρίου, καί έπε- ρωτάν αυτόν οδτως. Πως Κύριε [ή] Κυρία,έν πρώτοις (πώς) έφθάρη ή παρθενία σο«, ϊ ’.ά γάμου ή1 διά μαλακίας, ή1 ποΐοις τδν παρά φύσιν- καί 6ταν εΐπ$ οδτως η οδτως, olov £ν εΐπϊ), καί έρωτων αύτάν λέγει εις πόσας ε&ρέθης γυναίκας, §ως ου Ιλαβες τήν γυναίκα, ή Ιχων γυνχικα, ή1 καί μετά τό χηρεΒσαι· κα’ι ή σαν &ρα Ιν αΰταϊς δπανδραι, ή1 δγαμαι, ή1 χηραι, ή δοδλαι, ή μονάστριαι, ή' μεγαλόσχημαι, ή1 πόρναι, καί πόσαι· ή καί είς κτήνος, καί δλλα Ιτερα 6σα παρά το3 μισοχρίστου διαβόλου ένεργοΰνται. Έ ν πρώτοις χρή τόν άναδεχόμενον τάς άμαρτίας, έπερωτάν ταύτας μετά ακρίβειας καί είς πόσας γυναίκας δμοδ περιέπεσεν, παρά πάντα δέ ζητητέον καί ή διαφορά των προσώπων. Είσι γάρ διαφοραί τόν προσώπων, καί πολλαΐ τόν άμαρτανόντων, παρθέναι, δπανδραι, χήραι, δοΟλαι, έλεύθ-εραι, μονάστριαι, μεγα- λόσχημαι, ίερωμένα·., τοΟ μηκέτι έν τ-J ζω-J αϋτων ποιήσωσι παιδϊα, 8 καί βαρύ- τερον &πέρ τόν φόνον καί παντός όλεθριώτερον, καί μηκέτι ταΤς τοιαύταις κοινω- νείν εί δυνατόν Ιως τέλους της ζωής αύτων είσίν δέ èv αϋταΓς καί δλλα πολλά & χρή τόν άναδεχόμενον τ-J αδτων έξομολογήσει έρευναν αΰταϊς, ή δέ έπιτίμησις αυτών Ιστω &χρι δεκαέξ χρόνων· τοΐς δέ άνδράσι καί γυναιξίν ϊστω δέ συγχω- ρεΐν μετά τριετ-ζ χρόνον είπερ έμετανόησαν καλώς δουλεόσασι τό Ιπιτίμιον, &νευ τόν μεγάλων αιμομιξιών.Π ε ρ ί  a ί μ ο μ ι ς ι ώ ν. Τάς δέ μεγάλας αίμομιξίας προσείπωμεν δεΓ ίπιτι- μιϊσθαι είς θ'. χρόνους, καί είς ζ ’. καί είς ε\ καί είς γ '. καθώς έστι ή Ικίστου ϊιροθομία, καί δ της ψυχής πόθος.Π ε ρ ί  τ ό ν  κ ο ι ν ω ν ο ύ ν τ ω ν  π ρ ό  τ η ς  έ ξ ο μ ο λ ο γ ή σ ε ω ς .  Πρώ- την δέ έπιτίμησιν τοϋτοις περί τ-ζς άγιας κοινωνίας, χρή λαμβάνειν, πάντων*) Κ ъ стр. 95 — 97.
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y ifi  барйхгроѵ καί με'.ζον άμάρτημα εστίν τά άναςίως κοινωνεΐν καί διέλαθΕν ήμβς ίρωτήσαι τοίις έξομολογουμένους, μετά τήν πάσαν τδν άμαρτιδν έξομολό- γησιν, τά,,'εί άρα προ της έξομολογήσεως έκοινώνει, καί εΐπερ είλη [?] ο ΐϊα  δτι etolv πολλοί καί οΰκ άρκοδνται εΕς τήν Ιαυτδν άπώλειαν, άλλά καί Ιτέρους υποδεικνύουν τό έλεεινόν τοδτο πάθος, καί μετά ταδτα έρωτόίν αυτόν περί της πολι>πλίκο« χαΐ πολυμηχάνου, où μία γάρ ή δύο είσίν ταΰτης at διαφοραί, άλλα πολλαί καί ποικίλαι. ’ Αλλο μέν τό πεσεΓν εις δύο αδελφάς έκ πατρός καί έκ μητρός, Ιτερον 54 τό εις έξαϊέλφην, κ *ί άλλο εΕς νύμφην υίοδ ή άδελφοδ, καί άλλο τό εις πενθε- pàv, καί έτερον τό είς μητρυιάν- είσΐ δέ τινες καί φθάνουουν έως τάς £αυτδν μη- xipocç, ■ δμοίως καί εΕς τάς ΙαΟτων συντέκνιοσας, άλλοι δέ καί εις ας Ιδέξαντο θυγατέρας διέφθειραν ot άθλιοι καί Ιλεεινοί τυφλούμενοι &πό τοΰ ϊια β ίλου.Χρή γάρ τόν άναδεχόμενον άκριβως έρευνόίν ταΰχα, δτι είσί τινες καί εις τάς έαυτων γυναίκας άνδρομανεΐς γίνονται· αφέντες οί άθλιοι τήν γυναικείαν φόοιν, άνίρομανϊαν έργάζονται. ΕαΙ μετά ταδτα έπερωτδν αύτόν καί περί φόνων χαί κλεψιμαίων, καί περί δρκων, καί δταν έρευνήσϊ) αυτόν περί πάντων καλδς καί riirjj τίνα έξ αυτών ϊιεπράξατο, ή §να, ή δύο, ή τά ήμισυ, ή1 καί £λα· είσί γάρ τινες οί μή Ιχοντες γνδσιν, ή Θεοδ φόβον ε£ς τάς Ιαι>των ψ’ΐχάς καί εις δλα ε6ρίσκονται συνεργοδντος τοδ δαΐμονος.Μετά δέ ταΰτα ρίπτει αυτόν έξομολογούμενον Εμπροσθεν τοδ άγιου θυσι- αοτηρίου καί κειμένου αΰτοΰ, έπεύχεται δ Ίερεϋς οδτως.

θ ' ευσπλαγχνος και έλεήμων Θεάς δ δι ήμας ένανθ-ρωπήσας καί παντός τοΟ κόσμου άμοφτίας βαστάζων, δ συγχωρήσας διά Νάθ-αν τω προφήτη Δ ίβ ίδ  τά ίδια δμολογήσαντι κακά, καί Πέτρφ τήν αρνησιν κλαΰσαντι πι- κρώς, καί πόρνην δακρόσασαν επί τους άχράντους σου πόδας, καί τελώνην καί ληστήν και άσωτον· δ εις τό έξομολογεΐν άλλήλοις προτρεπόμενος, **1 έάν δμολογώμεν τάς άμοφτίας ήμών·, πιστός έστι καί δίκαιος ί'να άφήσι;) ήμίν πάντα καί καθ-αρίσ^ ήμόίς πάντας από πάσης άμαρτίας· αδτός δ Σωτήρ ήμών, καί Κύριος ΊησοΟς Χριστός συγγωρήσει, τέκνον μου αγαπητόν, δσα ενώπιον αυτοϋ τή έμή έξωμολογεϊσω ταπεινότητι, καί έν τω μέλλοντι, και άκατάκριτον του βήματος αυτοΰ παράσταθ-ήνα·. χατιχξιώσει μετά πάντων των άπ’ αίώνος αυτφ εύαρεστησάντων · δ ων ιδλογ^τός εις τους αιώνας τών αιώνων. ’Α μ ήν.Ε ύ χ ή  β-.Ό  Θεός ό ευσπλαγχνος καί πολυέλεος, δ διά τήν δφατον αΟτοΟ άγαθ-ότητα συγχωρήσας διά Νάθ·αν τφ προφήτη Δαβίδ άμαρτήσαντι καί είπών τώ κορυφαιοτάτφ τών Αποστόλων ΓΙέτρψ, δτι συ εΐ Πέτρος, Χαί έπί ταυτç τγ) πέτρα οικοδομήσω μου τήν Ε κκ λησ ία ν, καί πύλαι φδου ου κατισχύσουσιν αυτής, καί δώσω σοι τάς κλεΐς τής βασιλείας τόν οδρανών, καί δσα άν δήσητε έπί τής γής, Ισται δεδεμίνα έν τφ οδρανφ καί δσα &ν λύσατε έπί τής γ ή ς , Ισται λελυμβ'να έν τοϊς



οδρανοΐς· αυτά; 6 πανοικτίρμων θ ε ό ; συχχωρήσει καί σέ, τέκνον μου πνευματικήν, εϊτι ήμαρτες ώς άνθρωπος έν τψ βίψ τούτφ έν λόγψ, ή κατά διάνοιαν, δσα έξι^γορεύσω -ή) έμ-g άθλιότητι, καί δσα διά λήθην ή  άγνοιαν έπελάθου έξαγγεΐλαί μοι· δώη σοι Κύριος 6 Θεός τελείαν συγχώρησιν διά τής έμής αθλιότατος· Πρεσβείαις τής δπεραγίου Δεσποινίς ήμόν Θεοτόκου καί άείπαρθίνου Μαρίας· τών άγίων ένδοξων καί πανευφήμων ’Αποστόλων τών έν άγίοις τριδν φωστήρων άρχιεραρχόν καί οικουμενικών διδασκάλων Βασιλείου τοΟ μεγάλου, Γριγγορίου τοΟ Θεολόγου, καί Ίωάννου τοΟ Χρυσοστόμου· και τψ έχθ-ρψ αίσχύνήν πληρώσεις· εϊρηκας γάρ ήμίν διά τοΟ Ευαγγελίου, δτι ούκ ήλθον καλέσαι δικαίους, άλλά άμαρτωλους εις μετάνοιαν καί πάλιν δί αύτοΟ Ιγ η ς' ΔεΟτε πρδς με πάντες οί κοπιόντες καί πεφορτισμενοι κάγώ αναπαύσω υμάς. Αΰτδς φιλάνθρωπε Κύριε καί τδν δοΟλόν σου τόνδε τδν μετα- νοήσαντα τά ίδια α&τοΟ πλημμελήματα, καί τοΟ σοΟ έλεους δεό- μενον πρόσδεξαι -ή) συνήθει σου φιλανθρωπία· συχχώρησον αυτόν ώς τήν πόρνην, ώς τδν ληστήν, .ώς τδν τελώνην, καί πρόσδεξαι αϋτδν ώς Πατήρ φιλεύσπλαγχνος, τδν άπδ σοΟ μακράν γενόμενον και νΟν έπι- στρέφοντα, θΟσον αί>τφ τδν σιτευτόν Πάτερ, έπουράνιε, καί σύνταξον αδτδν τοίς δεξιοίς σου προβάτοις, Γνα μή καυχήσηται δ έχθρδς εις αί>τδν δτι σί> εΐ ό Θεδς ήμόν καί σοΙ τήν δόξαν άναπέμπομεν τψ ΠατρΙ, κίέΐ τψ Γ ίψ , καί τψ άγίψ Π νϊύματι, νΟν κχί άεΐ, καί ε?ς τους αίδνας τών αιώνων. Α μ ή ν .Κύριε δ θεδς ήμόν δ τψ Πετρψ καί τή π ό ρν^ .... (букв. =  изд. y Морина, D e  p o e n ite n tia , p a g . 628, но окончаніе здѣсь) έξουσίαν Ιχεις άφιέναι άμαρτίας, δτι πρέπει.
Ε  û χ  ή 8'.Δέσποτα Κύριε δ θεδς ή μ ό ν , δ ποιήσας τδν ούρανδν καί τήν γήν, τήν θάλασσαν καί πάντα τά έν αύτοίς, δ πλάσας τον άνθρωπον κατ’ εικόνα σήν καί δμοίωσιν, καί δους αίιτψ έξουσίαν ζωής άΕδίου, καί οίκίσας έν παραδείσψ, εΐτα τή άπάτη τοΟ δφεως υπαχθείς, γέγονεν έν τή δικανοκρισία σου Ικπτωτος τοΰ παραδείσου καί τών σών αγαθών, καί κατεδικάσθη έν ίδρδτι τοΰ προσώπου έργάζεσθαι τήν γήν Ιως τής άποστροφής. Ε  a χ ήΚύριε ΊησοΟ Χριστέ δ Θεδς ήμών, Γ ίέ καί Λόγε τοΰ ΘεοΟ τοΟ ζώντος ποιμήν καί α μ ν έ .... (обычной пространной редакціи).



I I. 2.

Ε ύ χ ή  ε ί ς τ ί  λ δ σ α ι ό ρ κ ο ν .Δέσποτα Κύριε δ θεός δ Παντοκράτωρ δ έπί σωτηρίαν τοΟ γένους φ ν  άνθ-ρώπων καταξιώσας καταβ^ναι έπί xÿJç γί)ς, καί είπώ ν 8σα άν )ΐόσηχε έπί τΐ]ς γης, Ισται λελυμίνα έν χφ ουρανφ, καί ήμεΐς η] σί). ,ρροστάξει θ-αρρήσαντες, έλύσ α μεν τόν δοΟλόν σου (. δείνα) του δρκου gy, ώ μ ο σ ε ,κ α ί  δ ε ό μ ε ν α  κ α ί π α ρα κα λοΰ μέν σ ε , 8πως σ υ γ χ ώ ρ η σ ές αύτώ  τοιαυτην ά μ α ρ τ ία ν  ά λλ’  άφεσιν αμαρτιώ ν αυτω  τ ε κ α ί  ή μ ίν  δώρηααι· αύ γάρ ε ΐ μόνος άφ ιέναι α μ α ρ τία ς· κ α ί σοΐ τή ν δόξαν ά να π έμπ ομεν συν τφ ά νά ρ χ φ  σου Π α τ ρ Ι, κ α ί τψ  π α να γίω  κ α ί άγαθ-ω κ α ί ζω ο π ο ιό  σου . Π ν ε ό μ α τ ι, νυν κ α ί ά ε ί , κ α ί ε£ς τους αιώ νας τω ν α ιώ νω ν. ’Α μ ή ν .Ε ύ χ ή  έ π ί  τ ί δ ν  π ρ ο π ε τ ί δ ς  ό μ ν υ ό ν τ ω ν .θ ' θεδς τής τοΟ άνθ-ρώπου φύσεως τό εύάλωτον έπιστάμενο*—  (Cm. I I  t ., прилож. отд III) .
E a t είθ-ϋς άνιστφ αυτόν καί καθίζονται οί 86ο δμοδ, καί δ πνευματικός νουθ-ετεί χαί διδάσκει αυτόν λέγώ ν’Από τήν σήμερον υίί μου μηδέν πράττ^ς τοιαΰτα, φοβοΰ τόν Θεόν, καί πράττε ίργα άρέσκοντα τφ θεψ· γίνωσκε υιέ μου, δτι 6 θεός έλεήμων 4στί χαί μακράθ-υμος χαί πολυέλεος, άλλά ήξευρε πάλιν, δτι δίκαιος κριτής ίστι, χαί έκάστφ άποδίϊει κατά τά ίργα αυτοΟ- γίνοxnct υΜ μοδ, δτι κρίσις Svt χαι άντα- πόϊοσις, καί μακάριος &νθ·ρωπος όποδ θ-έλει εδρεθ-εΐ καθ-αρός καί μετανοημένος άπό τά πονηρά ίργα, καί μακαρΐα ή ψυχή δποδ Ιφυγεν άπό τήν άμαρτίαν, καί ήλθΐν εις τό άγαθ-όν oûal δέ πάλιν τφ άμετανοήτψ άλλά πάντοτε είναι εις τήν άμαρτίαν τότε γοδν ot ίργάται τίδν άγαθΦν άκοόσουσι παρά τοδ Σωτήρος Χρίστου· δέδτε οί ευλογημένοι τοδ Πατρός μου κληρονομήσατε τήν ήχοιμααμένήν δμίν βασιλείαν άπά καταβολές κόσμου· δμοί»ς χα ί οί ίργάται τιδν κακών ίργων Μλουσιν άκοϋσει τό, πορεϋεσθβ άπ" èpo3 οί κατηραμένοι βΐς τό πδρ τό αιώνιον τό ήτοι- μασμένον τφ διαβόλψ καί τοίς άγγ4λθίζ αδτοδ· λοιπόν άδβλψέ Ισφαλβς, ποίησον Ιργον άγαθόν λέγει γάρ δ προφήτης ΛαβΙδ, Ιχκλινον άπό κακοδ καί «οΙηβον άγαθύν.Καί 8άς κανόνα τοδ άμαρτ»λο5 κατά τό άμάρτημα αύτοό, καί νά νηστεύ^ τό κατά δϋναμΑν, είτα νά ποιήση έλεημοσύνην κατά τήν δϋναμιν δποδ δχχι, χαί οδτως άξιωθ-ήσεται τοδ δεσποτικοϋ σώματος καί αίματος τοΰ Κυρίου ήμδν χαί Σ<ο- τηρος Ίησοδ Χριστοδ· πλήν δ άμαρτήσας γίνωσχε χαί τοδτο, & ευλαβέστατε Δέσποτα, χλέφας τίποτε ιφβγμα, dûJ βυγχωρεΐται ποτέ, έάν οΰδέν στρέψη τήν κλεψιάν, άλλβοτρόπα>ς ëvt άδϋνατον νά είναι συγχώρησις εις τινα κλέπτην μάλιστα δέ νά στρέψη τήν κλεψιάν, καί νά ποιήση έλεημοσϋνην, καί οϋτως άξιωθ·/,- σεται τίδν $είων Μυστηρίων. 'Ομοίως καί δ ϊχων ϊχθ·ραν κατά τίνος έάν ой ποιήση διαλλαγήν, καί νά ζητήσ^ συγχώρησιν, οΰδέν ϊχ ε ι άδειαν ποτέ Ενα άξιωθήσηται των θ-είων Μυστηρίων. Πώς γάρ είσελεΰσεται Κύριος εις μνησίκακου ψυχήν λέγει γάρ ή θ-εία γραφή, εις άσυνέτου καρδίαν ουκ είσελεΰσεται Κύριος, ε{ δέ καί είσελεύσεται, ταχέως έξελεύσεται.



8 l. a.Ο' πόρνος ποιήσει βύχέλαιον καί άγιασθ-ήτω καί εύλογηθ-ήτω παρά τδν Ιερέων, είτα καί οδτως μετά συντριβής καρδίας, καί καλής καιανύξεως, άξιωθ-ή- σεται χαΐ αΰτός τής θ-είας μεταλήψεως. θ ' ϊ έ  εις δπανδρον_ γυναίκα πεσών χρόνους β’ . ϊχ ε ι τό έπιτίμιον, κλαίων καί πενθ-δν καθ·’ έκάστην, τρεις τής έβϊομώ- 8ος ξηροφαγίαν έχέτω· ήγουν δευτέραν, τετράδην καί παρασκευήν, είμή έάν τΰχ-Q δεσποτική Ιορτή, καί οδτως καί αΰτός μετά τίϋν άλλων έορταζέτω· πληρω9·έν- των ϊέ  τίϋν δύο χρόνων, ποιήσας ευχέλαιον καί έλεημοσύνην κατά δύναμιν κ α ι ούτως άξιωβήσεται των θ·είων Μυστηρίων· οδτω τήρησαν καί έπΐ τδν άλλων άμαρ- τημάτων, πλήν φονέως καί άρνησιχρίστου· ούκ Ιχει ϊέ  τινάς άδειαν νά συγχωρήσει είμή μόνον παππόίς καί Πατριάρχης.
(Изъ отрывочвыхъ настамевій относительио совершеиія исдовѣди, пред- посланиыхъ дредыдущему уставу той же ркп. на φφ· 19—28 οδ. *)Π ε ρ ί  τ ο ύ ς  Ι ξ ο μ ο λ ο γ ο υ μ έ ν ο υ ς  κ α ί  τους  π ρ ο σ ε ρ χ ο -  μ έ ν ο υ ς  Θ ε φ ·  κ α ί  δ ρ χ ε τ α ι  δ π ν ε υ μ α τ ι κ ό ς ·Τέκνον μηυ πνευματικόν άπό τά έρωτήματα τά πολλά δποΰ μάς όρίζει ή τοδ θεοδ Ε κκλησ ία , καί οί θ-εΐοι καί Ιεροί κανόνες των άγίων Πατέρων, όλίγα τινά βούλομαι ίρωτήσαί σε· σϊ» οΰν μή κρύφιας μοι τί άπ’ 8σα Ιποίησας. γίνωσκε τέκνον μθΐ> έ μ ί  βλέπεις καί λαλεΐς καί ίμολογεΐς τάς άμαρτίας σου, διότι είναι άδύνατον τό βλέπειν τινάς τόν θεόν καί τούς ’Αγγέλους· έμέ τό λοιπόν δμολογείς τάς άμ*- ρτίας. σου καί δ θεός έστι ίνταδ&α άοράτως μετά των άγιων 'Αγγέλων, καί κρα- τδσιν χάρτην γεγραμμένον, καί είναι γραμμένα σου δλα τά αμαρτήματα δσα έποίη- σας, καί ακούει σου δ καρδιογνώστης θεός δπο3 ήξευρει τά κρυφά καί τά φανερά τΦν Ανθρώπων, καί ά,κβύει τήν έξομολόγησίν βου, καί εί μέν ίμολογήσ^ς άπαντα δσα έποίησας γίνεται χαρά μεγάλη εις τόν θεόν καί εις τους Α γγέλους, καί τόν χάρτην έκείνον όπου είναι γραμμένα τά άμαρτήματά σου δσα έποίησας σχίζουσίν τον ot άγιοι Ά γ γ ε λ ο ι, καί έλευθ-ερώνεσΐι άπό τόν βόρβορον των πονηρδν Ιργων ών Ιπραξας· εί ϊ έ  καί μέ τό θέλημά σου κρΰφης μίαν άμαρτίαν, καί τά ά λλ* σου άμαρτήματα άσυγχώρητα είναι χάΐ τόν χάρτην έκεΛον δποΰ είναι σίδον καί άκέραιον Ιως δτου νά έξαγγείλ^ς πάντα δσα έποίησ«ς. Τό λοιπόν τέκνον μου κάλλιον iîffi νά έντραπξς τόν πνευματικόν σου πατέρα, παρά νά εντραπξς εις τήν ήμέραν τής κρίσεως ϋμπροσθ-εν εις χιλιάδας καί μυριάδας ‘Αγγέλων καί ’Αρχαγγέλων, καί τοίις άγΙους πάντας· τό λοιπόν τέκνον μου άνοιξον τά σπλάγχνα σου καί τήν καρδιάν, καί λέγε μοι πάντα άδιάντροπα 6σα έπραξας, καί έκεΐνα όπου σέ θ-έλω έρωταν, έπειδή καί έγώ άμαρτωλός είμι καί τάς άμαρτίας δλας έποίησα, ώς ουδείς άλλος έπΐ τής γής, άλλά διά μετανοΐας καί έξάγορεύσεως έλυτρώθ-ην τούτων- λοιπόν άρχομαι τώρα νά σέ έρωτω καί συ λέγε μοι τήν άλήθ-ειαν.

*) Къ стр. 91—98. Издаются только—предъ-исповѣдиое увѣщаніе и связаниые съ кимъ исповѣдные вопросы, какъ иаиоолѣе обращаюшДя на себя внинаніе въ этихъ наставлепіяхъ.



1. 2.Μή * *  συναρπαγής τοΰ διαβόλου δβρισες τήν πίσχιν των χριστιανόν, καί εις τόν θβάν καί εις τοϊις άγίους 4{1λασ- φήμηαας;Μή Ιπλανήθ-ης ώς &νθ·ρβ>πος, καί ϊσμιξας' μέ Αλλον &νδρα εις πορνείαν;Μή ΰπό όψιδίων τό πρόσ»π(5ν σου Ιλάμ- πρυνας, ϊιά  νά ίγείρ^ς δνδρας εις Ιρωτα χαΐ άγάπην Ιδικήν σου;Μ ή ί^οιιλή&ης έν. συνεργεία; χοδ διαβόλου ποιήσαι τίποτε Ενέργειαν του έχ- θροΟ διά νά σέ άποβάνη 4 δνδρας σου, καί άλλον ώραιότερον νά πάρ^ς;Щ  διά Ιχθ·ραν χαΐ ζήλον άνΐρόγυνον• έσκανϊάλησες;Μ ή άπά οικίαν εις  άλλην οικίαν μυστήρια άπλωσες, ϊ ιά  νά βάλ^ς σκάνδαλα;Μή 0οτάνην ή πότιμα ϊπ ιις , ή μαγείας βαστάζης, διά νά μηδέν έγκαστρωθ^ς;Μή έτέρας μαγείας έποίησας, διά νά έγκαστρωθ^ς νά ποιήσ^ς παιδίον;Μή Ιγκαστρώθης μετά ξένον, καί νά μηδέν έγροικηθ-ή Ι&ανάτωσας τό παιδίον;Μή έκουσίως ή άκουσίως άπέβαλες παιδίον;Μή τό παιδίον άπό δπνον η από &λλης άμελείας άφήκες αδτό καί άπέθ-ανεν;Μή Ιξΰλισας τινά;Μή ήδίκηαες τινά;Μή Ιχοντα χά συνήθιά σου, ήγουν χα καταμήνιά σου ή έσέβης εις τήν ίγ ί-  αν ίκκλησίαν, ή έκοινώνηαες, ή άντί- δωρον ϊφ αγ*ς, ή Ιχουσα καταμήνια έσμιξες μέ τ ίν  &νδρα σου;

Μή ίπόρνευσες μέ συγγενή σου, ή μετά άίελφοποιητής σου &νβρα, ή μετά άβελφοποιητής σου υ[όν, ή μετά άνα- ϊόχου σου υΕόν;Μή ^συκοφάντησες χινβϊ;Μή Ιπρόβοκες τινά;Μή έπλανήθ-ης êv θελήματί σου, ή στανικβς εις τό παρά φύσιν;Μή έκατέκρινες χινά;Μή κατελάλησας;Μή δβρισας τινά;Μή ένβγέλασβς πτωχόν;Μή δβρισας ιερέα ή μοναχόν;Μή ϊκλεψας;Μή δβρισας τούς γονείς σου καί άντε- στάθ-ηκας εις αυτούς;Μή δβρισας άίελφόν σου ή άδελφήν σου;Μή έπόρνευσες μέ Ιερέα ή μοναχόν;Μή Ιπόρνευσες μετά άνΐρός, όπου ίχ ε ι  συγγενίδα σου;Μή ίκαταφρόνησας τάς ώρισμένας νηστείας το8 χρόνου, καθώς ot θείοι και ot Upel κανόνες διακβλεϋουσίν as, ήγοϋν μή έτρωγες χωρίς άνάγκης καί βίας;Μή Ιψ«υδβμαρχύρησ*ς;Μή έπιίρκησες;Μή Εσχαμένου σου εις χήν Ε κ κ λ ησ ία ν , χο5 Ίϊρέω ς ψάλλοντας ή άναγινώα- κονιος, σι» όμίλεις άργολογίας, και &λλα τινά άπρεπα λόγια;Μή ϊχβις κακίαν καί ϊχθρα ν κατά τίνος; *)

*) Въ и е р в о н ъ  и з в л е ч е н іи  и зъ  н а с т о я щ е й  р к п . ,  в ъ  д р а в и іѣ  «Περί xffiv κοινωνούντων πρό τής έξομολογήσεως»,— ВЪ ТОМЪ х ѣ с т ѣ , тд ѣ  П О СТавлен ъ  З и а к ъ — ?  — и у ж и о  п р ѳ д й о д а г а т ь  в ѣ  о р и г и в а л ѣ  б о л ь ш о й  п р о п у с к ъ .



1. з. 10
Ѣ  3 *).ІІо сбориику, ρκα. X V I , Ватикакской бибі. № 1114, φ. 101—103 об. (Извлечевіе изъ сокращеннаго устава исповѣди Іоянна Иостника).

Ε δ χ ή * * ) ·Κύριε δ θεός ήμών, δ ιατρός τών ψυχών καί των σωμάτων, δ τάς νόσους ήμών άπόνως βαστάζων, ού τω μώλωπι πάντες ίάθημεν, δ ποιμήν δ καλός, δ εις άναζήτησιν έλθ-ών τοΟ άπωλωλός προβάτου, δ τοΐς άλ’.γο- ψύχοις διδοϋς παραμυθίαν, καί ζωήν τοϊ; συντετριμμένοις, δ τήν αίμορροΟσαν δωδεκαετή πάσχουσαν ίασάμενος, κ&Ι τήν θυγατέρα τής Χαναναίας τοΟ χαλεποΟ δαίμονος έλευθερώσας, δ τό δάνειον χαρισάμενος τοΐς δυσΐ (φ. 101 об.) χρεοφειλέταις, καί щ  άμαρτωλδ τήν άφεσιν δους, δ τήν ϊασιν τώ παραλυτικψ δωρησάμενος συν Щ  άφέσει τών άμαρτιων αύτοΟ, δ τόν τελώνην τψ λόγφ δικαιώσας, καί τόν ληστήν έν rg  έσχά-qj αύτοΟ όμολογί^ προσδεξάμενος, δ τήν άμαρτίαν τοΟ κόσμου άράμενος καί τω σταυρέ προσηλώσας· σοΰ δεόμεθ-α και σέ Ικετεύομε ν  άνες, δφες, συγχώρτ^σον τάς ανομίας καί τάς αμαρτίας τοΟ δούλου σου (τοϋδε) τά έκούσια, τά ακούσια, τά έν γνώσει καί àyvoitj, τά έν παραβάσει καί έν παρακοή, τά Ιν  νυκτί καί έν ήμέρα, ή  (mb κατάραν Εερέως, ή  ύπό κατάραν γονέων πατρός ή  μητρός, ή  τή ίδίψ άναθ-έματι περιέπεσεν, ή  δρκφ παρέβ^, ή  Οφθαλμόν αίτίασεν, ή  δσφρη- σιν έκθήλυνεν, ή  άφή κατεμαλακίσθη, ή  γεύσει κατεπόρνευσε, ή  έν οίαδήποτε κινήσει σαρκός καί πνεύματος άπ^λλοτριώθη τοΟ σοΟ θ ε λήματος καί τής σής άγιότ^τος, αύτός, ώς άγαθός καί φιλάνθρωπος καί άμντ^σίκακος Θ εός, συγχώρησαν, καί μή έάστ ς̂ αύτόν εις τόν £ερυ- πωμένον βίον πεσεΐν, μν^δέ εις τούς όλεθρίους (φ. 102) δδούς άπο- τρέχειν. Ν α Ι, Δέσποτα Κ ύριε, ώς άρν^σίκακο; Θ ε ό ς , πάριδε άπαντα τά αύτοΰ πταίσματα, καί λύτρωσον αύτόν τής αιωνίου κολάσεω ς, τό στόμα αύτοΟ τής σής αίνέσεως πλήρωσον, τά χείλτ^ αύτοΰ άνοιξαν πρός δοξολογίαν τοΰ δνόματός σ ου, τάς
*) Къ стр. 101.**) Надписаніе « * û χ ή » относктся ко всему издаваемону извдече- иію и поннмаетъ это Посіѣднее, какъ одну моіитву, предназиаченвую для разрѣшевія исаовѣАНИка. Оритнналъ весьма небрежно писаяъ.



χίΐρας  αύτοΟ Ικτεινον πρός έργασίαν των έντολών σου, τους πόδας οΛτοΟ πρός τόν δρόμον τοΰ ευαγγελίου σου κατεύθυνον, πάντα τα αύτοΰ μέλη καί τήν διάνοιαν κατασφαλιζόμενος τή σή χάριτι· συ γάρ εΐ δ θιός, δ καί έβδομηκοντάκις έπτά άφιέναι κιλεύσας τοΐς περιπίπτουσιν έν άμαρτίαις, καί άγαλλόμενος έπΐ τή έπιστροφή καί μετανοί^ των πβπλανημένων δτι καί ή μεγαλωσύνη σου, οΰτω καί τό Ιλεός σου, *αΙ σοί τήν δόξαν άναπέμπομεν τφ Π ατρί, καί τφ Υίφ, καί τω άγίφ Πνεύματι, νΟν, καί άεΐ, καί εις τους αιώνας j  τών αιώνων. ’ Α μ ήν.(φ. 101 об.).θ ' τήν δμοίαν διά φιλανθρωπείαν ΰποδΰς σάρκα δ θ εός, καί Λαθεΐν καί θανεΐν δί ήμάς άνασχόμενος· ούτως καί πολλάς ήμίν, υιέ μου, σωτηρίας δ δους, ών ή πάντων τελειοτέρα καί μείζων ΙστΙν ή τής έξαγορεύσεως, δί ής καί τήν άφεσιν τών αμαρτημάτων λαμβάνομεν Αί>τός τοίνυν δ φιλάνθρωπος καί έλεήμων θεος ήμών, δ πρότερον συγχωρήσας διά Νάθαν τφ Δαβίδ τά ίδια δμολογήσαντι κακά, καί Πέτρψ τήν άρνησιν κλαύσαντι έσχυρώς, καί πόρνην δακρυσασαν έπί τους άχράντους πόδας σου, καί Μανασσήν, καί τελώνην, καί άσωτον δικΛιώσας, καί ληστήν τόν παράδεισον άνοίξας, νΟν δέ προσδεχόμενος πάντων ήμών τήν μετάνοιαν, καί διδους δπέρ έκ περισσού ών αίτού- μ εθ α , θέλων καί μένων, καί νέμων έκάστφ τήν σωτηρίαν, συγχωρήσαί σοι, πνευματικόν μου τέκνον, καί άφελεΐ πάντα σου τά άμαρτήματα 8σα ένώπιον αύτοΟ τή έμή έξομολογήσω έλαχιστότητι, τά έν ίργφ , τά έν λδγψ , τά κατά διάνοιαν, τά έν γνώσει, τά έν άγνοια, τά έκούσια, τά άκούσια, τά διά γλώττης καί καθόλου σου σώματος, τά άπ<5 γεν- νήσεως σου καί μέχρι τής σήμερον ήμέρας καί ώρας πεπραγμένα έν σοί άμαρτήματα, οΤα καί δσα εΕσί* καί τά διά άγνοιαν καί λήθην δνο- μάτων άποκρυβέντα καί μή δμολογηθέντα σου άμαρτήματα, καί άκα- τάκριτόν σε εμπροσθ-εν τοΟ φοβερού βήματος αδτοΟ παρασταθήναι καταξι- (φ. 103) -  ώσει, δ δ>ν ευλογητός εις τους αιώνας. ’ Α μήν.Έ σ τω  σοι δέ εις αποτροπήν τών έναντίων πάντων πνευμάτων τής πονηριάς τών τελωνίων, καί πικρών φορολόγων, καί πικρών κατηγόρων, καί έξ αυτών τοΟ άερος τών άπό γης δως τοΟ ούρανοΟ φθ-ανόν- των έναερίων πνευμάτων καί φθονερών δαιμόνων, τών μελλόντων από σοΟ. πάσαν άμαρτίαν έξειπεΐν, ή παροΟσά μου Εγγραφος καί ένυπό- γραφος τών άμαρτημάτων σου πάντων συγχώρησις, πιστευθεΐσα τή αδτοχείρφ μου γραφή καί όπογραφή μετά καί τοΟ συνήθους βουλω- τηρίου μου, μετά Πατρός ΓΕοΟ, καί 'Αγίου Πνεύματος, καί πάντων τών



ь  4.  1 2έπουρανίων δυνάμεων. M ïjvi τί) Ν . t îJî  [ήμέρας], (δ δείνας) πνευματικός πατήρ τοΟδε τά ίνω  πάντα γραφέντα καί συγχωρηθ-έντα, οικεία χειρί Ιπιβεβαιόν.. .  *).
№ 4 " ) .ΙΙο каноннко-лнтуртнч. Сборннку, перг. ркп. X I I I  в ., Парнжской Наці- оиальиой бнбліотекн J6 (du fonds) 1152, t . 23 об.—28.

Κ α ν ο ν ά ρ ι ο ν ,  δ ι α γ ο ρ ε ΰ ο ν  π ε ρ ί  π ά ν τ ω ν  λ ε π τ ο μ ε ρ ώ ς  κ α ί  τ ο ό τ ο ι ς  π ρ ο σ φ ό ρ ω ν  έ π ι τ ι μ ί ω ν ,  π ε ρ ί  τ·ν}ς ά γ ι α ς  κ ο ι ν ω ν ί ά ς  β ρ ω μ ά τ ω ν  τ ε  κ α ί  π ο μ ά τ ω ν ,  κ ά ΐ  ε δ χ & ν  λ ί α ν  σο μ πα · 9 · έ ς .
Ά ρ χο μ α ι δέ τοϋ &γα&ο3 δδηγφ καί ouνεργεί^ τάς ποσότητας καί ποιότητας x a l διάφορα είδη ι ό ν  αμαρτημάτων τών τε παρά ψύσιν λεπτομερώς, ώς οίμαι κατά τών έτέρβιν ίξαγγελιών απάντων διαγράφει·* ίπίγνωσιν, καί ο& τούτο μδνον ά λλά χα ί πώς όφείλει ίξ — (φ. 23 об.)— ετάζειν, καί 8πως πάλιν οΐ ίπιτιμώ- μενοι όφείλουσι τάς επιτιμήσεις παρά τών αϋτοίς άναδεχομίνων άποδέχεσ&αι. Έ ν  πρώτοις Β& τέως τά είδη καί τάς ποσότητας τών Αμαρτημάτων 4ναγράψωμεν, δποΐύί τε είσι καί πόσα, καί είθ·’ οδτως τάς διαφοράς τών έλαττόνων, καί μεγάλων, καί μέσων τοΐς πόθ-ψ Βεχομένοις Βιεξέλθ-ωμεν.Έ σ τιν  οδν σαρκικά αμαρτήματα έπχά, ή καί όκτώ, κατά τούς θ-εοφόρους τών Πατέρων περί τών τής κακίας πραγμάτων δροος, οΐ μέν γάρ &πτά, οί δέ έχτώ ίξελάβοντο- άτινά ίστι· μαλαχία, πορνεία, μοιχεία, άρρενοκοιτία, παιδοφ&ο- p ta , χτηνοβατία, χαΐ ή πολυποίκιλος καί πολύτροπος, καί πολυώνυμος χαΐ δυσδιάκριτος χαΐ συγχυτική αίμομιξία, ής τίνος δλίγοις λίαν ώς δεϊ υπάρχει ή τελεία Βιάγνωσις, Ιστι Bè x a i  δ διά τών χειρών ίκοδσιος ή άκοδσιος φόνος.

Έ ν  π ρ ώ τ ο ι ς  Bè  τ ί θ - ε τ α ν  —  » δ χ ή .Ο ' Θεός δ δί ήμδς ένανθ-ρωπήσας καί παντδς τοΟ κόσμου τάς άμαρτίας βαστάαας, αυτδς τη αυτού παναγάθ-tp χρηστότητι καί αύτά πάντα, άδελφέ, άναδέξεται, δσα νΟν ένώπιον αύτοΟ τ$ έμ^ έξεΐπες άνα-
*) Далѣе слѣдуетъ, кажется, подпвсь духовника, напвсанная весьна иѳ ясно.**) Къ сгр. 101—102.



ξιότητι, συγχωρών σοι πάντα καί έν τψ νυν αίώνι (φ. 24), καί έν τψ μέλλοντι, δ θ-έλων, καί μένων, καί νέμων άπάντων τήν σωτηρίαν, 6 ών εύλογητός είς τους αιώνας. ’Α μ ή ν .Ε υ χ ή  4 τ έ ρ α.Κύριε δ Θεός ήμών, δ τψ Πέτρφ καί τή πόρν^ διά δακρύων άφε- βιν άμαρτιών δωρησάμενος, καί τόν τελώνην τά οικεία έπιγνδντα πταίσματα δικαιώσας, πρέσδεξαι καί τήν έξομολόγησιν τοΟ δούλου σου (δεινοί), καί ζϊ  τι πεπλημμέληται αύτψ έκουσίως ή  άκουσίως, έν λδγψ, ή  κατά διάνοιαν, ώς άγαθ-άς καί φιλάνθρωπος Θεός, σ υ γ χ ώ ρ η σ α ν  σΰ γάρ εί δ Ιχων εξουσίαν άφιέναι άμαρτίας· δτι Θεάς, έλέους καί φιλανθρωπίας υπάρχεις- καί σοί τήν δόξαν άναπεμπομεν τφ Πατρί, καί τφ ϊ ΐ ψ ,  καί τφ άγίφ Πνεύματι, νΰν καί άεί, καί είς τους αίωνας των αιώνων. ’Α μ ήν. Ε υ χ ή  Γ ρ η γ ο ρ ί ο υ  Μ ο ν ά χ ο υ .Δέχου τελείαν συγχώρησιν, τεκνον ήμών πνευματικόν· Κύριος δ Θεός, δ συγχωρήσας διά Νάθ-αν τοΟ θεράποντος αύτοΰ Δαβίδ, 6 καί διά τοΟ άψευδοΰς αυτοΟ στόματος άφεσιν καί τελείαν συγχώρησιν δωρησά- μενος πόρναις καί τελδναις καί λησταΐς· αυτός Κύριος δ Θεάς ήμών δωρήσεταί σοι, τέκνον μου, τελείαν συγχώρησιν, ειτι δ’ άν πέπρακας έν Ιργφ , ή  λόγφ, ή  κατά διάνοιαν παρά τής έμής έλαχιστότητος· πρεσ- βείαις (φ. 24 об .) τής άχράντου καί ένδόξου Δεσποίνης ήμών Θεοτόκου, καί πάντων των άγίων. ’Α μ ή ν . (φ. 25) *).
’Επιτίμια των άγίων ’Αποστόλων.

1. Ό  γόης και ψαρμακάς ϊστω ακοινώνητος ϊτ η  κ'.2 . Οί μαντεσιν Ιαυτοίς ίπιδιδόντες ϊτη  κ\3. Ό  έκουσίως φον»όσας ϊως τέλους τής ζωής αδτοδ ϊστω ακοινώνητος.4. Ό  άκουσίως ϊτη  ς'.5. Ό  πόρνος ϊτ η  ς\6. Ό  μοιχός ϊτ η  ιδ'.

7· Α ί  γυναίκες, αί άποκτείνουσαι τά 6ρέφη, ϊτ η  ς'.8 . Ά δϊλφ ομ ιξία  Ιτη κ'.9. Ό  Αρσενοκοίτης ϊτ η  ιβ'.10. Ό  κτηνοβάτης ϊτη  ιδ'.11. Ό  τυμδωρόχας ϊτ η  is '.12. Ό  ί ξ  ανάγκης καί 6ίας έπιορκήσας ϊτ η  γ'.13. Ό  Ίερ ϊΰ ς, δ γάλα ή μ ίλ ι, ή σίκβρα,
*) Далѣе (φ. 25 об.) слѣдуетъ незначнтельная вставка (нзъ 6 пра- внлъ, съ надпнс. <Ά«ό τής πρώτης συνόδου τόν άγίων πατίρων·, трактующая ο совмѣщенін монашества съ священствоігь,—которую *ы опускаехъ.
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ή ζώα, ή δαπρια τφ θ-υσιαστηρίψ προ- σάγων πλήν χιδρων καί σταφυλής, χαΐ ίλαίου, καί θ-υμιάματος, καθ-αιρείσθω.j 4 .  Α ί'όπ βραι [εις] οικίαν πεμπίσθ-ωσαν, &ς οί πρώτοι τοϊς ίξής διανείμοιβν.15- Ύβρίζων Επίσκοπον κληρικός, κα- 9·αιρείσθ·ω.16. Κυριακήν καί σάδβατον 6 νηστεόων πλήν ίνό ς, ίποκήρυχθήτω.17. Τόν οΰκ άσιτοδντα τήν τεσσαρακοστήν, ή δ’ , ή ς '. κληρικόν κα&αιρεί

σης, τόν δέ λαϊκόν άφορίσης· &ν μή- δί άσθ*ν·ίαν ίμποδίζονται.18· *0 δαιμονών οδ κληροδται, οδίέ συνεύχεται, μετά δέ τόν καθ-αρισμάν, εί άξιος ίστίν, γίνεται.19. Οΰκ έπισκοπείν νεοφώτιτος oùSà διά ταχέων δ έκ φαύλης βιαγιογής προΐών.20. Οίκίτης ο&κληροδται, εί S i άξιος, ίλ·υθ*ρ«>Φ*ίς, προβιδάζεται. ( φ .2 5 ο 6 . — 26).
Κανόνες των άγΙων Πατέρων.

1. Έ ά ν τις Επίσκοπος πίση εις Αμαρτίαν γυναίκας, ίπιτίμιον ϊτη is'. δ μοναχός Ιτη θ·'. δ διάκονος. Ιτη ε'.2 . Ό  φονευς ϊτη  ια'.3 . Έ ά ν  τις ϊχων γυναίκα καί πέσ^ είς ϋπανίρον, ϊτ η  γ '. δμοίως καί ή γυνή.4. Ό  Αρσενοκοίτης ϊτ η  η '.5. Ό  κτηνοδάτης ϊτη η'.6 . Ό  αίμομίκτης Ιτη  θ·’ .7. Ό  χλίπ της ήμίρας μ'.8. *0 ίπίορκος χρόνον Ενα, έν ίρτφ καί δδατι.9 . Ό  μαλακάς ήμέρας μ".10. Ή  διγαμία ϊτη  β\11. Ή  τριγαμία ίτη  γ ’ .12. Ή  βλασφημία ήμίρας μ '.13- Ό  κατάλαλος ήμίρας μ'.14. Ό  χριστιανός, iàv πέσ$ είς άίάπτιστόν, ίτ η  ε’ .15. Ό  μιαροφαγήσας τι είς τά ϊθ-νη 9-ελή- ματι ίτη  γ '. εί δέ βιασθείς, ήμερος μ*16. Έ ά ν  πέσΐ3 μοναχός, ϊχων τό με- γάλον σχήμα, ϊτη  ς'. Ε ί  S i τοδ μικρο3, ϊτ η  ε\17. Μ οναχός ο& μεγαλοσχήματος, ààv τύψη τινά, νά ποιή μετανοίας μ '.18. Έ ά ν πίση τίς είς θ-υγατίραν, ή είς νύμφην αυτοί), ϊτ η  θ·'.19. Έ ά ν πίση τίς είς δυο άδελφάς ή ίόο είς μίαν γυναίκα, ϊτ η  ε'.20. Έ ά ν πίβη τΙς είς προγίνην ή είς άνεψιάν, ϊτη  γ -.

21. Έ ά ν φάγη μοναχός &νευ τής συνά- ξεως, ποιείτω μετανοίας ν’ .22. Μ οναχές ή κοσμικός, iàv ϊβγη πρίν τής άπολύσεως τής Ε κ κ λ η σ ία ς , ποιείτο) μετανοίας ν'.23. Μ οναχός, iàv φατριάσω έτερον μοναχόν εις οίονίήποτε πράγμα, ποιείτω μετανοίας μ'.24. Κΐ τις Ίερευς λειτουργήσας ϊμεσεν άπό γαστριμαργίας, ϊχ η  ήμίρας μ'. Ενα μή είπη Ειρήνη πδσι, άλλα νη- στεϋων ποιείτω μετανοίας χιλιας καί τά λοιπά έπειίή κοσμικά φρονεί. *25. Μ οναχός, iàv  κοιμηθ-ή &νευ εδχής τοδ μειζοτίρου αδτοδ, ϊχ ε ι  μετανοίας ρ'.26. Μοναχός, iàv γελάση συνάξεως οϋ- σης, μετανοίας μ’.27. Μ οναχός, iàv καυχήση άπό δαιμόνων, ϊχ ε ι ίπιτίμιον χρόνον, iàv ίπι- στρεψη.28. Έ ά ν ποιήση μάχην τίς καί άποθ-άνη τό Sv μίρος, νά ποιήση χρόνον εδχο- μίνου δπερ τοδ ίτίρ ου ’ δμοίως καί ό ίερωμίνος.29. ΕΤτις Υποτακτικός εδρεθ-ή ϊχων τι άπόκρυφά του ήγουμίνου αδτοδ, νά καϋσχ) αδτά έπάνω τής κεφαλής α&τοδ.30. Έ ά ν άποθ-άνη βρίφος άδάπτιστον πλήρης τβν έπτά ήμερών, νά ποιήσωσι οί γονείς αδτοδ νηστείαν ήμίρας μ'.
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κβιοβντβς ànà  μ ', μετανοιών, όμοίως , t* * l  t à  λοιπά.E tttç  τάν Ιπιστρέφοντα οδ δέχετα ι μ*τά χαρέϊς, έλύπησε τόν Χριστόν τόν ά γ ο ν τ α , δτι χαρά γίνετα ι έν τφ οδ- доѵф ίπ ί ίν ΐ  άμα^τωλψ μετανοοδντί. Д2., ”0  "Ιερόσυλος έτη  γ '.$ J ,  Ό  έξωκαρπος χρόνον α'.94. Γυνή, άποβάλουαα ίδιοπροαιρέτως, If)) β’ · *C&è άθ-ελως. ά.36. Έ ά ν άποΐράση μοναχός Ικ  τοδ μοναστηριού αδτοδ, έτη η ', άκοινώνητος.38. Ίερεδς, τόπτων καί τυπτόμενος, κα- 3·α’.ρεία9·ω.

37. . ϋοναχόζ, Ιάν ύπάγ^ είς σύναξιν κο- ■■ ομιχων ή είς τράπεζαν γάμοο, οδκΙστιν Ά ββάς, 4λλά παίζει καί παίζε- .. ται ΰπό τοδ λογισμοδ αδτοδ, καί ΐρχος λογίζεται παρά τφ Θεφ.38. Ε ίτ ις  μοναχός χρίσεται χρίσμα, Ιχ ει μετανοίας ν'.3Θ· Είτις μοναχός φέρει· πράγματα είς τήν Μονήν £ως κεντηναρίου ένός, ή £ως φωλεοδ, Ενα μή ϊχ ^  έξοιισίαν §α»ς βτοιχαρίου ενός.
№ 5 * ) .ΙΙο сборнику, ркп. 1528 г., библ. Barberini Λ« 245, φ. 100—105.

Π  s ρ i £ ξ ο μ ο λ ο γ ή σ ε ω ν  τ α ξ ι ς ά ρ ( σ τ η  τ ώ ν  s ξ α γ  ο - ρ ε υ ό ν τ ω ν .
Χρή τόν έξαγορίδσαι μέλλοντα άκατακαλύπτφ τ$ κεφαλή έν Ε κ κ λ η σ ία  Ιστάναι ή έν κεχωρισμένφ τόπφ καί συνεύχεσθ-αι αΰτφ τόν τάς έξομολογήσεις ί*χόμενος· δήλον δτι οδτως αδτοδ ίερέως. Τοΐς γάρ άρχιερεοσιν καί πρεσδοτέ- ροις μόνον &8*ιαν τοοτέστιν έξοοσίαν βεδώρηται παρά τού Χριστοδ τοδ δεσμεΐν Χ*ί λύειν (φ. 110), καί άφιίναι τοΐς άνθ-ρώποις τά αμαρτήματα. Τοΐς μέν γάρ Ш І  χειροτονεί ϊξεοτιν, τοΐς δέ χιιροθ-ετεΐν, τοδτίστιν έπορκίζειν, εύλογείν, βοίπτίζειν, δεσμεΤν καί λύειν ώδε οδ δεδώρηται έξουσία τής άγα9·ότητος καί

40. Έ ά ν πρεσβύτερος ή μοναχός δέχεται άνθ-ρωπον είς έξομολόγησιν, καί στρα- φή καί όμολογήσει αδτά ϊμπροσθ·εν τών άνθ-ρώπων, καθαίρείσθ-ω.41- Πάς δέ πρεσίύτερος δίγαμος καθ-αι- ρβίσθ«>, Ιχων έπιτίμιον &Щ ε’ . τοδ μή θ-υμι&σαι, μηϊέ είς βήμα έμβαίνειν.42. Έάν τις πρεσβύτερος ϊνι μονόφθαλμος, ή ψελίζων, ή δακρύοον οί δφθ-αλ- μοί αδτοδ, ή κϋλίτης, ή έστιν κορκό- νυχος, καΟ·αιρΕίσ3ω.43- Ό  Ϊιαυλίτωρ χρόνον α’ .44. Ό  παρακροατής ϊτη  γ '.45. Πρεσβύτερος, έάν εδρεθ-ή είς μαρτυρίαν, καθ-αιρείσθ-ω, εί δέ καί ψευδο- μαρτορήσει, Ιχει έπιτίμιον Ιτη γ'.46. Μοναχός, έάν καταλαλήσει, έ-ίρνευ- σεν.47. Μοναχός, εάν έμέσΐϋ, επόρνεοσεν.48. Μοναχός, έάν Εργάζεται χωρίς τοδ κουκουλιού αδΐοδ, έπόρνευσεν.(φ. 26 — 28).

·)  Къ стр. 104—106.
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9-εΙας δωρεάς το3το ποιεΐν· άίύνατον ίστίν πάντη χαΐ μάταιον καταλλαγήν 8ιδό- ναι τοϊζ ίμβρτάνοοσιν.Χρή обѵ τήν ιερατικήν τόν άνάδοχον περιβεβλήσθ-αι στολήν, καί θ-υμι&ν πρότβρον, κηρόν τε &φά«τβιν, καί οδτ»ς εΰλογείνΔόξα τ$  αγία καί όμοουσίφ καί ζωοποιφ καί αδιαιρέτφ Τριάδι πάντοτε νΟν, καί άεί· καί δμνεΐν τό, Τρισάγιον· τό, Πάτερ ήμών. τό Πιστεύω είς 2να θεόν Πατέρα* είτα τούς ψαλμοΰς τούτος· Κύριε μή τφ θυμφ σου έλέγξης με· Έλέησόν με 6 θέός κατά τό μέγα Ιλεός σου· Ό  θεός είς τήν βοήθειαν μου πρόσχες· καί ε&«·6ς τό, Τρισάγιον. "Οτι σοΟ έστιν ή βασιλεία. Ά γ γ ά λα ς πατρικάς διανοίξας μοι βπεΟσον. 'Ως 6 περιπεσών είς τους ληστάς καί τετραυματισμένος. 'Ως ή πόρνη σοι πρισπίπτω, ?να λάβω τήν άφεσιν των άμαρτιών μου. Δόξα. Δάκρυα μοι δός 6 θ εό ς, ώς ποτέ τ$ γυναΐκΐ τή άμαρτώλφ, και άξίωβόν με βρέχειν ., καί νΟν. Έ γώ  παρθένε άγία Θεοτόκε.

Ε  & χ  ή.Κύριε Παντοκράτωρ 6 Θεός των Πατέρων ήμών τοΟ 'Αβραάμ, καί ’Ισα ά κ, καί ’Ιακώβ.Μετά îè  ταδτα δ Ίερεϋς καθ’’ ίαυτου.Ό  εδσπλαγχνος καί έλεήμων [Θεός], 6 εξετάζων καρδίας καί νεφρους, δτι τά κρύφια των άνθρώπων Ιπιστάμενο;· ου γάρ έστιν πράγμα αφανές ένώπιόν σου, άλλά πάντα γυμνά καί τετραχηλισμένα τοΐς όφθαλ- μοΐς βου· 6 γίνώσκων καί τά κατ’ Ιμ έ , μή βδελύξ-g μ ε, μηδέ τό πρό- σωπόν σου άποστρέψ^ς άπ’ ΙμοΟ, άλλά πάριδέ μου τά [παραπτώματα Ιν τή ώρα ταύτη, 6 παρορών άνθρώπων τά άμαρτήματα είς μετάνοιαν, καί άπόπλυνόν μου τόν ρΰπον τοΟ σώματος καί τής ψυχής, καί δλον άγίασον (φ. 110 οο.) όλοτελώς τή άοράτω σου καί πνευματική δεξιοί· "να μή έλευθερίαν άλλους έπαγγελόμενος, καί ταΟτα περιέχων τή πίβτει τής άφατου φιλανθρωπίας σου, αύτάς ώς δούλος άβόκιμος γένο- μαι. Μ ή , Δέσποτα, 6 μόνος άγαθό; καί φιλάνθρωπος, μή άποστραφήτω τεταπεινωμένος καί κατησχυμμένο?, άλλ’ έξαπόστειλόν μοι δύναμίν έξ ΰψους αγίου σου, λόγον σοφίας, νοΟν γνώσεως, χάρισμα διακρίσεως των πνευματικών, καί ένίσχυσόν με πρός τήν διακονίαν τοΟ προκει- μένου σου ένδόξου μυστηρίου του μεγάλου καί έπουρανίου· καί μόρ- φωσόν μου τόν Χριστόν έν τοΐς μέλεσί μου καί των μελλόντων άνα- γεννάσθαι δία τής έμής έλεεινότητος, τής μετανοίας καί Ιξαγορεύσεως άναγέννησιν, οίκονόμησον έν τφ θεμελίφ των άποστόλων καί προφητών, καί μή καθέλ^ς, άλλά φύτευσον, αύτφ φύτευμα άληθείας, έν τή άγία



οου καθολικ?} καί άποστολικ^ εκκλησία, στήριξον τόν εις έμέ αμαρτωλόν αδτοΟ άγάπην καί πίστιν, καί άνυπόκριτον ταύτην φυλάξαι ένί- αχυσον, δνοιξον αύτοΰ τά ώτα τοΟ ευμενώς ύπακούειν τοΐς δφ1 ήμών αύτφ ^ηθήσεσθαι μέλλουσιν, αλήθειαν σύζευξον τοΟ λόγου αυχοΟ, χατάνυξον αύτοΟ τήν καρδίαν καί τήν ψυχήν, ϊνα μετά πόσης πίστεως καί αγάπης άληθεία; έκπομπεύσων τήν ανομίαν αύτοΟ καί άξίαν δβρεως, &Ρε? αύτοΟ πάντα τά κακά καί κακώς πεπραγμένα, καί ένί- σχυσον αυτόν έν δσιότητι καί δικαιοσύνη λατρεύειν σοι πάαας τάς ή  μέρας τής ζωής αύτοΟ, βπως πρ οκόπτοντος αύτοΟ, δοξάζηται διά παντός τό πανάγιον δνομά σου τοΰ Πατρος, καί τοΟ ΓίοΟ, καί τοϋ άγίου Πνεύματος, νΟν καί άεί, καί εις τους αιώνας τών αιώνων. ’Α μ ή ν .Κ α ί μετά τήν εύχήν άμφότεροι κλίνοντες τά γένατα, ποιήτωσαν μετάνοιας ιΤ · είτα άναστιίντες, δ μετανοών ΟψοΟται τάς χείρας, λίγων ιβ'. Ό  Θ εός, ίλάσ- θ η τί μοι τφ άμαρτωλφ. ΈξομολογοΟμαί σοι, Κύριε δ Θεός τοΟ ούρανοΟ καί Χής γής· (φ· 1 1 1 ) κειμένου 8è αδτοΟ καί οδτος προσεϋχό(ΐενος δ άνά- δοχος λέγει τήν εύχήν.Ό  δ ν  Δέσποτα Κύριε, δ ποιήσας τόν άνθρωπον κατ’ εικόνα σήν καί ώμοίωσιν, καί δός αΰτφ, έξουσίΐν ζωής αιωνίου, είτα έκπεσόντα τής γής, άμαρτίας μή παριδών, άλλ’ οίκονόμησας διά τήςίνανθ-ρωπήσεως τοϋ Χ ρ ιστού σου τήν σωτηρίαν τοΰ κόσμου, αδτδς καί τόν δοΰλόν σου τοΟτον λυτρω- σάμενος Ικ  τής δουλείας τοΟ έχθ-ροΰ, πρόσδεξαι εις τήν εδθεΐαν των έντο- λών σου δδόν διάνοιξον αύτοΟ τους όφθαλμους, είς τό αί»γάζεσθ·αι τόν φωτισμόν τοΟ ευαγγελίου σου· σύζευξον τή ζωή αύτοΟ άγγελον φωτεινόν, ρυόμενον αυτόν άπό πάσης έπιβουλής τοΟ αντικειμένου πονηροΟ, άπό δαιμονίου μεσημβρινού, άπό φαντάσματος πονηροΟ· έξέλασον άπ’ αδτοΰ ιζ&ν πονηρδν καί ακάθαρτον πνεΰμα κεκρυμμένον καί έμφωλεΟον αύτοΰ τή καρδία· πνεΟμα πλάνης, πνεΟμα πονηριάς, πνεύμα είδωλολατρείας, πνεΟμα πλεονεξίας, πνεΟμα ψεύδους καί πάσης ακαθαρσίας, πνεΰμα πονηριάς καί πάσης αίσχρουργείας τής ένεργουμένης κατά τήν διδασκαλίαν τοΟ διαβόλου* καί ποίησαν αδτόν πρόβατον λογικόν τής άγιας ποίμνης τοΟ ΧριστοΟ σου, μέλος τίμιον τής Ε κ κ λ η σ ία ς σου, σκεύος ήγιασμένον, υίόν φωτός, καί κληρονόμον τής βασιλείας σου, Γνα κατά τάς έντολάς σου πολιτευσάμενος καί φυλάξας τήν σφραγίδα τής μετάνοιας άθραυστον, καί διατηρήσας τόν τής ψυχής αύτοΟ χιτώνα άμό- λυντον, τύχ^ τής μακαρίοτητος τών έκλεκτών σου έν τή  'βασιλεία σου, χάριτι καί οίκτιρμοϊς καί φιλανθρωπία τοΟ Κυρίου ήμων ΊησοΟ Χ ρ ι- στωΟ, καί τοΟ παναγίου καί άγαθοΟ καί ζωοποιοΟ σου Πνεύματος- ω πρέπει πβίσα δόξα, τιμή καί προσκύνησις τφ Πατρί, καί τφ Γξφ , καί τφ άγίφ  Πνεύματι, νΟν καί αεί, καί είς τους αιώνας τών αιώνων- Α μ ή ν .
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ΕΙτα έπερωτάν αδτόν μετά ποίσης ίλαρότητος καί χάριτος πνευματικές.Είπέ, αδελφέ, πώς έψθ-άρη έν πρώτοις ή παρθενία 08, διά πορνείας, ή διά νομίμου γάμου, ή διά μαλακίας, (φ. I l l  00.) ή δπό παρά φϋσιν τίνος; καί δταν ϊίπιο τό πώς, πάλιν έρωταν αΰτόν, είς πόσας έμολύνθ-ης γυναίκας πρό τοδ νά λάβ^ς νόμιμον, καί είς πόσας μετά τά λαβεΐν τήν νόμιμον γυναίκα, ή μετά τό χηρεδσαι, καί εί άρα ήσαν s i αδτών δοδλαι, πώσαι χήραι καί πόσαι δπανίραι, πόσαι πόρναι καί πόσαι μονάζουσαι, πόσαι μικρόσχημαι καί πόσαι ίερωμέναι, ήγουν ίιακόνισσαι ή πρεσβυτέρια σαι.Κ α ί μετά ταδτα έρωταν καί περί άρσενοκοιτιών· διαφοραί 9έ άρσενοκοιτιών τρεΓς είσίν παθεΓν παρά άλλου, δ καί κουφότερον τό ποιήσαι, δ καί βαρύτερον, καί τό παθ-εΐν παρά τίνος καί αδτός ποιήσαι, S καί βαρύτατον.Είτα πάλιν έρωταν πόσον έν τό ταίς γυναιξίν κατά φϋσιν μολυνόμενος χρόνον διήνυσεν, καί είς πάσας δμοδ περιέπεσεν δ γάρ αριθμός όπέρ πάντα ζητείται, καί at τών προσώπων διαφοραί· &ξ 8έ είσίν διαφοραί· δοδλαι, πόρναι, χήραι, δπαν- δραι, μονάζουσαι, καί ίερωμέναι· καί πάλιν ζητεΐν, εί γυναίκα Ιχων είς τό παρά φϋσιν έξέπεσεν, καί ή είς κτήνος Ιπ εσ εν πάντα ΐ έ  κτηνώδη μίαν κέκτηνται τήν διαφοράν.Περί μαλακίας έρωτάτω· ή δέ μαλακία β’ . κέκτηται τάς διαφοράς· διά τής ιδίας χείρός, ή διά άλλου, διπλήν ϊχ ε ι.Έρωτάτω περί αιμομιξίας· πολλαί δέ ταότης at διαφοραί· άλλο γάρ τό είς 8ύο άδελφάς, καί άλλο είς δύο έξαδέλφας, καί άλλο είς πενθεράν αδτοδ, καί Ιτερον είς μητρυιάν αδτοδ, ή είς προγόνην, καί είς παλαβήν πατρός, ή άδελφοδ αδτοδ, άλλο πάλιν τό εις τήν ιδίαν σύντεκνον, κ *ί άλλο είς ήν έδέξατο άπό τοδ βαπτίσματος, καί άλλο είς τήν ίδίαν θυγατέραν, καί άλλο είς ιδίαν έξαδέλφην, ή δισεξαδέλφην, ή τρισεξαδέλφην, (φ. 112) ή γυναικοθείαν αδτοδ· μέγα ϊίς  τόν ίδιον άδελφόν πεσείν, μεϊζον δέ τό παθεΓν έξ αδτοδ καί ποιήσαι είς αδτό, δ δέ παθών τό δεύτερον παρά τοδ πρώτου, καί είς τόν τρίτον ποιήσαι δμοίως τοδ πρώτου.Έρωτάτω καί περί φόνου, καί κλοπής, καί περί ιεροσυλίας, καί τυμβωρυ- χίας, καί άρνήσεως τής πρός τόν Χριστόν, καί ή έπαοιδοίς, ή γόησιν, ή μάντευσίν έπεκολοδθησεν.Έρωτάσθω περί δρκου ή ίπιορκείας, καί εί μεταλαβεΐν τών άχράντων μυστηρίων έξέμεσεν, καί εί άφορισθείς τοδ μή κοινωνείν, έκοίνώνησεν.Έρωτάσθω, εί βέβρωκεν είδωλόθυτα, ή θνησιμαία, ή κρέα έν αΐματι, ή πνικτόν, ή θηριάλωτον, καί εί φαγών σάρκας μολυνθείς έκοίνώνησεν, ή κοινωνήσας γυναικί συνεφθάρη, καί εί έν Έ κ κ λ η σ ή  έπόρνευσεν, ή έορτή, ή έν τή άγίφ τεσσαρακοστή τοδτο πράξας, έκοίνώνησεν.Έρωτάσθω καί περί τών ψυχικών παθώ ν όργής, θυμοδ, φθόνου, ζήλου, ϊριδος καί μνησικακίας, καταλαλαλιάς, δόλου καί ψεύδους, κενοδοξίας, Οπερηφα- νείας, βλασφημίας,· φιλαργυρίας άσπλαγχνίας άσυμπαθείας, άδικίας, πλεονεξίας, ή χήραν ϊθλιψεν, ή όρφανήν, ή μοναχόν τινα τών Ιερωμένων δβρισεν.Έρωτάσθω καί περί πλαστογραφίας, καί μαρτυρίας ψευδοδς, περί τόκων, καί λαθροφαγίας, καί όκνηρίας, καί εί μή τάς συνήθεις εδχάς έποίησεν iv  im ipcç καί πρωΐφ καί μεσημβρίφ.Τους δέ έπισκόπους καί πρεσβυτέρους καί άναγνώστας οδκ όφείλει δέχεσθαι είς έςομολόγησιν πρίν άν συνθήκας Ιγγράφους ποιήσεται.
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Ot μ&ν 'Ιερείς μηκέτι ίερατεϋειν, εί γάρ άνάξιοι εόρεΟ-ήτωσαν οί δέ άναγνω etot καί ψάλται τοδ μή βέξασθαι βαθμού ιερατικοί). (φ. 112 об.) ΈξεταζίσΟ-ωσαν ixp ip & i ol έπίακοποι, οί πρεσβύτεροι, οί διάκονοι, εί κατά τόν νενομιομένον χρόνον Ό ς  χειροτονείας έδέξαντο, καί δωρα τοίς χειροτονήσασιν ή χρήματα λαβόντας ΙκΕσκοποι έχειροτόνησαν. ΈρωτάσΟ·ω, κηρίον, ή ϊλαιον άπό τής έκκλησίας 2κλε- φ*ν, καί iv  τ$ ίδΐφ γυναικί αυνελθ-ών τήν μυστικήν έτόλμηαεν 0-uolav προσαγα- γείν, ή δλως ίψααθαι σκεύους τινός ίεροδ.Έρωτάσθω δ ίπίσκοπος, Εξω τής ίδιας ένορίας μή έπιτρ*πείς ϋπό άδελφοδ (ntmônou χειροτονίαν έποίησεν, καί. οί πρεσβϋτεροι καί οί διάκονοι £νευ γνώμης τβΟ ίδιου έπισκόπου θυσιαστήριον έπήξατο.Έρωιάαθ-ωσαν οί μοναχοί περί κακίας λογισμών, γαστριμαργίας, άκολασίας, φυλαργυρίας, όργής, λύπης, άδικίας, κενοδοξίας, ύπερηφανείας, άνυποταξίας, περί ακληρότητος καρδιάς, περί κατακρίσεως, περιττολογίας, πβρί γέλωτος άκρατο3ς, ψεύδους, περί άναισθησίας, άμελείας καί δπνου, περί δειλίας καί βλασφημίας, περί «ορνείας καί ΰποκρίσεως.Έρωτάσθωσαν μάλλον αί χήραι καί αί μονάζοι>σαι καί διά ποιου τρόπου* Αλλο γάρ πίνειν φαρμακείας καί μηκέτι έν γαστρί δέξασθαι- οΰκ είδε γάρ πόσα |μ<λλεν δρα ποιήσαι καί δια τριμμάτων Ιμβρυον άποκτενεΐν καθ’ ίκαστον χρόνον, *αΙ μετά σχοινίου τφ τραχήλφ τοδ βρέφους χερσί τής άθλιας μητρός καί εις ποταμόν ριφθήναι. Έρωτάσθωσαν iv τφ καιρφ τής άκαθαρσίας αυτών iv  έκκλησή ίλθεΐν κατετόλμησαν ή είκόνος ήψαντο, ή σκεύους τινός Upo3, ή πρόσφορον τοΰ εις θυσίαν προσαγομένου, ή μετά τής Ιδίας χειρός, ή ποδός, ή ίτέρου τινός όργάνου Οίστροόμεναι ίαυτάς έμαλάκισαν, ή Οπό κτήνους, ή πρός άλλήλας μαινόμεναι ίμο- λΰνοντο, ή Οπό παίδων άνηλίκων καί ευνούχων αΰτωκίω [sic . αυτά κύω?] θαρροΰσαι Χατερρυπόνοντο, ή xùW άκαθάρτων αιμάτων, ή τριχών κόμην, ή τόν ρδπον (φ. 113) άγγαλών καί τών κεκρυμμένων μορίων αιιτων, ή καί τήν κόπρον άνδράσιν είς πόσιν μεταδεδώκασιν.Έρωτάσθω μάγος, έπαοιδός, ίχλαγωγό*;, άστρολόγος, μάντης, θηριαλωτής, παρμόν έρμηεύσε, ή παρακρόαμα τό συμβολικόν."ότε άνάδοχος καί δ τήν έξαγορίαν ποιούμενος, δωδεκάκις άψάμενος τής κορυφής τοδ έξαγορεύσαντος, προσευχέσθω οδτως.Ε δ χ ή .Έ π ι τώ όνόματί σου, Κύριε 6 Θεδς τής άληθ-είας, καί τοΟ μονο- γενοΟς ΓίοΟ, καί τοΟ παναγίου καί άγαθ-οΟ καί ζωοποιοΟ Πνεύματος, έπιτίθημι τήν χεΐρά μου Ιπ ί τδν δοΟλέν σου τοΟτον τδν κΛχαξιωθ-έντα φυγεϊν έπί τω έλέει σου καί τους οίκτιρμούς σου είς ταΟτο, ύπό τήν οκέπην σου τόν πτερύγων διαφυλαχθ-ήναι. Ά πέστησον άη  αύτοΟ τήν παλαιάν έκείνην πλάνην, καί Ιμπλησον τής εις σέ πίστεως, έλπί- 8ος καί άγάπης· δδς αύτψ έν πάσαις ταις έντολαΐς σου πορευθ-ήναι, x« l τα εδάρεστά σοι διαφυλάξαι, δτι έάν ποιήσ^ αύτά άνθ-ρωπος, ζήβεται έν αίτοΐς· Ιγγραψον αύτδν έν βίβλφ ζωής σου, κάί Ινωσον οώΐόν τή ποίμνη τής κληρονομιάς σου, καί δοξασθείη τδ δνομά σου τδ ίγ ιο ν , καί τοΟ άγαπητοΟ σοΟ ΓίοΟ, Κυρίου δέ ήμ<δν ΊησοΟ ΧριστοΟ,



I. 5.
20και τοΟ ζωοποιοΟ σου ΙΙνεύματος, καί ίστωσαν οΐ όφθαλμοί σου άτενί- ζοντες είς acùzbv έν έλέει διά παντός, καί τά ώτά σου το Ο άκούειν τήν φωνήν τής δεήσεως «ύτοΟ, εδφρανον αδτόν, έν τοΐς έργοις τών χειρών αυτοΟ, καί έν παντί τφ γένει αυτού, ϊνα Εξομολογούμενος καί προσκυ- νών καί δοξάζων τά δνομά σου τό μέγα καί Οψιστον αίνεΐν σε δια παντός πάσας τάς ήμέρα; τής ζωής αύτοΟ· σέ γάρ υμνεί πάσα ή δύναμις τών οβρανών καί σοΙ τήν δόξαν άναπέμπομεν τφ Πατρί, καί τφ Γίφ , καί τω άγίφ Πνεύματι, νΟν καί άεί, καί είς τούς αιώνας τών αΐώνων. ’Α μ ή ν .

Ε ύ χ ή  ΐ τ ί ρ α .Κύριε ΊησοΟ Χριστέ, ΓΕε τοΟ θεοΟ τοΟ ζώντος, άμνέ και ποιμήν, ό αΐρων τήν άμαρτίαν τοϋ κόσμου, ό τό δάνειον χαρισάμενος τοΐς δυσί χρεοφειλέταις, καί τή άμαρτωλφ (φ. 113 об.) δους άφεσιν τών άμαρ- τιών αυτής, ό τήν ΐασιν τω παραλυτικφ δωρησάμενος συν τή άφέσει τών αμαρτιών αυτοΟ· αύτός Δέσποτα, άνες, άφες, συγχώρησον τάς άνομίας, τάς άμαρτίας, τά έκούσιά τε καί ακούσια πλημμελήματα, τά έν γνώ- σει καί άγνοια, τά Ιν λόγφ καί έν έργφ, τά έν παραβάσει καί παρακοή γενόμενα παρά τοΟ δούλου σου (δεινός)· καί εΐτι ώς άνθρωπος σάρκα φορών έκ τοΰ διαβόλου πλανηθείς καί έπαρέβη, ή έπλημμέλησε, είτε ίν  έργφ, είτε έν λόγφ , είτε έν γνώσει, είτε έν άγνοια, είτε λόγον ίερέως ήθέτησεν, ή έν έπιτιμίφ, ή όπό κατάραν έγένετο, ή 8ρ- κφ , ή έπιόρκφ υπέπεσε ν, αυτός, ώς άγαθός καί φιλάνθρωπος καί Αμνησίκακος Θεός καί Δεσπότης, τοΰτον λόγφ ήμετέρφ λυθηναι εύδόκησον συγχωρήσας αϋτοΟ, καί τφ ίδίφ άνάθεματι, καί τους δρκους, καί τάς παραβάσεις τών σεπτών εντολών σου κατά τό μέγα σου έλεος. Ν αι, Δέσποτα Κύριε δ Θεός ήμών, έπάκουσόν μου τής σής άγαθότητος, καί πάριδε, ώς πολυέλεος, τά πταίσματα αύτοΰ όίπαντα, καί ρΟσαι αυτόν τής αιωνίου κολάσεως, μεμνημένοι τοΰ άγιου καί θεοπρεποΟς λόγου σου- συ γάρ εΐ δ είπών, δτι δσα &ν λύσητε έπί τής γής, έσονται λε- λυμενα έν τοΐς ούρανοίς· δτι συ εΐ Θεός τών μετανοούντων, καί σοί πρέπει π£σα δόξα, τιμή καί προσκύνησις, νΰν καί αεί, καί είς τους αιώνας τών αιώνων. ’ Α μ ή ν.
Ε ό χ ή  έ τ έ ρ α .Κύριε 6 Θεός ήμών, δ τφ Πέτρφ καί τή πόρνζ) διά δακρύσεως άφεσιν δωρησάμενος τών αμαρτιών καί τόν τελώνην δικαιώσας, πρόσ- δεξαι τήν έπιστροφήν τοΟ δούλου σου (δεινός) καί εϊτι αύτφ πεπλημ- μέληται έκούσιον άμάρτημα, ώς άγαθός πάριδε· σί> γάρ εΐ Κ ύριε, 6



21ίβδομηχοντάκις Ιπτά κελεύσας άλλήλοις συγχωρεΐν· συ γάρ μένος ίχεις έξουσίαν άφιέναι αμαρτίας, καί σοΙ τήν δόξαν άναπέμπομεν τφ ΠατρΙ, καί τφ Γ ίψ , καί τφ άγίφ Πνεύματι, νΰν καί άεί, καί είς τους «ίωνας τών αΐώνων. ’Α μ ή ν . (φ. 114).
Ε û X ή έ τ ί ρ α .Ο ' θεάς ό Σωτήρ ήμών, ό δία τοΰ προφήτου σου Νά9·αν μετα- νοήσαντι τώ Δαβίδ Ιπί τοΐς ΐδίοις πλημμελήμασιν δφεσιν δωρησάμενος, καί τοΟ Μανασσή τήν Ιπί μετάνοιαν προσδεξάμενος, αύτός καί τον δοΟλόν σου τοΟτον μετανοοΟντα έπί τοΐς ίδίοις πλημμελήμασιν πρόσδε- ξαι τή συνήθχι φιλανθρωπία, παριδών αύτοΰ τά πλημμεληθ·έντα* συ γάρ εΐ Κύριε, ό έβδομηκοντάκις έπτά άφιέναι κελεύσας τοΐς περιπίπτου- <Λν έν άμαρτίαις, δτι ώς ή μεγαλωσύνη σβ, οϋτω καί τδ Ιλεός σου, καί σοΙ τήν δόξαν άναπέμπομεν τώ Πατρί, καί τφ Γ ίφ , καί τφ άγίφ Πνεύματι, νΟν καί άεΐ, καί εις τού; αιώνας τών αιώνων. ’Α μ ή ν .Εα Ι άπόλυσις.Δόξα σοι, Χριστέ ό θεδς ή έλπίς ήμών, δόξα σοι.Δόξα, καί νΟν. Κύριε Ιλέησον, Κύριε έλέησον, Κύριε εδλόγησον.Χριστός- δ άληθινδς θεδς ήμώ ν, πρεσβείαις τής άχράντου αύτοΰ Μητρος, δυνάμει τοΟ τιμίου καί ζωοποιοΟ Σταυρού, τών τιμίων έπου- ρανίων δυνάμεων, του τιμίου Ινδόξου προφήτου προδρόμου καί βαπτιστοϋ Ίωάννου, τών άγιων ένδόξων καί πανευφήμων ’Αποστόλων, τών όσιων Πατέρων ήμών, καί πάντων τών άγιων, Ιλεήσει, φωτίσει, στηρίξει, σθενώσει, θεμελιώσει καί καταντήσει τάς ψυχάς ήμών εις τδ πανάγιον αυτού θέλημα, νυν καί άεί.ΕΙτα όφϊίλϊΐ δ πνευματικός τφ έ§αγορΐ4σαντι συγκαθ-ίζϊσθ-αι καί έπερωτάν αδτόν, τΐ Eayùsi ψυλάξαι, καί κυβέρνησιν δπό πειρασμοδ καί δουλαγώγου τοΰ σώματος, δπό των άγιων Πατέρων έπινοηθ-έντων καί ήμίν παραδοθ-έντων ίπιτιμίων· οΰ γάρ 3 ίΜ λϊΐ ίπιτίμιον ôcpstXsi διδόναι, ά λλ’ 8 προαιρείται φυλάξαι à ίπιτιμώ- μενος, δτι οΰ πρός τήν Αναλογίαν των Αμαρτημάτων, άλλα πρός τήν πρίθ-satv έκαστου παρά τήν φιλευσπλαγχνίαν, καί καλάς διακρίναι δυναμένοις ΐύναμίν καί άϊυναμίαν, γήρας καί νεότητα, προθυμίαν καί άμέλειαν, πρό ήμων άγίοις πατράσιν (φ. 114 Об.) ϊΚϊλϊύσΟ-ημϊν ΐιΐόνα ι τά ίπιτίμια, ίνδέχεται γάρ τόν πολυαμαρτήτων Χαί ραθ-ϋμων κούφα διδόναι, ίνα μή καταπονείς Οπό τοΟ βάρους άψήσΐΐ πάντα· τβν S i  όλυγοαμαρτήτων καί προθύμων μείζονα, δ πως μή άφεσιν των κακών μόνον λάβιο, άλλά καί στέφανον έχ Θεοΰ κομίση. Οΰ γάρ προσετάγημεν βάρει κουφίζειν, καί βάρος ίπιφορτίζειν, χρηστός γάρ δ τοδ ΕυρΙου ζυγός, καί τό φορ- τίον αύτοδ ίλαφ ρόν Δεΰτε γάρ φησί, πάντες οί κοπιώντες καί πεφορτισμένοι, κάγώ άναπαύσω ΰμάς· καί ένδέχεται πάλιν τόν ϊΐς  μικρά Αμαρτήματα παραπεσόντα έπί πολλοΐς S i  Ιτεαιν αδτοίς άπολαύσαντα πλείονα λαβεϊν ίπιτίμησιν (φ. 115).
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Μ 6 *).Ho Соорияку, ркн. X V I  в ., Ватиканееой бийй. X  153&, φφ. 146—182 об.
’ Α κ ο λ ο υ θ ί α  ε π ί  έ ζ ο ρ , ο λ ο γ ο υ μ έ ν ω ν .Είσφίρει αυτόν δ Ίζρεϋς εις τήν ‘ЕюсХідЫаѵ καί ràtoxXVet τάς д-ύρας χαΐ αργίτχι λέγων 8 "Ιερβός· ■· ^Ευλογημένη ή βασιλεία τοΟ Πατρδς, καί τοδ ΓΕοΰ, καί τοΟ άγίου Πνεύματος. Δεύτε προσκλα,ύσωμεν·Καί ψάλλει τήν προσευχήν Μανασή.Κόριβ Παντοκράτωρ δ θεός των Πατέρων ήμων, τοδ 'Αβραάμ, καί Ισαάκ, καί 'Ιακώβ, καί τοΟ σπέρματος aûxffiv... (φ. 146—149).Kat είθ·’ οδτως στίχ., ήχος g’ .Ή μαρτον είς σέ, Σωτήρ, ώς δ άσωτος υίός, δέξαι μ ε, Πάτερ, μετανοοΟντΛ καί έλέησόν μ ε, δ Θεός.[Δώξα.] Τών πεπραγμένων μοι δεινών έννοών τά άτοπα, έπι τούς σοΰς καταφεύγω οίκτιρμους, τελώνην μιμούμενος καί πόρνην τήν δακρύσα (φ. 149) σαν καί τόν άσωτον ι>16ν, διό καί προσπίπτω σοι, έλεήμων, πρίν μέ καταδικάσης φεϊσαί μου δ Θεός και Ιλέησόν μ ε.Kal νΟν. Τήν πάσαν έλπίδα μου είς σέ άνατίθημι, Μήτερ τοδ φωτός, φύλαξόν με όπό τήν σκέπην σου.Έλέησον ήμας δ Θεός και τό μέγα Ιλεός σου.Έ τ ι  δεόμεθα υπέρ τοϋ δούλου τοδ θεοΰ (τοΰδε) υγείας σωτηρίας καί άφέσεως τών άμαρτιών.θ' Εερβύς λέγει. "Οτι έλεήμοιν [καί φιλάνθρωπος].Τοϋ Κυρίου δεηθώμεν.Κ α ί  τ ή ν  ε υ χ ή ν  π ο ί η μ α  τ ο Ο  ά γ Ι ο υ  Ά π ο α τ ί λ ο ι ι ΐ β κ ώ β ο » .Ο ' Θεός δ Σωτήρ ήμών, δ διά τοΟ προφήτου σου Νάθαν μετα- νοήσαντι τφ Δ α β ίδ ... (φ. 1 5 0 .— об. С м . вы ш е).Ε υ χ ή  Ι τ  і р & .Κύριε δ Θεός ήμών, δ τφ Πέτρφ καί τή πόρνη διά δακρύων... (См. выше).

*) Къ стр. 106—108.
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Ε ύ χ ή  έ τ έ ρ α.Κύριε δ θεός τί)ς σωτηρίας ήμών, έλεήμων καί οίκτίρμων, δ μακρόθυμος καί πολυέλεος, δ κλίνας ούρανους καί καταβάς έπί σωτηρία ν ... (φ. 151— об.; см. ниже 15).Κύριε ’ Ιησού Χριστέ, Γ ίέ  του θεοΟ τοΟ ζώντος, άμνέ καί ποιμήν, δ αΐρων τήν αμαρτίαν του κόσμου... (φ. 152— οδ. обыкновенной враткой редакціи).

№ 7*).По каноннческому Сборнику, ркп. X V  в., Моск. Сннод. библ. №455, φ. 1—об.’Α ρ χ ή  τ ω ν  ε ρ ω τ η μ ά τ ω ν ,  ώ ν  ε ρ ω τ φ  é ά ν ά δ ο χ ο ς  τ ο ν  Ι ζ ο μ ο λ ο γ ο ύ μ ε ν ο ν .Ή  παρθ-ενία σου έν πρώτους πώς έφθ-άρη, 8tà πορνείας, ή μοιχείας, ή δί άρσενο- κοιτίας, ή δία μαλαχίας, ή τίνός των παρά φϋσιν;Έσταυροπάτησας ποτέ δία πορνείαν, ή διά δλλον τρόπον;Έ φ αγες αίμα οίουδήποτε κτήνους;Έ π ιες γητευμένον ϋδωρ, ή &λλο τί;Συνεγένου γυναίκα ϊσω τής ’Εκκλησίας;Έφθ-άρης είς κτηνοβατίαν τήν οίανοδν;Σύνοιδας, 6τι Ικλεψας ποτέ, ή ϋπεδέξω κλεψημένον;Έφαγες νεκρόν κρέας;Έπολβμή&ης είς άρσενοκοιτίαν;Παρηκροάσω πολλάκις;Έμάλωσας τινός;Έδειρας τινά άδίκως;Έπερώτησας μάγους καί πλάνους;Έμάγευσας τινά είς τροφήν, ή είς άμ- πελδνα, ή είς κήπον, ή είς χωράφιον;Άπέθ-ανεν παιδίον σου «Ιβάπτιστον;Έπότισας παιδίον τσίκοτον, Sj βότανον, ή κάτουρον, ή Ινιψας τοδτο, ή συ ίνίψω;Έδειρες γυναίκα καί άπίβαλε;

Έπραξας μαλακίαν καί ποιας ήλικίας τοΟτο πέπραχας;"Ελαβες τόκους δανειστών;Συνεγένου γυναίκα άβάπτιστον;Συνεγένου μετά δπανδρον, ή δγαμον, ή δοϋλην, ή πόρνην;Έμαγάρησας ποτέ σαρακοστήν;Συνεκοινώνου τινός αίρέσεως;Έφθ-άρης είς σϋντεκνήν σου, ή είς συγ- γενίδα σου τινά;Συνεγένου μονάστριαν μάλλον, ή μεγα- λόσχημον;Έμιάνθ-ης είς άμαρτίαν τήν τεσσαρακοστήν;Ένέπρησας οίκον τινός, ή άγρόν;Έποίησας φόνον έκοϋσιον, ή άκοϋσιον;Έξέμεσας άπό κοινωνίας, ή 4πό οίνου;Έκράτησας μισθ-όν μισθ-ωτοΟ;Έ σμιξας οίνον καί δδωρ καί έπώληαας αυτό;Έκοινώνησας γευσάμενος, καί ποιας ήλι- κίας δπήρχες;Ώ μο σας είς ναόν Κυρίου δικαίως ή άδί- κως καί ποτέ;Έ π ιες βότανον ,τοϋ ποιήσαι παιδίον;Έσυκοφάντησας δνθ-ρωπον άδίκως;
*) Къ стр. 108—109.2 Зак. 57493
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~Ε3·ηκας αδύνατον είς δυνατοΰ уѣіру.;;Ένεθ-υμήθ-ης ποτέ, οΰκ Ιστιν άνάστασ'.ς;Έ δειρας ποτέ πατέρα, ή μητέρα, ή 4να;- σχύντησας;"Εμοίχευσας έτέρου γυναίκα;Έπεσας είς άπολελυμένην γυναίκα;Είχες υπό δρκον τινά, καί άπέθ-ανε;Συνεγένου γυναίκα άπό τόν άφεδρώνα, ή καί τήν έδικήν σου;"Επεσας ίΐς  άδελφήν σου, ή είς μητρυιάν σου;Ευνεφθ-άρης είς πενθ-εράν σου, ή είς αδελ- ποιητοϋ σου γυναίκα;Έτυψας Ιερέαν, η μοναχόν;Έφαρμάκευσας τινά;Έμϊανας κοίτην πατρός;Παρεβλάκισας, ή παρεθ-έρισας.Έλοιδόρησας τόν πλησίον σου, ή έμνησι- κάκησας αυτόν;Άπήλθ-ες είς μαντείαν καί έμαντεύθ-ης;Μή ϊπιες πότον καί άπεβάλου παιδίον, ή Ιπνιξας έτερον παιδα;δταν πάντα έρωτήση αυτόν

Μή ήλθ-ε; είς ναόν Θεού καί μετά τών μηναίων σου."Ελαχες ποτέ εις παιδί ξυρόν, ή τινα;Έ κλεψ ες βόδι, ή κτήνος, ή οίκον, ή ϊλαβες δρνιθ-α γειτόνου σου καί Ιφα- γες αυτήν;Μή έλαχες καί έπήρες δίας γειτόνου [?] σου;Μή ίκλεψες ξύλα;Μή έκλεψες λάχανα;Μή ήξευρες άλλου τίνος πρδγμα καί τό έπήρες;Μή Ιβαλες δλλον καί τό έπήρεν;Μή σου έθ-άρρησε τινάς λόγον τινά καί είπες τον;Μή έξεφαϋλισας ανδρα ϋπανδρον είς Οπανδρον γυναίκα, ή γυναίκα είς δπαν- δρον &νδρα;Μή έγίνου συνήγορος εϊξ καμμίαν πορνείαν, ή είς φθ-όνον, ή είς φόνον;Μή ήλειψες παιδί σου [?] χωρικόν είς τήν λέπραν καί έμετάλαβε;περί τδν προλελεγμένων, τότε λέγειΚαί τήν εδχήν.ΤοΟ Κυρίου δεη&ώμεν.Δέσποτα Κύριε δ Θεός ήμών, δ καλών δικαίους είς το άγιάσαι, άμαρτωλοΰς είς τό δικαιώσαι, καί μετανοουντας είς τό οίκτειρήσαι- αυτός πρόσδεξαι τήν μετάνοιαν του δούλου σου (δεινός) και προσπίπ- τοντα αότόν έν τή μεγαλοπρέπεια του μονογενοΟς σου ΓίοΟ, έν τή έξο- μολογήσει τών ήμαρτημένων αύτου έλευθ-έρωσον, ώς άγαμός, έκ πάστας ρερυπωμένης συνειδήσεως, καί καθ-άρισον, καί ένδυνάμωσον αύτόν έν τή έργασία τών εντολών σου, ΐνα καταξιω&ή τής σής φιλανθρωπίας, τύχ^ καί τής κοινωνίας τών θ-είων σου μυστηρίων έν καθ-αρωτάτ^ ψυχή καί σώματι, εύξάμενος έν τή σκηνώσει τοΟ άγίου Πνεύματος εϋροι τό μέγα σου Ιλεος, μετά πάντων τών άπ’ Λίώνός σοι εύαρεστησάντων, χοίριτι καί οίκτιρμοίς καί φιλανθρωπία του μονογενοΟς σου ΓίοΟ, με-iF ού ευλογητός εΐ συν τώ παναγίψ καί άγαθ-ψ καί ζωοποιφ σου Πνεύ- ματι, νΟν καί άεί, καί είς τους αιώνας τών αιώνων. ’Α μ ήν.Καί μετά τούτο έρωταν αυτόν· θ-έλης προσκλαϋσαι καί μετανοήσαι, δπέρ ών ϊπραξας, καί μδλλον είς αυτόν μηκέτι έπιστραφ^ς, άλλ’ εάν φυλάξης άπό τοΟ νϋν καί τήν δδόν Κυρίου πορεύση, où μόνον συγχωρηθ-ής, it μα καί δόξης άξιωθ-ής έν Χριστφ Ίησοδ τφ Κυρίψ ήμβν.
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Είτα αρ'/£τα·..Τλάσ9·ητι, Κ ύριε, ίλάσ&ητι τοΐς έργοις τών χειρών σου πάντα τά ψυχικά παραπτώματα έκούσιά τε καί άκούσια, τά έν παραβάσει, τά έκ ραθυμίας, τά έξ άπροσεξίας, καί φιλοσαρκίας, τά έκ δόλου καί ύπερηφανίας, δσα είς α6τά έπλημμέλησαν, ή  έκ του διαβόλου έπλανή&ησαν, δσα έν δεσμοΐς ιερέων έπαρέβησαν, δσα κατά ψυχήν καί σάρκα ήμαρτον Ναι Κύριε, έπάκουσον τής δεήσεως ήμών υπέρ τοΟ δούλου σου (τοϋδε) ού διά τήν ήμετέραν δικαιοσύνην τήν μηδέν οδσαν, άλλά διά τοΟ άψευδοΟς Ιπαγγέλματος· συ γάρ ύπέσχου ήμΐν διά τών σών άποστόλων, δτι δσα 5ν λύσετε έπί τής γής, Ισται λελυμένα καί έν· τοΐς ούρανοΐς· σί> έπηγγείλω, Δέσποτα, δ τρώγων μου τήν σάρκα καί πίνων μου τό αίμα Ιχ ε ι ζωήν αιώνιον σί> γάρ εΐ δ Θεός ήμών, καί σοί τήν δόξαν άναπέμ- πομεν συν τφ άνάρχφ σου Πατρί, καί τφ παναγίφ καί άγαθ-ώ καί ζωοποιφ σου Πνεύματι, νυν καί άεί, καί είς τους αίώνας τών αιώνων. ’ Α μ ή ν .Κ α ί άπολύει.

Χΐ 8*).Πο Номоканову, ρκπ. X V  в. Святогробской (вь Константинополѣ) библ. № 136, φφ. 26-27+30—35 об.Π  * р t π ν ε υ μ α τ ι κ ο ύ ,  π ώ ς  ν ά  κ ά μ ν « ι χ ρ ε ί α  ν à  ε ί ν α ι .  І ш і ѵ ѵ о о  τ ο δ  Ν η σ τ ε υ τ ο δ .  (Κεφ. t ' .) .Ώ 'πνευματικέ, βάλε εις τόν νοδν σου, καί κατάλαβε καλώς, καί έννόησον, 8xt îèv υπηρετείς παρά μικρήν υπηρεσίαν, άμή μεγάλην καί φοβεράν, ήγουν νά δέχεσαι λογισμούς άν9·ρώπων, δμως κάμνει χρεία νά είσαι τύπος άγαθ-ός είς δλους, Ιγκρατής, ταπεινός γ.χί ίνάρετος δνθ-ρωπος, νά δέεσαι τοδ Θεοδ καθ-ημβρινώς, νά σου 8ώσυ λόγον γνώσεως καί σοφίας, νά 8ΐΐρ0·ώνης ίκείνους, δποδ Ιρχονται είς έσίνα νά ξομολογούνται, και νά οικονομάς, ώς καλός οικονόμος τήν μετάνοιαν αδτων, κατά τήν δύναμιν και προαίρεσιν τοδ καθ-ενός, καί τάς των αμαρτιών διαφοράς καί τήν σωτηρίαν αδτων να πραγματεύεσαι· και κάμε νά νηατεύης τετράδην x a l παρασκευήν καί δευτέραν δλου τοδ χρόνου, κατά τήν άπόφααιν τών 8·είων καί άποστολικών κανόνων, καί τών άγιων Πατέρων τών Συνόδων τών θ-είων καί δταν Ο-έλι^ς, νηστεύεις καί διδάσκεις καί δλλους, δτι νά νηστεύουν· εϊδέ σϋ îèv νη- ατ»ό»ις, οδδ4 δλλην άρετήν îèv κιίμνεις, πώς νά λέγης πρός τούς δλλους, δτι νά κ&μνουν νηστ»ίαν καί άρετά£· λοιπόν οδδέ &νθ·ρ«κιος 0-έλει ε^ρεθ-εΐ νά σοδ άκούαι^·
*) Къ стр. 112-115.



I. 8.
26

λέγε*. 6 θείος Γρηγόριος ό θεολόγος, εσύ διδάσκ^ς άλλον, καί τόν εαυτόν oou δέν βλέπεις, νά ϊιΐάξ?;ς; καί δ Κύριος ήμδν εις τό θειον «ύαγγέλιον λέγει, έάν τά δλας μαρανθή, êv τίνι άλισθήσεται; διά το3το λέγουν οί θείοι διδάσκαλοι· δτι πρόσεχε σεαυτόν, ώ πνευματικέ, διότι εάν άπολεσθή τινας άνθρωπος άπό τήν άμέλειαν τήν έδικήν σου, τό αίμα αύτοΟ, ηγουν τήν άμαρτίαν αύτο3 άπό έσέ θέλει ζητηθή έν xrj ήμέρφ τής κρίσεως, καί μηδέν καμιάς καμμίαν άμέλειαν, άμή πάσαν σπουδήν νά Ιχ ^ ί , νά σώζ^ς τάς ψυχάς τδν άνθρώπων, δτι λέγει τό Upôv x a l θεΙον λόγιον, δτι Επικατάρατος, δ τό Ιργον το3 Kupiou ποιδν άμελδς- καί τό Ιργον τοϋ Kuptou, είναι νά σώζ^ς ψυχάς άνθρώπων, ώστε νά τούς ευγάν^ς άπό τάς χείρας το3 διαβόλο» διά τής μετανοΐας καί τής έξομολογήσεως, διδτι λέγει αυτός 6 Κύριος, υπέρ μιόίς ψυχής oùîè δ κόσμος δλος Αντάξιος- δμως καθώς λέγει δ μέγας Βασίλειος· βλέπε, νά μή δέ φοβηθ^ς, ουδέ νά έντραπής τινα καί μεταλάβ^ς αυτό τό τίμιον σώμα τό ϊεσποτικόν, δπο3 νά μηδέ είναι άξιος νά μετοίλάβη· ο&δέ αυτός δ βασιλεύς έάν ήτον, νά μηδέν τόν φοβηθής, καί τά δσα ορίζουν ot θείοι Πά- τερες, νά μή δέν εδγ^ς άπ’ αυτά, μόνον νά κάμης εκείνα, δπου σέ δρίζουν, Ενα μηδέν κάψ^ς αυτούς, δποδ σέ έξομολογοδνται, καί κατακαής καί σί) μετ’ αϋτδν έν τή ήμέρφ τής κρίσεως, καί έάν έκεΐνοι, δπου έξαγορεύονται, δέν θελήσουν, νά κάμουν άποχήν από τό κακόν, νά λάβουν κανόνα, νουθέτισον αδτους, δσον ήμπορεΐς •καί δύνασαι, καί έάν δέν σέ άκοϋσουν, οδαί εις αυτούς, καί εις έκείνους, δποδ θέλουν μεταλάβη, δτι θεληματικδς γίνονται κληρονόμοι τοδ αιωνίου πυρός· ταδτα τά άνωθεν έάν βλέπ^ς σίι, ώ πνευματικέ, καί τόν έαυτόν σου θέλεις σώσει καί άλλους πολλούς.Π ε ρ ί  π ν ε υ μ α τ ι κ ο ύ ,  δ π ω ς ν ά  £ χ  η τ ό π ο ν  Ι ε ρ ό ν  δ ί α  τ ο υ ς  « ξ ο μ ο λ ο γ ο ύ μ ε ν ο υ ς .  Συμεών Θεσσαλονίκης. (Κεφ. ια’).Ο' πνευματικός θ-έλει νά ίχ η  τόπον σεμνόν καί Ιερόν καί νά παίρνη τόν άνθρωπον έκεΐνον, δποΰ θέλει νά έξομολογηθή μέ χαράν καί μέ καθαρόν πρόσω- πον καί θειον φόβον, καί ο&χί μετά τίνος σκυθρωπότατος, ή βάρους, ή σχήματος κακοδ, άμή μετά χαρδς καί εδφροσΰνης νά δπάγη μετ’ έκείνου, δποδ θέλει νά έξο- μολογηθή είς έκοΐνον τόν ιερόν τόπον, ώς είναι χρέος τών δοκιμωτάτων ιίνευματικων." Ο τ ι  ν ά  λ α μ β ά ν η έ π ι τ ρ α χ ή λ ι ο ν ,  ν ά  π ο ι {  ε υ λ ο γ η τ ό ν ,  δ τ ε  θ έ λ ε ι  ν ά  έ ξ ο μ ο λ ο γ ή σ ^ τ ι ν ά  ά ν θ ρ ω π ο ν ,  κ α ί  τ ί ν ά λ έ γ ι β  π ρ ό ς  α δ τ ό ν  (Κεφ. ιβ-).Κ α ί τότ» νά βάλη έπιτραχήλιον, νά ποιή Ε 6 λ ογη χ6 ν κατά τήν συνήθειαν· είτα τό Τρισάγιον, Παναγία Τριάς, Πάτερ ήμών, "Οτι σοΟ έστιν,καί τό Άπολυτίκιον τής ήμέρας· καί άφ’ οδ εΐπΐ) ταυτα, λέγει πρός τόν έξομο-λογούμενονΒλέπε καλώς, παιδί μου, δτι 6 Χριστός στέκεται άποπάνω σου άοράτως, καρτερώντας τήν έξομολόγησίν σοο, καί μηδέν ένχραπής, ή φοβηθής, άπ’ ·μο3 νά κρόψ-jjg κανένα άπό x i  άμαρτήματά σου, δποδ Εκαμες, άμή μετά θάρους καί έξ δλης καρδίας είπέ αδτά, δία νά λάβ^ς συγχώρησιν καί ευλογίαν παρά τοδ Κυρίου ήμών Ίησοδ Χρίστου· είδέ καί κρύφιας τίποτε άπ' αδτά, θέλεις ίχ ε ι διπλήν τήν άμαρτίαν καί πρόσεχε, έπειδή ήλθες είς ιατρόν, νά. μηδέν μισεύσης άθεράπευτος χωρίς ίατρείαν, καί ή άμαρτία θέλει ήσθ» είς έσένα, καί οδχί είς έμίνα.Κ α τ ή χ η σ ι ς  π ν ε υ μ α τ ι κ ή ,  λ ε γ ο μ έ ν η  &πό  τ δ ν  π ν * υ μ α-τ ι κ fi ν Π α τ έ ρ ω ν  π ρ ό ς  τ ο υ ς  μ έ λ λ ο ν τ α ς  έ ξ α γ ο ρ ε ύ ε σ θ α ι .  Ί ω ά ν -  ν ο υ  τ ο ϋ  Ν η σ τ ε υ τ ο δ .  (Κ ·φ . ιγ’).



27 I. 8.O' Κύριος ήμών Ίησοδς Χριστός, δ μονογενής τοδ θεοδ Γίός, δ δία τήν ήμών άμαρτωλών σωτηρίαν γενόμενος δνθ-ρωπος, δ είδώς ήμδν τό βλισ&ηρόν τΐ̂ ς φύσβως καί εΰόλισθ-ον . . . .  άλλα δνθ-ρωπον άμαρχωλόν καί δμοιοπαθ-ή σου. (Ск. У Морина. Comment, de Poenitent., pag, 626—627).Τότε ποιεί μετανοίας γ ’. δ έξαγορευόμενος έν χή είσόδψ τοδ αγίου θυσιαστηρίου, καί λέγει έκ τρίτου- Εξομολογούμαι σοι, Πάτερ Κύριε τοϋ ούρα- νοΟ κ«ΐ τής γής, πάντα τά εν τω κρυπτφ τής καρδίας μου- *αΐ οδτως τόν έρωτ^, δν έκαμεν από τά έπτά θ-ανάσιμα αμαρτήματα κανένα τά όποια είναι ταδτα· δρνησις πίστεως, άπόγνωσις, μοιχεία, έκούσιος φόνος, αιμομιξία, άρσενο- κοιτία καί ή παράνομος παιδοφθ-ορία· δμοίως τών ερωτφ καί διά τών επίλοιπων Αμαρτημάτων Έάν έπόρνευσεν, έάν έμοίχευσεν, έάν έμαλακίσθ-η, έάν έκτηνοβά- τηαεν, έάν έκοιμήθ-η μετά γυναικόξ είς τό παρά φύσιν, έάν έκλεψεν, έάν έβλασφή- μησεν, έχν έσυκοφάντησέν τινα, έαν είναι καταδότης, έάν άδίκησεν, έάν έπαρα- πίκρανέν τινα χριστιανόν, έάν συνεκοιλίσθ-η μετά έτέροο σώματος, καί έκ τής σαρ- κός αδτοδ έγενεν ρεΰσις, έχν κρατ^ τινός πρδγμα άδίκως, έάν Ικαμεν δρκον ψεκτόν, έάν έψευδομαρτύρησεν, έάν άνα9·εμάτισέ τινα χριστιανόν, έάν άφορίσθ-η ποτέ, κα ί έπαρέβη τόν άφορισμόν, έάν έπήγεν είς τούς μάντεις καί έμοίντεύθ-η, ή έγητεύθ-η.Κα ί άκοΰων τά αμαρτήματα αύτοδ, δ πνευματικός τόν κανονίζει, καθ-ώς δρίζουν οι θ-εοφόροι Πατέρες, καί κατά τήν προαίρεσιν, δποδ βλέπει αδτοδ τοδ έξομολογουμένου, ούτως θ-έλει ν® μήδέν τόν άφήσ^ς άγιάτρευτον χωρίς ίατρείαν, 4μή μέ πδσαν οικονομίαν καί τέχνην νά τόν ίατρεύσ^ς.Ε υ χ  ή . "Οταν δ πνευματικός Πατήρ μέλλει άπολδσαι τόν έξομολογούμενον πνευματικόν υιόν αϋτοδ, εύχεται άπάνω τής κεφαλής αδτοδ, λέγει (Κεφ. ιδ’).Τοΰ Κυρίου δεηθ-ώμεν.Ο ' Θεός δ ΙΙαντοκράτωρ, δ μόνος Ιχων έξουσίαν άφιέναι τοΐς άνθ'ρώποις τά παραπτώματα, συγχώρησον καί τοϋ πνευματικού μοι παιδδς (δεινός) πάντα τά έν βίω πλημμελήματα, εκούσιά τε καί άκού- σια, & έξηγορεύσατο ένώπιόν μου, καί 2σα τυχών ελαθ-εν, ώς άνθρωπος, καί τής έπουρανίου σου βασιλείας άξίωσον δτι crû δ δυνάμενος συγχωρεΐν αμαρτίας, Χριστέ δ Θεός ήμώ ν, καί σοί τήν δόξαν άναπέμ- πομεν, τό) Πατρί, καί τψ Γίω , καί τφ άγίψ Πνεύματι, νΟν καί άεί, καί είς τούς αιώνας τών αιώνων. ’Α μ ή ν .
Ε δ χ ή  έ τ έ ρ α .Τοϋ Κυρίου δεηθ-ώμεν.Ο ' Κύριος ήμών ’ Ιησούς Χριστός καί Θεός, δ ποιητής τοδ ούρανοΰ καί τής γής, καί τών αιωνίων πάντων, δ έτάζων καρδίας καί νεφροΰς, καί τά κρυπτά τών άν&ρώπων έπιστάμενος, δ φιλάνθρωπος καί έλεή- μων Θεός, δ είπών τοΐς άγίοις αί»τοΟ Μαθ-ηταΐς καί Άποστόλοις· δτι 8σα δν δήσητε έπί τής γής, Ισται δεδεμένα έν τψ ούρανφ, καί 8σα



αν λύσητε έπί τής γής, Ισται λελυμένα έν τφ ούρανφ- αυτοις τοις Γχνεσι έξακολου&ών κάγώ δ αμαρτωλός καί έλάχιστος δοΟλός σου, δ ιερομόναχος, καί θ-αρρών εΕς τήν φιλανθρωπίαν τοΟ Κυρίου ήμών ΊησοΟ ΧριστοΟ, τής δο&είσης μοι χάριτος άπό τής άγιας καθολικής καί άπο- στολικής Ε κ κ λ η σ ία ς συγχωρήσοι σοι, πνευματικόν μου τέκνον (τφ δε), δσα αμαρτήματα έξομολόγησας Ιμπροσ&έν μου, δσα Ιπραξες έν τφ κόσμφ μέχρι του νυν, καί άξιώσει σε πάσης χάριτος πνευματικής έν Χριστφ τφ Κυρίφ ήμών, φ ή δόξα καί τό κράτος συν τφ Πατρί, καί τφ άγιφ Πνέύματι, νυν καί άεί, καί εις τούς αιώνας τών αιώνων. ’Α μ ήν.Έλέησον ήμάς δ θεός. Κα ί άπόλυσις.
Ε ύ χ ή  ε ί ς  τ ό λ ΰ σ α ι  τ ό ν  έ ξ ο μ ο λ ο γ ο ΰ μ ε ν ο ν  μ ε τ ά  τ ό  π λ η ρ ω σ α ι  τ ό ν  χ ρ ό ν ο ν  τ ο ϋ  έ π ι τ ι μ ϊ ο υ  α δ τ ο δ  (.Κεφ. is’).ΤοΟ Κυρίου δεη^ώμεν.Δέσποτα Κύριε δ θεός ήμών, δ παραγενόμενος έπί τους άγιους σου μΛθ-ητάς καί άποστόλους τών \Κ)ρών κεκλεισμένων, καί δους αυτοΐςτήν ειρήνην, καί ειπώ ν αν τινων άφήτε τάς άμαρτίας, άφίενται αυτοΐς,άν τινων κρατήτε, κεκράτηνται- αυτός Δέσποτα Κύριε, τή άοράτφ σου καί παντοδυνάμφ έπιστασία, Ιπίβλεψον τόν δοΟλόν σου (δείνα) καίλΟσον αύτοΟ τήν κηλίδα τοϋ σώματος καί τόν σπίλον τής ψυχής, ύφ’ δν έν πλημμελήμασι περιέπεσεν, διά στόματος έμοϋ τοϋ άμαρτωλοΰ, (δεινός) καί δς δεδεμένος ήν διά κανόνος λέλυται δ έπ’ αύτφ κανών, καί τό αμάρτημα αύτοΟ διά τής σής χάριτος* δτι ηύλόγηται τό πανάγιον δνομά σου τοΟ Πατρόί, καί τοΟ ΓίοΟ, καί τοΟ άγιου Πνεύματος, νυν καί άεί, καί εΕς τους αΕώνας τών αΕώνων. ’Α μήν.
Ε  δ χ  ή σ υ γ χ ω ρ η τ ι κ ή  Ε ί ς  δ ν θ - ρ ω π ο ν ,  δ π ο δ μ έ λ λ ε ι  κ ο ι ν ώ ν  η σ α ι  τ ώ ν  ά χ ρ ά ν τ ι ο ν  μ υ σ τ η ρ ί ω ν  (κεφ. ις").ΤοΟ Κυρίου δεηθώμεν.Κύριέ ΊησοΟ Χ ρισ τέ, Γ ίέ το5 θεοΟ του ζώντος, αμνέ καίπ ο ιμ ήν. . . (ибыкновенной пространной редакціи; см. прилож. къ II  т., отд,. III) .



По Нококанону, ркп. X V —X V I  вв., бвбі. Аѳовскаго Пантелеимоновснаго мон. № 311, ср. 1—12 об. **).
Ε ί ς  έ ξ ο μ ο λ ό γ η σ ι ν  προσφέρει δ πνευματικός πατήρ τόν μέλλοντα έξομο- λογηθ-ήναι ϊμπροσθ-ίν τής είκάνος τοΟ Κυρίου ήμων Ίησοδ Χριστοδ άσκεπή, καί ποιεί στίχον καί ψάλλει τό Τρισάγιον, Παναγία Τριάς, Πάτερ ήμών, "Οτι σοΰ ίστιν ή βασιλεία, τό Κύριε Ιλέησον ιβ'. τό ΔεΟτε προσκυνή- σωμεν γ”. τόν Πεντηκοστόν, καί λέγει πρός αύτόν·Ίδοί), τέκνον, δ Χριστός Εσταται άορά- τως, (φ. 1) προσδεχόμενος τήν έξομολό- γησίν σου, μηδέν έντραπ^ς μηδέν φοβη- θ^ς καί-κρύφιας τι άπ’ έμοδ, άλλά μετά θ-άρσους είπέ πάντα, δσα ϊπραξας, Ενα λάβ^ς ϋφεσιν παρά τοδ Κυρίου ήμών Ίησοδ Χριστού· ίδοί), ή είκών αίηοδ Ιμπροσθ-εν ήμών, κ?γώ  μάρτυρας είμί μόνον, ίνα μαρτυρήσω ϊμπροσθ-εν αύτοδ πάντα, δσα εΐπ^ς μοι- εί δέ κρυφές τΐ απ’ έμοδ Ιχεις διπλήν τήν άμαρτίαν πρόσεχε οΰν έπειδή ήλθ-ες είς ίατρεΐον Ενα μή άθ-εράπευτος δπάγιος.Κ α ί οδτως έρωτφ αυτόν ακριβώς (φ. 1 об.) Ινα πρός Ινα καί καρτερεί αδτόν, Ιως άποκριθ^. Κα ί λέγει πρός αδτόν
Είπέ μοι, τέκνον, μήν νά Ιφθ-ειρας τήν παρθ-ενίαν σου διά μαλακίας, ή μήν νά μαλακίζϊσαι; είπέ μοι, μήν νά άρσενο-

ΓΙο Нококанону, изд. въ Кіевѣ въ 1620 г ., стр. 5—15.©  и с п о в ѣ д а н і и .Приводитъ д-ховный \ѵцъ хотяща- го исповѣдатися, предъ икон8 Г-а н-ш-го Iе Х -а , непокровена. а) И творнтъ стіхъ. Таже Тр«тое, н поГ-*0-че нашъ: Г=и пом-л8й ві. Слав.: и н-я.: ІІріидѣте поклонимса: гщ >|гал. и. Помплйй мя Б-же: ІТосемъ гл-етъ къ нем8.
Ce чадо X е вовиднмо стоит, пріем- ля исповѣданіе твое. но оусрами- са, ниже оубойся, и съкрыеши что w кене. но не обип8яся рцн вся, елика съдѣлалъ еси, да пріймешн оставленіе, w Г-а нашего Iе Х -а: ce Икона егова, пред нами. азъ * точію свѣднтель есмь, да свѣдител- ств8ю пре* ннмъ, вся едика речеши ми. аще » съкрыеши w мене, с8г8бъ грѣхъ нмаши. Въ немди оубо·. по- неже бо пршпедъ еси въ врачеб- пиц8, да ненсцѣленъ ѵѵидеши.И тако въпрашаетъ, еднно по еди- но. и \ѵжндает (стр. 5) его, доне- лѣже ѵѵвѣщаетъ.И  г - д е т ъ  к ъ н е к 8.Ръцн мн чадо: He растлилъ ди еси дѣвство свое малакіею, нели малак- ствйеши; Рцн мн, нели мйжелож-

*) См. стр. 115—118 и 550 и слѣд., <ІІредшествующее чнну «Νουθεσία πρός πνευματικόν»—Ск. y Горчанова, >Къ исторіи византійскнхъ ноко- Каноновъ» (Въ X Y I  отч. о прнсужденін наградъ гр. Уварова, Спб. 1874, стр. 102—103.
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κοίιησάς τινα, ή άλλο{ έσένα; μήν νά έπόρνβυσας γυναίκα, καί »Ες πόσας γυναίκα; 57-.£σας καί τΐ πρόσωπα ήσαν; άπολυταΐς ή είχαν άνδρας; διότι δστις rcéa-Q είς άνδρός γυναίκα δπάρχει μοιχός, όμοίως καί ή γυναίκα, όπου έχει ανδρα καί πέση μ* Άλλον, μοιχή είναι;

Κα ί πάλιν έρωτά αυτόν περί αιμομιξίας· (φ. 2) είπί μοι, τέκνον, μήν νά έπεσες είς γένος σου εις τινα πρόσωπον, ή είς κουμπάραν σου; αΰτά είναι, δποΰ λέγονται αίμομιξίαι· εΕπέ μοι- μήν νά έπεσες εΕς ζώον, ή εΕς πτηνόν; μήν νά έ Γ .εα ;  μέ τήν γυναίκα σου εΕς τό παρά φύσιν, ή μήν νά τήν είχες άρραβωνισμε- νην, και «ρΐν του γάμου έπεσες μετ’ αυτήν; μήν νά έπεσες μέ αλλόφυλον σώμα; έκεΐνος κανονίζεται βαρύτερον τής πορνείας χρόνον α'.ΕΕπέ μοι, τέκνον μήν νά έφόνευσας άνθ-ρωπον μέ τό θ-έλημά σου, ή μέ τό στανίον σου;ΕΕπέ μοι· μήν νά έκλεψες τίποτε καί έκαμαν άφορισμόν δΕ έκείνο, ή (φ. 2 об.) Ικλεψέ το άλλος, καί σίι τό έδέχθ-ης; καί έάν έκλεψέ τι, νά τό αντιστρέφει, νά δράμιο είς τόν ’Αρχιερέα, νά τόν συγχωρήσω καί νά ποιήσω καί τόν κανόνα του· εΕδέ δέν έκαμαν άφορισμόν μόνον νά τό πλήρωσή, εΕ δυνατόν καί τόν κανόνα του κλέπτου.ΕΕπέ μοι, τέκνον μήν νά έπιόρκησας μέ τό θέλημά σου, ή μέ τό στανιόν σου, ήγουν άπό ανάγκης τινός; μήν νά Ιβα- λες αδύνατον εΕς δυνατοδ χείράς (φ. 3) του; ή μήν νά άδικες τινα, ή μήν νά άδίκησες άπό έμπίρίας, η άπό άλλο τίποτε; καί εί μέν άδίκησε, ή άδικών, νά τό πληρώση.ΕΕπέ μοι, τέκνον μήν νά άστρονόμησας, ή έμαντεύθ^ς, ή έχυσες νερόν, ή μολύβ ι ,  ή μήν νά έφερες μάντην εις τό

ствовадъ еси кого; или инъ тебе; Нели съблудилъ есн съ женою; и съ коликими падеся; и кая лица быша; иВщеница ли, или имѣахВ мВжа; За- неже иадыйся съ мВжатицею, естъ предюбодѣй, такожде и иВжатица падшіася съ ииымъ: ирелюбодѣйца г-лется.И  п а к и  н ъ п р о ш а е т  й, ш к р ъ в о м ѣ ш е н і и .Рци ми чадо: Нели пался еси въ р\Ѵдѣ своемъ съ нѣкои» лицемъ; иди съ кВмою своею; сія сВт г-лема кръвомѣшеиіа. Рцн ми, нели на^ся еси съ CKWTOMb, илн съ втицею; Нели иадся еси съ женою своею чрез* естество·, Ыеди въ обрВченВ сВщВ тп еще, и прежде брака па- деся съ нею. Нели падъся еси съ иноплеменны*» тѣломъ·, оно бо за- прещается тяж»чайше бдВда, лѣто едиио. Рци ми чадо: не оубилъ ди есп чл-ка волею или иеволею; Рци ми чадо: иели (стр. 6) оукрадъ сси что, и сътворяше кдятиВ за то; или оукраде ииъ, а ты пріядъ есн то; И  аще оукраде что, да повра- ти тВ- а егда то повратитъ, да те- четъ къ архіерею , пріати про- щеніе. и сътворити Канонъ свой, аще ли же ие сътворяше, влятвВ точію да исиолиитъ аще взмо*но Канонъ татя. *) Рци ми чадо: нели роти*ся еси; и како ся роти, волею, иди неводею, п по иВждѣ; Нелипре- дадъ еси немощнаго въ рВцѣ сид- наго; неди обидиши кого; или оби- дилъ еси въ кВпляхъ, пли въ иномъ чесомъ·, Й  аіце обидилъ естъ, или обидптъ, да плати тВ. Рци ми чадо: иели чародѣйствовадъ еси; или влъ- хвВя ліяше воскъ, или олово; Нели цриводилъ еси илъхва въ домъ сво- ей, и изваждаше ти чароваиія; Не- ли сіа самъ твориши, нли творяше
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I. 9.σπήτί σου καί σο3 ϊβγαλε μάγια, ή μήν νά τά κάμν^ί αυτά άτός σου, ή ϊκαμες μάγια διά βλάβην τινός; μήν νά άποδέ- vigc ζ®α, ίνα μή τά φάγίο δ λύκος, ή ίβα λίς καί άπόδεσάν oou, ή μήν νά άπό- δε-(φ. 3 θδ.)-σας άνδρόγυνον, ή άλλο άπόδεμα άσίι-Ενείας, ή μήν νά φορ^ς φυλακτά άπό βότανα; καί εί μέν ευρεθ-τ}, δχι Ικαμέν τι άπ’ αυτά, καί ίκαμάν του τα Κλλοί, κανονίζίται χρόνους ς '. ως δρίζουσι οί κανόνες- δ δέ τεχνίτης, δπου τά ποιεί, κανονίζεται ώς φονεϋς, ήγουν χρόνους κ '. ώς φησίν δ μέγας Βασίλειος.

Καί πάλιν λέγει· εΕπέ μοι, τέκνον μήν νά δβρισας τους γονείς σου, ή μήν νά δβρισίς ίερέα ή καλόγηρον; μήν νά Ιχ^ς κακίαν μέ τινά (φ. 4); νά κάμ^ς αγάπην, διότι έάν έχΐβ£ κακίαν μετά τίνος, τά δβρά σου καί ή ακολουθ-ία σου δέν είναι δεκτά είς τόν θεόν, ούδέ εΐτι καμιάς διά θεόν είναι δεκτά·Είπέ μοι [τέκνον]· μήν νά ϊφαγες ψό- φιον κρέας, ή αίμα, ή πνικτόν, ή λυκο- φάγωμα, ή δρνίοπάτακτον, ήγουν άπό σταυραίτόν, ή άπό δλλου δρνέου, ή μήν νά μαγάρισες άπό δλλου τίποτε, ή τήν αγίαν τεσσαρακοστήν, ή τετράδα, ή παρασκευήν άπό κρέας, ή άπό τυρόν, ή έπαρέδωκας (φ. 4 οδ.) δνθ-ρωπόν τινα τφ διαβόλφ, ή έβλασφήμησας καί ϋβρι- σας πίστιν, ή νόμον, ή δλλην τινά βλασφημίαν, ή άναθ-εμάτισας δνθ-ρωπον; ή μήν νά λαλιάς ψεύματα, ή δμνύεις φεΰματα, ή κενοδοξείς; ή μήν νά με- 8·ϋ^ς, δί οδ καί ψυχικώς καί σωματικως άπόλλυσαι.
Π α ρ α γ γ ε λ ί α .Ταυτα πάντα άπό το3 νδν δφείλει νά τά προσέχι^ς, έπεί δεότερον &ρτι βαπτί- ζεσαι βάπτισμα κατά τό μυστήριον τδ>ν

ииогда: и ва вредъ ииом8 творяшѳ; Нели п р е в я з В е ш Е  животная, да ne сънѣсть ѳ влъкъ; или предалъ еси н превязаше ти; Неди превязалъ еси м8жа, и желВ; илп ино превязаиіе пеноіціі; Нели носиши хранитедьная w быліа; И аще о8бо обращется, тко (стр. 7) творяше нѣчто w сихъ, или творях8 ем8 иніи; запрещается, лѣтъ шесть, іако же повелѣвают ІІра- вила. а хВдожникъ, иже сіа тво- рнтъ: запрѣщается, гако о8бійца, си- рѣчъ, двадесят лѣтъ- гдкоже г-летъ, Великій Васпліс г).И  п а к и  г д - д и .Рци ыи чадо : ІІели оукорилъеси, родителя своя; илн о-щеннвка, Еиока·, He ииаши ли съ нѣкоииъ вражд8; то да сътвориши любовь. Ибо аще ииаше на коговражду: да- ры твоя и ыл-твы вѣ с8тъ пріятны Б-г8. и слика аще твориши за Б-га нѣсть ем8 пріатно.Рцн ми чадо: не іалъ ли еси мер- твечин8; или кров или оудавленно, или вдъкохищное; или птицею пора- женое: сирѣчь, w краг8я, или w иная птиця: Д) Неди осквърнился еси, w ииого чесого; или с-т8ю Че- теридесятницу, или сред8, иди пя- токъ, w мяса, или сыра; ІІели пре- далъ сси нѣкоего человѣка діавол8; или пох8ли, илн оукори вѣр8, и за- конъ, или нѣк8ую х8л8 рече; или кля-1 еси чл-ка; Нели глагола лж8, или вля-ся ложнѣ; илп тщеслав8- ешн; илн 8пиваешися. ихже (стр.8) ради д8ш8, и тѣио погубля- еіпи. З а в ѣ щ а н і ѳ .Ct) сихъ всѣхъ, îv н-нѣ длъженъ еси блюстися. понеже вторыыъ кр-ще- ніемъ кр-щаѳшися, по таивств8
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χριστιανών, καί νά βάλλ^ς àpyijv άγα- θ-ήν βοηθ-οδντος οοι (φ. 5). τοΰ θεοδ· μάλλον δέ μηδέ νά μετεωρίζεσαι νά κάμν^ς τοδς ανθρώπους νά γελωσιν, ταΰτα των χριστιανών οΰκ είσίν, άλλά σεμνώς καί ίρθ-ως καί βΰλοίβως νά πολιτεύεσαι, διά νά σέ βοηθ-g δ Θεός.Κ α ί δταν αυτά πάντα πρός αύτόν έξβίπυ καί άκριβως έρευνήσтц, κακεΓνος πάλιν πάντα τά κατ’ αυτόν άνεπαισχύν- τως άποκαλύψυ, τότε κλίνει τήν κεφαλήν δ έξομολογοϋμενος, καί δ πνευματικός λέγει τήν ευχήν.Τ ο δ  Κ υ ρ ί ο υ  δ ε η θ - ω μ ε ν .  (φ.5 οό).Κύριε δ Θεάς της σωτηρίας τών δούλων σου, δ έλεήμων και οίκ- τίρμων καί μακρόθυμος, δ μετα- νοδν έπί ταϊς ήμετέραις κακίαις, δ μή βουλόμενος τόν θάνατον του άμαρτωλοΰ, ώς τά Ιπιστρέψαι καί γην αυτόν. Αυτός καί νυν παρακλήθητι έπί τόν δοΟλόν σου (δείνα) καί παράαχου αυτω τρόπον μετανοίαις, συγγνώμην άμαρτιών καί συγχώ- ρησιν συγχωρών αύτώ παν πλημμέλημα Ικούσιόν τε καί ακούσιον' δίαλλάγηθ". καί (δείνα) (φ. 6) Κνωσόν αδτόν tq  άγια σου ’ Εκκλησία Ιν Χριστώ Ίησοϋ τφ Κυρίω ήμών, μείΚ ού σοι πρέπει κράτος, μεγαλοπρέπεια, νυν καί άεί, καί είς τους αιώνας τών αιώνων. ’Α μ ήν.’ Αξιόν έστίν, ώς άληθ-ως. Δόξα, καί νΟν. Κ α ί Άπόλυσις.Τότε κανονίζει αυτόν κατά τό πταίσμα αύτοΰ, καί εΕ μέν Ιχει πολλάς άμαρ- τΐας, κανονίζει αδτόν τήν μεγαλειτέραν άμαρτίαν, ή δποία Ιχ ει περισσοτέρους χρόνους, καί τά άλλα μετ’ αύτοΰ λύονται· (φ. 6 об.) καί λέγει πρός αύτόν.

Хрстіанском8. и да ноложиши на- чало бл-го, помогающ8 ти Б-г8. паче же не поглймися, да не твори- ши чл-комъ см ѣ ха. сія бо Х р с- аіанѵѵ'·· не с8ть прилрна. но чстно и право, и бл-гоговѣйно пожити, да подастъ ти Б-гъ.И егда сія вся къ нем8 изрсчѳшн, и \ѵпасно испытаеши, и wнъ паки вся гсше w сѳбѣ, беаст8да ѵѵкрыетъ. Тогда цреыоннтъ глав8, и чти на* ни* сію Мл-тву: ч
Г - и  Б - ж е  спасенія рабъ своихъ. м-дстве и щедре и длъготерпеливе, каася w на- ш ихъ  злѵибахъ: H e  хотяй сиер- ти грѣшник8, (лко еже обрати- тяся и жив8 быти езі8. Оамъ и нынѣ оумоленъ б8ди w рабѣ своенъ, И м я рек (стр. 9) и по- даж*ъ ем8 образь повааніа. про- щ еніе гpѣxwвъ, и оставленіе. П рощ ая ем8 всяво съгрѣш еніе, волное и неволаое. примири и съедини его С-тѣй своей Ц -р- иви, w Х -ѣ  І-сѣ  Г-ѣ наш емъ. О ь  вимже ти подобаетъ дръ- жава, и велелѣпіе. н-нѣ и прсно и въ вѣкы вѢкѵѵмъ: аминь. е>

Т аж е , Достойно естъ : СлаБ: И  н-нѣ : И  wn8c.:Тотда Канон дас^ еыу, против8 съгрѣшенію егов8- ащѳ оубо иматъ хи\ѵги грѣхи, дасть ем8 Канон вящ- шій: сирѣчъ, иже имат миѵѵжайшая лѣта. и ииа съ сими раздрѣшают- ся. II г-детъ къ нем8 :
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Ό τ ι τέκνον, τόσους χρόνους δρίζουν οί ,9*ΐοι καί Ιεροί νόμοι, νά μηδέν μεταλάβ ω  των &ϊίων μυστηρίων, μίνον νά πί- νηε άγιασμόν, καί εί μέν κρατήσης τήν З-etav κοινωνίαν, λύονται at άμαρτίαι σου· έάν δέ παραβ-ji καί κοινωνήαγ)ς, ΐεότερος ’Γοϋΐας γίνεσαι- καί πρόσεχε· έάν îè  άαθενήσ^ς ϊίς  θάνατο/, νά μετάλαβες, · καί h i  σηκωθ^ς, πάλιν νά ίστασαι είς τους ώρισμένους χρόνους, (φ. 7) καί νά βάλλης είς μέτρον, νά τό βαστάζ^ς πάλιν καί τόν δλλον, δποδ ί  μετά λάβες, Ϊιά νά σώσιο τά μέτρον.

Πρόσεχε καί τοδτο- 4φ_' δ του τήν άμαρτίαν παραίτησή δ δνθ-ρωπος, ήγουν άφήσγ), τότε κανονίζεται καί δέχεται κατά τόν λθ·'. κανόνα τοδ μεγάλου Βασι- λεΪΒ- όσον δέ ποιεί τήν άμαρτίαν, δν καί Βέν κοινωνεΤ, έκείνο 8èv λογαριάζεται. "Οταν îè πάλιν κρατήση καιρόν τήν κοινωνίαν, καί πάλιν μεταπέαΐβ ϊίς  τήν άμαρτίαν, πάλιν αρχήν βάλλη τ ^ν κα* νόνα· έάν îè συμβξ καί πέση είς άλλην άμαρ-(φ. 7 об-)-хІ<хѵ, πρίν νά τελειώση τόν κανόνα, χρή σκοπείν τους περισσοτέρους χρόνους άπό τοί>ς άτελειώτβς του κανόνας καί άπό τοί>ς τωρεσινοϋς, ήγβν τοίις νεωστί· καί δποΐοί είσι περισσότεροι, έκείνους κρατείτω. Έάν îè πάλιν μετά τήν άποχήν τής άμαρτίας, ήγουν άφ’ ου τήν δφηκεν, έκράτησε τήν κοινωνίαν καιρόν, % άφ’ &αυτο3 του, ή έξ ίτέρου πνευματικού, μετροΰνται καί αυτοί οί χρόνοι «ίς τόν κανόνα.
Π ρ ό σ ε χ ε  κ α ί  τ ο δ τ ο ·  δταν εΰ- ρεθ-g άνθ-ρωπος ε&λαβής καί προαιρείται, ϊνα noifj καμπόσας (φ. 8) μετανοίας χατά τό Ϊυνατόν του τό νυχ&ήμερον, άφίεις, ήγουν τοδ κατεβάζεις Ινα χρόνον παρά κάτω άπά τό μέτρον τοδ t f l i  κοινωνίάς* Ι ί ν  δ* fva

Чадо толлка лѣта повѳлѣваютъ Г>ж-твенніи н с-щенніи зак\Ѵии. да не прнчасгпшися Бж-твеииы* Таннъ, точію да піеши Агіазм8 велик8. *) и ащѳ 8дръжишис w Бжствеиаг При- частіа, раз‘ рѣшатся грѣси твои. Аще же іірест8пиши, и приобъщи- іпися, вторый Іюда будѳши: и въни- май себѣ. Ащѳ жѳ изнѳхожѳши къ сиерги, причасгися. ащѳ ли въста· нсши, паки стани въ оуречеиныхъ лѣгехъ и првіожи въ иѣр8, еже съдржати пакп и нпъ Канонъ за Нрнчащеніе: да иавръпшши мѣр8 (стр. 10).В ъ н е м л и  и с е м 8.Ch нелиже оставитъ ч-»-къ съгрѣ- шсвіѳ: тогда Кановъ пріемлет, и прі- емлется, no Тридесятъ дѳвятом8 Пра- вил8, Василіа велвваго. еликѵи же творитъ грѣхъ, ащѳ и не причаща- ется, не въмѣняется ѳм8 то. ѳгда же оудръжится на время w Причащеніа, п паки писпадотъ въ грѣхъ: паки на- чало полагаетъ въ Кавоиъ. аще ли сл8чится ем8 пастн въ ииъ грѣхъ, прежде съвръшенія Канона: потреба сматряти ми\ѵжайіпа лѣта, пачѳ нѳ довръшеныхъ канояа. и сѳ кратъ- кихъ: сире", иовоприл8чшихся. и вои соуть мншжайши, тыя да дръ- житъ. ащѳ лн паки no ошаяніи грѣ- ха, оудръжа вреня W Причастія. иля самъ w себѣ, илн w иного Д-ховинка. броятся в та лііта, въ Канопъ.
В ъ н е м л и  и ce  .Егда обряшѳтся ч-лкъ бл-гого- вѣинъ, и произволитъ творнти нѣ- воливо метавій иа иощед-иьство по силѣ своей, ш 8сти ѳм8 едино лѣто, w мѣры Каиова Причастіа. Ащѳ жѳ (стр. 11) произволитъ сътворити ѵл- стийго йо иѣрѣ бьйей, оетавй
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m\% καμπόσην ελεημοσύνην κατά τ ί  μέτρον, τοΰ άφίεις I t s ρον χρόνον- έάν δέ νηστεύω τήν τετράδα καί τήν παρασκευήν κατά τούς θείους κονόνας, τοδ άφϊνΐΐς πάλιν έτερον χρόνον έάν δέ y.at τήν δευτέραν θελήσy νά κρατήσω τό κρέας, Ιτερον πάλιν τοδ άφίνεις χρόνον ■ij τυρόν, ή ώά, πάλιν Ιτ$ρον χρόνον (φ. 8 об.) δμοϊως καί δλλην τινά άρε- τήν έάν ποιήστ), έτερον πάλιν τοδ άφί- νεις χρόνον. Et δέ είναι άπό τους τριάκοντα χρόνους δ άνθρωπος, καί κάτω ίτερον χρόνον πάλιν τοδ άφίνεις- εί Ы  καί άπό τούς είκοσι, κάτω όλιγώτερον έπιτιμάται· εί δέ ου προαιρείται τά γεγραμμένα, v i  πληρώσω σωστά τούς ώρισμένους χρόνους·Α δ τ η  ή δ ι ά κ ρ ί σ ι ς  ε ί ν α ι  τ ο δά γ ι ο υ  ’ί - ω ά ν ν ο υ  τ ο δ  Ν η σ τ ε υ -  τ ο ΰ.Μάλλον έκεΐνος τούς δεκαπέντε χρο- νους, λέγω δή τής μοιχείας καί τής άρσενοκοιτϊας καί τής κτηνοβατίας, τους κατεβάζ^ς Ιως τρεις χρόνους. ’Αλήθεια νά τους νηστεύω καί τρεις χρόνους δλο- κλήρους, ξηροφαγία εις έννάτην κα'ι μετα- νοίας πολλάς, χωρίς τών σαββατοκύριακών. "Αλλά που σήμερον νά εδρι^ς το'.οδ- τον άνθρωπον, νά πληρώση τοιοϋτον κανόνα; έπειδή 8έ où δυναμεθα διά τήν κακορεξίαν μας καί αμέλειαν, καί τήν θείαν κοινωνίαν δς κρατουμεν, κα8·ώς ot πατέρες ώρίσαντο· έκεΐνοι δέ περί έγκρατεΐας, ή κόπων, ή δλλο τοιοϋτον ο&κ είπαν, εί μή μόνον περί τής θείας κοινωνίας· (φ. 8 οδ.) είδέ εδρεθ$ άγω- νιστής, κρατείτω τον κανόνα του εκείνον, έάν θελήση, ί; άπό τοΰ Νηστευτοδ -/.ατά τόν Ματθαίον.

Ίστέον δτι καί τοΰτο· εις τούς πολλούς χρόνους, ήγουν τούς δεκαπέντε καί είκοσι

и другоѳ лѣто. аще ли постится Среду, и ІІятокъ, no Бжественымъ Правиломъ ѵистави ем8 еще, др8- гое лѣто. Аіде же и пн - «лни» въсхощетъ въздръжатися, w мяса: др8гое паки Шпйсти ем8 лѣто. на Сы рьиЯйп.а, другое. такожде и ии8 добродѣтель аіце сътворптъ, др8гое пакн \ѵп8сти ем8 лѣто. аще ли чл-къ тъй, нпжае тридесяти лѣтъ естъ: др8го лѣто паки ѵистави ем8. аще же естъ w двадесяти ннжае, мпѣіі запрѣіцается. Аще же но изво- лнтъ наиисанвыхъ, да исплънитъ цѣло нарекѵѵванная лѣта.
I w a H H a  П о с т н и к а ,  с і ѳ е с т ь  р а з с 8 ш д ѳ н і  е в).І Іа ч е ж е .о н о , пятнадесать лѣтъ: Г-лю жо ирелюоодѣйства, м8же- ложъетва, и скотоложства; нисхо- дитъ даже до тріехъ лѣтъ. і) поис- тпннѣ да иостится вся цѣлы, три дѣ- та. сухоілдепіе, въ девятый час. и поклѵѵны HHWrn: кромѣ ся̂ бѵѵт и н*ль Н о камѵѵ дне' ѵибряіцеши (стран. 12) такова чл-ка, да нсплънитъ сип.евъ Ііанопъ; Елма же не можемъ за зл8 нохоть наіий, н нераденіе, ііо и с  w Бж«твенато Причаетіа да оудръжимся: яко же Бжс - твеніи Отци оуставишя. они б*ѵ, W В із - дръжавіп. и ѵѵ тр8дѣхъ. или иноя чесомъ, w сицевыхъ не рѣша. раз- вѣ точіго, w Бжственѣмъ ІІрича· стіи. к> Аще лп обрящается нод- вижннкъ, да дръжпгь ояо Нравило, аще въсхощетъ: сирѣчъ, Iwanna, ІІостника, но Ыатоего.В ѣ д о м о ж е  б 8 д п п c e .Яко въ мніѴгихъ лѣтехъ, Сврѣчь, въ Іілтьнадесяти*, п двадесяти*. да



35 I 9.νά κατίβαίνης, ώς εϊπαμεν· είς δέ τούς όλίγους άλιγώτερον πάλιν, διότι έκβαίνεις τελείως ϊξω· τό δέ τής πορνείας αμάρτημα ϊως τους τέσααρας χρόνους νά τό κατέβαζες  μετά τόν κανόνα τόν όλιγώτερον. Τήν Si τετράδα καί παρασκευήν όφείλουσι νηοτίύϊΐν πάντες, καί οί μή Ιχοντες κανόνα, ώς καί οί Ιχοντες, διότι 5λων των ευσεβών τοδτό έατι, καί μάλιστα καί 6 κανών πρός πάντας λέγει, ίνα νηστίύωσιν αύτάς- πλήν (φ. 10) διά τήν ϊΰσπλαγ'/νίαν τοϋ θεοϋ, καί τήν προαί- ρ*αιν τής μετανοίας, άφίνομεν τόν Ινα χρόνον τοίς μιτανοεΐν βουλομένοις, ώς τήν ευσέβειαν άρτίως ήρξαντο.

съходиши, якоже рѣхѵимъ. въ ма- лѣйшихъ же, менше паки: ибо изы- депш цінюдъ виѣ. Съгрѣшеніе л;е блйда, до четырехъ лѣтъ ■*) да ѵѵп8стиши ем8 съ Кан\ѵны менше Сред8 же и Пято* длъжии с8ть поститися вси, н не иивіцін Кяно- па, ілко же п им8щіи: ибо всѣмъ бл-гочестивымъ сіе прилично естъ. паче и Иравило къ всѣмъ гл-етъ, да постятся въ тыя дни. и> обаче (стр. 13) за бл-гойтробіе Б-жіе, и и за произволеніа ііокааніа: остав- ляемъ едино лѣто покаятвся хотя- щыаъ, яко бл-гочестіе п-нѣ наченшВ.
Π ρ ό σ ε χ ε  κ α ί  τ ο δ τ ο .

'Εάν μιτά τό παράπτωμα ΰ-ελήσ^ νχ γένι τις καλόγερος, τά δύο μερτικά δς κρατ-j), καί τούς τρίΐς χρόνους του άφες· 4άν ό-ίλήα^ νά ΰπάγγ) είς κοινόβιον, άφες του τά ήμιαυ· έάν μετά τό λαβειν τό σχήμα Ιπεοε, τά ώριαμένα πληρούτω αωα.
Π ε ρ ί  γ υ ν α ι κ ώ ν .

Α ί δέ γυναίκες έρωτώνται· μήπως βα- ατοδν φυλακτά καί βότανον ίΐς  τό μή ποιήσαι (φ. 10 об.) παιδίον, ή Ιβοτάν.σε τήν μήτραν τής είς τό μή ουλλαβεϊν, ή ϊφαγί βότανον, % έκρόφΰ-η καί άπέρριξε τό παιδίον μέ τό ΰ-έλημά της; Καί δταν εΟρεθ^, δτι Ικαμεν τίποτε, καί τό Ιρριξί μέ τό θ-έλημά της, είναι ώς φονεύτρια, καί κανονίζεται ώς φονεύς· εί δέ μέ τό οτανιόν της άπό ανάγκης τινός άπέρριξε τό παιδίον, νά μή κοινωνήσγ) χρόνον §να· *ί δέ έκείνη, δποδ βαστάζει βότανον, νά τό άφήαιο καί κανονίζεται Ιξ  χρόνους, κατά τόν Εξηκοστόν κανόνα τής Τρούλλης. 'Ομοίως καί περί βάμματα, ήγουν μετάξια, ή κανοΰρας (φ. 11), έάν είς τά παιδιά τους, % είς τά ζ δ ά  τους έπιθ-έτουαιν, ή μετέρχονται γητιυτρίαις· έάν δέ Ιφαγε

Β  il e м л и ж е и c e .И ко аще по съгрѣшеніи, въсхо- щетъ кто быти инокъ. двѣ части да дръжитъ, a третію часть лѣтъ оста- ви ем8. Аще жевъсхощетъ Жити въ общежитіе, остави ем8 полъ. аще ли цо пріяти \ѵбраза падеся, оустаиов- леиная да исплъпитъ цѣло.
GO женахъ.(Î) женъ въпрошаги, °) да нека- ко ноших8 быліе, въ еже ие сътво- рнти отроча. или напои ложесна, ѳжо не зачати: или ілде быліе, или чре- сытися, и изъврже отроча самохо- тиѣ: и егда обрящется. п\ко иѣчто сътворн, п изверже самохотнѣ: оу- бійца естъ. п> и заарещаѳтся, ілко оубійца. Аще же неволею по нужъ- дѣ иѣкоей, извръже дѣтищъ свой. едино лѣто да не цричастатся. A носяідіа быліе, да оставитъ е и да запретится шесть лѣтъ (стр. 14). no шестьдесятом8 правдл8, еже въ Тр8ллѣ. Такожде и ѵибвитіа: р) си- рѣчъ, Шлмки, или Кон8ры. аще ш  дѣти своя, или иа животная възла- гаютъ, или проходятъ чародѣйства.
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βότανογ, ή άλλο τι, καί έφαρμάκωσε τήν μήτραν της, y.al πλέον 5έν κάμνει παιδίον, ώς φονεύτρια κανονίζεται- έάν δέ μαν- τευί^η νά Eîfj τι παιδίον θ ίλ ϊ ΐ  κάμη, ή ѵ і  έγροικήστ) τίποτε;, όπου δέν ήξεύρη, ς'. χρόνους δέν κοινωνεΐ, κατά τόν έξηκοστόν κανόνα της Ικτης Συνόδου. Όμοίως καί δσαις βαστούν φυλακτά, η μαντεύονται διά κουκίων, ή άλλοιν μαντευμάτων, ή ποιοδσιν σκουλαρίκια τών παιδιών τους τ^ μεγάλη Ε ’ (φ. 11 00.) τάχα, διά νά ζήσουν. Έρωτωνται καί είς άλλα αμαρτήματα τής πορνείας καί μαγείας, καί τής μαλακίας, καί των κλεψιμαίων, κα- 3-άπερ καί οί άνδρες· καί μάλλον είς τό παρά φϋσιν μετά τοϋς έαυτων άνδρας μήπως Ιπεσαν; Έ άν δέ εμεσίτίυσέν τινα είς πορνείαν, ώς πόρνη καί αύτή κανονίζεται, δσον χρόνον δέν κοινωνοδτ.ν, οϋδέ προσφοράς δέν ζυμώνουσιν.

Π ώ ς  δ ε ι  τ ο υ ς  π ν ε υ μ ί τ ι χ ο ύ ς  Π α τ έ ρ α ς  ο ί κ ο ν ο μ ε ϊ ν  τ ο ϋ ς  αύ- τ ο ΐ ς  έ ξ ο μ ο λ ο γ ο υ μ έ ν ο υ ς * ) .

Аш.е же ілде быліе, или ино что, и ѵѵтрави ложѳсна своя. и ктом8 дѣтіи не рождаетъ, п\ко оубіёца заиреща- еіся. Аіце же волъіяъбствова, да вѣсть кое дѣтшце родитъ. или да иозиает что w исдовѣд\ѵмыхь, шесть лѣтъ, да но причастится. по шесть- дояотои8 ІІравил8, Шестаго Събъѵра Тавожде, и елици дръжат* храии- тельвая. или влъшебствВютъ бооомъ- или ииымн влъхвоваими. или творятъ) оусерягш дѣтемъ своимъ, въ веливій Четвертокъ: извѣток еже жива”· быти и». Въпрашаетъ ц w ины·' грѣсѣхъ, блйда, и влъшебьства, и мадакій, и татбы, (лко и м8жой. a найиаче чрезъ есте°тво съ свопми м8жи. да непадіѵшася. с> Аще же исхода- таила ком8 бл8дъ, и та шсо бл8д- пица запреіцается. Елико же вромя пе причащаются, ииже Просфшры ве мЬсят. точію призывают ииыя <шс- тыя, ідже причащаются и мѣсят t (стр. 15).К а к о  п о д о б а е т ъ  д - х о в -  н ы м ъ Ш ц е м ъ  с т р о и т и ,  и с п о -  в ѣ д а ю щ и х с я  и мъ **).

')  См . y Горчакова, lo c . c it .**) l ia  поляхъ изданія 1620 г. ішѣются еще отмѣтки протввъ вы- ставлевныхъ пами litt.:a) Т р е б .: стрит: л и й т,  ркЕ и рлд: б) Н и ж прв: нв; в )  Н и “  пр® me; х’) Н и » ,  п р в з  и зТ: д) Т р е б н я к  с т р я т и ^ ск і дис. χΝβ. е) П р о т и в ъ  этой мол.: сезе*: иі и дг н в , п с т . s .  3 **. зи. т * .  в за т : тв . ди) А г іа “мы п р іч аст іе . треб. стр я 7 л и ^ , \к. з) Ни“ , л и г° ' 'г і .  и) Н и - пр" Ta и кн. і) Н и ж п р ” кд .КЕ и ка. и) Н и “ ,лиг°' s i .  л. Н п я , прв: ки. м) вьх® дис д ( s ic .)  и ві. н) а п Λ  З д .о) Т р е б . стр ят л я г°'. χοπ·, π) I Iи ”  п р в: 3 . р) Б ы т: ли, н а конц.с) Н п ж пр* лід т р е г'; с т р я т. ли.



Μ 10 *).Π ο  Έξομολογητάριον— y рки. (X V III  вЛ бпбл. Леинскато университ. № (σ. ί)·'.) 66, φφ· 2— 58.
Έ ρ ώ τ η σ ί ς  π ε ρ ί  ί ε ρ ε ΐ ? .Έπίρνευσες μέ ξένην γυναίκα;Έλειτοόργησες χωρίς ν* διάβασές τάς ώρας;Έλειτοϋργησες έχθρεμένος;Έλειτοϋργησες και άπό γαστριμαργίας Ιξέρασες;Ά φ ήχες τά Άγιον Σώμα τοδ Χριστού καί έμοόχλιασεν;Έλειτοϋργησες ανίερος;Ήσουν μέ τήν παπαδϊαν σου, Ιπειτα έλειτούργησες;Έ φ αγες λειτουργίαις άλί'.τούργητος;Έ δω κες άσπρα είς διάφορον;Έμαλάκισες;Έ κα μ ες άμαρτίαν παρά φϋσιν;Άπέθανεν παιδί άβάπτιστον έξ άμελεία; σου;Έβάπτισες παιδί καί δέν είπες δλας τάς εΰχάς;Έμαύλισες άνθρωπον, ή γυναίκα είς πορνείαν;Έμετάλαβες άνθρωπον καί έζήτηαες δωρα;Έμνημόνευσες άλλόφυλον;Έμίανες πρδγμα άγιον είς κοσμικά;Ψάλλεις τήν άκολουθίαν σου καθ' έκά- στην;Διαβάζεις τήν άκολουθϊαν σου μετά σπουδής;Έμετάλαβες δνθρωπον άξεμολόγητον;Έ μίινβς άξεμολίγητος ήμέραις μ '.

Έ χα σ ες ΰψιοτικην, ή επεαέ σου μαργαρίτης;Διαβάζεις τάς εύχάς τής θείας λειτουργίας με σπουδήν;Έ χυσες τά άγια μυστήρια;Έ καμες άκόμι άρσενοκοιτίαν;Ένυπνιάσθης, Ιπειτα έλειτοΰργησες;'Έκαμες φόνον;Έλειτοϋργησες' είς άθ-ρονίαστην έκκλη- σίαν;Έλειτοϋργησες ψέματα;Έκτύπησες άνθρωπον, ή έδωρήσω άράς;Έ νοιξεν ή μύτη σου, ή τά όδόντιά σου επειτα έλειτοϋργησες;Έπεσεν δ αστερίσκος, δταν έλειτούργεις;Παίζεις τά χαρτιά, ή ζαρύεγεις;Έβάπτισας παιδίον άγαρηνδν, ή έβαλες τόν άνάδοχον, ή παρανύμφην είς γάμον, ή έδέχθης θυσίαν αιρετικού;Έψευίομαρτύρηαες;’Αφόρισες τινα;Έπρόδωσες άνθρωπον, ή γυναίκα είς άφεντίαν, καί έζημίωσαν;Έ ά ν αίσχύνεται νά μεταλάβω ή πρεσβυτέρα αΰτοϋ.Έ άν έδυναστεύθη ή γυνή του Ίερέως δπό δυνάστου, ·ή αίχμαλωτίσθη καί τήν έμίαναν.Όποιος άμφιβάλλει νά μεταλάβω άπό ιερέα, δποδ Ιχ ε ι πρεσβυτέραν.
*) Къ стр. 120— 121. Изъ внесенныхъ въ настояідій Έξομολογητάριον вопросныхъ статей и соогвѣтстиуюіцихъ каждой изъ нихъ иенитенціаловъ — ддя мужчинъ-мірянъ (φ· 2— 16 о б .), мірскихъ женъ (φ. 22— 26), священ- никовъ (φ. 28— 45), монаховъ (φ. 45 об.—52) и монахинь (φ· 52— 58),—  для характеристики первыхъ ограничиваемся изданіемъ вопросовъ только для священниковъ, a для характеристики вторыхъ изданіѳмъ ненитенціала — только для моиахпнь; то и друтое извлеченіе даетъ вполнѣ достаточное представленіе о внѣшнѳй и внутренней сторонѣ опущенныхъ статей.



I. 10.Κ α ν ό ν ε ς  τών ά γ ί ω ν  Π α τ έ ρ ων  περί  μοναζ ουσών.1. Έ άν μοναχή ξεράση άπό κοινωνίας, ήμέρας μ', μϊτανοίας μ’ , "ήν ήμέραν.Έ ά ν μεγάλον σχήμα ϊίχων, καί πέστ} είς αμαρτίαν, χρόνους η '. μετανοίας σ'. τήν ήμέραν, 8'. καί ς-. άρτφ καί ϋδατι £ως ώρας Ή  δέ μικρόσχημη, χρόνους γ'. μετανοίας σ'. ήμέραν, δ'. καί ς-. άρτφ καί ϋοατι Ιως ώρας ΰ·'.Έ άν πέση μέ άλλην γυναίκα μία έπάνω είς τήν Άλλην 81 άμαρτίαν, χρόνου; η', μετανοίας σ', ήμέραν, 8'. καί ς'. άρτφ καί ϋδατι Ιως ώραςΈάν μεθ-ϋση καί ξεράj ï j , ήμέρας ξ'. μετάνοιας ρ'. ήμέραν.5. Έ ά ν  ξεράστ, άπό γαστριμαργίας, ήμέρας ι'. μετανοίας ρ'. ήμέραν.Έ ά ν  κλέψν}, ήμέρας ;ι\ μετανοίας ρ'. καί νά στρέψη καί τό πράγμα όπίσω.Έ ά ν  αναχωρήσω λάθ-ρα τής ήγουμένης καί των άδελφάδων αυτής, μένη ακοινώνητη χρόνους 8’ . καί άφωρισμένη Ιξω τής εκκλησίας, εΐ μή διά ζημίαν καί βλάβην ψυχικήν ή άναχώρησις γένονεν;Έ ά ν  φιλήσω άνθρωπον, ή καλόγερον, ή ιερέα, ήμέρας μ-, μετανοίας ρ’ . ήμέραν, δ-, καί ς'. ξηροφαγίαν Ιως ώρας ί>\Έ ά ν  δέν σηκωί>ή απαρχής είς τόν δρ- ΰ-ρον, μετανοίας ν'.10. Έ ά ν  καταλαλήση τήν σύναξιν χωρίς νά άΐΐολύστ} ή Ε κ κ λ η σ ία , μετανοίας ρ-.Έ ά ν  μετά τό άπόδειπνον φάγ-β, ή πί-fl, ή γελάσ/j, ή συντϋχτ}, ή άφήσγ; τήν κοίτην της καί κοιμη&η άλλου, μετανοίας ρ’ .Έ ά ν  φατριάσω καί ένθ-υμη!)·?] άμαρτίαν έκείνην, νά ποιή μετανοίας ρ-.Έ ά ν  έπήγεν είς λουτράν, διά νά λουσΰ-ή, ήμέρας κ\ μετανοίας ο’, ήμέραν.Έ ά ν  γελάση είς τήν σύναξιν μετανοίας ν’ .15. Έ ά ν  κάμν} δρκον, μετανοίας ρ’ .Έ ά ν  όμόση άδικα, κατά τόν νόμον νά κόπτουν τά χέρι της κατά δέ πάλιν συμπάθειαν, χρόνους γ ’. άκοινώνητη, μίτανοίας ρ’ . ήμέραν, δ', καί ς '. άρτφ καί δδατι ϊως ώρας У .

Έ ά ν  άτιμάσν) τήν ήγουμένην, ή τήν άίελφήν αυτής, μετανοίας ρ’ .Έ ά ν  καταλαλή, ήμέρας μ-, μετανοίας ρ'.Έ ά ν άντισταΰ-ή τίνος, ή τής ήγουμέ- νης, μετανοίας ρ'.20. Έ ά ν  μοναχή βλασφημήσ-^, χρόνους δ'.ακοινώνητη, μετανοίας σ', ήμέρ.,δ-. κα ις'.ξηροφαγίαν, άρτω καί ΰδάτι ëmj ώρας 8·’ .Έ ά ν  έξ άμελείας της τήν έντολήν το5 πνευματικού δέν ίκαμε, χρόνον α'. ακοινώνητη, μετανοίας ρ’ . ήμέραν.Έ ά ν  ελαβεν έντολήν άπό τήν ήγουμένην καί 8έν τήν έφυλαξεν, νά ποιή μετ. ρ*.Έ ά ν  περιπάτησε μέ ξένους ανθρώπους, νά ποιή τήν ώραν (?) &ι>ς ήμέρας ζ ' ,  δ’ , καί ς '. άρτψ καί δδατι Ιως ώρας ίΚ.Έ ά ν  φονεϋση άνθρωπον, χρόνους η-, μετανοίας σ', καί τό Κύριε έλέησόν με τήν άμαρτωλήν, 8". καί ς’. άρτφ καί ϋδατι Ιως ώρας ΰ·'.25. Έ ά ν  φονεύσ-ij κτήμα, ζωον, ή πετού- μενον, ήμέρας κ'. μετ. ρ'. ήμέραν.Έ ά ν  φάγη κρέας, χρόνους γ'. άκοινώ- νητη, μετανοίας ρ '. ήμέραν, άρτφ καί ϋδατι δ', καί ς'. εως ώρας ΰ·\Έ ά ν  είναι μαβλιστρία, ό'μως έάν μετα- νοήση όλοψϋχως, δέξου αυτήν, καί χρόνους ε\ άκοινώνητη, καί όλιγώτερον.Ν ι κ η φ ό ρ ο υ  Κ ω ν σ τ α ν τ ι ν ο υ π ό λ ε ω ς .  Ή  μαβλιστρία νά διώκεται άπό τήν Ε κ κ λ η σ ία ν , ώς μερίδα τοϋ σατανά.Τ ο δ  Ν η σ τ ε υ τ ο υ .  Έ ά ν  βιασθ·^ ΰκό τίνος καί ήτον δ πρώτος βίος αύτής καθ-αρός, ήμέρας μ’ , έπιτιμάται, ή χρόνον α-. ακοινώνητη, εί άπαρχής δ βίος αύτής ήτον κακός, ώς πόρνην κανονίζεται, ήγουν χρόνους ζ ’ . νά μηδέν κοινωνήση.28. Έ ά ν  δώση άσπρα είς διάφορον, νά άφορίζεται καί νά άναθεματίζεται, Ιως οu νά παύσιο άπό τό πονηρόν ϊργον τούτο, καί δσα αδίκως Ιλαβε, νά τά δώσιο τους δεομίνους.
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№  1 1  * ) .
По ІІомоканону, ркп. (нач. X I X  в.) той же бипл. № (σ. θ·'.) 73, φ. 25— 30. Έ ξ ο μ ο λ ό γ η σ ι ς  τ ών  μ ο ν α χ ώ ν .
Πόσον καιρόν εχείΐ, τέκνον μου, όπο3 δεν εξωμολογήθ-ης; Χρέος εχεις κάθ-ε σαράντα ήμέραις νά έξομολογείσαι;Έ κ α μ ε ς  τόν κανόνα σου; N i  τόν κάμης.Έ χ ε ις  δπακοήν είς τόν ΙΙροεατίν σου καί είς τού; γεροντοχέρους σου; Χρέος είναι τής καλογερικής.Μήπως είσαι έθ-χρεμένος μέ τινα; Νά κά- μη αγάπην.Αγαπάς όλην χήν αδελφότητα κατά Θεόν; Έ χ ε ις  χρέος. (σελ. 25).Κάμνεις τόν κανόνα, ήγουν ταϊς παρχ- δεδομέναις άκολουΑΊαις καί μεχανοίαις; Το3 μικροσχήμου 300' .του μεγαλόσχημου 600'.Μήπως καί έχεις φιλίαν καί άγάπην μέ καμμίαν γυναίκα διά δσχημον τέλος; S i  παύσ^.Μήπως Ιξέρασες άπό πολυφαγίαν, ή πολυποσίαν; Νά νηστεύση ήμέρας είκοσι.Μήπως είσαι χορευτής, ή παίζεις πα-.γνί- Ϊια , ή τραγουδάς, ή μετεωρίζεσαι; Νά παύση.Μήπως έκαμες όρκον ψεύμαχα, ή έβλα- σφήμησες, ή άναθ-εμαχίζεις, ή έπαρά- δωσίς χινα άνθ-ρωπον τφ διαβόλφ; Νά καμη εχη πέντε νηστείαν καί προσευχήν.Μήπως £τυχε καί Ικλεψες ποτέ τίποτες άπό Χό μονχστήριόν σου, ή ϋέχθ-ης κλεψιμιόν άπό άλλον; Νά τά δώσ%.Μήπως ήξεύρεις καί έχεις άφορισμόν Ά ρ - χιερέως, ή [ερέως; Νά λάβη συγχώ- ρησίν. (σελ. 26)Μήπως άδικησές τινα; Να τό δώσι^ς.

Μήπως έκατάλυσες καμμίαν τεσσαρακοστήν, ή χετράδην, ή'παρασκευήν; Ά λ λ α ις  τόπαις νηστείαις νά κάμη.Κρατείς ταίς δευτίραις καχά τήν τάξιν τής καλογερικής; "Οσαις καχαλύσης, τόσαις νά νησχεΰσης.Μήπως Ιφαγες ψόφιον κρέας, ή άκά- !)·αρχον, η θ-ηριάλωτον; Έ τ η  δύω, καί νηστείας ημέρας σαράντα.Μήπως 'έμχλακίσθ-ης; Νηστείαν ήμέρας σαράντα.Μήπως έπαιδοφ3·όρησες, ή άρσενοκοίχι- σες, ή έκχηνοβάχισες; Έ τ η  είκοσι.Μήπως καταράσαι, ή κατακρίνης, ή άνα- θ-εμαχίζης; Νά παύση, καί v i  κάμη μετανοίας έπτακοσίας.Μήπως είσαι φιλάργυρος; Νά κάμτ,ς ελεημοσύνην.Μήπως είσαι 9·υμώδης; Ν'ά χαπεινωθ-^ς.Μήπως εκαμες φόνον; Χρόνους είκοσι.Μήπως έδωσές τίνος βότανον, διά νά μήν κάμη παιδίον, η τό βαστάς εσύ; Έ τ η  δεκαπέντε.Μήπως είσαι υπερήφανος, καί καυχάσαι πώς είσαι καλλίτερος άπό τούς άλλου;; Νά παύση.Υπομένεις χούς πειρασμούς, όπου σοδ Гέρχονται άπό τόν Θεόν διά Χάς άμαρ- τίας σου; Νά δοξάζη τόν Θεόν.Μήπως είσαι κυνηγός, ή πραγμαχευχής; Νά παύση.Μήπως σέ έβαλαν είς διακόνημα, καί άοί- κησες τό μοναστή-(σελ. 27)-ριον; Νά τό έπιστρέψ-^ς.
*) К ъ  стр . 120— 121·
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Μήπως έστάθ-ης αιτία, καί ϊγινε κανένα Κάμνεις έλεημοσύνην τό κατά δϋναμινάμάρτημα, 9) δλλον κακόν; είς τούς δεομένους; Έ τ ζ ι  ϊχ ει χρέος.Μήπως ϊπεαες μέ καμμίαν γιναϊκα είς Παρακαλείς τόν θεόν διά ζωντανούς καίάμαρτίαν, καί μέ τί πρόσωπον; Κατά άποθ-αμένους; Έ χ ε ι  χρέος, τό πρέσωπον κανονίζεται. Κρατείσαι άμαρτωλότερος άπό βλους;’Εξομολογείσαι συχνάκις ταίς άμαρτίαις Έρώτησον, & πνευματικέ, καί δτι άλλο σου; Χρέος σου είναι. σέ φωτίσει δ θεός.
Ε ξ ο μ ο λ ό γ η σ έ ς  δ ι ά  τ α ί ς  μ ο ν α χ α ΐ ς .

Πόσον καιρόν έχεις, δποδ δεν έξομολο- γήθ-ης; Έ χ ε ις  χρέος νά έξομολογεϊσαι κάθ-ε μήνα.Έ κ α μ ε ς  τόν κανόνα σου; Νά τόν κάμτ).Έ χ ε ις  ύπακοήν έν ταΐς προεσταίς καί είς τήν Ήγουμένην σου; Έ τ ζ ι  νά κάμι0ς πάντα. (σελ. 28)Μήπως ϊχ ε ις  άγάπην καί φιλίαν μέ τινα άνθρωπον διά κακόν τέλος; Νά παΰ- oy.Μήπως ϊχ εις  εχθραν μέ τινα; Νά κάμης άγάπην.Μήπως ϊκαμες άμαρτίαν μέ τινά άνθ-ρω- πον καί ϊφ3·ειρες τήν παρθενίαν σου; Έ τ η  &πτά.Μήπως πιστεύεις άπαντήματα, ή όνείρατα, ή ζωδιακά, καί τά δμοια τούτων; Νά παύαΐ0· είδέ, νά άφορίζεται.Μήπως ήξευρες τινά μοναχήν νά άμαρ- τάνγ), καί δέν τήν έμπόδισες, Sv ήμποροδσες τό κακόν νά παύσγ), καί Sv δέν ήμποροδσες, νά τό φανερώσης τής ήγουμένης; Τόν ίδιον κανόνα κανονίζεται καί αυτή.Μήπως ϊτυχε καί ϊκαμες συγκοιλισμόν μέ δλλην γυναίκα, ή μέ άνδρα; Νά νηστεύσω ήμέρας βαράντα.Μήπως ϊτυχε καί ϊμβήκες μέσα είς τήν Εκκλησίαν, όταν ήσουν άπαστρη; Μ ετανοίας &κατόν.

Μήπως ϊτυχε καί ϊφαγες βότανον, διά νά μήν έγκαστρώνεσαι, ή τό ϊδωσες άλλης; Έ τ η  δεκαπέντε.Μήπως κατακρίν^ς ταίς άλλαις, ή ταίς υβρίζεις; Νά παύατ), καί μετανοίας διακοσίας.Μήπως ϊκαμες μέ τινά είς τό παρά φύ- σιν; Χρόνους δεκαπέντε, (σελ. 29).Μήπως έσκότωσες παιΐίον είς τήν κοιλίαν σου, διά νά μή φανερωτής; Έ τ η  είκοσι.Μήπως καταράσαι τούς χριστιανούς, ή τούς αναθεματίζεις; Νά παύσγ), καί μετανοίας έκατόν.Μήπως είσαι βλάσφημη, ή επίορκη, ή παραμονεύεις τινά, ή ύπερηφανεύεσαι; Νά παύσΐ0.Μήπως δέν νηστεύεις ταίς δευτέραις κατά τήν τάξιν τής καλογερικής, ή μήπως έκατάλυσες καμμίαν τεσσαρακοστήν, ή τετράδην, ή παρασκευήν; "Οσαις καταλύστ), τόσαις νηστείαις νά κά-μτο-Μήπως καμνεις ελεημοσύνην τό κατά δύ- ναμιν άπό έκεΐνο, δποδ ϊχεις; Χρέοςϊχ εις .Κάμνεις ταίς μετάνοιαις κατά τόν κανόνα σου; Ή  μικρόσχημη μετανοίαις τριακοσίαις, ή δέ μεγαλόσχμη έξακο- σίαις τό νυχθημερόν, (σελ. 30).
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I. 12.№ 12*).Πο Έξομολογητάριον—y , ρκπ. нач. X I X  в. библ. Аѳинск. Универс. № fa . il·'.)101, φ. 1—32. Ά ρ χ ή  της ίεράς έξομολογήσεως διά πάσα χριστιανόν.Προσφέρει δ πνευματικός... νά μήν άΰ-εράπευτος ΰπάγ^ς φ. 1— ο6·. (Cm. вы ш е, Jè 9 , стр. 29).Ό  δέ μετανοων, κλίνας τήν κεφαλήν, λέγει τήν κατάνυξιν είδέ καί είναι άμα&ής, τόν έρμηνεόει δ πνευματικός·Εξομολογούμαι δ Αμαρτωλός έγώ έμπρό; εις τόν θ εό ν, ε£ς τήν άγίαν Παρ&ένον Μαρίαν, καί εις δλους τούς άγιους, καί ε?ς έσένα, Π ά- τερ πνευματικέ, δτι Ιπταισα πολλά τοΰ θεοΟ μέ τόν νοΟν μου, μέ τόν λογισμόν μου, καί μέ τά έργον μου· δέομαι καί παρακαλώ Κύριον τόν θ εό ν, νά μοΟ συμπα&ήση ταΐς άμαρτίαις μου, έποδ έκαμα, καί νά μοΟ βοηθήσ^, νά μήν άμαρτήσω πλέον.K a l àpyivcf δ πνευματικός καί τόν έρωτφ· Είσαι έσϋ χριστιανός; Ό  αμαρτωλός άποκρίνεται· Ε ίμα ι μέ τήν χάριν τοδ θεοδ.Πιστεύεις καί δμολογ^ς, ίσα κρατεί καί κηρύττει ή άγία τοδ θεοδ 'Ε κ κ λη σία; Πιστεύω.Όμολογφς, πδς είσαι αμαρτωλός; 'Ομολογώ καί γνωρίζω, πως έσφαλα τοΰ θ ίοδ , καί δέν Ιοφαλεν άλλος, ώς άν έμένα.Πιστεύεις, πως ή έλεημοσύνη τοδ θεοδ δύναται νά σοδ συγχωρήσ^, δσαις άμαρτίαις καί άν Ιχ^ς; Πιστεύω εις τήν εύσπλαγχνίαν τοδ θεοδ, καί εις τήν έξου- σίαν, δποδ σοδ Ιδωκεν, πως συγχωροδμαι.Τό λοιπόν, παιδίμου, λέγε ταΐς άμαρτίαις σου δίχως εντροπήν καί φόβον, tv a δικαίωσής.Καί εί μεν είναι άνθρωπος μαΰ-ηματικός, καί ήξεόρει τόν άφήνη μόνον το·> καί λέγει ταΐς αμαρτίας του.Et δέ καί είναι άνήξευρος, ή έντρέπεται, άρχιν? μετά θάρρος καί τόν έρωτ% μέ ταΐς Ιμπροσΰ-εν έρωτήσεις, δποδ σημειώνομεν κατά ταΐς δέκα έντολαΐς, καί κατά τά ίπτά θανάσιμα άμαρτήματα.(Слѣдуютъ вопросы для мужчинъ и женщинъ —міряиъ).Έ ρ ώ τ η σ ι ς  Ι ε ρ ω μ έ ν ω ν .Πόσον χρόνον £χεΐ(, άδελφέ, δποδ δέν Έ δω κας δώρα εϊς τήν χειροτονίαν σου; 4ξωμολογή$ης; Έ χ ε ι  χρέος δ ίερείις Ό  κθ". καί λ ', κανών των άγΙων Ά π ο να έξομολογ*ται π*σαν φοράν, δποδ στόλων τόν κα^ήρουν. θ·4λ*ι νά λειτουργήση, δμως τό όλιγώ- Μήν ϊτυ χε καί ίπίρνευσβς πριν τήν χει- τβρον εις κάθβ τίσσαράκοντα ή μέρας. ροτονίαν, ή μετά τήν χειροτονίαν; Νά*) Къ ctp . 106—108. Чинъ йздается вѣ сокращеніи.
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άφήση τήν λειτουργίαν έξ άποφάσεως, άλλος γάρ κανόνας οϋκ ίσχιν, ούτε καμμία Εκανοποίησις.("Αν είναι υπανδρεμένος).Μήν έσμιξες τήν πρεσβυτέραν σου πριν τήν στεφανωθ^ς; ή μήν ϊκαμες εΕς τό παρά φύαιν; ή δέν ήτον παρθένος, δταν έπρωτίσμιξες; "Ομοίως νά καθαίρεται καί αΰτός.Μήν τήν έσμιξες, δταν ήτον άπαατρη, ή δταν ήτον λεχούσα, ή δταν ήθελες νά λειτουργήσης, ή ευθύς δπού έλειτουρ- γησες; Μετανοίας ρ'.Μήν ίχεις  καμμίαν υποψίαν είς αύτήν; Εΐτινος ίερέως μοιχεύεται ή πρεσβυτέρα του, καί τό ήξεύρει φανερά, έάν δέν τήν χωρισθή, νά καθαιρηται.Μήν νά έμαλακίσθ-ης; Νηστεία ημέρας μ’ . καί έάν τό μετακάμη, νά καθαι- ρήται.Διαβάζεις καθημερινώς τήν Ακολουθίαν σου; Έ χ ε ι  χρέος απαραίτητον, καί έάν тауя, νά άργείται έπϊ καιρψ.Μήν Ιλειτούργησες χωρίς τήν ακολουθίαν σου, ή χωρίς ταΐς ώραις καί τήν μετάληψιν; Ά ν  τίσον δέν φθάση, νά τήν διαβάση πρώτα, καί τήν διαβάση 5σ- τερα, εδθύς δποΰ λειτουργήσω, καί έάν λειψή, νά. άργείται ήμέρας κ '.Μήν είσαι Ιχθρεμένος μέ τινα, ή μήν έλειτοΰργησες μέ Ιχθραν; Νά κάμ^ άγα- πην, αλλέως νά άργεϊται ΙπΙ καιρφ.Μήν όνειρεύθης, δταν ήθελες νάλειτουρ- γήσης, καί έλειτούργησες χωρίς νά ϊιαβάσης τήν άκολουΜαν του ευχολογίου; Μετανοίας μ'.Μήν Ιμέθυσες, άφόντις έλειτούργησες, ή Ιξέρασες; Έάν Ιμέθυσεν, άργία ήμέ- ραις 'Λ. κ«ί έάν έξέρασεν άπό πολυποσίαν τήν ήμέραν, δπου έλειτούργησεν, άργία ήμέρας μ’ , τό δέ ξέραμα νά τό ρίψη είς ποταμόν, ή είς θάλασσαν, ή είς τόπον άπάτητον.

Μήν ^λειτούργησες χωρίς άλλο ιερόν; Μετανοίας σ'.Μήν τύχη καί Ιπαράρριξες σκεύη άφιε- ρωμένα είς τόπον ακάθαρτον; Ά ρ γία  κατά τό σκεΟος, δποΰ Ιπαρράριξε.Μήν Ιλειτούργησες κολατσισμένος, ή επιες νερόν, ή καπνόν; Ά ρ γ ία  μήνας 4'.Μήν έτυχεν ίκ ε ΐ, δποΰ έλειτοϋργας, καί σοΰ έχύθηκαν τά Αγια;Μήν ϊτυ χε , καί σοΰ ϊφαγεν έρπετάν, ή άλλο ζωον τόν άγιον άρτον;Μήν Ιτυχεν εκεί, δποΰ έλειτοϋργας, καί έπεσε τίποτε μυΐα, ή άλλο ζωδφιον, μέσα είς τά άγιον ποτήριον;Μήν ευλόγησες γάμον παράνομον;Νά μήν σε Ικραξαν, νά μεταλάβης ασθενή, καί δέν έπήγες, καί άπέθανεν ακοινώνητος;Μήν σέ ϊκραξαν, νά βαπτϊσης παιδίον, καί δέν έπήγες, καί άπέθανεν άβάπτισ- τον;Μήν έβάπτισες παιδίον δύο φοραΐς;Ν ά μήν Iμετάλαβες τινα, δποδ νά Ιγνώ- ριζες, πώς ήτον ανάξιος;Μήν σοΰ έδωσαν, νά διαβάζης λειτουρ- γίαις, ή σαραντάρην, καί δέν τά έδιά_ βασες;Μήν είσαι χορευτής, ή κυνηγός, ή παίζεις χαρτία, ή εύνουχίζεις ζώα, ή φλεβοτόμος;Μήν είσαι ύπερήφανος, ή καυχησάρης, ή μήν ϊχεις βιβλία άσχημα καί διαβάζεις;Ό  [ερεύς πρέπει νά είναι δλος αλήθεια καί αγιότητα, καί καλάν παράδειγμα είς δλοος. Έρώτησον αδτάν κχί άπό ταΐς δπισθεν έρωχήσεις, δποΰ Ισημειώ- σαμεν διά πάσα χριστιανόν, ή δποίαις περιέχουν όλα τά άμαρτήματα, δποΰ γίνονται έναντίον τοϋ Θεοΰ καί του πλησίου.Έ πειτα τήν εύχήν καί Άπάλυσις *) .
*) Къ нѣкоторымъ вопросамъ составнтель этой статьн прнсоеди- няетъ свон разсужденія; какъ не инѣющія особеннаго значенія, онн оиу- щены нами.
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I. 12.

(Далѣе слѣдуетъ вопросная статья для монаховъ, по которой для всѣхъ нсповѣдниковъ):
Κ ό χ ή  α υ γ χ ω ρ η τ ι κ ή ,  ή ѵ π * р λ έ γ * ι δ π ν t  ■) μ α τ t х  ό ;  π ρ ό ς τ ο ύ ς  ε ί ς  α ύ τ ό ν  Ι ξ ο μ ο λ ο γ ο υ μ έ ν ο υ ς ,

ΤοΟ Κυρίου δε^θ-ώμεν ( φ . 26 об.).Κύριε δ Θεός τής σωτηρίας τών δούλων σου!.. (Ом. пыше № 9).Ά ξ ίΟ ν . Δόξα καІ νΰν. Кяі Ά π ΐλυ σ ις ,
Έ τ έ ρ α  [ ε ύ χ ή ] ,  ή τ ι ς  λ έ γ ε τ α ι  π α ρ ά  Ά ρ χ ί ί ρ έ ω ς ,  ή π ν ε ύ μ α -  T t x ô û  π α τ ρ ό ς  ε π ί  τ ό ν  μ έ λ λ ο ν τ α  χ ο ι ν ω ν ή α α ι ,  σ υ γ χ ω ρ ώ να ύ τ ο δ  π ά ν τ α .

Κύριε Ίησου  Χριστέ δ θεός ήμών, Γ ίέ και λόγε τοΰ θεοΟ τοΰ ζώντος, ποιμήν καί ά μ ν έ ... φ. 27-ю—31 (обыкновенной пространной рсд. См. прилоаг. k o  I I  t ., о т д . 111).
Ε ύ χ ή  * І ς ά σ θ - ε ν ή .

ΙΙάτερ άγιε, ιατρέ τών ψυχών καί τών σωμάτων ήμών, δ πέμψας τόν ^μονογενή σ ο υ ... φ. 31—об. (Ομ. Εύχολόγ. Benet. 1885, въ «ΆκολουθΊα του άγιου Ιλαίου», σελ. ‘271—272).
Ε ύ χ ή  ο υ  γ χ ω ρ η τ ι κ ή  e t ς τ ό ν  έ ξ ο μ ο λ ο γ ο δ ν τ α .

Ό  Κύριος ήμ'Λν ΊησοΟς Χριστός καί θεός, δ τήν έντολήν ταύ- την παραδεδωκώς "οΐς ίεροΐς αύτοΰ Μαθτ^ταΐς καί Άποστόλοις τοΰ δεσ- μεΐν τε καί λύειν τάς τών άν&ρώπων άμαρτίας, αυτός έξ δψους παρί- δοι σοι πάντα τά πλημμελήματα σου καί τάς άμαρτίας σου· έγώ δέ δ άνάξιος αί;τοΰ δοΰλος, Ι ξ  έκείνων λαβών τάς άφορμάς τφ αύτω ποιεΐν, άπολύω σου άπό παντός άμαρτίας, καθ·’ δσον δύναμαι κα'ι σθ-ένω, καί συ χρείαν Ιχεις· Ιτι άπολύω σε άπό πασών τών άμαρτιών σου, δσαις έξωμολογήθ^ς ένώπιον τοΰ θεοΰ καί τής έμής άναξιύτητος, καί Ιχω  σε συγχωρ^μένον, είς τό δνομα τοΰ ΙΙατρός, καί τοΰ Γιου, καί τοΰ άγίου Πνεύματος. Α μ ή ν . (φ. 3 2 \



Πο Έξομολογητάριον^, ρκπ. ( X V III  Β.) бпбл. Аоииск. Уииверс. Λ: 85,φ. 1— i l  об..Ε ις  τήν κοιλάδα τοΟ κλαυθμώνος, εί; τόν τόπον 8ν διέθου, δταν καθ-ίσ^ς, ίλεήμω ν, κρίσιν δικαιαν ποιήσαι, μή δημοσιεύσ^ς μου τά κε- κρυμμένα, μηδέ κατακρίντ^ς με Ενώπιον των ’ Αγγέλω ν, άλλα φεΐσαί μου δ θεός καί έλέησόν με.Ε λ π ίς  τοΟ κόσμου, άγαθή θεοτόκε Παρθ-ένε, τήν σήν καί μόνην φοβέραν προστασίαν αίτοΰμεν, απλαγχνία^ητι είς άπερίστατον λαόν, δυ- αωπήθ-ητι, έλεήμων, μόνη ευλογημένη.ΕΙτα λέγει ευθ-ύς τό προκείμενον. Ή χ ο ς a'.Έ γώ  είπα· Κύριε, έλέησόν με, ΐασαι τήν ψυχήν μου. Στίχ. Μακάριος ό συνών ΙπΙ πτωχόν καί πένητα.Καθ-ολικής Επιστολής 'Ιακώβου τό ανάγνωσμα. (3 об .).’Αδελφοί, υπόδειγμα λάβετε της κακοπαθ-είας καί της μακροθ-υμίας... πολύ ισχύει δεήσις δικαίων ένεργουμένη. Α λληλού ια .Σοφία. Όρθ-ο'ι. Άκούσωμεν του άγίου Εύαγγελίου. Κίρήνη πάοι. ’Ε κ του κατά Ματθ-αίον άγίου Ευαγγελίου τά ανάγνωσμα. ΙΙρόσχωμεν.Τφ καιρφ έκεϊνφ, παράγων à ’Ιησούς, είδεν άνθ·ρωπον έπί το τελώνιον.........άλλά αμαρτωλούς εις μετάνοιαν.Έ ν  ειρήνη τοΰ Κυρίου δεηθώμεν.Τ π έρ  τής <2ν(οθ·εν ειρήνης καί τής σωτηρίας του δούλου τοΟ ΘεοΟ (δείνος), τοΟ Κυρίου δεη9·ώμεν. (φ. 2 ) .Υ π έρ  του συγχωρηθήναι αύτω τε καί ήμΐν παν πλημμέλημα έκούσιόν τε καί ακούσιον, τοΰ Κυρίου δεηθ-ώμεν.Ό π ω ς δ φιλάνθρωπος Θεός ήμών δωρήσηται αιιτψ τρόπον μετανοίας, τοΟ Κυρίου δεηθ-ώμεν.Τ π έρ  τοΰ ρυσθ-ήναι ήμας άπό πάσης θ-λίψεως <5ργής κινδύνου καί άνάγκης, τοΟ Κυρίου δεηθ-ώμεν.ΆντιλαβοΟ, σώσον, έλέησον καί διαφύλαξον.Τής παναγίας, άχράντου, ύπερευλογημένης."Οτι έλεήμων καί φιλάνθρωπος Θεός υπάρχεις, καί σοΙ τήν δόξαν άναπέμπομεν.

Α· 13*).

*) Къ стр. 123—125. Вступленіе къ чину нс сохранилось въ ркп. первоначальныя страницы писецъ переггуталъ —Въ впду постояннаго гговто- ренія, ггрн обозначеніи срока епитиміи,—выраженія «δέν κοινωνετ χρόνους», кзамѣнъ его, мы употребдяемъ въ настояіцемъ йамятникѣ эиакъ = .
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I. 13.Κύριε δ θεος τής σωτηρίας τοΟ δούλου σου (δεινός), δ Ιλέημων κ α ί  φιλάνθρωπος καί οίκτίρμων κΛί μακρόθυμος, δ μετανοων έπί ταΐί κακίαις άνθρώπων, ό μή βουλόμενο; τδν θάνατον τοΟ άμαρτωλοΰ, ώς xè έπιστρέψαι καί ζήν αύτόν- αύτδ; καί νΰν καί έπίβλεψον έπί τδν δοΟ- λόν σου (δείνα), καί παράσχου αύτφ τρόπον μετανοία;, καί δ'.αλλάγηθι καί Ινωσον αυτόν rq  άγία σου Ε κ κ λ η σ ία , έν Χριστφ ΊησοΟ τφ Κ υ - ρίφ ήμών, μεθ’ ού εύλογητος δ Θεός, καί σοί πρέπει κράτος καί μεγαλοπρέπεια, συν τφ παναγίφ καί άγαθφ καί ζωοποιφ σου Πνεύματι, νΟν καί άεί, καί είς τοΰί αιώνας τών αιώνων. ’Α μ ή ν .ΕΙτα στρέφει δ πνευματικά; πρός τόν Ιξομολογούμενον καί λέγει πρός άδτόν. (φ. 3).* ) .. .  'Εκείνον τόν άνθρωπον- καί ίσως νά ίίλθη θάνατος έξαφνικός καί τόν αηκώαη άπό τούτην τήν ζωήν, διά νά τόν κολάση έκει αιώνια· ήξευρε καί τούτο, δτι 6 πάντων Θεός Ιστησεν δύο κριτήρια- τό ένα τής θείας εύσπλαγχνίας καί φιλανθρωπίας καί μακροθυμίας του, τό όποιον είναι έδώ είς τήν γήν είς των άλη- θών πνευματικών τάς χεΐοας, καί δσα λύσουν καί δέσουν έπί τής γής, Ισται δε- Ϊβμένα καί λελυμένα 4ν τψ ουρανφ- τό δέ άλλο κριτήριον είναι τής δευτέρας παρουσίας τού Κυρίου μας, τό όποιον είναι δλος έκδίκησις, δλος θυμός είς τους άμαρτωλούς- τοΟχο τό κριτήριον του πνευματικού είναι δλον εύσπλαγχνία καί Ιλβος καί φιλανθρωπία γεμάτον, τούτο τό κριτήριον Ιχ ει κρίσιν (φ. 4), καί αυγ- χώρησιν καί ευχήν καί ευλογίαν άπό τόν Σωτήρά μας Χριστόν· τό δέ οδράνιον κριτήριον έχει κρίσιν χωρίς Ιλεος, χωρίς καμμίαν εΰσπλαγχνίαν, Ιχ ει κρίσιν καί δνταπόδοσιν τών καλών καί κακών ϊργων- λοιπόν στοχάδου, Ιπ*ιδή είς ιατρόν είσήλ- θ ίς  καί είς άπροσωπολήπτην Κριτήν παραστέκεις, όπου γινώσκει δλα τά άπά- χρυφα τής καρδίας σου, διά νά μήν ίϋγης άπ" έδώ χωρίς τήν ίατρείαν σου· θέλω σε έρευνήσω τά πλέον βαθύτερα μέρη τής καρδίας ο ου, καί μήν έντραπής έμένα καί νά φοβηθής, ούτε ν* αίσχυνθ-ής καί κρύψης κανένα σου άμάρτημα, δτι καί έγώ άνθρωπος είμαι άμαρτωλότερος δλου του κόσμου· άλήθεια καί ή βδσπλαγχνία και τό Ιλεος του φιλανθρώπου Θεοΰ δύναται νά συγχωρήση τά πλέον βαρύτερα άμαρτήματα· δταν καθαρά τά Ιξομολογούμεθα μέ Ινα λόγον του πνευματικού, εδθϋς φθίνει ή εΰσπλαγχνία .τού Θεού καί συγχωρεί δλα, καί Ιτζι γίνεται μεγάλη χαρά ίίς  τούς ουρανούς, άπό δλα τά οδράνια τάγματα- οδτω καί έσύ, είς δσα ώς άνθρωπος Ιπραξας, μήν κρύψ^ς τίποτε άπ’ Ιμού είς τήν ίξομολόγησίν σου ταύτην, διά νά λάβιος τήν αφεσιν τών άμαρτιών καί τήν συγχώρηαΐν καί τήν εδχήν καί ευλογίαν παρά του Κυρίου καί Θεού καί Σωτήρος ήμων Ίησοδ Χριστού.Είτα δ ρ χίΐα ι δ πνευματικός νά έρωτά τόν έξομολογούμενον είς κάθ* άμάρτημα ούτως. (φ. 5).

*) На первомъ листѣ инѣется еще такой отрывокъ, повиднмому, ОТИОСЯЩІЙСЯ КЪ этому-же безиачальному иоученію:... <οδτε τήν έξομολογηοίν σου θέλει Ϊ ίχ θ ή , διά τί πάσχοντας νά γελάσης του πνευματικού, περιπαίζεις μέ τόν Χριστόν, καί άντί 6 Ιξομολογούμενος εύχήν καί εύλογίαν λαμβάνει κατάραν καί ίργήν* λοιπόν ήξευρε, τέκνον μου, δτι δααις άμαρτίαις καί δν κάμη τινάς δνθρω- ηος, τόσαις...»
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1. Μήπως άρνήθης τήν πΐατιν τοδ Χρίστο 5 μέ τό θέλημά σου; Έ ά ν  χωρίς άνάγ- κης «ρνήθη, δταν ψυχομαχώ, πρέπει νά μεταλάβη· δ έ ν  κ ο ι ν ω ν ε ι  χ ρ ό ν ο υ ς  κ'.2. Μήπως άρνήθης τήν πίστιν τοΟ Χριστού μέ δυναστείας καί βάσανα; η'.3. Μήπως έφόνευσες είς πόλεμον ληστήν; =  γ'.4. Μήπως έφόνευσες μέ τό θ-έλημά σου; =  κ'.5 . Μήπβις έφόνευσες ληστήν, όπου αύτάς ήλθε, διά νά κλέψη, καί δχι νά φβ- νεύση, καί σί> άδίκως τόν έφόνευσας;
6· Μήπως είσαι μάγος, ή γόητας, ή κη- ροχύτης, ή άποδένης ζώα, διά νά μήν τά φ άγη δ λύκος, ή άποδένης άνδρόγυνα, διά νά μήν σμίγωνται, (φ. 5 об.) ή γη- τ*ύης ζάλας κεφαλής, ή μαντεύθης, ϊιά  νά γνωρισθοδν πράγματα γνωστά, ή άγνώριστα; =  κ".7. Μήπως έπρόστρεξες είς τούς μάγους, ή είς τούς γόητας, διά νά προξενήσης άλλου άνθρωπου κακόν, ή  διά έδικήν σου άνάγκην, ή διά νά ϊατρευθή σεληνιασμένος, ή διά πόνον κεφαλής, ή διά νά εϋρης βίον, ή κρυπτόν πρδγμα; =  ζ '.8. Μήπως κρατής φυλακτά άπό μάγους, ή Εκραξες μάγους είς τό σπήτί σου, ή διά νά εδρουν ριζικόν, ή διά νά εΰγά- λουν μάγια; =  ζ'.9. Μήπβ>ςπέρνης «ρκουδες, ή άλλα ζώα διά ξεφάντωαιν τών άνθρώπων, ή διώχ- νης σύνεφα, ή κ ά μ η ς ,  διά νά μή βρέξη χα λά ζι, ή δίδίβς φυλακτά είς (φ. 6), άλλους, ή γράφης δαβιδικούς ψαλμούς καί ονόματα άγιων, ή εύχήν, ή σημαδι- κούς εις κάποιους χαρακτήρας, καί βαστούν άλλοι, ή πιστεύης μοίρχν καίγενεθλιολογίαν, ................................................. . .  ή βαστάς είς τάς τρίχας τής κεφαλής σου κανοδρες, ή νήματα θάματα (?); =  Γ ·10. Μήπως ϊκαυσες βουρκόλακαν, δ ιί νά ν.απνιεθ^ς; =  ζ'.

11. Μήπως έριξες παιδίον είς τήν ρούγαν, διά νά τό βαπτίση άλλος, ή όποιος τό εΟρη λέγοντας τάχατες, πώς θέλει ζή- σει; -  ζ ’ .12. Μήπως ν.ά|ΐης (5ουσαλία, ή πιστεύης ταΐς φωναΐς τών πουλιών, ή παρατηρής ταΐς άρχιμηνίαις, ή φυλάττης τήν δε«- τέραν νά όδεόσης (φ. 6 об.), ή σκοπός συναπάντηματα, ή πτύης παιδία, ή ζώα νά μήν άβασκαθοδν, ή πίστευες κλύδω- να τόν λεγόμενον, ή χ°ρεύης είς ταΐς έορταΐς τών άγιων, καί είς ταΐς πα. νήγυραις καί είς τούς γάμους; Χρόνους β'. δέν κοινωνει, έπειτα άφορίζεται.13- Μήπως έμοίχευσες γυναίκα δπανδρον; =  ιε'.14. Μήπως είσοίι υπανδρεμένος καί έμοί- χευσες, ή έπόρνευσες άλλην, δτι είσαι μοιχός; =  ιε'.15. Μήπως άρσενοκοίτησες παιδίον αρσενικόν; —  ιε'.16. Μήπως έκτηνοβάτησες είς άλογον ζώον, ή έκτηνοβάτησες είς πτηνόν ζώον; =  ιε'.17. Μήπως έπόρνευσες τήν ιδίαν σου άδελφήν δμομήτριον καί δμοπάτριον; (φ. 6 0 0 .)18. Μήπως έπόρνευσες τήν ιδίαν σου πεν- θεράν, ή τήν γυναίκα του υίοδ σου, ή τήν πενθεράν τοδ υίοδ σου; =  ιε'.19. Μήπως έπόρνευσες άδελφήν άπό Ινα πατέρα καί δύο μητέρας; =  ta'.20. Μήπως έπόρνευσες τήν γυναίκα τοδ άδελφοδ σου; =  ιβ'.21. Μήπως έπόρνευσες τήν μητρυιάν σου, ή τήν άδελφήν του πατρός σου, ή τής μητρός σου; =  κ'.22. Μήπως έπόρνευσες παρθένον τής ήλι- κίας της, ή ήτον κάτω άπό τους δώδεκα χρόνους; =  ιε'.23. Μήπως άρ^ενομάνησας τήν ιδίαν σου γυναίκα είς τό παρά φύσιν; =  ιε'. (φ. '/)2 t . Μήπως έκαμες δρκον μέ τά θέλημά σου, διά νά βεβαιώσης ψϊύματα; =  ς'.25. Μήπως έψευδομαρτόρησες μέ τό θ έλημά σου καί Ιβλαψές τινα μέ τά νά
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I. 13.ίψευίομαρτύρησες; Πρέπ*ι νά ζηχή αυγχώρησιν άπό έκεΐνον, δποδ ίβλαψεν, *αί νά Sifiig καί χήν ζημίαν όπίσω, τά βσα τού έζημίωσεν; =  10'. (sic .) .26. Μήπως έκλεψες πράγματα, ή άσπρα Από χινα; Πρέπει |χζ>.· νά παρακαλέση έκεΐνον, δποδ Ικλεφεν, δν θέλη νά τοΟ χαρίση άπό τά κλεψίμια, είδέ ποτε νά τά πληρώση καί νά λαμβάνη συγχώρ η σ ή  =  β’ . (φ. 8).27. Μήπως ϊγινες κλεπταποδόχος, ήγουν ХЙѴ κλεπτών γιατάκη; =  κ'.28. Μήπως ϊσμιξες μέ κλέπτας καί Ιγι- νες καί ίσΙ) ληστής καί κλέπτης; =  κ'.29. Μήπως άνοιξες τάφον νεκρού, διά νά κλεψης, ή διά νά Ατιμάσης τό λείψανον αδτοδ; =  10'.90. Μήπως έκλεψες σκεύος Ικκλησιασ- τ ικ ίν , ή άσπρα, καί Ιγεινες Ιερόσυλος;=  ις’ .31. Μήπως δπαΝ/δρεύ·9·ης έκ δευτέρου;— β’.32. Μήπως δπανδρεύ9·ης έκ τρίτου;= δ'.33. Μήπως ίχ η ς  γυναίκα αιρετικήν ; Νά χωρίζονται, καί νά κανονίζεται δ όρθόϊοξος· άμή Ιάν ft-έλη νά γένη δρ- 8·όδοξος ή γυνή, δ γάμος δέν χω ρίζεται, τό <5ρ9·όδοξον μέρος κανονίζεται.34. Μήπως έπόρν;υσες τήν άρραβωνιασ- μένην σου πρίν νά γένη δ γάμος; =  α'. Έ τ ζ ι  πρέπει νά φθάνη δ καιρός αυτός καί Ιτ ζι νά στεφανώνεται,35. Μήπως έπόρνευσες τήν πενθεράν σου, ή μέ κανένα άλλο πρόσωπον αδτής; Έ ά ν  Ιγινεν ή αίμομιξία πρίν τοΟ γάμου, δέν ήμπορεί πλέον ν* πάρη τήν άρρα- βωνιασμένην του· άλλά Ιάν Ιγονεν δσ- τερα άπό του γάμου, ΐέν λύεται ό γάμος πλέον, άλλά ίπιτιμδται.36. Μήπως μαλακίζεσαι μέ χό ϊδιόν σου χέρι; =  ξηροφαγίαν ήμέρας μ ', μετα- νοίας ρ'.37. Μήπως έμαλακίσθ-ης μέ χέρι θηλυκόν, ή έσδ ίμαλάκισες τό θηλυκόν; Έ πΙ-(φ , 9)-τιμδται ήμέρας π', μέ ξηροφαγίαν καί καθ’ έκάστην μετάνοιας ρ'.

3S. Μήπως Ιμαλακίσθ-ης μέ χέρι άρσε- νικόν, ή Ισδ έμαλάκισες αυτόν; (φ. 9) Έπιτιμάχαι ήμέρας ξ\ ξηροφαγίαν καθ·’ Ικάσχην, καί μεχανοίας ρ'.39. Μήπως έμβαίνεις εΕς χό άγιον βήμα; Δέν είναι συγχωρημένον.40. Μήπως καί σου Απέθανεν κανένα παιδίον Αβάπτιστον άπό άμέλειάν σου, ή άμέλειαν τής γυναικός σου; =  γ '. μετανοίας καθ·’ Ικάστην σ'.41. Μήπως έμπόδισες τό τέκνον σου, δπου ήθ-ίλεν νά καλογηρεΰσ^, ή ήλθενείς μοναστηριού σχήμα.................................. ;ίκβάλου τής Ικκλησίας το3 Χριστοδ, έως νά μετανοήσουν.42. Μήπως άφιέρωσες είς ΙκκλησΙαν, ή είς μοναστήριον, ή είς πτωχούς πράγματα κινητά, ή ακίνητα, Ιπειτα μετα- μεληθ-ίίς ίζήτησε νά τά πάρη όπίσω, μήν ήξεύροντας πώς δέν μεταστρέφονται έπίσω, ή ήξεΰροντάς το τά έζή- τησε; Άφορίζεται καί διώκεται τής Εκκλησίας τοΟ Χρίστου, καί εί μέν δέν παύση, δέν ή μπορεί νά μεταλάβη·=  β'·43. Μήπως έπόρνευσες τήν πρώτην σου έξαδέλφην; =  ι'.44. Μήπως έπόρνευσες τήν ΐευ τ έ ?α ν ;^ ζ'.45. Μ ήπως έπόρνευσες τήν κουμπάραν σου; =  ια'.46. Μήπως έπόρνευσες τήν γυναικαδέλφην σου; =  ια'.47. Μήπως Ιπρόσχαξες [ερέα, διά νά λει- χουργήση όγλίγορα τοοτο είναι έμπο- δισμένον είς τούς λαϊκούς τουτέστιν εις τήν θ-έλησιν χοΰ Ιερέως; Ετούτο δέν stvac συγχωρημένον.48. Μήπως ίχ εις  Ιχθραν μέ κανένα χρεώστην; Νά κάμνί} καθ’ ήμέραν μ*τανοίας, δσον δποδ v i  φιλιωθ·^ μέ τοΟτον, καί πρίν τήν φιλίαν δέν ήμπορβΐ νά είσέλ- θη είς τήν ’Εκκλησίαν, οδτ* τό δώρόν του δτι Είναι βδέλυγμα ίνώπιον του ΘεοΟ.49. Μήπως Ιχ η ς  μέ κανένα δνβ·ρωπον μνησικακίαν, δ δποΤος σέ έλΰπησεν; Νά
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μήν κοινωνή, κ at έάν κοινωνήατ; χωρίς όποΟ νά λάβ-fj συγχώρησιν, άφορί- ζεται καί διώκεται τής Ε κκλησίας τοδ Χριστού, καί γίνεται ώς δ ’Ιούδας.(φ. 10 ο6·).50. Μ ήπως ύβρισες κανένα, ή έκαταράσ- θης δλλον τινά καί τόν έλύπησες; Κανονίζεται ήμέρας γ'. μέ ξηροφαγίαν καί νηστείαν ποιων καί καθ’ Ικάστην μετανοίας ν'.51. Μήπως ύβρισες Ιερέα, ή έσήκωαες χέρι κατ' αΰτοΟ; Δέν κοινωνεϊ χρόνους γ '. μέ νηστείαν καί ξηροφαγίαν, καί καθ·' Ικάστην μετανοίας ν’ , καί νά λάβη συγχώρησιν παρ’ αύτοδ τοδ Ίε- ρέως.52. Μήπως είχες εχθραν μέ κανένα καί άπέθανεν; Χωρίς νά μήν μεταλάβω χρόνον α'. καί μετανοίας καθ·’ Ικάστην ν', καί νά βάν-g εν» Ιερέα, νά ψάλλ-g Τρι- σάγιον είς τόν τάφον του τεθνεώτος μέ λειτουργίας ημέρας μ', v i  είναι καί αίιτός παρών έκεΐ παρακαλών τόν Θεόν, νά συγχωρήσω αΰτοδ τάς άμαρτίας.53. Μήπως ύβρισες τόν πατέρα σου, ή τήν μητέρά σου, ή έρράπισες αυτούς; Δέν κοινωνεΐ χρόνους ζ \  μέ νηστείαν καί ξηροφαγίαν, καί καθ’ Ικάστην μετανοίας ν', καί νά λάβΐβ παρ’ αδτών συγχώρησιν μέ ταπείνωσιν.54. Μήπως δέν άγαπόίς δλα σου τά τέκνα ίσια, ή κανένα σου τέκνον έκατα- ράσθης καί δβρισες αδτό, καί τό άπό- βαλες άπό λόγου σου; Κανονίζεται δ πατήρ αυτοΰ ήμέρας τρείς, μέ ξηροφαγίαν καί μετανοίας ν'.55. Μήπως δστέρησες τό τέκνον σου άπό τό μερίΐιοντής κληρονομιάς του; Ά φ ο- ρίζεται τής ’Εκκλησίας τοδ, έως δν με- τανοήση.56. Μήπως Ιφαγες ψόφιον κρέας, ή λύ- κοφάγωμα; =  δύω, άφορίζεται τής Χριστοδ ’Εκκλησίας καί κανονίζεται μέ ξηροφαγίαν, καί νά κάμν^ κα3·’ ήμέ- ραν πρωί έσπερος μετανοίας ν', ή τό όλιγώτερον κ'.

57· Μήπως έφαγες κρέας, ή τυρόν, ή ώά όψάρια τ^ μεγάλη τεσσαρακοστή, ή τετράδα, ή παρασκευή δλου τοϋ χρόνου; Χρόνους β\58. Μήπως έφαγες άπό έκεΐνοί, όπου μοιράζουν ο\ άλλόπιστοι καί οί αιρετικοί είς ταϊς ΙορταΤς τών διά ψυχικών τους όφελος, ή άπό τά κουρπάνια τους; Δύω χρόνους, μέ ξηροφαγίαν, ποιών καθ’ Ικάστην μετανοίας ν'.59. Μήπως έπροσκάλεσας Εβραίον Ιατρόν είς τήν άσθένειάν σου; Άφορίζεται τής Ε κκλησ ία ς τοδ Χριστού (φ. 12).60. Μήπως συχαίνεσαι νά μεταλάβης άπό κοσμικόν [ερέα; ’Αναθεματίζεται.61. Μήπως καμμίαν φοράν κοινωνώντας ί  κράτησες εϊς τό στόμα σου τήν θείαν κοινωνίαν, ΐ ιά  v i  τήν ρίψης εϊς τά ζώά σου, ή είς τόν βίον σου, ή εϊς τά πράγματά σου; Είναι ώς τόν "Ιούδα, και έπιτιμδται, νά μήν μεταλάβω χρόνους τέσσαρες, καί νά ξηροφαγ^ τόν κάθε χρόνον άπό ëvav μήνα, καί καθ·’ έκάστην αυτόν τόν χρόνον ποιών μετανοίας ν'.62. Μήπως καμμίαν φοράν τήν ήμέραν, δποΟ έκοινώνησες καί άπό πολυποσίαν έμέθυσες καί έξέρασες; Κανονίζεται ήμέρας μ ', μέ ξηροφαγίαν καί καθ’ έκάστην μετανοίας ρ'.63. Μήπως έμβήκες είς ναόν αιρετικόν, νά προσευχηθ^ς; Άφορίζεται (φ. 12).64. Μήπως έσυμπροσευχήθης μέ άφορισ- μένον δνθρωπον ή εϊς σπίτιον, ή άλλοδ; Άφορίζεται καί αυτός ώσαύτης.65. Μήπως έργάζεσαι ταϊς Κυριακαϊς καί Έορταΐς καί δέν πηγαίνεις εϊς τήν Εκκλησίαν; Άφ ορίζεται.66. Μήπως ήξεύρβις τινά, δποΰ κάμνει άμαρτίαν, καί ή μπορώντας έσί> νά τόν έμπόδίσ>)ς, δέν τόν έμπόδισες, ήμπορών- τας νά δπάγ-^ς είς τόν αρχιερέα, νά τόν έμποδίση έκεΐνος, 6τι άμαρτία είναι; Κανονίζεται τόν Ιδιον κανόνα καί αυτός* Ιτζι πρέπει νά κάμη, διότι δέν τόν ίμπόδισεν.



1. 13.K,'07· Μήπως χωρίς άνάγκην έκοιμήθης I ,” μέσα ε ί; τήν ’Εκκλησίαν; ΤοΟτο δέν I*. slvai συγχωρημένον.1 <68. Μήπως άρμόσθης μέ γάμον παράνο- μον, διά νά γένι^ς συγγενής; Διώκεται Ρ τής 'Εκκλησίας, §ως δποδ (φ. 13) νά * Λ  χωρισθοδν, εϊτα κανονίζονται ώς αίμο- *  μίκται, καί δέν κοινωνοδν χρόνους i î ' .' β9· Μήπως έθαψες νεκρόν μέσα εϊς τήν Εκκλησίαν; ΤοΟτο 5έν είναι συγχωρημένον.,70- Μήπως έτετραγαμήθη;; Διώκεται τής 'Εκκλησίας τοΟ Χριατοδ, έως νά χωρισθ^; =  η .71· Μήπως τά βαπτιστικά σου, δποδ 
4 έχεις έκ τοΰ άγιου βαπτίαματος, δέν τά διδάσκης τήν εύσέβειαν; έάν δέν τά διδάσκης, έχεις νά δώαιος λόγον τψ φοβερψ KpiTfJ. r 72. Μήπως έκαταλάληαες ίπισθεν κανένα δνθρωπον καί ^κατηγόρησες αύ- τόν; Κανονίζεται ήμέρας ε’ . μέ ξηροφαγίαν, ποιίδν καθ' έκάστην μετα- νοίας ν'.73. Μήπως κρατάς άπό τήν δούλευσιν Ίων δούλων σο:> καί των δουλευτάδων σου; "Αδικία βϊναι· οδτως βίναι δ έκ- χέων αϊμα έπικατάρατος (φ. 13 об.) καί τό καθόλου έκβάλλεται τής 'Ε κ κ λ η σίας, Ιως δποδ νά δώσ^ τών δουλευ- τάΐων τόν τέλειον μισθόν αδτίδν.74. Μήπως έπήρες δπωρικά άπό ξένα Αμπέλια, ή άπό κήπους, πλεονεξία φε- ρόμενος; Νά νηστεΰη-μήνας §ξ, καί κα9·' Ικάστην ποιων μετανοίας ιε’ . (sic·).75· Μήπως ϊχλεψες ή ζώα, ή πρόβατα καί βίας, ή άλογα; =: ς'. ποιων καί μετανοίας τό νυχθήμερον τ', καί νηστεύοντας.76. Μήπως έσήκωσες τό σύνορον άπό τόν τόπον του, καί τό Ιβαλες μέσα *ϊς τόν τόπον τοδ γειτόνου σου, διά νά πάρης τόπον άπό τό χωράφι του; =  α'. με- τανοίβς ξ'.77. Μήπως άνθρώπου χρέας έφαγες μέ τό θέλημά σου; =  Î ' .  μετανοίας σ'.

78. Μήπως χωρίς τό θέλημά σου καί στανικώς (φ. 14) το έφαγες; =  ζ'. μετανοίας ρ'.79. Μήπως έφαγες κρέας άλόγου, ή όνου μέ τό θέλημά σου; ήξευρε (?) =  ζ '. μετανοίας καθ’ έκάστην ρν'.80. Μήπως έφαγες κρέας, ή κορώνης, ή γαλίδας, ή νυκτερίδος, ή καρακάξης, ή κούκου, ή κοκουβάγιας, ή χελιδό- νος, ή πελαργού, ή γυπός, ή χελώνα;, ή ποντικού, ή άκανθοχοίρου, ή άπό άλλων ακαθάρτων, άπερ οΕ Λατίνοι έσθίουαιν; Μάλλον δέ πβρί τούτων οί θείοι Πατέρες άναθεματίζουσίν τούς Ισθίοντας ταδτα. Δέν κοινωνοδν χρόνους τρεις, μετανοίας ρ'. Καθαιρεΐται.81. Τούς χειροτέχνας, ήγουν υφαντήν, ή^άπτην, τούς τσαγκάρους καί έτέρους τεχνίτας, κλέπτοντας άπό έκεΓνα, όπου τούς έμπιστεύονται, νά τά δίδουν όπίσω, ότι είναι άδικα· δέν κοινών*! χρόνον α'. ποιων μετανοίας καθ’ ίκάστην ν'.(φ. 14 θ6 ·).83. Μήπως έκλεψες ροδχα, ή φορέματα άπό πυρκαϊάν, ή άπό άλλην καμμίαν σύγχοσιν οΐονδήποτε τρόπον; Άποδό- τωσαν τετραπλοδν, ή μόνον έκεΐνα, δποδ έπήρεν, νά δίδιο όπίσω· =  γ '. μετανοίας τ'.83. Μήπως παρακροάζεσαι τόν γείτονά σου, τί λέγει, ή τί κάμνει, καί πήγαινες νά του προξενήσης σκάνδαλον καί ζημίαν; =  δώδεκα, μετανοίας ιε'. (sic·)84. Μήπως έβαλες σκάνδαλα εϊς άνδρό- γυνον έξ αίτιας σου; =  ιβ'. καθ’ έκάσ- την μετανοίας ξ'. Έ ά ν  τις λάχη έν χωρισιά ανδρογύνου, καί δμώση καί σμίξ-Q αυτούς, εί καί άληθ-ως υπάρχει ή 6πΐ- θεσις, μέγαν μισθόν έποίησεν.83. Οί οικοδόμοι, ήγουν οί κτίσται (φ. 15), δποδ κτίζουν όσπίτια, έάν βάλουν είς τά θεμέλια άνθρώπου στοιχείον είς οικοδομήν, καί άποθάνη, χρόνους β'< μήν κοινωνήσουν, ποιείτωσαν χαί μίτανοίας τ', τό νυχθήμερον. Et δέ τις ποιήσει αύτά άντίατρόφως, καί άπο9·ά-
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vfl 6 κτίστης, αμαρτίαν οδκ ϊχ ε ι, λάκκον γάρ ώρυξε καί άνέσκαψεν, καί !μ - πεσεΐχαι είς αδτόν.
86 . Μήπως από θυμόν Ικοψες ξϋλον κάρ- πιμον, 6πού ϊδιδε ωφέλειαν τοδ γειτί- vou σου, καί î ià  và τόν πικράν^ς χαί νά τόν ζημιώσ^ς, τό Ικοψες κχΐ τό Ικαυσες Νά νηστεύ^ ήμέρας μ', μέ ξηροφαγίαν, καθ’ έκάστην μετανοίας ν'.87. Μήπως άπδ τήν δεκατιάν κρύπτες τά δέκα τον; Δέν κοινωνεΐ.
88 . Μήπως κρύπτες άπά τό άλώνι, διά νά μήν δώσ^ς περισσήν δεκατιάν; Δέν (φ. 15 θ6 ·) ήμπορεΐ νά κοινωνήσ^ χρόνους β'. ποιων καθ·’ έκάσχην μετανοίας ρ'.89. Μήπως καί ϊπεσες μέ τήν θυγατέρα σου είς άμαρτίαν; Δέν ήμπορεΐ νά κοινωνήσιο χρόνους κ .

Έ π ειτ α  Ιξετάζει ό πνευματικός τήν κατάσχασιν τοΟ έξομολογουμένου, Ιάν ί χ -g τό φιλάνθρωπον, τό εϋσπλαγχνον, τό πρόθυμον, τό ράθυμον άμιλλαν хйѵ καλών, καί τό κατ' ήλικίαν, καί τόν κανονίζει κατά τό πταίσιμόν χου, δηλαδή· έάν είναι πλούσιος, τόν κανονίζει είς πτωχούς έλεημοσάνας καί είς μοναστήρια, καί είς ιερείς λειτουργίας, καί νά πηγαίνω καθημερινώς είς τήν ’Εκκλησίαν, νά κάμν^ νηστείας καί προσευχάς καί είς τά σπίτι τοδ μετανοίας καί άγρυπνίας- άμή iàv είναι πτωχός, τόν κανονίζει μέ νηστείαις, μέ ξηροφαγίας, μέ προσευχάς καί άγρυπνίαις, καί νά πηγαίνη καθ’ ήμέραν είς τήν Εκκλησίαν, ίάν ήμπορ^ νά νο-ζ χωρίς νά τοδ γεν- Щ  ζημίαν. Ε ί (φ. 16 об.) δέ μή, νά πηγαίν^ είς τήν ’Εκκλησίαν ταΐς κυριακαΐς καί ταΐς έορχαΐς πάντοτε, καί ταΐς καθημεριναΐς, δχαν ϊχ η  άδειαν, καί άν δέν ήμπορή νά κάμ^ έλεημοσύνην, άς κάμΐ3 μέ τό στόμα παρηγορδντας τους πτωχοδς καί καταπονουμένους καί παρακινδντας τοδς άλλους, νά κάμνουν Ελεημοσύνην είς τούς Ινδεεΐς καί πτωχού;· άλλά άς προσέχω ό πνευματικός νά κανονίζω χόν άμαρ- τωλόν μέ ταΐς άνωθεν άρε ταΐς, διά νά μήν άποστάσ^ δ άμαρχωλός καί ήθελεν άμε- λήσχΐ καί δέν κάμ^ τόν κανόνα του, καί ήθελε γΙν% άξιος χοΟ άσβέστου πυρός τής αιωνίου κολάσεως, ώς αποστάτης χοΟ Κυρίου ήμών Ίησοΰ ΧρισχοΟ. ’Αμήν.ΕΙτα λέγει ό πνευματικός πρός τόν έξομολογούμενον χαΟτα. (φ. 17).Ά κου σον, χέκνον μου· τόσους χρόνους δρίζουν οί θείοι καί ιεροί, νόμοι, καί κανόνες τών άγιων Παχέρων καί θεοφόρων άποστόλων, νά μήν μεταλάβ^ς, άλλά νά ζής ίναρέτως, καθώς σέ έκ&νόνισα, καί νά πίν^ς μέγα άγιασμόν, καί πρόσεχε καλά, νά μήν χολμήσης τόν κανόνα σου, δποδ σέ ίδω χα, δτι γίνεσαι ώς χόν ’Ιούδαν, Ιπειδή καί γίνεσαι παραβάτης· αδχά, όποΰ σέ είπα, θέλεις ήξεύρει, πδς ϊχ -jj νά σέ στείλ^ ό Θεός μεγάλαις θλίψαις καί ζημίαις καί δυστυχίαις φοβεραΐς· περισσότερον άποδεικνύεσαι, δτι παραβαίνεις τά δόγμαχα καί κανόνας τής ’Εκκλησίας τοϋ Χρίστου, καί κάλλιον, χέκνον μου, νά φυλάξ^ς αδχά, δποΟ σέ είπα (φ. 17 ο6·), παρά νά γέν^ς παρήκοος καί νά πέσ^ς ε ί; δυστυχίαις άνυπόφερταις, δχι φοβερόν τό

90· Μήπως έσυνευρέθης μέ μητέρχ καί θυγαχέρα είς άμαρτίαν; Δέν ήμπορεΐ νά κοινωνήσ^ χρόνους θ '.91. Μήπως έσυνευρέθης μέ δύο άδελφάς είς άμαρτίαν; == 10 ’ . καθ’ έκάσχην μετανοίας ρ’ .92. Μήπως Ισυνευρέθης μέ άβάπτιστον πρόσωπον είς άμαρτίαν; Δέν ήμπορεΐ νά κοινωνήσΐ0 χρόνους η ', ποιων καθ' έκάστην μετανοίας ρ’ .93. Μήπως καί σμιγός χόν οίνον σύν υδατι; 01 τόν οίνον σμίγοντες δδατι άντικαταροΰνται έν τε τή παλαιφ καί ѵіц. διαθήκη; Δέν ήμπορεΐ νά κοινωνή- OKJ χρόνους β’ . καθ’ έκάστην μετανοίας ρ\ (φ. 16).



51 I. 13.V w ottv είς χείρας ѲеоЬ ζόϋνχος- δτι δσον είναι μακρόθυμος καί πολυέλεος έδ ώ glç ήμάς τούς άμαρτωλους ί  Θβός, καρτερώντας νά μεχανοήαωμίν, χαλάν είναι δμως %al πρέπβι καί ήμείς νά μήν ξεμακρύνωμεν άπό κοντά του, δτι δν γυρίσω ή πολλή βδσπλαγχνία χαΐ μακροθ-υμία βϊς έκίίκησιν κατ' έπάνω μας, μάς παιδεύει καί |8 6  φοβερά καί i x t t  θά μόίς τιμωρί) αιώνια· κάλλιον νά φυλάξωμεν αιιτά, όπου μ&ς προστάζει ή άγια τοδ Θεοδ Ε κ κ λ η σ ία , καί νά ΐχωμβν φίλον τόν Θεόν καί πατέρα μ α ΐ πάντοτε, παρά νά κολασθω|ΐεν αιώνια, (φ. 18).Έ τ ί ρ α  έ ρ μ η ν * i a  π ε ρ ί  τ ό ν  κ α ν ό ν α ,  τ ή ν  ά π ο χ ή ν τ ο δ  ά μ α ρ τ ί ο υ  ( s ic .)  κ α ί  τ ο δ  α δ τ ο δ  τ ή ν  δ ο ύ λ ε υ σ ι ν .Άφο3 άφήσβι τήν άμαρτίαν δ άμαρχωλός έξ δλης τής καρδίας του, και τήν άποσχραφ^ καί άρ%1ау νά κάμν^ κατά τόν κανόνα, δποδ τοδ Ιδωσεν δ πνευματικός, Από τότ» μετρδται δ καιρός, ϊίς  τόν δποϊον έμποδίζεται άπό τήν θείαν κοι- νβνίαν- άμή δποΟ ήθβλβ κάμν^ τήν αμαρτίαν άν καί δέν κοινών^, δμως Ικεΐνος 6 καιρός δέν μετρδται άκόμη, καί άφ* οδ άφήσ^ τήν άμαρτίαν x a l δέν μεταλάβω χαμπόσον καιρόν- ίπειτα πάλιν тііа-д είς άμαρτίαν, πάλιν πρέπει νά κάμ^ νίαν Αρχήν ϊίς  τόν κανόνα του, καί δ άπερασμένος καιρός, όποδ δέν ίκοινώνησεν, ίκβίνος £ καιρός του δέν μεχράται πλέον (φ. 18 об-)·"Οταν αυτόν, ή άλλον καλώς διατάξω καί δώστ; αδτοδ τήν πρέπουσαν ίκανο- ποίησιν, λ έγ ιι τάς εύχάς ταύτίς.ΤοΟ Κυρίου δεηθ-ωμεν. Κύριε δ Θεδς έπΐ σωτηρίας τφ δούλφ σου τφ Πέτρφ καί τ$ кбрѵу... (См. выше). Εδχή έτίρα. Τοΰ Κυρίου δε^θώμεν.Κύριε Ίτ^σοΟ Χ ρ ισ τέ, Γ ίέ τοΰ θεοδ τοδ ζώντος, ποιμήν καί άμνέ, é αϊρων τήν Αμαρτίαν τοδ κόσμου, δ τδ δάνειον... (Краткой редакціи).
’Α ρ χή  συν θεψ  άγΐφ περί τ η ς  τών γυναικών Ιξομολογήσεως.

Ποιων ό πνευματικός εδλογητόν, τό Τ ρ ι σ ά γ ι ο  ν,  Π α ν α γ ί α  Τ ρ ι ά ς ,  Π  ά τ ε ρ ή μ ω ν, Ό τ ι  σ ο υ і  σ τ ι ν, τά προλελεχθέντα τροπάρια τά κατανυκ- ХІХІ, καθώς tîvai γεγραμμίνα ϊίς  τήν έξομολόγησιν των άνίρων, Κ ύ ρ ι ε  i  λ έ η- <3 ο ν ιβ’ . x a l τόν πεντητοστόν ψαλμόν, τόν ’Απόστολον καί τό Εδαγγέλιον- είτα τά βίρηνιχά, τήν βδχήν, καθώς stvai ϊίς  τήν τάξιν των γεγραμμίνα· Ιπειτα άρχιν$ 6 πν*υματικός νά έρωτ$.1· Μήπως άρνήθης τήν πίστιν τοϋ Χρισ- τοδ μέ τό θέλημά σου; Δ έ ν  ή μ π ο ρ ε ΐ  ν ά  μ ϊ τ α λ ά β ΐ  π ά ρ ι ξ ,  δ τ α ν  ψ υ χ ο μ α χ ώ  (φ. 20 θ6·).2 . Μήπως άρνή&ης τήν πίστιν τοδ Χρισ- τοδ μέ ΐυναστείαις καί βάσανα; =  η".

3. Μήπως *1σαι μάγισσα, ή κηροχΰτισσα, ή άποδένης ζωα, διά νά μήν τά φάγ^ ό λύκος, ή άποδένης άνδρόγυνα, νά μήν σμίγωνται, ή γητεύ^ς ζάλας καί πόνους κβφαλής, ή μαντεϋ^ς, διά νά γνωρισ- 8·οδν πράγματα κλ*ψιμαΐα; =  κ '.



I . 13. 52
4 . Μήπως tab  έπρέστρίξίς είς τούς μάγους, διά νά προξενήσigç άλλου άνθρώ- που κακόν, ή διά ίδικήν σου Ανάγκην;=  ζ ' .5. Μ ήπως κρατάς φυλακτά άπό μάγους, ή  έκραξες μάγους είς χό σπήτί σου, t ià  v i  κοιτάξουν ριζικόν, ή  δι» và εδγ,άλουν μάγια; =  ζ ' . (φ. 21).6 . Μήπως ίου κάμν^ς φυλακτά καί τά δίδεις άλλους, v i  τ ϊ  βαστοδν, ή πι- σ τε^ ς μοίραν καί Ριζικόν, ή βαστάς είς τάς τρίχας τής κεφαλής σου κανούρες ή νήματα, θάματα (?).7; Μήπως ϊκαψες βουρκόλακα, διά v i  καπνισθ-$ς; =  ζ".8 , Μήπως κάμν^ς ρουσάλια ταϊς φω- ναϊς τδν πουλιών, ή  παρατηρ^ς ταϊς άρχημηνίαις, ή πτύ^ς παιδία καί ζωα, ϊ ιά  νά μήν βασκαθοδν, ή πιστεύης κλϋδωνα τόν λεγόμενον, ή χορεύεις είς τάς έορτάς τδν άγίων κα ί τοδ Πάσχα καί είς τούς γάμους; =  0’.  νά άφορί- ζεται.9 . Μήπως είσαι δπανδρεμένη καί έμοι- χεΰθης άπό άλλον άνδρα; =  is ’ .10. Μήπως ίμεσίτευσες, διά νά πορνευθ·^ άλλη γυναίκα μέ άλλον άνδρα; =  is', (φ. 21 о б .).11. Μήπως έμοιχεΰθης, ή ίπορνεϋθης άπό δύο άδελφούς; =  ια'.12. Μήπως έπορνεύθης μετά τοΰ ίδιου σου άνδρός είς τό παρά φύσιν, ή μέ άλλον; =  ιε13. Μήπως Ικαμες δρκον μέ τό θέλημά σου, διά νά βεβαιώσ^ς τό ψευδός; =  10'.14. Μήπως ϊκαμες δρκον βιαζομένη άπό κανένα δυνατόν; =  ζ '.15. Μήπως ποτίζης τόν άνδρα σου τίποτε βότανα, διά v i  τόν μαγεύσης; =  κ ’.16. Μήπως Ιφαγες βότανον, διά νά μήν κάμ^ς παιδί, ή άν ήσουν έγκαατρωμένη, διά νά άπορρίξ^ς παιδί ά-(φ. 22)-πό τήν κοιλίαν σου νεκρωμένον άπό βότανα; =  κ '.

17. Μ ήπως έχαλάσθης άπό τόν άρρα- βωνιασμένον σου, πρίν νά уіѵід δ γάμος; =  η ’.18. Μήπως έμαλακίσθης μέ τά χέρι σου, ή μέ χέρι άρσενικοδ προσώπου; Έ π ι- τιμάται ήμέρας σαράντα, μέ ξηροφαγίαν καί καθ·' έκάστην μετανοίας ρ\19. Μήπως έκλεψες άσπρα, ή πράγματα άπό κανένα· νά τά στρέψες όπίσω, άφου παρακαλέσ^ς έκεϊνον, δποδ Ικλεψες καί σοί χαρίσ^ τό κλεψιμένον* εϊτα καί δέν ήμπορεϊ νά μεταλάβω; χρόνους β’ .20. Μήπως έφόνευσες κανένα άνθρωπον, ή γυναίκα μέ φαρμάκι, ή σέ ϊδωσεν άσπρ* κανείς καί έκαμες (φ. 22 θ6 ·) νά τόν φαρμίκεύσ^ς; =  κ ’.21. Μήπως &πανδρεΰ9·ης έκ δευτέρου; : β'.2 і .  Μήπως ίιπανδρεύθ-ης έκ τρίτου;= δ'.23. Μήπως ίχ ^ ς  άνδρα αίρετικόν, ή άλ- λόφολον, ή Τούρκον; N 4 χωρίζεται καί νά κανονίζεται, καί άν θ·έλϊ νά γένι} ορθόδοξος, ό γάμος δέν χωρίζεται.24. Μ ήπω ς, ίτ α ν  ϊχ η ς  τά καταμήνιά σου, έμβαίνεις είς τήν Ε κ κ λ η σ ία ν , ή άσπά- ζεσ α ι είκόνες, ή  κοιμάσαι μέ τόν άνδρα σου κ α ί σμίγεσαι, κ α ί δέν φυλάττεσαι ϊω ς έπτά ήμέρας τοδ καθαρισμοδ σου; Π ρέπει 6 πνευματικός νά νουθε,τφ αδτάς.25. Μήπως έδυναστεύθ-ης άπό κανένα άνθρωπον κακόν είς άμαρτίαν; Εηρο-■ φαγίαν ήμέρας μ’ , καί Ιναν χρόνον νά μήν μεταλάβ^· εί δέ ήτον ή ζωή της ίξ  *ΡΧήί άκάθαρτη, = . ιε'. (φ. 23).26. Μήπως καί σου άπέθανεν κανένα σου παιδί άβάπτιστον άπό άμίλειάν σου; —  γ '. καί ξηροφαγίαν, ποιων καθ' έκάστην μετανοίας σ'.27. Μήπως κοιμωμένη ϊχοντας τό παι- δίον είς τό βυζί, καί κατά τύχην έφο- νεόθη; Λέν ('δίκα ?) χρόνους, [μετανοίας] ρ’. (s ic .) .
2S . Μήπως καί κατεφρόνησας κανένα σου παιδίον, καί άπόθανεν άπάνω είς τήν καταφρόνηβιν; Ώ ς φονεύτρια κανονίζεται, καί =  κ '.



I .  13.89. Μήπως ёбожας είς καμμίαν άλλην γυναίκα βοτάνι, διά νά ρίξη τό παιδί, ή νά σκοτώσ^ τό βρέφος μέσα είς τήν κοιλίαν της; =  κ'.30. Μήπως Ιρριξες παιδίον θανατωμένον κβτά τύχην χωρίς νά θέλης;31. Μήπως πότιζες τον άνδρα σου άν- τισηκοτά τάλεγόμενα;— α\ [ φ. 23 00,).32. Μήπως Ιχη ς Ιχθραν μέ τινα; Δέν ήμπορίΐ ν* Ιμβη μέσα είς τήν Ε κ κ λ η σίαν, μήτε ίωρα νά προσφέρω, δτι Είναι άπρίσδίκτα, ποιων καθ’ έκάστην με- τανοίας ν’ , έως οδ νά φιλιωθ·^ αυτή.33. Μήπως Ιχεις μνησικακίαν είς κανένα, ή καμμίαν γειτόνισσά σου; "Αν δέν συγ- χωρεθϋ, δέν ήμίιορεΓ ν* μεταλάβη, καί έάν μίταλάβη χωρίς συγχώρησιν, είναι ώς δ Ιούδας.34. Μήπως ββρισες, ή έκαταράσθης κανένα άνθρωπον; Κανονίζεται ήμέρας τρεΓς, ξηροφαγίαν έν άρτψ καί 5δατι, μετανοίας ν’ , καί νά ζητ-β συγχώρησιν άπ" αύτόν.35- Μήπως Ιτυχε καί ύβρισες (ερέαν; —  £να, ξηροφαγίαν έν άρτφ καί Οδατι, ποιων καθ’ έκάστην μετανοίας ν', καί νά ζη τξ συγχώρησιν παρ' αύτοΰ (φ. 24).33. Μήπως £ΐχες Ιχθραν είς κανένα, καί άπέθ-avev; Δέν κοινωνεί χρόνον ένα, καί εις τόν χρόνον αυτόν νά κάμνη καθ’ έκάστην μετανοίας ν', καί νά βώλλτί Ιναν ίιρέαν, νά ψάλλη καθημερινός Τρισάγιον άττάνω είς τό μνημά του ήμέρας μ ', μετά τήν λειτουργίαν, παρών καί αύτός ζητδν τό έλεος τοδ Θ·ο8, νά συγχωρήσω τόν τεθνεώτοί.37. Μήπως ύβρισες τόν πατέρα σου, ή τήν μητέρα σου, ή έσήκωσες άπάνω τους χέρι; =  α'. καί μετανοίας ν', καί νά ζητξ συγχώρησιν άπ’ αυτούς.38. Μήπως δέν άγαπ$ς δλα σου τά τέκνα Ισια, ή μισφς κανένα σου τέκνον, ή άηοβάλλεις αδτό άπό τό μερίδιον τοΰ πατρός του,· ή άπό τό έδικόν σου, δποΰ τοδ τυχαίνη νά παίρνΐ, καί δέν έμοίρα- σεν δλα ίσια; (φ. 24 об.) Κανονίζεται ή

μήτηρ αϊτού καί ξηροφαγίαν μετά τήν έννάτην καί μετανοίας ν'.39. Μήπως έφαγες ψόφιον κρέας, ή λυ- κοφάγωμα, ή έπιες ξένον αίμα; Άφορί- ζεται καί άφ’ οδ μετανοήσω, =  β'. ποιόν μετανοίας κ'.40. Μήπως Ιφαγες κρέας, ή τυρί, ή ώά ή όψάρια τήν μεγάλην τεσσαρακοστήν, ή τετράδα, ή παρασκευήν δλου τοϋ χρόνου; Χρόνους ζ '. μετανοίας ν'.41. Μήπως Ιφαγες άπό εκείνα, όπου μοιράζουν οί αίρετικοί καί οί άλλόφυλοι είς ταΓς έορταΓς τους διά ψυχικόν όφελος, ή άπό τά κουρπάνια τοος; =  β'. μετανοίας ν'.42. Μήπως έπροσκάλεσες ’Εβραίον ιατρόν είς τήν άσθένειάν σου; Άφ ορίζεται.43 Μήπως άποστρέφεσαι τόν κοσμικόν (ερέα, καί δέν θέλ^ς νά κοινωνήσ^ς άπό αδτόν; "Αναθεματίζεται (φ. 25).44. Μήπως καμμίαν φοράν έκράτησες τήν θείαν κοινωνίαν είς τό στόμα σου, διά νά τήν ρίξ^ς βστερον είς τά ζώά σου, ή είς τά μελίσια σου, ή άλλοϋ; Είναι ώς 6 ’Ιούδας· δ', καί νά ξη- ροφαγξ κάθε χρόνον άπό Ιναν μήνα, ποίον καθ’ έκάστην μετανοίας ν'.45. Μήπως άφιέρωσες είς ’Εκκλησίαν, ή είς Μοναστήριον, ή είς πτωχούς τίποτες πράγματα κινητά, ή άκίνητα, καί βστερον êμετανόησες καί τά έζήτησες νά τά πάρ^ς όπίσω, μήν ήξεύροντας πώς δέν μετατρέπονται, ή ήξεύροντας τά έζήτησες νά τά πάρ^ς όπίσω; Ά φ ο- ρίζεται καί διώκεται τής ’Εκκλησίας, καί άν δέν παύση, δέν ή μπορεί νά μεταλάβω, χρόνους β'.46. Μήπως έμβήκες εις ναόν αιρετικόν καί έπροσευχήθης; Άφορίζεται τής ‘Εκκλησίας (φ. 25 об.).47. Μήπως έπροσευχήθης μέ άφορισμέ- νον άνθρωπον, ή μέ άφορισμένην γυναίκα; Άφορίζεται καί αύτός ώσαύτως.48. Μήπως καί έσδ έτετραγοίμήθης; Διώκεται τής ’Εκκλησίας τοδ Χρίστου, έως νά χωρισθξ" =  η'.
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1ί). Μήπως εχτ^ς βαπτιστικά έκ ~.с~> άγιο·) βαπτίσματος καί δέν τά δίδασκες αυτά είς τήν ευσέβειαν; Έ χ ε ις  v i  ϊώσηξ λόγον τφ φοβερφ Κριτ^’ σϋ θέλεις δώσειν λόγον τφ θεψ.50. Μήπως έκατχλάλησες κανέναν άνθρωπον, ή καμμίαν γιναΐκα δπιοθεν αυτών καί έκαχηγίρηαες έκεΐνο τό πρόσωπον; Κανονίζϊται ήμέρας κε'. ξηροφαγίαν μβτά τήν έννάχην άρτον μ όνο ο καί δδατος, ποιδν καθ' ίκάστην μεχαν. ν'.51. Μήπως ϊκλεψες ρούχα, ή φορέματα, ή άπό πυρκαΐάν, ή άπό άλλην καμ- μίαν (φ. 26 об.) σϋγγυσιν οίον δήποτε τρόπον. Νά τά δίδη όπίσω· δέν ήμπο- pst νά κοινωνήση χρόνον α '. ποιων καθ·’ έκάστην μετα/οίας τ'.52. Μήπως καί ηαρακροάζεσαι ιόν γείτονα αου, ή τήν γειχόνισσά σου καί πάσχισες νά τούς προξενήσ^ς σκάνίαλον

καί ζημίαν; =  α'. ποιδν κα!)·' έκάσ- τήν μετανοίας ν'.53. Μήπως ϊβαλες σκάνδαλον είς άνδρό- γυνον καί έγινες αιτία, καί έχωρίσθη εκείνο τό άνδρόγυνον έξ αίτιας αου; =  ιβ'. καί καθ·" έκάστην μετανοίας I ' .  μέ νηστείαν άρτφ καί Οδατι. "Είν τις λ ά χ ϊ έν χωρισίφ άνδρογϋνou, καί όμώση καί αμίξ^ αδτο!>ς, si καί αληθώς άπάρχει ή δπόθεσις, μέγα μισθόν έχει, 8 έποίησεν.51· Μήπως καί ίσυνευρέθης (φ. 26 00.) μέ ϊύο άίελφοίις είς άμαρτίαν; =  καθ’ έκάστην μ*χανοίας ξηροφαγίαν, (sic. шсло не обозначѳно въ обоихъ случаяхъ).55. Μήπως καί ίσυνευρέθης μέ άβάπ- χιστον πρόσωπον είς άμαρτίαν; = : η ', καθ’ έκάστην μετάνοιας (sic.) καί ξηροφαγίαν ήμέρας ρ*.
Ε1τ« θεώρησον χήν έξ àρχής γεγραμμένην Ιρμηνείαν είς χών κοσμικών τήν ίξομολόγησιν καί κατά χήν έρμηνείαν διόρθωνε καί τών γυναικών χά πεπραγμένα καί κατά τήν α&χήν διάταξιν δίδε τ *  έπιτίμια, κατά τήν δύναμιν καί προαίρεσιν, δποδ έχει καί δύναται μέ τήν όιποχήν τοϋ κακού νά γίνεται· είτα λέγει χάς s i - χάς καί ποιίΐ Άπόλησιν. (φ. 2Τ).Αΰτη ή έξομολόγησίΐ είναι περί τών κοσμικών Ιερέων,
Κα ί τυχαίνει (?), ό πνβυμαχικός νά φορέας πάσαν τήν ιερατικήν σχολήν καί οβχως ίξομολογεί αύτόν.

1 . Μήπως ϊδωσες άσπρα, δια νά χειρο- τονηθξς; Καθαιρείται.2 . Μήπως έδειρες πιστόν άνθρωπον, ή άπιστον; Καθαιρείται.3. Μήπως ύβρισες τόν άρχίίρέα αου κατά πρόσωπον αδτοδ; ΚαθαιριΙται.4. Μήπως Ιβαλες άρχοντας, διά νά πα- ρακαλέσουν τόν άρχιερέα, νά σέ ïtüavj ίπισκοπήν, ή όφίκιον; Καθαιρείται.5. Μήπως άφοδ έχειροτονήθης, έφόνευ- σες άνθρωπον έκουσίως, ή άκουσίως; (φ. 27 об.) "Οτι λογής καί άν έγινε δ φόνος, καθαιρεΐχαι.

6 . Μήπως εκ συνέργειας χοΰ διαβόλου έβαλες είς τόν νοΰν σου, νά άρνηθ^ς χήν πίστιν χοΰ Χρίστου; Καθαιρείται αυτός.7. Μήπως κάμν^ς μαγείας, ή χύν^ς κη- ρΐ, ή άποδένης ζώ α, ή άνδρόγυνα, v i μήν σμίγωνται, ή μαντίΰ^ς, ή γητεΰης, ή κοττάζ^ς μοίρα καί ριζικόν; Καθα:- ρεΐται καί όιφορίζεται, καί δταν μίτα- νοήσ·3 , δέν κοινωνίΓ χρόνους κ'.
8 . Μήπως έφερες είς τόν οΐκόν σου μάγους, διά ν4 κάμουν, δχι λογής μάγια ήθβλες; Καθαιρεΐχαι.
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9  Μήπ«Κ ηδρβξ παιίίον βρέφος είς τήν ρούγαν, καί ϊτο χε νά etvai άπό τοΰρ- KOV, Mal έσύ έβάπτισες αυτό, καί Βστί- ρον »5ρέθη 6 πατήρ τοδ παιδίοο τοΰρ- MOS ΧαΙ έπήρεν αύτί; (sic).]0 . Μήικοζ έβάπτισες παιδίον μέ άνάϊο- χον Τοδρκον; ΚαΟ-αιρείται (φ. 28).J J . Μήπως πιστβύ^ξ μοίρα, ή ριζικόν, ή παρατηρείς ταϊς άρχιμηνίαις, ή πήγαινες είς τήν ήμέραν τοδ πάσχα et; τά Ιππδρόμια καί θεωρός χορούς, ήχορεύιος είς τούς γάμοος καί είς ταΐς πανήγο- ραις τδν άγιων; ΚαΟ-αιρείται.12. Μήπως άφ’ ο5 έχειροτονήθης, έμοί- χευσες, ή έπόρνεοσες; Καθαιρεΐται.13. Μήπως άρσενοκοίτησίς, ή έκτηνοβά- τισες; Καθαιρεΐται.14. Μήπως μέ τήν πρεσβυτέραν σου Ιπε- σες είς τά παρά φύσιν; Καθ-αιρεΐται.16. Μήπως έπόρνευσες τήν πεν8-εράν σου, ή τήν γυναίκα άλλου, ή καμμίαν συγ- γένειαν'αϋτής, ή έξαδέλφην σου, ή νύμφην σου, ή άνεψιάν σου, ή μητρυιάν σου, ' t) άπό αδτής καμμίαν συγγένισσα, ή άνα- δεκτικήν σου, ή κουμπάρα σου, ή έπεσες είς δύο άδελφάς; Καθ-αιρεΐται καί î iv  κοινωνε? χρόνους ιε\ {φ. 28 об.).16. Μήπως Ικαμες όρκον, διά νά βεβαιώ- σης ψεύματα, ή θ-εληματικδς, ή βιαίως άπό χανέναν δυνατόν; ΚαΟ-αιρείται.17. Μήπως έγινες κλεπταδόχος, ήγουν γιατάκι τών κλεπτών; Καθ-αιρείται.18. Μήπως ίεροσύλησας, ήγουν ίκλεψας άπό έκκλησίαν, ή άπό μοναστήρίον άβπρα, ή άλλο είδος; Καθ-αιρεΐται.19. Μήπως θεωρός χορούς, ή είς τρα- πέζαις κοσμικαΐς κάθεσαι μέ μουσικά ϊργανα; Πρέπει ευθύς νά άναχωρή.20. Μήΐίως ευλόγησες γάμον παράνομον, ή άπό συγγένειαν, ή άπό κουμπαρίαν, 9) τετράγαμον ή βτι ήταν άνηβοι οί συν- απτόμβνοι, ήγουν δέν ήτον 6 άνδρας χρόνων δεκαπέντε καί ή κόρη χρόνων δεκατριών; Καθ-αιρβίται.|;21. Μ ήπως μαλακίζεσαι; Έπιτιμδται ήμέρας έξήντα μέ ξηροφαγίαν (φ'. 29).3 Зак. 57493

22. Μήπως έγβννήθη βρέφος, καί ήτον είς θάνατον, yutl ol γονείς αδτοδ οέ έκραξαν διά νά τό βαπτίσης, καί άπόθανεν αβάπτιστον; Ά ργβία  τής Ίερωσύνης του παρά τοδ άρχκρέως καί τόν κανονί- ζβ ι, 3σον καιρόν θ-ελήσ^ αύτός.23. Μήπως έκούρευσες μοναχόν, ήγουν έγινες άνάδοχος είς μοναχόν καλόγερον; Τοδτο είναι παράνομον είς τούς κοσμικούς Ιερείς.Μήπως καμμίαν τών ή μερών άφησες τήν α’ . ώραν, ή τήν γ '. ή τήν ς '. ή τήν 
8·'. ή τόν έσπερινόν, ή τό άπόδειπνον, ή τόν Όρθρον; Έ άν ένα άπό αδτά άφήση, πρέπει δλην έκείνην τήν ήμέ- ραν νά νηστεύη καί μετά τήν Ιννάτην νά φάγε μόνον άρτψ καί Βδατι, διότι ώς νεκρόν τόν έχει ό Θεός έκείνην τήν ήμέραν (φ. 29 об.).24. Μήπως Εφαγες άπό έκεΐνα, όποδ μοιράζουν οί άλλόπιστοι καί οί αιρετικοί είς τάς έορτάς τους διά ψυχικόν όφελος, ή άπό τά κουρπάνιά τους; Κ α - θχιρεΐτχι.25. Μήπως Ιφαγες κρέας, ή τυρί. ή ώά, ή όψάρια τ^ ρεγάλιρ τεσσαρακοστή, ή τετράδη, ή παρασκευή βλου τοδ χρόνου; Καθ-αιρεϊται.26. Μήπως Ιφαγες ψόφιον κρέας, ή αίμα ζώων, ή άλλο τι άπηγορευμένα τοδ νόμου; Καθ-αιρίΐται.27. Μήπως βντας άρρωστος Ιφερες’Εβραίον ιατρόν είς τήν άσθ-ένειάν σου; (8ІС·).28. Μήπως έγινες κυνηγός καί έφόνευσες πουλίον, ή άγρίμι*. 'Αργός τής ίερωσΰ- νης ήμέρας ν'.29. Μήπως είχες ίχθ-ραν μέ κανέναν καί χωρίς νά σογχωρηθ-φς, Ιλειτοόργησες; Άργείτω  ήμέρας ξ\30. Μήπως έξέρασες καμμίαν φοράν τήν ήμέραν, δποδ Ιλειτούργησες; (φ. 30) Ά ργεΐτα ι ήμέρας ξ ', μέ ξηροφαγίαν έάν δέν ήτον λειτουργός καί έξέρασεν, ήμέρας κ '. άργός.31. Μήπως Ιπήρες άπό ’Εκκλησίαν κη- ρίον, ή ϊλαιον; Άφορίζεται.
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32· Μήπως δάνειζες άσπρα καί πέρν^ς διάφορον; Ή  παυσάσθ-ω, ή καθ-αι- ρβίαθω.33. Μ ήπως, μεθ-φς ή κεφαλατεύεις (?), ή πραγματύεσαι; Ή  παυσάσθ-ω, ή καθ-αι- ρείσθω.34. Μήπως ζη τ ΐς  πληρωμήν άπό τούς χριστιανούς, δποδ μεταϊίϊεις τά θ-εΐα μυστήρια; Καθ-αιρβΐται.35. Μήπως ίπεμψες διάκονον, ή αναγνώστην, νά κοινωνήαη άνθρωπον τά θ-εία μυστήριοι; Καθ-αιρεϊται.36. Μήπως έντρέπεσαι νά κοινο)νήσι^ς τά θ-εία μυστν-ρια τήν ίδιαν σου γυναίκα, καί δίδης άλλον ίερέ», νά τήν κοινοινήο#; ’Αναθεματίζεται.37. Μ ήπως έλειτούργησες χωρίς άντι- μίνσιον; Κανονίζεται μβτανοίας σ', (φ. 30 об.}.38· Μήπως έλβιτούργησες βίς ’Εκκλησίαν άγκαινίαστην χωρίς άντιμίνσιον; Κ α - θ-αιρείται.39. Μήπως άφησβς μέσα είς τήν Ε κ κ λ η σίαν φ&ς, καί έκάηκεν βιβλίον, ή άλλο τίποτες ιερόν σκβδος; Άργβίτω τής Εερωσύνης χρόνον α'.40- Μήπως είχες μέ κανέναν κρίαιν καί άφησες τόν άρχιερέα σου καί έπήγες ®ίς κοσμικά δικαστήρια; Άφορίζεται.41. Μήπως Ιγ ιν ϊς  κεφαλή, ή άλλον όποιον δήποτε μέλος συνάξβως άνθρώπων, όποΰ ήθελαν κινηθ-ή έναντίον κατά τοΰ άρχιβρέως; Καθ-αιρεϊται.42. Μήπως λέγεις, 3τι έγώ ήξεύρω έγκλή- ματα κατά τοΰ άρχιβρέως καί χωρίς νά γέν$ σύνοδος, καί νά άποφϊσισθ-ή συνοδικόν τό πταίσμα τοΰ άρχιβρέως έσϋ είς ταϊς θ-βίαις λοιτουργίαις καί είς ταίς άκολουθί*ις δέν (φ. 31) μνημονεύεις αδτόν; Καθ-αιρεϊται.
43. Μήπως άνακατώνβσάι είς τά πολιτικά καί κοσμικά πράγματα καί άφίνεις τήν άκολουθίαν σου καί πραγματεύεσαι τήν άκολουθίαν σου; "Η  παυσάσθ-ω, ήκαΟ-αιρείσθ-ω.

44 Μήπως αέ άφίρισεν 6 άρχιερεύς, καί έσϋ χωρίς νά λάβης συγχώρησιν έτόλ- μησβς καί έ λειτούργησες; Κ α ί άν άναί- τιος ήτον, δμως καθαιρείσθο).45. Μήπως έφλεβοτίμησες κανέναν, διά νά τόν ίατρβύσιος; "Η παυσάσθω, ή κα- θαιρβίσθω.46. Μ ήπως εϊσαι καθήρημένος άπό τόν άρχιspin  σου, καί τολμφς καί λειτουργάς; Είναι ώσάν τόν ’Ιούδαν, όποΰ έπρόδωσεν τόν Κύριον ήμων Ίηαούν Χριστόν· άφορί[ζε]ται τής ’Εκκλησίας.47. Μήπως αυνελβιτούργησβς μέ καθη- ρημένον Ιερέαν; Κα9·αιρεΐται καί αύ- τός ώσ*ύτως.48. Μήπως έδέχ9-ης άπό αιρετικόν άσπρα, ή προσφοραϊς, διά νά λειτούργησες; Καθ-αιρβΐται (φ. 31 θ6 ·).49. Μήπως έβάπτισες παιδίον αιρετικού άνθρώπου, ή άλλοπίστου, θ-έλοντας ό πατήρ του, διά νά βαπτισθ-ή καί νά με(νΐ0 πάλιν είς τήν αίρεσιν τοΰ πατ- ρός του; Καθαιρεΐται.50. Μήπως έβάπτισες παιδίον χριστιανού καί έβέχθης άνάβοχον αιρετικόν, ή άλλόφυλον, ή ώς παράνυμφον είς γάμον; Καθαιρεΐται.51. Μήπως έμβήκας είς ναόν αιρετικόν διά νά προσευχηθ^ς; Καθαιρεΐται.52. Μήπως έπροσβυχήθης μέ άφορισμέ- νον ιερέα άντάμα, όπου ήτον άπό τόν ’Αρχιερέα του άφορισμένος, ή μέ κοσμικόν άφορισμένον; Άφορίζβται καί αυτός ωσαύτως.53. Μήπως έκένωσβς κατά γής τά άγια μέ θέλημά σου; Καθαιρβΐται πάντα τής ίερωσύνης.51. Μήπως έκένωσβς τά άγια κατά γής άπό συνεργείας τοΰ διαβόλου; Ά ρ γ ϊί-  τφ τής ίβρωσύνης μήνας ζ '. (φ. 32).' Ε ρ μ η ν ε ί α .Χρεωστβΐ ό ίερεύς νά συνάξη τά άγια καλώς καί νά ξύσΐ καί τήν γην καλά κ α ί νά τά αναλύσω διά πυρός καί ΰδατος καί ύστερα νά τά ρίξη είς τήν
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I. /3.θάλασσαν, ή εις ποταμόν, όπότε δέν ξηραίνεται, καί &ν ϊπεσαν εις πλάκαν, νά τήν έβγάλη καί τήν ρίπτν/ είς τήν 

8-άλασσαν, ή βίς ποταμόν, καί έάν Ιχύ- θ-ηκαν άπάνω tiç  τά Ιερά τού ίερέως καί βίναι πολλής τιμής άξια, νά τά πλύνη βίς σκεύος Ιερόν, δως δποδ v i  μήν μϊίνη τίποτες, καί τό χύσιμον Ικβΐνο νά τό βάλλη εις τόπον ιερόν· βί δέ καί χυθ-οδν τελειωμένου τοδ χΞ- ρουβικοΟ δμνου έξ άποφάσεως, νά κόπτεται έκείνο τό μέρος άπό τά ίερά, όποδ Ιπϊσαν τά άγια, v i  τό πλύνη είς τόπον Ιερόν μέ προσοχήν μεγάλην, v i  μήν κατα-(φ. 32 θ6 .)-πατηθ·ή έκεΐνο τό νερόν, Ιπειτα έκεΐνο τό κομμάτι νά τό κάμη θεία καλύμματα· εί δέ καί yu- θ-οδν τά άγια εις τόπον, όποδ είναι γης, νά τήν ξύση καλά εις βάθ-ος καί νά συνάξουν εις τά καλά δ λ * , δσα καί άν είναι, [καί] νά τά βάνΐ0 δλα ε Ες τήν φίοτίαν, νά τά καύση 'τά χώματα, δσον νά γένουν στάκτη, καί v i  τά ρίξη εις τήν θ-άλασσαν, ή εις ποταμόν, δποδ νά μήν στύπτη ποτέ.δ5. Μήπως κ α μ μ ίϊν  φοράν καί σε Ιπε- σεν άπό τόν άγιον δίσκον ό αστερίσκος; Ά ρ γε ίτω ήμέρας μ ’.56. Μήπως τήν ήμέραν, δποδ έμελλε; νά λειτούργησες, ίνυπνίασθ-ης; Δέν ήμ- πορεί νά λειτουργήση, καί άν λειτουργήσω, κανονίζετε βαρέως.57' Μήπως ήξεύρεις κανίναν άπό τούς χρι-(φ. 33)-στΐανούς, καί κάμνει άμαρ- τίαν, καί δέν τόν Ιμποδίζεις, ή &ν ϊέν ήμπορης νά τόν εμποδίσης, νά πηγαίνης ίίς  τόν άρχιερέα σου νά τό εΐπης, νά τόν έμποδίση, δτι άμαρτίαν ήθελε κάνη, καί κατά τήν άμαρτίαν τουνά κακονίζεται; Τόν ίδιον κανόνα ίχ ε ι καί δ Ιβρεύς νά δουλεύση, έπειδή καί δέν τόν έμπόδισεν.58. Μήπως άφίνείς εις τήν Ε κ κ λ η σ ία ν καί γίνονται σομπόσια; Τούτο είναι παράνομον καί νά έμποδίζεται.59. Μήπως άφίνεις κοσμικούς άνδρας, ή γυναίκας, καί κοιμωνται μέσα εις τήν

Έ κκλησίχν χωρίς καμμίαν άσθ-ένειϊν; Δέν είναι συγχώρημένον.60. Μήπως άφίνεις, καί θ-άπτουν νεκρούς μέσα εις καΟ-ιερωμένην Ε κκλησίαν; Δέν είναι συγχωρημένον (φ. 33 об).61. Μήπως -/.αί μοιχεύεται ή σύζυγός σου; Καθ-αιρείτα·..62. Μήπως ϊγινες ίερεύς άπό τούς τριάκοντα χρόνους καί κάτω, καί δέν τό Ιμαρτύρησες εις τόν καιρόν τής χει- ροτονίας σου; Ιΐαθαιρείται.61. Μήπως, δταν βαπτίζης παιδίον, δέν τό βαπτίζεις εις τρείς καταδύσεις, ήγουν εις τρία βουτήματα; Καθ-αι- ρείται.Ε ρ μ η ν εία , πώς πρέπει δ ίερεύς νά βαπτίζι;) το παιδίον.Χρίοντας τό βρέφος δ Εερεύς μέ τά Ιλαιον, λαμβάνει αύτό εις χεϊράς του, κρατών αυτό δρθ-ιον νά βλέπη κατά άνατολάς έπί τό ύψος, λέγει· «Βαπτίζεται δ δούλος τοΰ Θίοδ (ΐεΐνας) εις τό δνομα τοδ Πατρός, αμήν», καί τό κατεβάζει τό βρέφος εύθ-ύς μέ τόν λόγον μέσα εις τήν κολυμβήθ-ραν- καί είτα πάλιν άνασηκώνει αύτό καί τό κρατεί, ώς καί πρώτον, είς τόν άερα [φ. 34] καί λέγει εις τήν δευτέραν κατάδυσιν' «καί τοδ Πού, άμήν> καί μέ τόν λόγον δμοδ εύθ-ΰς κατεβάζει πάλιν τό βρέφος μέσα εις τήν κολυμβήθ-ραν καί τό βουτά πάλιν δεύτερον είτα πάλιν άνασηκώ- νει αυτό καί τό κρατεί εις τόν άέρα άνωθ-εν τής κολυμβήθ-ρας, ποιων σταυρού τύπον σύν τφ βρέφει καί εις κά- θ-ε άνάδυσιν καί κατάδυσιν· διό καί τρίτην φοράν επιλέγει- <καΙ τοδ άγιου Πνεύματος, άμήν, νδν καί άεί, καί εις τούς αιώνας τών αιώνων. Άμήν>· καί εύθ-ύς μέ τόν λόγον κατεβάζει τό βρέφος μέσα etç τήν κολυμβήθ-ραν καί βαπτίζει αύτό τέλεια· είτα τό δίδει τφ άναδόχφ- καί λαμβάνει δ ίερεύς τό άγιον μύρον καί τό μυρώνει εις κάθ-ε μέρος τοδ σώματος, κϊθ-ώς διαλαμβάνει δ τύπος [φ. 35] τής βαπτίσεως. “Α ς είναι γνωστόν, δτι ή κολυμβήθ-ρα
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πρέπει νά είναι, άγγεΐον χάλκινον έσ- χηματισμένον ώσάν έκεΐνο, δποΰ χύνονται ή λαμπάδες, μέσα είς τήν δποίαν δέν έβάλθ-η τίποτες άλλο, μήτε πρέπει νά gaX"9"g·64. Μήπως, £ταν βαπτίζ^ς παιδίον, δέν νηστεύεις, δποΰ πρέπει νά είσαι νηστικός; Πρέπει vit είναι νηστικός, δταν βαπτίζη δ ίερεύς· εί δέ καί είναι μεγάλη ανάγκη, ας είναι καί χορτάτος.65. Μήπως είς τά ΐδιόν σου παιδίον Ιγι- νες άνάδοχος; Εύθ-ύς χωρίζεται άπό τήν πρεσβυτέραν του.

66· Μήπως προσκομιδεΐς μέ μισήν προσφοράν; Πρέπει νά εχη πέντε προσφοράς· α\ διά τό δεσποτικόν Σώμα· β'.

διά τήν μερίδα της Παναγίας· γ '. διά ταΐς μερίδαις των άγίων. δ', διά τήν μερίδα τοΰ άρχιερέως, καί s', διά ταΐς μερίϊαις των ζώντων καί κεκοι- μημένων δμως ή πρώτη προσφορά 
8·έλει νά είναι ακέραια, αί δέ τέσσα- ραις &ς είναι καί σφραγϊδια κατά τόν λαόν, δποΰ ήΟ·ελε είναι διά τό άντί- δωρον.67. Μήπως δέν νηστεύεις ί % άγί^ καί μεγάλη τεσσαρακοστή τοΟ Πάσχα καί δλου τοΰ ένιαυτοδ τάς τετράδας καί παραακεοάς; ΚαΟ·αιρεΐται.

68 . Μήπως είσαι καταδότης καί παρα- δίδεις τούς χριστιανούς είς κριτάς καί είς ήγεμόνας; ΚαΟ·αιρεΐται.Είτα κανονίζει αύτόν κατά τήν φαινομένην είς τήν αρχήν τοΟ παρόντος διάταξιν είς τό τέλος τής έξομολογήσεως των κοσμικών, καί τούς ΐιάβαζει καί τάς έκεί εΰρισκομένας εύχάς, καί ποιεί τήν ’Απόλυσιν. (φ. 35 об .).
Περί άρχιερεως, πώς δ -πνευματικός έξομολογεΐ αυτόν.

Πρώτον βάνει τό ώμόφορον Ь άρχιερεύς καί διαβάζει τήν ευχήν τφ πνευμα- τικψ καί τοΰ δίδει πάσαν &5ειαν καί Ιξουσίαν τοΰ δεσμείν καί λύειν- είτα ποιεί δ πνευματικός μετάνοιαν καί â σπάζεται τήν δεξιάν τοΟ άρχιερέως, καί δ Ά ρ χ ιε- ρεύς τού δίδει τό έπιτραχήλιον, καί ποιεί δ πνευματικός ευλογητόν, τό Т р іЗ а - γιον, Παναγία Τριάς, Πάτερ ήμών, 'Ό τι σου έστιν, καίτά Τροπάρια κατά τήν φαινομένην αρχήν τοΰ παρόντος είς τήν έξομολόγησιν των κοσμικών;Έ π ειτα  κάΟ·εται δ πνευματικός ώς κριτής ανωθ-εν, δ Άρχιερεύς κάτωθ-εν ώς κατάκριτος· καί δρχεται δ πνευματικός καί του λέγει. (φ. 36).’Εγώ , ύπουργέ τοΰ μεγάλου θεοΰ καί Σωτήρος ήμων Ίησοΰ Χριστού, ούκ είμί άξιος, έγώ δ άμαρτωλός δούλος τοδ θεοδ, έρμηνεύσαι ί % σ-jj θ-εοφ’.λεί^ δντας σοδ νομοκράτωρ κα ί ποιμήν τής λογικής ποίμνης τοδ Χριστοΰ- μή λοιπόν προσμέ- vijç, νά σέ έξετάσω ëva πρός Ινα· άλλ’ ώς μεμαΟ·ηκώς άρχισον καί είπέ τάς άμαρ- τίας σου, καί δ έλεήμων θεός είναι εΰσπλαγχνος καί συγχωρεϊ τούς μετανοοϋντας. ’Αμήν. Λέγει 6 άρχιερεύς, εΐ τι καί &ν είπιτ)· είτα πάλιν 6 πνευματικός.1. Μήπως τάς κρίσεις, δποΰ 8·εωρεΓς, κοφαντήσεις καί δέν έξετάζεις τό άλη-Λποβλέπεις είς χατίρια άνΟ·ρώπου καί 8·ές, διά νά κρίνος τό δίκαιον; "Η παυ-ΐέν  κρίνεις κατά τούς ιερούς κανόνας, σασΟ·ω, ή καθ-αιρείαθο).ÿ) αποβλέπεις είς άσπρα, καί ποιείς Λέγει γάρ δ νόμος, δτι πρέπει τόν κρι- δδικον κρίσιν, ή πιστεύεις ευκόλως τήν, τουτέστιν τόν αρχιερέα, νά μιμήται τούς διαβαλμούς (φ. 36 об.), καί συ- τόν δίκαιον κριτήν, καί μέγαν άρχιε-
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I. 13.p ia , τόν Κύριον ήμων Ίηαοδν Χριστόν, v i  είναι είς δλους συμπαθ-ής, άμνησί- κακος, άόργητος, πράος, ταπεινός, καί δχι ευκόλως καί άνεξετάστως νά πι- . ατεύ-Q διαβαλμούς καί συκοφαντίας, 

8ιότι πολλοί πολλάς τών φορών άδίκως παιδεύονται, διά v i  μήν έξζτά,ζγ à κριτής τό δίκαιον καί τήν ΰπόθ-εσιν- Τ ο δ  σ ο φ ο τ ά τ ο ν .  "Ο κριτής άγα- θ-ός «ρέπει νά ένθ-υμάται τά τρία ταδτα’ πρώτον, δτι άνθ-ρώπους άρχεται- δεύτερον, δτι κατά νόμους (φ. 3 7 ) άρ- χεται’ τρίτον, δτι δέν άρχεται πάντα ώστε καί αύτός, ώς άνθ-ρωπος θ-έλει άποθ-àvvj.Ε π ι ο κ ρ ί τ ο υ  (?) Μ a τ θ- a ί ο υ κεφ. 
8\ Τρία είκονίζει τόν άληθ-ινάν κριτήν· τό ταπεινόν, τό άδωροδοκήτως, τό άπροσωπολήπτως, καί πρώτον μεν τό ταπεινόν πρός τούς αφιερωμένους τφ Θεφ, οί δποίοι είναι εκείνοι, δποΰ κάμνουν τό θέλημα τοδ θεοδ· δεύτερον τό άδωροδοκήτως είναι, τό v i  μήν λαμβάνω άσπρα καί κάμνί] αδικίαν είς τήν κρίσιν του, ήτοι άδικον τρίτον τό άπροσωπολήπτως είναι, ν* μήν βλέπ$ πρόσο)πον άνθ-ρώπου καί έντρέπηται, ή φυλάτττ] χατίρια καί κάμν^ άδικην- κρίσιν.Τ ο δ  ά π ο σ τ ό λ ο υ  Π  a ί> λ ο υ. Λέγει 6 απόστολος Παύλος- άδικοι βασιλείαν θεοδ οδ κληρονομήσουσιν· (φ. 37 об .) λέγει δ μέγας Βασίλειος- δποιος κριτής κάμνει δικαιοσύνην, είναι δίκαιος εΕς τόν θεόν, καί δποιος δέν κάμνει, παρρησίαν είς τόν θεόν δέν ϊχ ε ι. Κ ω ν σ τ α ν τ ί ν ο υ  Ά ρ μ ε ν ο π ο ύ -  λ ο υ. Λ έγει δ Άρμενόπουλος· "Οταν Χάμντ] δ κριτής δικαιοσύνην, θ-έλει γίνη είς αύτόν Ελεως δ δίκαιος κριτής Χαί άληθ-ινάς Χριστός δ θεός ήμών έν τή φοβερή ήμέρφ τής κρίσεως αύτοδ. Τ ο δ  Ι ε ρ ο δ  Ε δ α γ γ ε λ ί ο υ .  Λ έγει καί δ Κύριος ήμών Ίησσυς Χριστές êv Εδαγγελίοις- μή κρίνετε κατ’ δψιν, άλλά τήν δικαίαν κρίσιν κρίνατε, έν* φ μέτρψ μ*τρεϊτε, άντιμετρη-

θ-ήσεται ήμϊν- καί- μακάριοι οί δεδιωγ- μένοι Ινεκεν δικαιοσύνης, δτι αδτων έστιν ή βασιλεία τοϋ ούρανου.Τ ο υ  Π ρ ο φ ή τ ο υ  ' Ι ε ρ ε μ ί ο υ .  Λ έγει δ Προφήτης 'Ιερεμίας- ποιήσατε (φ. 38) κρίσιν καί δικαιοσύνην καί έβγάλετε τό άδικον άπό τά χέρι έκεί- νου, δποδ αδικείται καί τό έπήρε.Τ  ο 5 Π ρ ο φ ή τ ο υ  Δ α β ί δ .  Λέγει δ προφήτης Δαβίδ- μακάριοι οί φυλάσσον- τες κρίσιν καί ποιοδντες δικαιοσύνην έν παντί καιρφ- και εί άληθ-ως άρα δικαιοσύνην λαλεΐτε, εύθ-είας κρίνατε οί oloi των άνθ-ρώπων- εί άληθως άρα, καί μή ψευδός, μη δε καθ·’ ύπόκρισιν.2. Μήπως έχειροτάνησες τιν* άπό άλλου άρχιερέως έπαρχίαν; Καί δ χειροτονών καί δ χειροτονούμενος, καθ-αιροδνται.3. Μήπως ελαβες άσπρα καί έχειροτό- νησες κανέναν καί έπώλησας τήν γάρ ιν τοδ Ά γ ιο υ  Πνεύματος; Καί δ χειρο- τονών καί ό χειροτονούμενος καθ-αι- ροδνται καί τής κοινωνίας χωρίζονται.4. Μήπως έχειροτόνησας τινά άνεξετά- στως, ή δέν ήτιν καθ-apoù βίου, ή δέν ήξευρε γράμματα, ή δέν ήτον άξιος ουτε είς αύτόν; "Οτι θ-εληματικώς απεύχεσαι τόν έαυτόν του- καθ-αιρείται δέ καί ό χειροτονων, καί δ χειροτονούμενος.5. Μήπως Ιλαβες άσπρα καί έδωσες είς κανένα ’Εκκλησιαστικόν όφίκιον καί Ικαμες αυτόν κληρικόν; Καθ-αιρείται καί δ χειροτονων, καί δ χειροτονούμενος.
6 . Μήπως έδυνάστεοσες κανένα ιερέα, ή κοσμικόν, ή γυναίκα, καί Ιξ  αίτιας σου άρνήθ-η τήν πίστιν τοδ Χριστοδ;7. Μήπως ήτον κανένας ίερεΰς άπό άλλην έπαρχίαν αργός καί τόν έσκγχώ- ρησες; Κ α ί έκείνος, δποδ δώσει καί δποδ λάβει, καθ-αιροδνται.
8 . Μήπως έδέχθ-ης Ιερέαν άπό άλλην έπαρχίαν χωρίς άπολυτικόν καί συστατικόν γράμμα (φ. 39) του Ιδίου του άρχιερέως; Καθ-αιρεϊται.
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9. Μ^πως έβγήκες έξω άπό τά δρια τής έπαρχίας σου, χωρίς τήν θ-έλησιν καί γνώμην τού Πατριάρχου, καί έπεριπά- τησες άπό τόπον είς τόπον, καί Ιμει- vsv τό ποίμνίόν oou εξ μήνες χωρίς ποιμένα, καί άπωλέσθ-η κανένα πρόβα- τον τής ποίμνης σου; Νά καθ-αιρήται καί νά χειροτονήται άλλος έν αϋτφ.10. Μήπως έ χειροτόνησες κανέναν Ιερέα άπό τούς τριάκοντα χρόνους και κάτω, ή διάκονον άπό τούς είκοσιπέντε χρόνους κα'ι κάτω; Καθ-αιρεΐται.11. Μήπως μέ έξωτερικήν δύναμιν έλαβες τό αξίωμα τής άρχιερωσύνης; Κ α - θαιρίΐται.12. Μήπως καί καθ^ρέθ-ης άπό το5 Πα- τριάρχου καί τολμάς καί λειτουργφς; Νά διώκεται παντελώς άπό τής ’Ε κ κ λ η σίας του Χριστοϋ.13. Μήπως καί συγχωρεΓς παρανόμους γάμους; (φ. 39 οδ.) Ή  παυσάσθ-ω, ή κα9·αιρείσθ·ω.14. Μήπως άνακατώνεσαι εις τά πολιτικά πράγματα καί Ϊέν κυττάζεις τά τής άρχιερωσϋνης σου; Καθ-αιρεΓται παντάπασιν.15. Μήπως κάμνεις άρπαγαΐς καί άδικίαις διά νά λάβης πλούτον; Ή  παυσάσθ-ω, ή καθ-αιρϊ ίσθ-ω.16. Μήπως Ιχ ε ις  μοναχούς καί μονάστ- ριας καί ϊέν τους διίάσκε*; τήν θ·εαρεστόν πολιτείαν; θέλει ίώσιτ) λόγ^ν τω φοβερφ Κριτί).17. Μήπως ϊέν ΪιΪάσκεις είς τό ποίμ- νιόν σου τήν ευσέβίΐαν καί τούς Ιερείς

σου, νά φυλάττουν, δσα ϊιακελίύουν ο[ θ-ίΓοι καί ispol νόμοι; Et δέ καί δέν φυλάττει καί δέν διδάσκει, νά άφορί- ζ»τ*ι· εί δί καί άπό αμέλειαν, νά κα- θ-αιρήται.18. Μήπως άργησες τινα Ιερέα άδίκως, διά νά λάβης άσπρα, ή διά Ϊχ9·ραν, ήάπό πάθ-ος, ή έαφάληαες 'Εκκλησίαν, διά νά μήν λειτουργοΒν ίερεΓς καί νά δοξάζεται 6 θεός; ’Εάν άργησεν, νά άργήται, καί έάν άφώρισεν, νά άφορί- ζεται. (φ. 40).19. Μήπως άφώρισβς κανέναν Χριστιανόν άδίκως καί έχώρισες αυτόν άπό τήν χάριν το3 θεοϋ; 'Εάν άδίκως άφώρισεν αύτόν καί τόν Ιχώρίσεν άπό τόν αγιασμόν τοδ θεού, Ιχει λόγον δ άρ- χιερεϋς νά άποϊώση τφ άϊεκάστφ Κ ρι- τ^ έν τφ μέλλοντι αϊωνι, τφ άπροσω- πολήπτφ Χριστφ καί θεφ ήμων.Ί ω ά ν ν ο υ  τ ο δ  Χ ρ υ σ ο σ τ ό μ ο υ .  Αέγει ό θ-είος Χρυσόστομος· δτ*ν άφο- ρισθ^ υπό του Άρχιερέως δ χριστιανός, άγκαλίζεται Οπό τοδ Σατανά, καί διά τοδτο κάμνει χρεία νά έξετάζηται καλώς καί τότε νά άφορίζηται.Ν ό μ ο ι  Α έ ο ν τ ο ς κ α Ι  Κ ω ν σ τ α ν τ ί ν ο υ  τ ω ν  Β α σ ι λ έ ω ν .  Των άρχιερέωνπαραγγέλλομεν, νά μήν χωρίζουν τινά τών χριστιανών τής άγιας κοινωνίας χωρίς αιτίαν· εί ϊέ  χωρίς αιτίας καί άποδείξεως τοδτο ποιοΰσιν, νά έμποδίζωνται τής θ·εί*ς κ *1 ίερδς λειτουργίας χρόνον ένα.
Κ α ί λέγει 6 πνευματικός πάλιν αϋτοΰ.Είπ έ μοι, Πάτερ, τι ήξεύρεις. Είτα άνίστανται, καί λέγει δ πνευματικός τήνευχήν. Ό  θεός δ Σωτήρ ήμων, δ διά τοϋ προφήτου σου Νάθ-αν μετα- νοήσαντι τψ Δαβίδ έπί τοΐς ίδίοις πλημμελήμασιν δφεσιν δωρησάμε- νος (обыкновенныи текстъ, только)... αύτδς καί τοϋ δούλου σου (δεινός) άρχιερίως μετανοοΟντος...Κα ί μβτά τήν δ&χήν λαβών 6 àpxispsùç τά ώμοφόριόν του, λέγδι τφ Λνβυμα- τικφ τήν δΰχήν ταύτην.



61 I. 14.ΤοΟ Κυρίου δεηθ-ώμεν.Ή  ταπεινότης ήμών, διά τής χάριτος, τη? δοθ-είσης παρά τοϋ παναγίου καί ζωοποιού ή  τελεταρχικοΰ Πνεύματος, συγχωρήσει soi τφ δούλφ τοϋ ΘεοΟ (δείνα) ιερομονάχφ, δτι Ιδησας καί Ιλυοας έν τή άγίςι ταύτ^ έξομολογήσει, πρεσβείαις καί ικεσίαις τής παναχράντου αύ- τοϋ Μητρδς, και πάντων τών άγιων, τών άπ’ αιώνος εύαρεστησάντων. Α μ ή ν .Τέλος xfjj ίξομολογήσεως tfjs άρχιΐρατικί,ς. (φ. 41 об.).
Μ 14*).

(Πο Номоканому, ркп. X V I  в. библ. Barberini, Jft 302, φ. 35—43 об).’Ακολουθία τών εξομολογούμενων.
Λέγει 6 Ίερεύς- Ε'υλογητός δ Θεό? ήμών, πάντοτε νυν, καί άεΐ, καί είς τους αιώνας.Έ ν  είρήνη, τοΰ Κυρίου δεηθ-ώμεν.Υ π έρ τής άνωθεν ειρήνης καί τής σωτηρίας [τών ψυχών ήμών, τοΟ Κυρίου δεηθ-ώμεν].Τ π έρ  άφέσεως τών αμαρτιών, συχωρήσεως τών πλημμελημάτων τοΰ δούλου τοΰ Θεοΰ (δεινός).Κ α ί υπέρ τοΰ συγχωρηθ-ήναι αύτφ παν πλημμέλημα έκούσιόν τε κα'ι άκούσιον, τοΰ Κυρίου δεηθ-ώμεν."Οπως δ Κύριος δ Θεδς δωρήσηται αύτφ άφεσιν άμαρτιών, (')καιρόν μετανοίας, τοΰ Κυρίου δεηθ-ώμεν.Υ π έρ τοΰ ρυσθ-ήναι αύτόν τε καί ήμας [άπό πάσης θ-λίψεως,όργής, κινδύνου καί ανάγκης, τοϋ Κυρίου δεηθ-ώμεν] (2).Τής Παναγίας άχράντου [ύπερευλογημένη;, ένδόξου Δεσποίνης ήμών Θεοτόκου καί άειπαρθ-ένου Μαρίας, μετά πάντων τόν άγιων μνη- μονεύσαντες, έαυτους καί άλλήλους, καί πάίσαν τήν ζωήν ήμών Χριστφ τφ Θεφ παραθώμεθα].
*) Соврѳмѳнный уставъ; къ стр. 125—132.



"Οτι πρέπει σοι πάσα δόξα, τιμή (3) καί προσκύνησις τφ Πατρί, καί τφ Γίω , καί τφ άγίφ Πνεύματι, νΰν καί άεί, καί είς τους αιώνας τών αιώνων).Είτα λέγει δ Ίερεΰς τήν παροδσαν Εϋχήν.ΤοΟ Κυρίου δεηθ-ώμεν.Κύριε Ίησου Χρίατε, άμνέ καί ποιμήν, Γίέ τοΰ θεοΰ τοΰ ζώντος, δ αΐρων τήν αμαρτίαν τοΰ κόσμου... (Краткой редакціи).Κα ί ψάλλει τό Τρισάγιον, τό Δεΰτε προσκυνήσωμεν καί τόν Ν'. (·) καί (5) τά παρόντα τροπάρια, ήχος πλ. Β'. (*) Έ λέησον ήμας, [Κύριε, έλέη- σον]. Δόξα. Κύριε έλέησον ήμα ς. Κ α ί νδν. Τής ευσπλαγχνίας τήν πύλην, τό Κύριε έλέησον μ '. (7) Κείμενος Г») λέγει- "Ημαρτον, Κ ύριε, συγ- χώρησον (») έκ γ'. Κα ί [άνιστάμενος λέγει]· ( ,0) Ό  θ εό ς , ίλάσθητί μοι τφ άμαρτωλω. Τοΰ Κυρίου δεηθώμεν.Ό  θεός ό Σωτήρ ήμών, δ διά του Προφήτου σου Νάθ-αν μετα νοήσαντι τφ Δ α βίδ ..,Ε ίτ α  λέγει- δ ξομολογούμενος (“ ), [άνω τάς χ&ΐρας ε^ων] (“ )· Πάτερ Κύριε τοΰ ούρανοΰ καί τής γής, σΰ γινώακεις πάντα τά κρυπτά τής καρδίας μου.Ε ίτα  ίρα>τ$ αύτόν πραεί? τ§ φο>ν§· (**) Ά ίε λ φ ε , 8ι* δ ήλθ-ες πρός τόν θεόν καί πρός έμέ, μή αίσχυνθ-^ς- οδ γάρ έμοί άναγγέλλεις, άλλα τφ θεφ , εν ф ίστασαι (“ ). (Слѣдуютъ исповѣдные вопросы; cm . y М о р и н а, p a g , 646—647).Καί μετά τό έρωτήσαι αί>τόν καταλεπτώς, πίασον (“ ) τόν πίνακα καί Ιρεΰ- ѵу/зоѵ (**), δποΐον άμάρτημά έατι, καί κατάλαβε ( 17) αύτό ϊμπροαθ-εν τής ( 18) βίβλοι) τκύτης, ή δποΐον άμάρτημα έστίν.
Ε ίτ α  λέγει (ls) ταϋτα.Τέκνον μου πνευματικόν [(δείνα), έγώ δ ταπεινός καί άμαρτσιλός], δ τή έμ·§ ταπεινότητι έξομολογούμενος, (20) οδκ ισχύω άμαρτίας άφιέ- ναι έπί τής γής, εί μή είς δ θεός- διά δέ τήν θ-εόλΐκτον φφνήν έκεί- νην, τήν μετά τήν άνάστασιν αδτου γενομένην πρός τους άποστόλους (2Ι), λέγουσαν· йѵ τινων άμαρτίας (2ί) άφε&ήαεσθε, άφίενται αδτοΐς, йѵ τινων κρατείτε, κεκράντηνται]· είς £ κείνην καί ήμεΐς θ-αρροΰντες λέ- γομεν, δσα έξεΐπες rjj έμ^ έλαχίστφ ταπεινότητι, δσα οδκ Ιφθ-ασας έίπεΐν, ή  κατά άγνοιαν, ή κατά λήθην, οίανδήποτε, δ θεός συγχω-
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I. 14.ρήσει σοι έν τφ νυν αίώνι, καί έν τφ μέλλονττ ( 2ί) [Πορεύου έν ειρήνη].Σύναψον καί ταύχην τήν ευχήν (**). 'Ο  θ εδ ς, δ συγχωρηοας Δαβίδ διά Νάθαν τδν προφήτην, τά ίδια έξομολογήσαντα κ α κ ά ... (25).[ Ε υ χ ή  ε ι ς  έ ξ ο μ ο λ ο γ ο ύ μ ε ν ο ν .Κύριε δ Θεάς ή μ δ ν , δ τφ Πέτρψ καί ττ; uopvirj διά δακρύων δφε- σιν αμαρτιών δωρησάμενος,. .Ε υ χ ή  έ π ΐ  μ ι α ρ ο φ α γ η σ ά ν τ ω ν .Δέσποτα Κύριε δ Θεδς, δ έν ύψηλοϊς κατοίκων καί τά ταπεινά έφορών  (См. прилож. k o  I I  t . ,  о т д . Ш ).ΕΙτα ψάλλομεν τά παρόντα τροπάρια τά θεοτόκια εις Ή χον δ". θεο-τόκψ έκτενώς νΰν προσδράμωμεν, άμαρτωλοί καί ταπεινοί, καί προσπέ- σωμεν, έν μετανοία κράζοντες έκ βάθους ψυχής· Δέσποινα, βοήθησον Ιφ’ ήμών σπλαγχνισθεϊσα, σπεΰσον, άπολλύμεθα υπό πλήθους πταισ μάτων, μή άποστρέψτ^ς αούς δούλους κενούς, σέ γάρ μόνην έλπίδα κεκτήμεθα.( Έ τ ε ρ ο  ν). Οδ σιωπήσομεν ποτέ, Θεοτόκε, τά; δυναστείας σου λαλεΐν οί άνάξιοι· εϊ μή γάρ σϋ προΐστασο πρεσβεύουσα έκ τοσούτων κινδύνων, τις δέ διεφύλαξεν έως νΰν έλευθέρους; Οδκ άποστώμεν, Δέσποινα, έκ σού· σούς γάρ δούλους σώζει; άεί έκ παντοίων δεινών].

Bap. no Εύχολογ. E d . Korn. 1754. Отмѣченнаго [ ] здѣсь нѣтъ.1) Вм. καί; 2) Доб. Άνιιλαβοΰ, σώσον, έλέηαον; 3) Доб. δόξα; 4) Доб. ψαλμόν; 5) Вм. Ε ΐτα; 6) Вм. β'.; 7) Вм. δ 8è έξομολογούμενος; 8) Вст. μοι; 9) Доб. τό; 10) В ст. & ίερεύς; 11) Вст. κλινών τά γόνατα; 12) В ст. λέγει; 13) Вм. καί λέγει αύτφ 6 ίερεύς; 14) Доб. καί έρωτφ αυτόν δ πνευματικός είς τά άλλα; 15) Β μ . λαμβάνει; 16) Β μ . έρευνδ; 17) Β μ . καταβάλλει; 18) Β μ . «τής>; 19) λέγει; 20) Вст. έγώ δ ταπεινό? καί αμαρτωλός; 21) Вст. καί; 22) ВСТ. άφήτε (καί τά â|fj{); 23) слѣд. Ε  ύ χ ή έ π ΐ  έ ξ ο μ ο λ ο γ ο υ μ έ ν ω ν .  Κύριε & Θεός ήμδν δ τφ Πέτρφ καί τ§ Π όρν^,,. 21) Β μ . Εύχή έτέρα. 25). Доб. Ε ό χ ή  έ τ έ ρ α .  Κύριε δ Θεός της σωτηρίας τδν δούλων σου, δ έλεήμων καί μακρόθυμος, δ μετα- νοδν ΙπΙ ταΐς άμαρτίαις τε καί ήμετέραις κακίαις1 & είπών διά ’Ιεζεκιήλ τοΰ Προφήτου σου, δτι où θελήσει θέλω τόν θάνατον τοΰ άμαρτωλοΰ, ώς τό έπιστρέφαι καί ζήν αότόν· αυτός, φιλάνθρωπε καί άνεξίκακε Κύριε Δέσποτα, παρακλήθ^τι καί νδν έπί τόν δοΰλόν σου (δείνα), καί παράσχου αυτόν τρόπον μετανοίας, συγγνώμην άμαρτιβν, συγχωρδν αύτφ 8ι* έμοδ, τοΰ αναξίου δούλου σου, πδν πλημμέλημα ίκούσιόν τε καί ακούσιον* συ γάρ είπας, Δέσίιοτα, τοίς θ-είοις σου καί ίεροΐς μα- θ·ηταϊς καί άποστόλοις· λάβετε πνεύμα άγιον, δν τινων άφήτε τάς άμαρτίας, άφίεν- ται αύτοΐς, άν τινων κρατητε, κεκράτηνται· καί 6’σα δν Ϊήσητε καί λϋσητε έπΐ τής
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γής, Ιαται δεδεμένα καί λελυμένα έν τοΐς οδρανοΐς- αυτός οδν, Δέσποτα, συγχώρησαν καί τόν δοδλόν σου (δείνα) έπί τοΐς ίδίοις, οΐς Ιπραξί πλημμελήμααι δι’ Ιμοΰ τοδ αναξίου καί εδτελοδς καί ΐιαλλάγηθ·., χαΐ ένωσον αδτόν τΐ; άγί^ σου Έ κκλή- CTiqt.· μεθ·’ οδ σοι δόξα, κράτος, μεγαλοπρέπεια νδν χαΐ αεί, χαΐ είς τους αιώνας των αιώνων. ’Αμήν.Έ τ έ ρ α  ε δ χ ή  σ υ ν ο π τ ι κ ή .  Ό  Κύριος ήμών ’Ιησούς Χριστός χαΐ θεός, δ τήν έντολήν ταϋτην δεδωκώς τοΐς 9-είοις χαΐ ίεροίς αδτοδ μαθ-ηταίς καί Άποστόλοις τοΰ δεσμεΐν τε καί λύειν τάς των άνθ-ρώπων Αμαρτίας, αδτός έξ δφους παρίίοισοι πάσας τάς άμαρτίας καί τά πλημμελήματα σου· έγώ δέ δ Ανάξιος αΰτοδ δοΰλος, έξ έκείνων λαβών τάς ΑφορμΑς τό αυτό ποιεΐν, Απολύω σε Από πασών των Αμαρτιών σου, δσας Ιςωμολογήσω ένώπιον τοδ θεοΰ καί τής έμής Ανα- ξιίτητος, είς τό δνομα τοδ Πατρός, καί τοΰ Γίοδ, καί τοΟ άγιου Ιΐνεύματος. ’Αμήν.

№ 15*).
(ΙΙο  Εϋχαλόγιον-y, ркіі X  Β., Ватиканскоіі библ. 1554, φ. 123 об .— 134).’Ακολουθ-ία επί εξομολογούμενων.

Ευλογητός 6 Θεός ήμών πάντ[οτε]. "Αγιος δ Θεός, άγιος ισχυρός. Παναγία Τριάς, έλέησον ήμ£ς. Το Πάτερ ήμών, 6 Ιν  [τοΐς ούρα-νοίς]. Κα ί τό Κύριε έλέησον μ '. Ό  άμνός τοϋ θεοΰ, ό Υιός τοϋ Πατρός,ό αΐρων τήν άμαρτίαν τοϋ κόσμου· τοδτο λέγει Γ '.Κ α ί ρίπτων μετανοοΰντα έμπροσθεν τής Αγίας Τραπέζης, λέγει Επάκου- σον ήμών δ Θεός Σωτήρ ήμών* τούτο λέγει Γ"."Αγιε άγιων δ Θεός, έλέησον ήμάς.Κύριε δ Θεός πρίσδεξαι τήν δέησιν ήμών.Παναγία Δέσποινα Θεοτίκε, πρέσβευε υπέρ ήμών των Αμαρτωλών. Ά γ ιαθεοτίκ ε, πρέσβευε. Α γ ία  θεογεννήτρια, Μήτηρ τοδ Κυρίου ήμών Ίησοΰ Χρίστου, πρέσβευε.Ά γ ιε  Μ ιχα ή λ,> Γαβριήλ> Οδριήλ » ΡαφαήλΆ γ ιο ι  ΧρουβΙμ,
πρέσβευε.

πρεσβεύσατε
Ά γ ιο ι  θρόνοι,> Δυνάμεις> Έξουσίαι> Ά ρ χ α Ι> Κυριότητες

πρεαβεύσατε.

*) Къ стр. 132—135.Въ рукописи часто упогребляются еокращенія полнаго текста словъ, a нѣкоторыя мѣста значительно повыцвѣли отъ употребленія,—поэтому дѣкоторыя слова читаются въ памятпикѣ съ бодыпимъ трудомъ.



П З за і at οΰράνιαι δυνάμεις των άγιων ’ Αγγέλων καί 'Αρχαγγέλων, πρεσ- βεύαατε υπέρ ήμών των άμαρτωλων."Α(Ί8 'Ιωάννη Προφήτα καί Πρόδρομε καί Βαπτιστά, πρέσβευε.Ό  χορός τίδν άγίων ΙΙροφ^τών, πρεσβεύσατε."Αγιε Πέτρε, πρέσβευε.Ό  χορός τίδν άγίων ’Αποστόλων, πρεσβεύσατε,> » Μ αρτύρων »> > 'Ιεραρχών »"Αγιοι δσιοι Πατέρες (φ. 123 ού.) καί πάντε; οί χοροί τίδν άγίων, πρεσ- βεύαατε υπέρ ήμών.Ό  Ποιητής τίδν πάντων, έπάκουσον ήμίδν.'Ο Λυτρωτής τοΰ κόσμου, πρόσδεξαι τήν δέησιν ήμίδν.Ή  ακατάληπτος δύναμις τοΰ τιμίου καί ζωοποιού Σταυροΰ μή έγχαταλί- ιη|ς ήμδς τους άμαρτωλοΰς.
Κ α ί  ά ρ χ ε τ α ι .

Έ ν  ειρήνη τοΰ [Κυρίου δεηθ·ώμεν].Υ π έρ  τής άνωθεν εΐρή[νης].Υ π έρ τής ειρήνης τοΰ σύμπαντος [κόσμου].Υ π έρ τοΰ αγίου οΓκου τούτου.Υ π έρ  ύγείας, σωτηρίας καί άφέσεως τών αμαρτιών, πάντων τών πλημμελημάτων τοΰ δούλου τοΰ Θεοΰ (δεινός), τοΰ Κυρίου δεηθ-ώμεν."Οπως Κύριος, ό θεός ήμών δωρήσηται αδτώ άφεσιν άμαρτιών, και συγχώρησιν τών πλημμελημάτων αύτοΰ.Ό  μή βουλόμενος τον θάνατον τοΰ άμαρτωλοΰ, ώς τ6 Ιπιστρέψαι καί ζήν αδτόν, του Κυρίου δεηίΗομεν.Τά έλέη τοΰ θεοΰ καί τήν φιλανθρωπίαν.Κ α ί  ε ι σ έ ρ χ ε τ α ι  6 ί ε ρ ε υ ς  σί ι ν  τ φ  μ ε τ α ν ο ο ΰ ν τ ι ε ί ς  8 ε- Ç ι à  τ ο ΰ  θ υ σ ι α σ τ η ρ ί ο υ ,  ψ ά λ λ ω ν  τ ό  Έλέησόν με, δ θεός, κατά τό μέγα Ιλεός σου. 'Ήμαρτον είς σέ, Σωτήρ. Στίχος. Κύριε, μή τφ θ-υμω οου έλέγξης με. Κράζω  σοι, Χριστέ Σωτήρ. Δοξα (?) "Οτι ούκ Ιχομεν παρρησίαν.Κ α ί  ά ρ χ ε τ α ι  τ ά ς  ε ί ι χ ά ς  κ α ί  τ ο ύ ς  φ α λ μ ο ΰ ς .Ό  θεός 6 Σωτήρ ήμών, ό διά του προφήτου σου Νάθ-αν μετα- νοήσαντι τφ Δαβίδ (φ. 124) έπί τοΐς ίδίοις πλημμελήμασίν άφεσιν δω- Ρησάμενος, και τοΰ Μανασσή τήν έπί μετανοία προσευχήν προσδεξά- ι μένος, αύτός καί τον δοΟλόν σου (τόν δε), τόν μετανοοΟντα έπί τοΐς : ίδίοις αύτοΰ παραπτώμασιν, πρόσδεξαι rjj συνήθ·ει σου φιλάνθρωποι, |««ρορών τά αύτοΰ πλημμεληθένΐα* σύ γάρ εΐ Κύριε δ θεός ήμών, δ



καί έβδομηκοντάκις επτά κελεύσας [άφιέναι] τοΐς περιπίπτουσιν εν άμαρτίαις, δτι ώς ή μεγαλωσύνη σου, ουτω (sic.) καί μετανοών έν πά- σαις ταΐς άδικίαις αυτών, καί σοί τήν δόξαν άναπέμπομεν.Κ«ι ψάλλει τόν ψαλμόν isutiv. Κύριε, μη τω ίΐυμώ σουελεγξτ^ς με, μηδε τιΛ όργή σου παίδευσές με, έλέησόν με Κύριε, δτι άσυενής ειμι.’Άρχειαι, λέγων τόν ψαλμόν [sic.; leg. τν,ν â ϋ χ у/ѵ].Κύριε à  Θεός τ η ς  σωτηρίας ήμών, δ έλεήμων καί α ΐχ τ ίρ μ ω ν , δ  μακρόθυμο; καί πολυέλεος (φ. 124 о б .) , ο κλίνας ουρανούς καί κατα- βάς επί σωτηρία των ανθρώπων, ό μή βουλόμενος τον θάνατον τοΰ άμαρτωλοΰ, ώς τό έπιστρεψα'. καί ζήν αυτόν αυτός, Δέσποτα, παρακλήσεις υπό τοΰ δούλου σου (χοϋδε), παράσχου αύτφ τρόπον καί καιρόν μετανοίας, συγγνώμην άμκρτιων, ίλασμον ανομιών, άφεσιν παραπτωμάτω ν χαριζόμενο-; αυτω συγχώρησιν πλημμελημάτων, έκουσίων τε καί ακουσίων, διαλλάγηβι αύτφ, σύναψον αυτόν τή άγία σου καθολική καί ά-οιττολίκή Ε κ κ λ η σ ία , οτι σόν τό κράτος, καί σου έστιν ή βασιλεία.Ε  ύ X ή γ' .Ιϊάτερ Κύριε, μή παραοώσης τόν δοΰλόν σου υπό χειρών τοΰ διαβόλου, ΐνα μή οι εχθροί έπχαρώσιν επ’ αύτφ· μή Τϊνεΰμα σκληρόν καί ύπερήφανον μή γλώσσα δολία ήτω iv αυτω- έπίστρεψον, Κύριε, είς τήν διάνοιαν αύτοΰ πνεύμα άγαδ-όν, εϋφρανον αυτόν, καί ενδυνά-^φ. 125)- μωσον αυτόν είς τόν φόβον σου, καί μ ή έάσης αυτόν κατατυθ-ήναι ύπό τοΰ διαβόλου.Καί ψάλλει ψαλμόν . Ευλογεί ή ψυχή μου τον Κ ύριον...1·: ù χ ή ε\Κύριε 6 Θεός ήμών, δ τώ ΙΙέτρω καί τή πόρνη διά δακρύων άφε- σιν οωρησάμενος, καί τελώνην τά οικεία πταίσματα έπιγνόντα δικαιώ- σας, πρόσδεξαι τήν έξομολόγησιν τοΰ δούλου σου (δεινός), καί εΐ τι έπλημμέλησεν εκούσιόν τε καί ακούσιον, άνες, άφες, συγχώρησον, ή λό- γφ, ή εργφ, ή κατά διάνοιαν, ώς άγαθός πάριδε- σΰ γάρ μόνος Ιχεις εξουσίαν άφιέναι τάς αμαρτίας, καί σοί τήν δόξαν άναπέμπομεν.Ψαλμόν. ξθ·'. Ε  ί> χ ή ε'.Δέσποτα Κύριε ό θεός ήμών, ό πάντας θέλων σωθήναι καί εις έπίγνωσιν άληί>είας ελθεΐν, επί-(φ. 125 об.) ρλεψον επί τον δοΰλόν σου



(ΐβίνα) τόν μόλις άνανήψαντα έκ της αιχμαλωσίας τοΰ άρχεκάκου διαβόλου καί πονηρού δαίμονος, καί δδήγησον αυτόν είς τήν έπίγνωσιν τής σής άληθ-είας έλθ-εΐν ποίμανον αυτόν έν τή δυνάμει τη; σής άγαθ-ότητος κατά τήν Ικ9·εσιν τών άγιων σου άπο^τόλων, καί καταξίωσον αυτόν ,άκατακριτως παραστήναι σοί τω φοβερφ καί άδεκάστφ ν.ριτηρίψ, δταν άποδώστ/ς έκάστο» κατά τά εογα αύτου- έλέησον αϋτον καί συμπά8·η- σον αύτω τό πλήθος τών άμαρτιων αύτοΰ, δτι πλάσμα τών χειρών σού έστιν. Ναί, Δέσποτα Κύριε ό Θεός ήμών, δ -ροσδεςάμενος τελώνην διά στεναγμών, και πόρνην διά δακρύων, πρόσδεςαι καί τήν έξομολόγησιν τοΟ δούλου σου (δεινός), (φ. 126) καί άνοιξον τά σπλάγχνα αύτοΰ εϊς τό έκχέειν δάκρυα μετανοίαί, ινα άξιος γένηται και τοΰ τίμιου σώματος καί αίματος του ΧριστοΟ σου- "να καί εν τούτω δοςασθ·ή τό πανάγιον όνομα τοΰ Πατρός, καί τοΰ Γίοΰ, καί τ[οΰ άγίου Πνεύματος].Ψαλμός 99'. Άλαλάξατε τφ Κυρίω πάσα ή γή.Ε  ΰ χ  ή ς'.Κύριε Ίησοΰ Χριστέ, Ι'ιέ του Θεοΰ τοΰ ζώντος, άμνε καί ποιμήν, δ αίρων τήν αμαρτίαν τοΰ κόσμου, δ τό δάνειον χαρισάμενος τοΐ; δυ- σΐν χρεωφειλέταις, καί τή άμαρτωλφ γυνή δοΰς άφεσιν αμαρτιών αυτός Δέσποτα, άνες, άφες, συγχώρησον τάς άνομίας, τάς άμαρτία:, τά .πλημμελήματα άπαντα, τά εκούσια τε καί ακούσια, τά έν γνώσει τε καί έν άγνοια, τά έν παρακοή καί εν παραβάσει πραχ-(φ. 125 ο ό .)-ϊ>έντ« παρά τών δούλων σου, καί εϊ τι ώς άνθρωποι, σάρκα φοροΟντες κα! τόν όλισθ-ηρόν κόσμον οικοΰντες, έκ του διαβόλου έπλανή^ησαν, ή έπαρέ- βησαν, ή έπλημμέλησαν, είτε έν λόγφ, είτε έν Ιργω, είτε έν γνώσει, είτε έν άγνοια, ειτε λόγον ίερέως κατεπάτησαν, είτε τφ ίδίω άνα-ί)'έ· ματι υπέπεσαν, ή δρκφ, αυτός, ώς άγα&ός καί φιλάνθρωπος καί άμνη- σίκακος Δεσπότης, τή πολλή σου εύσπλαγγνία τούτους μεν λόγφ λυί>ή- ναι εύδόκησον, συγχωρών αυτοις τό ίδιον άνάθεμα και τόν ορκον κατά τό μέγα σου καί άφατον έλεος. Ναί, Δέσποτα Κύριε δ Θεός ήμων, έπά- κουσόν μου δεομένου τής σής άγαδ’ότητος υπέρ τούς δούλους σου τούτους, καί πάριδε ώς πολυέλεος τά πταίσματα αυτών άπαντα· άπάλλα- (φ. 127 ο6,)-ξον αυτούς τής αιωνίου κολάσεως· συ γάρ είπας, Δέσποτα- δσα έάν δήσητε έπί τής γής, εσται δεδεμενα καί έν τοΐς ούρανοίς, καί δσα Ιάν λύσητε έπί τής γής, εσται λελυμένα καί έν τοΐς ούρανοίς δτι <*ύ εί θεός μόνος άναμάρτητος καί δυνάμενος άφιέναι αμαρτίας, καί σοί τήν δόξαν άναπέμπομεν·Καί εΐθ·1 οβτως» έρωτ&ται ô άδελφός υπό του Ιερέως πραεΙ$ φωνν) καί Ιλαρφ -cîj ώπί. Πώς σου, Κύρ·. άδελφέ, έν πρώτοις; Λέγει 6 άδελφόζ. Κξ0|Λ0Λ0-



I. 15. 68γοϋμαί αοι, Κύριε τοΰ οδρανοϋ, πάντα τά έν κρυπτφ τής καρδίας μου. Κ  α I ί | > ω τ |  α δ τ ό ν ό Ί β ρ β ΰ ς .Ε ίπ έ μοι, τέκνον, είς πόσας Ιπεσας γυναίκας πρό τοδ λαβίΓν γυναίκα. Μή είς δοΰλην; Μ ή  είς χήραν; Μ ή  είς Βπανδρον; Μ ή  είς μοναχήν; Μ ή  είς διακόνισσαν; Μ ή  είς πρεσβυτέρισσαν; Μ ή  είς άρσενοκοιτίαν; Μή είς τά παρά φΰσιν; Μ ή  είς κτήνος; Μή ϊχων γυναίκα Ιπεσας είς άλλην (φ. 127 об ); Μή είς μαλακίαν; Μή ϊίς  αιμομιξίαν; Μ ή  είς δύο άδελφάς; Μή είς Ιξαδέλφην; Μή είς πενθ·εράν; Μή είς μητρυιάν; Μή είς ιδίαν θ-υγατέρα; Μή είς παλακήν τοΰ πατρός; Μή είς σύντεκνον; Μή ϊίς  παιδίον, τό έβάπισας; Μ ή  Ικλεφας; Μή έπιόρκησας; Μ ή  έπόρνευσας;Π ε ρ ί  γ υ ν α ι κ ώ ν  έ ρ ω τ $ .Μ ή έποίησας ποτόν θ·ανάσιμον. Μ ή  Ιπιες ποτόν το3 φονεΰσαι παιδίον τό έν κοιλία; Μή έποίησας μάγιβ ϊίς  άνδρόγυνον; Μή Ιπ ΐίς ποτόν διά τό μή ποιήσαι παιδίον; .Καί τότί ρίπτει Ιμπροοθ·εν τοΰ θυσιαστηρίου, λέγων·Δέσποτα Κύριε Παντοκράτωρ, δ Πατήρ τοΰ Κυρίου ήμών Ιησού Χριστού, δεόμεθα καί παρακαλοΰμέν σε, τόν δοΰλόν σου τούτον έλέησον, πρόσδεξαι αδτοϋ τήν μετάνοιαν, συγχώρησον αύτοΰ πόίν πλημμέλημα εκούσιόν τε καί άκούσιον, φύλαξον αύτάν άπά τής ένεργείας τοϋ πονηρού, δώς αδτφ έπΐ τή ειρήνη πορεύεσθαι, δτι πρέπει, (φ. 128).Δέσποτα Κύριε δ Θεάς ήμων, δ καλών δικαίους είς αγιασμόν, καί αμαρτωλούς είς το δικαιώσαι, πρόσδεςαι καί τήν έξομολόγησιν τοϋ δούλου σου, προσπίπτοντος τή μεγαλωσύνϊ] σου έν Ιξομολογήσει τών ήμαρ- τημένων αύτοϋ' συγχώρησον ώς άγαθός καί φιλάνθρωπος, καί λύτρω- σαι αυτόν άπό πάσης σαρκικής άμαρτίας· λάμπρυνον αδτον άπο πάσης Τρυπωμένης συνειδήσεως, και καθάρισον καί ένδυνάμωσον έν xfj έργα- σία τών σών έντολών, καί καταξίωσον τής παρά στάσεως τοϋ άγίου σου θυσιαστηρίου, ΐνα sv καθαρότητι ψυχής καί σώματος καρποφοροΰντες καί .αδξανόμενοι έν τή άφέσει τών άμαρτημάτων αύτών, καίτήέπισκη- νώσει τοΰ άγίου σου Πνεύματος κοινωνοί γένωνται τής βασιλείας τών οδρανών, χάριτι καί φιλανθρωπία τοΰ μονογενοϋς σου Γίοΰ, μεθ’ οδ εδλογητός. (φ. 128 об.).Δέσποτα Κύριε δ Θεός, δ Παντοκράτωρ, δ Πατήρ τοϋ Κυρίου ήμών Ίηαοϋ Χριστέ, δ διδους αισθησιν καί σύνεσιν τοις δούλοις σου, τοϋ διαγνώναι τά οικεία πταίσματα, καί μετανοήσαι καί προσπέααι τφ μόνφ άγαθφ καί άναμαρτήτω καί ο£κτίρμονι Θεφ, εύμενώς καί φι· λανθρώπως δέξαι τήν έξομολδγηαίν σου, ί'λεως γετοϋ αύτοϋ, καί δός χάριν καί δύναμιν τοϋ φυγεΐν τήν άμαρτίαν καί τήν τυραννίαν τής σα-



69 Κ 15.tetvmijÇ δυνάμεως, δπως τήν άρετήν κατεργασάμενος, έν τφ χορφ τών 4γίων σου Άποατόλων καταντήσϊ], καταξιωθ^ δέ καί τών αιωνίων σου ίγ α θ ώ ν  φ πρέπει.Κ α ί φδει μετ’ αύτοδ καί ποιεί επ’ αΰτδ έκτένειαν (?), λέγ[ων] τό Κύριε ίλέησον θ ', καί λέγει αύτφ τό πρέπον έπιτίμιον, δπερ δύναται φυλάξαι. (φ. 139).
Κ α ν ώ ν  τ ώ ν  ά γ ( ω ν Α π ο σ τ ό λ ω ν  κ α θ ε ν ό ε  ά ν θ ρ ώ π ο υ (φ. 1 2 9 ) .1. Είπε δε ’ Ιάκωβο; 6 άδελφός τοδ Κυρίου- Έ άν τις βλασφημήση είς Πατέρα καί Υίον άγνωμόνως, ή εϊς το «γιον Ιΐνεδμα, τί χρή περί αδτοδ γίγνεσθαι; ’ Αποκρίσεις δε Πέτρος είπεν· Οδ δυνάμείία αδτόν παρα- δοΰναι τφ διαβόλω, άλλ’ έάν εϊαέλθη εϊς μετάνοιαν, νηατευαάτω ένιαυτόν Ενα έν άρτ«> καί υδατι, καί αογχωρηθήαεται αδτ<£, δτι είπεν ό Θεός’ τον έρχόμενον προς με οδ μή έκβάλω εςω.2. Άνδρέας (ειπε)· ’Άνδρες άδελφοί οί πιατεύααντες καί βαπτιαθέντες, ήμεΐς μέν ομοιοπαθείς υμών έαμεν χαι τέλος τοδ βίου ήμεις θεάαααί)αι θέλομε y, κα&ώς καί οί -ρο ήμών πάντες, άλλ’ είδατε, κλήαις άγια, καί άχουαατε νδν, δτι καταατήααι έχομεν έφ’ ημάς Πατριάρχας πρώτον, έπι- άχόποος, άρχιερεις καί ποιμένας, καί διδάςαι αυτούς, πώς δει ποιμαίνειν δμάς, έάν δέ 2λθη τις έκ τής ατάαεως, οδτος δει όδηγήααι αδτόν.3 . Έάν τις άμαρτήαη μετά άδελφής (φ. 129 об.), η άνεψιας ίιος πέμπτης γενεάς, έπιτιμαζέαίίω ό τοιουτος ετη δκτώ. Καί άποκριθείς Ιωάννης ό Θεολόγος, είπεν Έ άν τελευτήση, τί γένηται περί αδτοδ-, Καί άποκρι&έντες ίκαντες άμφοτέροις είπον έατωααν τά δκτώ Ιτη εις μ\ ήμέρας.4 .  Έάν δέ τις μιάνη τό βάπτιαμα, ήγουν τήν αυντεκνίαν, τι χρή περί αδτοδ; Άπεκρίθησαν απαντεί οί ’ Απόστολοι καί είπον έπιτιμάαθωααν χαί ουτοι Ιτη η\δ . Είπεν ό Άπόατολος Φίλιππος· Ο1 άραενοκοίτης έπιτιμάα&ω έ'τη C". ΧβΙ έάν Ιλθη εϊς μετάνοιαν καί κόψη τελέως το κακόν, έπτά ααρακοατάς δοθήχωααν αδτώ καί των ζ'. έτων τετράδαν καί παραακευήν, και διά τής χάριτος τοδ Θεοδ καί τής εδχής [άπό] τοδ ίερέως λεγομένης βογχωρηθήτω.6. 0 ‘ πόρνος, ό μή εχων γυναίκα καί πορνεία μιαίνων τήν κοίτην βύτοδ· καί Ιατω πορνεία καί ή μετά τής γοναικός αδτοδ πορνεία, καί λέγονται τά τέκνα αδτοδ νό&α· έάν δέ πάλιν ή 7 '->vr (φ. 130) *), όμοίω:

*) Предъ послѣдующимъ вверху страницы, неизвѣстно no отиоше- *!*> къ какому собственно правилу надписаио: Βαρθολομαίος si [я»ѵ].



πορνεΰσει· ερχόμενων ôk αυτών είς έςομολόγησιν, λαμβανετωσαν τετράδαν καί παρασκευήν ένιαυτον ένα έν άρτφ καί υδατι, και τάς δύο σαρακοστάς τοΰ αγίου Ιίετρου καί τοΰ αποστόλου Φιλίππου, καί τοΰ αφήνει τήν αμαρτίαν '/.α! συγχωρεϊ7. Ο1 άμαρτάνων μετά ύπάνορου γυναικός, μέγα άμαρτημά έστιν, οτι χωρίζει άνδρόγυνον' ί, δε γυνή, πορνεύει ομοίως· έάν οέ ікЬшяіѵ είς μετάνοιαν, νηστευσάτωσαν ενιαυτούς γ'. τήν τετράδην καί παρααν,ευήν έν άρτιο και υδατι, τάς δύο σαρακοστά?, καί διά τής χάριτος τοΰ θεοΰ καί τήςευχής τοΰ ίερεως συγχωρη [&ήσεται αυτοί?].8. 0' ευρισκόμενος είς φόνον, μέγα αμάρτημα, οτι εϊπεν ό θεός το> Νώε, οτι τήν ψυχήν και το αίμα τοΰ άνί>ρώπου ζητήσω αύτφ Ιως τριχος, οΰοεις γάρ δύναται αγοράν ψυχήν· είδί καί ελΟη είς μετάνοιαν, λαμβάνει ετη ε . τάς os δυο σαρακοστάς έν άρτφ καί υδατι.9. Ο 1 συκοφάντης νηστευσάτω ενιαυτόν Ινα, τετράδην καί παρασκευήν έν ά'ρτω καί υδατι, καί λεγίτω συμπάί)[ησΐν].10. Ο 1 μεταλαμβάνων τών Βείων μυστηρίων μεμιασμένοί, νηστευσάτο» ήμε'ρας κ . καί ποιων μετανοίας τό καθ’ ή μέραν. ν’ , και ποιεί (φ. 130 об.). ελεημοσύνην [?].11. Έ άν τις λάβ^ εντολήν ίερεως καί ου τηρή αυτήν, απέρχεται δεδεμένος ταΐς άμαρτίαις έν έκείνφ τφ κόσμφ, έν ιο καί κρι&ήσεται έν ήμερα κρίσεως.12. Έ άν ε&ρε&γ/ γυνής βρέφος άβάπτιστον τελεύτησαν έγγυς αυτής συν καί τοΰ άνδρός, λαμβανέτωααν νηστείαν ήμέρας μ/. έν άρτφ καί υδατι, καί χωριζέα&ωσαν απο τής κοίτης αυτών καί ποιείτωσαν το μέροςαύτοΰ πτωχοίς, οτι από τής γεννήσεως μέρος εχει είς τα γονικά αύτοΰ.13. θ ' άτιμάζων τδν Ιαυτοΰ πατέρα, ή τήν μητέρα, τον έπουράνιον Θεόν υβρισεν* νηστευσάτω σαρακοστάς δ'υο καί ποιείτω καΒ’ ήμέραν μετα- νοίας τ ■ καί λεγε'τω συγχώρησις.14. 0 ' δμνύων αδίκως νηστευσάτο> ήμέρας μ .15. 0 ' κλέπτων οίονδήποτε πράγμα, έάν μή στερούν (?) αύτφ, διανεμέτω πτωχοίς, 8σον χρήζει το κλαπεν, έάν δε οΰκ εχει, νηστευσάτω ήμέρας μ .16. Γυνή, έάν μετάλαβα Ιχουσα τά συνήθη αυτής, νηστευσάτω ήμέρας t .  καί ποιείτω καΒ’ ήμέραν μετανοίας \ί'17. Έ άν τίς έ'χη μισ&αργδν, καί τελευτήση έν τη δουλεία αύτοΰ, έπιδότω ό τοΰτον έσχηκώς (φ. 131) απαντα τδν μιβθδν αύτοΰ είς Εερεΐς καί πτωχούς περί ψυχικής αύτοΰ σωτηρίας· είδε Ιχει γυνήν καί τέκνα, έπι- δότω άυτοίς.18. Ά νήρ, έάν άμαρτήσΐ[) μετά γυναικός όπισθεν, κρίνεται ώς κτη- νοβάτης, νηστευσάτω ήμέρας μ ,  (sic)



19. 0‘ μαλακός, άνήρ ή ϊυνή, νηστευσάτω ηιιερας μ .20. Νήπιον, έάν έστίν πριν φ'. ετών και γεύσηχαι καί κοίνωνήση, νήστευσάτωσαν οί γονείς αυτοί ήμερα? δύο.2 1 . U ' ϊχων μάχην μετά τίνος ανθρώπου, και ου διαλλαγη&ή και κοινωνήσει, εχει μετανυία; ήμερα? х . εϊ δε μή, μετά των άρνησαμε'νων τόν Κύριον.22. Έάν τις τύψττ; άνθρωπον άοίκως καί τελευτήσει, ή αυθίντη? δοΰλον, ό μεν αύδέντης διδότω το τίμημα του δούλου πτωχού, οτι ώς <ρονεί>ς καταδικάζεται, ό δε Ιτερος διδότω είς ιερείς καί πτωχούς, οσον ίοχύει λυτρω&ήναι του φόνου καί σωτηρία? τύχη.23. Ο' παιδεύων νήπιον καί τύπτων αυτ6 έν τοί? μαθήμασιν, ή έν έπισ-ήμγ, βλεπέτω, μήπως ραπίσει αυτόν βαρύτατον ράπισμα -καί τελευτήσει, καί ποιεί αυτοΰ ζήτησιν φόνου.24. ’ Επίσκοπον, ή πρεσβύτερον μή εστιν τύπτειν τινα, μηδε τοπτεσ&ω, ε£ δέ μή, μή ίερουργεϊν, 2ως άν προλυ&η έκ τοΰ έςουσίαζοντος αυτόν, ε·’ δέ καί τυραννήσει, κα^αιρείσί)ω.25. ! ІрезГйггрос, sr/.v τελευτής ή σύζυγο? αυτού, και λάβη άλλην, ούκ £ξεστιν αυτόν ιερουργήσαι, δτι έμίανεν το θυσιαστήριον τοΰ Θεου, τοΰ ειποντο?, δτι μίαν καί μόνην αγνήν παρθένον τοΰ είναι τ<» ίερεί, εί καί τοαουτον άγωνισασθαι τοΰ καί νεκρού? έγεΐραι.26. Έ άν τις εύρε&ή είς προδοσίαν άν&ρώπου, ή πόλεως, άσυγχώρη- τον κρίμα ϊχ ει, οιδτι πολλοί ώς έκ τούτου τελευτώσιν, οι μεν βασανίσΟί'ντες ανηλεώς, οί δε διά φόβον των τυράννων, καί -ολλαί χήραι καί ορφανο1’ εγενοντο, καί άν Βέλη μετανοήσαι, άπελόέτω εϊ? τήν έρημον πάσας τά; ημέρας τής ζωή? καί ποιεί ό θεο; ές αΐιτοΰ, ώς βούλεται· άλλω γάρ κοινότη? περί αύτοΰ προστεν. . . . ( ? )27. Ο 1 πόρνος, ό μή έ'χων γυναίκα, οπου δ’ άν πέση, έ'χει επιτίμιον ετη γ'. καί εί' τι παραγγε'λλει ό ίερεύ?,28. 'Ο  μοιχό?, ή άνήρ, ή γονή, έ'χει έπιτίμιον έ'τη η . καί εΓ τι παραγγέλλει [αυτψ ό ίερεύ?].29. Οί οιγαμίαι ή άνήρ. ή γυνή, εχει έπιτίμιον έ'τη κ\ καί εί τ: ηαραγελλει [αύτώ ό ίερεύ;].30. Н' τριγαμία νίμο: ούκ έστίν, ύπερεκπλήττει (φ. 132) τον Ικκλη- σιαστικον κανόνα, καί εστιν παρανομία καί χοιρώδη; βίο?, κατά δε πολλήν βυμπαΟειαν εχει ένιαυτους έν άρτιο καί υδατι.31. Έάν ■πεση χριστιανός εί? άβάπτιστον, έχει επιτίμιον έτη і)’ . (sic) x«l εΓ τι παρα [γγε'λλει ό ίερεό?].



32. Έάν τις μιαροφαγήσ^ είς τά έθνη τφ ίδι'ω θελήματι, έ'χει έπι-τίμιον έ'τη γ'. εί δέ. βιασθή ύπο έςουσι'ας, νηστευσάτω ήμέρας μ . έν άρτφκαι υδατι.33. Έάν τις πέσ-fl είς δύο άδελφάς, ή δύο άδελφο'ι εις μιαν γυναίκα, εχει έπιτιμιον έ'τη η .  καί ει τι παραγ [γέλλει],34. Έάν τις πέσΐβ είς ίδιαν θυγατέραν, έ'χει έπιτιμιον ετη θ'. καί εί τι.35. Έάν τις κλεψ-β άπά ’Εκκλησίαν, ει τι δ’ αν έστιν το κλαπέν,εχει έπιτιμιον ετη ε . και ει' τι παραγ [γέλλει].36. Έάν τις πέσ-Q είς παιδοφθορίαν, τουτέστιν κόρη προ ττς ήβης, νηστευσάτω ετη ε .  και ει τι παρ [αγγέλει].37. Έάν «δελφος μετά αδελφής συγγένηται, έπιτιμαται χρόνους ή . και πιείτω τήν ακολουθίαν τοΰ φόνου.38. Έάν παρά τδ μή θέλειν γένηται φόνος, έπιτιμάσθω χρόνους ε'. ξηροφαγών καί ποιων καθ’ ήμέραν μετανοίας ν . καί το Κύριε έλέησον, και το ‘ Ημαρτον, συγχώρησον, ν', και τον ν . ψαλμδν· εί δε του ίδιου θελήματος, νηστευσάτω ενιαυτούς ι[ΐ'. καί ώς προει'ρηται.30. ’ Εάν γυντ άνιά βρέφος, επιτιμαται σαρακοστάς γ . και ποιων μετανοίας καθ’ ήμέραν μ', (φ. 132 об.).40. Έάν γυνή φθαρ·$ είς πατέρα καί Υίον άγνωμόνως, έπιτιμαται χρόνον ενα έν άρτφ καί υδατι.41. Ει τις ποιήσει έπιτήδευμα προς το άπορριψαι παιδίον το έν κοιλία, εχει έπιτιμιον ετη ε’ . καί ει τι [παραγγέλλει].42. Ε ι τις ποιήσει ποτδν πρ&ς το μή τεκεΐν, εχει έπιτιμιον ϊτη γ . ζηροφαγών καί ποιων μετανοίας καθ’ r  μέραν ρ .43. Ει τις ήρνήσατο ζένον τι άδίκως Ιως φολλέως (?) ή πτίου (?) έχει έπιτιμιον ήμέρας μ .44. Ει τις ευρεθή λαρνακόρυς, ή τυμβορύκτης, Ιχει έπιτιμιον ήμέρας μ'.4Γ>. Έάν τις είιρεθή νηστεύων σάββατον, ή κυριακήν, πλήν τοΰ Ινος σαββάτου, έπιτιμάται ήμέρας μ .46. Ει τις λαϊκός τήν έαυτοΰ γυναίκα έκβάλη και λάβη άλλην, ή παρ’ άλλου άπαλλαγή, άφοριζέσθω.47. Ε ’ί τις έπισκοπος, ή πρεσβύτερος κατά τήν τοΰ Κυρίου διάταξιν, μή βαπτίσει είς Πατέρα, καί Χίον, καί άγιον Πνεΰμα, άλλ’ είς τρεις άνάρ- χους, ή είς τρεις Υίους, ή είς τρεις παρακλήτους, καθαιρει'σθω.48. Ει τις ’Επίσκοπος, ή πρεσβύτερος τον έπιστρέφοντα αμαρτωλόν ànb αμαρτίας ο5 προσδέχεταί, άλ'ϋ άποβάλλη, καθαφείσθω, οτι λυπεί τόν Χρίστον, τον είπόντα, δτι πολλή χαρά γίνεται έν οδρανφ έπί Ινί άμαρτωλω μετανοοΰντι (φ. 133).



49. E? τις έπίσκοπος, η πρεσβύτερος, ή διάκονος, ν' δλως τοΰ καθόλου ίερατίκου τολμήσει καί φάγτβ κρέα έν α’ματι ψυχής, η βηριάλωτον, ή &νησιμαιον, καθαιρείσθω- εί δε λαϊκός, αφοριζέσθω. Τούτο γάρ 6 νόμος άκειπεν.50. Et τις κληρικός, ή λαϊκός είσελΙ>η εις συναγωγ/γ Ιουδαίων, η αίρε- тіхшѵ προσευξασ&αι, κα&αιρείσδω.51. Et τις έπίσκοπος, ή πρεσβύτερος, η αναγνώστης τήν αγίαν τεσσαρακοστήν ου νηστεύει, ή ψάλλε! τετράδα  καί παρασκευήν, χωρίς τών προ- γραφέντων έορτών, κα&αιρείσ»}ω, έκτος άσΟενεία.; σωματικής, εμποδίζει· ei δέ λαϊκός, άφοριζέσ&ω.52. Οϊκεται είς κλήρον μή άγέσ&ωσαν άνευ τής τών δεσποτών γνώμης, έπί λύπεy  τών κεκτημημένων, οίκων γάρ ανατροπήν τον τοιουτον έργάζεται ει δέ καί ποτέ άξιος φανείη ό οίκέτης npbç χειροτονίαν, ώς καί ’Ονήσιμος έφα'νη, καί εάν συγχωρούσιν καί του οίκου αυτών έξαποστείλωσιν έλευ&ερον, γινέσ&ω.53. "Οστις ύβρίσει βασιλέα ή άρχοντα (φ. 133 об.), παρά το δίκαιον τιμωρείσβω, και εί έστι κληρικός, καθαιρείσ&ω, εί δέ έστιν λαϊκός, ίφοριζέσ&ω.54. ’Ά ρα πρέπει τον ένυπνιαζόμενον μεταλαμβανεΐν; Άποκο. 'Ως υπολαμβάνω οί έν μέσψ του κόσμου οντες οά χατακρίνονται, ει καί τά λοιπά φυλάζωσιν.55. Επίσκοπος, έάν πέσΐβ εις αμαρτίαν μετά γυναίκας, Ιχει έπιτίμιον ϊτη te . και ει τι παραγγέλλεί.56. Πρεσβύτερος, ό μτ έχων γυναίκα, έάν πέση εις αμαρτίαν μετά γυναικος, έχει έπιτίμιον έτη ε’ .57. Ό  μνησίκακος ψυχή οΰκ εχει, που δούναι απολογίαν, αλλά διά Ουμπά&ειαν, έχει έπιτίμιον χρόνον ά.58. 'Ο  βλάσφημος, ος έκ του παραδόξου βλασφημησει, έχει [έπιτί- μιον] ημέρας μ'.59. Ό  καταλαλων τον πλησίον αυτού μή παρόντος ή δικαίως, ? αδίκως, Ιχει έπιτίμιον ημέρας μ', καί Κύριε ίλάσ&ητί μοι και το Κύριε έλεησον μ', καί μίτανοιας καί)’ ημέραν μ'.60. Έάν  φ&αρη τις, οί άλλήλων πρόγονοι έ'χουσιν έπιτίμιον ετη β'.61. *0 κλεονεκτών άνθρωπον είς οίονδήποτε κεφα'λαιον άνευ αίτιας, ϊχει [έπιτίμιον] тμέρας μ', καί ει τι [παραγγέλει] (φ. 134).



1. 16. 74
№ 1 6 * ) .

IIo  EùxsÀ oyiiv-y, ρκπ. X I I  β . Ватикапской библ. № 1833, φ. 40—4 1 οδ.
Τ ά ξις , γινόμενη έπί εξομολογούμενους τά ίδια πταίσματά.

Έ ν ηρώτοις εισφέρει αυτόν ό ίερευς έν τ·?; έκκλησί:* καί αποκλείει τάς ϋ-ύρας, καί ρίπτει, αύτόν έμπροσθ-εν τής άγιας τράπίζης, καί οϋχως ποιεί έπ’ αυ- ϊφ 6 ·εήν ευχήν ταύτην.Κύριε é Θεός τής σωτηρίας ήμών, 6 έλεήμων καί οίκτίρμων, δ μακρόθυμος καί πολυέλεοί, δ κλίνας ουρανούς καί καταράς επί σωτηρία του γένου;... (φ. 40 об.).Ε ύ χ ή  y .-άέσποτα ό θεός, ό καλών δικαίους είς αγιασμόν καί αμαρτωλούς εΐ; τϋ δικαιώσαι αυτούς... (φ. 40 об.).Ε υ χ ή  έπί με[τ«νοοΟντα] γ\Ό  θεός δ Σωτήρ ήμών, 6 διά του Προφήτου σου Νάθαν μετα- νοήσαντι τω Δαβίδ έπί τοΐς ίδίοις πλημμελήμασι... (φ. 41 ο6.).Ε ΐτ κ  έξεγείρει αυτόν καί έξαγγέλει τφ θεω τά παραπτώματα αυτού, καί δούς αϋτφ κανόνα άρχεται τήν ευχήν ταυτγ^ν,Ε  ϋ χ ή 8'.Κύριε δ θεός ήμών, ό τω Πετρψ καί τή πόρνη διά δακρύων δφεσιν άμαρτιών δωρησάμενος... (φ. 41 ο6,).Ε υ χ ή  ά λ λ η  ί λ α σ τ ι κ ή .Κύριε Ίησοϋ Χριστέ, Γίέ του θεοΰ του ζώντος, άμνέ καί ποιμήν, δ α’ίοων τήν άμαρτίαν του κόσμου... (φ. 41— 42; Ііраткой ред.).Ε υ χ ή  & λ λ η ε π ί  μ ε τ α ν ο ο ΰ ν τ ω ν .Πάτερ Κύριε, μή παραδώσης τούς δούλους (φ. 42 о б ., =  ііъ № 14, только no адресу многихъ).
*) Къ стр. 135— 136.



E  ù χ ή & λ λ η ε ι ς  μ · τ α ν ο ο ύ ν τ α ς .Ό  θεός, δ έν οίκτιρμοΐς έτοιμος, έν δε τιμωρίαις διά φιλανθ'ρω πίαν βραδύς, διάρρηξον των μετανοούντων τάς πολυπλόκους τών άμαρ- τημάτων σειράς, καί μή έγκαταλείπης αύτοΰς, έπιγνόντας έμπαλαιω- {Hjvai τοΐς διαβολικοΐς άμαρτήμασιν, άλλά άνάστησον έκ τοΰ πτώματος, καί δυνάμωσον Ιν άγα·0·ή πολιτεία, ό'πως τοΟ λοιπού κατά της δυναστείας τοΰ αντικειμένου άνδρισάμενοι δευτέροις παλαίσμασιν, τήν έαυτών άνακαλέσαντες εδνοιαν έν Χριστψ Ίησοΰ τώ Κυρίω ημών, μεθ·’ ου σοι δόξα χω Πατρί, καί τφ Γίω. (φ. 42 ο6.).
Ε ά χ ή  ά λ λ η  ε ί ς  μ ε τ α ν ο ο δ ν τ α .Δέσποτα Κύριε δ μόνος αναμάρτητος θεός, δ πλούσιος έν έλέει καί οίκτιρμοΐς, ο μή ίίουλίμενος τόν θ-άνατον τού άμαρτωλού, ώς τό έπιστρέψαι καί ζήν αυτόν, πρόσδεξαι τών δούλων σου τήν μετάνοιαν, καί ίασαι τά συντρίμματα τών καρδιών αυτών, καί μόρφωσον έν αύ- τοΐς τόν Χριστόν σου δι’ έργων άγαθ-ών, ίνα ευαρεστήσαντές σοι /.ατα- ξιωθώσιν τών άφθάρτων καί αίωνίων άγα&ών, διά τής χάριτος τοΰ Κυρίου ήμών ’ Ιησού Χριστού, μεθ·’ ου σοι δόξα, άμα τω άγίω Πνεύ- ματι, νύν καί άεί, καί είς τους αιώνας τών αιώνων. ’Αμήν. (φ. 42— 4.V).
Ε δ χ ή  & λ λ η ε ί ς  μ s τ a ν [ο ο ü ν τ α].Κύριε δ θεός τών δυνάμεων καί πάσης δόξης, ό θεός τών μετανοούντων, δ τών αγίων σου ’Αποστόλων ύγιαίνων σαΐς διδασκαλία:; μαθητεύσας, καί πάντας ανθρώπους θέλων σωθ-ήνα·. καί είς έπίγνωσιν άληθ-είας έλ&εΐν, δ τους άπατηθ·έντας έκ φρενοβλαβούς παραδόσεως έπιστρέφων είς σωτηρίαν* «ύτός Δέσποτα των απάντων πρόσδεξαι τους δούλους σου τούτους, τούς «νανήψαντας έκ της τοΟ διαβόλου πάγίδος καί προσδραμόντας τή άγια. σου καθολική Εκκλησία. Ναί, δεόμεθά σου, Κύριε, καί παρακαλούμέν σε· ποίησον αύτούς συναρι&μίους γενέσθαι τών σωζομένων καί δι αφύλαξον αυτούς, δ'τι νεκροί ή σαν καί άνεστήθ·ησαν, άπολωλότες καί ευρέθησαν διό δώρηααι αύτοΐς, Κύριε, νουν άγαμόν, tva άμώμως κα'ι δσίως δοξολογήται καί δι’ αδτοϋς τό πανάγιον όνομα, μετά αοϋ τοΰ Πατρός, καί τού Γίοΰ, [καί τού αγίου Πνεύματος], (φ. 43 об.). Ε ά χ ή  â  λ λ η ε ί ς  μ ε τ α ν ο ο Ο ν τ * .Δέσποτα Παντοκράτωρ δ Π ατήρ... σου δεόμενα... (φ. 43 об.). ( =  ВЪ J4 14 φ. 128, ΗΟ для многихъ тющихся).



Ε ύ χ ή  έ π ί  έ ξ ο μ ο λ ο γ  ο υ μ έ ν ω ν .Ό  θεός δ Σωτήρ ήμων, δ δι’ ήμας ένανθρωπήσας καί τοΟ παντός κόσμου τάς άμαρτίας βαστάζων, αΟτός τζ αϋτοϋ παναγίφ χρηστό- τητι καί ταυτα πάντα, άΖελφε, άναδέξεται, δσ* νΰν ένώπιον αυτού τή έμή εξεΐπες άναξιότητι, συγχωρών σο'. πάντα καί έν τφ νΰν αίώνι, καί έν τφ μέλλοντι, δ θέλων καί μένων καί νέμων άπάντων τήν σωτηρίαν.Ό  ων ευλογητός είς τους αιώνας. ’Αμήν. (φ. 43 об.).Ε ύ χ ή  * ί ς  γ υ ν α ί κ α  μ ε τ ά  τ à τ β κ ε ΐ ν  α ύ τ ή ς .Δέσποτα Κύριε δ παντοκράτωρ ΙΙατήρ... δ πάσαν φύσιν λογικήν τε καί άλογον διά τοΟ λόγου σου δημιουργήσας.. .  καθάρισον αυτήν καί άξίωσον μετασχεΐν τών άγίων σου μυστηρίων... (φ. 43— 44 об.).Ε ύ χ ή  έ π ί  μ ε τ α ν ο ο ϋ ν τ α ς  γ υ ν α ί κ α ς .Κύριε δ Θεός ήμών, Βασιλεύ τής δόξης αθάνατε, λύτρωσαι καίέξελοΰ αύτάς άπό πάσης περιστάσεως πονηριών, καί τφ τής σής χά- ριτος άγιασμψ φώτισον τάς καρδίας αυτών καί κατεύθυνον αύτάς είς δδόν ειρήνης, φιλάνθρωπε, καί εύλόγησον αύτάς, έν πάσιτ) ευλογία πνευματική τε καί έπουρανίφ· σέ γάρ έπικαλούμεθα δ Θεός έν παντί τόπφ τής δεσποτείας σου, είσάκουσον αυτών, Κύριε τών δυνάμεων, καί ελέη- σον αύτάς, δπως καταξιωθώσιν τών άθανάτων σου μυστηρίων, καί δόξαν σοι άναπέμψωσίν. (φ. 44 об.).Ε ύ χ ή  ά λ λ η  ί ί ς  μ ε τ α ν ο ο ϋ ν τ α ς  γ υ ν α ί κ α ς ,Δέσποτα Κύριε δ Θεος ήμών, δ θέλων πάντας ανθρώπους σωθή- ναι καί είς έπίγνωσιν άληθείας έλθεΐν. (φ. 44 об.).
№ 17 *).ΙΙο Εόχολίγιον-y ркп. X IV  Β. Ватиканской библ. (изъ библ. Basilianae Сгур- toferrannensis № 2111, σελ. 27—40).

’Ακολουθία είς μετάνοουντας.Ή χ ο ς  δ'. Ώ ς ή πόρνη προσπίπτω σοι, ίνα λάβω τήν άφεσιν, καί μΟρον τά δάκρυα έκ καρδίας προσφέρω σοι, ΐνα ώς έκείνην έλεή.
*) Къ стр. 137-J 38.



77 I. \7.μ ε, Σωτήρ, καί παρέξης μοι άφεσιν αμαρτιών, ώς αυτή γάρ κραυγάζω σοι, δέομαι, ρΟσαί με τοΟ βορβόρου τών Ιργων μου. Δόξα, καί νΟν. Où παυόμεθα κατά χρέος...*0 Α π ό σ τ ο λ ο ς .  Κ α θ ο λ ι κ ή ς  Ε π ι σ τ ο λ ή ς  ‘Ι α κ ώ β ο υ  τ ό  Α ν ά γ ν ω σ μ α .  ’Αδελφοί, εΰχεσθΐ υπέρ άλλήλων, δπως ίαθήτε, καί Ιάν τις έν όμΐν... άμαρτιών.’Αλληλούια ή χ . πλ. δ\ Μή άποστρέψι^ς το πρόσωπόν σου άπ'οτοΟ ποκδός σου, δτι θ·λίβομαι ταχύ έπάκουσόν μου. (σελ. 28), Στίχ.Πτωχός καί άλγών είμί, δ Θεός της σωτηρίας μου άντελάβετό μου.Ε ύ α γ γ έ λ ι ο ν  έ κ  τ ο ΰ  κ й τ à  Λ  ο υ κ ά ν. ΕΙπεν δ Κύριος, προςτούς Φαρισαίους καί γραμματείς τήν παραβολήν ταύτην... ού χρείανΙχουσιν μετανοίας. (σελ. 29).Κοινωνικόν. Κύριε μή τφ θυμω έλεγξες με, μηδέ τγ] δργη σου, παιδεύσ^ς με.
Τ ά ξ ι ς  έ πΐ  Ι ξ ο μ ο λ ο γ ο υ μ ε ν ο υ ς  τά ί δ ι α  ά μ α ρ τ ή μ α τ α .Ό Ιερεύς. Ευλογητός ό Θεός. "Αγιος ο Θεός. Παναγία Τριάς. Πά- τερ ήμών, è έν τοΐς ούρανοίς· "Οτι σοΟ εστιν ή. βασιλεία. ΔεΟτε προσκυ- νήσωμεν. Έλέησόν με δ Θεός. Πιστεύω είς ενα Θεόν.Παναγία Δέσποινα Θετόκε, πρέσβευε. Αέγει γ ’ .Πάσαι at οδράνιαι δυνάμεις, πρεσβεύσατε."Αγιε Μ ιχαήλ ’Αρχιστράτηγε, πρέσβευε.» Γαβριήλ ’Αρχάγγελε Ό  χορός τών άγ£ων Αγγέλων καί. 'Αρχαγγέλων πρέσβευί.Ά γ ι ε  ’Ιωάννη προφήτα καί Πρόδρομε »Ό  χορός τών άγΙων Προφητών »Ά γ ι ε  ΓΙέτρε ’Απόστολε >» Παΰλε >Ό  χορόβ των άγίων ’Αποστόλων καί Εύαγγελιστών »Ά γ ι ε  Στέφανε πρωτομάρτυς και πρωτοδιάκονε »* Λαυρέντιε Ίερομάρτυς »» Ά δριανέ Μεγαλομάρτυς »Ό  χορός τών άγίων Ιερομαρτύρων καί Μεγαλομαρτύρων > (σελ. 31).Ά γ ιε  Νικόλαε Άρχιεράρχα »> Βα3(λειε Οδρανοφάντωρ >Ό  χορός τών άγίων 'Ιεραρχών >"Οαιε Πατήρ ήμων ’Αντώνιε >Ό σιοι Πατέρες ήμών (sic.) καί Βαρθολομαίε »Ό  χορός τών άγίων Όσιων καί 'Ασκητών »Ά γ Ια  Mapta Μαγδαληνή >I', > Ναταλϊα >t



I . 17. 78
Ό  χορός των άγιων Παρθένων καί πάντες ot άγιοι τοΰ θεού, πρεσβεύσατε.Ή  αήττητος καί άκατάληπτος καί θεία δύναμις τοΟ τιμίου καί ζωοποιού ΣταυροΟ μή έγκαταλίπής ή μάς τούς άμοφτωλούς.Ό  θεός, ίλάσθητι ήμΐν τοΐς άμαρτωλοΐς καί έλέησον ήμας. ( σ ε λ . ‘<52) "Αγιος δ θεδς. Παναγία Τρι,άς. Πάτερ ήμών. "Οτι σου έστίν ή βασιλεία. Ώ ς ή πόρνή προσπίπτω σοι. Ου παυόμενα κατά χρέος, ■τό Κύριε έλέη σ ον γ'. Τοΰ Κυρίου δεηθώμεν.Κύριε ό θεός ήμών, δ τφ Πέτρφ καί τή πόρντ£)... (σελ. 33).E W  οϋτως δ Ίερευς κα^εύδει μετά τοδ έξομολογουμένου καί έρωτφ αδτόν οϋτως. ΙΙιστεύεις είς τήν άγίαν Τ ρίαϊα, είς Πατέρα, Π όν, καί άγιον Πνεύμα; Πιστεύεις, δτι δ Π ός τοδ θεού έσαρκώ&η έκ της άγίας ПарЭ-ένου; Πιστεύεις, δτι μετά τό σαρκωθ-ήναι ήτον τέλειος θεός καί τέλειος άνθρωπος; Πιστεύεις, δτι δ Κύριος ήμων Ίησοΰς Χριστός έπαθ-εν, έτάφη, έσκύλευσεν τόν άδην καί τή τρίτη ήμέρ7. άνέστη; Πιστεύεις, δτι έν αύτή τη σαρκί, êv η έσαρκώθ-η, μετ’ αϋτης έλεύ- σετχι πάλ·.ν τοΰ κρίναι ζάδντας καί νεκρούς, καί ήμείς μετ’ αυτάδν των ιδίων σωμάτων άν*στησόμεθ·α; Πιστεύεις, δτι ή άγία Παρθένος Μ αρία έμεινε Παρθένος μετά τόν τόκον, ώσπερ ήν παρθ-ένος πρό τοδ τόκου; Πιστεύεις, δτι διά ταύτης τής έξομολογήσεως, ήν ποιείς έμοί τφ άμαρτωλφ, λαμβάνεις άφεσιν των αμαρτιών σου. (σελ. 8CJ.Μ ετά δέ τό &ποκριθηναι τόν έξομολογούμενον πάντα, καί διδαχθήναι ί/ηό τοδ ίερέως πάσαν τήν δρθ-όδοξον πίστιν, λέγει ό Ίερεύς·Ίδοδ, άδελφέ, χάριτι Χριστοδ καλώς πιστεύεις· έάν δέ καί τάς άμαρτίας σου έςείπης κατά μέρος έμοί τφ άμαρτωλφ, ζωή ζήσεις καί οδκ άποθ-άνης είς τόν αιώνα. Τά μέν άμαρτήματα διά τριών τρόπων κατεργάζονται· έν ένθυμήσει, λόγω, val $ργψ. Καί "άλιν διά τριών κατορθοδνται· πρώτον διά κατανΰξεως καρδϊας, δεύτερον διά τής τοδ στόματος έξαγορεδσεως· τρίτον διά της των Ιργων Ικανο- Γοιήσεο)ς.Εϊπέ οδν, έάν άντιλόγησας είς πατέρα ή σαρκικόν, ή πνευματικόν, ή είς μή* τέρα σαρκικήν, ή είς τήν άγίαν ’Εκκλησίαν; Έ ά ν  έμοΙ^ευσας, ή έπόρνευσας, ή ϊκλεψας, ή έψευδομαρτδρησας, ή έπιόρκησας, η άλλον τι άμάρτημα έποιήσας;Καί οδτως εξετάζει αυτόν δ ίερεδς κατά μέρος, καί έπιτιμφ αδτόν κατά τό ϊδιον άμάρτημα. Ε Ιτα  άνιστφ αδτόν, καί κλίνας τά γόνατα δ έξομολογοδμενος, δ ίερεΰς λέγει πρός αυτόν, καί αυτός Αποκρίνεται κατά τά βήματα του ίερέως. (σελ. 37),Εξομολογούμαι τφ Θεφ καί τή μΛκαρία Παρθένψ Μαρία, καί πασι τοΐς άγίοις, καί σοί τφ Πατρί, δτι ήμαρτον έν ένθυμήσει, λόγψ, καί ?ργω· μετ’ δλων μου τών αίσθ-ήσεων, έν πάσαις ταΐς ώραις τής



ίνυκτδς καί τή? ήμέρας, έκουσίως τε καί άκουσίως, έν γνώσει καί άγ- volcf., κρυφώς καί φανερώς, καλδν ιτολύν δφειλον ποιήσαι καί ούκ έποιή- σα, κακόν πολύν δπερ ούκ δφειλον ποιήσαι Ιποίησα, καί διά τοΰτα λέγω έμόν μέγιστον πταίσμα, παρακαλώ τδν θεάν συγχώρησα? μο-., παρακαλώ δέ τήν μακαρίαν καί άειπάρθενον Μαρίαν, τούς αγίους ’Α γ γέλους καί ’Αρχαγγέλους, τόν μακάριον (σελ. 38) Βαπτιστήν καί Πρόδρομον ’Ιωάνναν, τους μακαρίους ’Αποστόλους Πέτρον καί Παΰλον, ' καί πάντας τους άγίους τοΟ πρεσβεϋσαι- ύπερεΰξαι Ιαοΰ τοϋ άμαρτωλ&Ο καί διάλυσόν με εύάρεστον.Εϊτα λέγει δ Ίερεύς μόνος.Ελεήσει σε δ Παντοδύναμος θεός καί άφήσει σοι πάντα τά άμαρτήματα.Καί μετά ταΰτα λέγει.Διά τήν έξουσίαν, ήν χρβμαι, διαλύω σε άπδ πασών τών αμαρτιών σου, ών μοι εξομολόγτ^σας καί έξ ών (σελ. 39) ούκ Ιμνήσθης, ÏV* Seng διαλελυμένος έν τψ νΰν αίώνι, καί έν τψ μέλλοντι. (σελ. 40).
№  1 8 * ) .11ο Εδχολόγιον-y , биііл ркп. Barberini Кч 87, φ. 16 ο υ.—18 об.Τ ά ξις συν θ εφ  γινόμενη, οταν πρός τον λιμένα της μετανοίας■ προσφεύγω τις.Άρχεται Ь Ίερευς ψάλλειν τό Δόξα Πατρί, καί, μετά τό Δόξα, λέγει τί Κύριε έλέηοον, Ό  άμνδς τοΟ Θεού δ Γίδς τοϋ Πατρός, κ«1 πάλιν Δόξα.Εϊτα- Έπάκουσον ήμών, Ь θεός δ Σωτήρ ήμών- καί λέγει· Εύχώμε- Φα, Χριστέ η·. Είτα λέγει."Αγιε τών άγιων θεέ, έλέτ^σον ήμας.Χριστέ δ θεός πρόσδεξαι τήν δεήσιν ήμών.Κ α ί  τ ρ ι π λ ώ σ α ς  τ α ΰ τ α ,  & ρ χ ε τ αι ο ϋ τ ω ς .Παναγία Δέσποινα θεοτόκε, πρέσβευε υπέρ αδτου τού Αμαρτωλού.Άγιε Μιχαήλ πρέσβευε. Πδσαι at ούράνιαι Δυνάμεις πρεαβ.» Γαβριήλ » "Λγιοι Παρτριάρχαι »» Ραφαήλ > » Προφήται »

*) Къ стр. 138-139.



. .  18. .... 8_ L . .......Ά γ ιο ι  Χ«ροι>βίμ, πρίσβίύσατβ (φ. 16 об.) > Απόστολοι πρεσβείσατε.» Σεραφίμ » θρόνοι Ά γ ια ι  Δυνάμεις » Έ ξοοσίαι » Ά ρ χ α ί » Κυριότητες » "Αρχάγγελοι » Ά γ γ ε λ ο ι

» Μάρτυρες *> Διδάσκαλοι »"Αγιοι Ίεράρχαι »» "Οσιοι Πατέρες »Ό  χορός των μοναζόντων Πατέρων πρεσβεύσατε. "Αγιοι Δίκαιοι >ΙΙάντες χοροί τφν άγιων >Χριστέ è θεός εισάκουσον ήμών, Αυτρωτά τοΟ κόσμου, πρόδδεξαι τήν δει^σιν ήμών.Κ α ί  ε υ θ έ ω ς  δ ο ξ ά ζ ε ι  κ α ί  λ έ γ ε ι  τ ή ν  ε δ χ ή ν  τ α ΰ τ η ν .Κύριε ό θεός ήμων, ό τφ Πε'τρφ καί τή πόρνη... ( φ. 17).
Ε  δ χ ή ά λ  λΚύριε δ θεάς ήμών, è έλεήμων και οίκτίρμων, δ μακρόθυμος καί πολυέλεος, è κλίνάς ούρανούς καί καταβάς έπί σωτηρία τών ανθρώπων, è μή βουλόμενος τον θάνατον του άμαρτωλοϋ· αυτός, Δέσποτα, παρακληθείς υπό τών δούλων σου τούτων, παράσχου αύτοΐς τόπον καί καιρόν μετανοίας καί συγγνώμην τών άμαρτιών, ίλασμόν άνομιών, $φεσιν παραπτωτάτων, χαριζόμενος αύτοΐς πάντων τών πλημμελημάτων εκουσίων τε καί άκουσίων τήν συγχώρησιν, καί διαλλάγηθι αυτοΐς, συνάπ- των αυτούς τή άγια σου Εκκλησία, δτι σόν τό κράτος καί σου έστίν ή βασιλεία καί.Εΐτα λέγει αδτφ δ ίβρεύς έγβίρβσθ-αι καί λέγειν τόν ψαλμόν τούτον.Εδλόγει ή ψυχγι μου τόν Κύριον καί πάντα τά έντός μου τό δνομα τό άγιον αύτοΟ.Καί πάλιν κλίνει τά γόνατα είς τήν άγίαν τράπεζαν, καί & Ίερεύς λέγει ■τήν εύχήν ταύτην.Δέσποτα Κύριε, è καλών δικαίους εις άγιασμόν, καί αμαρτωλούς καί μετανοοΟντας είς τό οίκτειρήσαι αύτούς, αύτός πρόσδεξαι καί τήν μετάνοιαν τοΰ δούλου σου, ( δε ι νός )  τοΟ προσπίπτοντος vq μεγαλωσύ- νη σου έν έξομολογήσει τών ήμαρτημένων, συγχώρησον ώς άγαθός, καί (φ. 17 об .)  λύτρωσαι αύτόν άπό πάσης σαρκικής άμαρτίας, λάμ- πρυνον έκ πάσης ρερυπωμένης συνειδήσεως, καθάρισον αύτόν έν τή έργασίφ τών έντολών σου, καταξίωσον τής παραστάσεως τών άγίων σου μυστηρίων ί'να έν καθαρότητι ψυχής καί στόματος καρποφοροΟντα καί αύξανόμενον έν τή άφέσει τών αμαρτημάτων καί τή έπισκηνώσει



τοΟ άγίου Πνεύματος, καί κληρονόμος γένηται της βασιλεί&ς τών ουρανών χάριτι καί οικτιρμοΐς τοΟ μονογενούς σου Γίοΰ καί τοΰ άγίου Πνεύματος, νΰν καί άεΐ, και.Ε ί τ α  κ α & έ ζ ο ν τ α ι  ά μ φ ό τ ε ρ ο ι έ ν  τ ψ  σ κ α μ ν ί φ  κ α  ̂ λ έ- γ ι ι  α 6 τ ф δ ' I ε ρ ε ΰ ς .’ Αδελφέ διό ήλθ-ες πρός τόν θεόν καί πρός ήμας, μή αίσχυνθ-^ς, où γάράλλά τψ θβφ Αναγγέλλεις.Ε ί τ α  λ έ γ ε ι  δ μ ε τ α ν ο ώ  ν.Εξομολογώ τφ θεώ καί τοίς άγίοις αυτοΟ, καί πρός σέ, Πάτερ, τά πταίσματά μου, άτι ημαρτον έν πασι τοίς Ιργοις μου, έν βουλή, έν λόγοις, Ιν έπιθυμίαις, ρήμασι καί γενήμασι, καί υπέρ τούτων εύξαι υπέρ έμοΰ, τίμιε Πάτερ.Κ α ί  π λ η ρ ο ο μ έ ν η ς  τ ή ς  έ ξ ο μ ο λ ο γ ή σ ε ω ς λ έ γ ε ι  δ Ί ε ρ ε ό ς .Ε λεήσει è παντοδύναμος θεός, καί άφήσει σοι Κύριος τά δφει- λήματά σου, τά πρώτα καί ένεστώτα καί τά μέλλοντα, καί λυτρώσει σε Κύριος άπό παντός κακού, καί σώσει σε (φ. 18 об.) è θεός καί στερεώσει σε Ιν παντί Ιργφ άγαθ-ψ καί άξιώσει σε è Κύριος ’Ιησούς της ζωής αίωνίου.Ε ί τ α  έ π ι τ ί θ - η σ ι ν  δ Ί ε ρ ε ϋ ς  τ φ  έ ξ ο μ ο λ ο γ ο υ μ έ ν ψ  τ ό  I  π ι τ C μ ι ο ν κ α ί  λ έ γ ε ι .Ό  Κύριος, è Θεός ήμών, è διΛρρήξας διά τοΟ Κυρίου ήμών ΊησοΟ Χριστού Γίοΰ αΟτοΟ τό καθ·’ ήμών τών πλημμελημάτων χειρόγραφον, καί λύσας τά δεσμά τών υπό της άμαρτίας πεπεδημένων, αύτός δώη σοι τών παραπτωμάτων ά πάντων τήν συγχώρησιν έγώ δέ χρώμενος τη έξουσίςι εκείνου άπό παντός δεσμοΟ, άφορισμοΰ μείζονος ή έλαττονος, άπό πάσης άργείας ή άκοινωνησίας, εί καί έμπεσών είς ταΟτα τυγχάνεις, άπολύω σε, δμοίως δέ άττολύω σε άπό πάντων, ών ήμαρτες, είς τό δνομα τοΰ Πατρός, καί τοΰ Γίοΰ, καί τοΰ άγίου Πνεύματος. ‘Αμήν. (φ. 18 об.).
№ 19 *).Πο Сборн., ркп. Χ Υ Ι  η ., библ. Barberini )й I I I ,  132, φ· 38—39.’Οφείλει λέγειν πρός τάν πνευματικόν πατέρα οδτως, ποιων μετάνοιαν.Εύλόγησον, εδξαι καί συγχώρησόν μοι, πάτερ άγιε· ήμαρτον διά πάσας τάς βίσθήσίις, διά άφ&αλμων, διά νοός, διά γλώσσης καί Αφής, Από δψεως, Από βλέα-
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ματος, άπό σχήματος καί λογισμού· έμιάνθ-ην, έμολύνθ-ην έξ δπνου καί είς δπνον, χω σώματ·., χή ψυχή, τή StavoCqf, τφ λογισμψ, άπό δπογυίου έκρινα καί κατέκρινα, έσκανδάλισα πολλούς, καχελογισάμην, έκαυχησάμην, έπαρακροασάμην, έπαρρησιάσ- 'ί-τ,ν, ένεθ-υμησάμην πονηρά, καί άλλα ένθύμησέ με δ διάβολος· έφαντάσθ-ην έν νυκχί. ένυπνιάσθ·ην, έταράχ&ην, δπεκρίθ-ην, έβλασφήμησα, έκλεψα πονηρά, έγα- σχριμάργησα, έγέλασα, έκατελάλησα, έκενοδόξησα, έλαθ-ροφάγησα έλοιδόρησί έπαρήκουσα, έσυκοφάντησα, έπροεπέτησα, έ^αθ-ΰμησα, έξουδένωσα, έφθ-όνησα, έψιθ-ύρισα, αίσχρολόγησα, δψηλοφρόνησα, έπίρνευσα, έμοίχευσα, άρρενοκοίτησα, έκτηνοβάτησα, έμαλακίσθ-ην, έμαύλησα, Ιφόνευσα, έκλεψα, πάντων τδν άγαθ-δν ήμέλησα, πάντχ τά πονηρά καί αισχρά καί κακά ένεθ-υμή&ην καί έποίησα, έκοο- σ!ως καί άκουσίως, έν γνώσαι, έν άγνοί^· ήμαρτον, Κύριε, ώς άγαθ-ός καί φιλάνθρωπος, πάριδε τά πολλά μου πταίσματα ν.α!. σδσόν με.

№  2 0 * ) .Π ο  Εύχολόγιον-y, рки. X I V — X V  в ., ІІарнж ской Н адіон. библ. № (du fonds)324, φ. 2 0 1 -2 0 3 .
Δέησις έξομολογητική πρός πνευματικόν είς ματαλαβεϊν.Ευγχώρησόν μοι, Πάχερ &γιε, εΐ τι Ιπταισα έκ νίότητός μου μέχρι τοδ νΰν, έν έργφ, καί λόγφ, καί διανοίς:· ούκ Ιστι γάρ αμαρτία καί άνομία, ήν οδκ έποίησα καί ποιδ άπό βρέφους· otov καταλαλιάς, (φ. 201 об ) κατακρίσεις, θ-υμουςι πορνείας, μοιχείας, αιμομιξίας, παιδοφθ-ορίας, παιδιραστίας, φόνους, κτηνοβατίας, μαλακίας έν μηροΐς, έν μιαρούς χείλεσιν, άρρενομανίας, άρσενοκοιτίας, άσελγίας, κολαάσίας, άκαθ-αρσίας, μισανθ-ρωπίας, μνησικακίας, παρακοάς, γογγυσμούς, άντι- λογίας, συκοφαντίας, ψευδολογίας, μεθ-υσίας, έμέτους, πολυλογίας, άργολογίας, έπιορκίας, ίεροσιλίας, ψευδοβλαβίας, ΰπερηφανίας, κενοδοξίας, άρπαγάς, φιλαργυ- ρίας, κλεψιάς, λαθ-ροφαγίας, γοητείας, μαντείας, δυσφημίας, βλασφημίας, κατα- διανοίας, λοιδωρίας, δβρεις, όλιγοπιστίας, άναθ-εματισμούς ίδιους καί άλλοτρίους, άράς γονέων, ιερέων, άρχιερέων, ήγουμένων, άδελφδν, άσυ-, χωρησίας, ίδιο^υθ-μίας, καί Απλώς είπείν, πάσαν άμαρτίαν διεπραξάμην, πάντοτε γάρ τψ ίδίφ 9-ελήματι έξακολοιιθ-β καί διά τόν άνθ-ρώπων έπαινον τήν άρετήν σχηματίζομαι· ταδτά μοι τά τής ατιμίας πάθ-η έπ'.συνέβησαν, καί πλείονα Ιτερα, δπερ ού μέμνημαι' ύπέρ γάρ πάντας άμαρτωλοϋς άμαρτωλίχερος γένονα, καί δπέρ πάντας τούς άνόμως άνομήσανχας άνομδ· Ιτερα ήνίμησα, καί 9-έλων έξαγορεδσαι χάς άνομίας μου, καί θ-ριαμβεδσαι καί έκπομπεύσαι, &ς αίσχΰνομαι κα ί δειλιδ, μή μολύνω τάς άκοάς τδν άκοϋόντων, όμως έκ τής όλιγάτητος τδν κακδν μου μερικά τινα άνομήματα· έστη- λίτευσα, καί είς δημόσιον ένταδθ-α παρέθ-ηκα· τά δέ χαλίπώτερα .τούτων καί βαρύτερα, καί άσυγγνωστότερ* καί μιαρώτερα Εκροψα καί έσιώπησα- άμνημονδ δέ καί ήμνημόνευσα πάντα είπεΐν 6 ταλαίπωρος, καί διά τοδτο δέομαι πρώτον τφ Κυρίφ ήμων Ίησοδ Χριστφ καί έξομολογοδμαι, λαβείν μέ συγχώρησιν είτα καί

*) Къ стр. 148—143.
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I. 21.jjip  5μών των πνευματικών μου πατέρων (φ. 202) τυχείν συγχωρήσεω:;, τών λαβόν- ед>ѵ έξουσίαν παρ’ αύτοΰ τοΰ Κυρίου του λύειν τε καί ίεσμεϊν τά παραπτώματα *αΙ Αμαρτήματα των άνθ-ρώπων, όπως εϋρω ί'λεων τόν Κύριον ήμών καί ’ΐο-τήρα Ί η -  ροδν Χριστόν έν ήμέρφ κρίσεως· Οπό γάρ τής κενοδόξου μού ψυχής φιλόν.κος Ιγε- νόμην είς τούς άρχοντας μου, καί εϊς πάντας τους αδελφούς μου σκανδαλοποιός, φιλόνικος, Αντίλογος Οπό τής μιαράς παρρησίας καί άφοβίας, ής έχω, καί ë-9-λ'.ψχ. %ul παρειδον καί παρεπίκρανα τούς άνθρώζους, καί γογγυστής άεννάιος γβνάμενος, χαΐ ίσταμένου είς προσευχήν καί ψαλμωδίαν, δ νους μου είς τά πονηρώ καί βιωτ·.- χά πβριεπόλευεν, καί είς άκα9-άρτους έννοιας καί ένθ-υμήσεις, οϊς καί παρά τά πρέπον έντρύφησα, καί εδτραπελείχς έλάλησα, καί άφρόνως έγέλασα, καί κάλλος μάταιον έθ-εασάμην, καί ύπ’ αυτούς έθ-έλχθ-ην, καί τά μή δέοντα έφλυάρησα, καί “rfiS ®δχή£ μου ήμέλησα, καί έρραθ-ύμησα, καί έπαρρησιάσθ-ήν, καί ήργολόγησα καί πάντα τά πονηρά έποίησα· καί ύπέρ τούτων άπάντων αΰτψ τψ Κυρίφ μου "Ιησού Χριστφ λαβεΐν τήν συγχώρησιν, καί παρ’ 5μών των πνευματικών πατέρων. (φ. 203 θ6.)·Έ τ έ ρ α  ε ύ χ ή  ά φ έ σ ι μ ο ς .  Ε υ χ ή  (sic .) , λ ε γ ο μ έ ν η  ύ π ' ά ρ χ ι ε -  

ρ ί ω  ς, ή ί ε ρ έ ω ς  ε ί ς  τ ό ν  μ έ λ λ ο ν τ α  μ ε τ α λ α β ε ΐ  ν, σ υ γ χ ω ρ ώ ν  α 6 τ ό ν τ & έ ξ ο μ ο λ ο γ η θ - έ ν τ α  ό π ι  σθ- ε ν  έ κ ο ύ σ ι α  κ α ί  α κ ο ύ σ ι α  π τ α ί σ μ α τ α .Κύριε ’ Ιησού Χριστέ Ь θεός ήμών, Γίέ κα: Αόγε τοΟ θεοΟ τοΟ ζώντος, ποιμήν καί άμνέ, δ αΐρων τήν αμαρτίαν τοΰ κόσμου, (φ. 203—205 об.; простр. ред.).
X  2 1  * ) .flo  Сб ор н ., рки. нач. X V I  в. Ватикан ской бнбл. λ> 1122, φ 36—11.Ό  της έξομολογήσεως τρόπος.Έξομολογοΰμαι τψ Κυρίω μου καί σοί, ΙΙάτερ, τάς ρ^θ-υμίας μου τάς πολ- λάς καί άμαρτίας, &ς έχρήσάμην άνοήτως, κατά τόν νόμον του θ^οΰ μου- καί πρώτον κατηγορώ Ιμαυτόν ένώπιον το0 *) Κυρίου καί σου, πάτερ, δπέρ τής άμε- λείας, ί  περί τά καλά καί σπουδής χρωμαι κατά πάντα τόν έμόν βίον, δτι ο6 κατά τό δυνατόν έμοί τή τοΰ 0εοΰ χάριτι ήρεύνησα, ή ήρώτησα μα#εΐν περί τδν ιβ'. άρθρων τής πίστεως, δ είδέναι τε δφείλω καί άεί προφέρειν καί τούς άγνοοΰντας διδάσκειν, άλλοι καί τή γλώττη προφέρω έν τψ τά σύμβολον λεγειν, ου |ΐήν έν τή ψυχή μετ’ εΰλαβείας τής προσηκούσης άνελλειπώς, ούδέ τών τοΰ θεοΰ χαρίτων τό μέγεθ-ος σί>ν ζέσει τής πνευματικής αγάπης κατανοών' τούτου χάριν έμαυτόν κατηγορώ έξομολογούμενός σοι, Πάτερ. Β '. 2) Ό τ ι τάς ζ ' . τής Κυριακής προσευχής αιτήσεις, δι’ ών δσδραι τήν έμήν καί τών άλλων σωτηρίαν αίτεΐν όφεί- λω, προσευχόμενος ού μετά τοΰ προσήκοντος τρόμου τψ αΐωνίψ Πατρί καί θ εφ , δ άμαρτωλός προσάγω, καί ού μόνον άναξίως πατέρα δνομάζω τόν πάντων Κύριον,

*) Къ стр. 143—144.
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δ πόρρω ΰιν της έκεινου υίοθ-εσίας, άλλά καί κατά των έν τή εΰχΐ] λεγομένων πολλάκις αϊτών άλίσκομαι, ή ~ρά των πνευματικών τυχεΐν των σωματικών έρών, ή τρέφων μίσος τοίς άϊελφοίς τοίς προκόψασί μοι, κ»1 δλως, οδπω τελείως, μάλλον δέ οΰδαμώς τά έλπιζόμενα έν ουρανοΐς άγαθ-ά, τουτωνί προτιθ-είς των δρωμένων καί ρεόντων· τούτου χάριν έμαυτάν κατηγορώ, έξομολογούμενός σοι τάς άμαρ- ρίας μου, Π άτερ. Γ '. *) "Οτι οίιδέν των τού &γίαυ Πνεύματος δωρημάτων, δι’ ών πρός τήν κατ’ αρετήν τελειότητα άδηγούμεθ-α ένοικισθ-ήναι τ$ έμαυτοΰ ψυχή τή άθ-λί^, δ'.’ άγαΟ-ης πολιτείας έπεβουλήθ-ην- άλλά μάλλον τήν έν τφ βαπτίσματι χά- ρ’.ν δοΟ-εΐσαν πονηροΐς ίργο·.ς τής καρδίας έξήλασα, δθ-εν διατελώ έατερημένος μεν σοφίας κατά τής λαγνείας, γυμνός δέ συνέσεως κατά τής γαστριμαργίας, αμέτοχος δέ βουλής κατά τής φιλαργυρίας, άμοιρος δέ πνεύματος ισχύος κατά τής άκη- δίας, άλλότριος δέ τοΰ πνεύματος τής επιστήμης κατά (φ. 36) τοΰ φθ-όνου, έατερημένος του πνεύματος τής εΰσεβείας, ή πραότητος κατά τής δργής, έστερη- μένος δέ φόβου κατά τής ύπερηφανείας, διά τούτο άκαρπος ών παντάπασιν έν τοίς κατά θεόν Ιργοις, κατηγορώ έμαυτάν, έξομολογούμενός σοι τά; άμαρτίας μου, Πάτερ. Δ'. *) "Οτι λίαν έκλείπω έν ταίς θ-εολογικαΐς άρεταΐς, έχων μέν πίστιν άμορ- φον, έλπίδα δέ πρός θεόν où κατακραιφνή, άγάπην δέ ατελή· τούτου χάριν κατηγορώ έμαυτάν, εξομολογούμενος σου τ»ς άμαρτίας μου, ΙΙάτερ. Ε \  !j  ”Οτι διά τήν αυτήν αμέλειαν οΰκ έφύλαξα τάς δύο έντολάς τής αγάπης, πρός τόν θεόν μου, ή τόν πλησίον μου, καί γάρ έκεΐνον μέν πρώτον ώς άγαθ-όν καί ευεργέτην, οΰκ ήγά- πησα έξ δλης τής καρδίας μου, καί τής ισχύος μου, καί έξ δλης τής ψυχής μου’ δεύτερον δέ, τόν πλησίον μου οΰκ ήγάπησα ώς έμαυτάν, άλλ' ένήλλαξα τήν τής αγάπης τάξιν, 88-εν ήγάπησα μέν πλέον τά έμαυτοΰ ταλαίπωρον σώμα τής έμαυτοΰ ψυχής· καί τής τοΰ πλησίον μου πλέον ήγάπησα τά περί τό έμόν σώμα, πλέον τοΰ σώματος τοΰ πλησίον *)· τούτου χάριν ουδέν έγενόμην περί τών τής άγάπης έργων δόκιμος καί ούτε σωματικάς, ούτε πνευματικάς έλεημοσύνας τοίς δεομένοις παρέσ- χον, οϋτε γάρ κατά δύναμιν τήν έμν,ν Γ.ίλλάκις έθ-ρεψα πεινώντα, ούτε έπότισα διψώντα, οϋτε περιέβαλον γυμνόν, ούτε συνηιήγαγον άοικον ή ξένον οΰδέ έπεσκε- ψάμην άσθ-ενοΰντα, οϋτε έλυτρωσάμην αιχμάλωτον, ή τινα δντα έν φυλακή, έπεσκε- ψάμην, οϋτε έθ-αψα νεκρόν. ΙΙά λ’.ν έλαττον εΰρέθ-ην ενεργός έν ταίς πνευματικαΐς έλεημοσύναις, οΟτε γάρ έδίδαξα άγνοοΰντα, οϋτε συνεβούλευσα (φ. 36 об.) άμφι- βάλλοντα ούτε Γ.αρεμυθ-ηοάμην λυπούμενον, ούτε διωρθ-ωσάμην άμαρτάνοντα, οδτε άφήκα έκ ψυχής τψ άδελφφ μου τό πρός εμέ πρόσκομμα, οϋτε ήνεγκα διά τόν Κύριον τους βαρείς καί φορτικούς, οϋτε υπέρ πάντων ηΰξάμην· τούτου χάριν κω- τηγορώ έμαυτόν, έξομολογούμενός σοι τάς αμαρτίας μου, Πάτερ. Σ ’. 7) "Οτι έν ταίς δ', άρεταΐς, έν φρονήσει, λέγω, καί ανδρεί^, καί δικαιοσύνη, καί σωφροσύνή, εΰρέθ-ην παρά πάντα τόν βίον άμελέστατος· τούτου χάριν κατηγορώ, καί τά λοιπά. Ζ '. "Οτι περί τήν φυλακήν τών δέκα τοΰ Κυρίου έντολών εΰρέθ-ην ρ^θ-υμος, εί γάρ καί ένα Θεάν άληθ-ινόν πιστεύω, άλλ’ δμως έπεί πολλάκις άμαρτάνων πάθ-εσιν μάλλον ΰπείκειν ή τφ Θεφ, ούκ έκεΐνον μάνον σέβεσθ-αι ώσπερ έφείλω, άλλ’ ήδη καί παρ’ έκεΐνον έτερα ό ταλαίπωρος έλέγχομαι· β’.-ον, ότι πολλάκις έν τοίς μα- ταιοΐς έμνύω τά έκείνου φρικτόν δνομα· γ ’·-ον, πολλάκις έν ταίς Κυριακαΐς οΰκ άπέχομαι σωματικών έργων, ουδέ σχολάζω δμνοις καί φδαΐς δι’ δλης τής ήμέρας, ώς δφείλω· δ'.-ον, οϋτε τόν πατέρα καί τήν μητέρα, δ)ς χρή, έτί- μησα· ε'.-ον εί καί μή τή χειρί., τή γοΰν καρδί^ πολλάκις έφόνευσα τόν αδελφόν μου· ς'.-ον , εί καί μή έμοίχευσα τψ έργφ, άλλ’ οϋν πολλάκις τή διανοί^· ζ'.-ον, εί καί μή γέγονα κλέπτης τών άλλοτρίων, άλλ’ δμως αΰτών



85 I. 21.|*βθ·ϋμησα· η'.-ον, πολλάκις προήνεγκα λόγον κατά τίνος διασύροντα καί ψευδή μαρτυρίαν κατ’ α&τοδ φέροντα· θ ’.-ον, έπεθ-ύμησα πολλάκις γυναικάς τοδ πλησίον μου' ι’.-ον, έπεθ-ΰμησα των έκεΐνου πραγμάτων έν τούτοις πίσιν ήμαρτον, καί κα- ,τηγορώ έμαυτόν, καί τά λοιπά. Η ’. ·) "Οτι ημαρτον τφ Θεφ έν ύπερηφανίφ, δτι χατεφρόνησα των πενεστέρων (φ. 37), ή άμαθ-εστέρων έμοδ ίματίοις, ή σχήματι, Щ καλλωπισμψ ί&ραϊος ή συνετός δόξαι έπεθ-ύμησα· έν φθ-όνφ, δτι πολλάκις έλυπή- *ην έν τοΐς τόν πλησίων άγαθ-οίς, ή εύφράνθην έν τοΐς έκείνων κακοίς· έν’ δρ- Υί> δτι έκδίκησα έμαυτάν έργφ ή λόγφ έσπευσα· έν φιλαργυρί», δτι ο6κ ήρκέσθ-ην τοΐς διδομένοις μοι παρά τοΰ Δημιουργού, άλλ' άεί τοΰ πλείονος έπιθ-υμώ, καί τήν βιάνοιαν άεί έπΐ τό κίκτήσθ-αι έχων καί τό κερδαίνειν έν γαστριμαργία, δτι ζητώ πολλά δψα πολλάκις, καί τρυφηλώς καί καταναλίσκω άκαίρως καί άμέτρως, έστιν βτ* μηδέ φυλάττων τάς ήμέρας τής νηστείας, ή των παραμονών έν λαγνεία δτι ο6 πιέζω τήν σάρκα εΕς τό Οπακοΰειν τφ λόγφ, άλλά πολλάκις δι* άκρασίαν έμήν κινώ καί τφ σώματι πειρασμούς, καί τή ψυχ^' έν άκηδείφ, δτι τού έργου τοΰ Kupto» ήμέλησα, όύδέν άγαθ-άν ποιών, ούτε άναγινώσκων, οδτε προσευχόμενος, οδτε γράφων, οδτε έν τινι πνευματικφ Ιργφ γυμναζόμενος, άλλ’ δλως δ>ν ptfθ-υμο ς καί νωθ-ρός, καί άνακείμενος έν τούτοις άπασιν, ήμαρτον άπό νεότητός μου καί κατηγορώ έμαυτάν έξομολογούμενός σοι, Πάτερ μου. Θ’. ’ ) "Οτι ήμαρτον κατά τάς αίσθήσεις, δράσει, έν τφ όρφν τά μάταια τοΰ κόσμου τούτου, καί έμαυτφ άνάπτειν τήν φλόγα τής έπιθ-υμίας· άσφρήσει, έν τφ εύωδιών μύρου μ»τέχειν καί καταθ-ηλΰ- * νβιν έμαυτόν πολλάκις· άκοη, έν τφ ακούειν μάταια ρήματα, καί μάλιστα καταλαλιάς, ή αισχρά άλλως καί άπρεπή, έν τφ μή άκοΰειν, ούδε τόν λόγον τοΰ Θβοδ έν τή Έ κκλησί^  λεγόμενον, ή άναγινωσκόμενον έν γεύσει, διά τό χυμούς αϋτξ παρασκεύαζειν διαφόρους Ιν ταΐς τροφαΐς, καί πάντα τρόπον τό ήδυμον αύ- ταΐς πορίζεσ8·αι· έν άφή, δτι ήδέως τά μαλακά καί λεία τή σαρκί έτοιμάζω, διά τούτο κατηγορώ έμαυτάν (φ. 37 θ6·), έξομολογούμενος σοι, Πάτερ μου, Γ .  "Οτι ήμαρτον λίαν έν γλώσστ], ή βλασφημήσας, ή κατά τίνος γογγήσας, ή φιλονείκως ύπέρ έμαυτοΰ άπολογησάμενος, ή λοιδορήσας, ή φιλονεικήσας, ή διασόρας τινός άγαΟ-ά, ή συμβουλεύσου κακά, ή μάχην μεταξύ τινων σπείρας, ή διγλωσσίφ χρησάμενος, ή κράξας άκαίρως, καί τινα μελετωντα ή προσευχόμενον συνταράξας, ή άλαζονευσάμενος, ή άπο- καλύψας τίνος μυστήριον, ή προπετω'ς άπειλήσας τινί, ή άδιακρίτως τινί τι έπαγγειλά- . μβνος, ή άργολόγησας, ή πολυλόγησας, ή αίσχρολογήσας, ή παρά τό μέτρον σιωπή- σοις είπεΐν τι πρός ώφέλειαν τίνος δέον, έν τούτοις άπασι πολλάκις ήμαρτον τούτου χάριν κατηγορώ έμαυτάν, έξομολογούμενός σοι, Πάτερ μου. Καθόσον τοίνυν δύναμα ι ίΐνησθ-ήναι των ήμαρτηρένων μοι παρά τάν βίον, ταΰτα έξομολογούμενος λέγω, δτς ήμαρτον διανοίφ, λόγφ, Ιργφ καί ρφθ-υμίφ λίαν, καί δμολογώ έμαυτάν, ποτέ μέν άηειρίφ άλλοτε δέ άσθ-ενείφ, ή άγνοίφ τών άγαθ-ων έν τούτοις άπασι χείροσι πολλάκις περιπεσεΐν έπιστρέφω πρός Κύριον, τόν δεχόμενον τήν μετάνοιαν των Αμαρτωλών, διά σου, Πάτερ, αϊτών λύσιν πάντων τούτων καί άλλων, ών είμί μέν ϊνοχος, έπελαθόμην δέ αύτων διά χρόνον ή αμέλειαν δ ταλαίπωρος καί άμαρτω- λ4ς· τούτου τε τοίνυν διά τήν αγάπην τοΰ Χρίστου λΰσόν με, δέομαι σου, καί εί Λρορισμφ τινι έχομαι διά τήν δμιλίαν ή κοινωνίαν των αιρετικών ή σχισματικών ίξουσίφ τής Ε κ κ λ ησ ία ς, άποκατάστησόν με τή τών πιστών κοινωνίφ καί έπι- β»1ς τήν προσήκουσαν μετάνοιαν, δι' ής ικανοποιήσω δπέρ τών άμαρτιών μου.Τ ό τ ε  6 ί ε ρ ε ύ ς ,  θ - ε ί ς  τ ή ν  χ ε ΐ ρ α  α δ τ ο ΰ έ π Ι τ ή ν ( φ .  38) fie ε φ α λ ή ν τ ο ΰ  έ ξ ο μ ο λ ο γ ο υ μ έ ν ο υ ,  λ ε γ έ τ ω  τ ή ν  ε ύ χ ή ν  τ α ύ τ η ν .f
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E δ χ ή.Οίκτειρήσει σε δ παντοδύναμος Κύριος, καί παράσχω σοι. άφεσήν των άμαρτημάτων σου πάντων, £ύσεταί σε άπό παντός κακοδ, σώσει καί βεβαιώσειεν έν παντί ίργφ άγαθφ, καί άνάξιg σε είς τήν αιώνιον ζωήν. ’Αμήν. Ε δ χ ή 4 λ λ 4.Λύσιν καί δφεσιν τόν άμαρτημάτων σου πάντων παράσχω σοι δ παντοδύναμος Κύριος.Ε t τ α τήν λ ύ σ ι ν  τ δ ν ά φ ο ρ ι σ μ δ ν  ο 0 τ ω ς.Τή έξουσία, τή δοθ·είσΐ[) μοι παρά τής Εκκλησίας, λύω σε άπό τοΰ άφορισμοΰ τοΰ μικροΰ, εί κατέχω, καί άποκαθ-ίστημί σε τοίς μυ- στηρίοις τής Εκκλησίας, έν τφ δνόματι τοδ Πατρός, καί τοΰ ΓίοΟ, καί τοΰ άγίου Πνεύματος. ’Αμήν.ΕΤτ α τήν λ ο ο ι ν  τ ό ν  ά μ α ρ τ η μ ά τ ω ν ,Ό  Κύριος ήμών Ίησοΰς Χρ.στός διά του έλέους αύτοΰ λύσαι σε, καί Ιγώ παρά της ’Εκκλησίας αύτοΟ δοθ·εί<η) μοι έξουσία λύω σε άπό πάντων τών άμαρτημάτων σου, & μοι έξομολογήσω καί ών έπελάθ-ου, ώστε είναι σε λελυμένον προ τοδ βήματος αύτοΟ τοδ Κυρίου ήμών Ίησοΰ Χριστοΰ, καί τυχεΐν ζωής αιωνίου έν τή δυνάμει τής άγίαςκαί αδιαιρέτου Τριάδος. ’ Αμήν.Ε Ι τ α  έ π ί ΰ χ ί τ α ι .Τό πάθ-ος τοΟ Κυρίου ήμών ΊησοΟ Χριστοΰ, καί ή μεσιτεία Μαρίας, καί τά κατορθ-ώματ* πάντων τών άγίων, ή σή τε κατά τήν έξαγάρευσιν ταπείνωσις καί δ πόνο?, δν υπήνεγκας υπέρ τίνος άγαθ·ού ού έποίησας, καί δν ύποίσείς είς τό έξής, γένοιτό σοι είς ίκανοποίησιν τών άμαρτιών σου, ώστε άξιωθ-ήναί σε τής μακαρίας ζωής. ’Αμήν. (φ. 38 об.).

*) Н а помхъ противъ мѣстъ, отмѣченныхъ цитт., въ рукописи означено :*) ιβ'. ίρθ-ρα. ’ ) ζ'. αίτήσίΐς. ’ ) ζ’. πνίδμα, ^ τοΟ πνίΰματος ένίργίΐας' σοφία, λα γνίΐα , σύνίσις, γαστριμαργίαν, βουλής φιλαργυρία, ισχύς, 4κη8*1α, έπι- στήμη, φθ-όνος, ίδσ ίβ ίΐα  4ργή, φοβος. *) 9·*ολογ. άρίταί· πίστις, έλπίς, άγάπη. ·) Δύο έντολάς τής 4γάπης· ζ ’. έλ*μοσυνας πνίυματιχάς καί ζ'. σωματικάς. *) ζ ’. άρίταί' τρίϊς θ-εολβγικαί, καί 8’. άρχικαι, αί λίγόμίναι χαρδινάλϊς. ’) δ’ , γίνιχάς &ρί· τάς. *) 'Αμαρτήματα θανάσιμα ζ'. и затѣмъ; δπερηφανία, φθόνος, όργή, φιλαρ- γυρία, γαστριμαργία, λαγνίία , &κηδία. *) αίσθήσίΐς.



87 I. 21.Έξομολογοδμαι τφ Ѳ*ф, δτι ήμαρτον κατά πολλούς τρόπους, καί πρώτον, *£ς τάς βίο έντολάς τής αγάπης, δτι οφειλών αγαπάν τόν θεόν έξ δλης της ψυχής μου καί έξ δλης τής διανοίας μου, δπερ ού ποιβ 6 άμαρτολός, διότι πολλά ίλ λ α  άγαπβ πλέον τοΟ θεοδ μου, καί λέγω τό πταίσμα μου, Πάτερ· δεύτερον, ούκ άγα- πβ τόν άδελφόν μου ώς έμαυτόν, άλλα πολλάκις ή έμίσησά τινα τίδν άδελφβν μου καί τών πλησίων μου, ή Ιφθ-όνησα, διά τοΰτο λέγω τό πταίσμά μου σοι, Πάτερ' πάλιν παρέβην πολλάκις τάς δέκα έντολάς τοδ Θεού μου, έξ ών ή πρότη λέγει, προσκυνεΐν ένα Θ*όν καί λατρεόίΐν, καί μή θεούς άλλοτρΐους, μηδέ *Ιδωλα, έγώ δ® 6 Αμαρτωλός, πολλάκις έβαλα τόν νοδν μου *ίς τό νά αγαπήσω καί νά τιμήσω ίλ λ α  πράγματα, δχι διά τόν θ ίόν , άλλα διά τόν κόσμον, καί λέγω τό πταϊσμά μοι>· ή δίυτέρα έντολή λέγει, μή λαμβάνειν τό δνομα τοδ θεοΰ ίίς  πράγμα μά- ταιον, καί έγώ όμνδω καθ·’ έκάστην, καί όνομάζω -cô φοβ*ρόν δνομα τοδ Θίοδ μου *ίς *5καιρα καί μάταια, καί λέγω τό πταϊσμά μου· ή τρίτη δρίζει, νά φιιλάττω τάς ίορτάς τοδ Κυρίου, καί έγώ διά τό τί νά άφίνω νά δπάγω είς τήν ’Εκκλησίαν v i  δμνήσω τόν θεόν, άμή ποιβ πολλά έργα τά όποια ούδέν πρέπ*ι, καί λέγω τό πταϊσμά μου σοΙ, Πάτ*ρ· ή τετάρτη δρίζει τιμ^ν τόν πατέρα καί τήν μητέρα, καί έγώ τοδτο πολλάκις παρέβηκα· ή πέμπτη εντολή δρίζει, μή φονεύσ^ς, καί έγώ πολλάκις τοΰτο έποίησα τ§ 9-ελήσει καί όργη κατά τοδ πλησίον μου· ή έκτη δρί- ζε ι, μή μοιχεύσ^ς, καί έγώ πολλάκις τή έπιθ-υμί^ τούτο έποίησα· ή Ιβδομη δ ρ ίζ ίι, μή κλέψ^ς, καί έγώ πολλάκις έν τούτφ ήμαρτον τήν αμαρτίαν ή δγδόη, μή ψβυδο- μαρτυρήσ^ς, καί έγώ πολλάκις τοδτο έποίησα· ή έννάτη δρίζει, νά μηδέν έπιθ-υ- μήοω γι>ναικός τοΰ πλησίον μου, καί έγώ Ισως είς τοδτο ήμαρτον ή δεκάτη, μή . έπιθυμήσ^ς ή δούλης, ή δούλου, ή τίνος τβν δντων τφ πλησίον, καί έγώ πολλάκις ήμαρτον’ πάλιν ήμαρτον έν τοίς έπτά άμαρτήμασι τοίς θ·ανασ[μοις· καί πρβτον, έν ϋπερηφανεί^· β'.-ον, έν όργΐ" γ'.-ον, έν φθ·όνψ· δ'.-ον, έν γαστριμαργίορ· ε '.-ο ν , έν λαγνίίφ· ς'.-ον, έν φυλαργυρίφ· ζ '.-ο ν , έν ακηδείς· έν τούτοις &πασι προσέκρου- οα τφ Θ*φ μου- πάλιν ήμαρτον κατά τάς ε '. αίσΟ-ήσεις τοδ σώματος, έν δράσίΐ, δτι ίΐδον τά μάταια τοΰ κόσμου καί παρίκινή8·ην πρός έπιθ-υμίαν· έν άκο^, δτι ήχουαα λόγους πίριττοΰς καί ματαίους καί καταλαλιάς· έν γεύσίΐ, δτι Ιζησα πάντοτε μ*τά τβν άναγκαίων ίϋφράναι τήν γεΰσιν έν δσφρήσει, δτι τάς εύωδίας έζή- τησα· έν àcpj, δτι τά μαλακά έζήτησα- έξαιρέτως ήμαρτον κατά πολλούς τρόπους· «ολλάκις γάρ είπον ψίδδος, έβλασφήμησα, έπολυλόγησα, έκατηρασάμην, έδιγλώσ- οησα, έμουρμούρισα- έν τούτοις καί έν πλείοσι κακοίς ήμαρτον τφ θεφ , δτι ούκ Ιγω τήν *δλάβ»ιαν καί τήν αγίαν πίστιν *ίς τ£ μυστήρια τοδ θ*οδ, οδτ» έχω έλ- πίδα κα9·αράν *ίς τόν Κύριον μόνον, άλλά πολλάκις έλπίζω καί ίίς  άνθ-ρωπον, οδτε Ιχω άγάπην κα8·αράν, οδτ* είς τόν θεόν, ώσπερ *ΐπα έξ άρχής, οδτ» ίίς  τόν πλη- βίον μου, î t i  τοδτο ούκ έπλήροΐσα ποτέ τά έργα τής σωματικής έλεημοσύνης, ούκ Ιθρίψα γάρ πεινβντα, ούδέ έπδτισα διψώντα, ούδέ ένέδυσα γυμνόν, οδδέ ξένον έ8*ξάμην, οδδέ αιχμάλωτον ήλευ8·έρωσα, ούδέ έν φυλακή δντα έπίσκ*ψάμην δμοίως καί έν τοίς Ιργοις τήζ πνευματικής έλεημοσύνης ήμαρτον πολλά, οδτβ ηδξάμην 6πέρ -tffiv ίχθ-ρβν, ούδέ έδωκα συγγνώμην τοις πταίσασί μοι, οδτ* παρεμυθ·ησάμην λυπούμινον, οδτ* έδιόρ^ωσα άμαρτάνοντα· έν τούτοις ήμαρτον καί λέγω σοι τήν Αμαρτίαν μου, Π άτϊρ. (φ. 40).
4 Зак. 57493
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№  2 2 * ) .По Сборнику, рна. X V —X V I  в., Парижск. Нац. бибд. М (du fonds) 395, φ.166-168 об..Π ερί γυναικών.Ε(πέ μου, Κόρη μου, ϋπάνδρη είσαι; Πόσα στεφάνι* έχεις; Πφς καλά μέ τόν άνδρα σου, κρατείς τήν τιμήν του; Είσαι υποτακτική με τόν άνδρα σου, τρέχεις *ίς τά δικαιώματα του, ώς καθώς δρίζει δ θεός; π?ς καί γλωσσεύεις, ή άτι- μάζ*ις τον; Πηγαίνεις είς τήν έκκλησίαν εΕς τόν έσπερινόν, είς τό ταχυνόν, *ίς τήν λειτουργίαν; Νηστεύεις κάθε τεσσαρακοστήν; οδ έμαγάρισες καμίαν τεσσαρακοστήν κρέας ή όψάρια μέ τό θέλημά σου, ή στανικώς; Οδ είσαι άγκρισμένη μέ καμίαν γυναίκα, ή άνθρωπον καί υπάγεις εΕς τήν έκκλησίαν καί παίρνεις άντίδω- ρον; Έκοινώνησες ποτέ άξεμολόγητη; Τρώγεις τ£ πνικτά, ή τό αίμα τών ζώων; П ?  καί πιάνεις κρυφά το3 άνδρδς σου κάρτζα, ή άλλο έτερον πράγμα; Οδ πφ καί βλασφημείς; Οδ Щ  πηγαίνεις εΕς τήν Έ κκλησίαν, δταν ήσαι μέ τά συνήθειά σου, ή μέ τόν άνδρα σου; Ή  δν έπήρες βότανα, διά ν£ μήν έγκαστρωθής, ή νά ρίψ-^ς τό παιδί, ή κρατείς τό νά μηδέν ποιήσ^ς; (φ· 166 об.) "Η  Ιρριψεν (κίο.)παιδΐ άπό βότανα, ή άπό άμέλειαν μέ τό θέλημά αύτής, ή μαντεύει είς τόν σύμβιον αύτής; ή δέρνει τάς δουλίδας, ή δυναστεύει, ή καί κολάζει αύιάς, ή Ινε σκληρά καί πονηρά μετ’ αϋτάς, ή θλίβει, ή παραπονεΐ, ή ζητφ της δ δέν δύναται κα ί πειράζει αδτήν, ή ίάν γυρεύτ; χρυσά ή μαργαρώδη καί φορέματα μεγάλα διά δόξαν, ή όνειδίζ^ διά προικιά της, ή άιακτά τ!να, διά νά φέρυ τόν άνδρα της είς δρίξιν καί έπιθυμίαν, ή έδέχθη τόν άνδρα της παρά φϋσιν, ή δέν πολεμά σεμνά <ός χριστιανή; Ή  Ιπεσες μέ τόν άνδρα σου σαββάτφ νύκτα ξημερώματα κυριακής, ή τετράδην, ή παρασκευήν, ή δεσποτικήν έορτήν, ή έγγιξες άίγνου, ή κανδήλας, δταν ήσουν μέ τά σηνήθειά σου; "Η  έζύμωσεν προσφοράν μ έτ £  συνήθειά της, ή ή δουλεύτριά της-, Ή  ένήστευσες τόν άρτζιβούριν, ή έτάχθην τάμαν άγιον καί δέν τό Ιδωκες, ή δέν έφύλαξες τήν ίντολήν τοΰ πνευματικού, ή θέττεις νερόν εΕς τό κρασίν καί πουλείς το, ή σιτάριν, ή κριθάριν, ή άλλο έτερον καί μουργόνεις το κ»ί πουλείς, ή τρίπτεις νιψίδ ια καί άλλάσσεις τό πρόσωπόν σου, διά νά άρέσ^ς, ή ύβρίζεις πατέρα ή μητέρα, ή έμώγευσες, ή έμάν- τευσες, ή έκριθάρισες, ή άλλαξες τόν άνδρα σου δι£ καλλήτερον δπερ άγκανάρησε σέ καμία μέ λόγια καί άλλαξεν τόν νοδ σου, ή έσμιξες μέ ξένον άνθρωπον, ή είχέν σε ποτέ δ άνδρας σου παρά φύσιν, δπερ διά νά κάμ^ς τό κοντέντε τοΟ άνδρός σου |π*σες άπ’ έπάνω του είς άμαρτίαν, ή κάμνεις μαγικά μέ τ£ χέρια σου, οδ μέ κάρτζα σου, ή ραντίζεις οδ τόν άνδρα σου, οδ άλλον, οδ είς μάντευσιν οδ εΕς μάγους καί πιστεύεις τά έργα τοΰ διαβόλου; Έ ρριξες ποτέ παιδί οδ άπό δαρμόν, οδ άπό φόβον, οδ άπό τζίναν; οδ έσήκωσες κατ' αυτής πράγμα βαρετόν καί Ιρριψές το μέ τό θέλημά σου, οδ στανικβς σου, οδ δν σου Ιδωκεν καμία σου γειτδνισσα πράγμα είς φύλαξιν καί άρνήθης το; οδ έπήρες πουλί, ή δρνιθα, ή άφ’ των κρυφ£ καί Ιφαγες τα; οδ Ιφαγες πράγμα άφωρισμένον καί ήξευρές το, οδ έπήρες πράγμα τινάς ή ϊκρυψες χαμαί καί άφώρισαν καί δέν τά έστρεψες; οδ ατίμασες παππδν καί έκαταράσθη σε, οδ καλόγηρον; οδ έπαραπονέθη πτωχός εΕς τήν πόρταν σου, οδ πα- ρακροάσαι τής γειτόνισσάς σου καί έβγαίνεις καί λαλείς εΕς τους γειτόνους; οδ ζηλεύεις οδ τόν άνδρα της, οδ τόν πλοΟτόν της.*) Къ стр. 168. Памятникъ очѳнь неисправнаго письма.



89 I . 23.№  2 3  * ) .По Номоианону, рки. ( X V II в.) Святогробск. библ. № 150, σ*λ. 89—92.Νουθεσία άκριβεστάτη πρός τους αγίους πνευματικούς τους δεχο- μένους λογισμούς τών άνθρώπων.Ώ  πν*υματικοΙ άγιοι πατέρις, οί δίχόμβνοι τούς λογισμούς τδν άνθ-ρώπων gδ πράττειν καί κα λδς διάγειν! Σάς παρακαλδ, άδίλφοί, μή σκανδαλισθ-ήτβ, Jbtoûovxeç τήν άλήθ-eiav άπό άδελφόν, δ δποΧος σάς άγαπφ κατά Θεάν καί θ-έλει τήν σωτηρίαν τής ψυχής σας ώσάν τήν Εδικήν τοϋ, καί σάς φανερώνβι τήν άλή- £»ιαν άπαθ-ως καί άδόλως, παρακινούμβνος άπό πολλήν ευσέβειαν, διά να μήν χάαητε τούς πολλούς σας κόπους καί ίδρδτας ϊιαξεΐας (?) άμαρτίας διότι ίπιμελού- μ«νοι (σβλ. 89) νά διορθ-ώσητε καί νά σώσητε άλλους, άβίλφοί, eîvai Ιργον άπο- βτολικόν, δμως δταν δέν γίνεται, καθ-ώς αύτοί Εδειξαν καί Ιγραφαν, γίνβται δχι $κοστολικόν, άλλα άπολ*στικόν καί είς 4σάς καί ϊΐς  τούς προαβρχομένους καί κακώς *a l παρανόμως Ϊιορθ-ουμένους. Καί άκούσατε άπαθ-δς παρά τοδ άπαθ-ως λαλοΰντος ХОІ γράψαντος είς 4σάς' λέγει δ σοφός’ μή Ισθ-ι ταχύς ίν λόγοις, μηδέ συμπαρεκ- wtvax* πλ4ον τοίς ίν τύποις, μηδέ ζητεΤτ» τδν σοφδν καί άγίων άνδρδν γίνεσθ-αι ββφώτίροι· καί διατί λοιπόν γίνεσθ-ε ταχοΐ καί συγκατεβατικοΐ τόσον πολλά είς τά Αβυγχατάβατα λόγια τδν άγίων τής ’Εκκλησίας; Διατί, άδελφοί, άπλώνεσθ-ε Ιξω ккЬ i x t î ,  δπου οί κανόνες τής ’Εκκλησίας διορίζουσι καί S-βραπεύουσιν τόν άμαρ- κολόν· διατί, àvS-ρωποι τοΰ ѲеоЗ καί οικονόμοι των ψυχδν, δπου Ιρχονται πρός ioSç, νά 9-εραπεύσητε καί νά διορθ-ώσητε, καί ίσεΐς S-έλετ* καί φαντάζεσθ-ε, νά φ*νήτί τών σοφών άγίων ’Εκκλησίας σοφώτεροι καί συγκαταβατικότεροι καί σπλαχ- VUMbttpoi, διατί φβίνεσθ-ε ίσεΐς, δτι ίξεύρετε καλλίτερα άπό ίκβίνους καί δείχνετε μέ τοδτο, δτι αύτοί ίκείνοι έφάνησαν άσπλαχνοι πρός τούς άμαρτωλούς, ίσεΐς δέ σπλαγχν ικο>. (σελ. 90) ν.αΐ διά τοδτο συγκαταβατικοί καί άλλοι νσμοθέται τοδ Χρισ- 
’ te»; Π δ ς δέν |νθ·υμάσί)·ε, άδελφοί, τόν λόγον, δπου λέγει· είς τήν σοφίαν μή μέτηρε ίρια αιώνια καί άσάλευτα, S Ιθ-εντο οί πατέρες σας· διατί, πνευματικοί, μετασαλεύετε "Λ  λαληθ·4ντα καί κυρωθ-έντα άπά τό πνεδμα τό άγιον, καθώς το βέβαιοί τό άγιον Οίμβολον, δπου λέγει· πιστεύω είς μίαν άγίαν καθολικήν καί άποστολικήν Έ κ κ λ η - Olev; πνίυματικοΐ, σύνοδος συνόδου (?) καί où δέν ίλάλησε, καί έσίΐς μόνοι τολ- p&ts ѵлК άθ-ετεΐτε τούς κανόνας, ευλογημένοι· είπ4 μοι, πόθ-εν έλάβατ* τήν χάριν <*6την, ποιοι είσθε; προφήται, άπόστολοι, άγγελοι; Κα ί ίάν *Γσθε καί άγγελοί, •Ιοθ·* άναθεματισμένοι· διατί λ4γει δ άπόστολος· Κάν άγγελος άλλα διδάξι;] ή 5ЦЦі»і είς ίσδς, ϊξω  άπό ίκεΐνα, δπου έλάβετε τώρα, άνάθ·εμα· καί ίγ ώ , λ έγ ιι, Μ ν σας είπδ άλλα, ανάθεμα; δέν ίνθυμάοθ·* δστερον τά δεσποτικά λόγια τοδ 2ω- τήρου μας, πως μέ άπειλήν λέγει, δτι ουρανός καί γή παρελεύσεται, οί δέ λίγ ο ι (№0 ού μή παρίλεύσονται, τούς 8έ 4θ·»τοδντας άπαλλοτριοι τής βασιλείας τοΰ, λ4γων· ®6 λΰσ*ι μίαν τδν ίντολδν μου, ίλάχιστος, ήγουν καί έχθ-ρός μου θέλει εύρεθ-η *1ς τήν βασιλίίαν μου; άλήμονα είς ήμάς, άδελφοί, δπου à Θεός ϊχ ε ι νά ζητήσ^ ΐ4ς ψυχάς (σελ. 91) ταύτας άπό τάς χεΐρας σας, καθ-ώς λέγει διά τοδ προφήτου σου· *1μ« αδτδν ίκ  τδν χειρδν ήμών έκζητήσω- καί ίσείς ώσάν νά είσθ·ε άκριβος (?) καί ν4 μήν ίίσθ-ε ύπό νόμου ύποκείμενα, Ιτ ζ ι άνεβοκατεβάζετε καί ήτον ύπομονή δν τό • Ϊχάμνϊτ» καμμίαν φοράν είς πρόσωπα λαϊκά, Ιχετε πρόφασιν τήν άμάθ-ειάν τους,*) Къ стр, 193.
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τήν πτωχίαν τους, τήν στενοχώριαν τους καί τήν όλίγην πίστιν τους- καί δστερα δτι είς αύτούς είσθ-ε κυρίαρχοι, εί μή δταν δεικνύετε καί φανερώνετε έσείς, οΐ άγιοι καί άΛιηταί, μέ τήν καταφρόνησιν των 9-είων κανόνων καί είς αύτούς τούς δμοίους σας, ιερείς, κληρικούς καί, ίεροδιακόνους, μάλιστα 8έ καί λειτουργούς, καί γ'.νεσΟ-ε είς αύτοίις μέ τήν πολλήν συγκατάβασιν διορθ-ωταί άδιδρθ-ωτο!, μάλλον δέ άπο- λεοταί άθ-εράπευτοι, καί είς τους μέλλοντας ίερωθ-ήναι δεχόμενοι τους λογισμούς αδτών, ή άξίως, ή άναξίως τυγχάνοντες, εύ8·ύς δίδετε καί τήν συμμαρτυρίαν αδτών, καί άντί νά είναι τριάκοντα χρόνων, καί είς τούς είκοσι τους βεβαιεϊτε, δτι τέλειοι είσί καί τής ήλικίας· δ άγιος Σιλβέστρος πάπα Ρώμης διά πρεσβειών τών πρωτοκορυφαίων αποστόλων άπεκαλύφΟ-η, δτι δλας τάς άμαρτίας αυτού έσυγχώρη σεν δ Θεός πλήν διά τάς χειροτονίας τών άναξίως χειροτονησάντων έχει νά δώστ] λόγον παραδείγματα φανερά (σελ. 92) καί ζωντανά έχομεν καί τελείας Αποδείξεις έκ τής 8-είας γραφής, καί έσείς, οί πνευματικοί, ή νά είπω άπολεστικοί, δλα τάάθ-ετήσατε, ώσάν νά μήν έχετε κριτήν, ούτε νόμον άραγε ποιαν άπολογίαν, ή δικαιολογίαν έχετε νά δώσητε έν έκείνη τή ûpcf. τής έρευνήσεως έν τφ φοβερφ βήματι τής παρουσίας του άληθ-εστάτου κριτοΰ, δταν άκούσητε τδν πατέρα τής Ε κ κ λ η σ ία ς, νά σάς λέγη- τό τών ιερέων τφ άρχιερεί άνάφερε, πως τολμάτε καί κάμνετε πράγματα τελείως παράνομα; έγώ μοΰ έρχεται νά είπω καί νά βοήσω θρήνων, τό φρίξον ήλιε καί στέναξον ή γή καί κλονουμένη βόησον, δτι οί πνευματικοί έσήκωσαν τόν νόμον τοδ Χρίστου καί 8-έλουν τό θ-έλημά τους καί τό κέφι τους καί τό χατήρί τους διά νόμον έκείνον τόν νόμον, δπου δέν έ τόλμησαν άπόστολοι, σύνοδοι, πατέρες άγιοι καί 8-αυματουργοΙ νά παρέβουν, παραβαίνετε έσείς, οί πνευματικοί, διά τήν καταραμένην φιλαργυρίαν, ή καί 8ι£ χατήρί. ένός καί άλλονοδ, καί τι νά είπώ, ή καί δι£ μίαν πότζαν κρασί, ή καί διά άλλην ρακί* δ φυλάττων τόν νόμον είς έαυτόν τόν παραβαίνει είς άλλους καί άπολλύει μέ τοδτο καί τήν ίδ'.κήν του ψυχήν καί τών άλλων. Κ α ί παύσατε, αδελφοί, διά τήν αγάπην τοΰ Πατρός μας, νά καταφρονείτε τάς έντολάς του (σελ. 93) καί μήν έπιχειρίζεσθ-ε τ£ άδύνατα, μήτε ίατρέυετε έκείνους, δπου δέν είναι είς τήν έξουσίαν σας σύγκαταβατικώς καί άπολεστικώς. ’Ελάτε, έλάτε είς τάν έαυτόν σας, εύλογημένοι, καί στοχάζεσθ-ε τήν τάξιν τούς κανόνας καί τούς δρους τής άγιας μας ’Εκκλησίας, καί άφες τούς έξω άπό έσάς, Ενα μή συναπολεσθ-ήτε δμοδ μετ' αύτων. Συγχωρήσατέ μοι, πνευματικοί πατέρες, δτι άπό πολλήν 9-λίψιν καί συνοχήν καρδίας έγραψά σας ταυτα, ώς φίλος καί έν Χριστφ άδελφός τήν κατά Χριστόν άλήθ-ειαν, διά νά μάθ-ητε, ώς 9-έλετε καί έάν θ-έλητε, καί έ(3(5ωσθ·ε άπαντες οί τόν Χριστόν άγαπωντες καί τάς έντολάς αύτού φυλάττοντες.Γ ί ν ω σ κ ε  κ α ί  τ ο δ τ ο ,  ά γ ι ε  π ν ε υ μ α τ ί κ έ ,  δ τ ι τ ά  συγγνωστά άμαρτήματα έξαλείφονται, ήγουν συγχωροδνται καί χωρίς ίκανοποίησιν δηλαδή χωρίς κανόναν έκ τής ά^αθ-ότητος καί εύσπλαχνίας καί μόνης τοδ Θεοδ, καί μάλιστα *ίς μέν τούς ζώντας 8cà τοδ εύχελαίοο τής άρχιερατιτής εύλογίας καί τών λοιπών μικρών μυστηρίων· είς δέ τούς τεθ-νεώτας διά μέσου τών συνηθισμένων μνημοσυνών, δπου κάμν*ι καί παρακαλεΐ ή έκκλησία· τά δέ 9-ανάσιμα άμαρτήματα, ήγουν άρνησις πίστεως, άπόγνωσις, μοιχεία (σελ. 94), έκούσιος φόνος, αίμομιξίαι, άρσε- νοκοιτία καί ή παράνομος παιδοφθ-ορία· κατ' άλλον τρόπον, δέν έξαλείφονται, δέν συγχωροδνται παρά μόνον μέ τό δραστικώτατον φάρμακον τής μετανοίας, δν γίνεται άληθ-ής καί βέβαια, ήτις, ώς εΤπωμεν, συνίσταται έκ συντριβής καρδίας καί δακρύων καί έξομολογήσεως καί ίκανοποιήσεως 8-ερμοτάτης (σελ. 95)·
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О Т Д Ѣ Л Ъ  I I .
Ю г о - с л а в я н с н і е  у с т а в ы  и с п о в ѣ д и .

№ 1 * ) .По Служебн., сербск. (перг.) ркп. X I V  н., собр. А . И . Хлудона &  118л. 27 об. — 37.
Иже вь стых ®ца нашего 1®анна архіпспа Кешстанти- на гра* Постника. како подбаіеть бывати исповѣданию кающимсе.Пойми №ГО, НЪСПрИ№МЛ№И грѣхъі №ГО. И прѣ*станъі №ГО прѣ д с-тыимь іракомь. или вь кѣстѣ чс-т і и безмолвнѣ. и поклитсе съ никь. и то-Гл. 27об.>моу колѣнѣ прѣклоншоу на землю, да р^-еть слоно ce.Исповѣдаю ти w-че г-и нб-си н землн нсе таинныге грѣхъі ср*ца коіего.Taæe вьз«вигни кго и вьпросв, кротстию всакою кда створиль боудетъ дѣла ідже наоучи дщдволь чл-вка. по прѣствнлѳни заповѣди б-жик я рцы ккоу.. Братѳ кои вьзлюбленныи, да не оустрамишеся исповѣдати ми іелика вѣси себя сьгрѣшивша ие мнѣ оубо сиід нсповѣдакши иь б-оу. и скажи же нса, ничтоже не срахлі&ксѳ.Како испрьва д-ньство тнок \ѵсквьрнисе. и коликъгаи іицами паль кси, и каковы сиіе. и како паде. и кодико нрѣнѳ прѣбыль №си въ грѣсѣ томъ.Еда вьпаль іеси нь м8жеблоудіе. И №г*а сь скотомъ сьблоудиль іеси аіи ce тебѣ слоучисе. и како и ког- и како. и ког*а и колико. да и колико врѣие прЪбыль ксв. Еда вь роукоблудик вымль кси, н

*) Къ стр. 203 -206.
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како и когда и коликоущи, и вь кое w ОбОИх.Еда вь крьвомѣсиге вьпаль геси. и въ коликы п какови ѵѵбразы крьве твогеге, п колико,Еда (л. 28) паче гес-тва жѳноу коую любо или свою си силиль боу- деши.Повѣждь ми, аще вь нѣкымь оу- бииствѣ вѣси свбѣ. или вь татбѣ. или ѵухранимоу имѣпию тобою. или обретеиоу ѵѵрекльсѳ боудеши.. Е д а  кр сть иопраль боудеши ил'і инако на б-а хоулпль боудсши. или W вѣры ѵѵметноулсе боудеши. и како и чего ради.геда гдлъ геси крьвь скотию (sic), или водоу обіанноу пиль гесн.геда сь женоую (sic) въ храминѣ ст-ѣмь лежаль іеси.Е д а оукраль геси. или крадомо при- гель боудеши.Или мрьциноу (ДЛЬ геси.Припослоушалъ геси кот*а.Е д а геси шравиль дого иль вльхвы вьпрашалъ геси.Еда нѳ кръщень млдн-ець оумрьль ти №с. или женоу оудариль геси и мрьтва млди-ца помещеть.Еда лихвоу взель геси.Е д а сь женою некрщеііою быль геси.Е д а испагангль reçu.Егда ce гесинѣко геи іереси лримѣ- силь или w геретичь (sic) ирічещіс ииге пригель боудеши.И rer»a w сихь гего испрошагеши, храмомь. и т-ли мл-твоу о покающихсѳ.

Е д а вь иосты ѵѵскврьниль ce боу- деши.Е д а запалиль геси до-Гл. 28 об.)- мь нѣчіи, или село.Е да no причещени бльвалъ геси. Оудрьжаль ли геси мьз*оу. наісм- никоу.Е д а водоу виноу примѣсивь нро- даль геси.Е да опивсе бльваль гсси.Е да баглль геси, или кто баіал тн боудеть.Е д а іддыпоу причестильсе еси.Е д а клельсе геси или клетвоу прѣ- стоуішль геси.Е д а  ииль геси ішво пѣкое, сьтво- рити или ие сьтворити отрочь. или ииого сицевымь нивомъ наі/оиль боу- деши.Е да помысліль гесв, гако нѣс вьскр- шениіс мрьтвыиь.Е д а герегд или мниха оудариль геси. Еда кото ѵѵтроуль (sic) боѵдешн. Еда оскврьниль боудеши ложі оца- своего.Е д а оклеветаль геси или зло комоу- помнѣлъ геси.Е да котопагрѣхь прелъстиль геси. Еда раба иди рабыню Фгваль геси. Е д а оудаль (sic) геси кого.Е д а штроковици прѣжде закона двьство расипаль геси.Бьпроси гего w причещеніи. еда іірѣжде пока ілнигд нричещаль ce re reæe lia4 вьсѣх* тежчайше гес (л. 29).
поврьзи гего ирѣ* б-жствьнимъ

М л т - в а  и с п о в ѣ д а ю щ и * с е .Г-и δ -e иашь. иже Петроу и блоудници сльзь ра* \ѵставлеииі£ грѣ- хомь дароваль геси. и мытара познавшато грѣхи своге wπpaвдaль №си Пріиини (sic) и исповѣдаииге грѣхы. свогего раба сѳго. и геже сьгрѣшѳниге гемоу сьдѣгдио быс водно и иеволио. словомь или дѣломь или помы- шлениемь, (дко бл-гь прѣзри. ты бо гединь власть имапш иа земли грѣхы



9В II . 1.шставлі&ти. гдко б-ь м-лостн a щедротамь геси. и тебѣ славоу вьзс*іемъ ѴѴцоу и с-ноу и ст-моу дхоу н-н(д и црсно вь-вкы вѣк\ѵмь аминь.М л - т в a п о  к а ю щ е м с е .Б-же en ce ншь. ижге прркомь своимь Наѳаномь, ііокагавшоу ce двдоу w своихъ грѣсѣх, \ѵставіенн№ дароваль геси и Манасииоу покатв- иоую мду-воу пригель геси. ты раба своего сего кающегосе w грѣсѣхь сво- ихь. приимн \ѵбнчнымь ч.і-вкл'-(л· 29)-лгобиемь свонмъ прѣвыраге емоу вса ирѣгрѣшениіл. ты бо есн г-и. иже седмьдесеть седморицею вь црегрѣшенігд впадающнмь, ѵѵставіятн повелѣль геси. поиге же бо гакоже велнчиге твоге, тако a мдс-ть твоід. a ты геси б-ь каіощимсе кагеисе w всѣхь неправдахь иашихь. ідко ты геси б-ь иашь. и тебѣ славот высиламь (sic) w-цоу и ç-тому д-хоу и н нгд a пр-но a вьвѣкы вѣкомь.М л и р о щ е н і ю  и о с в р ь ш е н и  к о н о н а .Ириими сьврыпенио прощенніс чедо моге д-ховноге. г-ь б-ь прости- выя Наѳап\ѵмь пр-ркомь оукадника своего двда. н №же нельжиыми оусты своими. \ѵставдеиш н сьврыпеиао црощеииге. геже что любо сьтвориль іеси словомь или дѣ.томь. алн помыіплепягемь. могее pan хоудости. мл-твами пр-тгиге и прѣс-тые гж»е наше б-це. стыихь и прѣславныхь апс-ль, a всѣх ст-хь амнн. М л д р о у г а  т о м у ж е ж » е  (л .  30).Г-а  ісь х-е с-не б-а жнваато. агпьче a пастыроу. вьзымліей грехы мнроу. иже дльть двонма дльжпькома \ѵставивъш, и грѣшиой женѣ ос- тавлетс грѣхомь даровавыи. ослаби \ѵставн. ирости б-е. грѣшнымь пре- грѣшенигд волна н неволпагд. ідже вѣдниісмь a вевѣдннгемъ. гдже престоуп- іеннгемъ н прѣслоутаніісмь бывшаіл. (дже вѣсть д-хь твои с-тын, рабоу семоу твогему. п аще нѣкою w заповѣдеи твоихь престоупи гдко чл-вкь плыь носей вь мпрѣ семь прѣбываіе. и вражиимь сьмоушеаиісмь црѣсто- упаге. дѣломь. или словомь. или помысломь или словомь игерейскымь про- клеть быс. или въ своге ироклетыс вьпаде. мл-юсе oy6w твогей бл гостынн словоу 86w іерейскому раздрѣшеноу быти. с нимже и клетвѣ раз»рѣиштисе. И своге проклпааныс по нельжныимь словамь твоимь r-и. гей влд-ко г-и вседрьжителю, оуслыши г-лсь млеииід н-шего и прѣзри. гемоу гдко ие зло- бывь (л. 30 об.) прегрѣшевигд. избавы №го вѣчныге моукы и црости гемоу всакь грѣхь волныи и неволиын. ты бо геси г-и б е н-шь. иже ап-лы сво- ими зановѣдавъш намь. (дко іелнка аще свежете на земли. боудть свезань и аа нб-cï. и елика аще разддрѣшите на земли. боу*ть разкрѣна (sic) иа нб-сы. ты бо гесн б-ь нашь млоугей и сп саіс и тебѣ словоу вьсиламь wu-oy сн-оу и стомоу д-хоу н-шд и ирс по.Мл т р е т і і д  т о м о у ж д е .Бл«ко г-и і-се ісдвночедыи с-не и слово \ѵтее иже всачскыіе оузы грѣхь иашнхь волною свогею стрстню раздрѣшввь. доуновыи иа да (sic)



II. 1. 94своимь оучнкомь α рекь приикѣте д -іь  с -іь . аще комоу ц/ставите грѣхы ѵѵставетсе имь. аще комоу оудрьзвите оудрьжетсе. ты влдко ст-ымн си ап-лы даровадь геси иже ио врѣменн сдоужешдмь вь с-тои τα цр-кви, на земли грѣхи ІѴ поущ ат ра»дрѣшатя всяко свезанис иеправедно. гѣмже и ны млимтисе W рабѣ твогемь и братѣ наш-мь и ме?. прѣастогеіцимь прѣд тобою (л. 31) по- дати гемоу свою мл-ть разрѣшаіе емоу 8зы грѣховпые глже вѣде и не вѣдѣ сьдѣла. илн что w хлодшьства г іа . вѣдеи члвчюю немощь. пько чл-вколюбць и бл-гь вд-ка вьсе волвыіе и неволныге грѣхи гего прости. пько ты геси раз*рѣшаіси окованныге. и исправлѣге поврьженныге. оуиваниіе (sic) \ѵча пьниымь. и в ь св р -т е в ш  падпшимь. тѣмже н раба своего имер свободи w всякыіе належещеіс №му 8зы и вьсакато грѣха те ты (sic) даасе съ нами славить прѣс-то име твоге \С-ца и с-иа и ст-го д-ха н-нпь и прсно и въ в-кы вѣком.М ^ . т в а  г л - е м а г д  Ф иерегд или а р х і е р е п ь  н а д ъ  х о т е щ и м ь  п р и ч е с т и т и с е .  п р а щ а г е  к м о у  в с а  в о л н а а  и н е в о л -  в а а  п р ѣ г р ѣ ш с и и г д .  и в с а к о у  к л е т в о у  я з а в л и н а н н е -Трь-стогс рекшоу. и тропари. гслики хощеть. Т а я . Г°-оу иомл-и. Г-и б-е нашь с-не и слове б-а живаго. пастырю и агньче...(л. 31 об,—33 об·)·· (обыкиовеииый простр. редакціи).М » ч и с т а г о  и с п о в ѣ д а н и г д .Г-и б-е нашь иб-сныимь и земльиымь и преисподобныимь зиж*ителю. иже вьса исплигдки единь. вь роуцѣ твои прѣдаю д-хъ и тѣло ное. ta Rome хощещи. ими же соуябами вѣси и розоумѣеши. сиаси и помлоуи ме блоудиаго. скврьнааго. (л. 33 об.) неразукиаго. пса боугдго. прелюбодѣя- ваго. любодѣпь. крьвомесиаго д-ховиѣ и телесиѣ. роучнымь блоудомь ос- квериеинаго. моужеложяаго. дѣтотливаго. заклинающато ce. лихоимца. та- ти хищпика. льживаго. клеветливаго. хулника пиггшичикаго. завистливаго. досадителя. клеветиика. сластолюбьиаго. скврьниословца. многословца· не млстивааго. иебл-госрьдааго. иедос-иваго н-оу и земдн и достойнаго вѣчнѣ моуцѣ. Сьгрѣшихь г-и сьгрѣшихь ти. по безаконіемь моимь не соуди мн. ни вь вѣкы враждевавь сь блюдеши зль мои*. ни ѵѵсоуди мене въ час соуда праведнаго. пько ты еси б ь кающнхсе. щедрь н мл«тивь. дльго- трьпѣливь и многомидстнвь. каеисе w беззаконьГіи* мои*. и w злобахь a i me съдѣлахь. прости мя безьѵѵвѣтнаго прѣ* тобою. помлоун ме повелицеи млсти твоеи и по многымь щедротамь твонмь ѵѵцѣсти безакоиіа мопь. аа- нпаче \Ѵмы ме w беззавоніа моег и W грѣха моего w îb c ih  ме. н избави, ме w всакаго чрѣвнаго wбьѣдeниt^. блоуда. сребролюбігл. гиѣва. печали. оуииниід іыдеславыід (sic) ярѣзорьства. вьзиошеииід. мнѣнипь. зависіи . реваости. завиди. клеветы. осуж*ениа. помнѣниа злоу. ненависти и вса. воіе ниоіе злобы. Еи г-и б-е мои. мвогыи въ ннлсти. бл-гыи вь щедротахь. сиоябн ме дрочее врѣие живота моего, вь мирѣ и неснуёщени оума скои- чати. да нзыдв w тѣлесе \ѵкааниаго сего. н пройдоу. вьздоухь в доухи лоукавствіа ие боурно. ие вьзбранно. беэь крамолы. паставш емь w ст-хь



95 Π . 2.агг-ль. вь мѣсто свѣтло. вь мѣсто злачно. вь мѣсто ирохіадно. w ноу*же фбѣже вьсака болѣзнь. печаль в вьздыханіе. идеже вьсѣмь весѳіищемьсе «нлище. и сьтвори ме цр-ковь дос-ин8 вьмѣстилище с-том8 твоем8 д-хоу. да не \ѵс8жаеино причещ8се престыимь и животворещимь таииамь тво- нкь. вь сдавВ и похвалВ. поклонпьемому н ст-омоу твоемоу имеип. ідко с*ть еси и прѣс-ть. и н-нпь и прчіо и вь. (л. 34 об.)С т - г о  ѵѵда и а ш е г о  А и а с т а с и г л  в ь  ге же р а з д р ѣ ·  ш и т н к л е т в о у  в ь и р о с. Аще кто речеть съ клетвою . . . .  (по мо- литвуJ: Бе страшный и чл-колюбивый . . .л. 35—36. (См. ІІотреб. М . 1636 т ., л. 211—214.М * - т в а и а  р а з р ѣ ш е и і е  к л е т в ѣ .  Вл-ко . . . .  спо»бисе сиите'. . . · л. 36. (C m. ib id .)М > . е п и т и м и і с ю  с о у щ' і  (sic) и с в о е ю  к д е т в о ю  с в е - ,  в а в ш и х с е .  Вдд-ко г-и і-с х-е ісдииочедии, и сдово Фчеіс . . . .  л. 36 об.—37. (Cm. ibid).
№ 2  * ) .По И8д. Geitler’a Evchologium Glogolski (no ркп. X I  в.), Zagreb. 1882стр. 122—147.

Ч ии пад исповѣдакщшь ся.Пръвое сице бываетъ, ііооучение. Г-де» емоу иерѣи прѣд црквьда сиде.Чядо. иынѣ обповитнся хощепш честъиымь покааниемь. і вьзиска- ги пръвааго отеч-ства, і с иовьствѣ его примѣсити ся, его же остдшилъ бѣ престулшеииемь, нъ слъііпи чядо, како ти жаждетъ покааниѣ нашего б-ъ. і пр-кмь вьпиетъ къ намъ г-ля. по сихъ всѣхъ обратитеся къ мнѣ, Х& авъ яцѣл№ въі, тѣмъ же іже бес покааниѣ оумьретъ, то авѣ то есть’ ѣко нѣстъ кріістьѣиъ. поиеже не вѣроуетъ вьскрѣшенью. ни въ с-т*№  тро «дл. да иадъ таковымь не подобаетъ ся иерѣови обрѣтати, ии прииоше- М ѣ sa нь вь црк-вь ііриимати. аще ли естъ живъ, то г-летъ. ѣко вѣсмь Добрѣ иаоучеиъ законоу б-жыо. ии разоумѣлъ истннъиъиа вѣры кре- сгвѣискы. to снце наоучите и глЬКіце.Слъіши чядо н разумѣн добрѣ, б-ъ едннъ естъ сътвореи всійч тварь, Ие ииѣд ии отъ клдоуже иачатка. иъ самъ съі иачідло всемоу, нмѣід *ь  себѣ сдово събозначяльно. въ обдичьн своемь, съ присиосжщноумоу. безврѣменъно. безълѣтъно. бесконечьдо. съпрѣстодьно.о-цюи дх-оу прѣст-оу- ■ вже ся престаатроида речетъ.о-цьис-иъ і ст-ы д-хъ. трисъстави съличьио
*) Къ стр. 206- 212.



Π . 2. 96въ еднномъ б-жьствѣ сдово же то б-жие, б-ъ с ы  отъ б-а, нашего ради спс-ииѣ. илъти (Λ обложитъ свое бж-ество. въ дѣвѣ престѣи, с-тымь д-хомь- бесѣмени зачятъ ся, і бисть соугобь б-ъ въкоупѣ и ч-къ. іже волейі страстехъ иашихъ причясти ся. распятиі съмръть подъемъ воленв. въскре- се трет(ь)еи день, и въшедъ иа иб-са, сѣде одесн8№ о-ца, і пакы иматъ прити съ иб-се, слдити хотя живымъ и мртвъшъ, і въздаати комоужьдо противо дѣломъ, да того ради страшъаы тъ св д ь  слъшяще хотящеи быти, і  млкы тыстраш ъиымі. вѣроуемъ писанью, і кръщаемся въ стлмл тро- вд№, въ имя о-да и с-иа и ст-ааго д-ха отъмъіваемъ жѳ иакъі грѣхъі отъ себѣ, пьже по крыцеиіи сътворыпе, покааииемь, ісп о в ѣ д а т д е  ся б-оу съвѣдлщюмоу № по имеиа. î  помышлеииѣ всѣ зи аш ц ю , тъі повелѣвъ се- бѣ мѣсто црквъиымъ свявдвикомъ. подъимати тяготы иашя, ѣко же рече ап-лъ ти бо бьдятъ о душахъ вашихъ. ѣко слово хотяще въздати за вы.Тѣмь же хотяи исповѣдатися. сице д-лъжеиъ есть гл-ати, пръвое б-а поставля№ послоуха, съдѣаниемъ моимъ. і тебѣ о-че, і тебѣ о-че исповѣ- даю ся, не могу бо исцѣлениѣ оулоучити, ѣзвѣ гиіілщеи въ ср-ди мо- емь. иепрестаиъио, аще не подастъ ми др-кы пакы  обновлениѣ.Г.тетъ же св-шдъі къ нижоу, чадо не оустыди ся лица чд-ча, ти не потаи что с№щее вь тебѣ, всѣ бо обнажеиа слѵгь прѣдъ очима бжиима. иикътоже бо тая врѣдъ свои, a ие показаід его врачю. ідѣлѣетъ, иъ при- лежъио ищя дѣлителѣ, едъва полоучитъ ослабл врѣду своемоу.Сиде же да г-летъ. хотяи исповѣдати ся. исповѣдаі* ся пръвое б-оу вседръжителю, і тебѣо-че. всѣхъ · бещвслъиыхъ моихъ грѣхъ. нхже съвѣдъі, і  не разоумѣід съгрѣшихъ. воле№ ли иеволеьъ. съпя ли вьдя, л и х  о №- ѣ ди№ . пнѣнъствомь,присно въладам въбллды. и прелюбодѣаииѣ. въ разбонх . въ дѣтогоублеииѣ. въ татъбы. въ пнѣнство. вь клеветы. въ съвады въ пля- ниѣ. въ игри зълъі. въ сваръі. въ пресшпоклятв Ь. въ чародѣаниѣ, въ вражениѣ, въ см ьн ен иѣ . сърящя, иохотьнаа вьзьрѣвиѣ. на стоужде лиде, въ присягы иеправедъны. въ въсхъіщеииѣ тоуждего имѣниѣ, всего того отърида№ ся, іхъ же не помьи№, і ѣже съвѣдъі, і  ихъже ие съвѣдъі, ѣже сътворихъ воле№ ли иеволеіл, похотиіл одръжимъ. вь гиѣвѣ ли въ одуръжаиьи, не могл бо таити, ихъ же првсио зьритъ, ие могл оутаити, ѣже отъкрыти іматъ, съвѣстьнаа моѣ и ие съвѣстьиаа, инкътоже бо оукрадъ чьто господа своего, і  таід мидостын№ прииметъ, иъ аще исловѣдам ся, мил(ът)оуетъ ся своемоу господииоу, да покрыілтъ ся емоу дѣла его, і милость оудоучитъ. тѣмы же и азъ милъ ся дѣ№ б-оу, припадаід ти о-че, да подаси ми заповѣдь, противо зъло-(л. 69)-мъ моимъ, некъли вьзиикик изъ гл,т>бини безакоиеи моихъ, і пакъі обаавлѣ№ ся.He бжди же вь тяжъко чядо, хотяшдмъ покаати ся, аще котораго др-кы отъллчаетъ въ мало врѣмя, вьиѣ стоѣти, такъ бо оуставъ естъ, отъ б-а прѣдань еи, і отъ с-гыхъ ап-лъ, отъ прѣ*биыхъ о-дь. да подобъно очищь- ше ся, достоини бждемъ, причастити ся, тѣлѣ и кръви г-иі, тако бо с-тъі павелъ оучитъ ны г-ля, аще кто приемлетъ, тѣло б-жие і кръвь иедостоииъ сы, то грѣхъ себѣ приемлетъ, ие расмотрѣми тѣла г-нѣ. a и самъ г-дь рече, не дадите с-тааго моего пъсомъ, тѣмь же не порабоща- имъ ся чревънъімъ похотемъ, иъ д-шевъиъпд подвиги, і  плодъі сътяжимъ. и воле№ противимъ ся тѣлеснымъ ласкръдекъ. иикыже бо врѣдъ тѣ-
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II. 2.іеснъі. не дѣлѣетъ присно въ пиѣвъствѣ слмцю, и въ обѣданьи, нъ сипе кто твръдо въздръжитъ ся етъ (sic) всего, то въскорѣ ирнимеѵь осл аб л , ѣкоже бо и грѣхъ въкоушеииемь, ѣво сладокъ есть. пъ послѣдь горъчѣе м ъта обрѣтаегся. тако п покааъны посгъ, въ малѣ аплѣетъ ся прискрь- бѳнъ, нъ вь вѣкъі радостнымі плоды лодаетъ. г-летъ бо ап-лъ. миозѣми скръбьмн, подобаетъ намъ выіити въ др-ство пб-ское (sic), тако бо рече. л т-ь нашъ и-с х-ъ, нлждьио есть цр-ство бжие, і  нжждьиици въсхъіщаютъ е. і  пакъі рече подвизаите ся вьнити. тѣсными вратъі. въводящиими въ жнвотъ. мало же есть тѣхъ іже и обрѣтаілтъ. тѣснъіхъ же тѣхъ вратъ. і скръбънаго іш ти.Ce сдйгь дѣла, алкание, жадапие, землелѣтаяіе, ы адед/с, покореніе, претръиѣніе обиды, пищьлюбие, страпънолюбие, срдечъное рыдание, плачъ очесънъі, бес плача бо невъзможъно естъ иокаати ся, паче же всего нс- тово естъ покааиве. ease едиионъ отъстлпивъше отъ грѣхъ. къ томоу не взращатм ся къ нимъ. иже пакъі па тожде възратитъ ся, то подобенъ есть пъсоу. на своіА бльвотины възвращыпю ся, ли свиньи ѣже измъівши ся, пакы въ калѣ калѣетъ си, мъі ate чяда добра дѣла сътяжеще, иоревъноу- имъ, древльнюиоу бллидъноумоу сн-оу, іже нокааниемь отвръзе двьри цр-ства. древльнюмоу разбойпикоу. древльнии бллдышци. древдьиюмоу мы- тарю. иже едиш>№ отстВпль зъла, дотомь не възврати ея на тожде. тѣмь же и ты чядо, б8дн въ добро брашъно ѣдеииѣ мѣсто, соухоѣдедь, въ виио питаѣ мѣсто водопиица, въ смѣха мѣсто, сльзоточъникъ, въ величииѣ мѣ- сто, съмѣряід ся, въ мякъко лѣгаиаѣ м.ѣсто,жестоколѣганъникъ въ съвадь- ннка мѣсто, ииротворець, въ сваръника мѣсто, кротолюбець, въ хъіщьни- камѣсто. раздавникъ пмѣннѣ своего. въ обидьливъства мѣсто, нищелюбець. въ татъбъі мѣсто странноприимець, въ бллдобюбиѣ мѣсто, чистолюбець, въ скврънъиолюбиѣ'иівъ влъхволюбие мѣсто, бголюбець, и ащ есятако покаеши, бАдешн чядо свѣтоу и дьнп, тѣми бо іштьми бестоуда вышдеіпи· въ пород,у. рече бо б-ъ. блдете присно готови, ѣко не вѣсте дьни п часа. вь ньже при- дѳтъ коньчвна. тѣмь же чяда пе сътяжииъ си, хотящи покаати ся, поне- же ие вѣмъ доколѣ живи бждемъ, да аще нъі деситъ день съырътьнъі въ грѣсѣхъ, то вскЛчЬК ся и родили блдемъ. нъ погъщплъ ся въ ск(р)орѣ отъ рясти брѣмя грѣховъ нашихъ. да на вьскрѣшеньи свѣтълн сърящемъ и, въсхъіідаеми на обладѣхъ по аероу. егда придетъ съ н-беси въ славѣо-да своего свдити. хотя живъшъ і крътвъімъ и въздати комоужьдо про- тиво дѣломъ его. ѣко томоу подобаетъ всѣ (sic) слава. честь и ііокла- нѣние. коулно съ о-демь н с-тъімь д-хомь. нъшѣ н.И  иото* вьлѣзѣте въ црквь и цадет иииь иа земи. хотяи исповѣда- ги ся. н глет иерен надъ ивыь молитвл» си№.Г-е б-же всемогъи. тебѣ б л д л  азъ исповѣдеиъ всѣхъ моихъ грѣхъ. и моего лиха сътворениѣ сего, еже колиждо изг-лахъ, и лихо сътворилъ, і  ихомы слихъ, r-ломь ли дѣломь, ли помышлепиемь. всего ежеазъпомьн№  іюбо не помьн№. ѣже азъ съвѣдъі съгрѣшихъ. либо не съвѣдъі, нлж- ДѲ№ іибо пе нкжде№ , съпя лн вьдя, лихо клятвы, і лъжя, і  въ помыш- леньн неправедьнѣ, поустоиш і бляди. ѣкоже. азъ колижьдо сътворилъ. і всѣ изъ лиха. въ ѣдении. и вь питьи. и въ неправедыгомъ сыгаяьн. мол№ ІЯ г-і б-же мои. да ты ни рачилъ, животъ и милость иодати, да и азъ не
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посрамленъ прѣдъ очима твоима б к д к  и да азъ еще на семъ свѣтѣ. ноихъ грѣхъ поканмя, и достойно покааяие илѣти могу, ѣко же твпь» щедро. ты слѵгъ. всевд-ко г-і, троице б*же всемогъі, блди ми помощникъ. і  блди ми подавъи силу. и мудрость, і правьденъ замъіслъ, і  добрл вол№, съ праведно№ вѣроіл, на тво№ сю уж ъбл г-и, тъі единъ на съ свѣтъ приде грѣшъникъ ізбавить. бвди ни сц-съ і. ізбави г-и б-же с-не г-і, ѣкоже тъі хощепш, ѣкоже ти любо, сътвори съ мно№ рабомь твоимь, милостивъи, еи б же, рачн ми помощи твоемоу рабоу, тъі едннъ вѣси г-і. какъі мо№ слѵгъ бѣдъі. вь TBOtft мил-сть прѣдаю азъ мое ср-це. і  мо№ мъісль, і мо№ лю- бовь, і  мои животъ. п моід трѣхъі отъложи. моѣ словеса, і  мое дѣло оконьчаи г-і. і твою мил-сть въ мнѣ грѣпше рабѣ твоимь ави. і  избави мя т-і отъ всего зъда нъінѣ и присно и. вь вѣкъі вѣко“ .И  пото* тлет сла®. и глет псал сеи. Внегда възъівахъ.... (псал. 4).I  г-летъ мо-л сн№ нред с-тъім ѵѵлтаре* таи.Г-і б-же са-ниѣ моега. милоумш щедротамн, і многомилостиве, прѣ- клонеи нб-са. і съшеды сп-ииѣ ради родоу чл-чю, не воляи съмръти грѣшъ- иикоу, нъ обращение и животъ, тъі ві-ко моляіцу ся рабоу твоемоу се- моу, подажди емоу мѣсто. оумрщвено покаание. съвѣдъі трѣхъі и оцѣща ід безакониѣ- остави трѣхы. і  отдажди емоу все прѣтрѣшеиие. і прѣложии. 1 чричьти и. къ с-тѣи црк-ви твоеи.И по ce* глет псачіъ сен. До колѣ г-і заб8дешн мя. . (псал. 12).И  глет do" мол пакы .Вл-ко г-і б.же. призъіваш  араведънивы на с-тьбл, и трѣшъннкы на покаапие, і каіЛчідЬАЯся съзъіваід тъі приимп аокаание. і нсловѣда- ние рабоу твоемоу семоу. првпадаідщю велнчествью твоемоу, і еже съгрѣ- ши отъдажди. ѣко благъ. ізбавн п отъ всего илътъскаато сътрѣшениѣ. просвѣти и отъ вссг.-А скврънъі. і съвѣсти очисти и, і оукрѣпи и на дѣло твоихъ заиовѣдеи. і съподоби п сгоѣнью с-тааго твоего олътарѣ. і обещь- пика б-же(с)твънъіхъ твоихъ таинъ, да чисто№ д-шею и тѣломь. плодъі творя. і  възвращаьл. і лрпмѣшаід ся с-тѣмь твоемь д-сѣ. наслѣдышкъ бж- детъ. д-рства нб-снаато. вш (sic) блатодѣтни» и щедротами. едн.И  пакъі глет иса·» сеи. Къ тебѣ г-и въздвигъ д-ш№ мо№... (пс. 24).И  r-летъ молитвж си№Б-же с-пе нашъ. давъи отпоущеаіе грѣховъ. Д-доу кадацу ся, Ната- номь иркоиь, і молитв/Уі маиасииилѵ, покааниемь приемь, тъі самъ раба твоето сето, к а ш ц а  ся о своихъ прѣгрѣшеньихъ, пріимп и объічниъімь твоимъ чк-любіемь, нрѣзьря прегрешениѣ ето. тъі бо еси б-тъ. ііовелѣвъи въпадающпимъ въ трѣхъі, седмьдесять кратъ, н седмице№ імьже ѣко величие твое, тако и милость твоя тъі. бо еси бъ каш ц ихъ  ся. каѵдся о всѣхъврѣ- грѣшеньнхъ нашихъ. ѣко ты еси б-ъ нашъ і тебѣ славл въсъілаемъ, оцю и с ноу и с-тоумоу д-хоу и нынѣ н присио.И  г.гет псалмъ сен. Г-и не ѣрості№ твое№ обш чи.·.. (псаі. 34).И  iioio* вьздвигнетъ и. і нсповѣстъ ся емоу. и дастъ емоу вапо- вѣк и глет мол си№-Г-и б-же ващъ. давъи петрови слъзами иокааиие. бллдышци отъпоу- щепне грѣхомъ, ѵѵправъдавъи мъітара. разоумѣвъша своѣ прѣгрѣшениѣ. ириими нсповѣдание раба твоего сего. и еже аще съгрѣши. воле№. ли не
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Π.· 2.воіе№ . прѣгрѣшениемь словомь. ли дѣломь. ли помъшлениемь. ѣко благъ лрѣзьри. тъі бо единъ нмашн вдасть. отпоущати грѣхъі. ѣко б-гъ мило- стивъ. щедротамь ты еси. і  тебѣ славл въсылаемъ w-цу и ст-оумоу д-хуI  па* гле» нса1 сеи, Б-же въ имя твое с-пи мя и вь силѣ твоеи слди ця .  · · · (псал, 53).И  по семь глет мо* си№.Прими т-і оумаленое ce исповѣдание грѣшънааго раба твоето. і Прѣклови ся чл-волюбнемь на щедроты тво(А и не отьврати лнца твоего Ы-во отъ м-не. ии оуклони ся гнЬвомъ отъ раба твоего. моуденъ (sic) съі въ гяѣвѣ, a скоръ на поиоідь. вьзврати ѣрость тво№ отъ м-не. і ііодаждь Ш  влагл. твоихъ щедротъ. ізгорѣвшее грѣхі Ср-це моз. і отъгнавъ мракъ трѣховънъи. и вьжьзи вь немь іскрл твоего мл-диѣ. милостивъи т-і б-же. миосръднами очима. вьзьри на мя, і  иодажди грѣшьнъіма ми очима. іс- точышкъ слезъ, імиже да бииь отъмылъ, гнесь (sic) отъ д-шя моеід. і сквръи№ отъ плъти моеід. №же колижъдо сътворихъ вь пиѣньствѣ, і  въ неправедьнѣнь съпаньи. не сътворь воли твоеих і  не съхраиь повелѣнеи твоихъ. нъ въпадъ въ разбоЬА д-шсгоубиымі. иорабогихъся окаанъі, л<т>- вавънымь огражденіемь, іже оугасивъше свѣтъ твон бывъшеи въ мнѣ, съвлъкыяе со мнѣ честънлст. тво№ одеждЯч, едаке мя бѣ оукрасидъ. і честъиаго ти знамениѣ отъврътше мя, стоудъна і мръзъка. небеснымъ і зеинымъ оътворишя мя. нъ изволивъи твоимь мл-диемь. не прѣзьрѣти гъіб· інкщааго. ня блвдящааго оставитъ приобыцмъ еси цлъти. і кръве естъства гаоего. тѣмь же моли» тя мпогомилостиве, съмили ся нынѣ на мя. хѵтъ- падъша ст-ыхъ твоихъ повелѣнеи. И  ириобыци мя'пакъі стадѣ твоемъ ст-ыхъ, із негоже мя исхыти проныривъи врагъ, нъ цакы обратн мя, пакъі обнови мя, пакъі обдѣци мя, пакъі оградн, честънъімь ти кр-стомь і  прѣчестнымь (sic) ти печатемъ, страхъ тбои (sic) затворивъ мнѣ. і таииѣи трапезѣ приобьщи. легъко бо очима твоима вл-ко, оумрътвити і оживити, иизъвести въ адъ, і  пакъі вьзвести, вьздвитни мя г-и из глл- бииъі зъдъ моихъ. ѣко дрѣвдьнаго бдлдъна, і ѣко преждьнѣаго разбоини- жа, і прости мя отъ всѣхъ зълъ. ѣко древльн№№ блкдниц№, і мытоимьца, и не возътикшаи ся мио№ грѣшъникомь, за ие ирогнѣвахъ ѣрость тво№, і  зы о прѣдъ тобо№ сътворихъ. тѣмь же припада№ тя. поклоиѣіл кодѣиѣ ср-ца моето. оумилосръди ся на мя окаанааго. оукроти ся. оувѣщаи ся. пречистъіМі ти матери ради рождьшдід тя плъти№ бесѣмеии. ст-ъіхъ аг-лъ і  арх-лъ ради. и с-тъіхъ пр-къ і ап-дъ ради, въ нихъ же иочиваетъ твоѣ благодѣть прнсяо, да блдете на мя призираіліди очі твои вл-ко. і оуши твои вьаеішйіщи тласа молитвы моеьл. на тя бо оупъваиие мое възлата№. да тъі ми просвѣтипш оумъ. срд-чьнѣи очи, твоѣ разоумѣвати· твои страхъ и трепетъ присно вьнииати,ѣко оу тебе естъ істочьиикъ жнво” тоу. і  отъ тебѣ естъ все дыхание бдаго, і в-сь даръ съвръшеиъ съвъіше съхо- Днтъ отъ о-ца ти свѣтиломь, іігьже мя просвѣти. і прими оумаленое ce *ое моление. еже ти въздаи» за ся и за правовѣрныя рабы твом да вь правдѣ твоеи съблюдеши ід . и еще вл-ко послоушаи трѣшънааго си раба, и sa невѣръныід моляща ся. да обратишя въ вѣрл тво№, і  въ заповѣ- Хехъ да съхраииши ід. і вся іже въ какои бѣдѣ. ли въ папасти сктъ . ли въ иіѣнѣ, ли въ темьници. да избавиши h» отъ «cetA напасти. тъі бо еси



IT. 3. 100помощь. i  застоупъ. i  иадеждѣ всѣмъ прибѣгающиикь къ тебѣ. і тебѣ славл и честь въсылаемъ. съ бевначяльнымъ тиоцемь. і  прѣс-тымъ д-хомь иъіиѣ и присио.М о л и а  р а з д р ѣ ш е н і е  п о с т а  и с п о в ѣ д и и к о у .  е г д а  с ъ п о -  д о б и т ъ  с я  с - т о у м у  с о б ь щ е н ь ю .Г-і б-же вседръжителю. і  всемогъи и милосръди б-же. іже отъ грѣ- ховь помощь еси. всѣмъ исповѣдание выагаеш и. иоюжеи ісповѣдание камѣно, і милоу съ дръзиовениемь, імъ же прегрѣшеииѣ №зъі съкроуши, величествью твоеи сдавѣ. да раздрѣшиши отъ грѣхъ раба твоего сего, Ьбещьника сътвори и, прѣчнстыхъ твоихъ таииъ, \ѵкрили и отъ всѣхъ прилогъ иеприѣзиинъ. да твое№ помощшл. съхраиивъ исповѣдание чисто, ѣко мъітоимедь. и блждьиипа, и ѣко петръ покаавъ ся милость получивъ. блдетъ причястьникъ др-ства твоего, съ всѣми оугождыпими тебѣ отъ вѣка, молитвами ст-ъім б-рця. і всѣхъ с-тыхъ твоихъ, ѣко тъі еси праща- мш отъ грѣхъ б-ъ нашъ. і тебѣ славл въсылаемъ о-ц.
Λ  3 * ) .

ІІоЕвхологію , изд. въМилешевѣ, 1545 г ., л. д Ш І  — ε І Ш  об.
(По-исповѣдное поученіе).Чедо, ие боуди ти тешко кающоутисе. іеже те ѵѵтлучаю штъ цр-кве, вьиѣ стоісти диіи, м· тако бо fsic) оуставь w б-га прѣдаиь №с ст-ими ап«-ли и прѣподобиыми ѵѵ-ци. да подобио \ѵтастившисе. достойии боудѣмь при- честитисе тѣдоу и крьвы г-иы. тако бо с-ты апс-ль иаволь оучить гл-е. аще иедостойны сіи и иріміетъ тѣло х»во. то грѣхъ себѣ прімлетъ (sic), ие расматрае тѣла г-иа. и самъ г-дь ісаіемь прорѵѵкомь гл-ге ие дадите ст-го нсомь. да не порабощагемсе чревнымь похотемь. иь стежимь плоды д-хов- пихь желаиш. иротивимсе телѣсніимь ласкрьдііемь. инкіи бо врѣдь тѣлѣс- иі'и. исцѣлаеть вь піаиствѣ. и вь ѵѵбыддечіи. аще кто вьзьдрьжитсе вьско- рѣ тврьдѣ. то вьскорѣ пріиметъ шрадоу. пькоже бо трѣхь вък8шеаі'гень сладкь. a посль жльчи ш р ч ае ѵѵбрѣтагетсе. иокаяиШ же поста и покла- шдиіе. вь налѣ гдвлгдгетсе ирискрьбно. a вь вѣкы радоспіе плоды подаі€ть. тл-ѣть бо ап-ль. многіими скрьбьми по*бае* вамь вьныти вь црство ибсиое и ноуждьиици вьзхыщаюгь е. и пакы речь г-ь. подвизаитесе вніити тѣс- ишми врати вь водѣіцшмь вь животь. нало гес техь, иже оулоучають е. тѣснихъ жв врать и прискрьбнато поути. ce соуть дѣла, алкаиіе и жежяаніе

*) Къ стр. 230 и 463. Ср. въ предыдущвмъ №.



101 II. з.и на земли легаиіе, клангдніе, малоспаніе, смѣреніе. иокорен'іе. трьпѣиіе хѵбидоу. ннщелюбіе плачь \ѵчѳсп\'и. б еси лача бо невозможно иокаатнсе. плачь же вьсегда истовое покааніе. иже гедииою отстоупивше w гр ѣ ха. и въ томоу не вьзьвратисе не тож*е. да не сподобытсе псоу вьзьвращаю- щоусе на свое блювотини. пли глко свин‘іа  пзмившнсе и пакы калглетсе. Поревноуемь ирьв\ѵм8 сн8, иже покагдніісмъ дверы ѵѵврзс црствіа. и прьво- моу разбоиннкоу. и блоудницн. и прѣднемоу мнтароу. н инѣмже иже іединомВ ѴѴтрекшесе грѣхь. π к том8 не вьзвращатисе на тожде. да и ти чедо поноудисе такожде быти. вь брашногдденіа мѣсто соухогддець. вь вы- иопытіа мѣсто вѵѵдотгдць. вь смѣшныка мѣсто сльзоточаць. вьзьвеличіід мѣсто смерагесе. вь мѣколегаиіе мѣсто жестоко лѣганіе· вь скарливо мѣсто любовиикь. вь свадника мѣсто мнротворадь. вь wбыдлнвa мѣсто инще- дюбць да аіце тако покаісшисе, то боудеши чедо свѣтоу. и с-нь д-невы и тѣмн поути вьнидеше вь стравоу бес троуда вь црство н-бсное. рече бо г-и боудете готовн. (дко не вѣсте дне и часа. катда пріндеть коичииа. не вѣми бо доколѣ животь нашь. аіде ни ѵѵбрѣщеть сьмрьть въ грѣсѣхь. то вьсвоую ce боудеть родили. нь потщимсе оубо ѵѵтрести вьскоре. брѣме ірѣховь иашихъ. да на вьскрси'іе свѣтли оусрѣще* г-а. вьзхыщагемш на \ѵбіацѣхь по вазд8хоу гегда прыидѣть на зеилю вь сіавѣ w-ца своего соудити живимь и мрьтвимь. и вьздати комоуждо по дѣломь.



ΠΙ. 1.

О Т Д Ѣ Л Ъ  I I I .
Р у с с и і е  у с т а в ы  и с п о в ѣ д и .

№ 1 *)
Ііо  Требн., перг. ркп. X I Y  в ., библ. Чудовск. мон. 36 5, л. 6 5 -8 2 .

Ч и н ъ * * )  и с п о в ѣ д а н ь ю  І в а н а  м н и х а .  Ч а д а  п о с л у -  ш а н ы л .  у ч е н ь г е  с т - о г о  В а с и д ь и .  о і с п о в ѣ д а н ь і  р а з -  л и ч ы а .  ϊ  о з а н о в ѣ д и  і с п о в ѣ  д а  ю щ и  х ъ  в ъ  т а ' і н ѣ | г р ѣ -  х ъ і  ï  т ѣ х ъ  п р г е е м л ю щ и х ъ  ' і с т и н ь и а с д  ï  б е с  б л а з и ь н и  къ б - ’ о у  ï  w б г а б г - м ь  р а з с м о т р е н а і а .Помышляю убогъіі. ілко подобагеть исповѣдающемоуся таінаіл съблас- нъі чл-вкъ (sic) къ чл-вѣкγ. но ілко гомоу сажожоу б-оу. іако подобаіеть при- гемлющемоу (л. 65) ісповѣданьге но ιλκο ïh o to . но ілко своіл въспри- иматн грѣхъі. ï  тото томоу предлагати. гдко смѣреноі€ ï  сокрушснок ï вѣряоге ï  доброподателноіе існовѣдающагося іскоуиіеньге же ï  сказаныс "ісповѣдающатося пршеомлюіцомоу. м-лстива (sic) рекъше прощати скоро грѣхъі. ï  летъка запреіценыА рекъше проста. объічаі імать творити. ілко подобагееть пркмлющему ісповѣданые не на тяглчоу. ни иа миожество взирати грѣховъ. ни на кдпно кстьственное і'ли ttæe №сть чресъ гестьство. ац и бо (л . 65об.) боудоть (sic) грѣси. но на гедино възирати б-иге мл-рдые. ï  всякоу тихость. ï  бл-тословленьк ікѣти тогда ко исповѣдаюіцемоуся оувѣреноу же быти 'ісповѣдающемуся. ідко №лма же ховница сквервоу пригемлеть мъіющагося. такъ ï  тъ ілвѣ вѣдкти долженъ №сть ілко тако приіемли ісповѣдаиы€ исповѣдающатося. носити долженъ гесть тятоты.
*) Къ стр. 237.**) Надъ чиномъ надписано друтою рукою: « Г - н у  к н и » С е м е -  н у  В о л о д и н ѳ р о к и * » .



J 103 III. 1.*.· Оказъ како подобаіеть гсповѣдатис.Q*# Пог&ти подобалті, ісповѣдающагося приіемлющему іето ï  поставить №іо (I. 66) предъ олтаремь дрк-внъімь. аіце лн нѣс цр-кве то на чистѣ Іѣвде ï  ѵіутлоученѣ Ï молчаливѣ мѣстѣ.Помолитися с ниш. маао поюще псанъ н помилуі мя б-е. п-лнъ З л."É-e въ помоіць мою вонми.. (л. 66 об.) Г-и не замедли. T a *  ст-ъіі б-е. \ѵче нашь. о ·-*М  поми·1 ві. ï  по скончаьи мл-твъі тогд. откръщтъ №моу главоу. аще іи  самъ ооудетъ киязь. Ліде ли жена то ни. Аще ли черноризецъ №сть. на главоу цго възложить коуколь. ï  створнть гемоу лежащю долѣ и г-лющюсюво ce.Исповѣдаютися г-и б-е (л. 6) н-боу и земли. вся гдже соуть іаінаИі ср«ца могего.I  по рченьі слова того. въставить ï .  ï  поставить ï .  на странѣ входа . ^ітарьнаго ï  самомоу близь стати на друзѣі странѣ. въпрашати ï  со вся- еою  кротостью. аще възможно гесть ï  дѣловати ï .  ï  роуцѣ того исповѣ- . ^ыощагося на свою выю поаожнти н всѣм грѣхо*1 великимъ же ï  малымъ ф бе  дредъ нимь повиньна створнти. ï  паче. аще вндить №го долоу нѣкдѣ ψ  хнотъігд печали. ï  срамомь одержима ï  погроужаіема.I  въирошагеть гего крогкомь ï  тихоиь гл-сомъ сиде.Како г-н брате ли чадо. Аще ли (л. боб.) жена то г-же Ï  сестро. въ первыхъ како растлися д-вьство твоге. блоуда ли ради. ли съ законьною цеяою. ли скарѣдыемь геже №сть вся [къ] блоудъ. ли® кихъ іеже гестьчресъ Ірвтьсіво. ï  гегда речеть іли тако ілн не тако іли инако. гдкоже аще ре- іегь. ï  пакы въпрошагеть его. съ колицѣми женъ лѣгалъ геси. пре· іве п о г и ш  жены. a \ѵнедеже (л. 68) обовдовѣ. ï  съ волидѣ- да. ï  аще w нихъ бѣша рабыня. ï  колико в-довидь. ï  колико моужа- Тивь. аще черницѣ. ілн кпгд скъімница. ï  колнко ихъ. Снхъ впервыхъ по- ^обаетъ впрошати. прнгемлющемоу ісповѣдника. съ колипѣмь оубо лежа. дасло бо за все то взискаеться. ï  разньство лидь. соуть бо различно ра- бннѣ бюудниди. чернорнзицн. осв-щенъна. дыдчагд. ï  иоповъна. ти гегда си въспросить гего. въ (л. 68 об.)-прошагеть ï  w мужьска пола блоуженыд. Іж&ть же коужьско блоуженьге раплячш  трп. И н о юве w іного мдъпѵти. геже ільжѣге (sic) гесть "ино геже створитн тяжьчѣге гееть ірвтьі€ же гесть геже лрнгдтн w ϊ  ϊη ο γ ο  ï  створити co інѣжь. иже Ксть оиою двою тяжчѣге. Егда въпросить ï .  ли въ первѣмь рекше №ке пригдті. і'ли во второмь геже творнти. лн створыпе со інѣмь ство- рин. пытати гего колико оумедли въ то* геже гесть чресъ гество. Ï аще оубо геедяиою іли д,вашды (л. 69). ли нногашды. 'іли преже. т(ѵ. Æ̂ T $  csottra възрасти. ли по снхъ ï  с тѣми. ли скотины дошелъ боудеть. Къ в о в ѣ і ж е  (sic) скотинѣ прнходилъ будеть. іедино различьге гесть. Ï аще ВСЯ блоудъ створилъ боудетъ. сирѣчь въроучнъіі. роучнъп' же блоудъ Діѣ различьі імать іже своісю роукою. іли іиого роукою бъівакмое. глво- « в  нѣкдѣ князи творять съ собю ï  іинѣхъ гоубяще. w нихъ навыкающе таковоге скарѣдьге. 'іли гегда въпрошенъ боудеть о сихъ и- (л. 69 об.) -спо· •ѣднякъ іслыгаи ϊ  о многосплетеяы ï  жяогослѣпленьі і'же съ евошь ближ- и и ь . He гедино б%ѵ ни двѣ ни три. но многоразлична тогд разньства. A
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іно оубо №же со двѣма сестраиа. блоудъ створпти. Уже w №Дииаго о-ца. A  іио геже съ матервею дъщерью. A  ііио геже w о-ца. иио №же w обою сестричиоу. ï h o  tcæe со двѣма братонома. ï h o  іеже съ снохою. съ с-нов- нею женою ï  съ братнею женою. Дроѵго№ же съ тещею. ï h o  №же съ ма- чехою. или нѣско№ю меньшидею воттею (л. 70). дохажьають бо нѣциі, ï своіхъ κτρϊΗ. ïho кже съ свокю коумою. і'ли съ хрестною дчерью. Сего въ- спросити иодобагеть w ісповѣднвка. Доходятъ бо нѣціи. ï съ своіии же- яани. ілко съ моужьскомь поломь блоудъ гворяще. ï  no сихъ всѣхъ о оубиіствѣі татбахъ. запрѣиыд злат ли коунъ. Егда си вся добрѣ ісяытають ся. Ï рекоуть ли іедино w нихъ ли двоге. ли половиноу ли все. Подоба- №ть же нѣкъікъ- ï  во всѣхъ обрѣстися (л. 71 об.)·Подоба№Тъ же пастн ницъ емоу ісловѣдающемоуся. предъ с-тыиъ ол- таремъ. Лежаш,® іемоу. помолится над иимь сице. Mo* Λ· (Далѣе слѣду- ють вопросныи статьн. Ск. ииже отд. IV  н V I).Тогда подобаі€ть пастн ннцемоу ісповѣдоующехоуси предъ с-тыиъ олтарень. ï  лежащю №моу яонолптнся сице.M o *  с н ц е .  Г-и сътрѣшихъ ти. Г*н оцьсти ыя грѣшнаго. Созда- въіі' мя помилоуі мя. Бещисла съгрѣшнхъ ти. еже вѣденьгеиь іли не вѣ- дѣньі€мь. ли словокь ïjih дѣлокь. і'лн иомышіеньі€мь. і'ли волею іли нево- лею. каюся всѣхъ грѣховъ иростн мя.М л - т в ы  я а д ъ  ï  с h о в ѣ д a ю щ н ï  е я.M o 1 (л. 78). Б-е простивъіі нафаиомь дв-да свой. нсповѣдавшю мага. і петрово фмѣтаные ш акавта торко. ï  бюудиицю слезевпію. предъ преч-стыиа ногама. ï  мытара ï  блоуднаго. рекыі ’іси-вѣдаітесь дроугъ дроугоу ï аще ісловѣдаіеігь грѣхъі своід. вѣренъ ï ираведеиъ гесть б-ъ. да оставнть нам грѣхъі наша. ï  очнстнть ны w всякаго грѣха. тъ самъ сп-съ наш> ï  г-ь ï -съ х-ъ лростигъ вся. іелико предъ нимъ ісповѣдалъ геси могеі хоудости. ï  іеще въиъіяѣшнеиь вѣцѣ ï  въ боудощемь. (л. 78 об.) ï  не осоужена тя на соудищі іего. яредстоідги сподобить съін бл-гснъ. въ вѣкъі анинь. M o *  к т о м о у ·Велнчапѵ величаю тя г-и ідко призрѣдъ геси на смѣреные моге. ï  не затворилъ геси иене въ роукоу врагь. ï сп-<чгь іесн W бѣдъ д-шю мою. ï нынѣ да покрънёть мя роука твопѵ. ï да прндеть на мя мл-ть твогд. ілко смятеся д-ша моід. ï  болѣзвьна №сть внегда ізвті' геі ѵѵ телесе. №гда ког- да лоукаваго съвѣтъ протнвнаго срящеть ю ï  оупакостить невѣжьствара- ди въ житьі семь (л. 79 об.) бывшихъ ми грѣювъ. мдствъ ми боуди вл*ко. і да не оузрить д-ша моід окраченнаго лица лоукавъіхъ бѣсовъ. во да, іиоуть ю англи τβοϊ свѣтлиі. ï  дажь славоу імеии твогемоу ст-моу. ï  тво- №ю снлою възведн мя. на бжственыі τβοϊ соудъ. внегда соуженоу мн быти. да не иосгягнеть мене роука князь мира сего. Кстергиоути мя въ глоуби- ноу адову. предъстанн ми (ми?) ï боуди ми сп-съ ï  застоупннкъ. плоть- скъіід бо сн ыоукъі веселые суть рабомъ (л. 79 об.) івоіиъ. помнлоуі’ осквер- нившюся стрстьки житыд д-шю мою. ï чстоу пряіми. ΙΛΚΟ бл-сГНЪ t€CH в вкы (sic), азгл".



105 nr. ι.M o * T o i o y *  ( no i e  Γ).Б-е сп-нигл нашего. ïæe ир°рокомь нафаиомь. покаявшюся дв-доу о своіхъ црегрѣіпеньіхъ ѵѵпоущеньге давъі. ï маиасиіноу о покаідньі млт-ву яриікъі. ты самъ ï иыиѣ раба твогего сего імяр кающагося о своіхъ прегрѣшепыхъ. приіии обычвымь ти члв-колюбьгемь. презря №го прегре- иеиыд. тъі бо №си г-н ïæe (і. 80) седмьдесять седмерицею ѵѵпоущати по- велѣвъ. въпадающимъ въ грѣхъі. глко веіи3 величьствиге тво№. тако ï ціеть твогл. ï тъі №си б-ъ кающихъся. каі&іся о всѣхъ неправдахъ наіяихъ. і&во иодобапѵгь всяка cia (sic) ч-сть ï поклашшые о-цю ï с-ноу. ï сгмоу д-хоу Ï иын. M o * иад ï с π о в ѣ д a ю щ и н с я.Г-и б-е нашь. нетровп и блоудвици сіезаии оставленьге грѣховь да- ровавый. Ï мытаря своід познавша прегрешенш оправдавъ. приіми ïc- П0вѣдапі>№ раба тво№го сего. ім я - р . ïæe съ-(і. 80 об.)-грѣши волныі ï певол- BHÏ грѣхъ. СЛОВОМЬ ЛИ ДѢЛОМЬ ІІИ помышлеиьгемъ. tüKO бл-гші' призри. ТЫ бо гединъ власть имаши ѵѵпощати (sic) грѣхъі. ідко б-ъ містивъ ï чл-вѣко- ■ввць №си. ï тебе славоу всъыагемь оцю Ϊ с-н.M o * т о ш (sic).Г-и б-е сп-еныл нашего. млстивъіі щедръіі доіготерпѣлівъіі. прекло- ; Ш ъіі иб-са ï съшедъіі на сп-сньге родоу члв-чьскомоу. ие хотай см-рти ■трѣшпикоу. ио обратити ï оживити. ты самъ влдко оумолевъ бывъ рабъі , твоімн. иодажь имъ мѣсто ï вреня покаі&нью (л. 81). кл-тню ï остав- леньге ирегрѣшепы€мъ. оцѣщеньге безакопы€иъ подагл імъ. всякомоу пре- лірЪшенью волиомоу ï  неволиомоу. ï смирися с ніши. сочтавъ гл къ стѣі C#ot€ï цркви. г&ко твогл держава ï тво№ ц-рьство ï сила ï сла» оцн> ï сн-оу. ; : И посемь вьздвигнеть ï. ï повелить №моу покрыти главоу. ï  сѣстисъсобою. ï въпрашати ï . что мо (на полѣ «зкетъ») схраниті заповѣди. ï хдавъ гемоу по силѣ заповѣдь ѵипоустить ï .M o * р а з д р ѣ ш и т и  і с п о в ѣ д н и * .  ѵ Всемогъті вѣчнъй б-е. ісповѣдавшюся тебе рабоу (л. 81 об.) твогемоу. Im p . твогета дѣія чьсти грѣхъі ѵѵпоущати. да болыпими наоучшпи ï. и w Жоукъі æe на помощь къ твогеі місти приіти. г-мъ нашннь і-с хс-мь сн-мі, . Поімь. с нииь же живеши ï црствоуши б-е въ гединеньге д-ха ст-го. иъі- Ш 1 ирсн» ï в вѣкъі. M o * в т о м о у * .Г-и вседержителю ï  всемѵѵгъіі' млрдъіі б-е. ï  w  грѣховъ помоіць t€cu *сѣмъ. ісповѣди віагагеши. поюжи исповѣданьге камепо. помилоуі ïacæe Йрегрѣшепыа ï  оузы скроуши. величью твогемоу ï  славѣ. да раздрѣши· щ* ï  грѣхы (л. 82) раба твогего, і м я р ,  ï  обыцышка створиши ï  ирч- стыхъ таинъ. ï  окриіи ï  w всѣхъ иеприідзнинъ проуглъ (sic), да твогею ооиощью схраиивъ ісповѣданыс ч-сто. ідко мытоімець ï  блоуднида. ï  шсо вокаідкъся ï  мл^ть полоучивъ. боудетъпричастникъ славы цр-ствщсі твоего. со •Сѣмя оугожьшими тоб і  w вѣка. млт-вами с-тыга б-ца ï  всѣхъ с-тыхъ тво- toco ты №си пращапѵ грѣхъі наша. и тобѣ славоу в сш ак * о-цю си-оу і (ί· 82 ου.).L
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№ 2  * ) .
По Т реба., перг. ркп. κ. X I V  или нач. X V  в ., бябл. М оск. Д ух. Акад. №184л. 51 об.—81 об.

Чинъ исповѣданію.Пріидетъ хотеи каатис грѣховъ своих. Екъ no™ sa роукоу и ведет его въ цр-ковь. или па агѣсто безжолвно (л- 51 об.). Поколитася w6a къ 6-оу. И  рете1’ поп.Блт-венъ б-ъ нашь. T a*. Ц-рю нбсныи. Преи*нте ноклонияс. г-Щ· Ta®н- Пом-лоу ия б-же. T a * . Б-е въ поиощь агою. Т * . Тр»тое по w-те нашь. Троп. Пом-лоуи нас, r-и помлоуи пас. Бог. Мл-срдія hctoïhh® . Г-н иои-лоуи· ВІ.T a *  кданяяся т-леть: Съгрѣши*. г-н ярости згя. ниенн твоего ра*н ст-го. ΠρϊΗΜϊ мя г-и кающагося н пом-лоуи мя. Г-и ѵѵцѣстн ия. Г-и сыда- выи ля и лом-лоуи жя. Бес числа съгрѣши*, т-и ирости мя.Посе*. т-ют поп тихо.Чядо не стыди0 лица чл-па. всн бѵѵ грѣшни ѳсиы· ие потан въ себѣ нн едіного грѣха· еже (л. 52) есц съгрѣпш* W юности и до сего часа. не токмо дѣлѵѵ* сътвореніи или словл,м. или домышлеиіемъ. вси бо грѣси Hama вѣсть б-ъ· иикто* бо таа вреда своего телеснаго н не повѣдаа вра- сю. исцѣлѣет. но прилѣжио исповѣдаа w всего слрца. едва оулоучитъ wc- лабоу тѣлоу своемоу. тако ты тядо исаовѣжяь своя вреда грѣховиыя. иже вреяиають н-ша наша. да б-ъ подастъ цѣльбоу иною грѣпшыи н прости'г Tu трѣхи твоя.И  пакы г-лет поп тнхо.Ce н-нѣ чядо продстоять атгди невидико. заглаж*ающе грѣхы твога. ідже исповѣсн (д. 52 об.). a еже свѣдыи не ловѣси. хотя и мало тго. за то ѵѵсоудишис. и въ второе страшное пришествіе хс-во иа тебѣ иаписаны гдвятся. и пред аг-глы и чл-вкы. оувы иа“  грѣшьны». шсо въ сиѣ на, сеагь свѣтѣ предьстивпшкся и миого съгрѣшшимъ. и за то хоще“ пріятн страш- ныід агоукн. имже не будетъ конца. w колика бѣда и тоуга и цлачь ие створпшя покааніа т^та. Но прнтецѣмъ къ сп-сителю д-шь наших и по- ревноуимь прежни* блоулиишмъ и разбойиикѵѵ* h  иытарем и грѣшни· kWm. иже едиаѣя qacW" иокаяшяс и въ вѣкъ некониаемый внидоша в ран. Тако б%ѵ сп-съ ре1". радл,с бывае» на нб-си Λ' грѣшиичи покааиіи (л. 5 î) . jso в  ты иядо свон* покааніе" paдwc сътвори на нб-си. не токмо a rn w " но и б-ви. да и тебѣ саиого радости вѣчнѣи наслѣлника сотвориг.Но что со у  грѣси твои. г-не и брате. и с-иоу и чядо. или се- стро д-щи. Чядо не срамляися иене, Исповѣжяь безъ стыдеи i'a. can 6w г-ь
*) Къ стр. 236—238. Гѳдакдія первая.
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III. 2іpe«. Исповѣдаите дроуг дроугоу да исцѣете (sic). Азъ 6w г-не и брате и ,-о-ноу также чл-вкъ. ио грѣшенъ есиь паче всѣх людін.В  ъ п р о с. Како с-иоу иіи д-щи преже доиде грѣха или w блуда. я іи  w татбы. или w разбоя и дшегоубьства. или w прелюбодѣивьства. или івод,омскы. или ѵѵсоуяиаешь. или іаевещешь. илп (л. 53 об) завидншь. или грабишь. или наснліе творшшь. нли къ во-"хвіѵм ходшпіь. ш п  разоуеягь (sic) что. или иакривѣ ротился еси. или кріво соудишь по посоую у. Миѵѵ- Ю  ти бы* гл-ахъ. ио ие вѣм твоихь грѣх\ѵв. ты же самт· въ себѣ вѣси. jjno  еси съгрѣши* къ створшеиоу тя б-оу. и вѣдоущомоу грѣхы нашя. ^ твор еи ы я слов\ѵм и дѣл\ѵм и помышіеніе*. нѣ« 6w того грѣха. котораго , і е  дѣет чл-вкь. ио члв-колюбець б-ъ кающимся w всеги срдца \ѵдает. тако и тн чядо исповѣжіь грѣхи своя себѣ на спс-и'іе.I И  посем г-іеть попъ π о и о в л е н ï е. A  іѵиъ по ие“ тож*е слово-[Слѣдуетъ поновлеиіе (см. отд. V) послѣ котораго]:і- И  вопрошае» съ тихосйю, и любовію, и смѣретемъ. б-а свидѣтѳля иоказоуя. и себѣ грѣшиа имеиоуя. Г-ля. He оусрамися брате мене грѣш- ніто исповѣжяь своя иеиощи б-оу вседержителю. вся вѣдящомоу иаша грѣхы. меие оутаипш, a пре* б-мъ гавьствеио ес иашя съгрѣшеиіа. аще по- истинѣ покаешис своих грѣх. съвершево прощеиіе w б-а полоучиши. и жизнь бесконечную съ праве*выіги въ б8-(л. 56)-дущ\Ѵ" вѣцѣ.По исповѣданіи же г-іет каяися (слѣд. п о и о в л е н і е ;  cm. ibid.) А с е м и и ш с к о е  п о н о в л е н і е  (cm. ibid).Повѳли* емоу пасти ииць. И г-ле* со слезами. Г-и пом-юуи. ■'· (По- іе:) П о ™  м о ' .  Б-же простивый иафаи\ѵм дв-да пр°рка своя исповѣдав- шоу влаа.. .М і т - в а  Е. Велнчая възвеіичю тя г-и. Ηλκο прізрѣлъ еси иа мое ■еиѣреиіе...Мл-тва г. Г-и б-же сп-сенія иашего иже пророкѵѵ» твоимь (63об.) иа- фаиѵѵ* покаавъпгоуся дв-доу w свонх съгрѣшеніи*. ѵѵпоущеніе давъ....М і - т в а  д. Г-и б-же иашь. петрови и блоу*ннци (л. 64) слезами Ціставлеяіе грѣхо* дароваи (sic)...М і - т в а  Е. Г-и б-же спсніа нашего. милстивъ и щедръ. и долго- терпѣливъ и нногониістивъ. преклоиивыя иб-са...M o *  ь  Вл*-ко г-и б-же иашь. нже кдючя црств'іа твоего. петроу «ерховному ап-лоу твоемоу пороучивъ... (см. ниже въ ред. 2-й).M o *  3. Вл*ко г-и б-же призываа праведиікы въ ст-ню и грѣшникы въ \ѵправдані'е...T a* поп. Г-и помилоуи. м . Сла® и-иѣ. Блсвити с-т'іи. Г-и бл-ви w-ue. Ta* Х-с истииныи б-ъ нашь.И  тоу расмотритас \ѵба. Аще боудет до<шиъ с-тых таинъ. И  томоу Пооучивъ и иаказавь мнѵѵго прости. Чядо прощат тя х-с невидімо, и азъ грѣшныи. И  тако г-ли м-литвоу. ІІращалиоую. Аще ли ие досииъ боудет. Дан, бремя по силѣ. Еколико (sic) может понести. Да ие оуслышиши. w Сп-са м-юща ти. rope вам кни*ници и фарисеи, вожеве слѣпіи. ідко *ы въскадаете (sic) бремеиа не оудобьиосима. Да сами ед'інѣм (л. 66 об.) перстѵѵ* ие пріимехе и*.



М . і - т в а  р а з * р ѣ ш и т и  и с п о в ѣ я н и к а .Всеиогыи превѣчныя б-æe. исповѣдавшоуся себѣ рабоу твоемоу... M o 1 В. Г-и вседержптелю всемотыи. вѣчыши млсрдыи б-же. ижо \Ѵ грѣ* помощь еси. и всѣм нсловѣданіе ' влагаешв. положв исяовѣданіе каменно.... M o *  р а з д р ѣ ш и т и  и с п о в ѣ « н и к а .Мл°рдыи б.т-гыи г-и ч.і-вкодобче. ижс свои* ( і. 67 об.) ради щед- рА)т пославъ единорѵѵлного с-ца....Мо>.  юж е  г - . і е т  а р х і е р е і г .  или д - х о в в и * .  х о і я щ о м о у  п р и ч я с т и т и е  б - æ e c  т в е н  н *  и ж и в от во р я щ и х т а и н ъ .  (л. 63) п р о щ а а  е м о у  в с я  п р е г р ѣ ш е н і а  в о л н а а  u и е- в о л н а а  и в с я к о у  к л я т в о у  п з а к л и н а и К е .Г-и і*у х-с б-же наіиь. о-ие и слови б-а живаго. пастырю н агньче... (л. 68 об.— 81 οό.) (обыкет. простр. редакціи).
J Ê  3 * ) .ГІо Служ. съ требн., ркп. нач. X V I  в. Соф. библ. JV» 845, л. 220—226.

Послѣдованіе и чии исповѣданю.T a* по" рчет. Бл-виъ б-гъ нашь. Ta® С-ты б-е. 1Грстаіа тр-це. w -ч н-шь. Г-и помилуй ВІ. Прілте поклони» Г * .  ^алоиъ М ІІомнлуй ня б-же. Б-же въ помоіць мою.Посем в ъ с и р о с- Брате и с-ноу. добрѣ пріиде къ милосердію б-жію н къ с-тЬи сеи цркви. каіатнся грѣховъ свопхъ. надѣася прі(&ти прощеніе грѣховъ. аіце всею иыслію каетися всѣ* злы* грѣховъ свои*.ІІоібает ерѣго пре* яриносити своя прегрѣшеніа.Гл-ть ервй. G-ну или діцери. не днвпо ее чл-чго роду пастися к земныиъ. но ежо пакщися кому. и въстати покаілньеиъ и Добрыии дѣли. ідко® рч т-ь. He приидох прізвати правеяны*. но грѣшны* на покаідве.В ъ с п р о '  (слѣдуютъ вопросы л. 220 об.—221 об.) **).В о с п р о с  ж е н а м  \ ѵ г р ѣ с е х п о в а ш и І е  (слѣдуютъ вопросы, л. 221 об. — 222) ***).Повелит поп исповѣдающеиВся ‘гІ« г-8 вседержителю г-ля стих. Създа- выи ия т-и яомилуй мя. Б-е прости мя каюідюю0 (sic) u помилуи мя грѣшнаго Бесчисла согрѣших т-и прости мя. И  повелитъ ему поп пасти ниць пре- с-тын ш таре». г-л.і сеи сти*. Исповѣдаю' н-бси (sic) и земли и вся ід® сут таикасѵ моего ср*ца.
*) Кл> стр. 240—241; **) См. изслѣд. стр. 322; *в*) Си. ibid. стр. 328.



4.р И  въставит его no". И  г-лет еку тихо. a w" ш ѣчает къ попу. И  довелнт ему по™ пасти ниць (Слѣдуетъ поновлеиіе і .  222—223).М  і - т в а .  Б-же прости Нафаном дв-да.... (л. 223 об.).М л - т в а  в. Б-же cn'Hïa нашего н* пр°рком твои* нафаномъ по" Іиилвшуся дв-ду... (л. 223 об.—224).Г-и б-е нащь петрови и блудницн....ЭД 0 * Д. Г-н б-е слсніа моего м іс-гзъ н щедръ... нреклонивъ нб-са...M o *  т о м у ж е .  Б-гъ насъ ради въчл-чився. всего мира грѣхи но- яесый. ты са* своею блтстынею раба своего покапте воспріимъ. ты елико я-нѣ пред ннмъ моеиу изъреклъ еси недостоинству, простит тя г-ь в семъ аѣцѣ и въ будуще». хотя и ѵѵжидая всѣігь сп-ніе. ідко бл-венъ еси.И  взем ето по™ за руку и възвигиет. И  аовелит ему wn-ь сѣсти. и впрошае» его тнхо. что можешь храннтн епите«ю. И  дас ему заповѣдь по <яыѣ и 8тЬшит ето. гако не скорбитъ еыу. но ирсно радоватися и 8по- ватн на б-га. Аіце буде* грѣ* створи* веіикъ то дати ему заповѣдь по расмотрепю, a и меипш дати. да не впаде* въ ®чаглпе.М л - т в а  р а з д р ѣ ш и т и с п о в ѣ д н и к а  е г * а  с к о н ч а е »  в & п о в ѣ д ь  и в е д е т е г о  в ц е р к - в ь .  Всеѵогый вѣчнын б-е испо- вѣдавшаго тебѣ раба твоего... (л. 225)M o *  в. Г-н вседержителю всемогіи б-е. иже w грѣх помощь еси..· (л. 225 об.).М  л - т в a г-а Мнлосердый и благій чл-колюбче г-и. иж свои1 ра* щед- рог посла” едниотадаго с-на... (л. 225 об.—226).T a®  м о··. Влдко г-и ïcyc х-е б-е н-шь еди* нмѣа власть ѵѵпущати трѣхи. M o * .  Г-и нѣс достои® нн® доволен. Писаиывъ причастны* мл-тва*.Ta® wn8c.
№ 4 *).По Требн., ркп. X V II в ., бнбл. Троице-Серг. лавры îb 221, Jr. 91— 110.

Чинъ покаанію кира І<о[а]н Дамаскина, како подобаетъ кающаагося пршмати.Оуготовлен8 оуоо въ цр-кви налою съ ст-ы* ев-гліемъ. і'лн на мѣоте безъ- холъвнѣ. церьвие 8бо иовелеваетъ іерѣй кающемвся, сътворити. "f по- *ижы до земіи, пре* ооразомъ б-а нашего ï-ca х-а, гл-я сице. Б-жв \ѵцѣ- сти мя грѣшиааго и помил8й мя. Създавый мя г-и помнл8й ня. Примн мя кающася н аомилКй мя. Бес числа съгрѣпшхъ г-н лростн мя. Ta® вземъ
*) Къ стр. 2Λ2 -245. Редакдія вторая.



III . 4.б.іг«вені'е w ерѣа, станетъ пре* ст-ыиъ евг-йеиъ. р8цѣ имѣя съгбенѣ. при перьсѣхъ крето\ѵбразио. главу преклоиь къ ев-гл'ію, ср«це имѣя съкр8- шенио, слезы и3 ѵѵчію испущая. ідко \ѵсоужеияш;ъ, ничтоже ино поишяіл. точию грѣхы своя. ими же б-га ирогнѣваід.Вна4 іѣ  оубо гл-етъ, іерѣп. Віг-веиъ б-гъ пашь. Трстое, ï  no w и-шь. (л. 91) Г-и покилоуй ВІ. Сла" Пріидѣтп. ноклоннквя. Г-ли іюсемь. с ï  ю м і  т в о у, покаания.Вл«-ко т-и б-е н-шь. иже ключа ц-рьствиіа твоего петр8 верховно м8 апсл8 твоеий вр8чивъ, и иа иемъ ст-оую прк-въ соз«авъ. и давъ ем8 власть твоею бл-гостию вязати н раз»рѣшатп грѣхы на зекли, оуслышн ны- нѣ нас недостойных прізывающииъ тя, на ѵѵчищеніе рабоу твоем8, Ï m -p k  
8диви г-и на неиь мл-сть свою. иже сп-саай оуповающад иа тя. ты бо ре'1 т-и б-гоносными оусты пророкъ твои*. ѵѵбратитеся ко инѣ, и \ѵбращ8ся к ваи- и пакы хотѣниеиъ не хощй см-рти грѣшиикй. и жив8 быти ем8. ты оубо чл-колюбче г-и. и сего рабатвоего, ï m - p k .  обращаыідагося w прелестп п8ти его и просяща W тебѣ ѵѵчищеніа н проіценія, ие \ѵвратися г-и. но ил-остію сн посѣті’ и щедротами въадвигни. Възглас. (91 об.) ідко ты еси б-гъ кающихся, и к тебѣ ѵѵбращакщихся сп-саеши. и тебѣ слав8 въ«сы- лаекъ со ѵѵцеиъ и со ст-ыкъ д-хоігь, н-нѣ и πρ-uo и въ вѣ-к.Посеиъ. по8чаетъ его. т-ля сіце. Г-не u са-8, не оустыднся лица чл-ча, ни оус8мнися, ии потай ни единааго грѣха иже въ памяти твоеи, еже ecï сътворилъ w юности своея, даже и до сево дия и часа, въ кото- рыа грѣхы въпаде. въ кладеньческомъ нераз8міи. и в разВиѣ и въ старо- сти, или прежде мысля иа грѣхъ и попаденіи тожде мысля. илі’ вскоре слВчися грѣхъ. или въ едииокъ грѣсѣ много лѣтъ пребы. или съ многыми падеся. съ жеиьскнмъ полокъ. нли съ мВжескымъ. или съ скоты. или съ ближнкы рода своего. и колико врѳмя пребы, не исповѣдася чнсто къ о-цемъ духовнымъ, ï  н-нѣ чадо исповѣяи вся своя сътрѣшеиа моем8 сми- ренію (92). не срамляіася, и не мози оутаитн ии едннаато грѣха. пре»° ииою едииеиъ. ілже ѵѵкрыти имать б-тъ на страшнѣиъ соудѣ пре* тмаии ar-глъ и чл-къ.T a *  н о с е м ь ,  п о 8 ч а е т ето.  г - л я .Ce н-нѣ г не и си-8. ат-ли пре«стоіатъ, невиднмо напис8юще пспо- вѣданіе твое и радуется множество ат-глъ w покаанін твоеиъ. Іхже ся грѣховъ каешися. то ти и вси загладятся, a ихже вѣдая оутаиши н не каешися, то тии не затладятся. но пре* б-ѵоиъ \ѵкршотся. иа ѵѵбличепіе твое и на \ѵсоуж«ше. аз бо г-ие си-8 таковъ жечл-къ есмь. но трѣшнѣо всѣхъ. и ты чадо не стыдися мене грѣіпнааго. но исповѣ*дь б-г8 вся твоя съгрѣшения. имнѣ\ѵ-ц8 своемв д-ховиом8. ие сракляі&ся. и б-гъ простить вся твоя съгрѣшеиіа иною иедостойньщъ. и сътворіши своикъ покаіаиіемъ радсть велію (92 об.) иа нб-си. не токмо аг-глоиъ. ио и самом8 б-ту. да u тебѣ саиого ра*сти вѣчнѣй иаслѣдішка сътворить и ц-рьствію с-подобиши ся иебеснои8.І і о с е и ъ  в о п р о ш а е т е т о  т- ля.Г-не и с-н8 что суть грѣси твои. не срамляйся мене грѣшиаато. Коко (sic) оубо дойде грѣхи w юности, w бл8да ли. или w іфелюбодѣй-



I 111 I I I . 4.сіва. или w содокьскаго бл8да. иіи w скотиньскаго. иди w татбы. или яныя коа грѣхы. занеже нѣс такова грѣха. его же чл-къ не дѣеть. но чл-колюбець б-гъ кающимся w всего ср*ца прощаеть.T a *  начнеть каайся ѵѵбнажатн свон грѣхы со мнозекь снирешень. и со слезакі не ідко чл-к8. но ідко б-г8 . Чисто же исповѣдавшй ен8 вся овоя согрѣшеніа. ï  г-іеть ем8 іерѣн. Б-гъ чадо прощаеть тя пе-(л. 93)- видимо своею бі-го*т'ію, и азъ грѣшный. Таж поведить еи8 пре* собою оие исповѣданіе г-дти. Аще ди б8деть не гранотнікъ. то сакъ іерѣи г-леть. Каі&йся посде его тоже г-деть съ плачекъ и оуиилеше* инозень.
0  и н о ч е  к а й с я  и п л а ч і с я .(Сдѣд. безъ надп. поновлеиіе—л. 93об.—100; си. въизслѣд. стр. 367—368).С и я  же и с п о в ѣ д н и к й  и з р е к ш й .  прнеклетъ его іерѣн за деснйю р8к8. положнть ю па свою выю. Г-ля ем8 снце. Б-гъ чад° простит тя въ всѣх снх речешш·4 тобою согрѣгаеняи*. н въ снй вѣкъ и 68- д8щин. и къ тои8 не нстяжетъ б-гъ (100) w тебѣ твои* согрѣшешй но w моея выя.Ta® \Ѵлагает р8к8 его W своеіл выя. п но8чает его г-ля. Чадо ное возлюбленное. ce 8же тм8 .ѵѵставя и къ свѣтй прибѣглъ ес. н сквернй ѵѵмылъ еси телеси студа твоего. и внѣсто нже былъ сеи с-нъ погыбели. вынѣ же с-нъ еси свѣта и д-пи покаілаіа рад твоего. блюд* оубо себѣ чадо мое прочее. да не пакы ідко песъ возвратишпс на своя блевотины и цр-ковныя \ѵпадешн бл-глти. къ ней же и прнсвоился еси. но н калая ти съгрѣшення не задержнвай въ себѣ. но ѵѵбнажай \ѵд8 своеий по вся днн Своя съгрѣшеша (sic).Посень повеліть ем8 иасти па зеили. ï  гл-ати. пс-лл,и н Ионилйй мя б-е. Аіце лп б8деть не грамотникъ, каайся, то санъ іерѣй. г-леть пс-л\ѵмн . Та« спю молитв8.Б-же сп-Сітелю н-шь, иже прор-коиъ своішь нафанохь. иокаявшоуся д-в8 w свои* согрѣшеніихъ. ѵѵставленіе даровавыи н маиа-(Ю0 об.)- синнй же w покааніи приятъ нд-тву. саиъ н-нѣ вл*ко чл-колюбте раба своего. ïH-ÇK. кающася. w нн* же съгрѣшений сдѣя приинии ѵѵбычныиъ ти чл-колюбие», презпрая вся тѣм съдѣіднная. ѵѵставляілй неправды. и восходяй бе3закон'іа. саиъ бо реклъ ecï г-и. хоіѣніекъ не хощ8 см-рти грѣшннк8. ід« же \ѵбратнтис и живу быти еит. н седмьдесят седиери- цею ѵѵставдяти согрѣшеиіа повелѣлъ еси. понеже ідко же величество твое Неизреченно. п млсть івоя цепстетпа. аще бо безаконіа назриши г-и. г-и И о постонть. ідко ты еси б-гъ кающи*ся. и тебѣ подобае1 чсть цоклаиянне W-ЦЙ и с-ну и ст-му духу и-нѣ н прсно,Посе“ повелить еи8 гл-ти nc-iwM рМВ· Г-и оуслыши нл-тв8 кою. в е в ъ С Б л а н я і& ся . a саиъ гл-еть ю-тв8.Г-и б-е н-шь, иже петрй и блйдпици сле» ради ѵіставденне грѣхонъ да- ровалъ и нытаря своя познавша согрѣшеиія ѵѵправдалъ еси. (л. 101) при- *и и-нѣ вл-ко чл-вколюбче покаанне раба твоего. аще что согрѣши еи8 ОЙС) волное н неволиое съгрѣшеиіе, сдовон или дѣлонъ. или помиш іеціемъ. *" бд-гы н чд-колюбець прости. ты бо единъ имаши власть ѵѵставляти грѣ- . Хы. ідко б-гъ иилостеиь и щедротаиъ н чд-колюбия еси. н тебѣ славоу N •ъзсшаенъ. w-доу ц сн-оу и ст-иоу д-хоу н-нѣ и пр<що и въ вѣкы вѣко*.



Π Ι . 4. 112Поеемъ. повзли* емоу гі-ати пс-л\ѵ“ г . Г-и не яростію твоею иѳ вос- кданягсѵся. A  са* гл-ть. мо*.Б-же простивый пр-рока дв-да и ц-ря. своа емоу познавшоу съгрѣ- іпенія.'и првбѣгша къ твоему чл-вѣколюбію. и петра в 5ръховнаго ап-ла W- връжеиіе исправивъ илакавшоуея емоу гор5кои блоуднвцоу cu-ый, слезы пролиявшоу пре* пречистыми ти ногама. и ревыи апсдммъ своим нс- повѣдаите дроугъ др8гоу съгрѣшеніа ваша. ідко вѣреиъ и ііраведе- (л. 
101 об.) нъ г-ь. оставить вакъ съгрѣшения ваша. и ѵѵчистить вы. W вся- каго грѣха. ты сам г-и і-с х-е б-е н-шь, прости вся еъгрѣшеніа волнаа и иеволнаа.ивѣдомааи невѣд» мая. рабй твоемй. ім-рк. елика цред твоимъ не- пзретеннымъ чл-колюбиемъ, нсповѣда, моей грйбости. прости ем8 м-ло- серде в нынѣшяе11 вѣце и въ б8д8щемъ. и нѳ \ѵсоуж*енна сподоби его стати иа страшнѣмъ и грозномъ с8дѣ твоемъ. ідко бл-гь и члк-любець б-о еси. и тебѣ и славй взсшаенъ с безиачальнымъ ти w-цмъ, и с пр<=- тын и бл-гы“  и животворящим тн д-хомъ н-нѣ и присно и въ вѣ*.Посемь. повелить ем8 встатн. r-лть мл-тв8 сію. Р а з д р ѣ ш а л -  н у ю .  п р е с - щ е н н а а г о а р х и е п с Б о п а .  К і р  М и х а и л а р е к о -  н а г о  А с х о л о и а .Врате и с-ноу. ΪΜ-ρκ. h u so  съкрйшеино срдцо миого показалъ еси. я себѣ конечно зазрѣлъ еси. и во миѣ ирише*. нсповѣдалъ ми еси вся своя съгрѣшеніа. б-гъ аге с-тый нже беззлобяя всточиикъ и члколюбия бездиа. прощает тя мпою иедостойны11 сщ-ениоииѵѵко* ім-рк. все иастоід. іцаю сего жития. елпка сотворилъ еси съгрѣшенвя w юности своея да же и до сего дне и часа. и елика спомяийлъ еси. и исписавъ пришел еси. и ннѣ грѣшиому нсповѣда* еси. ï  елика иная в'забытіи преидоша ти. и ты миокства ра*« и срана ра*н ио исповѣдадъ еси ѵуц-мъ д-ховнымъ иреж«е мене и мнѣ грѣпшому такожде. и та вся х-с б-гъ да прощает ти и спо- добитъ тя съ всѣмн с-тьгаи бл-го8годнвшимп емй. своею бл-гостию и да б8дет вяиа всѣмъ грѣх\ѵн твопмъ ѵѵставлете. ихъжеписьмены изреклъеси словомъ изъ срхца твоего исповѣдание, да проститъ ти г-ь б-гъ вся сия мною недостойныи иже во всенъ своемъ жптии согрѢшил еси. словомъ и дѣломъ и помышленіе* волею и неволею и еіп -(л. 102 об.)-кав пре- шечпая времѳиа сия, исповѣдалъ еси свои* согрѣшении* \ѵц-мъ д-хов- иы». и.гі заповѣданъныя ти \ѵпятеміи пре\ѵбндѣ. и не съхрани. или обѣща- ні'я къ б-г8 не нслрави. W ни* же \ѵбѣща« и еще елика в безймии. и не в бреженів. и в бестрашіи 6-жі'и или в забвеиіи. множства рад*, или срама ра*н стидяся мене грѣшнааго. не исповѣда·» ес грѣхо» своих. но ничто" W си* истяже® боудеши въ д-нь соудный. но вся да проститъ б-гъ. ідко бл-гъ и чл-колюбепь.Посемъ. І и а  мо* .  Р а з * р ѣ ш и т и  с - н а  д - х о н а г .Б-же с-гыи иже мл-сти всточникъ, и блгсти бездна и бл-го8тробия не ѵѵдържимая пйчіна. вже своимъ оучн-комъ и аи-лмъ заповѣдавъ \устав- ля™ грѣхи реет>. прииме-те д-хъ с-тый. нмже \ѵп8стите грѣхы ѵѵпйстятся ии. a имже дръжите держатся имъ. и тѣми тавовй блг*ть. н власть пред- ложивый намъ недостовиым. (л. 103) и н-нѣ прошй и молюся твоемй чл-ко- любию. прости г-и ея по д-х8 с-на моего. і'м-рк. ыолеиіемъ прчстыя б-ца. u



113 I I I . 4.в е ѣ *  стых твоих да не іѵс8ж*епъ предстанетъ ііре* страшиымъ твои* с8- дищемъ. Возглас. ідко ты просвѣщати (sic) согрѣшеніа могый. сый блгв-нъ ■ъ вѣвы аминь. Мл- т ва  і'на о то» же.Вля-во г-и б-же, призываяй цраведникы въ с-тыию и грѣшники во оправдание. прими вл*-ко чл-колюбче, исповѣданіе раба твоего. імрк. при- падающа къ величеств8 твоем8, \ѵдаи же ем8 г-и, ідже согрѣши къ тебѣ въ житі семъ. и избави его г-и W всяког согрѣшеніа плотскаго и нечи- Стот.  и прості его г-и w всякоя скверпы. и ос-ти. и очісти и 8врѣпи его на Дѣла заповѣдей твои*. и сподоби его стояния ст-го ѵѵльтаря и яри- чястиика ст-ых ти таинъ, да чстою д-шею и тѣло“  плоды творя и възвра· щая съединиться (sic) д-сѣ твое* (л. 103 об.) с-тѣиъ и да б8детъ причястникъ иб-ному твоем8 црствію. Възглас. Бл-годтію и щедротами и чл-колюбиемъ единароМіааго с-на ти с нимиже блг-свенъ еси съ прстымъ и бл-гымъ и жнвотворищимъ ти д-хомъ и-нѣ и up-πο в въ вѣви вѣк.І н а  мл-тва.  Р а з д р ѣ ша я .Вл*-ко г-и іте х-е б-же н-шь, мене х8дааго и недостойнааго раба твоего. ïmPk. no велицѣй мл-сти твоей. сътворил мя еси сана с-щенио ие- рѣйства твоего, и ходатаа W согрѣшающи* и иа покаяніе ѵѵбращающих- ся въ тебѣ, иже хотяй всявом8 чл-в8 истинн8 познаті и спастася. и не хотяй см-рти грѣшніку. но ѵѵбращенія ожидая. еже живу быти ем8.  прі- ш  влдко г-и і-с х-е мл-тв8 мою. иже изливая пред бл-гостію твоею. w грѣсѣ* сего раба твоего. імрк. прішедшааго на повааніе и исповѣдав- шас кнѣ грѣшиом8 пред твик чл-колюбиемъ. ѵуііоусти ем8 г-и вся со- грѣшения его и и-ша и избави его г-и w всякоя свверны плотскыя и χ-шевныя да твоею помощию. съхранивъ покаяніе чсто. сиод°битьс с при- чястнікы быти б-жествеиых таннъ. и нб^наго твоего црьствия. съ всѣ- ми оугодившими тебѣ w вѣка, мл-твами пречистыя ти мт-ре. пр-нод-вы б-ца М-рия и всѣх с-ты* твои1. Възгла». ідко ты еси прощаай грѣ* хсе б-е н-шь. .и тебѣ славоу в3сшаемъ с безначалнымъ ти ѵѵц-мъ. и вее о-тымъ и бл-гымъ и животворящимъ ти д-хомъ н-нѣ и пр-но.T a* wnoyc.М л - тва  г - л е м а  w а р х и е р ѣ і д ,  х о т я щ е м 8 п р и ч а с т и т и *  б - ж е с т в е н ы *  и жи в о т в о р я щ и *  т а и н ъ .  п р о щ а а  е м 8 в с я  п р е г р ѣ ш е н і а  и в с а к у  к л я т в 8 и з а к л и и а н и е .Г-и ï-c  х е б-е н-шь с-не и слове б-га живаго. иастырю и агиче вземляй грѣхы мир8. . .  (простр. ред.). (л. 104 об.—107).М о * к ъ  г '8  і с -8 х -8 к і р и л а  т и р о * с к а г. (sic).Миогомлстве, и всемлсве б-е мой г-и ісус х-е, многыя ра*н любве смии с иб-се на землю и въплотис.... (субъективиаго характера).



Чинъ исповѣданию.Хотяи исповѣдатис виндет въ цр-ковь съ страхѵѵ» и сннреніемъ. и  ре,. ерей и \ѵиъ uo немъ. Б-se  одисти мя грѣшнаго и помил8й мя. Създа выи жя г-н помил8й мя. Бесчяслеино г-и съгрѣши* и простя мя. И  г-летъ емоу попъ. ІІовлонися чадо б-л . къ нем8 же всѣ прибѣгъ. И  велитъ емоу положити рлцѣ іі гла* на с-тое ев-гл'іе. Т а“ . Блг-венъ б-ъ нашъ. Трис-тое ио приидѣте покло*.Псало» н ц ^ало» Д. Виегда возвах. Таж. М л- т в а  во услыжание. Г-и б-е сп-нстя иашаго... преклонивый иб-са.уало* 2. Г-и не ідростію твоею ѵѵблнчи. Mo * .  Вл*-ко г-и б-же при- аываа праве*никы въ с-тню...^сало* ІВ. Доколѣ г-н забадеши мя. И л - т в а. Г-и б-же сп-се мой, иже прр°ко«· твоиэдъ Нафаиомъ...И посе* въз*вигнеть сщ-никъ кающагося. Вопрошает его съ любо- вию и тихостию и съмиреиие*. Н-пѣ чадо нареклъ мя еси собѣ \ѵц-мъ н хощеши псповѣдатися мое хждости (sic). И  да яе мози брате оусрами- митис мене грѣшиаго. но ідви ми своя съгрѣшениг. Вѣрою (\-Ж иже ис- иовѣсн своя грѣхы. проще» блдеши W нпх. И  да не мозн брате оутаити ни едииаго грѣха. меие оустрамився. изрпиовенъ бадеши цр-ства нб-сйаго и моуцѣ вѣчнеи иредаиъ боудешн. Но вся нсповѣ* ие погубляяся срамомъ.И  варошае1 его пръвое. Каво двьство растли. и пави w оубийствѣ. и W крстномъ цѣдоваиин иа виноватѣ (sic), и о татбѣ. и W бладѣ съ жен- скы“ ітоло“ . н съ м лжскыи пол\Ѵн. и W злопоииѣиии. и W гнѣводръзаиии. и w мыслех неподобиых. Тако и же» w всемъ томъ. Аще бадоут былие пн- ли. Дѣтей дѣля или ѵѵстоуды н всѣхъ злых дѣлъ. И  всѣхъ испыт8еть. По- томъ pe* попь. И  w« послѣ*. (CU. краткое поповленге; см изелѣд. етр. 350).И  ре’  емоу. Поклонись чадо. И  мл-твл ве*ми.Г-и б-же нашь. Петрови и бллдяици слезами грѣха ѵѵставивша...Сла® тобѣ б-е иашь и оупова®. И  ѵудстъ (л. 184).

X  5 *)Uo Требн. ρκπ. X Y I  в., Моск. Сннод. библ. № 310, л. 160—об.—184.

*) Къ стр. 248—249. Редакція третья. ІІереводъ молитвъ тотъ ;ке, что и въ первой редакціи.



Зачало исповѣданию
По Требн., ρκπ. Χ Υ Ι в., собр. Α. И . Хлудова. № 119, л. 242—258.

С е д ь м а г о  с о 5 » р а  н н к е й с к а г о .  с ъ ш е * ш и х с я  в т о р о е .  и w б ы κ о ш a ч л ч ° к a ід н е м о щ и  п о с л ѣ д н я г о  р о д a (sic), і д к о  с р а м а  р а * ·  и ѣ ц і н  н е  и с п о в ѣ д а -  и а  и м л\ т ь с ъ г р ѣ ш е и і а .  п р е д а п г а с і а  н а п и с а в ш е  по е с « т в д  в с ѣ х  ч л - к ъ  с ъ д ѣ а н н а я  р а з в и е  н е в ѣ р і а .  т о й  б о  с в о й  о у с т а в ъ  в ѣ с т в .  н с л о в ѣ д а т и с я .  е г д а  в р і и д е т ь  къ в ѣ р е .  Н а м  ж е c ï e  п р е д а н о  е с в с е л е н -  с к ы м п а т р ' і я р х о м К и р ъ  Н и в н о о р о м ъ .Достойно всякомоу б-гобоідзливому вчителю. како по*°баеть каюіца- гося поиовитн или всперва приняти на покааіпе.Да введеть его (л. 242) въ ц р - к о в ь . н затворить двери ѵѵсобѣ, ана- лою ире*оуѵотовденоу пред дверми цр«кьщп. і ев-глію на немъ цоложеноу. V кр «Т ъ  сі. свѣщами w6a полы. Хотя" же каідтися внийдетъ съ страхом и Скиреніе* и съгбѣнными ржками. Аще бйчдеть мужскь полъ то ошоуюю.й  ре’ ть емоу іерей. Повлонися б-оу. къ нему* еси прибѣглъ. и по- клоіштся пре* сты* ѵѵлтаре». Г-лть ерей прежде. A w11 послѣІя тоясе. Г-п съгрѣши* нрости мя Б-же ѵуцисти мя грѣшнаго и помиллга мя. Безчисла съгрѣпіи* г-и прости мя. И  noce* ведитъ емоу іерѣи пристлиштн и подо- жиити рлдѣ и главй на с-тое ев-гліе (л. 242 об.). И реть иереи. Блгс-нъ б-ъ н-ашь Ta®. Трстое п-о w* наш. Г-и помилоуи Прідете поклонимся. ’fn .\|г-лом Н. Помилун мя δ-же. T a* дслѵѵи Д. Внегда възвах... Потои М-тва. Въ слышаніе. Г-и б-же сп«н'іа нашего. приклонивыи вб-са.. ·П°л\ѵи г . Г-и не яростію гвоею... T a *  мл-тва. Вл*ко г-п б-е прнзываа лраве*ниви къ спс-иію .. (л. 243 об ).П«л\ѵ* и . Доколѣ г-и заб&деши мя до конда. T a ·  мо*. Г-и сп-се VO S, иже прорко* твои* Нафано* покаявшалосяи дв-доу... (л. 244 об).Й  впрошаеть съ любовію и съ тихостію и ео смирете»·Ce н-нѣ чадо нареклъ (sic) мя еси собѣ \уца хощетн ли моей хж- досги нсповѣдатись. да не мози брате или с-ноу нли гс-нѣ оусрамлятисід »еие трѣшиа'. но (Дви ми вся своа сътрѣшеиіа. вѣр&а б-л\ иже. аще испо- вѣси вся своа грѣхы, прощень боудепш w грѣховъ. аще ли мене грѣпг- Наго оусрамався не исиовѣси всѣх тобою съдѣаннн* грѣх, изрийовекь бл- дѳпш црствіа нб-сиаго. и моуце вѣчнои дреданъ блдепги. но не потаи ча- До ни единого грѣха блдвіцаго въ тобѣ, исповѣжь всп\ и не погубля* себе срамо» (л. 24 об.)·
*) Къ стр. 249—260.



III. 6. 116И  впрошаеть его. Вѣроуеши ли во \ѵца и с-на, и ст-го д-ха» И виегда \ѵнъ гл-ть. Вѣрлш въ w-ца и с-на и ст-го д-ха. гл-ть cïe. Вѣрлш въ е*ннаго б-га. Весь го конца. И  по конци впрошаеть его с-щени- нкъ. Вѣрвеши ли въ црч-стйю м-трь б-жію и вся с-тыя. Егда ре*ть. Вѣрлю въ пр-чстоу м-трь б-ж'ію и во вся с-тыа. И ііакы впрошаетъ его сщ-никъ. He держиши ли ереси никоторое. Егда же речь каідйся. Ни w-че. И  речь ем8 сщ-никъ.Ce и-нѣ брате или с-н8, или господине предетоать аггли невидимо написующе твоа ѵѵтрѣшенія (sic) ихже сгл грѣховъ покаеши истииио за- гладатъ. аще ли срама ради нечего малаго a  вѣдаід не исповѣси, за то \ѵсл\дишися (л. 245), a иа второе страшное хр-во пришествіе, на тобѣ нашісаны грѣси твои глвятся. аг-глои и члв-комъ. нѣс бо того грѣха. ег же чл-кь не сотвори (sic) ио илс-рдый чі-колюбець б-гъ кающихся пріем- летъ, a прощаеть нами грѣшиыми. азъ есмь брате или с-иу или гс-дне та- ковь же чл-кь. и па* всѣ* чл-къ грѣшень есми (sic), но безъ срама испо- вѣжь ми ся. собѣ на спс-н'іе и. да г-ь б ъ простить тя нноюгрѣпшы11.И впрошаеть ег. Что с8ть чадо грѣси твои. или ѵутъ  блжда и,.пре- любодѣйства. прежде брака завоннаго и по брацѣ. Или \ѵ татбы или w равбоа. и д-шеглбства. или кр-стное цѣлованіе на вшювате. или измѣна цѣлованію. или садомской грѣ*. или съ ближними въ родоу бллдъ или (л. 245 об.) и всяко блжженіе, и въ с-таа дни, или волхвоваиіе, или ча- родѣйство ипотворы. или ѵѵсоужалъ ког. Или оклеветалъ, или грабилъ. или наснліе творилъ, или козии безвиниыа. или \мца и м-трь злословилъ. И  много бы* ти брате или с-ноу или гс-дне г-лалъ. но не вѣдаю твоихъ грѣховъ. самъ въ собѣ вѣси что еси сътворилъ сътворшемоу тя б-оу. вѣ- дающемоу грѣхы н-ша. сътвореныа словок, дѣломъ, и иомыпыеніемъ.Исповѣдаиіе по воирошеніи w всѣм. \ѵць прежде. г-лть с-нь послѣд- ствоуеть. в тоу» ре’ . (л. 246).(Слѣд. поиовленіе; л. 246 об.—250 об.; см.прилож. отд. V).Т а ж м л - т в а  w і е р ѣ а  п р о с щ а л  (sic.).Г-и і-с х-е б-же н-шь, с-не слово б-га живаго, вземляи грѣхн всею мирл\. иже долгь двема длъжиикома ѵѵставивъ и грѣшной женѣ ѵѵставле- Hïe грѣховъ даровавъ, и* исцѣленіе раслабленомоу даровавый и ѵѵстав- леніе грѣховъ e*. Ты са“  г-и чл-колюбче, ѵѵслаби, ѵѵстави, прости грѣхы. иж беззаконіе, прегрѣшеніе, вѣдомаід (sic), престжпленіемъ и пресллшайемъ, творнмапь рабомъ твоинъ, ім-рк, еіико ідко чл-кь плоть нося, в мире сеи живый престлпи. или согрѣши слово* или дѣлои. или иомышленіеи вѣдаа и невѣдаа, въ дни же и нощи, или в провлятіе впаде. похжливый ар- хи-(л. 251)-ерей, или клятвою клятс именемъ гс-иимъ, cïe престуоивъ. или нелод°бны* гнѣво* яекого w хрстіап похлли, нля прокля, или поноси, или ѵѵклевета, или ѵѵсоуди и свверно г-ля, или завиди или сълга, или иро- гнѣвася или ра>аідрися, или разгордеся, или шбленися, или лоукавствова. или лихвл  ̂ взя. или тщеславися. или въ сребролюбіе впад. или ѵѵпився блева, или ко ѵѵбавиико» и к волхво* я иодобны» си» ходи* блдеть, или обыддеся, или в ненасшценіи былъ, или въ бллде, иля вбіиство сътвори, или любодѣйствова, нли рлѵ«ный блл* сотвори, или въ детине растлѣніи бы*, или въ му^не*1 бллде. нли скотоблл*не или пти»блл*н (sic) сътво-
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III, 6.рн. или похоте (sic), или оувра**, или ког оудари, иіи неіис-£д'іе* и скл- постію \ѵдержни не помилова, илн цротивлсиле не иодаде. или іюхлиеніен (sic) похоули любо что. или сквернаа понышеніа въспомеиоу, иіи ѵѵбол· га, нли брата ѵѵсворби, илн ѵѵгорчн, или стояідв емоу иа мл-твѣ, оу* хо- дилъ блдеть по житейски* вѣще* (sic), н сподоби его ие \ѵслѵ*нно при«ститис, страшны* твои* и бесм-ртны», ирчстык б-жсвеных и животво· рящи* тайна». ты бо реклъ еси влд-во. елико свяжете на землн. блдет евязанъ на нб-сѣхъ (sic), ты бо еси безгрѣшеиъ и силе» ѵѵставляти грѣ- хя. тобѣ подобаеть ч-сть и держава, и шѵклоненіе съ безначалыіы* ти wee* съ ирстымм и бл-гык и животворящи* ти д-хок н-нѣ н пр-сио (і. 252 об.).ІІосе* въз*вигнет его \ѵць и вопрошает тихо, алце что ідво чл-кж (sic) ялоть нося содѣлалъ ес. то и* ѵѵставше ес, и въ иыслн что не сты- дяс исіювѣдая (sic).T a *  а п с л ъ .  в Т и м о ф е ю  п о с і а н і е .  Чадо Тимофею, вѣрно сіово всяконоу иріатію достойио... амииь.Е в г - л і е  \ѵ М  a т ѳ е а. Въ врѣмя w (sic) приходя і с, и вѣдѣ чл-ва сѳдящн па мытници.... но грѣшныхъ црнзватн на іюкааніе (л. 522 об.—523).Таж \ѵктеиеа.Помилоуи нас б-же но велицеи мл^ти твоей.Еще моіимся w воспріатіи, исиовѣданіе рабв твоег ім-рв, и проще- и'іа сподобити, не \ѵслжно иріати прч°тых таия.Бще молямся ( і. 253) w ѵѵдапіе всякаго грѣха, сътвореинаго и11, ис- повѣданнаг.Бще молиися за всю братію.Взгіас. ідко твое еже миловати.Ta®. Прем*р\ѵс. Ч«тнѣйш» (sic) херлвн*. Сда». Г-и б-же н-шь. Слав. ï  и-нѣ. Г-и помиіоуи. "г*. \ѵче бд-ви. Х-с нстннный б-гь н-шь.И  wu/ТѵСкаеть ег радостно, навазатѳльно и ѵѵрадно. Оиъ ѵѵтходитъ радоСТио покіанідяся r i-ть. ѵѵцисти мя г- игрѣшнаго. Създавый мя г-и и но- юиоуи. Безчисла съгрѣіпн*. г-и прости мя. И взе изапове*11 ѵѵиде, г-ля m o *  сію. Іс-вл (sic) Г-и і-с х-е с-не б-ж'ія помилйй мя грѣшнаг (л. 253 об.).Ч и н ъ  н с п о в ѣ д а н і ю  с-щенник\ѵн (л. 253 об. —256) [поновленіе. См. въ изслѣд. стр. 387].В о п р о с ъ  а о ю 1 и л и  и г у м е н о м ъ  (л. 256—257). [Во- просы. C m .  ib id . стр. 332].И с п о в ѣ д а н ' і е  и и о к о м ъ  (л. 257 — 528) [ П о н о в л е н і е .  См. нзслѣд. стр. 349].



По Служ. съ требн., ркп. Х У І  в., Соф. библ. № 852, л. 127 — 136.№ 7 * )
Чинъ исповѣданию І<о|а]иа Мниха.[И] ег*а прииде чл-вкъ къ w-цю д-ховиом8 каглтися и рѵет по". Блг-свеиъ б-ъ н-шь. T a*. Ц-рю яб-сяый и Трстое по w-че н-шь. Г-и поми- л8и· в .Ta*. ПомилЙй мя б-же. T a*. Б-е в помоідь мою. и (л. 127) пс-лмъ г. Г-и не глросгню твоею.И  г-летъ ем8. Поклонися б-і8 см8*  еси ирибѣглъ и поыонися (sic) Ï *  г-ля сей (sic). Г-и согрѣши* просги мя... [и np.J И пове[лн]ть еи8 па- сти ниць.Посеи мл-тв8 сию г-леть. Г-и б-е сд с -н т  наіпего приклонивъ но-са. . (л. 127 об.)Mo* в- Вл*-ко г-и б-же иаіпь, призываю араведниви во ст-ню...Б-же... иже проркоиь твоинь Нафаномь.И въз*вигъ псповѣднива и вопрошаетъ ero W дѣлѣ* иже сотворилъ. Н-нѣ Γ'Ηβ брате и си-8. яарсвлъ мя еси себѣ w-ца д-ховнаго и хоіцепшсн исповѣдати моен х8дости. Ce бо предстоиглть аг-гли здѣ невидимо и на- пис8ютъ твоіл ѵѵрицанигд. и радуется г-ь и множество аг-гль W покаіл- иии твоем. ихъ же грѣховъ каешись. тоіл ися загіадить г-ь. a еже иомчя мене оутаишь. то ся ие загладят. Аще бо г-не и брате и с-н8. меяе сты- дяся. не повѣси мнѣ. ідже (sic) и поСл8х8 . a б-ъ вѣдаетъ. вся грѣхи на- ша. тѣмъ же чадо кене не стыдися. вся ш  нсповѣждь безъ с8миѣяшд. простить тя мною грѣшны".Я  г лть пон вред. a \ѵнъ послѣ (л. 128 об.).( С .т д . поновленіе, л. 128 об.—130. См. изелѣд. 3-18).И  повелигъ ен8 пасти нидь.Т аж мл-тв8 г-летъ н ρ о щ a ΙΛ е м 8 в с a к ο π р е г р ѣ ш е и и е. в о л н о е  и н е в о л я о е  и в с я к о  п р о к л я т ь е  н к л я т в 8. И р а з р ѣ ш и т ь  и с п о в ѣ д н и к а .Г-и и-се х-е б-же яашь. с-не и слове б-а жива. пастырю п агнече... л. 130—132 (простр. ред.).T a* м л - т в а ѵ і і в с я к и і л  с к в е р н ы .  И w п-8'  (л. 132).П о я о в л е я и е  е р ѣ й с к о  и д п і д к о н с к о .  (ІІоповленіе 132— 133 об. См. изслѣд. стр. 387—389).М л - т в а .  w е ж е  б е з с л о в е с и ѣ ѵ ѵ  я ѣ к о е г о  ѵѵтл8 ч е н 8 б ы в ш ю ,  или с в о н "  с л о в о н  с а “ с е б ѣ  с в я з а .  р а з д р ѣ -  ш а е т с щ - и и " .  Б-же страшяыи и силныи, иже своихь ради щедротъ яиспославъ едияо[ро]дяаго ти с-яа (л. 133 об.—134 об,).

*) Къ стр. 258—259.



119 ІІГ. 7.М л - т в а  р а з р ѣ ш н т н  с - н а  д - х о в и а г о .  Б-же с-тыі. иже мл-стн и с т о ч н н е ъ . и ж е  бл-гости бездиа, бл-гооутробшд иеѵѵодержнкмѵ пвчнно, нже свои* оучн-ком п аи-лом заповѣдавъ ѵѵставляти грѣхи. рекъ имъ примѣте д-хъ с-тъ. имъ же ѵѵставите грѣхи ѵѵставятся ииъ. ишве держите держатся. н тѣмн тавовВю бл-гдть нредложнвыи и к иамъ. про- ститн (sic) exe no д-х8 с-иа моего, молепиемъ прчстыід б-ца и всѣ* о-тых. не ѵѵсйжденна тя представить пред страпшы» свои» с 8 д и щ ѵ . h js o  той есть црощлти согрѣшения могый н сый блг-виь в вѣ" амвнь.Посемъ il w nS°.М - л и т в а  р а з д р ѣ ш и т и  к н - з я  н в с я к о г о  к р - с т м і л н м в а .  т в о р е и ь е  г с - я а  К и п р н а и а  м н т р о п о л и т а  к и е в ь с ь к а г о  и в с е і л  Р 8 с и. с п и с а н а  в л о ц т ѣ  (sic) н а д  г р о б о м ъ  к н я ж и *  Д м н т р е в ы и.Влд-ко б-жѳ w-че вседержителю. створнвыи чл-ка по \ѵбраз8 своемй и no подобию. ц всѣмн дароваимп своими оукраснвъ. н бесмертие* по- четъ. преступаеша (sic) же твою заиовѣдь. цраведныи и ти (sic) с8домъ \ѵс8дилъ еси раід изгиаипе. и еже ідво земля еси и в землю паки пойдеш н. ио іАко ес-ствомъ сыи члв-колюбивь. не стерпѣ зрѣти во оузахъ. н затво- рѣхъ нрачных мйчимо съз*ание свое. пославъ едннороднаго с-на своего. ѵѵдѣвающася нашею ниіцетною плотию. w чс-тых кровеи npec-тыіл и прч«тыід дв-ца Мариід. н стрсть волнйю претернѣтн бд-говолилъ еси. и см-рть приц\ти. и вр-стомъ сиити во адъ. и тамо тлею держимыід слав&о и побѣдоиосяо возявигнутн и раакрѣшитп л вѣчпом8 цр°твию сиодо- бити. но глко ировѣдый полъзъкое (sicj паше еже ко грѣхй. и ідковсегда належить чл-вк8 помышлепие иа лькаваіл. w юностн его. не восхотѣ свое соз*ание г-н і-сус х-е б-же иашь. адомъ и муками ѵѵдержимо бытн. ио заповѣдми с-тыми своями еуалии (sic) даровавъ. рекъ вже аще сотво- ри* ід живъ б8деть на земли. еще жеи с-тымъ своимъ апс-ломън оуч-нкомъ. * власть далъ есв и яхъ црнемнвкомъ ідко да его же аще свяж8ть на землж. б8деть сяязаиъ и на нб-сѣх. и его же аще раздрѣшать на земли боудет раз*рѣпгенъ на нб-сѣ*. Сего ради и азъ грѣшныв недостойиын рабъ твой иа щедроты твоід и безмѣрное ти члв-колюбие надѣілся. холбы и моле- ииід ирвнося. w еже въ блжеиной жвзни преставлыпен8ся раб8 твоем8. аще ли будетъ кн-зь. благовѣршш8 н хрстолюбивом (sic) кн-зю ім-рк ja k o  да \йп8ши (sic) ем8 глко бл гъ. п мил^рдъ вснкое прегрѣшеяие. волвое м не- волное. еЯ! словомъ или дѣломъ. илн помыслѵѵ51 или \ѵчнык вoзpѣннe", или кыц любо начииание*. или же тѣло* грѣхъ дѣиствуется д-шю же \ѵск*ер- няеть. нли что w закона твоего прест8пи. н волю плотьск8ю. съдѣла и сласть исполии. нли кого поѵѵбидѣ. илп ілростию подвягъся ѵѵнеправдова кого. нлм аще что восхити. нли ище во лъж8 или клятв8-(8іс)-престуялежие вм- де. ей г-и члв-колюбче W t u 8 c th  ѵѵстави ѵѵслаби. раз*рѣпги д-шю р аб а сяо- его. Î ' d S c t i i  w оузъ· см-ртных. оучини д-хъ его в мѣстѣ свѣглѣ. въ мѣстѣ злачнѣ. в мѣстѣ прохладнѣ. въ мѣстѣ покоід η тишвны. идѣже гл-съ праз*п8ющих вселить (sic) вся нже w вѣва с-тыіл твоіл. Възгла®. (Ако ты еси воскрсние. жявот и повой иже во бл-женой памяти преставлешен8с рабй5 Зак. 57493



IIL  8. 120твоемй. x-e б-е нашь и тебѣ славй всылаемъ. с безначальнымъ ти ѴѴцемъ и всес-тымъ и бл-гнмъ. и животворящимъ ти д-хомъ н-ѣ и прсно.Посе11 и w п8«.(Далѣе слѣдуетъ чинъ прннятія еретиковъ).
J6  8  * ) .По Требн. ркп., X V I  в., библ. Троице - Сергіев. лавры № 226, л.183 — 195 об.

Начало исповѣданию кающем»0 грѣховъ своих <оцю своем» д-ховному.Архиерѣй, или ерѣй начнет.Блг«в-нъ б-гъ н-шь. T a*. С-ты б-е \ѵче н-шь. Г-н помилйн. ві. Придте no (sic). Гж .ІІс-лмъ н. Помилйи мя б-е. Пс-лмъ £· Внегда взвах. . .  Ис-лмъ 2- Г-и^л .не кѵроетью твоею. Пс-лмъ ві. Доколѣ г-н забудеши мя.Ta·1. Въспросъ исповѣданию. И  въспрапгаваетъ архиереи. или ереи тихимъ глс-мъ вающагося \ѵдю своемй.Н-нѣ сн-Й нареклъ мя еси собѣ w-ца. н хощеши ся исповѣдати моейхв- достн. не мози посрамитися мене грѣшиаго. но исповѣжь ми своіл согрѣ- шениіл. ВѣрЙю во единого б-га. иже сице здѣ исповѣси. простъ боудепш W ии*. еже (л. 163) еси согрѣшилъ.И  начпетъ каілтнсь грѣховъ своихъ. (Слѣдуетъ краткое поновленіе). С-щенникъ бягс-вигь ег. повелитъ ем8 пастн ннць и г-лть мо*. Б-е иростивый нафаномь давыда своіл исповѣдавша злаіл... (л. 184).M o *  т о м у * .  Г-и б-е н-шь. петрови бл8дници. слезами ѵѵставле- ние трѣхомъ даровавы.... (184 об.).M o *  а р х н е р ѣ ш и л и  w ерепѵ г л - е м а .  е г д а  к т о  хо-  щ е т ъ  и р и ч а с т и т и т н с я  п р ч - с т ы х . . .  в с я в о  п р о к л я т ь о  н к л я т в 8 . и р а з р ѣ ш и т и  и с и о  в ѣ д и и к а .Г-и і-съ х-е б-е н-шь. с-не и слове б-гаживаго. пастьфю н агньче.... (л. 185-190 об ).И с и о в ѣ д а н н е  с - щ е н К к о м ъ  w с в о и 1 с о г р ѣ ш е н и *  (л. 188 об.—191). (Поновленіе·, см. изслѣд. стр. 388).И с и о в ѣ д а н ' і е ; ч е р н е ч ь с к о е .  л ѣ п о е  в с я к о м 8 ч л - к у  c e  и с п о в ѣ *  (л. 191—50 об. См. изслѣд. сгр. 372—374).
") Къ стр. 258—259. Кратчайшій изъ полпыхъ уставовъ.



По Служебн. съ Треби., ркп. X V  в., Соф. библ. № 836, л. 200—204 об.
Чинъ исповѣданію и ііо к ® м аще ли в цр-кви или в таинѣ мѣстѣ ч-стѣ-Хотяи исповѣдатис пріде·' со страхо* и съ смирейеи W съкрйшеиіа срдпа и съгбеиы р8цѣ имыи. Г-лть емоу с-щиникъ. Поклопися чадо б-г8 къ немоу* првбѣглъ есн. И поклонится р-щ·С-щиикъ же възмет с-тое ев-гл'іе и положи* на надои цредъ \ѵ.і- таре11 н привѣдъ кающагося н положит роВцѣ его иа с-тое ев-гл'іе и гла- воу. И  рче* с-щепиия. Блс-веиъ б-гь наш. Слава тобѣ δ-же наш слава гобѣ. Ц-рю иб-сныи. Трстое. О-че иаш. Г-и помил8и ві. Пр'ідѣт покло- вимся "fm. Таж пс-лнъ. 5· В-же въ помощь мою. Виегда возва*. Доволѣ г-и забВдепшмя. Вѣр8ю въ едіного б-га. Ta®. Помил8и иас г-и поиил8и иа«. Сіа». Надѣяиіе мир8 б-це д во. твое заступлев'іе страшно подвизаемо. оумлсрдися на беспомощиыя люди. моли мл-стиваг б-га. избавитис д-шамъ нашимъ w всяког прегрѣшеиія едииа блгсв-иая. I  и-нѣ. Мдсрдія двери. T a*. Г-и помил8и. H (sic).ІІосе· рчет сщ-нникъ въз*вигъ его w сг-го ев-глія. Чадо поклоиися б-гу къ немуж прнбѣглъ еси. н рци. Г-н съгрѣши* прости мя. Г-н оцѣсти мя грѣшиаг. Създав мя г-и помнл8н мя. Безчисла съгрѣши*. г-и прости мя.Посе11 сщ-иии» ектеи'ію. Мир\ѵк г-оу іюмолим». 0 свышпеи мирѣ. 

0  нирѣ всего мнра. 0  с-тѣ» храмѣ. 0  вдапьи грѣхіѵ® и о сп-сеиіи сего раба бжіа ім-рк, гс-оу пои. 0  посл8піати г-оу б-г8 иашемоу гл-са иашего и поииловати иас (sic) помолимся. 0  въсприяти исповѣдайе своего раба и просвѣщенія сподобити г-8 помо*. 0 избавитас нан. ЗястВин сп-си. Пр^тВю. чстоую. Възглас. гдко подобает.T a *  no" мо'. Г-и б-же нашъ меие х8д,аго и недос. T a *. Г-и не ідро- стию твоею. Посе11 падет ниць. Сщ-иии« молится. Г-и б-же сд-спія наш. Mo* в. Влико г-и б-же иризывая праведппкы. Mo* ΐ ·  Г-и б-же сп-се мои, иже пр-р°ко* твоии Нафаво».(Слѣдуетъ предъ-всповѣдное завѣщаніе й саман исповѣдь).

*] Къ стр. 260—261. Издается только предъ-всповѣдиая часть.



№ 10 e).

В о « п р о с и н о к о м ъ  и с і и і е я к о і ъ .  (л. 311 об,— 313. См. изслѣд. стр. 335).ѵСвѣщаетъ каідйся. Во всемъ томъ ѵСтче согрѣши*, и нѣсть того грѣха его же азъ окаянный не сотворихъ. но w всѣхъ каюся, г-и прости мя грѣшнаго и помилуй мя. a ты гс-дне \ν блс-ви н помолися о мнѣ грѣшнемъ-В о с иро' -  ч е р н  о р и з н ц a мъ.  (л. 313—14 об. Ск. изслѣд. стр. 336. и прилож. отд. IY).ѵѵтвѣщаетъ каідйся во всем twmb согрѣпгв* лрости мя w  с-тый и помолися о мнѣ грѣпгнемъ (л. 314 об.)С и е  и с п о в ѣ д а н і е  и н о к о м ъ ,  аще чернецъ оумѣа грамот8 самъ г-лет. аще ли не оумѣет да г детъ \ѵцъ духовныи a wht. посіѣ его г-летъ. ( П о н о в л е н і е .  л. 314 об.—317 об. См. изслѣд. стр. 371).И  па* ницъ г-летъ со слезами. Г-и помил8й. м . Іереи надъ нимъ, MW', во о у с л ы п г а н е.Г-и б-же нашъ, нетр8 и бл8дняцы слѳзами грѣхи оставивша...М  л - т в a g. Б-æe простнвый нафаномъ дв-да пр°рка, своа исповѣ- давпга злая....Μ о ' І г .  Величая возвеличю тя гс-ди, ідко призрѣлъ еси на смире- ніе мое....Μ о * д. р а з р ѣ ш п т и и с п о в ѣ д н и к а .  ‘ Всемогыи вѣчныи б-же исповѣдавшёся себѣ раб8 твоем8 . .Ы л - т в a % Г-и вседержителю всекогын, вѣчнын мл»рдыи б-же. иже W грѣхъ помощь мя... (л.ч314 об.)·М л - т в а  g. Млсрдьш... г с-дн. ише свохъради щедрютъ пославъеди- пор\ѵднаго с-на... (См. прил. τ. II, отд. Ш ).Сіе же прикла«по, г-летъ і е р е й  з а  с я .Чл-колюбчѳ г и. да и азъ грѣшныи не посрамдеиъ 6 8 д 8 пре" очи- на твоима. еще бо і  азъ на семъ свѣтѣ моих грѣхювъ каюся, і  достоино каідіися ѵѵиню* яе возног8· ідко же твоа щедроты с8ть всем8. г-и б же всевла- дыи (было иапис. •вседержитвлю», ио исправлеио). б8ди покощнихъ и б8ди нлсрдъ и сил8 подаваи и праведиыи смыслъ. и добр8 в№лю. съ правдою и вѣ- рою иа твою сл8жб8 г-и. ты едииъ в хирѣ пріиде грѣшиики избавити. бВди ня сп-оаяй. і избавлідяй х-ѳ б-же с-нъ w-чь. взенляи трѣхи мир8. ідко же ты хощеши, і ідкож есть тебѣ любо. сотвори со миою съ рабомъ своимъ г-ди мил«рдыи б-же. извхѵіи помощи миѣ твоем8 раб8. ты еди (sic) вѣси г-ди, какы моа бѣды с8ть. въ твое миловаиіе предамъ азъ мое срдце

По Требн., ркп. Χ Υ ΙΙ в., собр. Погод., № 308, л. 311—324.

*) Къ стр. 262 — 264. Издается часть, отиосящаяся къ исповѣди ииоковъ.



123
III. 11.(1.320) и хою хысль въ твою люб\ѵвь. ыои жмвот. hwh гнѣвъ шож8 коа сіовеса. мое дѣло окоичаи г-ди. и твоіо мл-ть. во мнѣ б-же грѣшиенъ рабѣ твоем ідви, і избави мя г-ди w всякого зла. о имеии твоемъ \иче и с-ие и с-тый д-пге, славимый въ бескоиечпыя вѣвы. анинь (і. 320—об.).(Поле 3 р и). Посемъ повелит ем8 востати w земля. іереи г-летъ. Г-и помилви. №. Тоже чстнѣйпг8 херувп». Слав. 1 и-нѣ. Г-и помил8и. в* Г-и бл-ви. I  \5п8стъ (л. 320).Х -с  истиниый б-гъ иашъ. ыл-твами прчстыя его матере. силою ч®тиаго животворящаго крста. с-тыхъ славны* и всехвалны* ап-слъ, и с-тго его же храк, i m p . и  с-тго его же ес д-нь. імр. і иже во с-тыхъ \ѵца иа- шего І\ѵан милостиваго архіепискоиа, алексаидрьскаго. ï  иже во с-тыхъ шца иашего І\ѵан златустаго патріарха ц-ря град. вселеинѣи оучителя u покаілиію иаставника. прбд-лыхъ и б-гоносныхъ ѵѵч иаших, и всѣх с-тыхъ ради помилует и спасе* иасъ, ідко бл-гъ и чл-колюбецъ (л. 320 об.).И  т8 ра3смотритася \ѵба. аіде будет достоинъ причащеніа с-тыхъ таинъ. к том8 пооучивъ и иаказавъ его мн\ѵго простит г-ля. Чадо. ϊκ-ρκ. прощает тя х-с иевидиио. Ï  азъ грѣшиый блс-вляю тя и прощаю. Во всемъ иже нп еси исповѣд£(лъ.И  по достойиѣмъ правилѣ, сподоблаетъ его ст-го причащеиіа. Аще ли иѣсть достоинъ причастіа. дай заповѣ” ем8 или о милостыни, или о постѣ, или о поклоие*. не против8 грѣх8,  ио по силѣ, колико может поне- стн. Да не оуелышиши w сп-са гл-юща ти. Г\ѵре вамъ книжиици и фари- сеи вождевѣ слѣпіи, ідко въскладаете бренена иа чл-ки не оудмбъ иоси- ма. a сани едивѣмъ перстомъ ве пріинетеся ихъ (л. 321).T a *  с - щ е и н и  », г - л е т ъ  м л - т в у  а р х и і е р е й о к в ю .  п р о -  щ а я  е м 8 в о д и а я  и и е в о д н а я  с о г р ѣ ш е и і а .  Г-ди і-се х-е б-же паигъ, с-пе и слове б-га живаго. и пастырю и агньче . . . .  (л. 321—30 об. простр. ред.).М л - т в а  'в. Т о м у ж е .  Г-дь преш-тивыи д а оущедрит м я... (sic).

№ 1 1  * ) .По Треби., ркп. X V II  в ., собр. А . И . Хлудова № 120, л. 354 об.-431 об
Чинъ исповѣданію мирскому.Хотяи каятися грѣховъ своихъ. Входитъ въ ц-рквь со страхомъ и со смирен'іем. согбеинына р8каны. і поклоиится, ' fж. прямо с-ты* двереи до зѳиля г-ля. Б-же оцысти ня грѣшнаго и помил8й мя. Покло“. Безчисла

**) Въ стр. 262—264. Ср. слѣдующій №, издаваемый по той же са- жой рукописи.



III. 11. 124согрѣши*. г-а прости мя. Поклоп Носемъ с-щеииикъ взеиъ с-тое евг-ліе или кр«тъ и полагаеть иа валои. лре» с-тымъ олтареѵъ. I  иосеыъ дрихо- дитъ хотяи каятися. и сотворить, 'г локлоиы, пре» с-тымъ евг-л'іем. ідко- же иреже оуказаино. и положитъ р8цѣ ко с-тому ев-гл'іюНачиетъ с-щепни«. Блгс-венъ б-гъ.... Ta» ^лом ΐί. ІІомилЙи мя б-же no велице. ІІосемь тр«р. І1омшг8и пас г-и иомилйи нас. Сл». Г-и помилйи пас I  и-ие млр«ія двери. T a* ^ломъ дд, Б-же в помощь мою...Иосемъ г-летъ поп мл-тву. Вл«ко г-и б-же вашъ, иже ключъ (sic) парствія петрй верховномй·..Т аж. 4'ломъ, д . Впегда возвахъ... Посем. Г-и б-же спасеиія... пре- клоиивый иб-са...Т аж. і|гломъ 0 . Г-и да не кѵростію твоею... Посе* мол. Влдко г-и г-же. призывая и ирав«иикы во с-тыню...Таи. ^ломъ, 'gi. Доколѣ г-и забйдеши мя... Посемъ мл-тва. Г-и б-же са-сеиія нашего, и> пр°ркомъ твоим иаеаио* иокаявшіся дв-д8. . .Таи. ииловѣдаиіе цравославпыя вѣры. Вѣр8ю во единаго. Весь до коица (я. 354 об.—7 об.]Посемъ воздвигиетъ с-щѳнпп· исповѣдника и вопрошает его с лю- бовію и тихостію и смиреніемъ. Г-да б-ra свидѣтеля показВюща и себе грѣшиа именйюща. кѵко прощеніе истиипо покаявшымся. и моля его мио- го да не посрамится лида члв-ча. по да исповѣсть прегрѣтені'я іако пред б-гомъ. иже съвѣсть власы главы пашея. могйщаго ны очыстити w всякаго злого дѣла велріязнеииа. той бо едіиъ есть кромѣ всякого грѣха.Добре пріиде сыи8 и гд ве. Аще жеиа. Сестро и г-же и д-щы. кая- тися грѣховъ своихъ къ м-лостивом8 б-гй, вземлюіцаго (sic) грѣхы всего міра, и твоя чадо возметъ, аще ся покаеши w всего ср«ца и иачиеши волю его творити το X азъ ти 68д8 послйхъ з божіею помощію.Г-летъ поп. Брате и сыи8 гд-ве мои. добре пріиде къ млсрдію б-жію, и ко с-теи бд-де. и ко всѣмъ с-тым каятися грѣхѵѵвъ своихъ вѣрою ііріи- ыеши. аще всею мыслью пріимеши заповѣдь и каешися (sic).Чадо, ве стыдися лида члв-ча. пи потаи в себѣ ии едипаго грѣха, вся бо видина с8ть пре« очыма б-жіима никто же бо тая вредъ своихъ не по- вѣдаетъ врачю пе исдѣлѣетъ. по прилежво ищаврача едва оулйчитъ ослабй тѣл8 своем&Поп г-лет. Чадо пе стыдися лица члв-ча пи оусйкнишися. вся вѣ- даетъ б-ъ. иже на землѣ, и по морюи во всѣхъ мѣстехъ вся ідвлеиа с8ть аредъ очыма б-жіима (л. 360).Ho ce чадо г-летъ пр°ркоиь г-ь к памъ. Пріидѣте ко миѣ вситрйж- дающеися обрсиеиеии азъ покою вы. И пакы г-летъ г-ь. не пріидохъ при- звати праве*иых но грѣшны* на покаяніе.Ce иыиѣ чадо предстоятъ аг-гли.... Да б-гъ проститъ тя мною грѣшиымъ ( C m . Je 1).И  г-летъ с-щеивикъ cïe. A  исповѣдиикъ послѣдствуетъ. (Слѣдуетъ краткое п о и о в л е н і е ) .\ѵвѣщ,аетъ поп (л. 36 с ). Чадо мое пришелъ еси ко г-8 б-г8 и пре-



125 Й І. i l .чистои его іг-тре, подъ кровъ храма его ст-го. и ко мнѣ грѣпгном8. И  г-ь б-гъ фдает т'і всѣ грѣси твои.(Свова безъ всякаго заглавія краткое п о и о в л е н і е ) .И речет no". Ce брате, или сыие, или сестро, или д-щы. каешися къб-г8, иже тя создалъ, и д-urS в тя вложылъ. ем8 же еси согрѵѣшилъ и къием8 же еси прибѣглъ. a меия предъ иимъ послйха поставляеши. иокай же ся пред иимъ ч-сто в правдй.б-гъ млсрдъ есть и щедръ, прощеиіе грѣховъ да подастъ тебѣ.Исповѣдникъ г-летъ. Исповѣдаютися г-ди б«же вся ідже с8ть таииая ср*ца и тебѣ ѵіче. (367 об.).ІІопъ вопрошаетъ его о дѣлехъ (Слѣд. вопросы въ ооыки. ред. X Y I I  в.).По» г-летъ. С-ий и гд-ие, ли сестро, или д-щи. стоипги предъ всем-лостивымъ сп-сомъ и предъ иреч-тою м-терію 6-жі'ею и предъ всѣми с-тыми. ІІокайся же ся чсто w сер»да и всею дйшею г-8 б-гй, и мнѣ грѣш- иох8. a пошявся грЪхѵѵвъ сиовхъ, да ве возвращайся иа тыя же ,грѣ.хы. акы песъ пожираетъ своя блевотины. и ты чадо ве возвращайся иа своя беззакоиныя дѣла. a в чем ся оу меие каепги прощаю. a въ коемъ мягрѣ- сѣ оутаипги. и в томъ грѣсѣ самъ даси швѣтъ б-г8 в деиь сйдиыи и воз-дастъ ти г-ь б-гъ по дѣломъ твоимъ (л. 370 об.)Исповѣдиіікъ г-летъ предъ алтаренъ клаияяся. Г-ди согрѣшихъ про- сти мя . .  и помолися о мнѣ грѣшиемъ. (Краткое прощеніе. См. Потреби. 1636 г. л. 203.ІІопъ г-летъ. Б-гъ проститъ тя и яомилйетъ своею блг-*тт.И  тогда подабаетъ пасти иидъ исповѣдающемуея пред с-тымъ ал- таремъ. Ііопъ моіится надъ иимъ.Мл-тву сію. Б-же простивый дв-да Нафаиомъ... М ол в. Г-и б-же, петрови и бладніце слезами... Mo* 'f . Г-и б-же сп-сенія иапгего... прекло- нивъ иб-са. . .  Та“  mw* w всякыя сявериы. Г-и г-же иапгь единъ бл-гый члв-колк>бецъ.I  повелитъ non востати исповѣдник8. И поаелитъ цѣіовати икоий, или евг-ліе.Та“  πυ» г-летъ. Трстое. і ао \ѵ’  иашь. Троп. ІІомшби иасъ г-и по- мил8и иас. Сл®. Г-и помил8и иас. I  ия. Млр-дія двери. Таж. Чстиѣйшй хер8вимъ. I  \ѵпйс.Иже иа престолѣ огие-(д. 373 об.)-зрачие седяи со \ѵцемъ и бж-т- веннымъ д-.хомъ. бл-гоизволшіыи роднтися иа зенли w бракоиеиск8сныя м-тре. и (sic) с-тыхъ иб-сиыхъ сшъ бесллотиы*, Михайла и Гаврила. чстнаго и славиаго ир-рка и пр»тчи крстителя г-ня Іоаииа проповѣдника (л. 374) покаідію. и с-тыхъ апс-лъ и с-тыхъ с-тль Василья великаго, Григорія б-гослова. Іоаииа златоустаго и ст-ля Николы. Іоаина постиика и всѣхъ с-тыхъ ради. помилйетъ и спасетъ иасъ, ілко бл-гъ и чдв-колюбецъ б-гъ еси и тебе славй возсылаенъ и с-ий и с-томй дхй· и-иѣ и прсио bw вѣкы вѣконъ, анивь.И  ловелитъ емй полъ сѣсти съ собою, И  водрошаетъ его, что мо- жетъ сохраиити заповеди. И  давъ емй епитимію по дѣли/мъ в отп8ст6тъ его (л. 374 об.).



in. π.M  л - т в a р а в р ѣ ш и т и  и с п о в ѣ д и и к а .  Г*и вседержите- дю, всемогій м-лостиво г-и. иже w грѣхъ прощаешв кающиіся. И всѣмъ исповѣданіе влагаешв, положа в наслѣдіе в меяѳ помилйи со дерзвове- йемъ молящагося тебѣ...М - т в a в· Млсрдыи члв-колюбче р-я, иже' своихъ радп щедротъ пославъ едиаороднаго с-на ст-го (sic) въ миръ. .I  wnSc Сл- 37β об.).A c e  п о н о в и в ъ  д - х о в л а г о  с - в а  і и а о у ч в  е г о  w з а п о в е д е н  б -ж 'іи хъ  (Сдѣд. поучеаіе миряаамъ і .  376 об.—378. См. ииже отд. V I) .Ч и а ъ  и с и о в ѣ д а и і ю  ж е и с к о м й  (Поновлевіе·, л. 378 οδ,—382 об. См. нзслѣд., стр. 361—362).В о и р о с ъ  о ж е н а х ъ  (л. 382 об;—385. Воиросиая статья. См. изслѣд. стр. 329).І І о н о в л е а і е  д ѣ т е м к л а д ы и ъ .  (і. 385 об. См. ииже, првлож. отд. V ).П о к о в л е н і е  м й ж е м ъ  с</8 ж и в ы м ъ .  (л. 387—93 об).І І о н о в л е и і е  ж е н а м ъ  б о я р ^ ын я і і ъ .  (л. 394—399).П о к о в л е а і е  ж е к а и ъ  и с в о е и ъ  е с т е с т в ѣ ,  л. 400— 404. (См. изслѣд. стр. 361—362. ІІослѣ пего добавлеко: Вопрошаетъ по разиьстий ю  і и  ииое что согрѣшвла).П о к о в л е и і е  к н я з е м ъ ,  н б о я р о м ъ ,  к о т о р ы е  г о р о -  д ы н в о л о ст и д е р жа  т ъ. (л. 406—415. Сн. изслѣд. стр. 364—365).В о п р о с  ж е а а к ъ  в д о в ы м ъ  (л. 415 об. — 418. См. изслѣд. стр. 330).П о у ч е н і е  к а я з е м ъ ,  u б о л я р о м ъ ,  и в е л ь м о ж а м ъ  W д - ю в к а г о  \ѵца. (л. 418-421. об.. Ом. ииже отд. V I).П о о у ч е н і е  w о ц а  д - х о в п а г о  д ѣт е мъ б о я р с к и и ъ  (л. 421 об.—423. См. ниже, ibid).І І о о у ч е н і е  д - х о в а и к а  ж е н а м ъ  к ня г и и ы (sic), и б о - я р ы и я м ъ (л. 423—425. См. нзслѣд. стр. 367—368).П о о ч е н і е  Ф о ц а  д - х о  в в a г о w р о к а м  ъ. (л. 425 — 426. См. ниже, отд. V I).П о о у ч е и і е  w ц a д - х о в и а г о  ^ р о к о в и ц а н ъ .  (426 — 427 об. См. ииже, ibid).П о о у ч е и і е  W д й х о в а и к а  с - щ е к и к о м ъ  и в л а -  с т е м ъ .  (л. 427 об .-431. См. ниже, ibid).



Λ 12 *).Πο Требн., ρκπ. Χ Υ Π  в.7 собр. Λ . И . Хлудова № 120, л. 268 — 854.
Чннъ покаянію ияоческому.II тако поставитъ налои пре* др^кымн дверьми. и положитъ на немъ с-тое еваг-ліе и  чстиый крстъ. Аще дн в и ѣ  дркви то иа ѵѵтл8чнем мѣстѣ. И  речетъ къ нем8. Чадо иомолися б-rS к ием8 же прнбѣглъ еси. I  тако съ ннмъ молнтся г-ля. Г-н согрѣпгахъ ирости мя оріини мя кающатося. Г-ги одысти ня грѣшкаго и помил8и мя. Солдавый мя г-и помилйи мя. Безчисда согрѣшы* г-н прости мя.Т аж (л. 268). Вземъ блгсвсніе w іерея станетъ предъ с-тымъ евг- ліемъ; Р 8ци имѣя согбеннѣ при ііор-;Ѣхъ кр°таобразно. и глав8 прекловь к\ѵ іерею. срице имѣя сокрушенио. и слезы изъ очію исп8щая. ідкоже осёжеиикъ, ннчто хе ï h o  п о м н п г л я ід ,  т о к м о  грѣхн своя, ими же б-га прогнѣва.Виачалѣ оубо г-летъ. іерей. Плгсвенъ б-гъ нашъ. T a*. Трстое и по \Ѵче иашъ. Г-и п о м н д 8 и ,  'В і . Сла». И пып. Лрінднте иоклонимся. ’f®'. T a* Трири. Помы8н на« г-и иомидйн. Слв. Г н помил8и нас. I  ня. Мл=рд1я двери.Посемъ. ^лмъ н. ^-ло·· Зл- T a* мл-тва. Вдлко г-н б-же нашъ, иже кл8ча цретвія твоего петру верховному.Посемъ. ^-ломъ д. Внегда вопвахъ. T a* мол. Б-же... иже пррркомъ своимъ наеано»...ГІосемъ і|г-ло“  g. T a* мол. Г-ди υ-же пашь. нже петр8 и бл8дииде...T a* ^ломъ, ві. T a*. Mo*. Б-же простивый прярка дв-да ц-ря своея ен8 познавш8 согрѣпгенія. и црибѣгцге къ твоену члв-колюбію. и петра верховнаго апе-ла ѵуверженіе нсаравнвъ. п.такавшйся ем8 горь ко. и бл8дииц8 сп-сы слезы иродіавпгВ пред иречстымн ти ногами. и рекы ап« лѵмъ своимъ. исповѣдайте др8гъ др8г8 согрѣпгеиія вапга, №ко вѣренъ...T a* исповѣданіе православныя вѣры. Вѣр8ю во едииаго б-га. Весь до конца (л. 272 об.).Посемъ поучаетъ его сице. (Слѣоуетъ предъ-иеповѣдное у в т т т е  обычнаю содержанія д. 272 об.—275).Tau». Начнеть каятися (sic) о б н а ж а т н  согрѣшенія своя. со мно- гыііъ смиреиімъ и со слезами. ие ід к о  ч л - в б 8 н о  гл к о  б -г 8 . Чс-го ж е  нспо- вѣдавш8 (sic) вся своя согрѣшенія. Г-летъ ем8 іерѣп. Б-гь чадо про- щаетъ тя невидпо, і азъ грѣшный.Посекъ. Нохелкт ек8 пред собою и с п о в ѣ д а  н ï  е гл-ти. Аще лн гра- мотни* то самъ г-летъ. Іерей посіѣдует (sic). Аще ли не грамотннкъ. то

*) Къ сгр. 272-273.



m . 12. 128самъ іерей. г-летъ. A \ѵнъ после тоже г-летъ съ плачемъ и с оумилейіемъ мноземъ r-ля. (Слѣд. поновленіе въ одной изъ обыкновенныхъ для иноковъ редакцій).С'ія исііовѣдник8 изрекше. пріемлетъ его с-щенникъ за дес- н8ю р8к8 его. и иоложитъ ід на свою выю гля сиде- Г-ь нроститъ чадово всѣхъ снхъ реченныхъ тобйю согрѣшеиіяхъ. И в сін вѣкъ и въ б8ду-д8щ'іи и ктом8 не стяжет w тебѣ б-гъ. ннчтоже W твоихъ согрѣше- ніихъ но w моея выя. И  та® Фтлагаетъ \ѵ него р8к8 (sic). И пооуѵаетъ его г-ля. Чадо мое возлюбленное ce оуже тм8 оставя къ свѣту прнбѣглъ еси телесе (sic) ст8да своего. И в мѣсто и* былъ еси с-нъ ногыбели. и-нѣж с-нъ есн свѣта и дпи. блюди оубо себѣ чадо мое прочее. да не накы гако несъ ла своя блевотины возвратишся и црковпыя ѵ&падиеши бл-годатп. к ией же присвоился еси. но и малая согрѣшеиія в себе не задерживаи і обнажаи wu8 своем8 по вся дин свои согрѣпгеиія (л. 289 об.).В о с п р о с н ο π о * н д і д к о н о м ъ  л. 289 об. — 293. fCn.изслѣд. стр. 232).Ч п н ъ  с - щ е и н о и н о ч е с к о м 8 и д ' і я к о н с к о м 8 и с -  п о в ѣ д а н і ю  (л. 292—307. Поновленіе. См. изслѣд. стр. 393).ІІо нсповѣдаиін же сиде свершается всяком8 кающем8ся м8-ж8 . или жене. или отрок8- нли отроковиде. или д*якон8 . или uou8. нли інок8- ілн с-щенноинок8. Его же виде д-ховиикъ сокр8шсннынъ срдцемъ кающася, и со слезаки і на зенлю иометающа себе. і w грѣхъ яредстати обѣщавающася. Ï ' оумилио w него нрощенія нросяще. И д-ховникъ пове- литъ емѵ цред евг-л'іемъ иоклонитися и лежатн на землн. и г-лати въ се- бѣ. Б-же оцысти ня трѣшнаго и ионил8и мя. Создавый ня т-и в покил8и ыя. Безчисла согрѣшихъ г-іі прости мя. Г-и црости ми множество грѣ- ховъ моихъ, имеии твоего ради ст-го и прчстыя твоея м-тре и чстнаго твоего ради крста и тридиевпаго ради твоего воскрснія и чстныхъ нбсныхъ силъ и ст-го црорка н иригча п кр<=теля Ioanna. И  всѣхъ с-тыхъ твоихъ мл-тиаки помиійй мя грѣшпаго. T a* γ -ломь I  ijf-ломъ 'Д. Ц о- мил8и мя б-же. Д-ховннку же г-лющ8 сія мл-твы. Раздрѣпгая его. П  р е о- с - щ е н н а г о  а р х и е н е к о п а  к и р ъ  М и х а и л а  р е к о м а г о А с -  х а л о н  а. Гд-ие и брате н с-н8- имрк. ідко сокр8шено ср»де много по- казалъ еси. Влдяо г-ди б-же напгь мене худаго ï непотребиаго. и недо: стоинаго. ім-рк. no велицеи мл-сти твоей сотвори служителя сана с-щенно- (л. 303)· іерейства твоего. н ходагая о согрѣпгающихъ инапокаяиіе обра- щающи*ся к тебѣ. иже хотяи всякомЙ чл-вк8 истии8 позиати и сп“тися. и но хотян смерти грѣшник8 его обратнтися и жив8 быти ен8. Пршми нл- тв8 мою. і(же) изливаю пре* блгсті'ю твоею о грѣсѣхъ сего раба твоего, ш  рк. на иокаян'іе пришеяша, 'ісповѣдавшася. исарави его. ï іѵиЗсти согрѣшеиія и моя. да достойни б8демъ с-тымъ сркцемъ служити тебѣ и сиодобитися вѣчнаго возрадоваиія. глко да яо" держивою твоею всегда храними. и те- бѣ слав8—Mo * .  Б-же страигпый...иославъедннородиагос-на своего... (обыкно- венной ред.)М  л - т в а. Влдко г-н б-же вседержытелю. иже сп-сеиія ради род8 чі-чю оуподобисе снита на землю...
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III. 12.Μ  - л т в a. Влдко г-ди ï-ce х-е единородныи слово \ѵчее, иже всѣхъ сооузъ грѣшиыхъ твоею водею растерэакъ...М  - д т в а. Г ди б-же иашъ нетрови и бл8дници оставдеиіе грѣхомъ даровавъ... (л. 308).T a *. Воздшігистъ іерей кающагося wn жс поста» отъ земля п воз- [до]жытъ р8к8 свою па іорея. Д-ховпикъ же мл-нтв8 cïw г-детъ.Вддко и г-ь і с б-гъ нашъ. иже (л. 308) своимъ оучиик\ѵмъ и ап-л\ѵмъ заповѣдавъ ѵѵпйщати члв-комъ согрѣшенія...I посемъ. Д-ховникъ речетъ всповѣдиик8. па моей выи согрѣшенія твоя чадо. И да не истяжетъ тебс о сих х-съ б-гъ, егда пріидетъ во славе своеіі на с8дъ страшпыи. II каяйся сойметъ р8к8 свою з д-хоі!Ииі;а.Т аж исяовѣданію (л. 309 οΰ.) про«. гле. д . Рѣхъ исповѣмъ на ля беззаконіе мое г-ви. Стп*. И ты отп8стилъ еси исчсстіе ср«ца моего. Ап-Слъ. псповѣдант. w собориаго посданія ііаковля чт р̂'(е. Братіе w6- разъ пршите зло омр-тію... ил тва лр-:в«паго иоспѣшеств8ема (л. 311). T a*. Адлгуіа. f .  Сти*. Срдце чсто созижди во мпѣ б-же. С-т*. Помид8й мя б-же яо велицеи млсті твоеи. Евг-ліе исиовѣдапію W Л8кы. Во время who бя- х8 приближающеся ïc-віг, вси мытаріе и грѣшницы... о едіие” грѣшипце ьа- ющеиси (л. 313 об.). Иосем. Слава тебѣ г-и.Ο к т е и ï  я.Позшл8п иасъ б-же по велицеи м-лостіі твоей, молимтися г-и, оуслы- шы и помил8й. Г-и иомил8й. "г” ·Еще молимся г 8 б-г8 нашемй, иомиловати раба твоего, щ-рк, каю- щагося, избавпти erow всякыя бѣды и скорьби. гпѣва и иужды. w всякыи болѣзип и д-шевныя и телесныя. и простити ем8 всяко согрѣшеше вольиое и невольное рцемъ вси. Г-и ломилуи. ві.Еще молимся за всю брагію. и за вся хрстіяие о здравіи, ϊ  о сп-сеиіи. Г-и помил8и, vf “ .В о 3 г л a с. Оуслшии иы eu- сітелю налгь. оупованіе всѣмъ концемъ земли. и с8щымъ въ море далеча. мілостиве мдстивъ б8ди о грѣсѣхъ на- шыхъ и помил8и нась. Млс-тивь б-ъ и члв-колюбецъ б-гъ еси. И тебѣ сла- в8 возсылаемъ. \ѵду н с-и8 и с-том8 Д-х8· н-иѣ (д· 313) и црсно и bw вѣ- б ы  вѣкомъ аминь.й  г-летъ. Прем8дрость. Прес-тая г-же б-де сп-си иасъ. Мы жѳ г-лѳкъ. Аминь. Ч=тиѣйш8 херувнмъ. Іерей. Слава тебѣ оуиоваиіе иаше. слава те- бе. Мыж. Слав. I  и-иѣ. Г-н помил8и, 'в, Г-и бл-гви.Іереи w п 8 с. Иже па престоле огнезрачие седя со ѴѴцемъ и д-хомъ. бл то изводявый родитися иа земли w бракоиеиск8сныя д-вы х-рш. шбразъ ч^тоте иамъ бывъ. и согрѣшеиіемъ чл-колюоиое ирощеиіе дарова. Х -с ис- тиниый б-ъ иашъ. мл твами прчстыа его м-тре. силою чстнаго и живо- творящаго крста и заст8плеиіемъ честиы* иб-сиыхъ силъ бесіілотиыхъ 

4cTnàro и славнаго' прорка и прдтча крст ля, и покаянію проповѣдиика ю- аина. с-тыхъ славныхъ и всехвадъныхъ апс-лъ и добропобѣдныхъ



III. 13. 130мч-нкъ, прц*-бныхъ и б-гоносныхъ \ѵцъ иашыхъ п ст-го, ік-ркъ. его же есть храмъ. н ст-го (л. 314), ім-ркъ. его есть д-нь. и всѣхъ с-тыхъ поии- л8етъ и С0аеетъ насъ. іако благъ и члвко-іюбецъ.Исповѣдникъ же преклонься на землю. Г-летъ cïe π р о іц е н і е (л. 315. См. Потреби. М . 1636 г., л. 203). Дховникъ же прощая исповѣдника. бл-гословляетъ крстомъ. 11 тако лоучіивъ его, отходятъ въ желіа своа. славя б-та, аминь.И потоиъ возоветъ исповѣдающаго въ домъ свои. и пооу (л. 315)- читъ его о иользе д-шевнѣ наѳдвнѣ. (Слѣд обычноо юго-славяиское по- исповѣдное поученіе).В ъ с п р о с ъ  и н о к ы н я м ъ  (л. 322—324. С к . изслѣд. стр. 336).П о в о в л ѳ н і е  ж е н а м ъ  i h w k b h  я м ъ  (л. 324 об.—340).П о и  о в л е  иі'е  с - щ е н п и к о “  н в р с к н » ( х  340 об. — 63 об. См. изслѣд. отр. 387).П о н о в л е н і е  д і я к о н с к о е  (л. 345 об. — 350 об. Тож с, ч ю  и въ предыдущемАлучаѣ).В о п р о с ъ  д ' і я к о н \ Ѵ м и a o n w *  (л. 350 об.—354. См. изслѣд. стр. 332).
J6 13*).IIо чину исповѣди; ρκα. X V I I  в ., собр. Η . П . Усаенскаго.

Начало мирском» исповѣданию·Егда ириходять к д8ховном8 ѵѵц8 на покаяние. с-щни» преже бѣсе- дЬ'ег с ними д-шеполезно л8бесно (sic), кто есть W какова чин8 при- хо«ть. Достоит бо св-щенник8. разсоудн8 быти. по житию врачеват.Посень входитъ сь ни* во ц-рковь. приходить же исповѣдиикъ. со страхои н со смиреніе” .С-щенникь взе* с-тое евг-лие илн честныи кр=тъ и ноложить на на- лои пред с-тыи ѵѵлтарем. и возложнт на себя нотрахе*. рече^ кающем8ся. (Слѣдуетъ обычная въ тр етьей редакціи пред-иепотдная часть поелѣдо- еанія и обыкновенное предъ-иоповѣдное ym w auie, no которомъ;)ІІосле исповѣданя (sic) ере* гдет a wH по<ме (Слѣдуетъ поновленіе; л. 7—14. См. изслѣд. стр. 348.)И ереі вспрошает его с любовию ï  съ тнхостию чисто слоубно и пад8ть ниа. Богъ да прость (sic) и поиил8еть васъ.М о л н т в а  н a * г л в о ю  е д н и о и о у  к л н  м н о г и *  р а з р е -  ш a * н a я р е » ш е  п р о щ а * и а я  (л. 14). I  w a п. Π  о с. д . Б-же аре- жилостивы* наеаномъ пророка дв-да свон исповѣвша злая...*) Къ стр. 271—272.



131 H I. 13.М о л і  том8 же. Г и  б-е вседержителювсесилне щедрыі б-же греш иикомъ иомовдниче исповѣданве нодаеши положеиие ісповедаиіе канеиио. номил8и ce дерзиовеиие™.М і - і в а  г т о м 8 ж е. В оявеличая возвеличю тя г-и. яко призрѣлъ ѳси иа скирение.М о л и т в а  д. Г-и б-же нашъ иже петрови ï  блоуиници...Таж с м о л и т в а  W в с я к и я  с к в е р и ы .  Г-и б-же иаш.Ta® \5п8скъ. Прем8дрость. Достоиио есть-В ъ с п р о с м 8 ж е * в к р а д е .  (Слѣд. вопросы; см. изслѣд. стр. 329.Гл-голет исновѣ»дникъ. ІІрости ня \ѵче г-а ра«* грепгиаго во сво- ихь согрешении*.Иереи гл-голет. Бл-годататию своею б-гъ да (про°тит—быю написа- ио, но зачеркиуто) прощаегь брате невідімо да и а» б-жню помощью ѵѵдь твои (л. 21 об.). ім-рк. тѣбя сына своего д8хо»иаго. іме-р. прощаю и блго- словляю и разрешаю в си'і в вѣкъ ï  въ б8доущиі' вовьсехь си* согреше- ииііі* (sic), ідже еси миѣ исповѣдалъ істиио w своего ср*ца (л. 22).Посемь (sic) в о с и р о с ж е н а м ь  в к р а д е .  (л. 22 — 25. См. изслѣд. стр. 329).\ѵиа же исповѣдающисд глаголетъ. Про*ти мя \Ѵче греши8ю гс-а ра«я и благо°лови во всехъ мои* согрещеииі (sic).I  иереи гл-голет Блгод-тию своею б-гъ тебя сестро простит иевиди- мо. да и а3 б-жею иомощию шдь твои дховиый ереі. им-рк. тебя до- черь свою д-ховн8ю ии-рк прощаю и благословляю і разрѣпгаю (л. 25 л.) въ сиХ вѣк и въ буд8щи'і во всѣх твои* согрешеніхъ, глжс еси ииѣ испо- вѣдала истиино W своего ср*ца.Иереи поучает ихъ. како имъ жити законно и ннлостыию творити.Г-и помилйи. в щ. Г-и бласлови.И  разс8дитъ его ерэи по *ресехь ï  заповѣ» ем8 дасть посиле ï  дасть ем8 кресть целовати ï  почи» (sic) его иа добрые дела смиреиио ï  \ѵп8ститъ его (л. 25 об.)И с а о в ѣ д а н и е  с у и я м ъ  и в е л ь м о ж а м ъ  (л. 25—28. По- новленіе, с,м. изслѣд. стр. 363).И с п о в ѣ д а и и е  с - щ е и и ч с к о е  (л. 28 об. — 37. Тоже, см. ibid стр. 388).П о 8 ч е н и е  д ѣ т я м ь  д 8 х о в н ы “  (л. 37 об. — 39 об. С м ‘ іірилож. отд. V I) .
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По Служ. съ требн., ркп. X V  в·, Софійск. библ. № 838, л. 187 о б —199.
Начло исповѣданию мирьскым члв-ком·А щ е  г д е  с л о у ч и т с я  в ъ  д е р к в і  л и ï  л и на е д и -  н о мъ м ѣ с т ѣ.8 г о т о в л е п у  п а л о ю и  връхоу его лоложемоу ст-яоу ев-тлію. і приходть хотяи каілтис съгбенѣ имѣя роуце при персе* и припадаетъ пред \ѵбразомъ б-жниь г-ля. Б-же оцисти мя грѣшнаго н помилоуи. Бес числа согрѣшнхъ г-н црости мя и пріыи мя г-н кающагося. Т аж б.іг-ввтся оу с-щеипика и станеть блйзь его ï  \ѵиъ же начинаеть сица.Блг-венъ б-гъ пашь всѣгда и н-нѣ и прсио. И  та*. Трс-тое і no W4e иашь. Тро"ри. Иомилуи нас г-и помилВи. Слав. Г-и помилоу яас. I н-нѣ м.і«рдіа двѣри \ѵвѣрзи. Т а ж. Г-я помилоуи. ві.Мл-тва 'S, (л. 187 об.). Иже на мѣсте с-тмъ твое» стоянія спод°бде- шеся мы иедостопіи, г-н б-е напіь, и пн едпиож добродѣтеліе имоуіце при- пести. ио скроугаепіе сердца. и д-ха смиреиіе жремъ тобѣ. иичто* требоу- іца и-шіи* бл-гы*. ѵѵдѣіп.епіс съгрѣшен'іем просяще. w твоегд бл-гости и чл-кодюб'іа. Вслышн молбы наша и< влдкиі. иже мытаря не уиичиживыи смн- ряющис цред тобою. яъ праведнеиша показалъ есн. оправдающаг себѣ ф арпсѣаегож е похвалеиіе игиосиое то вѣлере^е w гдзыка н-шего \ѵгиавъ. пріближающатися мытарево смиреніе дароуй. иже смнреаыя вьзносяй н вы- сокое смирай н сподби иас лежащаго нищн дх-мъ. бл-жньства въ цр-твіи твоея щедротамп х-а твоего. С  ним же блг-вспь еси н ирославлень съ прстым ти дх-мъ н н-нѣ и прсио и в вѣ« вѣко“ (л. 187 об.— 188).ІІсд\ѵ μ. ІІомилоуи мя б-е.I  повелить кающемоуся ï  положнти роуцВ и главВ на налой къ евг л'ію ï  сщ-никъ г-летъ мл-твоу в.Г-н б-е спс-н'іе иашего. помнлоуи щедротами миогыми. мпогомнл-твѣ и долготрпѣливѣ. приклоиивыи нб-са. н сънндып міл-рдіе ради родоу члв-че- скому. не хотяй см-ртп грѣшннком пъ \ѵбращеиіе животоу. ты влдко мо- лящимъся рабомъ твон*, тм-рк. подай же имг съвръшенігд поканіа и оумрщвеиіе телесных стрсте. совѣдый грѣхн, и ѵѵчищаід безакоиіа. \ѵста- вн емоу всяко прегрѣшеиіе. водиое н неволное и причти и* с-тѣ своеи сборнеи апл-стей цр-ві (л. 188).Т а ж пл-мъ г . Г  н не ідростшо твоею...Мл- тва г. Влд-ко г и б-же призываід праведиикы въ ст-ню и грѣш- ннкы въ оправдаиіе и вающихся ожидагд, иріими иокаСгд)в'іе съ исповѣ- даніемъ раба своего, ш -рк. црипадающи къ величеству твоему. ï  еже

*) Къ стр. 273—275. Редакдія четвертая.



133 III. 15.аще согрѣшилъ есть. простн емоу бі-гый. Избави его всякаго плотьскаго прѣгрѣшепігд и ѵѵчисти w скверны. и w помыселъ злых. wc-ти н оукрепн иа дѣло заповѣди твоихъ. н сп\ѵдооі его стогдпія ст-го \мтаря. и \убѣщи'і- ва таияъ твоихъ. да чнстою д-шею и теломъ. плодъ творян взвращаід. пріемля с-тын твон д-хъ. прнчастннкъ боудеть пбснаго црствіе. бл-гдть[ю] ще- дротами и чл колюбіемъ. едипогродпаго с-па твоего. с пимже блг-свнъ еси прстымъ бл-гмъ н животворящи” тн д-хомъ н н-пѣ н ирспо.П-лкъ g . Доколѣ г-и забѵдеш..Mo·· д. Г-и б-же сп-пі'а пашего иже пр-рком твоим нафапоч пока- іавшюся дв-доу w своих согрѣшенін ишоущеніе даровавыи и маиасіииоу млтвоу с покааиіе·’» пріать. ты н-нѣ раба своего. гм-рк. кающися w свои* грѣховъ. прінми \ѵбычяым млсрдеемъ. презрѣ н вся его съг рѣшеніе.ты бо еси г-и иже. о· се*мерицѣю ишоущати повѢлйвъ. впадающимъ в согрѣшеніа. заие величество твое н тако мд-сть твоід бесчислеиа ссть. Ты бо еси б-гъ каюіцнхся. кагдся W всѣх пеправ*ахъ нашн*. глко подбаеть ти всяка слава чсть и пок(л)опяп'іе.П-лмъ (р.ѵ\в). Г-и оус.іыщи мл-твоу мою.Т а ж іереи мл-тву с'но. Г-п б-е ііапп нже петра н б,юудняцн пока- an ïa ради слезъ ѵѵставдеше грѣховъ дарова. н мытаря своід позна[в]ше съгрѣшепігд нсповѣдавшеся оправдалъ есн. ігріиіга исповѣдапіа раба сво- его. ш -р к . аще что согрѣіпн волное н иеволпое грѣхы. слово” н дѣлои и помышленіемъ· глко бл-гый чл-колюбець простн. ты бо еси едннъ имаши власть \Ѵтпоущатя грѣхы. ілко б-гъ милстивъ н іцѳдротамъ еси. н тобѣ сла- ву възслылае” (л. 189)Псл-мъ д. Бпегда възвахъ н оуслышя мя б-же.М л - т в a a· Вл*ко г-и б-же пашь, иже ключа цр-твіпх твоего пет· роу верховномоу апс лоу своемВ иорВчнвъ и па пемъ с-тоую цр ковь соз- давъ н давъ емоу влг.сть свою блгд-тыо. вязатн н разрешатн грѣхы чл-комъ. днтпи мене пѣ (sic) недостойпаго призывающа тя па \ѵцищеп'іе рабоу тт>- емоу. iir-ρκ. оудиви на пемъ мл-сть свою. и сп-са (sic) оуповающнхъ на тя. Самъ бо реклъ еси г-и. богоноспыми оусты прорк твои*. \ѵбратитес ко мнѣ. и азъ обращюся къ вамъ. и еіце хотешемъ не хоідю смр-ти грѣшномоу. нъ еже ѵѵбратити и жнвотоу быги емоу. ты оубо влдко чл-колюбче \ѵбра- щающагося. н сего раба твоего. ім-рк. w прельстпого поути его и про- сяще w тебѳ нами очищеніе просвѣщешѳ не ѵѵвратис. не лрезри но млстию сн посѣтн. н щедротами възвигни. и блгд-тью ѵѵсепи. чл-колюбіемъ помилоуи. млсрд'іемъ прости іи (sic), ілко ты еси б-гъ кающнхся сн-саеши. и приподающих прощаешн. н тобѣ славоу възсыіаемъ. съ безначалнымъ іи ѵііцемъ и пре-стымъ н блг-мъ и жнвотворящнмъ ги д-хомъ. и п-нѣ и н-нѣ (sic) (189 об).И  посея попъ емь его за роуку и гле-ть емоу тихо н оумилпо исповѣд- никоу. С любовію ль (sic) ï  съ тихостию и смиреніемъ еси пршелъ ко мнѣ па исповѣдь. Ча* и брате и сынкоу. ім-рк. нареклъ мя еси о-ца д-хов- наго. Хощели ся исповѣдати моей худости. Да не мози оусрамлятися мене грѣшного. вси бо грѣшпн есми. ï  пн потаи в собѣ пн едииог грѣха. ибо свиднтеля привожю и с-тоую тр-цю н м-трь б-жію и всѣх анг-лъ и ар-



III. 14.хриг-лъ и всѣх с-тых ѳго с-тдь. прор-къ исповѣ»никъ. сповѣдаи ежс еси съгрѣшидъ w юиости и до сего часа. всн бо грѣхи н-шп вѣдаетъ б-гъ. пе токмо дѣломъ сьтвореш. пъ и словомъ и помышеиіемъ. пикто* бо потагд вреда своего теіесиого. a не повѣда вра’ ю, то не исцелееть. Съ прило- жно (sic) исповѣдагд врачю w всегосряца. Пред б-гомъ же пзвѣстишь (sic) с тое тр-ци. свое согрѣілеп'іе. власъ главы вашее можетъ пы иіциотити w всяког зла дѣла неподобпа. тои бо едипъ есть б-гъ кроме грѣха. Тако п ты чад и исповѣждъ своа вреды грѣховныгд. н« врежають д-ша паша. да подасть ти б гъ цѣлбу много грѣшны*1 и проститъ грѣхи твоа. Ce п-ие ча- до предстоять анг-лін певи^мо заглажидаю.ци грѣхи тво(Д, еже исцовѣси, a еже ведагд ие поведаешн хотя мало чего. н за то \ѵсоудишися па вто- рое страшиое пришествне х-во. на тобѣ іа в г а т с я  иаписапы грѣхы пре* аг-глы н чл-кы. оувы па“ грѣшны” па ce» свѣте. ілко в спе прельстивгшш- ся. и мпогосогрѣшившимъ. за то памь лріати страшпы моуісы грозпыгд и безкоиечиыід. w колико бѣда и илачь сряіцет ны тамо. не створьшимъ ио- каапіе ч-ста иыиѣ. нъ притеци«къ б-гоу спт-люд-шь н-шпх и поревпоуимъ прежиимъ блоудпіком прежпимъ разбойником и мытаремъ и грѣшпіі*1. пже едииемъ часомъ покаідвшеся п па (sic) не взвратимся на тоже, въснріаша ті (sic) цр-ство нб-сное. Тако бо рѣче сп-съ. радость бвдаетъиа пб-си w грѣш- помъ покааиіи. такожь и ты чадо своимъ покаілпіемъ радость створи па пб-си. ие токмо агг-лмъ но и самомВ х -л . да тебе самого вѣчнѣй радостіі яаслѣдпика створить. Рс-ие и братѳ, н с-нж и брате (sic). Г же п сестро дочко м ча«. но п что соуть грѣси твоп. це срамляися мепе. но пс- повѣждь вся бестыдеиигд. саяъ бо ре'1 г-ь исиовѣдайте грѣхы свотдроугъ Др8гоу да исцѣлеете. тако б-гъ йсмотрилъ есть и оустроилъ. агг-ли бо чл-ка ии наоутають ии \ѵбличають. пъ члв-ци члв-комъ псправляютъ. A зъ бо г-ие и брате и с-поу и такы же чл-къ плотенъ есмь. и грѣшенъ всѣ.ч члв-къ (л. 189 о б — 190). нь ты с-иоу исповѣдаься. ï  пред б-гомъ и лре» миою грѣшны». мы есмы Πλκο послоуги a б-гъ можеть ѵѵпоущати грѣхы (л. 191 об.)(Слѣдуютъ вонросы, за утрагою листовъ безъ иачала. См. изслѣд. сграи. 322).И  по воцрошепін исповѣданіе w грѣсѣ* всех (sic), і і о і і ъ  г-лть мл-твоу a \ѵиъ но иемъ рече* хто грамоте оумеетъ тои сая (Слѣдуетъ (мірское поновленіе. См. изслѣд. стр. 353).И  падеть на ногоу с-щни[к]оу съ слѣзами.Іереи же възквигълъ горѣ роуцѣ блг-влветь его роукою проідаеть н потоя велить емоу ближе прпступигн ï  мало главоу покло[пи]ти. И г-лть С'ію мл-твоу проща еиоу всякомоу трѣхоу водному и неволиомоу (4. 194).Г-н і-се б-е пашь с-не и слове w-че пастырю н агнече (л. 194 об. — 196 обывн. простр. редакціи).C ïrx* исиовѣдиикй нзрекшю. цріемле1 его іерей свонма роуками за десиндю г-ля сица. Б-гъ чадо простить тя всѣ* тобою реченяых. і  в с'іи вѣкъ и въ боудущіи. и несоуженна тя поставнть на страшне* свое· соудѣ.И  повчает (sic) его г-ля· Ce чадо мое възлюбленоід. ім-рк. ce оу* тмоу «.’ставя къ свѳтоу прибеглъ еси. и сквериоу w мылъ еси стоуда те-



135 I II . 14.іе си  твоего. и вместо еж еси бы* с-нъ иогыбели. н-нѣ же свѣтли дни. (I) покаашл ради твоего. блюди себе нрочпе. да ие яхко бес на своп блево- іииы възвратищцс и прк°виыя блгд-τϊ ишадеши. і снеж (sic) прнсвоілся еси. Съ‘и малащ ти съгрѣшеніа не задерживагл в собѣ но ѵѵбнажап споемВ оцю д-ховиому no вся дн'і. да не долготою Жстоімцж тн W ст-го дара цр-ков- иаго. звѣросиедеиъ боудешн мыслеиы*1 влъко” (л. 196 об.)Сице цоВчивъ и ииаід множае сего. гдкож бл-года* ст-го д-ха вра- зунить И  повелѣваеть емоу ницъ лежати. Самъ же іерей г-летъ мл-твл\ разрешлнйю.Вл ko г-л ï-ce х-е б-е вседржителю. длъготриѣливе и многоилт-ве преклоцивыц нб-са и сшсдыи на сп-піе родоу члчь-скому. не хотяи смр-ти грешником. цъ обращеніе къ животоу. Вмолсиъ бывъ свониъ млсрдіеиъ. дрізрн на смнреніе раба своего. ім-ркъ. \ѵмыи прегрѣшеніа его баиею своеа млсти. и слокбн его идеаіш о непстлепоу(?) и лріединн его къ ст-ѣи твоеи събориеи апл-сте ц-ркви. прічти его избраииоумВ стадоу и даи емоу свого блгдть д а  тою оукрѣнився на грѣх це подвиженъ боудеть. да т о іі съ всѣми вѣрными славитъ тя съ Wn-мъ н съ прстым ц бл-гы». и животво- рящим ти д-хомъ. п-пѣ и лр°но и въ иѣ" веко*. (л. 190 об.)СемВ невъсклонно лежащВ са“ іерейдрг8ю мол η е ж б е з с л о в е с -  ие  w н е к о е г о  с л о у ч е н н о г.Б-же страшныи и смѣлы» (sic) . иж своих ради щгдротъ низъ· иоолавъ оси единородиаго тн с-ла в мііръ да разрѣигить еже на ны сътрѣшейи роукописаніе н разрѣшнть Взы е« грѣхом связаных. л про- яовѣдоуеть ллеппи* ставлевіе (sic) н ослабж еж въ юзах. саи вл-іко еего раба твоего. "ізі-рк. твоего блгст-нею. ѵѵсвобожагд валежащаго связаиіе. УѴслаби томоу възложеин&ю 8-Soy. разрѣшаа всякъ съоузъ и раоторгаяи пленипа тяжкы* съплетеліи. иж вся творя н совото11 смлоге крепостн твоея. сам разрѣши іѵл ож н  всяко слово съВзоу (sic) проклятію. вспкоѵ клятвоу и отлоучеиіе- елпко и тВне п всВе иаведеиы быша семоу. ім-рк. рабоу тво- ех8. u' несъбяюленіе (sic) избавіеніа. и.ш въсхшценіе. или злобы илн ле- ведйа. или словом ссбо свеза. идп w иного безъсловеспе связань быс. w вее* бо ие8доС>ных сихг. н свободл неиовиннаго раба своего, чл-колюбче г-и. і еже безсловеснѣ оуловлеинаго. Ѵѵбраті иж всѣх хотя сп тпся. глко да съ дерзновенншъ всп твое нъсиевающе бжс-тво. полоучать дрств'іа ако бігс-внь еск в вѣкы. а ш л (л. 96 об,—7).Таж ïepeft возсгавпть леясаідего г-лет ил-тву с'ію.Млсрдый и бл-гый г-п чл-кодюбчо. иж свопх (sic; чит. пашихъ) ради грѣховъ иославъ сдилороднаго с - на твоего въ миръ да звер- аеть же W ііасъ прегрѣшеній рвкоішсаиіе, и разрѣшить связа· Ны«\ грѣхы н ироиовесть ііленніком wuoymouio. ты вл<ко раба сво· его. ім-рк. лрцшо^ше (sic) свободп раба (sic) своего (sic) сяоею б л т ію  W оузъ належащо* на ие* и дарВн емВ безъ грѣха на всяко мѣсто и врѣ- * я  престуцні (sic) къ твоемВ величест8ю (sic) съ дръзновеніе* н чстою сове- стію w тебе црилосиги (sic) б-гатая мд-тн. гдко блсгвися н прославнся прчстое и ведикое имя (л. 197 обЛ.Т а ж іерен возстави лежаіцаг. г-лть ыл-тву cïto:



III. 15. 136
Г-и б гъ премлстивыи да ущедрит тя. г-ь і-с х-съ всяко прошеніе бл-го да подастъ тебе.... (обычко).C ïa  мо* глеться. І-и служи* (sic; 197 об.) хотя іерен г-лн иричасти- ТИС комВ (sic).М о л w с к в ѣ р п ы .  Г-и б-е п-игь едипъ бл-гы чл-колюбедь.I  обычпый \ѵплс *).T a *  іерей повелеваеть ему. ’f .  поклопы сътвориті' ире ст-ым евг- діем или нкопою. и целоуе1 το. ï  ѵѵпоущеиіе бывает.Запрещеніе® противВ съгрѣіяен'іем вместо епитодмь (sic), іереи въ свое“ домоу да указае1 по б-жтвпым правялаім.Сиино (sic) нж хощет кто нсповѣдат грѣхы своіл съ слезамн/ ілко слезы смиреше прішосять. слезы® соут источници главши гдко® \ѵмыти досить нреж слезами н млстиями н кающемоуся иодобает молити своего д-ховпаго w-ца. да поеть лптВргій. на д. мсцн. '\. па. и. К. па "ві. мсцев. ’д литоргіе W года до года. Н а  кы'іж a дроугое годніде (sic) і тако расчести моготь съ молящимися (л. 197).

X  1 5 * )ІІо 'Ч п п у  исповѣдн, рки. Mock. X V I I  в. Сипод. библ. № 906.
Чипъ исновѣдапиа. Кѵръ Іоэанна Дамаскина. Како по- добает кающагся приимати.Входвт с-щеппик въ црьковь съ прнходяіцн*1 каятнся. Исиовѣдникъ к персемъ рВцѣ съгбеннѣ имый. Съ страхо» трецето*1, и смнреніемъ. й  ве- лнт игуменъ емВ поклонитися г-люще. Б-е оцѣстн мя грѣпшаг и помнлоун. мя. Созлавын мя г-н домилоуи мя. Бесчнсла согрѣши* г-ди. простн мя

*) Этоть отпустъ въ пастоящей ркц. нзложепъ въ вндѣ самостоятель· ной статьи (пнсанпой особымъ почеркомъ) предъ издаваемымъ намн чи- номъ нсповѣдн н въ такомъ видѣ:\ѵпустъ исііовѣдапію.Иже па претолѣ огнезрачпе седян съ \ѵтцемъ н б-жествеипымъ д-хомъ блгоизволивыи родитис па землн w бра»ненскусныя мт-ре. н мбраз на- писашія чстоте иая са “ бывъ и согрѣигнвшнмъ сш -ш т иадеж*а. покапыгае члв-колюбно даровавый. Х -е  ястяпвыя б-гъ наш ыл-твами прчстыя его мт-ре. п чстпа1' н славиаго пр-р°ка н иртя-чя н крст-ля иШ а  процовѣдника по- каідяію н ст-ы* ст-ль васи^я велнког грнгоря б-гослов я а’ва златоёстаго н\ѵаи постннка н всех ст-хъ помилоуе* н сп-сть пас [Дко бл-гый члв-колю- бець б-ъ (л. 183 об.).*) Къ стр'. 275. Редакдія пятая.



Ρ 137 in. 15.С-щекникъ положитъ па себя патрахпль и възмет с-тое ѳвг-лие или крстъ. и положитъ на налон пред с-тымъ \ѵлтареи. Аще нѣс цр-кви, то на чстѣ ' иѣсгѣ. И сотворит. поклопы. 'г. лре» с-тьг» еваг-лием. г-летъ. Б-е \ѵцѣсти мя ; грѣшнаг. Создавыи мя г-и. безчисла согрѣших. Пріимп мя кающагося и яомилВи мя. Т а ж поклоннгся іерею. н стонт согъбеннѣ рВцѣ имый крсто- Шбразно къ персе” . главВ прекловь къ ѳвг-лию.И  рѳче* іерен. Благ-венъ б-гъ нашь. T a * . Црю  нб-сный. Трстое. И  по \ѵче иашь. гако твое ес цр-тво. Т а ж. Г-и помилуи. ш. Сла® ï  н-пѣ. Приидите п о е л о н ім с я - 'r-жды. ψ\ιο« ц. ПомилВй мя б-е.Т аж. С-щенникъ открывает главВ кающемВся. Аще князь. илн жена то ие открывае* главы. Аіце ли ино® въ скнми то возложит на гіавВ его кВколь. И  поставляет его яа десной стронѣ ст-го ев-гліа a са* станст бли» его на дрВгои стране. и воцрошает его с тихоетию. Како г-ие бра- теі (sic), ім-рк. Исиовѣж*ься 6-гВ w всѣх своих согрѣшенігд*. да прощеніе получиши. въ сии вѣк н в бВдВщеи. Аще ли который грѣхъ оутанши. то иѳ милостивъ сВ» W б-а бВдет тн. Аще ли исцовеск чсто. то и иб-сяомоу цр-ствию сподобяшися. И  повелнтъ емВ с-іциеи« преклонити колѣпи. И  преклопи*. г-леть, на земля лежа. Согрѣших г-и простн мя за нмя гвое с-тое. Дондеже изтъ-лть сщ-нникъ мл-твы (ï) w каюіцемся. иад главою ( J. 1 9-2 1 ).Б-е си-сителю к-шъ. иже цр\ѵроко» твок* нафано* цокаявшВся дв-дь’ . .Г-и б-е спс-кіа иашего. давыи чл-ком іѵставленіе согрѣшеяиѳм. иже. ие (sic) \ѵбра» показа нам разВкно \ѵданіе грѣх\ѵ“ исііовѣдаиие. покаяніа дв-да пророка въ Шшущеніе цоказа. ты п-нѣ вл«ко раба тво (sic) ім-рк. вп&лшая но многаа н велнкая съгрѣшеша. ï  нсцовѣдающим пре* величь- сгао* вл*ч-тва ги. отлусти емВ. и ломилВи ег цо велицѳ мл-сти твоеи по многи* щедрота* гвонм ищѣсти безакоиіа моя. гдко согрѣшихъ к тебѣ г-и свѣдВщемВ гайная сердець члв-чьскы*. и едикомВ нмВщемВ власть w tdB- щати грехи. Възглас. гако гы еси цроіцая грѣхы б-е н-шь и тебѣ славВ възсылаѳ* о-цВ и с ні?.Б-е простивый нафапо” дв-да... (л. 21—23 об.).И посемъ въз*вигнет с-щенни11 хотящаго каатися. \ѵк жо воставъ W землн и возложит рВкй свою яа ерея. Г-лть м\ѵл·Вл-ко г-и і-с х-ъ. иже свои* оуч-нкм и ац-ло« заповѣдавъ ѵѵиВщати чл-ко* согрѣшеша их. сего радн мы недостойиии приемшѳ ce достояиіе и за млсть его иѳизчетк8 иже таковую \ѵбласть даровавшемѲ. и той мною иедостойиы· да простит тн еже согрѣшив въ всем твое“ животѣ. волею и иеволею. и елико въ цршпедшая времена своих сътрѣшеніи пре* д-ховнЫм \Ѵ-це“ не исповѣда® или зацовѣданныа нм епнтемн ирииібѣдп. и не схрани» иді \ѵбѣщаніа къ г-В не нсцравн®. w ии* же \ѵбѣщахся. ещо елико въ безумии или забвеніемъ ne исііовѣдавъ. и инчто® w си* истязаи бВдешв в д-нь с8диыи. но и всеи а простят т-н т-.ь. В оам ас. пѵко блатъ б-ъ и члв- колюбець. и тебѣ славВ въ»сылаѳм \ѵцВ и с-нВ н ст-мВ д-х8 н н-нѣ и ирсно (л. 23 об.—25).И  речет к иемй с-щепикъ. Н а моей выи съгрѣпгеніа твоя чддо. и да ие истяже·' тебе х-ъ б-ъ. етда пріиде·' въ славѣ своей на сВ« страшный.Каяися съимет р і^ 8  съ с-щеппика.



I I I . 15. 138T a *. Г-леть к ием8 іереи. ПооучеиіеЧадо не стыдися лица человѣчя. нн оус8ии'іся ии потай въ твоей паняти ни единаго иже сътворенын тобою грѣ*. вся 8бо с8т иібнажепа пре* иітама б-г8 и ннктоже тая вре* свои* н не исиовѣдая врач8 не нс- целѣет. но прижио (sic) ищн (sic) врачя. и едва 8л8чит ослаб8 вред8 своем8 тако и ты с-и8 не мозн 8таитн н-нѣ пре* едияе* миою. я* ѵСкрыти имат. б-ъ иа страшне* с8дн. лред тмамя ат-тлт, ï  архт-лъ.П осе* г-лть исповѣдии*.Простн мя w-че с-тый и бл-сви. елнка согрѣшихь во вся дни живо- та моег. в сии днь и час. бѳзчнсіа согрѣши* д-шею и тѣло» сномъ и лѣио- стию. помраченіе*1 бѣсовьскы” в мысіех кечсты*. н вт. бл8«. и во нст8плениі 
8ма. и всѣми чювъствы. сл8хо« н вндо*. срдце» н оустнами. волею і иево- лею. и нѣс того грѣха его же не сотвори*. но w всѣ*· каю°. прости мя \ѵче с-тый и бд-гви и пом-лись w мнѣ трѣшнем (л. 25—26 об.).Посем г-лть. с-щенникт. n w 1 р а з д р ѣ ш а т е л ь н 8 .Вл-ко г-и б-е н-шь. мене хйдаго н непод,обпаго...M o »  Ъ. Г-и б-е сп-сеиия нашего... прекдоиивый нб-са...M w *  г, Г-и б-н нашъ. петрови и бл8диици...M w 1 д. Млсрдыи г-и. своихъ ради щедрот пославъ едииородиа- го с-н а ...М  w л ΐ .  Влдко вседержятелю и вѣтаый б-е. исповѣдавшйся те- бѣ раб8·..М w л s . Г-н б-е вседръжителю. всемогыя и илсрдыи. еже w гре. ce*1 помощь еси всем. исповѣдавіе влагаеши. . положн исповѣдаиие каменно... Разрѣщити с-на ρ,- х о в и а г о  w о у з ъ .  M w *  3 . (sicj.Б-е с-тый. иже млсти нсіочнн» н благости беадяа (л. 26 об.—31)...T a *  с-щенникъ по8чает кающагося.Ce нынѣ чадо агг-лн предстоа1, иевид*мо напнс8юіце... царствію не- бесному сподобншися... (л. 32—332. См, лрилож. отд. I I I ,  № 2).I  иосемъ с-щиикъ. въпрошает его с тнхостию w всякой вещи. еже агце съгрѣшнт. И исповѢдниет, (sic). Аще лн писание не 8мѣеть. Аще ни, да по едяном8 грѣха раздѣлепіе. С-щніи* иаказиняѳк въпрошает его. H e ll овѣдаа(,я гл-ть ю (Поновденіе; л. 33—53 об.; см. изслѣд. стр. 370).n o ce *, с-щнни11 гл-ть n w *  р а з д р ѣ ш а т  е л н 8. П р е с - г ц е к а -  г о  a р х и  е п с - п  a К и р ъ М н  н х н л х о  л он a (sic) Брате и сыку.ііг-рк, jftKO ськр8теио сряце много показаль еси (л. 53 об.— 54 об.).Посе» с-щеяяяк повелит ем8 приклонити колѣни на землю. Донде* изг-лть мі-твы. Ісповѣдннк же лежа на земли г-дть в себѣ втаи γ -ломъ 's. Г-и не кѵростню твоею... ве«.С-щникъ г-лть.’в. М - л и т в у  и с п о в ѣ д а в ш е м 8 с я  х о т я -  щ о у  п р и  ч а  с т ит  и с я . . .  п р о щ а я е м в  к л я т в у .  Г - л е  т a *  сия ы л - т в а  а р х и е р е ю  или д х о  b h ï b w * .  В ъ с л 8 х· Н а «  н с п о -  в ѣ д а в ш и » с я  Г-и і-с х-е б-е пашь. с-ие и слове б-а жяваго. пастырю и агнче... (л. 54 об.—60 об. простр. ред,).М о л н р о щ а л и а я  w « м ъ д - х о в п ы * .  Г-и б-е нашь. при- шед къ с-ты» своим апсломъ. дверек затвореиы”. и г-ла им. имже отпвсти- те грѣхи. \ѵпустятся. н ям же дръжыте дръжатся.^ногомлсрдый г-и прии-



г 139 III . 16.■ ди на сего раба твоего им-рк. раздрѣшая всякъ грѣх въ иже впался есть. Воаглас. гдко-цодобаст тн всяка сдава чсть и поклоияиие.M W ' к л ѣ и ш е м В  д р ъ з о с т н ю  н а ц р а с н о .  Б е  великій г-и. іже свѣдыи иемощь...M o 1, w е ж е б е з с л о в е с и ѣ  w н ѣ к о е г о  е м 8 w л 8 ч е- и 8 б ы в ш 8. нди с в о п *  с д о в о м с е б е  с в я з а в ъ .  иди за-  .к л я с. П\ѵп MW1. Б-е страшішй и силиый. иж свои* ради щедрот ііосдав едаиорояного с-на...M o *  н и а я .  т о м о у ж е  Вл-ко г-и вседръжытелю. иже на сп-сеиіе рода чд-чя...М о ‘  т о и о у *  w з а ц р е щ е н і а .  Вд-ко г-и б-е. призывая пра- вединкя въ с-тьшю...М д - т в а  г л - е м а  W н е р е я  по с т и х о м ъ .  Г-ь б-ъ цремн- лоствый да оущедритъ тя...Т аж. Прм*рсть. Чстиѣишгі херВвимъ. И \ѵбычиыи \vuoyc. Посем ве- диі емВ с-щни» сѣстн с собою н вирошаеть его. аіде може? что w зацо- >ѣдѳи съхраннтн. Да дасть ем8 заповѣ* протнв8 силѣ его. еже возмоща ем8 съвръшнти. w мл-тыпи и о постѣ. н \ѵ покдоиехъ.Таж посем. I w i .  W и с і і о в ѣ д а ю і ц и х с я .  е г « a н с и о л -  н ит ъ к т о  з а п о в ѣ д ь  е п и т е м і и  w о - ц а  д - х о в н а г о .  о у с -  т а в ъ  з а п р ѳ щ е и і я  их ъ.  и ж е  х о т я т ъ  п р и ч а с т и т и с я  х р « - в ы х ъ  б ж - с т в е и ы х ъ  т а и и ъ .  Г-дть. иерей мо*. Г-н б-е иаіпь. нже верховънаго аііс-ла цетра стлъца цр-квн показавъ (л. 66 об.—68).Посе» м w ■“ х о т я щ е м о у .  н ж е  г д е - к а  . н е р ѳ о "  о с о - г р ѣ ш е н і и *  в ъ л н о м ъ  и п е в о л н о м ъ ,  н ц р о щ а я  в с я к В  к л я т в 8 и п р о к л я т н е .  Г-н і-се х-е б-е иашь. с-не і слове б-а живаго... Иисаиа иазади. Иіця ю.Вѣдомо б8дн н ce. ілко недостойнѣ цричастившес см-ртию да умретъ ■ мѣ. Оукажеть же іереи н воВчить приходящи* къ нстинномВ покаянию. чКОимн дѣды \ѵстстися w грѣхъ. Первое иокаяиіе... Да ащѳ ce съвръши- 
1 шн w грѣхъ сподобишися н црствне нбсное иаслѣдшпи (л. 68—69 об. Сл. Дотреби. М . 1636, д. 203 об.—204.

Й  16 *). ц 0 Треби., нач. X V I  в., рки. Соф. бибд. № 845, л. 230—331).
(Ино) Исповѣданіе вократдѣ.(Поиовлеиіе, л. 230—231. См. изслѣд. стр. 382).Ta*. Б-же \ѵцисті мя грѣшиаго. Да покло11. Създавыи мя г-и помн- Д8и мя. Да покло*. Бесчисда сотрѣших г-и прости мя. Да покло*.

”) Къ стр. 276—277.



u oΙΠ . 17-18.  І ПT a*. М л - т в а .  Г-и простивый нафаиомт. дв-да своа исповѣдав·шемВ. M o '  т о м у  же.  Б-е сп-иіа нашего (л. 230 об.).и* пр-ркомъ твоим пафаномъ.Мод 4f. Г-и б-е нашь нж петрови и блудиицѣ иіставленае греховъ даровавъ.Т аж. Г-и помилуи м· (л. 231).
J 6 1 7  * ) . По Требв., ркп. X V I  в. Кирилло-Пѣлоз. библ. № 528/ 7 в 5 ,  л.359—366).
(A се) Мирьское нокаипіе емоуж начало ес сице. со вни-

MaHïeMb.Трстое съ покло®. ^лмы н. ІІомилЙи мя б-е. Ѵ|. Жшіыи въ іюмощь. и ВѣрВю въ единого б-га.(Слѣд. безъ заглавія поиовлеиіе, л. 359—364. См. изслѣд. стр. 353).С-щенник м - л т в В  сі'ю . Г-и б-же н-шь, петрови и блВдннцы слезами грѣхи иіставивъ...М о л и т в а  κ- е*  р а з р ѣ ш а т и .  Г-и б-же вседержителю всемогып млр-дыи б-же. нже w грѣхъ помощь есн и всѣмъ... (л. 364 об.—365).M w ' r  і  о ï  8 κ· M jp -дыи бл-гын г-ди чл-колюбче, иже свои* радв щедротъ пославъ едінороднаго... (л. 365 об.).M o '  д. т о м 8 же. Влд-ко всеснлне вѣчиыи б-же. исиоиѣдавшйся тебѣ рабВ твоемВ. з
Л* 1 8  * * ) . ПоРсповѣдвику, ркп. X Y I  в. Кнрнлло-Бѣлоз. бнбл. № 5*’/в,л. 14—31).

Поновлете иноко*.Сотворш. ’f .  иоклоиы. Іереи. Бдтс-венъ б-ъ иашь. ІД -р ю  нбс-ныи. И Трстое. по \ѵче иашь. Г-и помилВи νκι· Пріндитете покло". 'J* . \)глиім. р. ПомнлВн мя б-е. ^лѵѵи. Б-же в помощь мою. Вѣрѵю во единаго Е-а. Слв. и н-нѣ. Трстое. no \ѵче наш. Троп ПомидВи иас. I н-нѣ. Млс-рд'іа дверн Г-и помШи ві· (л. 14).
*) Къ стр. 277.*«) Къ стр. 278.



141 III . 19.T a *. И  c π o в ѣ * (Поновлеаіѳ, л. 14—18. См. изслѣд. стр. 346).K o  и г й м е н й  и с п о в ѣ д ь  (Тоже, л. 18—19. См. изсл. стр 385)·Аще ли е« ияокъ въ схимѣ. позіожит на гл-в8 свою к8коль. и егоит на правои странѣ ст-го евг-л'іа. a сам сщ-нникъ станѳтъ блиа на дру[го]и страяѣ (л. 19).П о к а і д и і е  и н о ч ѣ с к о е .  к а г д с я  w - ц 8 д - х о в н о м 8. г і - т ь  с ь  п л а ч е »  и о у м н л е и і е "  м н о з е м ъ  (Слѣд. поиовле- ніе л., 19 об.—30 об. См. изслѣд. стр. 367).Посем мл-твы. по всповѣданіи. T a*. Ч°т-пѣш8 хер8ви“ и \Ѵпоус.Иже ва прс-толѣ огнезрачнѣ седяй. к съ wn-мъ бж-ственнымъ д-хомъ бл-гоизволивый родитися на земіи w бракояеяск8сяыа мт-ри. и \ѵбраз иа- пнсанііа чсготѣ намъ бывъ. и согрѣщивша* сп-сеяш надежа. покагдиіе члк-любяое даровавы1*.Х-съ истиныи б-гъ нашь. мл-твамі пр<-тыгл ѳго мт-ре. честнаго и елавнаго пророка и прдтчи врест-ли ІЛ'аяа. поваідшію проповѣдпика. щшдбны* и б-гояосяых Жць яащя* и всѣх о-тых. помилйетъ и сп-сетъ нас. ідко бл-гъ и чл-колюбець б-гъ (л. 30—31).
J6 19 ). По Требн., ркп. X V I  в ., Иѵпер. Пубд. бнбл. № 35 (0. I) , л.124—158).

Поновлѳніе чернорисцемъ.Сотворнвъ 'г. поклоиы іерѣи речетъ. Бдс-виъ б-гъ нашь. Трстое по Wqe и-шь. Г-н помнлоун ві- Пріядяте покдояямся. 'г*. Псало* н. Помилоуй ыя б-жѳ. ^ади.'* Зл· Б-же въ помощь мою воими.И с п о в ѣ д а н і е  п р а в о с л а в и ы я  в ѣ р ы.  Вѣр8ю во едииого б-га. Cia». ï  нн-ѣ. Трстое. По W4e наш. Тропари сіа глас s. Помидуи на т-и... Сіа®. Г-н иомил8й насъ... I  н-нѣ. Мдср-дія двери ѵ5тверзи... (л. 124— 125 об.). Г-н помял8я "ві.Посемъ іереи ре* a нсповѣдннкъ по иемъ гл-тъ (Слѣд. поновле- ніе, л. 125 об.—131 об. См. изслѣд. стр. 347).П о ь а я и і е  ч е р н е ч е с к о е  с - т о г о р ь с к о ѳ .  Г-летъ іерѳи, a онъ послѣ (Слѣд. поновленіе, л. 131 об.—135. См. ииже отд. V).И п о  и с п о в ѣ д а и і е  съ о y к и л е н ϊ  о м ъ (ІІоновленіе, 125— 148 об. См. изслѣд. стр. 366).Посе* г-летъ нмъ w-цъ д-ховный м о л - т в у  на*  г л а в о ю .  или Х в е к а . и л и  м н о г и и ъ  въ ц р о щ е и і е  г р е х о в ъ  в о л н ы х .  и и е в о л и ы *  и б л с - в и т. Г-и і-се х-е б-же и-шь. с-не и слово Фчее. пастырю и агньче... (л. 148 об.—154; простр. ред.).
*) Къ стр. 279.



I II . 20—21. 142М л - т в а  g.  С - т о г о  к и р и л а  і е р с л и м с к a г ο. Γ-u б жо и-шь. иже петрови и блудницы сле.зъ радн оставлеше гроховъ даро- ва. .. (л. 155 об.)М л - т в а  р аз д рѣ щ ал іі a я. Г-и б-же вседержителю. всесилне щедры б-же. грѣшяикомъ иомоіцничс исповѣдаіце подаваеши. положи исііо вѣдаше камеиио... (л. 55 об·—56. об.).М - л т в а  р а з * р ѣ ш а л в а а  р е к ш е  п р о щ , а л н а я .  І ѵѵа®на π о с т н и к a u р е л и е u о в ѣ д a и ï  е (sic) и н ο κ о и.Б-е простпвыи цафаікжь дв-да пр-рока... (л. 57- 58).Чосе» мальш wiioyc. и вопрос паедипѣ. аще что есзъ.
№  2 0 *) . По Служебнику, ркп. иач. X V I в., Соф. бабл. >6 732, л. 155об. — 157 об.

Исповѣданіо попом.Начениіоѵ ерею.. Блгс-венъ б-гъ наш. Таж. Ц-рю пбс-ный. Трстое и no W’  н-шь. Г-п помплуй. в|. Пріидѣте иоклоиимся. Потом г̂лмъ н. ІІо- милуп мя б е... Мл-сть д-шсвпыіі \ѵч (sic), іюклонис чадо или орате или c-u8. I аще ли і сгаръ сядишашіі (sic). И ты г-ли W . Поклоиися б-г8 къ пем8я ecu ï  иріішед. и поклоии0. 'гщ. (л. 155 об.).I въспрошаетъ сго (Слѣдуютъ исповѣдные вопросы воиросы, л. 156—157. Обыкнов. ред.).М л - т в а  п о п 8 во (sic) и с и о в ѣ д а .  Всемогый вѣчный б-е. исповѣдавшВся тобѣ (и) раб8 твоемВ. ім рк. н твоея ради ч«тоты грѣ* \Ѵп8іцен'ій дарйй. да науп[въ] его раз8м8 пастави w моукы на иомощь къ твоей мл«ти иритіи г-демъ и-шсм ï-c х-мъ с-иомъ твоии. с пи*же жи- веши il црствВеши во вѣкы. амин (л. 159).
•N- 21 ). j[o Требк., ркц. X V  в., Соф. библ. JÏ" 1064, л. 115 об. — 123-

Чин иокаинію сщ-нническому.В ъ п р о с (Поиов.іеиіе, л. 115 об.—119 об. См. изсдѣд. стр. 388). M w *  W a p x ï e p e a  г - л е м а  х о т я т ц е м о у  і і р и ч а с т и -  т и с б - ж е о т в п ы х и ж и в о т в о р я щ и х ъ  т а и и ъ ,  п р о щ а а  е мо у .
*) Къ стр. 280.*) Къ стр. 2S0—281 Уставъ помѣщенъ изолиролироваино отъвсякихъ другихъ исповѣдпыхъ статей.
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III. 21.g O J H & a h  н е в о л н а а  с ъ г р ѣ ш е і Г і а .  и в с я к о  u ρ о к л я т ï  е ѵ. ^ ѳ п р а в  д о у .  Г-и і-с  х -с  б-е паіпь. с-не и сю в е б -іа  ж и ваю . пастырю I  агнче— (л. 114 об,— 123 (иростр. ред).M o *  s , т о м о у * .  Г-ь иремилостивы да оуідедритъ тебе, г-ь ... (1.123 об.)Кими д ѣ л ы  и з б ы т и  г р ѣ х о ®  б с я к о м В ч л - к 8 к а ю щ е -  и в с (См. Потребн. М. 1636 т ., д. 203 об.— 204).



IV . 1.

ОТДѢЛЪ I Y .
Вопросныя статьи въ русскихъ тставахъ исповѣди. 

А. Для мірснихъ лицъ.

№ 1 *) . По Сдуж. съ требн.,ркп X V  в ., Софійск. бибі. № 839, л. 196об. — 198 об.
Въпросъ моужемъ.Г -л т ь  с - щ е н н и к ъ  с а м ъ  по е д и н о м о у  г р ѣ х о у .  Во-п р о ш а е т ъ е г о  тКако r*-He и брате первое дой- де грѣха. блоуда ради или с ь за- конною женою. аще ли съ двема или со трема нреже погатия сво- ея жены соблоудплъ. П\ѵс. г. лѣт.Или съ рабою своею. П\ѵс. м. дній.Или ио волхвомъ ходилъ. П\ѵс. г. не\Или с сестрою или з брагъ- нею женою. П\ѵс. 'г. лѣта.Или съ мачехою или съ пад- черидею. П\ѵ°. в . лѣта.Или со дщерию. П\ѵс. ΐ .  лѣт.Или во сне блоу* сотворилъ. н. поклоновъ.

х и м ъ  г л a « о м ъ.Или соживотию (sic). П\ѵс. №. дией.Или кого оубилъ. П\ѵс. і .  лѣт. w хлѣбе a (sic) о водѣ.іг. лѣта.Или кого на поути вбилъ ес. Пѵѵ0. го*.Или w жены блоу* сотворилъ. П\ѵс. лѣта.Или со черницею. IIwc. е. лѣт· Или со оудовою. IIwc. год. Или оупилъсяеси безпамети. П\ѵс. ξ . дией.Или созади былъ еси. П\ѵс. м. днеи.Или на востокъ мочилъся еси. р. поклоиовъ.
*) Къ стр. 321.



145Или во ц-ркви повѣстовалъ, ’J , поклоновъ.Или въ неялю или во wcno*- екы ё пра3 блуодилъ. H w c. м . цвеи.Или со тещею. в. лѣт nw'.Или съ коумою. IIwc. ΐ .  лѣт.Или помысливъ на чюжоую *еиоу спохотию. о. поклоновь.Или что оукралъ. IIwc. м. диея.Или кого \ѵклеветалъ. П\ѵс. о. дней.Или объіадся блевалъ. Плѵс. дНеи.Или въ колоябе кого вкусилъ

за сесца. П\ѵс. %. дней.Или былъ со женою a забы ся оумыть. П\ѵс. г. дии.Илп во сонмищи былъ со вдо- вою. II wc. ’ВІ. днеи.Или востоупилъ на (ногоу) с похотию. IIwc. β. днеи.Или дар8 едъ блевалъ. IIwc.г. Днп·Или ища пли м-трь клялъ. IIwc. к. днеи.Или содомскыи блуя сотво- рилъ. nwc. дни.Венчался еси съженою.

ΙΥ. 2.

J 6 2 *). ІІо Требн,, ркп., X V I  в. собр. Погодина № 305, л. 25 об.—29.
A  ce вопросъ моужемъ о грѣсѣхъ.A  ce о т в ѣ т ы  о т ц а  д о у х о в н а г о  к ъ  с ы н о у .Како г-не и брате, преже грѣ- ха дошед еси. и но грѣх8 тво- еиоу \ѵпетимью ио3мепщ, аіце иощенъ еси, и времглино(?)ти.Аще, боудетъ первое раст- М въ, д-вство свф  блоуда ради, Hjtn съ закоииою женою.Аще блоуда раДи и с моуж- нимн женами со двама ишнте- меи. ΐ .  лѣта.. Аще ли со миогими. ино. Ϊ .  *ѣт. емоу же ни во ц-риви сто-

гдти, a поклоновъ. рн. в денъ и в иоіди.Или въ соубботоу вечер блоуд сотворенъ. ишитемьи н. диеи, a поклоновъ. м.Или во ст-аго нарочитаго д-нь. ишитемеи а днеи, a поклоновъ. λλ. на денъ.Или соззади блоудилъ. \ѵпи- темеи. дл. днеи, a поклоновъ, м. ΗΛ денъ.Или на чюжоу женоу помы-
*) Къ стр. 321.



146сливъ съ похотю. ишитемеи. г. дии. a поклоновъ ке. иа денъ.Или не хотгд блоудъ сотво- риль еси. \ѵпитемеи. "г. дни, a no клоновъ no. рн. на д-иь.Или солгал ь еси что. ѵѵпите- мии нд-лгд. a поклоновъ по. ч. на деігь.Аще ли кого еси ѵѵклеветалъ, іли запрѣлсгд чюшаго, хѵпитемеи. ΛΛ. дни. A  поклоновъ по 1р.Аіце лп со объгдденигд или \5 питигд блевад. ѵѵпитемеи. м. днеи. a поклоно8 по. "р. на день.Илп во церкви смшдлся. \ѵпи- темеи. "ві. днеи, a поклоновъ по- р. на день.Или коумоу и ближникоу за перси держалъ еси. \ѵпет. м. дне*. A  поклоновъ по. т . на де".Или оукусилъ еси кого. \ѵпи- тимеи. El. днеи, a поклоновъ. м. на дея.Ила был съ женою. или не- чсто державъ рукама и не хѵмывся, галъ и пшгъ или дѣ- лад что. \ѵпитеми. й . днея. a поклоно® по. кЕ. иа дея.Или въ соамище со блоудни· цами былъ еси. \ѵпетеми год,ъ, a поклоновъ. по 'о. на деиь.Или комоу на ногоу наступид еси блоуда ради. \ѵпитеми н*-лгд a поклоновъ по. ке. на ден.Или чоужоую женоу за со- сецъ держалъ, ѵѵпетимьи. м. днеи. a поклоно® по. у. на день.Или дароу гд* или хлѣба б-городичиа, блевалъ. \ѵпетеми.

IV . 2. дл. диеи, a поклоновъ. по. ке*. на дев.Или дроугомъ свари»ся, про- щеягд не взявъ, ѵѵойдеши камо. ѵѵпитеиеи. г. няли, a поклоновъ по. т. на дея.Или к во*хвомъ ходилъ, или к собѣ въ домъ приводилъ. \ѵпи- те”и три лѣта. a поклоновъ по рк.Или со этроки блоуя сотво- рилъ еси. \ѵпитеми. ’г. лѣта, a поклоиовъ no. X. на дея.Или ручныи блоудъ сотвори·1 еси. \ѵпите“и г. лѣта, a по- клоновъ по. ч. на дея.Или своею агеною въ задніи прохоя бдоуя сотворилъ еси. \ѵпитеми гадъ. a no любви eta. ΐ .  лѣта. a поклоновъ no. рн. на де\Или поущад еси на себе женоу свога. «шит. годъ. a uo любви егд \ѵпятеміі. г. лѣта, a поклоновъ по. рн. иа дея.Или съ коумою палскѵ. или в родоу, \ѵпитеми. д. (sic) лѣтъ,a поклоновъ по рн. иа день.Или с жеиамя ближнихъ сво- ихъ или с теідею, или с ма- чехою и свестью или сестрами двоюбрат. цшитемеи. і , дѣт, a поклоновъ по. сн. иа денъ.Или скотом ь.ѵѵпитемьи. 'Г. лѣ- та, a поклонов по. т . на деи.Или мертвеца грабид. \ѵпит годъ, a поклоновъ по. о. на деяіИли с черницею блоудъ со- творилъ еси, \ѵпетеми. "е. лѣтъ,



147a поклоновъ ’r*. на денъ no. 5*.Или со вдовами или с муща· тяцами. пди съ дѣвами дѣтп гоубид еси. \ѵпитеии. 'Е.а покло- новъ по. рн. на денъ.Или братаоубплъ  еси. \ѵпит Î, лѣтъ, a аоклоиовъ по. рм. на деаь.Или w своегд жевы со иною блоу* сотворилъ еси. wntrre".

г. л ѣ т а ,  a поіслоновъ п о .  т .  на д е н ь .Иди а щ е  п о й н р .т ъ  к и ю  в т о  р 8 ю  ж е н о у ,  ѵ ѵ п и т е "  г о д ъ . A m e  л я  т р е т ь ю .  \ѵпитеми. Ê. л ѣ т . a с т о а т и  е и о у  в н ѣ  ц - р к в и .  À  и и -  і ц а  п р и с т м а т и  п о  в е ч е р н и ,  а п о -  к л о а о в ъ .  т .  в  д - н ь ,  и  н о щ ъ .

IY . 3.

№ 3 *)  По Требннку, ркп. X V I  в., Соф. библ. № 1088, д. 358— 360.
Всйпрюеъ в мнжахъ. (поле гд. ξΛ·).Како въ иервы* растлѣся д-вь- ство твое. Бл8дом ли или съ за- конною жеаою. илгг скаридьемъ. ише есть всякъ бл8д.С  колицямя “ нъ лежалъ еси. преж поятія своеа жены, ли сотво · рилъ еси- блу* w своеа жены с чюжею. Илп коликоробъ ниѣлъ еси. или колико дв-ць. иливдовъ или с мужатими.Аще съ двѣмя или съ треии. адпитемьи. г. лѣт.Аще ли с робого своею сбл8- дилъ. м. дшй.Аще ли къ волхвамт» ходилъ еси. г. недль пос.

Аще ли с сестрою илп с бра- тнею. Т\ лѣт писта.Аіце ли с мачехою или с пад- черицею. в. лѣтъ иоста.Аще ли еъ дщедрыо годъ [до] года поста.Аще ли въ снѣ бл«д сотворит. н. поклоновъ.Ащели [с] скотиною. №. д-нш поста.Аще ди кого 8билъ еси. і .  дѣтъ ѵѵпитемьи. "г. Лѣт \у Хдѣбѣ И tti в о д ѣ .Аще ли на рати 8билъ еси год до го».Аще ли w жен ы съблвдилъ.
*) К.ъ стр. 321.
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еси. ѵѵпитемьи. ΐ .  лѣтъ.А щ е  ли с черницею блоудъ створилъ еси. ΐ .  лѣт пос.А щ е ли съ вдовою го до гоUO .А щ е  ли Впьется бе памяті. ξ .  дній поста.А щ е  ли съзадоу блу ство- ри л ъ  е си . w nnTeu ïn. м . диііи.А щ е  на въстокъ помочітся. р. иоклоновъ.А іце в’ь церкви повѣсти дѣеть. 7Î. поклоновъ.А щ е  ли в с8бот8 или въ г-ь- скый празникъ съ  женою былъ еси. ѵѵпитемьи. №. дніи.А щ е  ли с тещ ею тою (sic) или со свестью . или свекръ снохою. ΐ .  лѣт поста.А щ е  ли с к8м о ю . л ѣ т  по\ А щ е  ли поныслилъ есп на на чюжю жен8 с похотью. о. поклонов'. п что 8кралъ еси. ѵѵпитемьи. №. дніи.А щ е  кого ѵѵклеветалъ еси. о. дній поста.А щ е  ли ц/бьятъся блевалъ еси. л. днШ поста.А щ е въ колотъбѣ. 8к8сит за съ сокъ . % диіи поста.А щ е с ъ  женою бывъ не 8мъет-

IV . з. ся . г. дніи поста.А щ е  в сонмищи бы въ . ѵѵпите- міи. Is . не*ль.А щ е  ли ком8 на ног8 с цо- хотью въступилъ еси. г . диш \ѵпитемш.А щ е  оу стрячю вѣровалъ еси. 
8. поста (sic).А щ е  ли дарь гддъ блевалъ еси.в. не*ли посга.А щ е  ли \і5ца или мт-рь клялъ еси. к. дніи поста.А щ е  волхов8 водилъ еси в ъ дворъ или к ней еси ходилъ. s .  не* поста.А щ е  что взем чюже и запрѣся №. днш поста.А щ е содомьскы бл8дъ ство- рит. ѵѵпитеміи. *г. лвт.А щ е  ли в р8кь бл8* створит. ѵриитемьи. ’г . ие*ели.А щ ел крть цѣловавъ измѣ-rJ , т ^нилъ. к. лѣ по .В  расбои чи бывалъ еси.A  ротѣ ци хаж ивалъ еси.К р сты ци выймявъ еси.A  поклепавъ кого ци продалъ еси.В ъ  лживъмъ послвшьстви цп бывалъ еси.Ж ен у  на ся ци п8щ алъ еси.



149 IV . 4.
J6 4 * ) . IIo сбори., ρκπ. κ. X V  в . , Кирилл.-Бѣлоз. библ., № **/„436-438 об. л.

Въпрос моужемъ.
Како г-не и брате. и чадо. вре* како сътвори гр ѣ хъ . До ΐ .  лѣтъ. сътвори грѣ* блоудъныи. ç чпмъ. свогд емоу вина. w ί ι .  лѣтъ. сътворп грѣ*. \ѵча цм тр-н я есть вииа.И  како растлис дв-ство твое блоуда ради. пл съ законною женою. ил (sic) с колицѣми жена- былъ еси прѣ® погдтіа своея « е н ы . и колико ѵѵвдовѣвъ. н* колико вдовиць. и колико мужа- тиць. ил рабы нь. Чи-(?)-сло бо w всемъ томъ взискается. разли- чіе грѣхѵѵ*.1. А щ е  с черницею. ил с мно- гя а и  блоу* сътвори. съ единою. два лѣта епптеиіп. съ миогымп и·*. 8 . епитиміи.А щ е л скишшц* (sic), е . лѣтъ епитеміи.А щ е л съ блоудницами блоу»я. W” два лѣта.А щ е л попадеи. ил діакониць. Ï .  лѣта.5. А щ е л w своея жены ил с моу- катіц ею . еш ітеміи. лѣто ил два.А щ е л содотьскыи блоу* сътво- ри. рекш е въ свои прохоя. ил в

чюжии. до жены давалъ еси ино- т о у . епитиміи. *г. лѣта. и '. д .А щ е л въ (sic) скотиною сея чре3 е'-ство блоуди. епит. го*.И ЛИ  ДВЭі·А щ е* въ свою роукоу блоуди. ил въ чюжоу. 'г. мсци епитимия.А іц е л съ своею женою въ а®е- дронъ. рекше въ задни прохо*. или въ ш апствѣ (sic), епитеміи гол.А щ е л стѣгдся до сле». nwc. "r. д-ни.1 0 . А щ е л оукорид ttoua. ил чернь- ца. смѣхо*. или попоу лагдлъ. пос. *еі. д-ни. a  no" по. р. на д-нь.А щ е л. билъ попа. ил чериь- ца. ил черницю. ил изъ гна ни- щ а изъ домоу своег тщ а. пос.г . не*ль.А щ е*. къ црк-ви блоуда дѣ- ля. ил питіа ра* не ш ед еси. пос. *г. нел.А іц е л. и>бѣтъ б-оу. ил коемоу ст-моу завѣта не сътворил. пос. 'r , (sic) дни.2п. А щ е л оударил еси кого по ли- цю. пос. г. д-ни.А щ е л билъ еси сиротоу без ви-
*) Кь стр. 321.



Н Ы . П 0 С. Д -Н Я .Аще·» не далъ сиротѣ наііиа. 
110“. м . д-нст.А іц е . кто ѵѵтроча продасть. a пмѣя. еппт. иі. (sic) лѣт. аще  не имѣя. ΐ .  лѣта.Ащ ед по м-ртво* дрался еоя. пос. 'eu д-ня.2 0 . Ащ е^ поііхноу (sic) в калъ чл-вка. ащел п ііогана, рекше  неправослаина, ид скотяноу. пос. 8. д-ня.Аще-т. искалялъ чюже портно (sic) за иосмѣхъ. и* завистію . пос. 'еі. д-ни.А щ ел . пиры сътвори с пляс- кою и с гоусльми ввели* (sic) НОс. ΐ ι .  д-ни.Аіце^. кощ оунавъ надпопадію  (sic) рекш е ііая поиовою женою, пд иа черницоу. сраиьскы . иос. ві. д-ни.А щ ел юпоздѣлъ къ пѣ вію . ид слоузкбоу лѣностію. π-i сна ра- ди. ид блоуда ра*°. п·” иитіа р ади. пос. дл. д-ни.25. А щ е д пряложилъ еси княж- наихсловеса на хоулно слово. ид коіцоуноу. по<\ дпа лѣта.А щ ед в рѣзы коунм даеть. пос. ві. мсць.Ащ ел въ корьчиѣ оупиваід'. ил варя (sic) корьчиоу. пое. 8. мс ць.А щ е *  гнѣвъ держа на кого. елико держа* еси гнѣвъ. толико и поста.Ащел  иретъ целовал еси ко- моу и пзмѣнилъ. пос. два лѣта.

30. Аще-Т. свою женоу пъ иіаиѣ. и т в терезвѣ въсііоущ ад ееи на ся. пое. м . д-ніі. поклон §\ на д-нь.Ащо-ч сь  братиею ягеиою іи свестстю съблоуди. иос. год.Аіцвд рода споего снохоу. цл ілтровь (sic). ил маіцехы . цл теіцоу. гід ближникы женния доіі- де, ио« два лѣта.Ащ ед w блоуда мздоу давал с ігѣмъ хотя быти. ил дв-цоу растли. пое. год.Агцел апжже домъ. пл гоумно. и-і д ,ш оу погуби. пос. 'г. лѣта.35. Ащ ел. съ двѣмасестрамп. ил съ  вдовою. п-т съ дв-цею. ил ро- бы въ толоцѣ. ял дв-ци. такои дойде. епитс. два лѣта.Ащ ел съ своею женою прв:" брака быд есть, я робѣ ютроча велѣлъ иогоубити. пое. *г лѣта.Ащ ед потворил кого. ил оуско- пял. пд оугры;шоути оумѣл і;о- ГО. ПО<\ Ί?. Лѣт.Ащ ед подъмоллил женоу w мужа. ил въ пожарѣ грабил. пл къ црк-вп и в ротѣ ходил. ПОс.ГОд.А щ е д зипрѣлся оу кого чего. п* клятоя н ак р ав ѣ . и^оукралі). ил лакѵлъ комоу. яд бился. пл не простяся къ црк-ви х о д и л ъ . пос. м . д-ни. a покло". ио  ̂ ■ на д-нь.40. Или оукрадъ възвратпгч п о с . д. д-ни.А щ ед иричащался блоу* сътво- ри. пос. л. ДН И .



151 IV . 5Ащ ед въ церкви см ѣ хъ . ил повѣсти дѣглвъ. ил оклеветал (sic) кого. nwe. ві. д-ни.Ащ ед въ соу® Be*. пд въ нед ил въ пра® вл*чныя сблоу*®. пос.Н. дяи.А щ е * ѵѵщю ил мт-ри лагдлъ. ил бил. ил на земди (sic)’ лежа ниць, it a іс ъ на жеиѣ игралъ. *еі. д-ни.45. Аще-' въ стрѣчю вѣровал. ил въ (sic) церкви иедостоідлъ до Фпѣтіа. по«. г. (sic) д-ни a по- клоя no g . аа д-нь.

Ащел в сонъ вѣрова* и тоя- ковал. пое. д-нь.Аіцел разбид ближняго своег. пое. Е. лѣт.А щ е л, не блишняго оубиет. пос. Τ’ , лѣта.Аіцел продал кого попр авоу. ид на кривѣ. IIос. м . д-ии.50. Ащ ел плюноувъ начю ж е ли- ц,е чл-коу. ил в ротъ. πο<“-. д-ни.А щ ел дороу ѣдъ. и* обыддся.ид опився блевад. пое. "λ. д-ни.
J 6 5 *). По Служ. съ требв., ркп. Χ Υ Ι  в·, Соф. библ. № 875 л. 129—132.

Въспрос моужемъ и йрокамъ.Какъ еси чадо и брате въпервьіх растлил д - вьство твое. и чистот8 телесн8ю \ѵсвверънил. съ законпою ли женою. или съ чюжею.До своея жеиы со многими либыл еси. или w своея блоудил лн еси. С колицими бл8дил еси. вли с паропкы бл8дил еси содомскы. или на* собою был ли грѣх содомскьг. или со своею жеиою содомскы ил съзади· или иа се- бя п8ш,а*.ПротивЬ' пра»ника бл8дил. или съ дѣтяте». или въ р8к8. или съ бра- то*. и съ сестрою. или с матрею. илн съ снохою. или стещею. или смаче- хою. или с родиого брата женою. вли с племя"никы. или с племяницами. или с крстяыми сестрами. или с коу-

мами. или съ черньцемъ.. идисъчер- ницею. или спопадею. или съ диако- нидеід. нли съ скотиною a кою ядят. или со вдовою. или над пияиым. или наж сонным“ .Или целовл с похо*ю.Или со бл8диицами бл8дил.Или сводил ког с кѣ“ на бл8*.Или девидоу растлил.Ил жен8 др8гоую поия*. или третю.Или в соубот8. нлн в ндлю. и в сре- доу. и в ІІЯТО'.Йли ниць лежа a мысля блоуд.Или сра* свои кои8 казал.Или з86 (sic) оу жены и за сосца. приимал.Или свой ілзы* в чк>* рот вложид. или въ естество жеиѣ тыкал.
*) Къ стр. 321—323.

6 Зак. 57493



IV. 5. 152Или удои свои* чюжаго тыкал.Иля оуя свой дал женѣ лобызати.Или \ѵпоущенид8 понял.Или на чюя жен8 помысли·".Или w жеиы съ д-вицею съблоудил.Или съ чюжими итрал до исте- чення.Или со своею лежал a чюжоу за сра« р8кою држал.Или мигал блйда ради.Или пшди напался на жен8 изри- нула.Или с рабою бдоудил.Или брата два съ едииою женою.Или за р8коу с похотию держал.Или колотил оудом своим до исте- че ния.Или 8крадом видѣл чгожи сра».Или со иниовѣрце* иался.Или во ц-кви стоял взира ва же- ны и на дв-ца и на лѣпыя \ѵрокы a мыслі блоуя.Или но цр-кви нечистъ был.Или свои прохо* роукою щВиаз. или 8 паропко».Или оудъ свои въздвизал роукою иа бл8дъ.Или дары с-тыя взял и не стер- пѣлъ до конца говѣния.Илн велнког поста ве сохрани·”.Или великоденныя не*ли не со- блюл.Или послѣ дѣтяти до шести неиь съ жевою был.Или в род8 женоу поиял.Или \ѵбьлся. или и'пился и блевал.Или вра»бои был.Или чл-ка 8бил. или \ѵравил.Или на полѣ бился.И т  татя. или ра3бойиика оубил.Тли по8чил кого иа Йбивство B o lero. или неволею.йли w мала оудара 8мерло (sic).Или наг спо,л, или без дояса.Или ядебдое кра·*, или ино что. или цр-вовное. или продажи головныя.Или вор\ѵжил чем. или к волхво*

ХОДИЛЪ. ИЛИ ВО СВОИ ДО® ПрИВОДИд.Или зелия ѵѵравныя знаеши. или иныя какия. нли чары бѣсовския.Или носнл. или посылал с кѣ« зелия злыя.Или вѣжство за тобою есть.Или хулил б - га. илн вѣр8. или иковы.Или \ѵца. или мт-рь. не сл8шал. или клял.Или брата. или сестры не любил.Или сжеглъ д в о р ъ , или житю.Или скотин8 чюж8 заклал.Или проклинался са».Или сългал. или \ѵклеветал.Или сиѣялся до слезъ.Или иопа бил. нли нища<·. или чорньца.Или до крови оударивал чл-ка.Или помивавие творнл. и вто“  д-ни са* пался.Или игреди играли и пѣсни пѣл скоморо“ и.Или приложил тлавоу и брад 8 ï  ио= къ срам8.Или мочлся десрамяся.Или прореклъ комоу что.Или см-рти бажелъ.Или по мертво*1 плакал миого.Или жид°вияом комоу прореклъ. или ересиикомъ.Или рѳ1· 8давися.Или дѣтем статки не равно дѣлил.Или со и н о в ѣ р ь ц е м ялъ.Или в женинѣ платѳ плясал.Или во дрькви говорил.Ш и  л ѣ н я с въ  п р а 8д н и к и  е ъ  д р -к в и  ие ш олл.Или гпѣв иа ког имѣл.Или навиноватѣ клядся.Или за ког божился.Или даим8 в е  дал слуіЬащи11.Или ког поклепал (sic).Или к ротѣ привочъ. ил са“ крестъ деловал.Или в постъ мясо киъ волею или иеволею. или млеко.
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Ш и  к д а н я л с я  ч е м о у  w  т в а р і .  со л н -цоу, или звѣзда», или. м-цу, или яари.Ш и  чемоу завидовал.Или млстынн не дал.Или въ стрѣчю вѣровал.Или в чех и въ сон и в полазъ.Или \і>соужал. или \ѵклеветал.Или зарекся чего не творити да to* опят творил.И іи прѳсгоупил кр«тное целование.Или оуЕрал оу нищаго, или ман- стъгрское. или пожариое. илиоу попа. ши оу черницы, или оу вдовы.Или х8лнд дождь, вѣгръ, снѣгъ, ведро, мра8, \ѵгнь, вод8 . или иконное яисмо.Или п л е в а л Е о м о у  н а  л и ц е .Иіи срамио попоу рѳкл.

Или w - ца д - ховнаг клял. нлп \ѵсоуяилъ.Или много лѣл въ грѣсѣ был и \ѵ-ц8 д-x o b h o m S  срама рад* н е  исповѣдал Илн оу ког что взял н е  іѵда сра- ма ради.Или госпожоу понял (sic).Или х р е си и ц 8  п о н я л з а  свое·· с - н а . Илн Д -щ е р ь  з а  х р е сн и к а  да·” .Иди втаи ядъ.Иди раио пилъ и ял в празяники. Или въ строуны н в сопѣли и ииы- мн играми тѣшился.Или мр-твца \ѵграбил.Или въ [в]скр°ние скотиноу заклал. Или оудари·* чюжоу скотиноу.Или чл-ка в р а б о г о у  п р о д а * .Или чл-ка оукрадыва·11.Вся ми чадо исповѣядь.

IV . 6.

J 6 6  *) . ІІо Треби., ρκπ. X V I  в., Соф. библ. № 1090, л. 454—466.
Въспрос. о дѣле*.Како брате илѣ (sic) чад°. въ иер- вы*. како растлѣсп\ дѣство (sic) твое блудали ради. иди со законною же- иою.Ди сотворил еси блоу*. преж свогд хѳвы с волицини. со двема или со трема, или множаѳ был еси.Или w своеід жены сотворил еси блоу*.йли въ соуботоу вечер. или въ г-дьскыя празяии” . иди с - тъ день. ихи своею жѳною. или с чюжею блоу- дид еси.Иди дѣвицоу растлѣлъ ѳси.Или на чюжюю женоу ломыслилъ еси.

Или содгалъ еси.Или оукрадывал еси что.Или \ѵклеветал еси е о г о .Йли обыдяся бдевал еси.Или во цр-кви смѣешис.Или поклонілся еси в чем дюбо.Или коумоу или блискоу племяии. (sic. понялъ?).Или был съ жеиою. или скаредно держав забы оумыті собя или роув.Йли въ соимищи со бд8дницами бывал еси.Или комоу на ногоу стоупил есн блоуда ради·Или w своея жѳны чюжоую за сос- ци. или за лоно держал еси.
*) Къ стр. 321—323.



IV . 6. 154Или своеи жеиы (aie), иди чюжие перстъ в лопо оустпоул еси.Иди дороу я* блевал еси.Или \ѵцоу или мт-ри лагдл еси. пли клял еси. или бил.Или сварилсгд бодет з дроуго* и прощенигд ие взял и \ѵиъ оумер.Или к волхво“  ходил еси или в дом водил.Или запрился еси чюжото взеи.Илп содо«скии бл8* сотворил еси.И [м]оуаелелегание* сотворил еси. со дроутн вмѣстн (sic).Или роучныи блоу* сотворил еси.Оо своею жепою пелѣпо сотворил еси. в задніи прохо*. или съ чюжею жепою.Или воспоушал еси боудет  жетоу свою на себе. или чюжоую.И л е  с кВиою. или со блискою. пли з жепьски*1 полои. или с аеиским ыемгднемь. или съ тещею. иля све- стпю. или с мачехою. или съ бра- твнмЕ Свіс) свестьми блоудил еси.И іи [с] скотои был еси с кобылою. или с коровою. ияи с е о з о ю . или с ов- цею. или сви*ю.Или црк-въ крад№вал еси.Или что взимал еси.Или мр-твеца лоупливал еси.Или с черпицею. нди съ попаяею. или съ дьякопицею. или дшчицею. или со црк-вною с коею ни боуди блоуд сотворил еси. иди со девицею.A  дитя пипогоубил ѳси.Иди д-шоу пог8бил еси.Или причащався оупився блевал еси.Иди со двеиа сестраиицами был еси.Или с родиою сестреніцами был еси.Иди спохою. или со кр°тиою се- строю.Или иа рати кого вр-щевиа и по- гаиаг оубил еси.Или во снѣ блоук сотворилъ еси.Иди соблоуди·» еси по причастии

на тоу иощь.Иди взимал еси пре* покагдиія причаст*е.Идя оук8шал (sic) еси млека же!'скаго.Иди есть оу тебѣ иеправо собра- и'іе и ты росточи Фвѳрзи w себе.Иди имаши иа кого гнѣв. идѣ (sic) смирисгл с ии*.Иди бывал еси с иечестою жеиою в кро®.Или взимал еси поклепом Или въ пожарі трабил еси.Или вдѣвал еси п\зы« своии (sic) дроугоу в рот. и wa тебѣ.Или нное что сиадал еси скверяоу (sic).И ж  ѵиекороммва*сгаі в товѣние. иди в роду (sic) и в пято».Или ѣлъ ѳси медвидииоу. иди боб- ровииоу. иди викшииоу.Иди плясалъ еси иа пироу.Или в племяии понядл еси себѣ жевВ.Иди зажигал еси дворь. илп стог. или гоумио. или иное что.Иди на позоры ходил еси. Вѣичался ли еси с аеиою своею. Илн \ѵброучил еси сѣбѣ (sic) жепу a иную попял за себе.Иди бил жѳиоу и wna иввергла дитя.Иди велил еси женѣ цлн рабѣ ди- тя оуморити.Или влхвовал еси. йли посдоушесгвовал еси иа криви. Илн ходил еси на криви в роти. Иди цеіова·* еси крстъ.Или за тобою каково дѣло ес. иди каково вѣжество Или потворил еси кого.Иди \ѵчи оу с-тых вымал еси. или оу кр<та.Иди еп=к-па или ито8мепа. иди по- па. или черныпа. иди черииію. (sic), или дьі&Боиа. иди попадѣю. или дья- б о н и д ю . Иди црк-внои п р и т е т . WCOJ-



155 ІУ . 6.ди* еси. или оукоряд. или бил еси их.Иіи во с-тоую не»илю блоудилъ еси.Ш и  ревность держал еси.Иіи завис держалъ еси. или нена- висть. или погоръдил есн стариши- иою (sic-) прея собою.Ш и  рода крст ш пска. или кр°ть- ідинина был (sic).Или клятву возяавал еси.Ш и г-лалъ еси не забоуду до см р ™ .Щ и завит сам на ся во3ложил еси н не возиесо* ето.Или сводил еси кого с ки“ на блоу*.Или с е о т ч ю ж б и л е с и  п о н а с е р д и ю .Или кого зелие“ лортил еси и тра- вою (sic) доходил еси си (sic) жены.Иіи корчемныи прикоуп соби- ра» еси.Или б-городичен хлѣбъ или чаш,8 (sic) б-городи^нй. или просвѣр8 недо- стонн ѣл еси.Или срамотоу дроугоу показал еси.Или срам саои в рот вдивал еси.Или иа восто” мочялся еси. или на Хроуга (sic).Или бе8 погдса спал еси.Иіи бе® крета ходил ecï.Иіи лакомовал еси и таиноі&деиие Дерал (sic) еси.Илі наимита наима лишил еси.Или скво8портно своеи жеиы или чюжнѳ же блоу* сотвори” еси.Или н а  земл'і н и 11 л е ж а л е с и .Или п л ю и о у л еси д о у г 8  (sic) в р о т.Или жены тыкал еси въ въ задніи ирохо*. свои* срамо*.Или смотрил еси на чюжюю срамо- тоу ц/таи.
Иіи ко цр-ковному пѣиѣю \ѵбли- иі*ся еси итти.йли н а запах мочился еси. и не сраиящес людей.

Или вѣровал есп в соя в чех и ити4 граи.Или прорчествовал еси добро и зло и т в а Р  бию ( s ic )  и  см-рть проре- кал еси себѣ и дроугоу.Или кривил (sic) еси. (Илв) есп \ѵчи выстрещил (sic) на др8га.Или не повѣдал поганаго страха ради ( s ic ) .й іи  похоулил сси нищаго. и wcoy- дил и мл°тня не дал ecï емпу.Или по мр-твом плакал есн беа иѣ- ры и віасы терзал еси.Ила ѵ ѵ ц р -Е о а н о 1· пѣ(ня)я полгел до 
wnScKoy.Или дроугаг \ѵблгал еси в лих uĝ  итти.Или клгаи еси свот свои или чюж.Йли смѣідлся еси слѢпо8 (sic). ил хром8.I Или е о г о  назвал (sic) еси вѣр- ных еретико11.Или клял еси са* себе. и смети (sic) жадал.Или помаиоул Ш  на оудачение.Или назвал еси дроуга бѣсом.Или мылсп\ еси млекои или медо*. и пѣти далвал (sic) еси комоу млсти дѣля.Или кога,8нял еси иа* попом или на (sic) чернецомъ. или на* черніцею срамно.Или женски 8ды \Ѵлобызал еси. a жене свои дал \ѵблобызати.Или х о д и л еси в ж е иС Е о и плати.Или насцал еси в кдобоу" или в портище въ чюжее иа смѣх.Или \ѵкалгдл еси ногоу мотыло» и дроужне портиіде \ѵвалял на смѣх.Обѣщаеши ли° пото» тѣ* діл не творити. Аще кто творит. и аки пес на своя блевотины возвр&титьс. но и пач злѣе разбоиника.
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7 По «Книгѣ объ испоиѣди, избранной отъ разныхъ киигъ>, ркп. нач. X V III в., Имиер. ІІубл. бпбл , .Ni (Q. I.) 268.

(Общіе вопросы мирянамъ бвзъ надписанія).

Вѣруеши въ Отца и Сына и Свята- го Духа.Вѣруеши во едину святую Собор- ную и Аностоіьскую восточную цер- ковь.В ѣ р у ю  во е д и н а г о  Б о г а  п р о ч е с т ь .Н а  знаменіе крестное какъ персты слагаеши.В е л ѣ т  з н а к е н а т с я  к р ^ г о -  о б р а з н о  ï  и с т и н но,  a н е і с -  т о и о м 8 м а х а н і ю  б ѣ с и  р а -  д y ю т с я.Молитву Іисусову кавъ говоришь.Раскольникамъ и лротивникамъ церковнымъ не сообщаешься ли и со- дружества съ ними не имѣешь ли ихъ fsie).Молншь ли Бога за благочести- вѣйшаго государя ииператора на- шего; за всю его имііераторскаго ве- личества высокую ѳамидію.Такъ же за сиятѣйшій иравитель- ствующіи Сѵиодъ молишь ли Бога; сіихъ с-тыми молитвами спасеніе мы лолучаемъ.Образы с-тыя богаии не лазыва- ешь ли.He имѣеліь ли недовѣрства какого0 Бозѣ і  о пресиятой Богородицѣ.1 о с-тыхъ его, іли хулныхъ номы- словъ.Любиши ли Г-да Б-га исѣмъ серд- цемъ, всею д-шею своею, всею крѣ-

постію своею і всѣмъ помышленіемъ свонмъ.Любиши ли ближияго своего ідко самъ себѣ.He любншь ли чесого мирскихъ па- че творца своего.Імѣешь ли страхъ 6-жі'и въ себѣ, і печеши лн ся о спасенш своемъ.Уповая на милость божію ко грѣш- никамъкающимся, негрѣшишьли, и того ради покаянія, не отлагаешь лн.ІІе клянешься ли ииеиемъ божіимъ.He читаешь ли книгъ ерегическихъ и ие слушалъ ли ихъ.Волхвовъ въ домъ свой ле лрнво- дилъ ли, или къ нимъ не ходишь ли.В стрѣчь или въ чихані'0 не вѣришь ли; сновъ не объявляешь и тому вѣ- рвшь.Во вся ли годы y отца д-ховнаго исповѣдывадся и с-тыя тайны (sic) причащался.ІІа  нсиовѣди всѣ ли грѣхы ис- повѣдывалъ, стыда ради не ута- илъ ли чего или забылъ что ска- зать.Нѣтъ ли на тебѣ отъ него какой епитимьи, какая, за что; исполня- ешь ли ея. или не исполияешь, для чего.Въ церковь с-т8ю, въвразднивии въ воскресныя дни къ службѣ, наче же къ с-той литургіи нриходишь ли.Въ цсркви во вреня пѣнія чего съ
*) Кь стр. 56g—569.



157 IV . 7.вѣиъ ие говоришь ли п не смѣешь- ся ли, ш  упражняешься в непо- требныхъ суегиыхъ мыслѣхъ.В ѳ л ѣ т ь г л а в ы  [ і р е к л о п я т ,  в м и р о п о д а в а и і и  (sic).До отпуска ие ѵѵходишь ля w службы за лѣностію.Ежѳли с кѣ м ъ  в о  гиѣвѣ и  не сми- ряся съ тѣмъ, пе ириходишь ля въ цѳрвовь яа молитву. Таковая бо мо дитва въ грѣхъ обращается.И иѳ во спасеніе въ домѣ своемъ имѣешь ли какоѳ иравяло.Почитаешь ли родятелей свояхъ, слушаешься ли ихъ, ідже е о  спасе- иію, такъ же и тѣхъ, вогорые совѣту- ютъ и учатъ иа спасеніе, почпта- ѳшь ли и сл8шаешь ли яхъ.Клятвы родятельской на тебѣ нѣтъ ли.Г-'дъ свояхъ почитаешь ли и слу- шаешь ля іхъ.Мужа своего почитаешь ли, и елу- шаѳшь ли его; безъ воли его въ про- тивность чего ему ие дѣлаешь ли. He врадешь ли чего y него.До супружества дѣвство сохранп- ла ли, a въ сулружествѣ ложе ие ос- квѳриила ля, и во вдовствѣ хра- иишь ли чистоту телѣсную.Дѣтей своихъ учишь ли етраху Б-жію и всякому благочестію. He проклииаешь ли ихъ, ие предаешь ли ихъ черту и діаволу.Тавъ же и другяхъ человѣкъ не Называешь ли такъ я ие посшаешь ли.Сѳбѣ самого не проклииаешь ли.Доиочадцевъ своихъ голодомъ не моришь ли, без одежи я без обувя не водишь ш .Опредѣлеиное ямъ жалованье без задержаиія даешь ли.Поиуждаѳшь ли ихъ къ ц е р Е о в н о - *У хожденію, къ исповѣди повсягод- HOÊ и по достоииству ио прячастію с-тыхъ таииъ.

Жесгово весьма ие бьешь ли яхъ, пачеже безвяиио.На крестьянъ свопхъ не налага- ешь ли веливаго тягла п работы.И  какъ людей свояхъ, такъ же и врестьянъ въ восвресныя дви я въ ираздники господскія не заставлива- ешь ли иа себя чего рабогать, или самъ чего не дѣлаешь ли.Въ обядахъ жалобы ихъ слушаешь ли я правдою ла разсуждаешь.Съ жеиою своею благочестно ли жявешь, въ мирѣ ля, въ любвя, ие бьешь ли ея напрасно.Въ празднякя господскія, в вос· креспыя дпи, в среды, въ пяткя я въ велявій постъ ие совокупляешься ли съ иею·, яли чрезъ естество, также в задній преходъ ие сходишься ли; такъ же когда я в теченія крове бы- ваетъ ве сходяшься ля.Нечистъ я не омывшися ие ходяшь ли. такъ же и въ дерковь не входяшь ля, въ с-тынѣ какой не касаешься ли.He имѣешь ля помысловъ сквер- ныхъ блудныхъ, я въ ияхъ не услаж-; даешься ля, a ие отреваешь я отъ себя. He взяраешь лн иа жеискіи (вверх. иадп. мужесвія) полъ съ по- мысломъ нечистымъ.Сониыхъ ясвушеній ие бываетъ ля.Чужяхъ женъ,(вверх:у надп. м8жеи), и дѣвицъ съ [іомысломъ иечястымъ не пѣловалъ ля (пряпис. б8де цѣло- вала). Осязанія между вамя иечя- стаго не было ля.Блуда не творяшь ля. Буде тво- рилъ—давно ли, со миогямя ля ляца- мя, съ мужиею жеиою, яли съ дѣви- цею нерастлѣиною, яли со вдовою, яля съ мужатяцею, ие въ родствѣ лп; no согласію или по иасилію; гдѣ то творилъ, какъ о томъ пропсви- валъ, яляиечаяиио, пьяный илитрез- вый, и от того ие очреватела ли я младеяецъ ие вытравлеиъ ли чѣмъ; будѳ родился, куда дѣвали, и кре-



IV. 7. 158щенъ ли; холостой или женатый то іворилъ.Малакій яе дѣлаешь ли.И  буде в си* гдвится, вопрошаетъ о содомскомъ, о скотоложствѣ, о птп- целожствѣ обстоятйльно.Отцу духовному на исповѣдд ска- зывалъ ли и опъ далъ ли тебѣ за сіе епнтииі'ю, какую, иа коликое вре- мя; нсполняѳшь ли ея и для чего не нсполняешь.Ile  лжесвидѣ гѳіьствовалъ ди в чемъ.Обѣщанія какого иѳ преступилъ ли.Писаиія св. иа кощуны не при- наешь ли.He убнлъ кого до вровѣ.Скота и птицы не убилъ ли до смор- ти напрасно.He крадошь ли чего и въ томъ бо- жися.Бывъ въ службахъ государевыхъ не кралъ лн чего.ІІе обядѣлъ ли кого в чемъ.Мзды наемничи ие удержалъ ла.ІІѢтъ ли долгу какого на тебѣ; въ немъ se  заперся іа .Чужаго имѣнія ие удержалъ ли.Завѣщанія иѣтъ ли иа тебѣ како- го по д-ховной отъ родителей, или от сродникъ. в поігаиовеніе ихъ. ï  «/правилъ ли до завѣгу нхъ.He укоряешь іи и ие осуждаешь ли свяіценниковъ и мона[иадпис. хо®] шескаго чина и другихъ въ чемъ либо.Такъ же не осуждаешь ли кого въ чемъ.He инѣешь ли вражды съ кѣмъ, или на кого злобы, гиѣва; нынѣ про- стился ли съ нимъ.Ile злсшамятствуещи іи  на е о г одолго-Зла за лло не воздаешь ли.Обиды не отмщаешь ли.He имѣешь ли ненависти на кого в чемъ. Такъ же и зависти.

Сребролюбія не имѣешь ли.Праздныхъ словъ не говоришь лиHe сквернословишь ли.Бестыдио мноіо когда не смѣешь- ся ли.Матерны не бранишься ли.He лжешь ли въ чемъ.He имѣешь ли гордосгн, тщеславія самомнѣнія, a потомъ презрѣнія и уничижѳиія ко убогинъ.Добродѣтелей своихъ иа показаніе человѣваѵъ ае дѣіаешь ли.He лидемѣришь ли въчемъ.He человѣкоугодничаешь ли.He оклѳветалъ ли кого вь чемъна прасно.Нѳ прѳѳмлшпь іи клеветы ты и цо оклсвстаиіинакогонегпѣвасшься ли безъ свидѣтельства.Ые уааваѳшься ли до пьянства и часто; ие блюѳшь ли от того.He пріииаешь ли: (sic) рано до обѣдни ие ѣшь іи  и не пьешь ли.Наче же въ великій с-тый постъи въ другіѳ посты, вт> среды и пятницы кромѣ разрѣшенныхъ дней не ѣшь ли рыбы.Такъ же во дни воздвижешя чест- ноіо кр-та, въ день усѣкновенія чест- ныя главы прѳдтечи с-тато не ѣшь ли рыбы; нѳ освороиндся ли чѣмъ.Мяса въ яосты не ѣшь ли.Въ пищахъ не пресыщаешься ли когда, и чревонеистовствуешь ли.Пѣсни скверны не поешь ди и нѳ слушаешь ли.Игрищь на свягкахъ слушагь не ходишь ди, или иа инхъ смотришь съ любовію.Воску и олова въ блюдо не льѳшь ли.Тонцов (sic) не водишь ли, не пля- шешь ли, и въ томъ другимъ со- блазнъ бываѳгъ.He украшаешь ли себя съ тако- вымъ нанѣреніемъ, чтобы кого кра- сотою прѳльстить.



159 IV . 8.He имѣешь ли лѣиости, уиыиія и небреженія къ добродѣтелямъ. Такъ же велякой праздиосги, чтобы все гулять и инчего не дѣлать.He ииѣешь ли скупости въ подая- яіи иищимъ млс-тыни.Такъ же с-щениику съ цр-ковни- вами, гдѣ ты въ приходѣ ï  кр«тово- му (sic; вверху иадпнсано: <сель- скиісь, что въ вотчинахъ увасъ») своеиу подаешь ли »лстыию ï  незло- словишь ли когда въ чемъ.

Которые бываютъ тебѣ болѣзии или печали, благодаряшь ли въ томъ Г-да Б г а .He огорчаешься ли в иетерпѣвіи.Любишь ли враговъ своихъ.Благословляешь ли клянущихъ тя.Модишься дн за иапаствующихъ ( s ic )  и  г о и я щ и х ъ  г я .В сихъ духовныхъ и ѵнлосердныхъ дѣлехъ уподоблялся [лк] отцу небес- ному, сГяющему и дохдящеи8 иа злыя и благія.
JÊ  8  * ) . По Требн., перг. ркп. X I V  в., бибі. Чудовск. иои., ,№ 5, л. 71 об. — 72 об.

A ce въдрое женамъ.Переже како доіде грѣха. съ ва- коиьиымь лв моужень. ііли блоуже- яіеиь.С деверемъ ди доіде грѣха.Ц и до'ід е со отмъ (?) ци * (sic).Съ братомъ ци доіде с роднымъ.Ііи  с моужніиъ близокомъ ди Д о'ід е.A иа подругоу ци возлазила. і’ли подроуга иа тя творячи акы съ моу- ж е и ъ  грѣх.A на моужа на пыдиа. іли иа трез- ва (л. 71 об.) на спяща дн възла- зила.ВЪ задніи проходъ 'іли сзадоу съ своінь моужѳмь ці.С пожитомь моужемь. іли со вдов- цемь. Іли с хоіостыкъ. w своісго моу- ж а  пд был.Съ сестричичемъ.іли с тетъчичемь ди доіде грѣха.С воумомь іли съ хрстишгь си-мь

ци д.Съ пояомь. ÏJK  с чернецемь ци до- аде гр*.Сама сво№ю роукою. въ своге ло- ио пѳръстомь іли чннъ ци тыкала №си. іли вощавомь съсоудомь. іли стыияиомь съсудомь.Ложе дѣтииой іли ^сквериы сѣ- менъныід ци окоушал.Іли сяѣла боудешь ложе своіс.Дѣтя в собѣ й и  въ подрузѣ зло- бою зельгемьцн (?) расътворила геси.Ци оутопила боудешь дѣтя. ли вдо- вою іи  д-вою боудочи. Ï КОЛІКО по- гоубила соуть. ï  въ зачатьі. въ томь свершенѣ ржствѣ. ï  іеднното м-ца оу- биваюгь ï иа віа (sic) м-ца оубивають ï  саѵы иьють імже зельккь ие бы· вакть дѣтиі. йтииоудь №же зла велии.Ци сводила гесикого.Моужа w жеиы ци отмолвила геси. 'іли жеиоу w моужа.
*) Къ стр. 326-327.
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№ 9 * ) ,  Πο Служ. съ треби·, ρκπ X V  в., Соф. библ. № 839, л. 198—199.

Въпросъ жѳнамъ ’ )·К-ако во первыхъ2) двьство твое блоуда3) ради [растлися]. или со законнымъ моужемъ или4) со двема или с трема. Пос. ь)  Гг. лѣта.Или 6) с братомъ или с деве- ремъ. П\ѵс год.Или дитя не кр-щено оумо- рила [еси]. [П\ѵс]. м. дней 8).Или w 9)  моужа соблоудила '°). [П\ѵс.]. ’?. лѣта и ).Или в себе соблёдила І2) [чимъ] П\ѵс. го* 13).Или \ѵтроча оу&авила [еси]. П\ѵс'. в. гоя и).Или на моужа лазила [еси]. П\ѵс. 'е. лѣт ,5).Или созади была. р. покло- новъ.Или нечста бывши 16) съ моу- жемъ [блоудяла]. П\ѵ°. *в. лета.Или въ неялю ,7). или въ гос- пояскыя празяиикы ,8) соблоуди- л а 19). [П\ѵс.] ξ . дней20).Или с коумом 2І). [Пос.]"Е. 22) лѣт 23).Или соблоуяявши забылася оумыти0. П\ѵг. Тг. дни 24).

Или на ногоу с похотію всту- пила (sic) еси. П\ѵ°. е. дней;Или в стречю вѣроуши [ІІо<\] "в. дней 25).[Или едши блевала. Пос. nv. днеи].Или в колени (sic) плесала. [Пое.] б. дней 26).Или запрелася чюжаго 27}. [По'.] м. дней18).Или зелие ела 29) [еси] моло- ка деля. Или дитя росиазила [еси] въ собѣ [Пос] го*30).Или впилася ЗІ) [ееи] бес па- мети. [Пос.] ξ . днеи 32).Или мывшиси молокомъ или медомъ давала 33) [пити] млсти деля. Π\υ°. ΐ .  нея.Или мывшися в кацемъ соуляе пила. [П\ѵс.] в. дней34).Илй [каково] наузы носи- ла [еси]. [По°.] в. лѣт 35).Или с чернцемъ или с по- пом.ъ или со диідконоиъ сотво- рила еси блоуд. П\ѵс. год.Вѳнчалася ль еси съ моужемъ своимъ.
Варіанты no Требн. _ркп., Соф. библ. Λ» 1088, л. 360— 361 оо. (»д. о.):‘) «w ж е н а х»; 2) доб. «растлѣся»; 3)доб.  <ли»; 4) «аще»; 5) вм. «nwo— сопитемьи» (и далѣе вездѣ такъ)·,6) вм. «или> (сна-

*) Къ стр. 327. Ср. выше, отд. I l l ,  № 1.



161 IV . 10.ічала рубрииъ) веегда— «Ащ е»·, 7) доб. «до года»; 8) доб. «поета»·, 9) доб. «евоего»; 10) вм. іб ы л а  еси»; 11) доб. «поста»; и ) вм. ів с я к блоуд створила ееи. или перетомъ»; 13) д,об. «д,о года»; и ) вм. за «в. лѣт>— и доб. « А ще  зелье пивъ извергла. ΐ .  лѣт оііи- темьи»; ,5) вм. «лѣт>—  «недль»; 16) вм. «будя» и доб. «зачала 68- деши»; *7) вм. «в еіЗботй». 18) един. число и доб. «вечерь»; 19)вм . ,чес м8жежъ была»·, 20) доб. «поста»·, 21) <быда»‘, 22) вм. «?.»·, 23) доб. «поста»; 24) чтеніе атой р уб р .— «А іце с мйжемъ была еси не Ямыся. ΐ .  дни поста»; 25) доб. «поста» и »А щ е при мйжех мо- чплася. л. дніи поста. А щ е  во 8стрячу и въ ворожею вѣровада. ѵѵпитемьи. s .- недль. А щ е бл8дивши съ бабами б-гомьрзъиыя бліЗды иы (sic), молишися видам. год поста. А щ е  д,ар8 адъ  бле- валъ (sic), м . дши поста. 26)доб. «поста> и — «А щ е съ волхвамп .чары  дѣлалъ. г . недль \ѵпитемьи»; 27) доб. «добытка», 28) доб. «поста»·, 2!)) вм. «пилаѵ, 30) доб. «поста»·, 31) «8п и л а с ы , 32) доб. <поста»·,33) доб. «ком8 »; Зі) доб. поста»·, 35) вм. «м . дніи поста» a далѣе конецъ етатьи таиой : «А щ е в питьи или въ яденьи чары каки давала. в. лѣт поста. « А щ е съ дыдиономъ или ечернь- демь была. ΐ .  лѣт аоста. И ди 8 жены б8д,ешь плодъ \ѵідла. или Ь м8ж а. "г. дѣта \ѵііитимьи. Ц и вымала еси крсты или \ѵчи ст-хъ . цѣловала еси къ ком8 крстъ (sic). Вѣнчадася ecu е мВжемъ. Ци 
8екопила еси кого.[ ] Этого здѣсь нѣтъ.

J 6 1 0  е). ІІо Сботш., ркп. X V I  в., Имаер. ІІубд. бнбл. № (Q. 1) 729 л.173—174. об.
(Везъ надтшсанія-Како г-же [и сестро] и дочи первое ^растливъдвь-ствоевое'*), бл8д а 3) радя или с своим заион- ным моужем4).А щ е  5) в еуботу веч. в) с сво- ииъ м8же“  [была ееи] опитемеи. М. дни. a  поклонов ві. на д-нь.И ли во е-тый д-нь с своимъ;му- жеигь блудъ сотворила еси. опит. е. 8) днеи, апоклоновъ/ві. ’гж. 9).

воиросы женамъ).И ли сзади блудъ сотворила ееи [с евопмъ мужемъ]. опитеміи м . дня. a пок. ξ .  на д-нь 7).И ли клідлася 10) [еси] на ири- ве в чемъ бВдешь оплтемеи N. a поклоно8. рк.].И ли въ свое лоно [по]ты кала ееи [или тыиаЛа] чимъ любо. опитемеи. рн. д-неи, a поклоновъ. ві. гж. 12).
*) Къ етр. 203-206.



IV . 10. 162[И ли перстомъ или рВкою блВдъ сотворила еси въ свое ло- но. опитемеи. ’рк. a  поклоновъ р"н. н а д е н ь ]13).И ли сотворивши eta 14) сонна или пиана 15)[блудсотворилаеси. опит. Е. лѣта, a  поклоновъ ч. на д-нь].И л и при чюжем мужи [или при своемъ] мочилася е с и 16) [не со- ромеючися] опитемеи. ΐ .  дни. a поклонов. EL [ ΐ κ] на д-нь 17).И ли помигала еси чюжему мужу блуда ради 18). опитемеи. Еі няли a поклоновъ. рн. на д-нь.Или ворожила еси з бабами б-г8мерзская или [по]молилася [еси идол. опитемеи и. н-ли, a поклоновъ рн. на д-нь 19).И ли пила зелие [каково лю- бо]. опитемеи. 1г. л ѣ т а 20), a  по- клоновъ. рн. на д-нь.И ли мазалася гг) еси маслоыъ или медом [и омывшися] гг) дава-

ла еси пити кому или ідстп [волшебство творгд]. опитемеи год. a  поклоновъ по. т . на д-нь.И ли укорила еси чюжаго му- жа [или своего его] срамотою опитемеи. к. нд-ли, a  поклоновъ ■ві. [гж] гз).И л и  содомскій блуд сотвори- ла еси еж на мужа возлазила еси. опитемеи. ' f .  лѣта, a  пок. р. на д-нь.И ли с кумомъ или з ближни- ми 24) блоудъ сотворила еси, опитемеи потому жь г5)·И ли отроча оудавила еси илп пивъ зелие извергла еси, опи- темеи. ’ΐ .  лѣтъ, a  поклоновг т . на дни. о едияомъ хлѣбѣ и водѣ гб).Ж е н а  егда не чста в ц-рквь не ходит, ни евгл'іа целовати. ни дары взимати. ни хлѣба св-тыід б-ца.
Варіанты no Т р е б н р к п . Соф . библ. № 1062, л . 211— 213: Вмѣсто «како»·, г) вм. <твое>; 3) добавлено <ли>: 4) доб. «или съ оунош ею . опит гоя>·, 5) «Или>; 6) «в^еръ» и доб. «блоуд створила еси; 7) в м ., «на д-нь»— «заутр , і на обѣ„не. ина вечрне»·, 8) «г>·, 9)  вм. «r®.»— «на день трегубы»·, 10) «ротила- ся»·, и ) доб. «на д н ь»-, 123 вм. <гя .>— «трегоубъ»·, І3) доб. пра- вило: «Или на ногоу стоупила еси чюжемя моужВ блоуда раяи. whht . г . диия a  поклоновъ. ві. на д-нь. трегоу6»; и ) «Или сама блоуд створила еси, или>·, 15) доб. «во снѣ»·, 16) вм. «еси>—■ <боудеш»; 17) доб. <трегоубы>; 18) здѣсь чтеніе этого п р а в ... <Или чюжемоу моужю стоупила еси с похотью; ,9) здѣсь чтеніе этого прав.: «или молила0 еси вила* рекше идоламъ. опит г\ѵд:a поклоыовъ. т . на д-нь» и дал. доб.: «Или въ пиру плясала еси. опит. NÎ. дніи. a поклонов. рн. на д-нь. И ли къ волхво® хояила еси. мли приводила их в дом свой. опит. "г. л,вт. a  покло-



16В IY. 1 1 -1 2 .нов. р. на д-ны - г0) вм. «г. лѣта>— «год>·, 21) «мылася»·, 22) доб. «боудешы·, 23) доб. «трегоб>; 24) «со блиашим племенем>-, î6) ви .іе с и .. .»  и пр . «боудеш. опит. е. лѣт. a  поклоно® рн. на д -н ы — идалѣе вставл. рубрика: «Или е черньце* блоуя створила еси. опит. 1 . лѣт. a  поклоно®. ^ η . на д -н ы ; гб) Далѣе ещ е имѣется: t Ж ен а егда нечиста боудет. не целовати ей евг-л'іа, ни въ ц-ркви стогдт. ни дара взимат. ни хлѣбца б-дицина.[ ] Этого здѣсь нѣтъ.
J 6 1 1 * ) .  ПоСборн., ркп. (X Y  в ) Кирилло-Бѣлоз. библ. № гг/ш „  л. 438 об.

Въпрос к жепамъ.К ако r-же. м-ти. и сестро. и своего моужа блоуд сътвори. илд-щи. в первы* како растли0 юноеть твоіл до моужа или w иоужа. или по моужи. А щ е  дв-ца. до в. лѣт. съгрѣш и. свогд еи ви- на. w ві. лѣт. ѵ5ча и мт-рня ви- на. и* на подроугоу възлазила.

съ свекромъ. ил съ деверем пос. два лѣта. ил съ своимъ ближ- нико*. ил еъ моужни*. ил на моужню женку възлазила. ил съ свои11 моужемъ в задніи прохо· сблоудила. пос. Μ. дни.А щ е л е коумомъ евоим и* еьno*·.ил она, подрогоу на себѣ въсп8-щ ал а. и въ свое лоно персто* крстныи братом еъ блоуд дѣйствовала. пос. м . д-ни. a  w 'Î. лѣт.[ П о е е "  р а з р ѣ ш и 1 и с п о в ѣ д а ю щ а г о ' .  Г - л е т м л -  т в ы  в п о н о в л е н і и  (котораго нѣтъ въСборникѣ) п и е а н ы .  Б - е  в с е м о г а и ] .
JÊ  12  *) . По Требк, ркп. X V I  в., Импер. Цубл. библ. )6 100 (0. 1),л. 46 об.—49**).

Како r-æe и сест[зо, пачеж и дщі Іли в д-вьстве блуд творила еси.пеРвіе доиде грѣха п р а т и с я  д-вь- С м8жея законно ли сошлас. іли вство твое. д-вьстве бл8д с иии сотвоР“ла еси.С колки·™ м8жами блуд творила Ил'і в девица* бл8д сотвоРила еси еси. с чюшим моуж или со отроко*.
*) Къ стр 327.**) Къ стр. 329.



IV . 12. 164Или с д-віцами др8га на др8г8 ла- зила еси бл8д»ти.Или сана своеьо р8вою или ины* чии себя бл8д* до истицаша іюхо™.Или іная нодр8га те6е р8кою бл8- *ила a  ты 8 не'і таво111.Илі w своего м8жа с чюжи* бл8*«- ла еси. с попом или с дьякоио* илн с черцем. или со хѵтроко (sic·), іли в род8 с кии. шш в племяни. іли в коумовстве. и въ сватовстве.Или [с] свои» м8жем или с чюжими созад* и в за*ніи нроход.ИлГ на иих новер* блВ** (sic) вь злазила еси.И[ли] за гр8ди дрочитй. или ссати да- вала еси ком8 в девицах или в жа- ла (sic).Іли ком8 языи в рот в*ѣвала еси. ï втаіны оуды цѣловала еси оу k o t o .  a оу тобя також язы» въ рот н в- твое лоно вдевали и цѣлова** и очи- х а  зазира™ .Іли ком8 не дава** (sic) своэг мле- ка или своея похоти в чѳи мл«ти длід (sic) тго6 тобя любили.Дитя в аѣвица* иди во вдова* ие погйбіла ли еси илисм8же« оуспала еси,Ил'і очи 8 с-ты* или оу кр°та вы- имала еси.Или члв-ка зелие* ие отравила** еси.Иди оубида ког до см-рти.Или оу жребца оуристаиия с похо- п ю смотрела еси чтов тебе с ни® блуд створити [или] иа к8 ін8 ско™и8 мысділа есн бл8*ити.Іли р8кою K0“cK0e (sic) е°тво ося- зала с нохо™ю.Илі иа восто" илі при муже* мо- чилас еси.Ілі въ црковь не ч°та вьход*ла еси.Іл'і во цр-вви повести дѣяла ес.Іл'і в гсдьския пра8я'ікн ил'і в сре- д8. ï в пято* ï  в ие*елн> свои11 м8-жем или с чю*ими бл8* творила еси.

И[ли] мыолила еси блВдъ на кого чюжаго.Ілі кор овлеветала еси.Ілі опився ï  объедся блевала еси. Ι ι ϊ  з8бы кого [оу]коусила еси.Іли причасти»ся с-ты* таі* илн хлѣба бц-иа того дни бл8* творила еси. ш  бленала еси.[Или] \ѵца и х-трь кляла есн.Илі к jjo x̂b* ходила еси. и к со- бѣ привод*ла еси.Іли какое зеліе яла и пила w ча- ро*еи млсти деля. ил'і детеи деля Илі за р8коу кого деРжала иліиа ног8 ступала еси с похо™ (sic) бл8дною.I  что 8 кого взеи заперлао еси. Илі что крадывала есн.Ког чим ие поклепала ли.Бл8дя с братом** илі въ племени с кн“ . a на ино* говоР*ла страхара» w* (sic) и хатерня и н8жня.Над сонныи и надньаным бл8д тво- р ііа  еси. a w® не но*нит.Или что ск в ѳ р н о  яла е с и .Или вела (sic) к о в  себе ил'і в по*р8гѣ детя оуморити.Или сама оумееш* какое ,в\ѵлхво- вание и чаровавие.Жен8 w м8жа и M8æa w жены раз- лВчила лі еси саха илн вон8 велѣ- ла еси.Преж венца с мВже* бл8« не сотво- рила лн есі.Ілі в пра°дниви рано яла еси.Іл'і не чста б8д8чи сь др8гии ким бл8*»ла еси.Ілн ког зелеи потвоРила ecï к се6е иа бл8*.He нспортялал” еси о у  ko  ( s ic )  ии- вы и ско™ны.I  кто w твоих р8» не 8мер л'і.I  на криве по°л8пгествовала. илі' божлас еси.Венчаіа»* с м8жем своим.Или целовала дв-ц8 или ѵѵрока с похот,ю до истицания. аим тако111



165 IV . 13.сотвоР" еси.Оу \ѵца д-ховааг преж сего быва (sic) ли еси.Бл8да со \ѵцмь д-хо»иыи или с pouah* или кр<-'тныи илвр з брато* ро«· ны« или з двоюродныи и з зятеи и з дѣвере* иіи с вотчинои иди с па- сынком или со свояко* не сотвоРвла

ли еси.Іли і‘иыи жеиаи и дв-цая також бл8- д»ти велела еси.Іли сводила еси чюжюю жеи8 и дв-д8 с чюжи” м8я. или со отроки на бл8дъ.И si иох8 лма еси тваР б-жию всяк8.
Jfe 1 3 * ) .  По Сбори., ркп. 1482 г., Кирилло-Бѣлоз. библ. )6 Ѵіовэ-» л· 97—99.

(Безъ надписанія-

Како г-же д-щи и·1 сестро. испер- ва како растлися д-вьство твое блоу- да ради ли, до завоннаго моужа. ил скверностію и *ес всякыя бдоуд.С колицѣми моужми оыла еси до моужа своего цреже попятія. съ две- ма ил со мцогими.A  w своего моужа съ ки« была ли еси.Ил испортида ли еси кого зеліемъ.И л ходила еси кводхвои ворожи Дѣля.И л позваіа къ себѣ врожеииць. (sic).Испортида да ли еси дѣтя зеліемь в мт-риѣ оутробѣ. или ииыи чѣмъ.A  с брато* родны*, ил схрестиыи, ие зблоудила ли еси. с пдемяиникѵѵ*, и з девере». ил с коумо*. с коуми- иы* снои ид с свояком иди съ побра- яшо». ил с попо*, ил с діаконо*, ил с чериецеи, и зза*я с моужем сво- 
8м сбдоуяада ди еси. в ироход.

■вопросы шенамъ).

И л возлазила еси иа моужа свое? играючи.Или иа цодр8гоу свою взлазила или еси арощаис (sic).Иди оукрадывала ли еси нѣчто оу кого.Оугиела еси дѣтя на постели спячи.Запечатала ли еси дѣти в себѣ.ІІида ли еси зедія каковы себѣ детеи для.Ъдала ли еси дѣтииоу поупо- рѣзипоу дѣтеи хотячи.Ставливала ли дѣти с бабами.Ил оумерло боудет дѣтя ие кр-ще- но своии небрежеиіемь.Й л вдѣвала еси нерстъ во свое ество.Ил давада еси зелія моуясоу свое- моу. ил иномоу комоу.Съ ѵѵцемъ свои» не сотворила ли еси блоуда ил с вочимо*. [ли еси.A \ѵбылдишся ил ѵѵенвщи0 блевалаИ л \ѵклеветада еси кого.
*) Къ стр. 327—329.



ГѴ\ 13. 166Ил свадила ли (sic) еси иа кого что либо.He чста въ ц-рковь дазила лиеси.A оу ц-ркви ил в ц-ркви] повѣсти дѣяла ли еси.ѵ5ца и матерь свою кляда ди еси. ял била. ил лаяла.Смывала ли еси млеко с персеи свои* медои, и давала еси боудешь пити моужоу своеміЗ ил ино.моу ко- моу любви дѣля.Пдясала ли еси въ колѣии свои.Й> взирала (ли) еси иа кого с по- хотію.И л бш а ли есп с моужеи свои“ про- тивоу вскр-иія. И л во wrb-скы* пра3. ил въ coy6 по ве^рии.Сблудма ли еси в мѣсячнои нечтотѣ. с моужви свои®.На кривѣ роти божидас ли еси. ил ходпла иа ротоу боудет иа какоую.Λ  оу крстовъ мощи крадывала ли ecu. a оу с-ты* иконъ \ѵчи вертѣлаеси за глупос нзмала.A вѣщьство каково зиаеши ли.A  въ пожары грабливала ли еси что.Ил комоу д а ш а  еси. нл бидасяс бѢиъ, a прощеиія ие взяла до слнч- иаго захода.Вѣкшииоу иди ииые мяса идавде- иииоу сквериоѣдала ли еси.A  лрч-ст'іе с-тых таииъ до моужа имала ли еси оу попа.A  в иедлю ил въ праздиикы до w ô î- да, ѣла ди еси. ил плла.И л нотворма ли еси боудешиког иа лихо.И л запрѣлася оу кого чего.Чяры иа ког ил иа подроугу вя- зывала боіЗдеш.И въ зеліяхъ моужеи оу вѣдоу- иовъ зелеи искала еси (sic).И л татбы иѣкои доходила еси.Ил боудеш напида0 бес памяти и

блоуд створил иѣкто с тобою.И л кого оукоусила ли еси зоубы своими о крови.Помочила ли ся еси иа восто* сли-ца.И л быв с моужем свои« забш а ся хѵмыти водою и в цр-квьходилаиечста, и дороу им&ла оу с-щеиника, ил по грехои того дии сблевада. ил при- частився того дии блевала. . ил блоу- дида того дии. ис съ моуже* свои« иа тоу нощь пребыла.A къ волхва* ходида ли, ил в дом свои приводила нх. ,ІІЛ содомскыи блоуя сътворила еси пал собою.И л комоу иа иогоу съ иохотію во» тоупила еси.Есть ли за тобою которые про- мысды злые. скажи ие срамися и прощайся. ил вѣщество рекше вѣ- даиіе иѣкоторое. ил чары. ил иаоузы (sic)Испортила ли еси^ииву нѣчью. ид иио что. члв-ка. скотииоу. ил иио что оуморила ли еси.Вдѣвала ли еси гдзыкъ свои рекше. вкладывала по татарскы нл тебѣ кто також.Послоушествовала ли еси комоу что иа кривѣ.Носила ли еси на себѣ оузды ка- ковы.Взинала ли еси посоуды илн по- миикы нѣ иа чѣи.Зажигала ли еси чюжииі доиъ ил хѵвииии*.Крадывала ли еси оу сосѣда ид соусѣды что любо.Преже вѣичаиія своего бывала ли с кѣмъдо. ϊ ι .  лѣт. ил пакы.^і. ί\. бывало (sic) ди с кѣмъ. или w моужа. нл по моужи. и колкомоужеи было. сама д-щи вѣдаеши.



167 IV . 14.J 6 1 4  *). Ио Служ. съ Требн., ркп. X V I  в. Соф. бибд. № 875, л. 133—134.
Воспросъ жепамъ и дѣвицамъ.Како г-же и сестро доиде грѣха, како растлис двство твос.До моужа бы·· ли с кѣмъ блоуд идіі W моужа. Или въ воскрсцие. иди в пра»дникы. иди съзади. или иа моу- жа възлазила. илк перстомъ. или иіш11 чомъ бл8д сстворила еси. или въ задни проход. или с коумомъ. иди съ братомъ. иля съ девереи. или съ племеникы. или съ черипе*.Или д-шоу погубида. иди дѣтя оуда- вида.Иди зедие пила дѣтеи дѣда. иди растворити въ себѣ, или оуморити. или молока ради.Или чямъ хѵмывалася. или давала комоу.Иди кудес бяла. или ворожила.Или клаиялас с<мнц8, и м-ц8, и звѣзданъ ши зари.Плясала да стоунила иа иогоу ко· м8 блоуда ради.Иди ппяиа была, a пѣкто бл8Д со- гвори··.Или сраиъ свой б о н 8  казала.Или мигала блоуда ради.Или осцала кого. или ллюи8да ко- н8 иа лице.Или прокдииада ся саиа.Иди хѣтя оумерло некр-щено пе- радѣние*.Или цѣловада кого с похотю. или оудъ таЙЕШ * лобызала.

Или зелия злыя зиаеши. или па зло 
8чила.Или wiua и м-трь била, пли б л я - ла. или гнѣвадася иа ии*.Иди иа w-ца д-ховиаг гиѣв имѣла. или кляла ег. или wcoyдилa ег. илц мжлевега.іа ег.Или сводила кого па блоуд.Иля поклеиала ког .чо». или крала что. или крстъ иа кривѣ цодовала.Или въ пос н\ла мясо и млеко хо- тѣяне*. или въ забытии.Илк пшміа блевада \ѵпквпшся. пди хѵбьядпшся.Или завпдовала.Или вѣровала въ стрѣчю и въ чех и в пола·1. или въ соиъ.Или по захожеші с»лнца не дава чего изъ домоу.йли \ѵклеветада.Или це чиста быда въ цр-кви.Или дары ииада да \ѵпилас избле- вала,Или солгала что.Или къ влхВои ходила. или в себѣ поводила.Или за др8гаго моужа шда.Или в и*лю хлѣбы лекла.Или срамио uouoy рекда.Или вдарида иищато. или попа.Или наимоу пе дала слоужащемоу.Иди дѣтя сосила (sic) на трете го- вѣние.Или дѣтя оумерло a ііервыя вла-Иди со двѣма братома собл8дида.Или скверио иѣчто съгаиа. или лож сы ие стрижеиы. дѣтиио сиѣла. Или спала пага. вли бе3 лояса.Или вдасы иа свое главѣ стритла. Иди каши варида во х-вѣ р-ж^івѣ

*) Къ стр. 329.



IV . 15. 168
Или м8жа Вданила. нли 8морила хѵтравою.Иди мл°тны ие дада нищемоу.Или зарьклася чего творити да тож опять творила.Или рано яла и пила. или въ праацикъ. или втан ідла.Иди мочиіася ие срамяс.Иди см-рти бажиіа.Илв ллакала по мертвои миог.Иди детя кляла.

Или лѣияс въ праздники ко цр-кви не шда.Или плясада и пѣсии пѣда.Или скожорохов слугаала и в сла- дость игры и* сшотърила.Или моужа ие дюбнла. или гнѣва- дася иа яего.Иди миого дѣт быда въ грѣсѣ*, a W-цЙ д-ховиом8 ие повѣдала срана ради. Вся ми повѣждь.
J 6 15 * } .  По Треби., ркп. X V I  в., собр. А . И. Хлудова Λ» 120, л.415 об. — 416.

Вопрос женам вдовишъ.
И е м8жем своишъ ие во племяни ли поияласн еси.й  прея поиятія с иимъ ие была л'і еси.И како пребывъ юже ваше.He бѣ ли праздиичиаго м и  пост- иаго падеиія.Или ко хс-в8 воскрсщю. иди в вос- кр^еиіе х-сво. или в праз^иикы гдь- скыя. илн во с-тыя дии согрѣшила еси.й  иа с-тои ид-ле или в веіикъ д-иь самыи бдВдъ сотворила еси.Иди созади в тоже естество. a ие лицомъ б лиц8.Или в задніи проходъ содомскый бл8д сотворила еси. Иди с ч8жымъ сотворида еси.Или по дѣтииомъ рожеиіи. яли в мѣсячиой иечистотѣ до четыре деся- ти днеи бл8* сотворила еси.

й іи  к волхвомъ ходила еси. иди въ свои домъ приводила еси.Иди оуыѣешь водшебиыя притворы.Иіи южа дѣтниаго. или сѣкяниыя сввериы к8шада еси дѣтеи дѣія.Или зедіе пила молока дѣдя и мд- твы не взяда.Ли по грѣх8 . или в піяистве с м8- жем своим иди съ чюжии дѣтя оуду- шила.Иди мл-сти дѣдя въ іддеиіи что м8- ж8 своем8. иди іиом8 ком8 дада бу- дешь. И мывшеся медомъ, или іиымъ чѣмъ м8ж8 своеий или ч8жем8 дала иити.Ли іазыкъ в ротъ мЭжем влатала еси с целоваигемъ похотиымъ.Иди при м8же своемъ, іи при чю- жем, ы н при ѵ5це родномъ. или при братѣ родиомъ, или двоюродномъ, или крстпонъ \Ѵцѣ, ди при вотчише.
*) Къ  стр. 329 — 330.



169 IV . 16или при девере, или при зятс, ди прн к8мѣ ди пра оѵѵдѣ д-ховноаъ. нли дри чриьцѣ. иди при попѣ. ли при иг8меиѣ. или при діяконе іюмо- чилася еси бл8да ради.Ли безъ ѵйтца д-ховнаго цостъцер- жала еси.Иля здо каково хрст'іян\ѵмъ сотво- рида. ди нивы. ди жпвотинй каков8

портила оси.Иди иа м8жа своего зло ііомысди- да сси.И не пог8била ли еси м8жа своего иди ΪΗΟΓΟ к о г о .й  кодько было оу тебя іг8ж о и .И с м8жемъ своимъ векчала лп ся оси.И с ынымь модитву имала еси.
J6 16  *). По Сборн., ркп. X V I I  в., Импер. Пубд. бибд Λ» (Q. I.) 235,л. 12 — об.

Вопросы дѣвицамъ.
Не прест8пила ли обѣта каково б-г8 обѣщаинаго.В ц-ркви б-жів во время с-таго пѣ- иія не смѣялась ди; или говорила праздныя слова с подр8гами своими.He чиста в ц-рьковь б-жію не хо- дида ли, въ течеии крови до осми дней.He играла ли иеиодобио еъ подр8- гами своими мйжски, иди сь юнаша- ни ие цѣдовадаси ли с иими съ но- хотію.Насиіствомъ кто тебе ие осквер- ни* ди, иди соннйю, иди в піянствѣ.С помысломъ па м8жескій полъне смотрѣла ди.Во с-тыя иоста и в средй и в іга- тобъ иди млека идк сыра нс едала.Родите.іей твоихъ о-ца или матерь и братію и сестръ ие браныа ли илп

8корила чемъ иди кого ос8дила вся- кого чина и ді'вол8 продавала.He крада ди какихъ вещей y о-ца и матери денегъ, иди инаго чего 8 родственныхъ и 8 подр8ги твоей.Причастясь с-тыхъ таинътого дии ие избдевада ли.He божилась ли, иа кривде и кр‘ та иди иконы не деловала лл.Наговоровъ и шептанія не mua ла (sic) или подр8гѣ своей ие дава- да ли ради какой причини.ІІе 8пивадася ди боз памяти, идц плясала и пѣсни бѣсовокія пѣла.He проклинада ли сана себе въ какой н8жде иди с срзца и си-рти на себя не манила ла.Но оумывадася ли интіемъ какіпп. пдя инымъ чемъ, и не давала ли кои8.

*) Къ стр. 566.



IV . 17—18. 170
J6 17 * ) . По Требн., ркн. Χ Υ Π  в., собр. Погод. № 308, л. 285 об

ВопросHe лереоралъ ли еси межи оу со- сѣда въ св о ю  ііол о с8 .Или на пожии чужево ие перево- силъ ли.He владаешь ли чи“  чюжимъ.Стариниые нежи ие диралъ ли еси, древа грани не сѣклъ ли еси. Каме- ни ие нреложилъ ли еси. Изгороди не нереставялъ ли еси.Чюжево оугодья къ своейдеревиѣ не привелъ ли еси. -,Чюжие скоти не бивалъ ли еси. Или нолосы не страввлъ ди, влв ие занялъ ли еси.He ѣдадъ ли еси к рождств8 х«-в8 в иочи скоромВ no наоучеиію діа- волю.He дѣда* ди еси в иавечеріе ст-го б-гоідвлена лучиновыхъ кр«товъ, и не натыка* ли еси ихъ въ храмѣ* сво- ихъ но оугломъ и въ хлѣбъ. и по тре* дняхъ ие жигадъ ли еси ихъ на \ѵгии.Въ д-пь с-того богогдвденіа по оут- ру ие сѣкалъ ди еси иа леду крста, творілся воду с-тя, еже тя ие пове- леио, и всего зла злѣе.Въ великіи четверток ие ходилъ ли еси по что в лѣс, и в домЭ не тво- рилъ ли каково клича и бесчинія.

поселяном·Въ великйю с8ббот8 не владыва* ливъ рѣкн верпш на рыб8, егда не по- добаетъ и хлѣба вкусити.Въ велик8ю с8бот8, и в нятдесят- и8ю, егда намят творимъ оусоншимъ бани не велѣлъ ли еси топити.К рожеству праадника і ш 1 ярдтчи, бесчинія какова и плясаніа не тво- рилъ ли еси. В лѣс но трав8 и по Еореніе не ходвлъ ли еси.Н а  ш']'в своей оу креста иа гой- танѣ, кореиіа і  оузловъ ие носидъ ли еси.Или оу жеиы своей, і оу дѣтей видя тавое злодѣяніе, илв змівиы головби і  о томъ ие возбранідлъ еси.На корчмѣ не пивалъ лн еси.Корченнымъ прик8помъ не коры- ствовадся ли есн.И  дро8га бес намяти ие оунанвадъ ли есв.ѵѵбѣщеваеше ли ся потомъ тѣхъ не творити.A  ииы* господиие брате с-и8, то- бою сотворены* грѣховъ азъ не вѣ- даю, ты ясе самъ исповѣдай вся» грѣх по именв, лѣто и вреня, в нѣсто п лиц8 во»растъ.
Jfe 18 * * ) . По той же рвл., л. 284·Вопрос торговы“ людѳмъ.He божился ли еси иа кривѣ в его за очи тозарохъ и божбою иа торговли. кривѣ.Иди не оманивалъ ли еси брата тво- He иналъ ли еси нрик8иа на д-ш8

*) Къ сгр. 330.**) Къ  стр. 3 3 0 -ЗЗі.



171 ІУ . 19—21.п р и с т а в я  о у п р я м ы е  ц ѣ н ы  с в е р х  н р я -  и о в о  п р и в В п а .He хѵбменилъ ли еси оу друга то- вар8.Или не оукралъ ли или не поко-
рыствованся ли чинъ иапраено.He оутаилъ ли еси гдѣ за собою гд-ря ц-ря, ношлинные казны с то- вару. И не торговалъ ли заповѣд- иымъ товаронъ тайно

1 9 —20 ) По Требн., ρκη. X V I  в., Соф. библ. Λ  1089, л. 105—106Въпрос властелша и вѳлъ- можи.Да еще г-не не измѣнилъ ли есн тд-рю великоку кн-зю. крстнаго цѣ- лования. и не дВналъ ли есн на него котораго зла. A  свою еси челя* не норилъ лв ранами великнми. наготою и босотою, и рабъ ^иѣкгй w тебѣ. не видя б себѣ твоег жаловані'я, илв ра- быня. или не мога (sic) терпѣти ранъ великп*. не оудавилъ (sic) ли еси. или ииою которою см-ртію злою. не оумерлъ ли. A иа гдр-ве жалованіи. на віасте* жив8чи. праваго винова- ты* по нъздѣ. a внноватаго правы». ие хѵбидилъ ли еси. ие мози меве ее в чемъ оутаити.

По Требн., ркп. X V I  в., Импер.Публ. библ. 36 851, л. 157 об.—158.Велможамъ приложи.Не измѣнилъ ли еси ц-рю г«д-рн> велиіеомВ кя-зю, в целованіи крстомъ илі во инои чемъ.He сВдилъ ли еси с8дъ въ кріве или по посВломъ.He доспѣлъ лн еснвииовата пра- ва, a праваго вииовата.He осВдилъ ли еси чл-ка без ввны на си-рть.He билъ ли еси кого без вииы.He казны лі еси челя*" своей без виеы.He морилъ ecï (sic) их гладо* и иаготою и всѣми тяжкими елйжбами.Исповѣ» г-ие и с-иоу всемогоуще- м8 б-г8. вся своя согрѣшенія. И  мо- еи хВдості, да лриимеши бл«в-ніе w б-га въ сіи вѣкъ и въ б8д8щіи.
№ 2 1 **) По Требн., р к п .'X V II в., Собр. погод., №308, л. 281 об.-284.
Cîe прика3нымъ властнымъ, и слижащимъ y властей г-ли, a инѣмъ чл-комъ ирестнцй.Гсд-рю кретъ цѣловавъ- не измѣ- нилъ лв еси в че*.Вѣрою слВжиши г°д-рю своем8 и гсдрни своеи; и дѣтемъ ихъ во всем

ли безхитростно.Лиха какова на нихъ не мыслилъ. ли еси. w оубійствѣ, или w татбѣ. или w бл8дѣ.
V  Къ стр. 330-331.**) Кь стр. 331.



IV. 21. 172Зеліемъ, ï отравою исаортити их ие мыслилъ ли еси.Иди оубійства ииа не сотворилъ ли своииа р8каиа.0 предаиіи своего г^д-ря и год- рыни и ихъ дѣтея иевѣрнымъ ино· зеиъцеиъ не ныслилъ ли еси.Или въ х^дрскоиъ въ чемі. коры- сти восхотѣлъ есн.Или не по ириказ8 его что сотво- рид еси.Или ниѣлъ еси нспавіість на бра- та богатства ради п властиИли продалъ еси кого наснльст- вои свони беэ вииы. или велѣлъ ком8.Или иалоги тяяки на христіаны на- ложилъ есн, a не по пршсазВ гсд-ре- в8, но хотя еи8 тѣнъ любнмъ сотво- рнтнся.Совѣта не чшшвалъ ли есн своею і*д-рнею о блНдѣ.He пался ш  еси с иею волею или неволею, врененныа рад» потести жнтіа сего.Или въ своеи нысли не хотѣд лн еси съ нею быти чародѣйствоыъ, илн меръсвих бабъ совѣтом.Или иного кого вѣдалъ еси злоны- сляща на своего гсд-ря, или на г°д-рию, или на и* дѣтеи, a того не повѣда* еси г«д-рю своеий.Бывалъ ли еси w своего гсдря на каковѣ власти и нстинно ли сохра- нилъ еси повелѣнвое ти. или о чеиъ погрѣшилъ еси, илн солгалъ еси сво- его ради прибытка.Дѣла какова w своего гсдря не оутавлъ ли ecu.С8д& ие по пршсааВ не сйживалъ ли и мзды ради иеповиинаго ие об- вннилъ ли ecu, a вииоват&го не опра- вилъ ли ecu. Или недоиышлевіемъ не оуиѣлъ еси различити правды w ие правды.Или чре3 повеленіе гсдря своего \ѵп8стил есн чл-ка тща біюща ти чело* w нуждѣ своен, не хотя ен8

оуказ8 чинити ло великаго князя сйдебііикй.Пошлинъ шн каки* иных дохо довъ напрасно не взпиалъ ли еси кроиѣ оурочново оуказй.Напрасно ково не продалъ лн ecu, или подметои ï \ѵбговоромъ како- ва дѣла не нарядилъ ли еси, діа- полн»1 наоученіеиъ, свойго радн су- етнаго првбытка.He бивалъ лн еси ково бе3 вины, н в теиниц8 ве вметывалъ ли ecu напрасно.На рати въ войске чл-ка повинйв- шигосе uредъ тобою, вѣрнаго ши не вѣрнаго, не оубнлъ лн еси.И.іи въ станѣхъ ор8ж'іа и портъ или иново чево не крадывалъ ли есн.Илн находомъ нахаживалъ что чю- жее и не ѵудалъ еси, вѣдая погй- бившаго (sic) в печали с8ща.ІІлѣнннцы женьі или дѣвиды нлн рабы своея блйдомъ не осквернилъ еси (sic).Вѣриаго невѣрны” не продавалъ ли еси в работ8Илн невѣрнаго нродая илѣяника куплеиово, прик8па оу нево не нны- валъ ли ecu.Или къ себѣ свободнаго не пора- боти·1 ли еси.He женилъ ли еси раба своево снлно ие по любви еи8, нли рабы замужъ не далъ ли есн не по любви.Н а православіе невѣрныхъне под- важввал лн еси и с нами не вое- валъ ли.; Или раабойниковъ и татей на k o b o  нс появодил ли ecu. яли саиь на разбои и на тадбВ не бывалъ лн еси.Или с раабойцикц и татми корыс- т'ію делился еси.В ‘ татаре* или в латыне» в5 цо- лону, или своею волеюне бывал* л е  ecu и с нини іАлъ и пилъ и въ ихъ



173 IV . 22.мольбшцах не молился ли ecu no ихъ завон8, жертвы идоламъ пе пожерлъ ли еси, с невѣрныди женами ие бл8- дилъ ли еси и женітвсю иа ни-х не женивался ли.He проказвлъ ли ecu \ѵбраза сво- его, не бривалъ ли ecu брады свося и пояп8пі'я.He здалъ ли еси града сопоста- тоыъ.В  чюж8ю зеилю «іѣхати не иы- слилъ ли ecu.С8щих под властпо твоею право- славиы* христіанъ, на работ8 свою

ие н8дилъ ли еси, и наснльствоыъ чево оу иихъ ие ималъ ли еси лре- обидя страхъ б-жій.Или челядь свою томилъ ранами и гладомъ и наготою.Или неловинна чл-ка ос8дилъ еси къ смертиои казни. или м8чити.Въ ратиоыъ дѣле женьска чолй и младенцовъ не противящнхся ти не оубивал лиЫе сотворилъ лв еси насильства какова нонастыренъ, или ииѣнъ ц-рковникаиъ, не оубояся с8да божіа.
2 2  36 * ) .  11о Требн., ркп. X V I I  в ., Собр. Погод-, Hi 307, л. 2Й8 об.—280.

Вопрос женамНе велѣла ли еси \ѵтц8 своен8, или братіи, вли и8ж8 своеи8 осйдити праваго чл-ка на сиерть, или в с8- дѣ обвинити, a виновнаго оправити взявъ посулъ w того.He и8чила ли еси челяди 6es иило- сти бе8 вины н не норила ли гла- доиъ и наготою и босотою.Ые бивала ли еси жеиы не нраэдны рабы, і она w твоего бою мла*енца вывергла.He давала ли еси сребра в лихвй и в рѣзы.He продавала лн еси кого напрас- ио и по гнѣв8.He держиши ли ревиости к м8ж8 своеий с рабыняин.He бл8живала ли ecu с рабоиъ

властелскимъ.свониъ.И  на своего м8жа зла вакова не иыслила ли еси.He велѣла ли еси и8ж8 своеи8 че- лядь бити бе3 вины, и томити гла- домъ и наготою.He держипш ли гнѣва на кого.He ломышляла ли ecu с н8жеиъ своииъ w оубійствѣ гсд-ря своего нли о преданіи невѣрныиъ. или о зданін города сопостатонъ, или \ѵ цноиъ каковомъ злѣ.He иоталася лп еси у стѣиы цр- ковныя. или из церкве во (sic) вре- мя пѣиія оусрамлш изыти воиъ.Вся си исповѣдаи порядй согрѣ- шенія своя.

*) Къ стр ББ2.



IV . 23. 174
Jfe 2 3  *) . Uo печатиому изд. (первой половшш X V II в.)· «Чинъ исповѣ- данію иравосл. царямъ>.

Вопросы благовѣрнымъ государемъ царѳмъ и великимъ княземъ московскимъ и всѳя Русіи.Благовѣрный и великій государь царь, и великій князь, ш-рк, како величества санъ в державу, царьст- ва земного престолъ, не мздою ли ееи пріялъ, или насиліемъ восхитилъ еси.Отъ обидящихъ, обидимыхъ ни- щихъ и ѵбогпхъ вдовнцъ и сиротъ и всякаго человѣка насилуемаго w силныхъ отоміцалъ ли ecu.И  п о гр а д с к о ы у  с у д у  н а к а з а н іе  п о в и н н ы м ъ  у ч и н и л ъ  ли еси. И в с я - е и я  с у д ы  по п р а в д ѣ  ли с у д и л ъ .He оправилъ ли еси виноватаго величества ради сана, или по люб- ви или стыдяся или мзды ради.A убогаго праваго ие обвинилъ ли еси, или безъ разсмотрѣнія, и безъ праведнаго сыску, или по гнѣву, человѣкоугодия радиСиертію кого не казнилъ ли еси е о г о  неповиннаго, или въ заточеніе е о г о  неповиннаго не послалъ ли еси, или муками ие поввииаго не велѣлъ ли еси мучити.Животворящій крестъ иакривѣ, иновѣрнымъ даремъ и воролемъ, и ихъ странаиъ ие дѣловалъ ли еси.И  цѣловавъ не по правдѣ, крест- наго цѣлования не додержавъ до уречениаго дня не порушилъ ли еси. И  насилія, кровомролития тѣмъ страиамъ ве учинилъ ли еси.Обручницы каково человѣка хри- стіянииа своего государства иаси-

ліеиъ, за себѣ не понялъ ли еси, и четвертою женою ие женилсялиесиИли покинувъ, или постригіпиже- ну, иной ие понялъ ли еси засебе.Или y е о г о  во своемъ государствѣ жены или дщери, или цной которой женскаго полу, насиліемъ къ себѣ для блуднаго грѣха не взялъ ли ecu.Илп въ невѣрныхъ страну дщери или сестры, или нной которой пле- мяни своего, женскаго полу замужъ не далъ ли еси.Властелей, бояръ и князей, и град- скихъ судей инамѣстииковъ по прав- дѣ ли еси поставлялъ, и благоразсуд- ныхъ и милостивыхъ и праведныхъ избиралъ есн.Патріарха, или митрополнта, ило архіеішскопа, или еиискоиа безъ ду ховнаго собору, н безъ совѣту ие нз- биралъ ли, и не поставилъ ли во свя- тительскій чинъ.Или безъ собору, н безъ духовнаго суда и совѣта святительскаго чину, кого огъ ст-льства не отлучнлъ ли есн.И  въ духовныс суды насиліемъ, что не подобаетъ даремъ судити, не йсту- иался ли ecu.Отъ корчемникъ прибытковъ не собвралъ ли есиСвятыхъ божіихъ церквей, и свя- тыхъ обителей налоги ваковымв не отягчилъ ли еси.Святителей и священноиноческаго
*) Къ стр. 528—529.



175 IV . 24Е с в я щ е н н и ч е с к а г о  ч и н а  и  в с е г о  д и л ъ  лн е с и , С Е уп о ст н  р а д н . п р и ч т а  ц е р к о в н а г о  р у г о ю  н е  о с к у -(Далѣе безъ всякаго заглавія слѣдують вопросы вообще миряиаиъ, съ нѣкоторыии незвачительныии варіаптами, сообразно назначенію иасто- ящаго взданія).
Б. Для монаіиествующихъ и священно-слушитвлей

24 *). По Требя.. ркп. X V I  в., библ. Чудов. мои. №54, л. 215—216 об.
Въспрос чръноца. или схимпика. хотятцаго каяси°сти хостию.Како г-не и брате, и с-иоу. не разрйтнлъ есн образа иноческаго. не пал* ли ся есн с кѣмъ въ образѣ семъ. илв съ д-вицею. илн с моу- (л. 125)-жатицею. илн съ черницею. нлн с Е в и в и ц е ю .He растлѣлъ ли есн д-вьства дв-цѣ.He поныслнл ли есн съ похотію на с-тыя ИКОІШ.He поускал’  ли еси дроуга на себѣ.Нѳ .бяоудилъ (sic) въ свою роуку.He пал* лв ся еси со скотомъ, ка- ковымъ w животны*.He испоустил* ли еси похоти, воз- ривъ на женоу, вли иа ииого кого.He помыслилъ (sic) еси съ похотью иа брата млада. илн на отрочато зрн.He пал5 ли ся еси съ сестрою вли съ ближнпмъ ыемевемь в роду с кннъ влп въ сватовьствѣ. еже есть кровемѣшество.He вал‘ лн ся еси шянъ бес па- метн. съ двѣма сестрамн, еже есть

иное кровомѣшество.He нал* лв ся еси съ братоя, или съ сродичемъ, съ едивою женою влв (215 об.) съ д-вицею.He взимал5 ли еси ц-рковнаго чего.He корвотовал1 ли ся есв чѣмъ м о н а с т ы р ь с Е и м ь . на поселви (sic), илн ва веларствѣ.He полииал5 лн есн роптанія ца игоумеиа. или ва попа. вли на бра- тію. илв иа келаря.He хоулвл’ лы еси іддеяха. илв питія.ІІе бил* ли есв брата васвліемъИЛИ ИВОГО ΕΟΓΟ.He сводвл* лы есн брата съ бра- тоиъ бида. или ииое что дѣілти. или иного ЕОГО.He №лъ лы есв отаи в кельи своей.He пил5 лв есв отан бе8 спроще- вія игоумевова.He шсоудил ли еси брата w блоу. де илв иного е о г о .He \ѵсоудил‘ лы есн вгоумена или
*) Къ стр. 332—335.



VI. 25.
176попа в* коеыь любо грѣсѣ·He шел* ли еси въ црьк-вь къ прнчастию. или къ дорѣ. не вземъ прощеиіа.He ход м 5 ли еси въ др-ковь не чистъ.He ідл* ли еси до ѵубѣда. или ішлъ въ с-тыя дііы раио.ІІе \ѵслоущал’ ли еси игоѵыеиа. нля wna д-ховиаго въ нрашнѣ ке· леііноыь.He шставил5 ли еси ираввла дац- наго тебѣ. иебреясепіеыь нли піань- ствѵѵм.Ile стоідл’ лы еси въ цр-квп без

вниыаніа. или дрѣмалъ ecu.He \ѵсквериил‘ ли еси въ скимѣ великаго шбраза аг-гльскаго.He пѣл‘ лы еси пѣсией бѣсовь- скых.Ile  играл* лы еси в* гоусли. или шахматы. или лѣкы.He ходнл* лы еси к врачю. иля по влохвомъ (sic), или къ себѣ приво- дилъ еси.He оубил* ды еси члв-ка.He ходил* ды еси къ бл8«ница« с кимъ.He глоумил* лы ся еси сѣдя иа трапезѣ съ братьею.
» .  2 5  * * ) . IIо Треби., ркл. X V ] в., Имнер. Публ. биб. № (0 .1.) 100, л. 7—9

(Безъ падписанія—I вопрошает его о всякон вещи.Пеі>во г-леть. Вѣр8ешн ли во \ѵтца и с-иа и сл-то д-ха с-т8ю троиц8 еди- иосВіциВю н иера3дѣлим8. Вервеши літ въ іір°т8ю ві«чц8 н-ш8 б-ц8 ï  во вся с-тыя нб°ныя силы англы и af- хатлы. великаг цр*тчю iwa®. и во аи-лы и нрорки. ст-ли. мчи-ки. и иріія>биыя. и мчв-пи. и преиод°биыя жены. ï  во вся с-тыя иж w вѣка б-г8 оуго^ща. в въ чстныи в животворя- і ц іи  к р ст ъ .Исповѣяни* гл-ть. Еи чстныи ѵѵче верйю и поклаияю1' и с-и8 п ст- м8 д-х8 с тѣи троцѣ, и е«ипос8щяеи. и неразделиме. и ст-ѣи б-ци в ч°т- ио“ кр-т8 и прдчи ïwa*8. ï  всен стым ияіе W вѣка хс-8 б-т8 и-ше* оугодив- шпм.γ -ло* (sic). Верую во единаго б-га.Да ce вопрошаю тн ча*° и брате рци ми.He ра3р8шиі  ли еси образа иио-
*) Къ стр 333—335.

вопросы инокамъ).ческато. ие падся ли ecï во образѣ с ки* бл8дом. 3 дѣвицею или съ м8ж- иею жевою. или со вдовою. или съ чеРиицею. и скимпицею или с попа- «его. в со дьякоиицею. или с лрое- виРницею.Или помысли·1 ecu иа с-тыя вкоиыс  ІІОХОТІЮ .Или вьспйскалъ еси др8га на себя бл8«а ра«и.Или саи бл8«*лъ еси свое1' брата чегньца. іли отроки блу*илъ еси.Или саыъ своею р8кою бл8«илъ.Или со скотииою какою бл8«илъ есл.Или похот иа зе»лю исп8стил еси возрев иа жен8. іли на ког ‘іиого.Или поыыслил еси съ похотию на брата иолода. или иа отрочата.He па·1 ли еси с родиою 'сестрою или з двоюродиою или с ки« въ род8 свое«. или въ свато»стве.Пе пал лис еси со сестріем (sic)



177 IV . 26.йли въ пир8 с еи* пался ли еси цы&и бев пахе™ . вл'і с братои. или с роднче* или со бл8янидею. или с робою. *He оутав·1 лі цр-ковиое что за со- бою и и  ионастырское.Или коры^гвова^ся чн* чюжик. ілк моиастырски» во обіцеч житіиІли т.диналъ еси ропот иа итЗке- на, и иа веларя. или на котораг брата. ï  иа сл8” бника.Ы  похулил еси иа трапезе ΙΛ» ï  пвтіе.Η ιϊ бид еси брата своег иасвліе·. ÏIH 'іио'1 ког.Или сводил еси брата з братон бнтис. или сварвтвся. іли іио что лико со«‘‘іЛд еси.Иѳ ілл ш  сса или пил въкеіии бев проіцеяія оу иг8*ена или оу попа.Брата вь бл8де влн въ коеиъ грѣсѣ ие ос8«*лъ ли еси.Іли прощения не взе» вь церковь вход»лъ еси.

Илі нѳ четъ ял еси. ï авл. и раио во с-тыя див н посты.Или въ цервовь ие чстъ вход«лъ еси. ï  во o-'T ap . ï  приіка* еси «а- в 8 ю  с -т ы и ю  ие ч«тъ 6 8 д 8 ч и .Ілі оставнлъ еси праввло свое ие- бреяииек. лѣиостію и пыд^тяо*.Илн стоілд ееи въ цр-кви беа вии- иаиня.He оскверги* ли еси въ скике ве*якаг аигльскаг образа.Илі пѳл еси пѣсин бѣсо»скня. в п  плесалъ. Ш  во долони плеска*.Или шахиаты и леикн. ï  тавлеи ï  в г8сли. нд°мры и во вся бѣсовскня игры нграл есв. илі пріпева1.Іли κ вояхво* ходи* еси. влн к себѣ првводи* еси.Или повѳста какия иеподобиыя г-ла* еси.Члв-ка доснзртн ие оубиіъ ін  есн. или СКОтии8.Къ бл8днвдая з др8жниою ие хо- дил ли еси (sic).Іли ны*ся еси з др8жниою.
J6 26 *). По Трѳби., ркп. X V I  в.,собр. ІІогод., № 306, л. 166 об.—169.

(Везъ надписанія—вопроеы ипокамъ).Како еси чадо прежде д-вьство н ѵтотоу телесвоую и/свернилъ. с* свотохъ ли илв с жеиским полоиъ. нли с моужескниъ. или иад собою да- валъ еси коиоу содонскн блоудвтв.Въпрошати же ï  и елико чрезъестьствеииыа соут. ра3бо*иичество. оубийства волнаіл. дѣтскаіл ра°тлѣииіл. роуиаіл блоужениіл. птичеблоудвіа. кровосиѣшенніл. въ сро«ствѣ. доводв1 бо доброуненавѣстиикъ діаволъ со- Грѣшити и брата с5 сестрою в ит-рь съ с-иомъ. и ѴУтда съ дщерию. н свекра съ енохою. и тещ8 з5зятемъ. два брата съ единою женою. с брат- ники. α с5 сестркныкн чады. и с 1 врестиыкн сестраии. и с коукани нѣс
*) Къ стр. 334.



IV . 27. 178бо едннъ грѣх. нн два· ни множество. ег*а оубо и со иноки. ш со ИИОКИНІДМ0-, и съ поповьскими женами. и со дыдконидаии и крадоблоу- женііл, еже е° съ сонными в съ піідиыии. в с‘  моужеским полонъ. \ѵнѣмъ того не вѣдоущимъ. но сотворивыи грѣ*. той воспреимет сву*. п с 5 жен‘ - сеииъ поломъ. в1 задиідя прохожденііл·И  елика по естествоу соут. ревше неволпаіа оубивства, та^бы вели- киід. съ ското* (sic), и жлтейскимъ вещеиъ. u цр-ковныід кра»бы. и по гиѣвоу. в Ф зависти, оубьеиніл. u n  w ѵутравами (sic), u ѵубаідииеиъ бесовьсвимъ. ч і”-Еопогоублениіл, клятвопрестоуплеииід. и Е р ст и а іл  цело- ваниід. по ноужи и т  волею, илв запрениемъ чіожаго ииѣнвіл. кьбедииче- ствомъ. главныя продаж*и. илн боудет вѣрнаго продалъ невѣрны». волъ- хвованиід. и бѣсовьскикь чары в ѵутравнаіл зелиіл. аще боудет зиалъ, или давалъ коиу или кого таковомоу злодѣйствоу училъ. дворовнаід зажига- нвід. и жиіом. a скотоиъ прерѣзанщд ш всідкаго ч л в -е о м ъ  зла наведеиіід и продажяи миогаід оубо прелесть бесовьскаіл чл-коиъ. нриводитъ въ ере- си, во ѵутвержение и въ хоулв, въ б-ra и въ вѣроу. и въ пороугаиве ико- ноЕ. есть 8бо w образовъ на икона* \ѵемлютъ нѣчто. и дороу емлютъ в просвироу нево w-сщеиіе себѣ. но в5 потворы ко чл-комъ.Въпрошати же и о ce», волико 8бо женъ имѣл ес. или нрелюбодѣй- ствова·1 w жевы вли оучилъ какова чл»-ка блоук творвти вли сводилъ есть кого на блоу*.Должно бо ес и ce вопрошати w всѣкомъ грѣсе, множицею ли со- грѣши. или до старости в иеиъ пребысть. или срама радв какова зла грѣ- ха цоу своемоу дх-вномоу не всповѣда*. првчастие бж-ственныхъ таинъ взкѵгъ. и во всіл тсдьскиіл празнвЕИ, и с-тыя постньцл дни блоужениід. и аще съ скомрохи ходвлъ. п всякими бѣсовсквми иірами нгралъ е°. ціи (sic) въ св-щевническомъ \ѵбразѣ. и во ивоческомъ. еже намъ б-гь на сп°-ние далъ есть. игры бѣсовьскшл творилъ есть. ce пол°бно еретиче- своу. Ï пороугателе* вѣры хрстиишски№. ці'и корчмоу. и блоудныі* жены держалъ на блоужение приходящимъ. и егда на модбігщах еже чюдъ тво* рят (sic), и неразоумнша члв-ди, в лѣсехъ, в на нивахъ (sic), брашпо или пвтие, илв оудавленины, ілділше. звѣздочтегш. ни ивыхъ елнинсквх ï  ере- тически* сложеніи почиталъ. и вѣровалъ боудет. и ииаіл разлвчнаід со- грѣшеніід. подобаетъ, вопрошати. иа лиде по видоу, на едине.
№  2 7  * ) . По Требн., ркп. X V I  в., Импер. Публ. библ. Л  (0. I.)  100,д. 30 об. — 32.Въспрос ÎHOKÏHaMb.Како т-же и сестро. паче® и д-ща Со штроко* илн с м8® Іли з бра- не сотворила лі еси блвда во і'иочес- то" pwдны,,.  ил'і со двоюродиы*. или ком чии8. шш вь скиме. зъ братних с-ном. нли с крстны* бра-*) Къ стр. 336—337.



179 IY . 27.τ ο » , или д в 8 б р а т д ѣ ти,  или в р о д 8  с  к и и. ы ' і  в ь  с в а т о в ь с т в е  бл8д и е  с о -  т в о р и л а  ли е с и .Или со 5/це* родиым или с Е р ст и ы м нли с вотчпмом ил'і з «ѣвѳрѳ* или з зяте” или съ е8мом бл8* не сотвори- іа  ли ecu.Co \Ѵдѳм д х о в и ы »  или  с ч е р н ь ц е * . н ли  с о  с к и * и и к о м или  с  п о п о *  ч е р -  ИЫ“  ИДІ з  б ѳ л ы *. НЛИ СО ДЫЛЕОЦО1· . ИЛИ СО ЯЯЧЕОм или с о  с л 8 т о ю  м о и а с - т ы р с к и *  н ли с  п о н о м а р е *  или с  е и к н и  68*® бл8«а и е  с о т в о р и л а  ли е с н .Или со свото* бл8да нѳ сотвори- ла ли.Іли в за«ній проход или соза»я б л 8 * · (sic) е о м 8 давала ecï.И  на е о г сама верхь бл8**ти възлазяла еся.Или за груя* е о м 8  сса™  идрочити давала еси в милости.Илн кого целовала еси с похо™ю.Или в  таівыя ( s ic )  с в о ѳ  л ои о ц ѳ л о - ва™ д а в а л а . и  я з ы *  в о  с в о е  л он о или  в рот в л а г а т* е о м 8  в е л е л а  е с и .Или сама оу е о г о  втаіныя оуды цѣловала ecu. или е о м 8 ілзы* въ рот вдѣвала ecu.Іл и  с а м а  с е б ѣ  с в о е ю  р8кою блуд J t o  с в о е  л о и о  ( s ic )  т в о Р *л а е с и .Илі н а  п о л д р 8 г8  вьзлазцла ѳси и л і н а  с о б я  п о *р 8 г 8  в ь с п 8 ° Е а л а  е с и б л 8 -  **ти.Ілн ииы* чи* во свою плот бл8д*- ла еси. I '  по*р8ге велела еся 8 тобя. Ï  ен собѣ таЕо*.

Ііи с м8ж целовалас еси с иохо- т*ю бл8«ною.Илі поішсло™ бл8*иым мыслила еси до сгіцаиия пло™.Илі вь црЕ-вь He чста ï  безъ м.і- твы виити деРзи8ла еси.Іли з баба·™ бл8дяла есн бг0мерзь- с е о .Ілн оумеѳші оу жѳа дѣ™ ш т и , a ны» (sïc) дава™ .■ Илі велела еси е о м 8 8  собя дѣт* WflT. или оу по*р8ги дѣтя.Ж е и 8  w м 8 ж а . п л і м 8 ж а  w ж е я ы  \ѵл8чити 8 м ѣ е ш . іл и  е о м 8 в е л ел а ecu.Д е т я  в  с е б е  и е  п о г 8 б и л і (sic) е с и . и ли  р о * « в ь  (sic) и е  ц о г 8 б и л а  л і  еси.В деваца* илі н чериица* яла илі пила еси зѳліл что6 детеи не родит« іли детя вывергла еси.Ілі прича«тівся тое ночи бл8д со- творила еси Ы  того дни и тое ио- щи блевала ecu.Илн Еом у в 46» Е р стъ  целовала ecu. ï  паЕЫ і3ігЬнила.Или что крала еси м о н асты Р С Е о е вазе*иое или что 8 с ѳ с т р ы  вакія B en in  велёіныя или е о м 8 велѣла.He знае1™  ли вавова ведовства.Вѣр8еши во 5/ца и с-на, с-таго д-ха.He держиши лн чего за собою чю- жаго татебиаго.H e  8 т а и л а  лн е с и  о у  W -ц а  д -х о » и а *  г р ѣ х а  к а в о в а  с р а м а  р а д · *).

*) Ср. выдге въ настоящемъ же огдѣлѣ ло гой же рвл. <В о л ρ о с ыж е н а н ъ »  подъ № 12.



IV . 28. 180
ΪΝ! 2 8  *). Πο Трсбн., ρκπ. ï .  X V I  в., собр. Погод. )4 306, л. 303 —305 об.

Вопрос черницам и схимнидам·Како д-іди и т-же и сестро пачѳ же и чадо не ра»рушила лн еси \ѵб- раза своего аг-гльскаго. не пала ли ся еси с е и м во ѵѵбразе ce* или ce WTpOEOn ИЛИ С иужатЫк ЧЛВ-ЕОи или СО ВДОВЫк или с црв-вны* члв-ко* или со игуиено* или с попо* или со дьяконо* и со дияко* m u споноиа- рем или свои* нлеиеие* въ роду сво- е* влн с нростым черьньцем или схим- н и ео * или творила есн ручиыи блуд своею рукою или нер^ом* свои* или иним че*.He иыслнла іи есн смотря на с-тыя ИЕОНЫ съ похотыо.He пускала ли еси на себѣ подру- ги своея м в  сама иа подругу лазила ecu и не пусяала лк если похотн на кого сиотря.He іюмыслила ли еси иа кого с похотью.He пала ли ся ecu с брато* своии нлн збывши* муже* въ миру.He отравила ecu члв-ка кавик зе- лиеи.И  не ходила ли ecu в волха« или к чародѣе* или в себѣ приводила ecu.Ile  корыстовалася еси че* ионас- тырсвш11.He держиши ли оу себѣ сходу блуяниЕо® и блудница*.He совѣтуеши ли с кѣ* W блудѣ и ѵѵ того оу них изды приеилиши. еже

велми зю .И  не подговорнла ли еси сестры своея ни блу« или белици.He велела и  есн блу* творити иу- же« w жеиы или женак w мужей.He сводиіа ли еси сестры с сест- рою битися или сваритися.Я е роптала ли еси иа игуиеиию или иа попа или на вакова крыло- шенииа (sic) или на дв-цу.He ела ли еси рано во с-тыя дни и въ пра3-кы и в середу или въ ия-н и воскрсніе х-во.Или пила ecu оу себѣ въ кельи илнВ ГОСТСі.He ѵѵсудила лн еси игуменьи в че« и попа или своея сестры в чѳи нибудь.He ходила ли есицр-вовь нечнста.He ииала ли еси дары бе8 проще- нця.He уврадывала ли ecu чего ио- настьрскаго или оу своей сестры.He ѵтеветала ли ecu своея сес- тры w какоиъ грѣсѣ покручиня (sic).He стояла ли ecu в др-кви без вни- иаиия с-того пѣиия.He ч [?] редила ли еси своег лица розиоми оуиовеиии иа прелыдеиия видащик тя и поиышляюща въ себѣ блуд дабь тебя любили\ѵче с-ты прости мя и понолися W многотрѣшнон.

*} Къ стр. 335-337.



181 ГѴ. 29.J6 29 *). По Каноннику, ркп., X V II  в., бнбл. Тронце-Серг. лавры, № 298, л. 351 об. — 355 об.
(Изъ ст. « И е п о в ѣ д ь  по ®цн д - ш е в п о м и  дь и-  к <внекая»)

(И пакн) іерѣй т дет.Тако (sic) ти (?) брате н с-ну в г-не пач же н ча»° иепорочен ли еси стал ст го ді'акоистпа стоа (sic).По ѴѴтеческоиу ли преданію хо»*- ши како ва« повелѣно.He ѵѵслутаелш ли° іерѣіл в ‘ служ- бѣ или во ввых мѣстех во учите^ны*.He пьеши ля до заііоиства.Или не пѣ·* на вечринцы н утре литортію служи* илн не ѵѵправя пра- вила.He солтал лн еси к’ б-гу в’ пѣніи или в5 погребанін мр-тва проводіл.He упнлся ли еси бе8 naim ™  a ут- ре востав литургію служид бу»«.Или служа до тог дня wiiusca нли \ѵбькмеся блева* илн блуд сотворп·1.И во с-тую б-'ію слу*бу немысли* ли еси поны<\іо* злых или w блудѣ.He іщл ли есн раіго или ие ідг ли еси не ѵѵтирашл правила цр-ковнаг соблажніда (sic) лю*ми в’ пра»ники н в5 π ο ' τ η η ι λ  дни в в просты(Д.He повелѣ* ли е° инѣмъ пнт· н ілстн илн велмн поадио (sic).Илн бывал еси не чстъ во цр-кве.He быва·1 ли еси со своею діако- нндею во время исход8 крове ея.He твори* ли еси содомска·· греха с нею или не лнцеи к’ лиду в’ дѣто- p o ,H o e  ество.He в^пуска* ли еіа на cti.He творн·· лн еси ручнаг блуда на*

нею (sic) вли нах ивою жеиою нли на* дв-цею (sic).He творн·· еси w жены блуда с ы- вою жеиою или с* дв-цею влн с p a -  6010. иди со ѵурокомъ НЛИ в‘ помы- шдпів.H e  помыслн·1 ли еси на нн* блу-ДОм.He Еазывал ли еси кому тавны* удо» свонх илн ты иа чюжве зрѣ*.He дал лн еси оскьзат таиныхъ своих (sic).He хажнва·1 ли есн (sic) нехѵмыв- ся после совокуплеиід своеіл жены.He вгра* еси ша*маты.He би* лн cift янцы (sic).He потолка1 ли есн красиыми іли- цы в* зубы.He итра* лн игры сотонииск'іе или смотрнх коеіл игри.He понра·1 лв еси wepasa своег каки* паденіемъ или скотиною (sic).He wcEBePHH·1 ли еси невѣ<ты хчы  ре«ше схи^ниды вли нес’ химницы. He помышля·” ли еси на ни1 блудо*.He кощюна·1 ли еси в’ пиру.He чинн1 ди ecu 8 себіл сложеніігі пиров. или g ког пи* еси или сам составдивал еси.H e  п ѣ л лн е с и  п ѣ рн е й  м н р с к н * .Сраины* рече* не г-лал есн.He шставил. ли еси ііѣиіа иа кій деиь или дылньство* или лѣно тію.He 11 aл ли с№ еси во племілни.
") Къ стр. 333.



IV . 30. 182He ходил ли еси к волхво* в дом к’  себѣ не преводи·1 ли еси.He сомнѣл ли (sic) сіл еси w пра- ве* вѣре хр«-тіаньсте®.He \ѵслабнл ли ес учніе* (sic) своих вѣрны* люде®.He \ѵкрадывал ли еси члв-ва.Нѳ заклал ли еси скотины или п*тич» каких будет.He ловил ли еси заицо” иіи ины* ь*оторых.He погубил ли еси члв-ка.He глумид ли ся еси в* цр-кви, ли повѣствова·* еси или смеіллсіл.He деР»ал ли еси книгъ небреже- ніемъ.He пускалъ ли еси въ w-чар м и р - ски* людея.He вносил (sic) еси въ него іаиц или пи™іл или икаг чег не по*°бнаг. И  сам ие чстъ не входи·* іи  еси в* него.He потреби* ли еси доры пре» слу- жвбиы* даро». или служебны* даро* после доры не причаща^ся ли еси.I  ис поттиріл (sic) пре* тѣла х<·- ва не урожил ли еси к‘ рохи w ст-го тѣла служевиато.He укропил ін  еси w ст-го потиріл чстныя крови.He воры^това* ли еся церковным чем или w шбразо* куни (кувъ?).He \ѵсудил ли еси попа или діа-

кона w чем нибуя (sic) или w слуябе W иных которы1 грѣсѣх.He хвалил ли ся еси сам W чем либ в правиле свое* или в‘ пѣпии цРковнем.He похулил ли еси иного кого в‘ невѣяств'іи.Илн называл еси сщ-кика правед- на еретиком или какова чл-ка.Илн кто учит добрѣ a ти гиуша»- №  и ег буде* \ѵілажад иеподобио. и правое ученіе попра* будешя.И  мног бы ™  г-лал, но не вѣи тво- и* грѣхо» ты сам вѣси в1 собѣ вѣ- дай (sic) что еси согрѣпш* к* со- творшему б-ту и вѣдущему трѣхи н-пш слово» и помышленіе* и дѣ- ло„ и нѣс тото грѣха котораг чл-къ не дѣет. но чл-волюбец г-ь б-тъ ка- ющи*ся приемлет и согрѣшеияіл их \ѵпуіцает. Тако уже ча«° зиаеши за- повѣл· б-ra н-шег і-са х-а. и вѣда- ешн в« согрѣши® к* б-г8· Испо- вѣдай грѣси своіл себѣ на сп-сен'іе. И г-ли ча*° безакокіа своіл сам на сіл г-ли и το» усрит рисданіе (sic. раскаяніе ?) ср*ца твоег ѵ5пустит грѣхи твоа еже сотвори. аще пора- ботаеши ему и \ѵбѣщаеши« не воз- вращатис на первыа грѣхи. и епи- тим пр'іимеш и постъ. то w тѣ* про· ще* б8деШІ1 и неме*ленно г-ли в* скорѣ содѣіяннаа тобою не Втаенно.
J6  3 0 * ) .  ІІоТребн., рвп. X V I  в ., библ. Чуд. мои. № 54, л. 216 об.—218 об.

Въпрос игоуменю* и с-щенноинокомъ.Како_брате, и r-не и о-’че, даче* и He престоупил1 ли с-щеиьства сво- чадо. непороченъ ли еси или досто- его и ноученіа, преданіи ст-льски*. ннъ сталъ въ с-щеннивы. и хиротонш или въ питіи. или въ
**) Къ стр. 331—332.



18В iv. зо.трезви.He пѣл* ли еся іитургін. Hewnpa- вивъ правяла.He солгал* лы еси въ мл-твах въ шбѣдніи борзя.He солгал1 лы еся въ молитва* в* дѣтнномь крещеніи яля мр-тва про- ходя.He оупнваі’ лы ся еся беспамятн. да пѣіъ и/бѣдиюю.Илн пѣвъ оупился беэпаиятн илн блевалъ.He пил‘ лы еси рано въ с-тыа дня. или въ пра8дникы лю«мн (зіс) съблаж- ияа.He велел5 ды еси ииомоу комоу ілстя я пятя рано.He давал1 лы еся недостойнымъ даровь.He wcTaBai* дя еси болна, не давъ даровъ.Иля дѣтя кретнлъ небреженіемь, шанствои.He изгноял* лы есп тѣіа х°-ва нлн изроннлъ иебреженіемь, или забы- тіемь.He дръжал’ лы есн нконъ въ цр· хви с порохомъ илн съ паоучннами.He пѣл* лы еси пѣсней мирьскы*.He играл’ лы еся шахнаты. яли лики. нлн въ гоуслн.He помыслил’ лы еси на д-ховную дочерь о бл8дѣ.He шскверннл* лы еся своего w6- раза с-щеннаго.He иал5 лы ся еси съ моужескымъ полонъ или съ младымъ чриьцсмь.He пал1 лы ся еси съ хоужнею же- иою. идн со вдовою. или с робою.

He растлѣл* лы еся дв-ци.He осквериид* лы еси невѣсты хс вы. снрѣче скпмници.He кощунял1 лы еся въ пир8· яля на сва*бѣ.He оставил* лѣ еся цр-квя без ііѣ- н'іа піаньствомь иля небреженіемь.He пал* лы ся еся съ д-ховною дочерью. яли с чериицею.He ходил’ лы еси въ влъхвомь иля кь чародѣемь. или къ себѣ водилъ еси.He шкровавил* лы еси чл-ка.He бил5 лы еся сяроты без внны. яля насяльствовалъ въ чѳмь любо.He потоубил* лы еси чд-ка.He заклал* ли еси скота. иля птя- ци каковш.He гл8мял* дн ся еси въ цр-кви, яля повѣствовалъ еся.He велел* лы еся пояматис во пле- хеня с кямъ блиско.He вѣнчал* ды еся трнженца, идя болѣе.He дръжал* лы еся княги небре- женіемь.He корыстовал* лы еси чимъ цр- ковнымъ. иля дроуга своего с-щеи- нива.He шсоудил* ш  еся брата своего с-щекника идя во слоужбѣ илн во иномъ грѣсѣ.He хвалял1 дн ся еся во исправ- денія пѣтья цр-ковнаго. или въ пра вялъ СВОѲи.He хоулиі5 ш  еси брата своего с-щенника въ слоужбѣ его кдк в питьи. идя въ правидѣ ето.

7 Зак. 57493



IV . 31. 184
Л* 31  * ) . По Требн., ркп. X V —X V I в., собр. Погод. 3fe 310, і .  228об.—2 Л4 об.

Исповѣданіе попомъ и дьякоиомъ.
Вопрошаетъ его с любовію г-ля.Тако (sic) н брате и r-не н \ѵче и чадо. He пороченъ лн еси сй и ъ  во с-щенникн.He преступнл лн еси с-щеньства своего поВченіи ап-льски* преданін херотонін или в питіи нлн бес питія.He пѣд лы еси пѣсной мирски*.He иград лк еси въ шахнаты или ликн и в гусли.H e помыслил ли есн на д о ч о р  на д-ховную и ке пал лы ся с нею.He шскверни·1 лы еси своего wo- раза.H e  па* лы ся еси w своен жсны с моужескнмъ полонъ ели съ нВжаега женою или со вдовою или с робою въ дьякоистве.H e  растлѣ* ли есн девицы.H e  па* ли ся ec ï со скотонъ илн с черницею.H u  во свою р8к8 бл8дил еси во с-щеиницѣ*.Или с своею женою келепски ка- ко бл8дилъ еси или эзади 'іли в зад- ЕІИ ироходъ.Нди на себя жен8 свою и8ска* нлв языкъ в рот влага*.Или бывши з женою своею не ѴѴшнизя кечю5тъ ï  в недостойны* рнза* івторгнсал.Илн до. днеи по рожденіи де- тяти с своею жеиою пался еси.Илн во истеченіи врови ея до. д. (sic) с кею пребылъ еси.

Или нѳ чтил еси вскр^ння х-ва н среды и пятницы н с-тых дней пост- иы* бл8* творил и рако пид н ілд.Или с погаными пи·» н ілл и и3 едиког с8дна съ ними бесѣдовад.Или в до* е х  с о  кр°ты входил и крстомъ бл-гословлялъ.Но закла11 ли есн скота нли ити- цы каковы.He оубнлъ ли еси своини рВками животно чево.H e  пог8бил есн члв-ка.Или ка разбои к sa иныя злыя дѣ- ла кого не благословлял ли.Или w татей и w разбойнико2 в донъ свой приносн не иналъ лн.И санъ на разбой не ѣжяивалъ лн.И цр-ковнымъ че* ке корыство- вал лы <\И  цр-ковных сл8жебниковъ в чекъ ке изобидилъ ли, и мзш оу кого не взимал лы. н ро°т8 оу кого ке има* лы.Йли ходил еси в волъхванъ иыга- тнся. Илн къ себѣ в домъ ке лрвво- дил ли. или самъ раз8мѣеши волхво- ваніе.Или эаповѣдь \ѵца д-ховнаго на- казаниа ипштеии не исправилъ.He пѣлъ ли еси литоргш не испра- внвъ правіла лѣностію в трезвѣ вли в ІІНТІИ.Или поадно пил, a заоутра сл8- жил похмеленъ.Или служа литоргію к ка т8 ногць
*) Къ стр, 332.



185 IV . 32.з* женою блоуД сотвори·’ .He пѣ·" лп еси литоргію a тоіі ио- щи нстечеиіе во снѣ иадся (sic ) a иа оутріе служнлъ.He солга·’ ди есн въ дѣтиномм кр- щенін и в* ве«чаніи.He оупивал лн ся еси бес иамяти a на оутріе служнл.Илн служи* wiiH-'ca бе3 цамяти и блевал н пси нолизахоу.He дал іы есн недостчйиомВ прн- частія нлн м=ды рая».Илн к* болн8 званъ не шел еси и W® беа покаянія и без прнчастія оумерлъ.Илн не чнстъ во цр-квь ходил ï иедостойны* рнза*.И ін  младенецъ не кр-іценъ умерлъ твоинъ небреженіемъ.П е П'нг>нлъ лн еси тѣіа х-ва. илн мышмн страви11 илн нзронвл небре- acenïeM.Илн w нотира проінлъ.Или с литоиа крохк оуроннд.

ІІе \ѵсгавпл ли еси цр кви без пѣіші.He \ѵкровав8Н ли есл чльа.Н с вѣиича-і іи  еси троеже»ца ияи четвероженца.ІІе взнмал ля мзлы иаирасио яа- ііретн» с-ну д-ховном8.Илн в соуботу и въ иедлю нш  в гс-ьск'ік праз*никъ з‘ женою бш ъ  ecu.Илн въ великіп постъ с жеаою былъ еси ï  иа с-той нл-ле и во саожииъ цостъ.H e оукрадыва* .ш чего цр-ков- н аг татбою.He запрѣлъ іы ся <*си чюжаг нмѣ- иія взявшн.He зажнгнвал ін  еси оу кого дво- ра нлн нного чего.He іюклепад ли есн кого чѣмъ.H e учил лн ecu дѣтей евоихъ д-хов- иыхъ на слабость.Много бых ти говорид, но ие вѣмъ твои* грѣховъ. тыж самъ въ себѣ вѣ- си. ио нсиовѣжяься 4Η°το н правдншн· ся (sic) пре* б-томъ».
J 6  3 2  *) . По ч н н у  н с ііо в ѣ д а и ія  п а т р іа р х а м ъ , н з д . н е р в о й  п оловн и ы  Χ λ Ή  в
Вопросъ святѣйшижъ патріархомъ мосеовскимъ и всѳя Русіи.

Не пзгонилъ лн еси жоны своея нзъ дому. нли оставилъ жену свою .извѣтомъ говѣн'ія, кромѣ иодобныя вяны.He второбраченъ ли есн пр’ш елъ во священиенночество і еиискоиство.Но оставнлъ лн есн свою елископіго, въ нюже поставлеиъ. т ни8 не восхо

тѣлъ ли есн мздою, илн помощію княжьскою нлн людскою, a не no соборноми нзволенію.ІІе  пострнжѳнъ ли есн въ великій образъ, еже есть въ схнму до епи- скоііскаго сана, илн по постановле- ніи во еиискоиьство.He поставніъ лн есн презвнтера,
*) Къ стр. 529—530.



i v .  3â.
186вів д ьяЕ он а недостойна, или священ- ноинока, или игукеиа нзды ради.He велѣлъ ли еси ведостойвьшъ служити.He велѣгь іи еси презвитеранъ или діякономъ служити во своей епи- скопіи безъ ставлеиныхъ транатъ.He поставиіъ ли еси во чужую епи- скопію попа или діякоиа, илн при- четника не по повелѣнію тоя стра- ны епнскопа.Или умножилъ еси нли уналилъ за- прещекіе презвнтеру, или діякону, или иричетнику, нлн простцу, су- щимъ не твоея епископіи.Церковнаго имѣнія во своя по- требы не освоилъ ли есн.Со изверженнымъ иоііомъ или дія- коиомъие служилъ ли.He держалъ ли еси презвитера или діякоиа или иного кого изъ чюжей епископіи, сущихъ въ запрещекіи отъ своего имъ епископа, или раз- рѣшилъ еси ихъ.Училъ ли осн людн своея паствы правовѣрію.He отлучилъ ли еси тіричетшіка, не обличена бывша о трѣсѣ, но ток- мо отъ своея совѣсти осудилъ еси кого.He просилъ ли еси злата в сребра, вли иного что отъ вещей, отъ пре- звитера, или діякова, илв отъ мока- стырей, своего ради страстнато уго- діи, в не упраздпилъ ли еси за то ихъ службы или отлучилъ.He просилъ ли еси злата в среб- ра отъ приходяіцихъ во священниче- скій, или ннишескій чивъ.He отступилъ ли еси отъ своего митрополита отъ общенія, вѣдая его что согрѣшьша (sic).

He велѣлъ ли есн расцустнтнся мужу отъ жены, нли же нѣ отъ мужа, кронѣ правилъ святыхъ отецъ.He поставилъ ли есн попа преже тридесятихъ лѣтъ.He продалъ ли еси церковвыхъ стяжаній, нли что отъ церковпыхъ веіцей кромѣ кужди.He освоилъ ли сосуда златаго или сребрянаго освященнаго, нли иоставъ (sic) златъ, илн паволоку на свою потребу.He давалъ лн въ лихву сребра.Еретнческнмъ крещеніемъ креще- ныхъ, не нріикалъ ли есв во цер- ковь.Вѣрнаго илн аевѣрнаго небнвалъ ли еси своини рукамв.Кающихся о согрѣшекіихъ ке от- ривулъ ли есн.He удержалъ ли еси оброковъ пре- зватерьскихъ и діякокскихъ, или причетникомъ, или работникомъ ску- постію или гнѣвомъ.He оскорбилъ ли еси ниіца, иди сущаго въ темницѣ, илн должнаго, и нужвыя потребы не далъ гси имъ.Ile блевалълн еси, отъ объяденія в пьянства.Недостоинъ дерзпулъ ли еси слу- жвти.Или упился еси до піякстваі Й  не кощуналъ ли, в не глумился ли еси.ІІе крылъ ли y себя еретическихъ кпигъ на христьянскія законы.По преданію лн святыхъ апостолъ в святыхъ отецъ седми соборовъ паст- ву свою пасеши в исправляеши.Сохранилъ лн еск непороченъ ис- повѣданія списокъ, еже исповѣдалъ еси на поставленін своемъ на со- борѣ.



О Т Д Ѣ І Ъ  V  * ) .
П о н о в л е н і я  въ р у с с к и х ъ у с т а в а х ъ и с п о в ѣ д и .

А. Основныя реданціи,й  1 1 ") . По Требн.,перг. ркп., н. X V  в., библ. Моск. Дух. Акад. ΛΗ84.л. 54—56 об.
(Безъ надписанія).Исяовѣдаюся азъ миогогрѣшныи рабъ б-ж'іи. къ г-оу б -о у  вседержи- телю. и къ преч=іѣи ό-жии м-три. кь с-тѣи б-ци. и къ с-тым нбснымь си· ла*. и къ всѣм с-тымь пре* тобою \Ѵче. ілже еснь во вся дни живота своего согрѣшилъ.—  \ѵблы ган'іемь о к л е в е т а н іе м- з а в и - с т ію  и л 1ж е ю . іл р о с т ію  и гнѣв\Ѵ“ . г о р д н н е ю  и б о у е с л о в іе м ь . с р а м о с л о -  в іѳ м ь  и  б е з с т о у *н ы м и  с л о в е с ы . л и х - в о ю  и  л е с т ію . т щ е с л а в іе м ъ  и с р е б -  р о л ю б іе * . m aH CTB W 11 и з л о п о м н ѣ н і- емь. ч а р о д ѣ й ст в \ ѵ м ь  н п о т в о р ь с т в о м ь  a в о л х в о в а н іе м ь  и б а а н іѳ м ь  (sic), и о у п о д о б л о н ы и с и м ъ . чр е в о \ѵ б ь ад еи 'і-

ем ь . въ  р а н о іа д е н ін  без  г о д а . в 5 г о - в ѣ н іе  и п р азд н и к ы . и въ  с р е д ы  и в п ятк ы . и  въ д н е  и в ъ  н о щ и . w  ю н о - ст и  и  д о  с е г о  ч а е а .  к о у м ір о с л о у ж е -  и іе м ь . и в с я к ы я  е р е с и . и х ‘ ж е  н е в ѣ » . с ъ  u/трок ы  л ѣ г а н іе . и с ъ  ж е н а -  м и и  д в -ц а м и  п р е л ю б о д ѣ а и іе . о у б Ш - c t b w m. 2 в с я к ы м й  р а н а н и  и н а с и д ь - ем ь и г р а б л е н іе »  н е п р а в е д н ы ··. в ъ с х н -  щ е н іе *  и в р а д а о ю , к ъ  в с ѣ и  члв-к\Ѵи. в ъ  с в а р ѣ * , н в ‘  б о ю . т а т б о ю . и б л о у - д ш м и в с я к о ю  н е ч и с т о т о ю . и е м и л о се р - д іе н ъ  и  с к у п о с т ію . и  в ъ  всяк\ѵи см ѣ - ш е н іи  lu o T b C K W ». и р а з л и ч и ы *  ч л в-ч ь- СКЫ* И СКОтСКЫ“ . л ю б я  и гр ы  и пля- с а н і а .  и в с я к а а  д ѣ л а  б ѣ с о в ь с к а а .
*) Желая избіъжать тпраеныхъ повтореній мы замѣняемъ въ этомъ отдѣлѣ слово С о г р г ш и х ъ ,  которымъ обыкновенно начинается наждый етитъ поновленія, знатмъ — .**) Къ стр. 344—346. Редакція лервая, изводъ первый.



T . 2 188радуяся W жіітіисшм. жалѣя оумер-ІШ1Х.Съгрѣпшл есмь въ вся днв живо- та моего и на всяко вреыя и чаи. дѣ.шм и сю»\Ѵм и поиыслѵѵ'1 и ви- дѣніемь и пронырьство11. н члв-кѵѵ11 <>угож*аа. и илоти своея оугож*аа во всем. ідже вѣдаю н ие вѣдаю. их* же помшо н нх* же н ке ноыню. н КОЛИКО \VpG4 GlIO во с-томъ кр-іцсщи. во веѣх с-ты1 книга*. и въ всо*1 томь есмь съгрѣшнлъ н елі^галъ. u пре- стоупил. w всѣх каюся. бдс-ви мя

\ѴЧО ІІ прости.Т аж. Г-и \ѵцѣстн мя грѣшкаго Създавын мя г-и н помлоуи мя. Бес числа (sic) съгрѣши* г-и простн мя. Г-н прости мя мпожство грѣх\ѵвь мо- и х н м с іін  радн твоего ра*и ст-го и ирчстня твоея мт-рс прстыя бця и чсстнаго твоего ра»я крста. и τρϊ- дневнаго радн твоего въскрсиіа. мл·· твамн с-тых нбсиых силъ· лс-тагоі\ѵ· аина пратчи η всѣх с-тых твоих мл- твамн.
2 * ) . ІІо той жеркп., л. ВО—62 об·Мнишскоо ионовленіеИсповѣдаюся δ-oy и прчстѣн ег м-трн и всѣм с-тымг. его и тебѣ \ѵче в5ся съгрѣшекія моя. и всязлаадѣ- ла. ідже помыслнх н ідже г-лахъ н ідже волею створих пли кеволею. ілже ііо м и ю . еже нсперва с1творнх. w ке- лн же кр-щекъ есмь. даже и до се- го дне. вся нспо[вѣ]даю всемогоущо- моу б-гоу. н тебѣ w-че. нмѣя волю ка- яти<\ ащс мн б-ъ по*ожет, a ты w-tc простн мя.W-tc согрѣпш* на к-бо и нрс* то- бою. пріими мя \ѵчо кающася. много съгрѣших н бсззаконова*-Съгрѣти* w качала в до кончи· иы. w вьстока н до занада. Съгрѣ- ших w земля н до нб-си. Съгрѣши* чрея тобою н лред ст-мн аг-глы тво- нми н пре» лицем с-тых твоих.С ъ г р ѣ ш н х въ лгакіи. въ \ѵкле- ветанін.— в* завнстн и въ \ѵсоуж*еяш. и в ненавнстп.— въ гкѣвѣ н въ ідростн и в‘

скоуностн.— в‘ капрасньствѣ.— въ свадѣ. въ горестн. въ ко- торѣ.— въ помрачеиін оума. въ окаме- кеніи срдца.— въ \ѵскверненіи совѣстн.— въ мечтанін сън‘ нѣм.— въ глоумленін и въ бесѣдѣ н въ слѣсѣ.— нсходя w лѣкіа·— в‘ помыслѣ блоуда н хотѣніи.— въ сребролюбіи. н въ прекосло- він.— въ ненавистн брата.— праздкословіи и въ тідеслапіи.— в‘ гордости н в‘ велнчашн.— в‘ бестоудін н вь беетрашіи.— в‘ нетерпѣніи. и в ' самочанш. н в‘ самолюбіи.— въ хоулных словесех закона бо- жіа. и в5 Еевѣріп. .— въ члв-кооугождеиіп. н въ сло- волюбін.
*) Къ стр. 344.



189 V. з.— въ роптаніи и в‘ непокоренш.— въ прерѣианш и въ которѣ.— въ оуиичижоніи братіи ивъ злоJJOMHBHÏil.— в‘ татбѣ и в^айаоглдаиіи— в» дерзостц. вь митежи. въ клятвѣ.— въ лгобви с миръскижи. и в* любви родитель и сродникь.— въ праз^нохождоніи. u вь празд- ноілденіи.— въ \Ѵоылдсиш. и вь иьілньствѣ. н въ блеванін.— вь пронырьствѣ. и въ сміаніи до слезъ.— въ \ѵскверненіи съньнѣ*. Съгрѣгаих паче всѣх члв-къ (sic) идревних. слико съгрѣших дѣл\ѵ“ и сло- в\ѵ* н помышлвніе*. еже помию. нх-

же и ие помшо. вѣдѣи'іем и аевѣдѣ- ніемъ. елвко ѵѵречеио с-тыми книга- ми. и елнко WpcKOxcfl во с-тѣи крс- щеніи. и въ \ѵбѣтовааі'и мншпьско*. в‘ то“ въ все“ слгах и престоупих.Г-и прости мя грѣшааго н ио м-лоуи мя. И ты \ѵче прости мя и блс-ви.Г-и \ѵцѣсти мя грѣшнаго. Съз«а- выи мя г-и и ігом-лоуи *я.Г-и прости ни множьство грѣховъ мои*. имени твоего ради ст-го. и прчстыя твоея мт ре пр-стыяб-ця. и чстнаго твоего ради крета и триднев- наго ради твоето въскресеніа. мд- твами с-тых нбсньгх сплъ. и ст-то і\ѵан прччя. н всѣ* с-тых твои* мл- твами.
3 * ) .  По Сборн., ркп. X V I I  в ., Кирилло-Бѣюз. библ. J6 ,î0/u», л. 1 об. — 2 об.

0  воадушных мытарьстваЛ (Оілавленіе)0 с и х д - ш a истд. Мытарство. Оболганіе. еліко их оболгахом w юкости и до старости."β. Мытарство. Оклеветаніе. ели- ко чл-къ окдевещет.г· Мытарство. Зависть. елико ко- му завидѣхо".д. Мытарство. Лжа. елико солга- хо*. w юности и до старости.ç . Мытарство. Гнѣв, или на чада. или на рабы, н иа вся чл-кы.г . Мытарство. Гордость, елико погордѣхо11. коли пре* чл-кы. χ. Мытарство. буесловіе и сра-

я з а е і а  б ы в a ет.мословіе и бестудная словеса. и ііля- сянія е® в пиру, и на сва*ба*. и в на- вечерях. и ка игрищах. и на оули- цах.н. Мытарство. Гѣзоимакіе, и граб- леніе, и мз*оимаве.&). Мытарство. Тіцсславіе. е» тво- рим что славы дѣля и хвалы \ѵ чд-къ.Ï .  Мытарство. Сластолюбіе, и сребролюбіе. да не8агораемся ег ра*·.ϊ ι .  Мытарство. Пиянство. п запой- ство, н вся чяши изочтены сут w
*) Къ стр. 344—346. Этотъ перечень издается для иаглядиаго пред- ставлеиія о первоисточвикѣ предыдущей редакціи.



V. 4. 190бѣсо*.Kl. Мытарсгво. З.юиоігнѣиіе. ели- ко злопомивахо* на ког.п ·. Ыытарство. Чародѣйство. вол- хвоианіе. потворы. сваоузы.д)). Мытарство. Обьяденіе. и ра- ногдденіс, и штія. сим бо тѣло кор- мим a д-іпи пагуба.El- Мытарство. Всяка ересь встрѣ- ча. ворожа, еж вѣруют в тсх. в по- лаз. в воронограй, еж басни буде51 баялн. или в гусли гули. или с лю- бовію послушали буде“ . или блу* тво- рихо»1, со \ѵтрокы, и со отрокови- цами.■gl)· Мытарство. прелюбодѣйство, е® мужн творяг w жев свои* блу«. и жевы \ѵ мужей свои* съ чюжими мужи. н со блняянмн своимн. кумо- ве с кумами.ξι. Мытарство. Оубійство. всякыа равы. или біевіе. или за власы рва-

ніс, и до крови.Vît- Мытарство. Т агоа, и всяко крадевис.й,|. Мытарство. Блуд вся*, еж со скотомъ з блудвицааи, и рушы* блуд.К Мытарство. веал1'рді'е, скупость, з*ѣ бо обличают б*си д-іпю. аіце бу- дея коли брату доса^ли. или нвіде- му, пачеж самому б-гу. изгиали из «оиу свосг, или коли ополилися ва ког. то туто обличаіот ны бѣси, и препираюг. н немиловали коли бу- де“ ниідаг, или рабы своа гладои мо- рили. и одежа не дадяще доволи, дѣло“ жо насилующе н інѣмн бѣда- ыя, да егда будет нслытаема д-іпа ï истязуема W воз«ушиых бѣсовъ. да аще нмаг добрая дѣла д-ша. ï  ис- тинное покаявіс то тѣми искуплю- щеся вся преходи1. аще ли буде* ску- пи ве«лстиви, το μ ί τ ο *  оуспѣет ва“ .
Л* 4 *). Но Служ. съ требн., ркп. X V  в., Соф. бнбл. № 83У, л. 201об. — 203.

Вопросъ черньцемъ <s игоумена.Съгрѣши* пред б-гомъ и пре* ант-лы- его ст ми. и лред тобою 4<=τ- ный \ѵче. въ пианьствѣ. въ \ѵбыддев'ш. въ блевавіи. во блоудѣ. в любодѣ- іАвіи. въ сребролюбіи. во лжи. во клевете. въ осоужеиш. въ роптавіи. въ тайвогддеіЯн. въ хоулѣ и кличи. въ лакомствѣ. въ непокорствѣ во ослу- шаиіи. въ прекословіи. въ зависти. въ невависти. въ гордости. въ праз- вословіи. въ яростн. въ гнѣвс. во сиѣ безмѣрвомь. въ увыиш. въ лѣно- сти. во свѣ. въ тщеславіи. въ красотѣ ризной. «ъ сластолюош. ласкосердь- ствѣ. во \ѵпальствѣ. въ скверной мысли. во нстецавіи сквериы. въ забы- тіи ума. в небръжеиіи [о] цр-ковнѣмъ пеніи и W келейной ткл-твѣ. во велича- піи и во враждѣ. во злопомвѣнш и въ бѣседѣ сквервой н празвой. въ по- соулѣ. лишиее инѣние. въ претребьствѣ. во жестокосердіи. во братооуви- чиженіи. родовеличавіи и въ оукорѣ. и въ оуставѣ монастырьскииъ. въ хоулѣ и ропотѣ на игоумена и братью. без блс-вевиа ходилъ гдѣ любо. въ насилін и грабежи. въ бои и за власы тортавіи и заоушеніи и во вся-
*) Къ стр. 348—550. Редакція третья.



191 V. 5.кой ротѣ и оударѣ до крови. въ \ѵмѣщен'іи. въ скоуііостн не ѵлердін аа оубогыя и иа всю братью. въ сваре. въ.злонравіи. во оуиоровленін. въ же- /аніи драсоты свѣта сего. въ льстн и лыцеігін. въ гоугнаніи. въ сѵѣянін. въ \ѵсязан'ін. дроута со дроугомъ свадих. н всякая дѣла нелѣпая нмъ же нѣс числа моимъ грѣхомъ.Согрѣіан* паче всѣх чл-къ. всѣмн чювьствы слоухомъ н видомъ. во- лею и неволею. въ вѣденш и невѣденіи. елико ѵѵречено ст-ымн книгами. елико \Ѵрекохся во с-томъ крсщеніи н въ \ѵбѣтовані'н мпишескомъ. въ томъ во всемъ солгах и престоупи*. пѣ« бо того грѣха его же твори. но W всѣ* \ѵче каюся. простн мя н блс-ви н помолися о мнѣ грѣшиемъ.
Ж  5 *). ІІо Требн.,ркп. н. X V  в , бябл. Моск. Дух. Ак. Λ» 184, л. 56 об.—60.

(Везъ надписанія).С ъ г р ѣ m и *, кляхся ниепемъ б-ж'і- ииъ во л‘ жоу.— кляхся црк-в'іею б-жіси» въ и ж 8 .— кляхся к р т ѵ * ч^тиымьвължоу.— кляхся д-шсю моею и тѣл\ѵм мои* въ лъжоу.— кляхся с-тыии агглы н архаг- глы въ лж8.— кляхся ст-ми пррпкы и апелы н мііікьі въ лжоу.— кіяхся с-тыми ст лн н пре- ПОдбіШМИ всѣмн въ л*жоу.— кляхся к-б\ѵи и землсю въ лжоу.A c e  с ъ г р ѣ ш е н і а  и о я ,  к ро -м ѣ с - т ы х (sic; чит. — и н ы х).— нсвѣріемь с-тыя заиовѣди х-а б-а нашог.— лѣностію и сдабостію и небре- женіе» w с-тых писаніи.— исіюслушаніемь \ѵдь д-ховных. н прекослові'с>г.— \ѵсоуж«еи'іе“ обпл, гаа'іемь п \ѵк- леветанім \ѵць д-ловных н всякаго с-щеискаго чина и братіи н всяьаго члв-ка.

— роднтелпн свонх непослоуша- нісмь и досаждеиіс».— \ѵбидами н досаждеіиемъ вдо- вицаи и ииіці11 н всякомоу члв-коу.— въ цр-кви вь мыслѣх пе чисты* н въ CMïauïH до слезъ. н в‘ шепта- пін и ираздцословін.— с-токраден'іеи н с щэниокраде- 
nïe*.— лганіемь всякы" ï  завістію гпѣ- BW*. ілростію н злобою.— гордостію и величапі” . соуесло- віемь и б гомераскымн сдовесы. н плясаніем. въ аѣснѣ* бѣеовъекы* в долонны” плесканіе” . и всякыми нг- рами сатани^сшшн.— т‘ іп,еслав'іеи. славолкюіемъ. м, шелсілюб'іеи.— златолюбіемь.сребролюбіе». риз- ным оукрашеніемъ.— прнчастився с-тых таинъ. в ст- го хлѣба и пречстыя б-ца. събле ва* вь піаиьствѣ. и во обьяденіи. ВСЯКОм JlïaULCTBU’11.— вол^воваіиемь. потворы и во- рожаин. наоузы н чародѣйств\і'м·

*) Къ стр. 352—353. Первая осиовная—пронзводная редакція.



v .  6. 192— раноглдешемъ. ѵѵбыдденіем и безгодны» глдеиіе». и запойствѵі^. и iiHTïe* 0езго»ны».— всякою ересію. разоумѵѴ" и не- разуміемь вѣроуя в1 сонъ. въ стрѣ- · чю. въ чех. въ птичь граи. в1 воро- жоу. в1 басни бѣсов^кыя. в‘  гоу- деиіа гоусди. и всякы* скомрашьст- вом бѣс\ѵвьскар ненстовьства.— еластолюбіемъ. безстытство». чревобѣсіемь.— блоуд\Ѵи с ноукскы“ полѴѴм и жевскы*- и санъ в‘ ся. исъѵѵтрокы.— прелюбодѣйствы w жены u no женѣ.— роучны» блоуд\ѵ* содомьскідм.— прелюб\ѵдѣаніемъ въ сыѣ и на глвѣ. въ мысле* скверпы* и не ідв- леных.— иовелѣваа блоуд дѣати. и пре- любы дѣати и всякыя без‘ мѣстныя вещи д-шегоубитедьпыя. муже* и жена*. юноша* и дв-цамъ. моуже» w жены. н жена* w моужа.— съ бдоудницаіш и скверносдо- кіемъ.— \ѵсязан'іемъ роучны» и ножны» жен^каго е-ства. н срѵѵ*ники и свое ирохода.— о^бійствѵѵ* н ранами. біеніе· всякы“ н до крови. и рваніе» за власы.— немдсрдіеи. немилованіемъ и скоупостію.— превъзношеніем оушпижеше».

соуровьство» злыи. досажденіемъ. ueuoiiopbCTBWsi· поклепо*. злотечені- е*. оукореніем. чюжаго имѣнія за- ирещеніе» и оутаеніе*. заклипаніе». хоуленіемъ. \ѵсоуж*еніе“ по смр ти с-іценничьскаго чігоі к всякаго члв-ка.— твари поклошіхся.— рождженіемъ скверныя i i o x w t i i . смѣхы и посмисаніемъ. самолюбіемъ. дюбоимѣніе". хыщеніемъ. неиравдою. скверноприбытсств^ѵ*. мшелопиъст- b w * . роптаніе». братоневавидѣніоиъ. \ѵбидамп. таиноілденіе» н нсякы" з.ю- дѣаніе». н оумыщленіе*. и козпыщ сатаниными. коварьствѵі1" раз стлѣніа. разлнчяыми иетицаяіи.оумякчеміемъ. дѣторастлѣніемъ. кровосмѣіпетемъ и скоктаніемъ. и все мое чювьство. н всякъ оудъ \ѵскверни*. растли*. \ѵка- ля*. нѳиотребенъ створи*. д+іатиле- ще бых всяческы діволу. Много съгрѣ- шнх. мн\ѵго беззакоиова*. \ѵсквер- п и х с і і . мн\ѵго прогнѣва* д-хъ твои с-тыи. и ѵіторчи* члв-колюбноую оут- робу творца моего н б-а. стоудпыми моцми дѣлы и словы (sic) и аомышлеаіе® въ ноіци и въ дни. волею и иеволею кшеннѣе жѳ и неідвлеігнѣ. д-шею и тѣіѵі1". слоухш« и вид\ѵ“ . языкѵѵ» и гортане". и всѣм чювствѵѵ*1 моимъ. u всѣ* съзаданіемъ мои-·'. и нѣс того грѣха. его же азъ не съгрѣіпн*. но w всѣ* каюся, нрости мя \ѵче с-тын и бл1‘ви.
№ 6 *). По Требн., ркіт. Х Т І  в., собр.А. И.Хлудова, №119,л. 246—250 об.

Исповѣдапіе по вопропіапіи ω всем.w ц ь п р е ж д е  г - л е т ь .  с - и ъ  п о с л ѣ д с т в о у е т ь  в t o y *  pe n.Исповѣдаюся азъ многогрѣшный телю. н къ иречстон его нт-ре. и къ рабъ б-жіи. гм-рк. къ б-г,Г\ вседръжн- всѣ!Г с-тыи нбсны“ сила*. и къ всѣиъ
*) Къ стр. 352—354. Вторая основпаа-производная редавдія.
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ѵ. 6.с-тым его.С ъ г р ѣ і п и х  \ѵче на п-бои прел тобою, ио пріими мя \ѵче кающагося.— въ нехраненіи вѣры, ею же обѣ- щахся въ с-том кр-щенш. \ѵче про- сти мя *).— въ \ѵвілдені'а н въ аіаистве. я въ безмѣрномъ питіи.— въ гнѣве и въ сваре. н въ ілро- сти. и въ \ѵііальствѣ н въ злосердіи и съ блшкшіміі Др/ТМ'И.— въ лжи къ б-л и чл-ко*. и въ лѳиости. и въ тяжко“ сне без мѣры. и въ слабости. и небрежеяін w сво- е* сп-ніи.— въ тіцеславіи и в1 ігохвалепіи непоя°биом, н въ льсти, и въ клевѣ- те. и во \ѵбодганіи, и въ \ѵбаде, и въ ереси всяцеи.— въ \ѵб‘ іддеши. и въ чюже“ и ст-ве и насиліи. и неправдѣ мігозе, и сребролюбш, и враждовалін н зло- помненіи, и въ блесловъстве н въ здохнтръстве мпозе.— въ ражжизатн плоти. въ сме- шенін плотьско“ съ дв-цамн н с му- жатицами, и с бдижннмн своими, и съ \ѵтрокы, и съ бесловесным и жи- вотным ското*. преже брака закоп- иаго и no браце, и въ празники ве- ликыа н въскрсніа, и в посты с-тыа, и въ великлю четыредесятницю, и без года и выше мѣры, и в д-рькви помысдивъ иа блоу*. оузревъ слет- иоу красот8, и шсквернихся нд\ѵх въ цр-квь, и въ \ѵ*тарь. и крстъ и ико- иы цѣловах. и дарл (sic) имах, и бо- городидичииъ хлъбѣць, a ве гот\ѵ,в.— л’сквернихся содо*скым бдоу»омъ съза*», и въ poy’ He11 блоуде.— въигра* всядехъ блоудиы*, еже иа блоу» вчать. в1 г8дбах и свире-

ля* псио»пныхъ и бесовскы*. и въ плесаніяхъ дневныж и нощны*, u во , истедадіи плоти въ снѣ и наявѣ, и Фрыганіа неиоя^бнаго, или ко свое- моу тѣлоу коснжвся, вли к чюжем,У\. и зря на красотУ прелюбыдѣгл вь ср*дн с ними.— иидь дежа на землѣ if въ водѣ.— въ клятве, во боженіи, и в‘ за- клшгаиіи н в1 зарекадш како11 лю бо, н во \ѵ8реканін, л въ w6tre* илавоуза*.— в недавш ншци* н трлда не- любленіе11, и фчаяяіе» w свое* сік- ніи, и заповѣди б-жіа небрежепіе» въ смѣаніи н до сле», и въ \ѵсуженін чю- жих грѣховъ. н въ црк-вн смеаніе, и въ г-ладія въ д-ркви, и в рѣча* не- ио»°бнмх н иебрежеіііи др-ковнаго пѣ- ніа,и въ ^ѵслоупіанпг д-ховиаго \ѵца— въ лакомстве и в та^ноілденіи, без года в средл и в пяк и во с-тыа дни. a правила не съвръіпнх.— во лживо·'1 досдоуіпесгвѣ н в1 поклепѣ, н въ посоуле*, и в реяои- маиіи, и наима неоудержанін, н въ прясяганіи дюдско“ и во свое».— въ сваде, и в1 запревіи чюжа- го взятіа, в татбе и в бои, и власы рваніе, н по дицю вдаривъ, в каз- нех без мидости.— в чарованіи, и въ потворстве, и въ хвадеиіи, и въ кобеніи, и въ обоияиін, и в басне*, и во сныва- яіих и наоу“ношеніе, и кжмирослоу- кшю (sic), и всѣ* ересе*, и вѣрла въ стрѣчю. и в чох и в пол\ѵз, я воптицю.— еретиком KWr б^доу иазвадъ хрстіаяина, иди бесл к\ѵг словом пре- дадъ.
*) Сюда добавлено: «Г-ди сіа (т. е. «w-че пр^сти мяч) на вся сти- хы». Согдасно такому иаставлѳиію, здѣсь каждый стихъ оканчивается воз- зваиіемъ—«wie, прости мя»,—которое, во йзбѣжаніе повтореіпй, мы опус- тидп.



T. 7. 1 9 4— въ соблазне*. елико съблазнн- хом (sic) кого грѣха съблазяомъ (sic), съ дрлго1* \ѵбниман'іе«, н в мысіе* нечсты* и блж*пых, н въ за- бытіи оума сщ-ньствовал.— вохуливъ тварь б-га моего, или дождь, или снѣгъ, или \ѵгнь, или мразь, или гра», или гром или водж.— \ѵбготворивъ, или сж-нце, или мсць, или звѣзды, иди w твари б-жіа, иди под тварію-— въ присяганіи, целованш, и в и8менах присяганіа.— въ похжленіи ст-го д-ха, или w б-зѣ помыслих, илн о чстпыхъ да- рех тѣла и ировя, или иъшюіценіа врч°тыя пед°мыслився пристжщгх.— во злословленіи д-ха ст-го, еж на с-щенпивы хжлы или родчтелей злословилъ, до проклятаго слова, и іаяпіе".— w чрева шг-ре моеа престл- шмѵь заповѣд*” б-жіа, написаиы (sic) нам въ с-ты* книгах.— въ с-том кр-щеып. и въ вся дии живота моег и до н-нѣшняго ча̂  елико \ѵбѣщьхся Χνϊι. и ни съхра- нвх, елико №рекахся сатаны, и всѣ* дѣль ег. та вся съдѣгл*.— поста не съхраиивъ, и заиовѣ- ди ѵѵиа своег д-ховнаго или разъ- гнѣвалъ ег.

— не оуспѣвъ приготовитис и идох на брань, и кровопролитію, и к бою, к ратномоу, и при^стіѳ взях, a не roTWü, и елико w6em,axCH въздати б-гж того не съхраних.— к г-л  вспми моими чювствы. \ѵчима и віпима (sic), газыко". гор- таие», выею и пере.то*, ср*цеи и оус- ты, и мысльни и вомышленьми. ис полнихся всякое неч»стоты, ржкама и ногама и костьми и съставы, и всѣм тѣломъ моим, в средж и в пяк, и въ великыа иосты, и въ вся ст-ыа д-ни н праадннки, и въскрсніа, и нричастнвся ст-моу \ѵбш,ен!ію, или сварився съ држгом не простився ндох к цр-кви.— и беззакоиова* па" всѣ* чл-къ и древни* бллдниковъ. еж съгрѣ- ши* к г-Л. словом и дѣло“ . и иомышь- леніе», сл,ъхом и видо«, и любовію ипронырьствои, видѣнием и невидѣ- ніем, волею и неволею, в иеразлме и в яе*°мытлеиі'и, ра*гле w житейскы*. и жалѣя по вмерших, и чл-ком оуго- жая о всѣ*, глже понню и не иомню, в нощ (sic) и в дни, всякато грѣ- ха исполпи-ѵся, всякыа яеч*тоты. и нѣ·.· того грѣха егож ие стнорих, но W всѣ* грѣсех каюся къ 6-8 оусты.О-че прости мя н блс-ви и помо лае w мпѣ грѣшпем.
Б. Длй мірскихъ лицъ.№ 7 *). По Треби., ркп. X V I  в., собр. Погод. J4 305, л. 10—22 об.

(Безъ надписапія)Исповѣдаюся б-гоу и прч^той его С о г р ѣ л і и х на я-бо и прея то- мт-ри и всѣмъ с-тымъ его н тебѣ бою $че, кающцс (sic) много безза- ®че. коновахъ.
*) Къ стр. 354—355.



195 V . 7.— клілсіл во джоу гс-омъ нашимъисоус хс-мъ. — кдяхся прчстою б·цѳю во джоу. — кляхся крстомъ с- тымъ во д-жоу. — кляхся с-тыми аг- гіы и архаг-гды и всѳю силою нбсною во джоу. — кдяхся ич'аномъ пре*те- чѳю во джоу. — кляхся ст-ми ап-ды И проркы И МЧ-НИКИ BO лжоу. —  ІС.ІЯХ- ся с-тыми стли и преподобными и всѣми с-тыии во джоу. — кляхся небонъ и зенлею во джоу. — клях- ся ѴѴцемъ своимъ и мт-рию, иженою своею, и дѣтьми своими, и братью своею, и всѣмъ родомъ своимъ, и всѣмъ животомъ своимъ во джоу. — вляхся д-шею своею и тѣдомъ и всѣми чювствы моими во джоу.С о г р ѣ ш и х  во \ѵбъідденѵи. и во выднстве, и в1 безмѣрномъ запой- ствѣ.— небрежениемъ с-тыхъ цисаній и непослуіпаніемъ \Ѵць д-ховныхъ, и прекословіемъ.— нъ сварѣ и во гнѣвѣ, u въ гдро сти и здосердіи къ бдижнимъ и ко другомъ, къ б-гоу и чдв-комъ, и ро- дителей своихъ непосдушаніемъ и прѳкосдовиемъ и бьениемъ и доса- дами.— во др-кви стоід в мысле* нечи- стых, и скверныхъ, и смѣаииемъ до сіезъ, и шептаниемъ, и праздносю- виѳиъ, и всикииъ безчипиемъ.— wn-мъ своимъ д-ховнымъ дгані- ѳмъ, и родителеиъ, и всякомоу члв- коу.— во тщеславии, и во хналеніи иеподобномъ, и во кдеветѣ и во лга- иіи, в ревности, и в завѣсти, и не- навѣсти, и во оугожеиии и во wna- л‘ ствѣ.— исходя отъ пѣния мл-твенаго.— буесловиемъ, и скверными сдо- вѳсы и цлясаніемъ, в въ пѣснехъ бѣ- совскихъ, и долонымъ олесканиѳмъ, и всякими играми бѣсовьскими.— въ прѣиии и в зацрении. и в

чюжеииствѣ, и в насилии и неправ- дѣ мяозе безвреиеннѣи, я во смѣше- иіи пдотсгЬмъ.— раноіддениеиъ. и пыднствомъ, и запойствоиъ, и безгодны* питнеиъ.— причастивсід с-тых таинъ, и доры и хлѣба б-городична, ï  избле- валъ въ пьіднствѣ, и во \ѵбылденіи.— сотвори* бдоудъ в средоу и к підтокъ н в соуботоу, и въ недидю и в ведикия пра3дники, и в поетъ великиц выше иѣры.— во цр-кви стоід гдоумяси со блоу*ницами, и зрід чюжаід добро- ты, и женскыгл красоты лица ихъ.— сотворивъ блоу» и ходивъ во цр-квь не МмывсіД-— блоудоиъ со дроугомъ, иоущаід на собід, и самъ на дроуга.— вѣругл в сонъ и въ стрѣчю, и в птичь граи, и в басни, и въ пѣс- ни, и в гоудение гоусдеи, и во вся· комъ скоморошьствѣ.— в татбѣ оу ц-ркви и кромѣ цр-кви.— с моужатидами.— ниць на земли дежа и на водѣ глоумідсід.— во кдятвѣ и в божении миозѣ.— в роуганіи, и в похотѣхъ те- дѣсвыхъ, и во истеченіи сквернеиъ во сиѣ и на ідве.— блоудомъ и цредюбодѣиствомъ, до жены u при женѣ, и no жевѣ, с моужскымъ поломъ и женьскимъ, и съ скотомъ, и в родствѣ, и в коумовьствѣ, и въ сватовьствѣ, и во свою плот своим злонравіемъ.— въ рѣчех неподобныхъ, и во \ѵсоужен'іи чужи* грѣх, и в непокоре- ніи, и непосдоушаиіи, и вгордости, и во величаніи, и бьеніеиъ, и вся- киии ранами до крове.— №сязаніемъ роучнымъ и нож- пымъ женскаго естества, и своего прохода.— в лакомствѣ, и во лжывомъ по-
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496слоушествѣ.—  в о  и р е е іл г а н іи , и в  р а д о с т ѣ х ъ  з е н н ы х ъ  м и м о х о д я щ и х ъ , и в  п о х в а - л е н іи  и в  м ы сл е х ъ  н е п о д о б я ы х ъ , и в з а и р е іп и  ч ю ж а г о  в з г а т ы а , и с р е б р о -  л к ю и и , и во в сѣ м ъ  ( s ic )  т я ж к о м ъ  н въ  д ѣ а о е т и .—  со д о м с к и н ъ  г р ѣ х о м ъ , в  л ю б о д ѣ - а н іи  и с о  б л и ж н и м и  св о и м и , в о  с в а -  р ѣ , и в  к а з н е х ъ  б е [з ъ ] м д -с т и , и в с р а м о с л о в и и . и в  м и г а н ш  во В п ѣ ти и .—  п о х о у л и в ъ  в ѣ тр ъ  и д о ж д ь , сн ѣ гъ  и в с я к о ѵ  т в а р ь  б -ж ы о .—  к р а д г а  о у  го с н о д е й  с в о и х ъ , и о у  ч ю ж н х ъ  л ю д е й , и в о  с в о е м ъ  д о м о у  б е з ч и с д е в о .—  в о  д ы а в о л н р а б о т а в и н , и в  ч а -  р о в а н іи  в  в о л х в о в а и іи , и в  к о б е х ъ  (s ic )  и в сід к о м ъ  г р ѣ х е  в е и о д о о в е м ъ , и в л и х о и м а н іи , ни ( s ic ; ч и т . и в) хсщспіа, в н е и ч т л а ш ѣ  м з д ѣ , и в сга - к а г о  з а й м а , и во к р и в о м ъ  с о у д ѣ , и во взглтьи w  п р а в а г о -—  в о  всглком ъ  з а й м ѣ .— немидосердиемъ и скоупостию, н соблажнениеиъ, и соуровствоиъ злыи, и иоклепомъ, и послушествомъ лживымъ.—  п о смерти с-щенвическаго чн- н а  н нсідкаго чл-ка ѵѵсудихъ.— въ банѣ иьгася, и зрга на свое тѣло, и осязагл оуды свога срамныга.— во времгл мл-твы протязаглся и позѣвага, и н а  стѣиоу воскіаяся ( s ic ) .—  въ  г л о у м ѣ , а  в о  в с я к и х ъ  и г р а х ъ , и во с л а в о с т р а с т и и  (sic), и въ пи- тѣ и и и  (sic) т ѣ л с с я о м ъ , и в о  к р а с о в а -  н іи  р и з н о м ъ , в  с а м о о у м и и , и в  с л а - в о л ю б и и , и в  с а п о л ю б іи  и в ъ  н е и о - р е н іи  р о д и т е л е м ъ , и б р а т о н е н а в ѣ д ѣ - н іи , и в о  п р е з р ѣ н и и  в с к р е п н я г о  с в о -  с г о , в ем л ср д и е м ъ , и \ ѵ со у ж ен 1 е м ъ , и во з і о і і о м н Ѣя ш ,  п р е л ы ц е н іи , и в  ж е - л а и іи , и в о  в с я к о м ъ  х о т ѣ н іи  н еи о - д о б н о м ъ .— №чвма и оушииа, глзыкомъ и

гортаиемъ, швею и ііерстьми, ср*- цемъ и роуками, и вогами и всѣмъ тѣломъ иоинъ, и жилами и костьми, и всѣми составы, и нысльни злыми, и лицемѣрнаго поствичества, и лицс- иѣрва нищелюбигл.— роучиымъ блоудомъ бесччслеано.— номысливъ нохотью, ва моу- жи, и на штрокы, и ва жсвы, и яа девицы, и ва коумы, и на сватьи и сестры, и ва братви жеиы и ва братыа, и ва весь родъ свой.— бивсга съ дроугомъ, и сварив- сід вь цр-ковь идо  ̂ ие простгася.— з жеваии созади блоудъ тво- рилъ, и иакы въ задви проходъ, со блоудвицами, н своею жевою бес- числевво. и на себя жену поущадъ волею и всглкимъ приблвжевиемъ.— всѣми беззаконіи, къ волхвамъ ходилъ, и къ бебѣ въ доиъ ириво- дилъ ихъ, наузы ва собѣ носгл, и всякоу злобоу со тщаниѳмъ wupaB- дахъ.— ристагасга ва конѳхъ, и гаря- гася ибоугага.— въ печалехъ житеискихъ, и же- лахъ взглти чюжаго имѣніа, a саиъ скупостию и лжѳю проводихъ вся своя дви, злобою и злосердиеиъ, и завистию и возневавидѣхъ брата сво- его и всгакаго члв-ка, черньца и червицю, \ѵсоудилъ ѳсми й \ѵзлобилъ всглкаго члв-ка неправдою. въ томъ \ѵче ирости мга.— во сребродюбии и во идотолю- бии, и во ивогоглаголаніи, и во сквер- вословіи, и въ боуесловии, в во ѵѵсулѵдении брагьи своихъ. в то мгл (sic) W46 прости.— в лихоимьствѣ, И В посоѵлоим- ствѣ, и и рѣзоимствѣ, в шпальсгвѣ, в насилствѣ, в кривосоудсвѣ, въ оу- ирглмьствѣ, во оупорствѣ, в иепокорь- ствѣ, в лакомьствѣ, в ласкосердь- ствѣ, в невѣрствѣ, въ высоковмии, Въ презорьстВѢ, ы> лоукайьстйѣ, въ



197 Y . 8аицемѣрьствѣ, въ пронырьсхвѣ, не- достоиньствѣ. въ томъ wie прости мгл.— s завѣсти, в ревноети, въ ійро- сти, в скоупости, в лѣности, въ сла- бости, в гордости, во гиѣвѣ, в сва- рѣ, в битии, в татьбѣ, во лжѣ, в свадѣ, во враждѣ, во многоглагола- ніи, и восприиманіи сквернын иысли, н билъ есии до крови, и шбодилъ. в гоиъ \ѵче прости мгл.— не исправилъ есми поьаідвигл еже обѣіцахсгл, но все солгах и ири- емъ опнтичо, не исправихъ, и с-тым тайианъ причаіцахсга недостоинъ, и w всѣх заповѣдехъ гд-нихъ нѳ ис- правихш , во вся дви живота моѳго. в тоиъ \ѵче прости мгл.— поноудилъ есми члв-ки на соудъ и тяжбы, ва бои и иа свары и вся злагл дѣла. в тоиъ \ѵчс прости мя.— во всехъ \ѵбразѣхъ и дѣлехъ грѣховиыхъ, соблазнилъ есми братью свою, и добра дѣла не сотворилъ есии ви единаго, ио всю свою жизнь, и всякаго члв-ка \ѵсоудилъ есми и ѵѵклеветалъ. въ гомъ \ѵче прости мгл.
J6 8 *) . Ііо  Треби., ркп. X V II

Покаяніѳ с желаніемъ всѳго датис й>цюA c e  с у т ь  г р ѣ с и  но и.С ъ г р ѣ га их г-и пре» хобою и пре* с-тыми твоини аг-глы и пре* ст-ли (sic),— w землгл до нб-съ. w зеиліл до безяиы. w юга до сивера. w востока до запада. множае звѣз«ы (sic) ноч- вых и диста древняго и множае тра-

— билъ есми своими руками мно· гихъ, ио винѣ и не no винѣ. в тоиъ \ѵче прости мій.— в гоусли гоулъ ссии и нирьскигл пѣсни пѣлъ и скоморошноѳ играніе и плясаніе смотрилъ, и слуіпал со вниманиѳмъ, и на мл-твѣ стоід и иа чтеніи, помыслы злыми \ѵсвериихся, и противъ \Ѵца и матери, своихъ ро- дителей говорилъ и лагллсгл есми. въ томъ W4e прости мгл.— цаче древиихъ члв-къ блудное свое скончавъ жнтиѳ, елико согрѣ- шихъ волею и неволею, вѣдая и ие вѣдая, дѣлдмъ и словомъ и помыіп- леніеиъ, в томъ Wче прости міл и бл-гослови.— паче лика звѣзднаго и каплгл* дождевнымъ изочтеиымъ, a моихъ грѣховъ нѳ ножио иочести иред б-томъ и предъ тобою \ѵче. и елико ѵѵречснно с-тыми киигами, во с-тоиъ крщ-нии, в тоиъ есми зо всем прѳ- стоупилъ и солгалъ. \ѵче прости мгл и б-лгослови.
в ., Соф. библ., № 1065, л. 5 - 8

срдца. со слезамі исповѣ- д-ховномв.вы земиыгл и вѣска морьскаго и ка- мени. и древесъ, и звѣря. и скота и птиць. н рыбъ. миожае грѣхи мои. волиъ морски* капель дождевиы .̂ и чл-къ и всея тваР w иачала вѣка и до конца иѳ бывалъ таковъ грѣш- никъ. и ие боудетъ. нѣ<· бо того грѣ- ха , коего жѳ не сотвори* во с-томъ
**) Къ стр. 356—357.



V. 9. 198крещеня*. w грѣхъ зачатся. въ грѣ- се* родился да н к том8 прнбавли- вал без числа. в1 первый д-иь родіх- ся. в первыи д-нь согрѣшивъ. во др8- гин дѣтищеиъ согрѣши* въ третии д-иь моу* свершенъ (sic), в (че)твертый д-нь моу* свѳршенъ согрѣіпи* (sic), в пятни д-нь въ старостн согрѣшн*. в се*мыи (sic) д-нь при кончине со- грѣши*. ни въ исходѣ преста* w ни*. ниже потроудихся. ни поболѣхъ w со- грѣіпеяии. ниже смнрнхся. ни* M alta* ни рыдахъ. н-нѣ ідвляюсь грѣіп- ние грѣшникъ. ідко \ѵсоуженикъ. сотвори г-и наемніка холона вѣр- ябгиъ слоугою, присвоен г-и ΙΛΚΟ плеяника. ce. ві· ч-cw® в нощи и по вся ч-сы без числа согрѣіпн*. что еди- яого дни согрѣіпи* <; то” (sic) числа не мог8 дати. что яа единои нс*лн согрѣши* тысячеи чнсла не мог8 да- ти. a тѣх ндль. н. въ годй. a что еди- иаго мсца согрѣіпи*. тма« числа нѳ мог8 датн. что согрѣших одного го- да легивояамъ не иог8 дати числа. a тѣхъ годовъ болши петидесяти.

все то грѣхъ на грех бе» добры* дѣлъ бес покаідшя.А с е с 8 т г р е с н  мо и.Азъ ескъ тать. и разбойникъ. и блоудникъ. соблоуди* всякииъ блоу- домъ со блоу*шшами и со \ѵтроки. и с'кот<жъ. и* роучныи блоу* содѣ- 
1ДХ. яже видѣние* н невидѣиие''. слышаниемъ u помыіплсниеиъ. и же- ланиемъ въ срдци своем блоу*ны* похотеи исполни*ся. и взиранімъ на красотЗ дв-ческ8. и на WTpoKH со- грѣтн*.A c e  с о у т г р ѳ с и м о и .Лзъ есмъ волхвъ. чародѣн. азъ есмъ д-шег8бецъ. и оубойца д-іпамъ н тѣло» крстиіДнскимъ. азъ есмь грабите·1 крстиіДнстии. и лиходѣи. и кровопивецъ. н лихоимецъ. н зло- творецъ. и злодѣн. нѣс рабъ б-жи». но и враг б-жни и крстиглнскии. ис- иолнихся всякоід вражды. u неправ ды. н лжи. и зависти и шбнды. и злопомнениід. и пиіднства. я №бъгл- дениід. и раноіддениід. лако*ства.не- во»дѳржаниід. стр*бы (sic).

J6 9 *). По Сборн., ркп. X V I  в., Волокол. библ., № 517, л. 5— 8 об.
(Везъ надписанія).

Ю че гс-не исповѣдаюся преж гс-8 б-гоу н прчстои его мт-ри. н всѣ* с-ты* его вся моя грѣхы. и вся моя злня дѣла. или помысли*. илн г-лах. иля волею моею сътвори*. или нево- лѳю. или поиню. или не поиню. и* исперва сотвори*, \Ѵнеле® кр-щѳнъ есть н до сего дни. вся исповѣдаю всеиог8щем8 б-тй- и тѳбѣ W4e имѣгл

волю каятис аще мн б-гъ поможетъ.шчѳ гс-нѳ моа грѣхы. іѵбьюдаюс и шішваюся, и сплю без числа н бл8* творю бѣсовьскыш. съблаженіемъ. и іірѳлюбпдѣйств8ю. и крад8. и роз- биваю (sic), и божюс всегда на криве. рано до \ѵбѣда въ с-тня дни и ilью и ѳмъ и въскр°ніе и в‘  сред8 и в* пятиии.8. и в* пра8инки гс-ня
*) Къ стр. 356-357.



199 Y . 9.ц* в е л и к о е  г о в ѣ й н о  и и а  с -т о й  и е*е - і ѳ .  коди з а ^ о п я т 1 с т о я  ( s ic .? )  ta» того и е  б р е г о *  в с е г да  с в о и "  и е о у - д е р ж а и іе м ъ . и к д е в е ч ю , и з а в и д 8 ю . и п о с в а р и лс я . и п о б и л с я . и о с8 ж » а ю  в с я к а г о  ч л в -к а , и р е в и іЗ ю . и no в о лх - в а *  х о ж ю . и о у к о р я ю . и я а с м е х а ю с я . и п о р 8 г а ю с я . и  \ѵ гр аб и л. и  п о к л е п а * . и ѵѵбидилъ илн в ‘  п р а в д 8 ,и д и  в 1 я е - п р а в » 8 , и и а  д ж и н ѣ  ( s ic .)  п о с л 8 х о -  в а л. и д о  ел езъ  с м е я с я . и ди 68д 8 ім я с а л ъ . и к о іц 8 н а л и гр ы  я еп од °б и ы я и п ѣ си и  б ѣ с о вс к ы а . и  п р а з д и о с д о в и *  е с м и  с о р о * и ы а  р ѣ ч и . или  6 8д 8 w 6 и- д е л ч и *  к о г о . или посВлы  и м а л. или даглл(‘я в 1 т е р е » в ѣ  и въ  и і'а ііь ст в ѣ . илп с ъ г 8 б и л ( s ic )  6 8 д 8  \ѵц8 и м т -р и  и р о -  д и т е л е *  с в о и »  и б р а тгаи и с е с т р а *  и в се м 8  р о д 8  сво е м і? б л и ж н е м 8 . и в с я -  ком 8 ч л -к 8 .С о г р ѣ ш и *  w 'ie  ие и с п р а в и *  е с м и  мл-твы  с в о е я  ц р к -н ы а  и д о м а^н ы я в л ѣ и ости  и  в 1 с д а б о с т и .и  в 1 к и ч е н іе . ( s ic ) .w  св о е й  д -ш и н е б р е ж о н і'е  в  горд о- с т и . и в 1 в е л и ч а н ь е . и  в 1 в ы с о к о 8 м ъ е .—  в  л и ц е м е р ь с т в ѣ  и  з б о й с т в е . и в д іЗ к а в ь ст в е . и  п р о и ы р іс т в ѣ .—  w i e  ггохудяю  в се гд а  т в а р ь  б -ж ію  и в е д р о , и д о ж я ь . и с н е г ъ . и м р а з . и в ѣ т р ъ . н б р а ш н о . и ествіЗ . н п и т ь е . и ц -р я . и  к н -я я . и  с т -л я . и  и г8 м е и а . и п о п а . и д ь я к о я а . и ч е Р и ц а . и Й/ца св о е г о  д -х о в и а г . \ѵс8д и х a  м ои б е з- ч н сл е я ы  г р ѣ х и .—  Ф ч е  к о лко ( s ic )  х о д я  въ ц р к -в ь . д ю б е в г -л іе  ц ѣ л о в а * . или и р о и ы . иди вод ею  д о р о у  в з я * . ц хл ѣ оъ  б -ц и я ъ . и п р о с ѳ и р ы . нли з а б ы т іе *1. или ко го  п о о у ч и *  с  к н «  п о с в а р в т и 0 и п о б и - тпе иди и а  зло іг о о у ч и * . илн п о с м е - ялъс б 8 д о у  х р о м 8 . сл ѣ п 8 . гл 8 х 8 - о у б о г 8 . и и щ о у , нли ч е .ія *  с в о ю  бе з в и н ы  б и л н  м 8 т и л. идн с и р о т и н 8  и зо- б и д ел \ѵ б р о к о и. или с -т ы "  со д га л  68- д 8  ч т о  \ѵ бѣ щ ал. илй с а м 1 с я  \ѵбѣ- щ а л б -г 8  что т в о р и ™ .  a  не съ т в о - р и л. или ч 8 ж е м 8  г р ѣ х 8  п о с м ѣ я д с я .

или ѵі’с8дил a мои бе»числеиы грѣхи.— есми всѣ* тѣлоиъ, гдавою. \ѵчи- ма. оушима. гортакни. азыко»·. роу- ками. иогами. волею. и ие водею. слово*. и дѣло*. и помыилепіеи. за- бытііе*. моих* грѣхо8 ие мог8 сче- сти. согрѣіпи* есми пре« бого* и и ире» тобою ®че. еже ѵѵречеио ми въ с то“ кр-щеиіи с-тыми киига- ми. a в том есми во всеи солгал. заиовѣ* б-жію прест8иил. аіце ми б-гъ поможе1. a ты гс-ие \ѵче хс-а рад® прости мя и бдс-ви грѣшяаг и поиодис w мнѣ.А і ц е  х о щ е ш и .  п р и л о ж и .  и ce.— Съгрѣши* w'1 в воиышлеяш яа бл8* с чюжиии жеиами. и во бл8« виа- дохся. или с 1 своею жеиою иезакои- но снах. или з^ади. или яа себя въ3п8стил. или чре3 естество как дюбо.—  блоудо* и прелюбодѣйство* до жены и нри жеиѣ. с м8жескым по- ло». и с женъскым и со ското“ .— w’  в иечистотѣ и во многи* олйдѣх илоти моея изліяше ми бые и въ хс-вы нрааиики. и с-т8ю немю насхы и во вся праанпкн Г'--ия. и б-цииы прааннки. и во всѣ* с-ты' ва- мяти, в‘ сре» же и в1 пятки. и въ. екрсиіа беаст8дпо бд8» творях. и ирея е-тыии шбразы. и в м8желеганія и с 1 жеяскы” иоло*. и иад самям мною тоже зло сл8чис содомскыи и иа се- бя п8щаа в‘  неразВміи и в разоуме. прости мя гс-не w4.— со всякою скотииою со птипа· ми. со бл8«явцаки. и со вдовацани.— или др8га приводи·1 ко крст8. идн ииіцем8 ие дал воды пить. иди w собаки не проводил.— W* д8маа ы и  и е д8маа в жеиѣ дитя заразил. иди иа постеле загяѳл.— W4 дюбо оу тоіпна «реиеии сам себе хотѣл вотеряти своима р8кама. или с-щениик8 что дал боуд8 наза11 взял оу дег. или попъ. ш  черяець. алн чериица w меие запдакали 68-



Y . 10. 200д8ть. или сщ-ніка w π,ρ-кви ѵѵгна* б8доу.— вѣр8я в сои. и въ птич граЁ, въ стрѣч8. и в‘ чохъ и в1 полаз1. сл8шаа гйдеиья гуслей и басией.— w* no вся дни въ снѣ и иа явѣ съблажнеиіо и исв8шев!Се. маогакды ие достоия есмь въ с-т8юцр-квь χ ο λή·1. или въ скверие \ѵдеже Фчепро-

сти мя.— миога»ды иа криве божихся, и кляхся. и ііоклепяхся и оу миоги* за- прѣх‘ ся имѣпіа. во всѣх в ‘ тѣх дѣ- лех иеиоА°бны\ в1 словесе* и в1 ио- мышлеиіи* волиы* и иеволиы* ио вся дии и иощи и часы бе3числено съгрѣ- іпи*. Г'-не w"1 хг-а ра*в прости мк и бдсви грѣшиаго.
№  1 0  *) Ио Треби., ркп. X V I  в., Импер. Публ. библ., № (Q. I.) 851,л. 158—165.

Исповѣдан^е всѣмъ православным' хрстЪшо*. прМед- шим на покаяніе ко о>цек дховпым.GO-qe прости мя и блсви. Бес числа согрѣши* во всемъ. a заповѣда с-тых \Ѵцъ прест8пахъ и солга*. елико Фречепо с-тыми киигами a въ тои есмь согрѣіпи*. николи (sic) же покаяхся грѣховъ своихъ. и пакы иа таже дѣ- ла стократацею пост8ни*. Аіце бо каюся, ио ложь преи б-го« обретакк. каюся трепеща. пеоужели г-ь поразит мя. и пакы паче тоже сотворю. И оумиожиіпасн грѣси мои на мнѣ. паче лист8 и травы зенныя и иеска иор- скаго и каиель дож»евых. Горе миѣ грѣпшом8. нѣсть оубо толь грѣіпна чл-ка ио всеи тысящи лѣтъ, ии в живых пн в мертвыхъ, глкоже азъ wfta- яниыи, оуиноживыи грѣхисвоя. но (sic) инъ ие нмат таковъ быти. но токмо азъ на семъ свѣте. и не имѣю w кого иолучитя пол, зы грѣховъ «оих раз- вѣе б-а моего и с-теи цр-кви, къ иеи же ирвбѣго* и в тобѣ $че. лрости мя и бл^ви.
Согрѣшнхъ Фче каюся прости мя. ï  благослови грѣіпнаго. иѣсть бо тото грѣха, иже азъ окаянный не согрѣіпилъ.Или кого бйдй чимъ при\ѵбидидъ. или пое8лы ималъ 68д8 оу кого. илі иаклады или рѣзы великія иыалъ 68д8- или ѵітрабилъ 68д8. или покле- пвлъ 68д8 кого. или \ѵклеветалъ 68д8 кого в1 правдоу или [в] иеврав- д8. или кого о грѣсѣ осудилъ бжд8, a мои с8т бесчислении грѣси. илі кото \ѵкралъ б8доу. или ц-рк°вь ила чл-ка. или кого разбилъ боудв. или др8га наоучилъ боуд8. или бился б8доу с кииъ. іШ  сварился. ил'і в иир8 іли по н8ти. a прош.енія ие взялъ б8доу. m ï божилоя бждоу. или кр®тъ цѣловалъ б8доу ва правѣ ил'і ва крявѣ. азъ окаяяиый. ил'і дрйга
*) Къ стр. 359. Издаются только вступленіе и главиая часть саиаго поновлеяін.



201 V . н .важивалъ б&дл на ротоу. или 68д8 ®ца лаялъ ил'і билъ. іли матѳрь. или братіи. или сѳстра». іли приплодонъ, или племепі моем8 досади* будоу. ω ϊ ншцем8 б-га p a "  не далъ будоу. a ииѣя что дати скумості ради своеа. или 68ДЛ доушю погоубилъ. ил'і боудЗ иа себе помыслилъ оу тошиа вре- меии оунориги или боуд8 тварь б-жі'ю похоулилъ. или поклялъ. ііи спѣгъ иди дождь. или зимиеѳ или лѣтьнее. Lia иа мл-тв8 мн стоящоу оумъ моп б л8дит к8ды в и д я . бѣсои пострѣкаенъ неподобио слово рещи. или писаиію прѳдати. возрѣвъ на икоиы с-тыа. на творца своѳго и иа прчст8ю б-ц8 и на вся с-тыа твоа. о тоиъ 5ѵче каюся, прости мя и блсви.Іли помыслилъ боуд8 иа чюжоу жѳн8 с похотию. іли за пѳрсі дер- ‘ жал 68д8. іли въ пиідиьствѣ или в трезвости іли иа коги собл8дилъ блд8 что W роженія своего. w оуности моеи и до иыие. или помню ілі ие ион- ию. всякъ бл8д сотвори* любодѣйствомъ и прелюбодѣйствомъ. и содомскіи бл8дъ и р8чиыи бл8дъ. вся cïa сотвори*. каюся \ѵче прости мя и бл«ви.Ш и  к волхвои себѳ ходити да·" б8д8 плоті своѳя оугожая. или на п8ть идя. въ стрѣчю вѣровалъ б8дж. или в чех или въ пола». ил'і в птицы па- рящіи по возд8хж бждоу. или др8гоу содѣях зло. или зло за зло воздах блдоу· или въ срдці подержалъ боуд8. или лесть или гордость имѣлъ боу- д8· или ѣлъ илі пилъ б8дж до \ѵбѣда. или до \ѵблевайя пилъ 68д8. илК дор8 едші. или причастивтися а блевалъ бждж того дии. іли со жѳиою азъ окаіднныи тоя нощи падохся. или со бл8дницамі блвда ради. ил'і иа ссбѣ велѣлъ боуд8 лазіти жеиѣ. илі бл8диицы. 'іли сзади, блуд сотвори* с иимн. злаго раді' ѵічшчая. ил'і пребывалъ блд8 съ же- иою къ воскрнію пли къ иарочнтымъ с-тымъ днем. плі р8коу въ естьство жеиьское вдѣвалъ бВдоу. или чюжеи жеиѣ или дв-цы досягывалъ бяд8. или та*иыя оуда сказывалъ (sic) б8доу. ил'і жеиьскаго естьства смотрѣлъ или дѣтоубство сотворн* 68 (sic).Вся си гс-не ииого имеиъ помяну* злых грѣховъ моих. то нікое ідже ѳщѳ изобрѣтох злых главизиъ моих злых гр^ховъ моихъ. ио всего сего ьа- юся, прости ня \ѵче гс-ие и блсви.
J6 11 *) По Сборн., ркп. X V II  в., Кирилло-Бѣлоз. библ. № л.145-154.
Ісповѣданіѳ грѣховдовседневное к (?) самому г-у б-гу. д-шисп-сително. и зѣло долезное есть всякому чл-ку г-лющему.Предано* бысть сѳ с-ты* прм*рыи апслои павло*. великому диоиісию ареопагиту. ï  глубадомудростио ѳилосоѳу. его сущу учи-ку. W негоя мио-

*) К* стр. 258—259.



V. 11. 202зи ст-ли ce Bcnpïama. лаче* в ри«ски* страпа*. и ѵѵтоле доиде до ст-го ïaWHa дамаскына. и W того* да и« до нас. ішшет бо ся въ киига* ег. ід* мнози с-тіи сим исновѣданіе» б-ra оумолиша и м'ілсрдіе ег получиша. и мо- леніа рад» слове<· сих во ино« б8д8ще„ вѣцѣ прославішас. іДосе* тако« грѣшнвцы мнози. сим же исповѣданіе*, ѵйиущеніе своим грѣхо* пріаша. и гнѣв б-ж'і на кро[то]сть ег преложіша. і млсрд'іе бжственно и съвершено W не·· иолучиша. н cn-ceuïe свои* д-шам обрѣтоша мл-твъ рад* и моленія словес си*. wnycTH им б-гъ вся бе3заковія их. не вмѣни ии не единаг грѣ- ха. но тако аще истиным покаание" и слезами и сокруиіенны» срдце* смирят свою д-шю нрея б-го*. г-люще cïe исповѣдаве ирапо W всег срдда. с вѣрою и любовію сш ир'іимут блгсвеніе w г-а и мість w б-га. егда кто хощет сице исповѣдатися гс-ви б-гу своему. то особь наединѣ ста» воз- дѣвъ руцѣ свои на н-бо. н крстоооразно расиростеръ. или иады іицем на землю. и рудѣ тако* крстообразно распростеръ. тогда въспоминай грѣ- хи своя. со многи" смиреніе* в сокрушеніи сріца. съ воздыханіе», и со слезами. внимай коемуждо слову исповѣдай сіце своа грѣхи. иіи в но'ч илн оутр. или вечер. или егда хощепіи. обаче ce оудобь есть в иощи. по г-лго- щему прорку, полунощи востах исновѣдатися тебѣ на судбы правды тво· еа. но тако ілв же особь наединѣ. да ве тако кто видя тя творяща по- губиши мзду свою тщеславіе", по г-ню сювеси ре’1 бо. егда молидшс вни- д» в клѣт свою и затвори двери твоя. и п о м о іи с ѵѵду твоему втаинѣ. и воздастъ тебѣ ідвѣ. η сег дѣля сим словесе* г-нн*. послѣдующе вс'і с-тя» апс-ли. и с нимии с-тый велікый an-лъ павел не w чл-къ наоученный. ио самим і-с х-сом б-гом па нб-сех. его восхищея бысть на третіе н-бо. и w толѣ науче* бысть сице исповѣдатіся б-гу. и« ідвлякгся иѵвѣ многаа сло- веса. w его посланны* ешстоліи в сем исповѣданіи г-лемая. сицевыч же об- разо* исповѣдася премдрый ïwa». посем мнози с-ті'и послѣдуюіце ему гйш премдру оучт-лю вселенныа. сими словееы его ясповѣдаша^ гс-ви б-гу. во вся дни и нощя. и оуслышани быша. въ нб^ное дрство достиго™» вни™ не токмо» они, но и грѣшницы сим исповѣданіе1» сп-сеніе получШа. и мук вѣчных себе избавиша и блгд-тію 6-жі'ею достойиьг* себе η6('·ηο>ιϊ црствію сподобіша. пишет же и ce о ce* велікый и с-щеннопремдрый еро- ѳѣй. аще бы кто в который д-нь ши в но'Ц. исповѣда·» бы ся гс-ви w сокрушениаг срдца, и посе* бо нѣкоии образо* внезапу оумерлъ. и сущу ему во мнозѣх грѣсехъ бывшу. ни (sic) таковы» не имат осуждень бьр w г-а б-га в муки вѣчныя. многы* же нѣкои» с-ты* иаіДВіеио быс ce. tA* нстин- ио бысть слово cïe и неложно г-лемое. г-лет же с-тый ап -̂лъ павел. елн- цыж правиле ce» приложася. миръ на них, и мл -̂ть на іи-ли (sic) б-ж'ін. разу- мѣа« г-лег, нбснын мужг. рапскыи оучн-къ х-нъ. сосуд избраны. ta' есть ему ии един раве". тог послушаем, н тому посіѣдуе*. и не блудимъ н'іколии.І с д о в ѣ д а н і е  къ W- ц у  и к ъ  с - н у  ï с т - м у д - х у .Азъ грѣшный и великонедостойпый рабъ твой. нсповѣдаюся тебѣ г-у б-гу моему. w-цу всемогущему во с-тѣй тр«-цѣ едииому. сотворителю н-бу и земли. и твоему возлюбледному единородному с-ну г-у нашему і-су х-у. и іірч°той ег мт-ря. и всѣ* с-ты* твои*. что есмь согрѣших пред то- бою, во вся д-ии живота моег и даж До д-нешняг дня..



203 IV . π .A и прьв'іѳ с о г р ѣ ш и *  г-и пре* тобою, въ преступленіи с-тых тво- я * д е с е т е р ы х з а п о в ѣ д е й  бж:твеньг*. не сохрани® и* a (sic) ни их Соблюдох. ійкож еси заповѣда·» на« и« еснь тебе моег млстваг б-га не возлю- бил W всеа д-ша моеа, н все* ср«це« ж>им и всѣ« помышіение* моим. и всею крѣпостію моею. ï  своэг бли«паг ненавидѣіъ есми. жеіаю (sic) тото Я-иѣ пред тобою мои млствыи б-же. и тск каюся. оу тебе місрдын млсти о ce* прошу. млстив 6y«„ г-и ѵѵпусти ми.Согрѣши* г и се*мерыми см-ртоиосиыми грѣхы. гордостііо. іиѣво·1. иенависгію. лакомством. блудо" иечистоты тѣла моег іѣнивъство* къ твоей б«°твеннѣй служ0ѣ. желаю тог и-нЬ. пре« тобою млстивый мой б-же. тсн ся каюся. оу теоѣ м-л^рда1, м-л<”ги о ce* прошу. м-лстив ми бу«и г-и ѴУпусти ми.— г-и пнтерыми чювствы мое1, тѣла. слышаніем. видѣніе». т іаніеи. осязаніе*. обоияніе*. желаю и-нѣ тог пре* тобою ш стивый мой б-же. и тог ся каю (sic), оу тебѣ мл^рныя млсти о се« прошу. м-лости® ми бу*» г-и. δ/пусти ми.— г-и. не сотвори* шестеры* млсрдны» добродѣтелей. имии оправ- дятся W тебѣ вси бл-гочствии въ д-нь су*дный no г-лу твоему вл«ко. а^ч- иаг есмн не накоРми·”. жа«наг есми не напои·”. путника страниа' есми не ввел в до* свои. нагаг есми не пріодѣ·’ . бо^иа1, есми не посѣти*. в темни- цы къ сѣдяідому есми не пріше·1 н никог*а его чим оутѣши* желаю тог В-иѣ пре* тобою млстивый мой б-же. и тог ся каю, оу тебѣ млсрдныа млсти о ce* прошу, Кпусти мй.— г-п, плѣаника и невоініка есми но высвободи·". мр-тваг есми не проводи·" до гроба. желаю тог н-иѣ пре« тоОою млчивый мои б-же. итого. с каю оу тебѣ шсрдныя мл«ти о ce* прошу, Шпусти ыи.Також есмн согрѣшн1 пре* тобою г-и, д-шею моею и тѣлом мовм. сно* п лѣностію, во омраченіи (sic) бѣсо^скы*, в мыслех иечсты*. и в за- бытіи оума, и во осуждоніи. — ср*це” и всѣми чювствы, волею или не во- лею, вѣдая или невѣдаа. во дни или в нощи. во юности моей и въ старо- сти. ï  во всѣх днех живота моег. даже и до днешняг дне-Ту воспоминай грѣхы своа въ мысли своей. елико будеш согрѣшил прех гсдом б-го*. Со сле[за]ми плачися о них горко. и елика» будет сіла со воздыханіе». сокрушены* ср«цем, прочее же к тому сице. г-ли й).

*) Далѣе, иал. 109—152 об., простраииѣйшее покаинное изліяиіе обща- го содержанія, которое заключается замѣчаніемъ: « А щ е  т а к о  ï c n o -  в ѣ д а е ш і с я  г - у  б - г у  т в о е м у  w всег ср«ца твоег воистинну сп-сешис ï  вживот вѣчный внидеши. ср*це бо вѣрует в правду, оус-тыж всиовѣдуе1' во сц-сеніе.
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№ 12 * ) . ЕПо Требн., ркп. X V I в., Имііер. Публ. ’биб. )6 (0. I.) 100,л. 49 об. — 53 об.

ИсповѣДние женам.Г - л е т ъ  n o "  ï  по н е м г - л е т ь  ® е н a х о т я щ ï a к a ід т* с я.Исповѣдаюс аа мнотрѣшна". ім-рк. г-8 б г8прчстои егомт-рнл всем с-тык его. и тебі W’ . вся безакопіа моа. ï  вся злаа моя дѣла. яж водею моею сотвэри*. или. неволею. я® помню ï не по«ию. яж иамла*8 сотвори*. w иеле* крсщна бых да* и до сег дни. вся сия исповѣ*8ю всемогуще» б-г8 и те6« w4. хмею волю во все·1 каід™- ся. аще ии б гь помоять. аты гс не w4 прочйі мя гс-а ра«*. w многи* моих дѣ*. плотских моих (sic) и д-шев- ных, нечстых и срамных. і непо»°б- ных.С о г р ѣ ш и хі женскон> немопцю. ве*»нием и неве«»ние» во цр-кви кро- явлеиие" ш  W нера»мия. ï  в забы- т«и вь цр-квь б-жію входих неч<-та. или вь скверноі оде«* и нечста при- чащахся. и дор8 и хлѣ6 б циа Batin a s  илі’ не«°сто'іна косн8лас с-ты* икона*. іли с-том8 евг-лйо.— д вьство мое не соблюдох ч^то. но wcKBePHH* лоя м8жа своег.— бл8* творях в сро«стве моем н ходих к ворожая" н к себѣ приво- дв*. ï  приношеиіа W них приина*. я, енія и пигия. ï  на8зы на себе носи*. і  осязаиие* своима рЭкама. таінн* оудь оу своег м8жа и оу чюжих. и цѣловах их a оу себя тако» повеле- вах. и со блиини* в род8 в любо«е- янКи. и вь прелюбо*еянів. бл8**хь вся-

ки* содомским бл8дом. на них взлаза и на собя вьсп8ская. и созадидава*. Ï в за*н'іи прохо* давах. ï  язык в рот вдевая ï  и во свое юно язы* влагатя давах a оу ни[х] тако« творих. ρ  груіеп млеко ссат« давх. ï  в таи- ныя оуды цѣловах a им так)ж давах. a свои* (sic) м8жеи и с чюжи* також творпх окаяииая— сводих и8жа свое*' на бл8* съ дв-ца““ н съ чюжи*» женама. и чю- жих с чіожи* тако®.— помыс'лих бі8до* иа чрньци. ï  на попы и «“аконы. ï  на вса члв-ки. ï на скотин8. на жсребаа. ï  пса. ï  иа поРс8ка и смотреах оу них оуриста- ніа до истицаниа похотя.— бл8дих на* дв-ца (sic) ï иад жена- ии на ии* взлазііх. ï  на собя вьп8сках бл8*“ти и цѣловах пх во оуста ï  за гр8*“ I втаіныя оуды с похот*ю до истиданія похоти. и своею р8кою са- ма во свое тѣло бл8днх ï повѳлевах дв-цам и отроко*. и «на* a 8 иих та- ко”  до истицаніа похот>.— в цомысле* нечстых и ху*ных. на г-а б-га моег. и на прчст8ю его мт-рь. ï  на всѣх с-тых ег. их же ѵѵі- ню* сказат*. или списати немощно.— пох8лих всяк8а твар б-жию. зик8. лѣто. мра*. ваР. снѣ'. дож»ь. вѣтрь. б8рю. вод8. ѵѵгнь. м-ць. с-лн- цѣ. звеады.— хулих на д-хъ с-тыи окаяиная. похули* всякое брашно я* и nïr*e.
fl) Къ стр. 361—362.



205 ν . із .—  блВд т в о р я  w м у ж а  с в о е г о  и до м в ж а  с  ч ю « » м и  м 8 ия и д о  н -н ѣ ш - я я г в р е м я в и  в с я к и я со * °м ъ с к н м ъ  б і8 -  доць. в г о сц о « ск и я  п р а 3н и к и . ï  в  ве- « к и х ъ  с -т ы * . и б -ц и н ы . ï  в  н е*ел ю . Ï  в  с р е д 8 , н в пглто». ï  в  в е -™ к іи  ц о с т ъ Л  в с в ѣ тл 8 »  и е*«лю . ï  в о  іи ы я  п о °ты  в с я  б л 8 д и *. б е 3ч и сл е н н о  ï  я е о у д е р ж а и н о . и с п р о к а з и *  плотс к о ю . ( s ic )  г с-н е  w 4 п р о с т и  и я  гс- а  р а '» .— к л я хс я  імене·1 б -ж и и *  и п р ч сто ю  б-дею и ч ст н ы и к р с т о 51 и  н б -св ы ии си - л а ия и в с ѣ * “ с -т ы ми. и д -ш е ю  м о е ю  и T ta o ·1 и н -б о *  й з е м л е ю  и в с е  в о  *яею.—  в н е л ю б л е н іи  р о " н-ль с в о и х .  ï в с я к о г ч л -к а , в  н е п о с і8 г а а н 'і« . ï  н е п о к о р е н К и , ï  в  л а и  непод^бнеи ( s ic )  в г о р д о с т п  ï  в  н е м і^ р д іи  д о  в и щ и х.  и д о  с в о и х д о м о ч а * н ы х . в ъ  г р а б л е н іи . и  в о  8 б о й с г в е . ï  з а  в л аеы  p e a r n e " · . ï  в к В ^ н и е "  зВ б о в . ï  в  н е п о с л 8 ш а в і'и  ®ЦЬ Д-ХОВНЫх . ï  в о  ос8® нІи в с я к о г с -  щ е нв и к а . и ч е р н ь ц а . и чеР н и ц 8 . ï  в ся - к а г ч л в -к а . м 8 ж я и н ь w  м а л а  и  д о  в е л і'к а .—  в ъ  з л о в о к н ѣ н іи . з л о с е р д іи . ï  о к л е в е т а и іи . ï  в  п о х вален'іи  н а  зл о . во о б л ь щ е п іи . и в м и г а н іи . и въ  С к р о гт а н іи  зВ б о в ъ . въ к л я тв е .в с в а р е . в ц р к -о в ь  х о д и х и е п р о ст я с я .—  в о  о б е т е *  ч т о  д а т в  црь-ко®

б-жию в молебнех. и в кононе* ï  во оны* обетех что обѣща^ся и всег тог не исярави*— всем» чювствы мои,,и. ѵѵчпиа. и оушіма. языко". и гортане»1. главою и персни. и срдцмъ. и р8ка“°. нога- ми. кость*». и составы. и мо»гом. ï  в смѣяніи до слѣз. ï  въ плесаніи. и длаииы* плескание*. ï  во«ны* и во всѣх играх б І;совских: волею. ï  иево- лею. и нѣс того грѣха на ce* свѣте его”  а3 окаяиная не сотвори*. ï  не быс таковы грѣшии"» на ce" свѣте w со3дания мир8 и по *не не б8дет. глко® а3 окаянная. бы* вача*вица всяко* зл8. неповине® w'1 никто Μοβ11 согрѣшеиию. ні члв-къ. нн д8х. ни ïH o  что. ни самый враг но а3 е^ва повивна мои* согрѣшение*. моястрстиЛ беда моепадсніе и стрВпъ. и ст8дъ. иикто» мя го*»н8 (sic}, на cïa ялая дѣла. но саха своею во лею и своимъ хотѣние” . всясіятво- рях. йяележ родяхся и до сего дни. сколко около морн песк8 a боле тог моих грѣхов. но о всѣ* каюо г 8б-г8 моем8 сотвоРіпем8 мя. и те6« г<--нс \ѵче.иг-а ра«“ прости мяч блртви. ï помолись о хнѣ грѣшией. и ра»рѣ- ши всяко слоині'е и слово и кліатв8. всяк оузъ грѣховный.
J6 1 3  *). По Требн., ркп. X V I I  в ., собр. А . й . Хлудова № 120,л. 385 об.—387.

Пояовленіе дѣтем м лйды м ъ .Исповѣдаюся азъ. ім-рк. многогрѣшныи г-8 б-г8 и прчтой б-це и всѣмъ с-ты» его, и тебѣ г-дне w-че каюся \ѵ кр-щен'ія и до сего дие. бо- женіе на криве. братіи и сетрамъ іаявіе матерны. еще и клялъ 6 8 д 8 к о - го и на м-лостыню послаииое не донесохъ, оутаихъ цр-кѵѵвникомъ, и rninym*
*) Къ стр. 362—363.



Y . 14 206солгалъ. ï  не исправнхъ пвпостію. тго оубо оукрадохъ ï истеряіъіа- комъствомъ. Сотрѣпихъ іжею клеветою играніемъ, и плясаніемъ, пѣснь- ми и сквернословіемъ. срамословіемъ и блйженіемъ въ праздники и в1 ио- сты. и иечистъ в5хожахъ въ цр-ковь, и с-тымъ касаяся. и нросѳиры ілдохъ и кіМ ю, п кононъ пихъ, ï  ійдохъ хіѣбъ б-городиченъ. Съгрѣпшхъ тайноідденіемъ, и литіе" в1 праздникы, и во с-тыя дни. и скоромнымъ ідденіемъ до ѵѵпѣтія, и въ пѣніе. и родитслей своихъ непослугааиіемъ. Согрѣшяхъ досаждеПпмъ я лаяяіоігъ w-né и мт-рс, и братіп н сестраиъ иенослвшанірм. клятвою в зависти. и в иенависти в’ сякой ко в’ сѣм, оустройяаго(8іс),игр8баго вовсемъ нсяком8грѣх8 повинна, і непокаяннагп. Ht"· бо того грѣха его а3 грѣшиый не сотворпхъ, но о всѣхъ каюся. ІІро- сти мя гд-не ѵѵте грѣтяаго, пше помню, ï ne яоііию. вѣдомая, ï невѣдо- мая, сіово·’1 ійзыкомъ и ср«цемъ и мыслію. во дяи и в‘ иощы, ï ira всякъ часъ. гсд-не ѵѵче блгослови, и прости мя грѣшиаго-
1 4  *). По Служеби·, ркп. X V ]  в., библ. Волоколам. мои. № 671,л. 285—2S7.

Соудиям и вельможамъ.Согрѣпш* rc-не W’  пред б-гомъ н по бозѣ пре* гсд-ремъ. пред веливимъ кн-земъ роускы* ц-ремъ. заповѣдан- ная миѣ имъ нигдѣ же его права слова не сотвори*. но все престоу- пих. н солгахъ. не исправи*. волости и грады дръжа* ѵѵ г=д-ря. и соуди* не право по мз*ѣ. и no посоулѵѵ". не повинных яа казяъ. и на сн-рть вы- дава?. а'все то по мз*ѣ и попосоу-ЛОн.Охъ миѣ грѣшномоу. како меня земля не пожрет. за мои окаянныя грѣхи престоупившемоу заповѣдь б-жію. и закояъ и соудъ б-жіи. н гос- подря своего заповѣданяое слово. и все богатство насильствомъ. и крн- вым соудомъ и неправдою стяжа*. н приѵѵбрѣтохъ.Съгрѣпшх w-'1, прости мя. аще боудоу и свою челя* насильство*. и

иеправдою казних. и наготою н гла- дои и босотою ѵѵзлобн*. и в‘ томъ w-че прости мя.Согрѣпіи* и сотвори·1 сггяй. ли бдя. в хом ідденіи. илн во пиянстві. вра- гом злѣ прелыцаемъ. подая (sic) въ блоуды. и иъ ирелгободѣйства. въ клеветы и въ свады, и въ піясаніа и въ [и]гры злы. и въ сиары и въ пре- стоуплеиіа клятвы. и в‘  чародѣкѴ Hïa. и в’ ворожбоу. в соумнѣния W срящи. в похотвыя зрѣніа на чюже лице. и в‘ неправеднаго зрѣ- иіа. в* восхыщеніе чгожаго нмѣния. всего отрицаюся Ійже помню. иійже сотворихъ волею иоею и неволею. похотю \ѵдръжи* какою во гневѣ. и неоудръжаніи. не могоу танти. ідж ѵѵкрызи имат‘ б-гъ на страшнемъ соудѣ.
·) Этотъ и сіѣдующій Λ  къ стр. 363.



207 Y . 15—16.J6 15. По Требн., рки X V I —X II b.j библ. Арх. Мин. Иностр. ДѣлъѢ  439/,оо I· 354-354.
Исповѣдание князе“. и боляро“. и  дѣте“ бояръскы*.Согрѣиш* W-'1 лред б-го* и по бопе про* (s-c) своик гсд-рем ц-рем. и ве- jwkhm князе* р8ески*. зааовѣданная пгь. ииѣ грѣшномй. о с8дѣх и w правление зеино" іго оудиженю (sic) С-тых \ѵць. и по с8дс5ник8. раесу- * а ти в‘ правд8 a ne no мздѣ. и а̂  грѣшнын иигдѣ рго слова права со- творнх но всезаіювѣда^ное мнѣгрѣш- ном8 W ігс го  престВііи*. и солга.х іі не исправн*. н влости (sic) держах, δ» годрн. и с8дпх. и пе право по ѵзхѣ и ио лос8л8, нраваго в’ винѣ . роставих. a нитіонатаго права. и іед-рю с8« ие ираво сказах. no ыздѣ a no нос8л8. прости мя гс-а ра«и — по иасердъке. дяяводею иена· внстн». ко г^д-рю неповнннаго чѣм W roB op it'4 h  no моем8 w ro B o p y . г' -дрь Я* Wc8x (sic) в темішд8 инасм-рть. я выдах вскоре иа казвь с м с р т й 8 ю . Wx миѣ грѣншомЬ’. w люте мнѣ ѵѵка- яниом8. како мя земля не пожрет за

ыоа окаяняая дѣла, и злыя поыысли, и непраке*но гсд-ря в’ грѣ* в‘ ве- дох. н того по моем8 ѵѵговор8 лютоа см-рти лреда*.— npeCTSnHB’ nie м8 (sic) заповЬ- б-жію. и зако" и сул б-жіи. и кр<т- пое цѣлование. и гідря своего заио- вѣдаиныа оуставы. и всякаго его повелѣння не сотворих по своем8 зло- и8 нравй. ирости мя гс-а рад.— все богатество (sic) собрах w иаснлства. и кривосудня и неправ- дою стяжах все ииѣние н ириобрѣ- тох челяд к1 себъ в’ работ8 наси- лнем. прости мя гс-а рад».—j Tombx их гладом и наготою и босотою., и мучение* и казни* их без- вннйо. сиертиою казнию. a во все* то* гс-ке w4 согрѣших. ире* б-гом. a ты гс-не №че ироств мя грѣшнаго н блг -̂ви, и иомолися ѵ.' мнѣ грѣш- пем.
• J6 1 6  * ) . ІІо Требн., ркп. X V II  в., собр. Погод., №308, л. 269 об.—290

Исповѣданіе властемъ мирским.Согрѣших \ѵче, прчстыхъ б-жест- Веных таннъ причастихся иедостой- ijHe и дор8 взя* и б-тородиче» хлѣбъ, не очвсіивь своеа совѣсти.-  во времн браин битнся иды къ : смертиом8 ч-с8 и кровопролитію. ие-
достоинъ причастивсн.— въ прис.чганУи н въ целованіи ц-ρω ведиком8 ки-зю. ш-р. словомъ и дѣломъ и помышленіемъ, и измѣ- нейемъ, и неоуправленіемъ за мно- гоц-рьство велнкаго кн-æeirïa дер-

[ *) Къ стр. 364—365.



V . 16. 208жавы цр-ских дѣлъ.— в ненравомъ с8дѣ, н в с8ро- вомъ ишалъствѣ, в‘  заточеніе в‘ темциц8 посылая неповинныя, не ра»- с8дпвъ по ітагол ан ію  чеіовѣческо- м8. или мзд8 взяхъ не no правдѣ, и чрез иѣр8 велелъ м8чити, или no срдц8 имѣя вражд8 на ково и не воспоиян8хъ страха б-ж'іа, и с8« с8- дих no мздѣ, a не по правдѣ истин- вѣн.— пох8ливъ д-хъ с-тый, и с-т8ю цр-ковь, и православн8ю христіань- ск8ю вѣр8.— враждсію- и прскословіемъ про- тивъ с-тыхъ ішсаніи, н в неиосліша- віи ѵѵцъ д-ховныхъ. ос8жен'іомъ, окло- ветаиіеиъ на ет-ли, и с-іденники и на h r o k u ,  и всякаго чл-ка. прости ия гс-не w4.— емля насиліемъ даии тяжки, і оброки, или н8дя на дѣло мое. пох рйкою иоею жив8щихъ христіанъ, ï ихъ дѣтеи насильствояъ поработихъ, или жеиы ихъ и дщори на бл8* ииалъ. и челя* свою без правды мучи*, гла- домъ и наготою морилъ, прости ыя гс-не W’ ·— во ѵѵбѣтехъ моих г<=-д8 б-г8мо- еи8, и прчстеи его мт-ре и всѣмъ с-тымъ, лиха не сотворити никакова всяком8 чл-к8, ï  W исякаго зла оуда- лятіся н в* томъ во всеиъ солгахъ и и прест8пи*. простн ми г-не ѵѵче.— н&прасно взинахъ пошлины и всяии доходы, кромѣ оурочнаго ц-рь- скаго оуказ8. или кого напрасно про- далъ подиетоиъ ï  оклеветаніемъ. или какова дѣла нарижалъ своннъ оумы- шленіемъ с8етнаго ра*в прибытка и лих* казни (sic) пряговорилъ непо- винных.— и ратномъ дѣлѣ повии8вшася

предо иною a но противящася, вѣр- на или новѣрна чл-ка оубилъ, или младенца. или в станѣ* ѵѵрйжіе и коин, иліг порты велѣлъ нокрасти, или саиъ кралъ. или находоиъ чю- жо что нашолъ a ие ѵѵдалъ, a вѣдая о токъ в печаіи с8ща. или пдѣне- ных женъ н девицъ или свои* рабынь бл8домъ оскворних.простн мяг-не W'1.— вѣрна или невѣрна чл-ка плѣ- нена в работ8 продалъ, a к себѣ свободна поработилъ насильство» ил и раба ве по любви женилъ, или раб8 зам8жъ даль. или совок8ш&ся с во- ровскиыи людми, или с невѣрнымн православны* христіанъ мйчилъ и на смерть ігобивалъ, и животы ихъ гра- билъ. доиы ихъ зажигалъ. младыхъ отроковъ и дѣішцъ в плѣнъ ималъ, и церкви б-жіи грабилъ, нищихъ и сиротъ не похилова. простн ыя к-не w*.— в поюн8 в‘  татарехъ, или ла- тннехъ бшъ и с невѣргыми волею и неволею пилъ, ï пиъ и в‘  моль- бищах по ихъ закон8 молилъся. и с невѣрными жонами и з довицами б.і8дидъ. s женитвою женилси. или обраа свой прокази* брад8 бривал. просхи мя г-не ѵѵче.— поиыслих здати град сопоста- томъ, или в чюж8ю яомлю йѣхати. и все мое богатство стяжах нопра· веднѣ, насильствокъ и лихоиканіеиъ.— злословихъ \Ѵц8 и мт-ри. и до- саждая имъ даж до злого того сло- ва проклятаго и того ради W нихъ въ клятву в‘ падох.— И  нѣсть того грѣха, его же азъ окаянный не сотворвхъ. w всѣх ка- юся прости ия \Ѵче с-тый ' и бісви и иоиолиси о ннѣ грѣшнемъ.



Β. Для монашествующихъ и свящвннослушителей.17 *). По Требн., ркп. X V I  в., Кирилло-ВѢлоз. бибі, №•I л. 19 об.—29.
(Иноческое безъ надписанія).Исповѣдаюся азъ мв\ѵгрѣшныи іи\Ѵ“. ім-рк, г-оу 6 - г а  вседръжителю и прчстѣи его мт-ри и с-тыи ибсным силам і  с-ты* ап-лом. і пр°рко*. и crie". и мч-ником. и пр-подобным. и пра- вдиым и всѣ* с-ты* и тебѣ моем8 w-цй мсповѣдаю вся моя съгрѣшенія. і вся злая моя дѣіа. сътвори* ï  по- хыслих. ï  г-ла* ѵѵнелиже роже» и кр-іценъ бы* дажѳ и до сего дни і часа в мірьско" пребываиіи н въ ииоческѵѵм образѣ. сег° ради своим р8коішсан'іем вся cïa исповѣдаю моя съгрѣшеніа всемогйщемл б-гж і тебѣ моем8 іѵ-ц8 ш8щем8 власть w б-га простіти м'і с'ія. и ты гсд-не о*че хс-а pa*» пріими мя каюіцагося ï про- сти мя въ всѣх моих съгрѣшеніях, их ж е  каюся ï и*же помню и ихже грѣхо» не помню. множества ра«и или сраиа ради не исповѣда* чсто вся cïa W  чстныи прости ми грѣш- иои8.Сия соут моя съгрѣшеніа пре* б-гом ï пред тобою гс-не w .Съгрѣши* w юності моея с-тое кре- щеніе wcKBepH0x и блг*ть ст-го д-ха ѵѵгна* ï  аг-гла моего хранітеля ѵѵс- корби* ï  w 6 p a 3 a  іноческаго чс-та не съхрани*. но іѵскверних MHvvrw6paa- иыни ï  различнмни бл8ды і всякіиі сквернаии і н е ч і с т о т а и и  ііо

ест«в8 и чрез* е«-ство і і р о с т и  мя w-ч е **).— W  в любодѣідніихъ, і в прелю- бодѣідніи*. съ миогьми женами. і съ инокынями. і съ ѵѵтрочяты малыми, I велікымі, беачислеино съ многыми M Dw ro падахся. =— ггд-не w4 в с\ѵдо*ском бл8жен'іи, і во стегнобл8д'іи и с инокы, і спро- тивно падахся. =— в1 скотоблвдіи, і в р8коблоуд»е. дѣчорастлѣйи. і в1 кровосиѣшеніи. і самъ ся бл8женіем. Ï въ много\ѵб- разны* і ра3іи’Іиых скверноістица- ніи*. і в мокрота*, въ снѣінаідвѣ, і в тѣх сквернах і иечистотах, азъ ѵѵкаанньш миогажды вхожда в1 цр- кви 6-ж'іи ие npïe* прощенія w ерея. —— в1 др-кви стоя иа б-жстиено* пѣніи і на самои литоргіи, в‘ нимах мысл'ію блоудною і взирах на личиа- го взора женскаго і  моужскаг. 1 шеп- та* і г-ла* і смѣася до сле». и сквер- нослови* и дрема* стоя и седя. і не- ввима* бж°т-веннаго пѣніа і чте- нія. =— в цѣлованіи мнозѣ, и ідзык\Ѵм, съ стр-гію блоудною. жены і дв-ца. и черніцы і инокы, иладыя, отрочя- та і лежах с аіми иа едіной постели, і іѵбойна* их, и ѵѵсязах за срамныя
*) Къ стр. 367.**) Такимъ воззваніеяъ здѣсь оканчивается каждый стихъ, чтб и отмѣчается нами знакомъ = .



V. 17 210оуды и смотря*. тако”  и скотскыя срамныя оуды іѵсяза* и смотря*. н свои*. и w того истицаніе похоти и мокрота мвіѵгажды быс. =— миогы* совѣіца* на бл8дная дѣіа. наипаче отроко*. в бани мы- гл* тѣло свое грѣшнов многажды. и ѵѵбнажа* его пред мн\ѵгыми бе»ст8д- но. і  падахся, і мы*ся. =— на всякомъ мѣсте жит&"ства моег. во всѣ* монастыре* и кромѣ мовастыря. і 0еэст8*но блоу«ная і предыбодѣ(й)ная дѣла творя, і без- числено. в‘ празнікы хс-вы. і в‘ б-городичны і в1 пямяти с-ты* ве- іікых. і во дви хс-ва въскрсевія. і на с-тои великои в*ли. і в сре*. і в пяткы, и въ с-тыя посты и во вся с-тыя дни і вощи. пре« с-тыми ѵѵбразы г-а ваше[го] і-са х-а. і пр- чстыя его м-тре і всѣх с-тых его. азъ іѵкаянвый вСякаа злаа дѣла тво- рях. =— въ тѣхъ сквернах і нечистотах многажш ихождахъ в цр-кви б-жіа. и во ѵѵлтарь ве ѵѵиывъ тѣла своего грѣшнаго ни водою, ви слезами. ви свитки ве перемѣнвлъ. ви прощеніа пріи*. іддох дор8 и хлѣ6 б-городи- чевъ такоже и просфир8· и к8тю. і кан8а пах. і вод8 с-х8ю. і цѣловах с-тое евг-ліе. чстныя крсты і иковы. и мощи с-ты*. =— в‘ сквернословіи. і w того взи- ра* с мыслію блоудвою ва жены, и дв-да, и червіда і па шадыя ино- кы. і  ва іѵтрочята. і мвогаж«ы ми W того истицапіа бы<\ тако® и w ско- та. и w птиц. помышленіа сквер- ная. —— на трапезѣ сѣдя з братею іддо* і піах скверныма моима р8кама. і весь ѵѵкалян вечистотами плотскы-МИ. --=— въ MHWrW0pa3Hbix и разліч- ны* блу«ньіх дѣлех. і в1 прелюбодѣй- ыых. и въ истіцаних. в‘  мокротах

скверных. и во всяки* неч°тотах ѵу юности моея дажь и до сего дни і часа. в‘ иирскіѵ* пребывавіи, и въ HB04ecKWM ѵѵбразѣ. =— беззакоиовах, і не ш акахся і ве каі&*ся чсто. но в-нѣ го-дне w че, во всѣх С0х бл8дных и скверных, і нечистых моих съгрѣпіеніях, каюся б-г8 ï  тебѣ моем8 іѵ-ц8. —— кляхся имене* 6-ж'іи* во лж8. и прчстою его б-гомт-рію. кляхся с-тьщи его ап-лы. і с тыми аг-глы. и проркы. і мчн-ки. и ст-ли. и прпдб- ными и всѣяи с-тыии ег. кляхся др- ко“ю б-жіею въ лж8· кляхся н-бѵѵ* и землею. и д-шею моею и тѣлѵѵ* мои* грѣшвы* во лж8. =— многаж«ы ѵѵбѣи(,ахоя npe* w6pa- зо* бжіи* и пре* прчстою его мт-рію, и прѣ* всѣми с-тыми его. е« к том8 ве сотворити грѣха. и чсто жи™ ми и со-»гах. и паки ѵѵбѣщахся в нѣкія оурече*выя д-ви постити мис іли нѣ- кія кан8ны пѣти, или поклоны. іли ве ідсти, или не пати. і ие съхра- вих ѵѵбѣщавія своег и ѵѵпитеміи не исправих, е« ми w-дь заповѣда, и во всем aura* к б-г8 и пречистѣй его м-три. и всѣм с-тымъ, и \і’-цеи моии д-ховныи, и тѳбѣ моем8 W-u8. =— пргчцахся многаж*ы с-тых та- инъ, і ве покаався чсто ко W-цмъ д-ховпы*. грѣхы оутаихъ срама ра»“ a ивыя забы* мвѵѵиства ради. =— преішсывая с-тыя писанія, по своем8 хотѣвію оухищряід, a ве ідко® ес писаво. =— въ ѵѵбоняніих мясных ідденіи. и в<к8шен'хи вевѣдение*. или млеч- наго чего b ’ kSch1, в сре*, или в пяткы. и во вся с-тыя посты в иевѣ- девіи, илн вечистаг чего. =— д-шею и тѣлѵѵ*, въ свѣ велицѣ и в лѣвости мвозѣ. і невъздржаиш. ве в1терпѣвіи. в‘ сластолюбіи. в‘ бесраміи, въ лжесловіи. =— в’ помышлени* скверных и ве-
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6Ï 0. в славолюбіи. в гордости. во тщеславіи. в‘ немл«рдІн. в‘ сквпости. в непомилованіи иищих, сирот и сво- н« сроини". =— в братонеиавидѣиіи. в зависті в‘  лвкавьствѣ, в лицѣмѣрьствѣ. въ ѴУклевѳтаніи. в‘ прекословіи. в не- покорѳніи. в злопоинѣшн. въ гнѣвѣ. въ \ѵбидѣ. в‘ ідрости мишзѣ. в‘ сва- рѣ. и оукореиіи. в1 бою веліце н до крови. и брады рваніенъ. a за вла- сы и ранами. і не простнхся вхож- дах в* цр-кви б-жіа и пріимах с-тая, a гнѣвъ дръжа. =— в смѣійніи мншзѣ и до слезъ. и плоти люблеиіи и в ризно* оукра- ш ті. и в’ лѣкованіи плоти. і во кровоп8скащ'и, ваоузывязаиіи. =— въ с-токрадеиіи мнШзѣ. и во чсяком крадешн. =— в‘  непосі8шаніи w-ць д-ховных в старца. и ро*итеі  своих. =— въ всякш* иерадѣнін. і небре- зкеніи д-шевне*. =— в божѳніи на кривѣ. и в кри- восоудствѣ. и в* крівопослушествѣ. в пос8лоимствѣ. в резоииствѣ- в ли- хоииствѣ. в зацренш. въ оутаѳніи чюжаго имѣніа.— жи* ѳсми во вся дни живота иоег в ’ бѳстрашіи б-жіи і нерадя о бжс-твеинш* пѣніи соборнѵѵ*. і кѣ· іеино* правилѣ. мшгажды гс-днѳ W-че и'блѳиихся востати к пол8нощ- ніцв, н к заутрени. к чясш* и къ бѣдни (sic), і к вѣчернѣ. н к нефи- ион8. швогда оубо проспах. Швог- да прогВля*. ѵѵвогда пропихъ сво- н* небрежеиіеи і лѣностію, аще и прнхожда* ко цр-кви б-ягіи, но не к иачал8 . і исхож*ах иа цр-квн не до· сл8шах пѣніа. =— въ чревошбіяденіи. въ Wnïaa- н'іи. в таино» ідденй н питн в! кѣ- л'іи. в празникы г-ьскыя. a б-горо- *"чны, і великы* с-тых. вечре, ï  в

нощи, і по нефимонѣ глденіе* і лі- Tïe*. и w многаг іддегйя и питя бле- ваніа многажды ми бы<·. =— сл8шах миогажды пѣсней бѣ- совскых в‘ сладость. ï плясаніи жен- ских, и плесканіи. и г8деніи г8с- лены* и свѣрелѣи. и всякаго окои- рашества. бѣсовс ш я  игры. і ызды W того pa*» дава*. =— въ шсоужденін всякаго чл-ка ідзыко* и мыслню. кн*зеи, ï болярь. ар- х'іепсповъ і егкловъ, архимандрятоаъ і иг8менов‘ и w-ць своих д-ховны». и всег чКна сщ-н1ческаг- іноческаго. і инокань. и всякаго моутскаго пол8 и же»ска, иала и веліка- азъ окааи- ныи шеоудих. такоя і нищаго ос8- дих і оуничіжнх. a посмѣіЛ*ся брат- ню согрѣшенію. и сл8шах чюжаг трѣха. и оумрыпая непрвдно шс8дих.— назвах свое·· брата хрсть.>днІяа еретиком, или жидовіно4, нли кого слово* бѣс8 предах. =— в‘ роптаніи мішзѣ, на иг8ме· нов. і иа келаревъ. и на всѣх сл8- жебнико® монастырскых. на трапе- зѣ седя с братею пох8лих хлѣбы я всяко брашно и пите. і смѣілмія н  г-лах. н не внимах бж°-венас чтеніа, і не сл8шах. =— что б8дет дал ком8 монастыр- ское за монастырь w хлѣба или ѵѵ питя. нли w сос8да. или ѵѵ кавія ве- щи, нли ѵѵ огороднаго зелія. дах ко- м8 что бе» блсвнія. али са·1 что 68- д8 взя* монастырское. или братая вещи. іли сребряияки оукрадох. і ииы вещи многы вя'імах цр-ковныя бе8 блсвен'ія, свѣщи і фнмі'ідв. и ла- да». и просфіры. і иныя мнѵѵгы ве- щ 'і.=— свадн* др8га съ др8го* и по- смѣідхся братню съгрѣшенію. и ѵѵс8- дих и посмѣіддся слѣп8. н хром8. гл8х8. н нѣм8, и н'іщ8. еще же н \ѵс8дих, и оукорих. н любя сродникы. и пр!стрстныя др8гы. a истінныя
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лю6ве і нелицемѣрныя. еж w хс-ѣ. ни мало показа* ком8, но во всѣ* оугож- дах тѣл& своем8 \Ѵі;аанном8, и грѣш- ном8, a ѵѵ д-шд своей нямало поне- кохся. =— пре* б-го* и прѳ* прчсгою б-цею и пре* всѣми с-тым'і и цре* тобою \Ѵче ѵѵчима и оушииа и сл8хо* и ви- до*. ггѵзыкои и мыслію. оустами и ср*цем. рйкама і ногама. и всѣмя съставы моими и всѣм съз»аніе“ noil" и всѣми чювъствы моими. нѣс бо такова грѣха, егоа азъ окааныи не сътворих. a и иослѣ*нем8 грѣх8 нѣс числа и никто» гс-не повинен моии грѣхои нн чл-вкъ, ни самыи враг но оаи азъ повінен мои* грѣхом но гсд- не \Счѳ. моя бѣда. моя страсть. мое паденіе.. моя язва. мои строупи. ни-

кто же мя не понВди но сам азъ моею волею и хотѣніе» вся сія злая дѣла сътвори*. елика натсана соут н горшая сих съдѣлах. еж не нані- сана мноаства ра»и моих грѣх\Ѵ» и въ всѣх сих моих грѣсех въ вся даи жівота моег не проща*ся іінекаіОи- ся чсто и не плакахся. но н-нГ'Гс-по w-че въ всѣ* сих моих съгрѣшенін* волных і неволных. вѣдомых и невѣ- домых. покаалны* і непокаалны*. каюся б-г8 и тебѣ \ѵц8 моем8 г-а ра** ирості мя грѣшнаг вь всѣ* мо- их съгрѣшен'іях.Согрѣших, гсд-не w , пре* б-гои і пред црчстою мт рію его и пре» всѣ- мн с-тыки его. прості мя г°д-не w4 б-га ра*и грѣшна1 іяока. ім-рк. и бісві и помоли0 w мнѣ грѣшиѳи.
№ 18 “). По Требн., ркп. X V II  в., собр. Погод. № 314, л. 121—138 об.

(Везъ падписанія поповленіе инокомъ).
Исповѣдаюся азъ многогрѣшный инокъ. ім-рк. г-8 б-г8 вседержителю творцб неб8 и землю, и прч^той его ит-ре и къ всѣмъ нбчіымъ силамъ, ап-л\чмъ, np-pKW* и къ мученникмі* н с-тителямъ и къ препо»обнымъ и праведным и всѣм с-тымъ.Сотрѣшихъ на небо и пре* тобою и пре* всѣми аг-глы твоими и предъ ли- цем всѣх с-тыхъ твои*, \ѵгорчих чл-ко- любн8ю утроб8 твою, всякоу мръ- зость пре* тобою створих и всявь грѣх съдѣла* пре* тобою всячьскых. ѵѵнележе ро*«хъся даж*ь и до сего

дни и часа. но пріими мя г-и каю- щагося и помилйй мя и ирости мя и тебѣ г-не ѵѵче исповѣдаю вся съгрѣ- шеніа моя, я® самъ списал памяти ради. моя отче грѣхи a не инаго, но иже мною съдѣланыя. аще бо г-не W-че [не] симъ рукоігасангемь моим повѣдати хощу, и во много бесчис- ленны* трѣсѣхъ в‘ забвеніе прихожй. сего ради своею многогрѣшяою р8- кою въписах вся злая дѣла моя, яа иоітсіи* я ідже г-лахь. нже волею моею сътворих и яеволею, ідж пом- ню и еже не помню, иже исперва
*) Къ стр. 370-371.



213 V . 18.сътворих \ѵнележе кр-щенъ- есмь даж*е и до сегодне и часа. всясіа, ясиовѣд8ю всемог8щем8 б-г8 и тебѣ Г-яѳ \ѵче. иміія волю каятися, агце ми б-гъ цоможетъ, a ты г-не \ѵче про- сти мя.A  c e  с у т ь  \чче м о я с ъ т р ѣ -  и 'і а.Согрѣшихъ, \ѵче пре* б-гомъ и пре* тобою и пре* лицемъ всѣ* с-ты*.— на н-бо и пре* тобою. миого бо сьгрѣши* w натала и до кон- чины..— w востока и до запада. w зем- хя и до нб-си.— кляхси имене“ б-л;іимъ и прѣчс- тою бд-цею во лжй.— кляхся цр-ковью б-ж'іею во лж8.— кляхся крстомъ чстныи.— кляхся с-тыми агглы и архан- гелы и с-тыми ап-лы и пр°ркы. м8ч- чики и ст-ли и ирегго*обными и нра- веднымн.— кляхся н-бомъ и землею. и нбс- иаго црств'ія наслѣдіе*.— кляхся д-шею моею и тѣл\ѵм, и всѣми чювьствы моими и главою хоѳю.— небреженіемь с-ты* писаній.— невѣрьствіем с-тыия х-аб-ана- шего, и въ с8мнѣи'іи православныя вѣры.A с е с о у т ь  w ч е мо я  с ъ г р ѣ -  ш е я і я ,  и ч р е о е с т е с т в е н н а я  п л о т ь с к а а  б е з з а к о н і а .Согрѣши* w юностн моея растлѣв- ся въ дѣтскыхрастлѣп'іи*. содомъскы* блоуд\ѵи с мирьскымн и со инокы, и другь с другомь спротивно. — П  р 0 - с т и м я \ ѵ ч е  с - т ы й и п р о с т и  м я *). a \ѵнелиже пр'іяхъ иноческый \Ѵбразъ бжс-твенный аг-гльскый, wc-

кверни-4 многоразличнымн бл8ды д-іпю и тѣло мое, слйхомъ и вид\Чи, язы- кѵѵиъ, грътане* и всѣмн чувьствы моими н всѣмъ създаніемъ моимъ и окалях многыми мерзостьми.— р8чный блёдъ безчнсленно съ- творяхъ w р\ч»ства живота моего w кои* мѣст помню. еже наипаче во иночьско* пребываніи и не престах н до сего дне и часа. и рождеженіе плоти. истицаіпе скверны во снѣ. и на явѣ съдѣ.ахъ многажды всякыми двизаши, и всякыми скоктани. възрѣ- н'іеи и мысл'ію тіохоти. и w своего тѣла притченіе к чюжей плоти в на- нгран'іи сдѣла* и чюжаго къ своем8 тѣл8 [и] истицаиіе бысть. многаяды и во оівоя погы истнцягпя гглоти сътво- рих. =— стетнобл8діе(>і) безъчисленно со- дѣях, иже w бесовьскьіх дѣйствъ н лядвіамь моа* двизатися самѣи il срамцый мой оудъ въ3двизая, н W похоти жсланіе и истнцаніа мно- га бы·1·. a азъ своею волею бесовь- ском8 злодѣянію вдавался, яко н устьномъ моимъ на делованіе роз- гы ілемомъ, и рукам моимъ обнима- ніе творяіца* на ложи моемь неви- димо, н множество истицаніе изліг- ваашеся w стегиобл8д'іа, і \Ѵ р8ко- бл8дія моего. =— в любодѣяніи н въ прелюбодѣя- я'іи с женаин, и содомъскын с ни- ми въ задній прохо* блоу» сътво- рих и съ девидами н съ инокпня- ми.— съ безсловесными съ всякыми четвероногыми животными бл8*сътво- рях, сія же сътворях нвъвсяс-тыя иостныя дни, н въ велик8ю четыре- десятнидю. с-таго доста и на страсть-
*) Воззваніе: « П р о с т и  мя \ѵче с - т н й  и д р о с т и  мя»,  какъ заканчивающее пОчти каждый стихъ этого цоновленія, замѣняются далѣе знакомъ =  .



V. 18. 214ной не»лли, н въ прочая дни.— въ нечистотѣ и въ многораз- личцых блоѵдѣ* плоти моея и истя- цаніи, ихже дѣях въ х-вы праздни- т  и аъ с-т8ю недѣло яасхы и,въ вся праздники гс-дня и въ бгородчныя праздники, и во всѣх с-тых дамяти въ сред же и дяткы и въ дни въс- к-рсеніа, и во вся ноіци с-тыя, бес- тоудно бл8ды творях, и пред с-тыми ѵѵбразы, и съ Жрокы бл8дих и Съ юными иноки блоудъ створих. въ иирскоиъ житіи, и въ иноческомъ ѵѵбразѣ и въ с-щеньствѣ. въ муже- легаганін, и въ смѣшеніи жеиь- стѣмь. =— на дроуга възлазя любленіе* стрстьнымъ.— нѣкогда ниць лежа въ водѣ и стоя пакы, и на земля ниць лежа, истицаніе р8кою сп8стих и въ гоу- боу, снрѣчь грибъ, истицаиіе сътво- рих, надымая кишку не цомню (sic) коея животины "и тѣ» въ свой цро- ходъ блудих, и cïa иеч<=тоты и блоу- ды во вся дии живота моего съдѣ- ілх, w нележе родихся и до днес и до сего часа. =— взврая на жены и на девица' и на инокы и на янокыня, и на отро- чата съ поиышлениемь стрсныи и истицаніе ми быс.— делованіемь женъ и \ѵтроковь и атроковиць и инокь и инокинь. и осязавіе·1 ихъ и обниманіе·1, мяогаж- ды плотя изліайе ми быс. =— содомьскыи блуд сътворих съ му жьскы* иоломъ. и на* самы* мною такое зло сіучися в1 неразоумиЩ , н въ розоумѣ. =— С ПЬЯИЫМИ WTpoKbl и с мужи блоудих, a имь то яевѣдомо злокоз- неиои бл8* над ними, и в ‘ невѣданіи и исиовѣданіа не положиша, so азъ окаянный вовиненъ тѣмь грѣхомь. =— сь срѵѵдныкы рода своего, и самъ въ ся, и в птичеблудіе впа

доѵ и съ WTpoKbi мнота времена пребых в’ падети. —— въ церкви въ врѣия дѣиіа и чтеніа б-жественнаго и въ трапезѣ рйкою своею sa свой срамкый оудъ дерьжах, истицайа мпогажды излі- яхь. =— во киогы* яечистота* во црь- ковь 6-жі'ю и въ с-тый олтарь мпо- гажды ие омывся ходдх. =— съвѣідая бл,оуд творити и пре- любыдѣяти, и всякыя нечистоты моу- жемь и женамъ, отрокомъ и деви- цаиь. =— въ ин\ѵгообразных нечистотѣ[>] бл8дѣ* (¥),въ піанствѣ и въчревообья- деніи, и въ бсзмѣрном запойствѣ и во блеваиіи, и тайноілденш, и ра- ноідденіи, я поздно бе» насшценіа, и в яощи ідденіе* и мнотымъ питіемь и в нощи блеваніе, и въ днд Жрига- н'іа и блеваніа, cïa творя и въ с-тая праздцнкы, и въ нощи въ с-тый nw1-, и въ д-ни с-тыя недѣля, въ сред, и пяткя, и не съхраиих ни единаго дне живота моего, но жихъ бл8дно беа воздержаніа, и нечстоты всякіа бесчислены сътворих, ихже не ііом- ню пьяньства дѣлма. =— всѣмн злыми дѣлы и оумышлень- ямв ε козньми сатаняиьскыми, ко- варьства и растлѣніи, и истицавш и скоктаніи оумякченіа(зіс) дѣторас- тлѣаіе* и кровосмѣшеніемь.— съвѣщаніемь ко грѣху, и съ любодѣи съглашеніе, и съ иимй 8чя- CTïe свое полатах, ины безмѣрныя стр°ти стрсти грѣховьныя съдѣлах. cïa вся съгворн* грѣзы въ ияочь скомъ ѵчбразѣ, и въ с-щеиничьск\ѵи, такоже и прежде в* мирьско* жн- гіи. =— [в] невяиман'іи б-жественнаго въ церкви пѣніа и иебрежен'іемь с тыхъ писавій. —— иерадѣніем мл-твы съборныя, и ииколиже цопекохся правилонъ ке-



21 δ V. 18.лейнымъ. еже предасть ии w-ць иой д-ховный, и небрего* ни е д и н о г о дне. =— въ время молитвы нротязаяся Н позѣваа и на стЬц8 вскланяяся.— въ церквп г-лахь о нрочими, стоа на пѣніи въ помыслѣ* блудны* иа словесны* и безсловесны', н без- душны* чрезъ естество и во время ст-ыя сд8жбы илн саиъ литургисах и во время с-тых таикъ, в ннх же нѣс подобно изг-лати.— многажды лол8иощшіц8 и :іайг- реню иросиахъ и во глумленіа ііро- ходихъ ѵѵбѣдпю, чаоы вечерню, и ие ѳимонъ амже числа нѣ°, всего того не исправи·'' лѣностію и стйжате» вражіимь, паче же ооьяденіа ради и пьяиства. =— скатаася самочиньнѣ по стра- нам въ пйстошь и жательствйа въ градѣ с мирьскымн съвок8нляяся. в томъ много времянъ годнщьны ире- бых. общаго мопастыря н цр-ковиыя мл-твы изг8бих церадѣніем. на единѣ собѣ правила б-жественого це иѣх, и W веѣм нерадих u вь т\ѵм ѵѵкаян- номъ житііі лребых и въ бестрашіи б-æïii. и аще когда въхождда* въ цр-ковь, но не къ началоу. и дрѣма- ніемь объятъ бые н аще мало w дре- ианіа възбноу, ъъ церкви ліеиты дѣ- я* и сыѣяся, злы» ѵѵбычае» ѵѵбдерь- Ж0мь не слушаа пѣніа. говорь дѣ- глхъ, и в1 повѣстехь 0 срамословіи. 
0 добръ ся творя и многорѣчивъми- ряяшмъ, 0 втайнѣ памизахъ око без- Ч0инѣ 0 мысли скверны въ ср*цн нріима* и 8мъ в лукавьствѣ ѵѵбходя, и съвѣтова на вслкъ грѣх. 0 в со- момъ томъ мл-твенѵѵмъ лреястоідні0 и мало 0ѣчто постоавъ, иреждо \Ѵп8- іценаа 0схож»ахь 03 цр-кв0, 0 иа сопъ обращахся 0 въ нечистыя илоть- скыя сквърныя падая гю вся времэ- иа и нощи. =  х-а рад0 прости мя.— частымъ омываніе1* банъныиъ,8 Зак. 57493

тѣло свое бест8дно уубнажахь прек аногыми. и зрѣх и осязах срамоыи уды моя. и истеченіе съдѣях. 0 чю- жая 8ды срамныя також зрах нагы и осяза*, u неумовенныма рукама ілда* и пихь a иным подавах =— \ѵсязах около врѣ« тѣла моего, 
0 срамныя 8ды моя, и иринос0х к поздря», и оооняхъ нечистотй сквер- ность тѣла моего· и рѵка[ма] дръжах за срамотоу женск8, и такоже и своя 
8ды давах \ѵсязат0 многы* миогажщ ножеч шстрогах 8ды моя, и свѣщею иоиалилъ, u прочее ирѣд тѣла мое- го. и іюмазывах дегтемъ a анымъ зе- ліемь ноужн ради. въ все» томъ съгрѣших. —— в наведепи бесовьскых поиысл свверпых и иечистых, на г-а б-а мо- его, и на пречст8ю его матерь, w ay* немоіццо сказати иди списа- ти. =— въ хулных словесѣх закона бо- жіа и в иевѣрі0 крстъ иа ротѣ дѣ ловах и прчст8ю м-трь б-ж'ію икон8 (sic), 0 прест8пих сълъгах.— взирахъ па с - тия 0коны съ помыслы ноподобными, и сълга* на с-тыа, на крывѣ пе разс8дих б-жет- веная пасаніа.— еже иредапыи с-тна цосты на все разрѣшах uo свосм8 чреаойго- дію 0 съ блазіш* многых w постѣ и о поклонѣх, разрѣшая неправед- но. -  недаяніемь мл-тыня П0іциыь,
0ночьскаго тр8да нелюбленіемь, и Шчаяніемь своего спасеиія, 0 заио- вѣде0 б-жінх небрежевіемь. =— въ клятвЗ 0 въ ирестуиленіе сам ся виадох многаж«ы 8бо въ грѣх впадох a пакы пред образомъ б-жіимъ кляхся, еже ма къ том8 грѣ- ха не твор0т0 креиставляа на си прчст8ю б-жію мт-рь 0 вся с тыя спор8чникы, и престйпих съгрѣшаа.=— многажды с клятвою обѣщахсл
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216г оу б г8 и иречстой его мт-рв, еже мн мольбы творитп, з молебнн ка- нопи ііѣтн по вся дни, и чистѣ жи- тн. н ѵѵбѣгцаніа моего не съхрани*, и клятвоіірест8иннкъ быс, и мало в себѣ пріндо* къ \ч-д8 д-ховном8 ка- яся, и пакы безчнслено съгрѣшая на мігога времена, и не исправленъ бы*, и до сего дне н чнсла.=— кляхся многажды дръзостнѣ еже в нѣкыя Йреченыя дпн иостнтися и на время годіщыюе питіа не пити, н W том исиовѣдаігіе полага* къ ЖцЙ д-ховпом8 н ие съхраіш*. іадо* ниіяхь без мѣры н клятвопрестйпнкь сам ся связа*. прости мя грѣщ- наго *).— въ шальствѣ и въ гіосоулоама- ніи н въ рѣзонманіа, в бои, в немл- сердін "и нищнхъ неігавнстя, аще когда дах н тщеславін ради являяся ввѣмъ a je  $  часта сердца. =— досаженіе» в с я к б ш ъ  бесчиніем, мібидя іерея н нпоки и вдовица, и нніцая н всякаго чл-ка, н w нпѣхъ въсхыіца* имѣніа, злосъръдомй са- мовольствй вдавахся, бѣсовьскы зло- хнтрьствомъ. н р о с т и  мя г - н е  о - ч е **).— заирѣніедгь н утаеяіемь чюжаго имѣніа и всякнм краденіемь.— постпичествомъ лнцемѣріа, н смнреніемь лидемѣріа. н лоученіемъ тіцеславіа. =— похулнх б-;к'ію тварь, ведро, дождь, мразь, снѣгъ, боурю. =— съ миогями браннхся н ооудн* многи* и оклевета* н досадах мно- гимъ η ирощенія не npïa*. =— въ злопомннанін на блнжняго, и свадн* др8га съ дрйгомъ и брата съ братом. =

— въ зазрѣнін братвяго съгрѣше- піа, н посмѣя^ся слѣпй и хромй. =— мономнеиіемь, и гнѣвомъ съдр- жимъ бы*, и неправо кляхся водя па брата и яаколаже смири*ся съ иіскорбавша» мя п не възвратн*ся ца первый чинъ д-шевный. ащепмярііх- ся, но з.юиомнешю повику^ся. =— въ гнѣвѣ г-ла брат8 не забйдй ■ги до смерти, и с нимъ не простич- ся. =— въ величаніи и цѣломйдръ с,і творя н разймаѣе всѣх чл-къ. =— в папрасігьствѣ н въ сварѣ, в гордостн, въ которѣ, завнстн н но- навнстн всѣ* чл-къ. —— лгобя сродннкн и дрйги .с8ет- ныя паче б-га. —— преписывая с-тая нисанія яо своем8 норовй и no ceoeaS хотѣвію, a ле глкоже ес пнсано.— вѣр8яй въ сонъ, н въ птичь грай, и въ ветрѣчю и въ чехъ, въ полазъ, н сл8шах гйслн н гоуденіа н баснн. =— клятвоцрсстйпленіемь, заклнна- HÏeM и сі:оем8 ігротнв8иаденіемъ (sic). =— пох8ливъ тварь г-а моего, вед- ро, дождь, вѣтръ, бйрю, снѣгъ, мразъ, голоть, аод8 н огнь, н нн8 тварь 6-ж'ію. и в невѣденін, н хоулй по- мыслнх на д-хъ с-тый, =— W пытанін тайнъ глйбннъ не- вѣдомых, w б-жествѣ н лрчстых таи- ных, и крстѣ и w иконах ремество хоулих. н в тѣх словесѣ* и в дѣлех поползохся, в неразоумін. —— твари ноклона*ся, и ѵчбготво- рих сл-нце н и°-дь. нлн звѣзды и елико w твари б-жіи н ігод тварію.=— хоженіем в латынскія божница.
*) См. стр- 371.**) Въ послѣдуюіцихъ стяхахъ прпнята эта форма заключительнаго воззванія.



217 v .  i s .в тѣ* иѣнія слыша*. и сретаілся или стоя, или г-ла с латына. и с жиды. съ армеиы и в забвеаіи миръ и благословенѴе r -ла* имъ и р8к8 да- вах икъ прав8 и do Фтхожденіи прощеніе г-ла* имъ в забытіи. и w ни* слыша* такоже =— на игриіца* позоро” смотрех, и своморохо», шахматы, и зернью и тавлеи играх и лѣкы и иными мно- зѣми нграмн играх, бѣсовьскых игръ въ сласть смотрих и слуша* всѣх и самъ играх. =— по* клятвою с - щенинчьскою бывъ и саиъ ся закля*. =— родителемъ досаждая и прокли- иахъ своин нераз8м'іе“ и прощенія W ни* не пол8чих и под ыятвою W чею и мтр-нею бывъ. —— осоуждая ц-ри я кн-зи, архі- еископы и епс-копы, архимандриты и игоумены и с-щенноиноки и вся цр-ковниви п вельможи и моужи и жеиы и вся чл-кы, живыхъ и оумеръ шихъ неправе«нѣ иіс8дихь. —— оуставлевная въ маиастыри по- хоуляя и всякая брашня вь трапе- зѣ похоули* и роіітах иа игоумена н на кѣларя н сл8жебникы оукорях и миогы* братію \чскорбих. =— г-.іахь вътайнѣ злая на брата, и того запрѣхся пре« игоумеаомь и братомъ, и клятв8 и не бл-гослове- ніе чріахь н прощенія о тоиъ (ве пріях). г-а ради прости мя.— въ с-тотатьствѣ. всякыя всіци оукрадох цр-ковныя, с-щенныя и свѣщи имах втайнѣ и не простився в томъ. =— манастырьская крадя и братня сребреникы и вещи нѣвыя, и хлѣбъ и огородная зеліа и иныи давах. ==— 86'ійствомъ и ранами и всякымъ бнениемъ н до крова и рвавиемъ за власы. =— въ гордости я въ высокоуміи. 8 в величаніи. въ б8ести. в самочи-

иіи и в бесчиніи. грабленіи. невсы- тости чюжато имѣиіа. в лако*ствѣ, и въ ложъныхъ съвѣте* любяй · лас- ковьци и отвращаілся истиньствую- щая. =— въ разбои. в д-шегоубьетвѣ.=— въ сварѣ, в р8ган'іи, и въ ос8- женіи, и въ ненависти и в ревности, и въ ярости и в желаиіи плотьски*.— въ ѵчскверневіи съвѣсти и въ ѵчкамеиеніи ср*ца. =— еретиЕОмъ хрисгіанииа назваі, или ииоілзычиикомъ и бѣс8 словоиь вѣриаго иредахъ. =— наоузы вяжа на себе. н къ волх- вокъ и къ ѵѵбаАиникомъ и къ чаро- дѣеи ходи*. и иныиь ся творя и къ грѣхоу ирельщая, и р8кама досажа- ющи* доходи* и всякою ересш.— в волхвованіи, разоуиомъ и не- раз8міеи. =— кощ8нами въ глумленіи, в с8е- словіи. въ смѣсѣ безмѣрнѣмъ и до слезъ. [=:]— въ оуристани коньстѣмь, и пле- скавіи р8чнѣмь и в1 плясаиіи, и во всѣх играх неподобны*. [=]— въ сласти, и презорьствѣ, и в похваленіи мыслей моих и въ црель- щеніи оума моего, и въ сласти ми- ролюбіа. Г=]— небреженіеи и нерадѣніе*. лѣ- ностію нечювьствие* забийеи и гнѣ- воиъ· =— в злосръдіи къближьнимь др8- гомъ. въ лжи къ б-оу и человѣши. и похваленін неподобнѣмь. =— цѣлованіемь крста н8жею бра- таяся, и пакы прест8вих враж*оуя. =— кривос8д'іеи и пос8лы взимах оу многыхъ. =— дроужию прегрѣшенш цосмѣ- ілхся и ѵчсуди1 и того преткновенш порадовахся. =— въ зависти и въ пронырьствѣ, въ пря* я когорахъ и въ ояравда- Щих, и чюжеимьствѣ, в* насиліи и



V. 19.цеправдѣ, въ враждованш и въ 8ны- ніи мнозѣ, въ опаніи н въ 8гож*снін телѣсиемь, покои паче иотребы. —— « беаоуміи, н в1 назираніи wtb- неаь и въ мнѣвіи на всякаго чл-ка, и  на ближнято и лоукавымъ о к о у ь  зрях иа преходяіцая. =— въ самолюбіи в напрасньствѣ. заблоуженін w истииаго поути, хо- тѣніемь и желаніем многостяжаиіа лестнаго сребролюбіа, в въ мігсело- имьствѣ, и въ красовапіи, въ воз- нотеиіп: и въ хваленіи. =— въ нсчстотѣ и скверьпояденіе», въ заклнианш я в божеиіи. и въ прованіи на кривѣ. и въ запрѣпіи г-даи'іа. =— в безчиино* тдсвіи, въ неподоб- но врѣмя, въ сласто.шбш, въ горъ- таннобѣшеніи и въ чревобѣшеніи,

скотьскы и свивьскы. =— ѵѵбоняніемь на трапезѣ мяс- ныч глдеиій, η вкоушегпемь спѣди мясны« (sic). или въ п'і'анствѣ. =— в развршцинш, в самочніПи, в оамойтодіи, и вь чл-ко8годіи въ бесовѣтіи (?), въ прерѣкапш, въ зло- словін, в иенокорьствѣ, въ преслоу- шанііг, и в неиовииовеиіп къ б-гоу и чл-комъ. —— въ смйщенііг, и въ юрости, и въ похотѣиіп безсловесны*, в раж- •еженіи и въ соблажевіи. =— въ горестй и льстн. въ хоуле- iiïu, в зааорѣ, въ 8коризна* въ до- сада4', в бесчестіи, въ зломъ непо- стояньствѣ. и въ острожолчіи, и в немилованіи, и в иевавистхи н в неисиравлеиш. =  х-а ради простн.
1 9  *) . По Служ. с ъ  требн., ркп. X.Y в . ,  Соф. Онбл. Jis 1064, л. 92об. — 97.

Исповѣдание.Исповѣдаюся б-гоу и прчстѣн его мт-ри. и всѣ* с-ткшь ег.A  ce соут грѣси моя;Любодѣаніе. прелгободѣаніе. блоу». нечистота. растлѣніе тѣла- разже- iiïe плоти. истицаніе похоти сквер- ныіа яа іавѣ и во снѣ.Съгрѣши* ти г-и, прости мя.A  ce соут грѣси мои:СребролюбКе. златолюбіе. сластолго- біе. славолюбіе. саиолюбіе. мпролю- 6ïe. нлотолюбіе.Съгрѣши* ти г-и, прости мя.A ce соут грѣси нои:

Мимігослмівіе. любословіе. праз«- нословіе. сквериословіе. лъжесловіе. смѣхословіе. блядословіе. сраігосло- віе. прекословіе. буесювіе. соуесло- віе. баснословіе. спротивословіе. злословіе.Съгрѣших ти гс-и, прости мя.A  ce соут грѣси мои: Лихоимьство. мздоимьство. много- имьство. мшелоимьство. рѣзонмьст- во. чюжеимьство. \Ѵ’ііалство. окааиь- ство. лакомство. иретребство. лас- кордьство. несыство. піаньство. соу- ровьство. певѣрство. высокооуыьст-
”) Къ стр. 372-377.



V. 19во. стокраденіе. ирсзорство. лице- лѣрство. пронырство. лоукавьство. збѵѵиство. извитьство. неоуимьство. непоставьство. недостошіьство. Съгрѣши* ти гі'-и, проста мя.A ce соут грѣсн мои: ѵѵбыдденіе. oyumiauïe. блеваніе. таиноілденіе. \Ѵклеветаніе. оглагола- ніе. ocoy” flïe. киченіе. злонравіе. зло- помнѣніе. злосердіе. жестокосердіе. иемлсрдіе. шатаніе. роптаніе. шен- таніе. хоулеше. кобеніе. оуныпіе. безчиніе. мнѣніе. прѣніе. тщеславіе. непослоушаніе, самооправлоніе. не- исправленіе мл-твы. пебреженіе о своей д-іни. небреженіе о своемъ сп-сеяіи. небреженіе о б-жіи дѣлѣ. яебреженіе о цр-ковномъ иѣиіи. неб- реженіе о келеняои мі-твѣ. небре- женіе мнишьскаг иравила. небреже- ніе монастырьска1' общаг житіа. Съгрѣшнхъ ти г(‘-и ирости мя.A ce cob  грѣси мои:Зависть. ненавнсть. ревность. іл- рОс- скоупос. лѣнос. слабос. лютос. боуесть. юнос. нраздность. гордос. дерзос. мерзос. горео. шстрожел- ч'іе. наглодшіе. сверѣньство. з л о- к о з н ь с т в о .  с т р о п о т л и в ь -  ство. плѣнеиіе. номрачиіе. превра- щеиіе. извращеніе. аареніе. сложе- иіе. смѣх. кличь. илищь (sic), гиѣв ь сваръ. бои. татба лжа. свада. \ѵба- да. \ѵбида. вражда. MHWrocoiiïe. рил- Ное оукрашеніе. скверны* ыыслеи пріиианіе. повседневиое паденіе no снѣ и иа глвѣ. соблажнеиіе. пскоу- шевіе. малавіа.Многажды недостоинъ сыя входні есмь въ с-тоую цр-ковь, и въ с-тыи олтарь. мнѵѵгажды иедостоинъ сы* цѣловал есмь с-тое евг-лі'е, пли с-тыа ивоиы. или крсть чстной или мощи с-тыхъ. мнѵѵгажды чедостоинъ сыи іл.іъ есмь дароу илн хлѣбець б-цин и* ѵѵ панапа. мн\ѵгажды недосто- инъ сыи при^ца^сід с-ты* таияъ

пр еч ''ты х . м и \ѵ гаж *н  к р о ш к о у  й р о и в·1 е о м ь  х .іѣ б п а  ό -ц и н а . пли д о р ы  или п р о с ф ѵ р ы . м ііѵѵга^ды  к л я .іъ ся  в р о -  тн 'ся  е с м і, Hu к р и к ѣ . мвѵѵгаж ди В7. к л н т в о у  іш адѵѵ4. м т ѵ г а ж д ы  к л я т в о у  п р е с т п у п и '1. мнчѵѵажды п о к л е п а 1 е с м ь . м и ѵ ѵ г а ж ш  S  мк\ѵгых з а н р ѣ лся  ес м ь  ч ю ж а 1' н м ѣ н іа . н иѵѵ гаж *ы  н а в м и т а  н а н м а  л ш іш 4 н м ь з д ы  е г. мнлѵгаж дм о у  м н о ш *  иос8ли u мъзды им а·1 е с м ь . ын\ѵга;к-<ы м іиѵгы * л а п и ъ  е с м ь . мн\Ѵ· г а ж л и  мц\Ѵ'гых о ѵ к о р и ·1 о с м ь . мн\ѵ- ѵ а ж д н  ш ц ѵ г ц ч  з і о с .іо в н  ' е с м ь . мн\ѵ- г а ж д ы  мпѵѵгы^ с о б л а и іш *  е с м ь . мнѵѵ- гаж д ы  мн\ѵгы х ш с к о р б іи  е с м ь . ми\.ѵ- г а ж д и  зіиѵѵгых к .ія л е с м ь . мнѵѵгаж ды MBWiHï е с м ь  и до к р о в и , a с о  в сѣ м и  с и и н  н е п р о с г п лси е с м ь . m h w - гаж д ы  о с я з а х и з р я *  с р а м в ы іл  и т а -ИНЫГІ Д ѣ тор одН Ш Л  8ДЫ МОГЛ И MHW-г а ж а д  и а  ж е н о у  или н а  д -в и ц ю . нли и а  ѵ ѵ р оча к р а с н о  в з в р а *  с  п о м ы ш л е - н іе я  н с ь  ж е л а п і'е „  п лот ьск ы м . мнѵѵ- гаж д ы  мнѵѵгы* а 'б в а д и л  е с м ь  и о к л е - в ет а-і. м т ѵ г а ж д и  мв\ѵгых ѵ ѵ соуд и * с с м ь . м иѵѵгаж ды  о б л ѣ н и * ся  в ъ с т а т и  на келеііоиѵю м.т-твоу и на ц р -к о в н о с  с о б о р н о е  п ѣ н іе . t u n  н а  ію л н о щ п а ц ю . иди н а  з а у т р е н ю . илн н а  м о л -б еи ъ . ііл и  к ъ  ч а с мъ и къ ѵѵбѣднѣ. или къ  в е чр н ѣ . илн к  н е ф ім и ш о у .И ие и сп р ав и .т  ти е с м ь  гс-и і іо к а  а н іа  и н с и о в ѣ д а н і'а  н а  земли е с и  в о  в с я  діеи  ж м в о т а  м о е г. н е  н с п р а в и ;  ти  е с м ь  Гс-и в  бѣ лцех к р щ е н іа . a  въ  ч е р н ь ц е х  ѵѵбѣта м н и ш ь с к а г о  ж и т іа  и с х ы и ы . n e  и с и р а в и .і т и  с я  е с м ь  г с-и и w -ц е м ь  свои ы ь д -хо в н ы и  въ  ііо к а -  а и іи , и в о  н с й о в ѣ д а н іи . и е іш т е ы іа * . не и с п р а в и л  е с и ь  Гс-и п о ст ы  и  млт- вы и н о к л о н о в ъ  и в с я к ы ід  н е и с о р а -  вил е с м ь  е п и т и м іи  и в с е г д а  т в о р и л е с м ь  дѣл о б - ж іе  с ъ  и е б р е ж е н іе * .Г с-и , сиГі\ в с я  с ъ г р ѣ ш н * , си іл  в с я  и с п о в ѣ д а ю  т и , с и х ь  в с ѣ *  к а ю с ь . с и х в с ѣ х п р о с т и  м я . г^-и п р о с т и  м я , ел к - КО ЛОМНЮ. ГС-И с ъ г р ѣ ш и * , npW CTH м я .
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гс-и поми* мя, upwcrn мя, W4CTH мя. с і і с и  мя грѣшяаг. ѵѵкааянаго. осквер- ненаго. нечистаг. недостоииаго. беза- коннаго. безоумнар злонравнаг. зло- козинаг. зло\ѵбразнаг. злодоми0маг. злопытляваг. злосердаг. злодѣиваго. любодѣиваг. неключимаго. неиостав- наг. съвращенаг. развращеннаг. wp- траіценнаго. \іісоуждеииаг. падша^. слабаг. 8нылаг. лѣннваг. нетрьпеля- ва*. соилива'·. неаосл8шливаг. не- бражлнваг. нечьстиваг. непокорля- ваг льстиваг. роативаг. строптяваг. гяѣвлива1. горделиваг. завястливаг. лоукаваг. бсзс,тоуднато. безроднаго. бесчиняа*. лицемѣрнаго. ідршстяа- то. страстна1. наарасна<·. помрачея- наго- отемиенаго. ѵчкааииаго. оже- сточояаго. нечювьственнаг. иечлв-ч-

наг. неоотребнаг. вредооумна1, соуо- умиаг. соуетяаг. соуроваг. сверѣ- паг. роугателя. досадителя. шосты- лаг. мерскаг. скаредиаг. гноуснаго. гроубаг. глоупаго. глоухаг. хоѵдаго. бѣднаг. немоіцнаг. смрт-наг. тлѣн- наг раба своег, імяре* (sic), вредо- любца. блоудолюбца. плотолюбна. смѣхолюбца. славолюбца. сластолюб- ца. похотолюбца. грѣхолюбца.Оувы мнѣ, ка« хощю W врага из- быти, грѣхолюбив сыя. Г с-я съгрѣ- ших, прости мя. Б-же мдсгивъ боуд* миѣ грѣшномоу. Б-же W4cth  ия грѣш- наг я номилоуя ия. Създавыи ия г-и помял ми. Без числа ти съгрѣших гс-и ирости мя. Исновѣдаіотяся гс-и б-е иб-си и земля. вся ілже соут та- ияаід срдца моег.
2 0  * ) , По Требл., ркц. X V I I  в ., Соф. библ. № 1065, л. 92 об.—97

Исповѣданіе скитьское.Исповѣдаюся а3 грѣшны». ш-рк. г-оу б гоу вседержителю. и претои ег мт-ре. и тебѣ моемоу \Ѵцю. ясповѣдаго мт - ре и всѣмъ с-тымъ ег вся согрѣшеняід. я вся злаід могл дѣ- ла. их же сотвор0х 0 иомысл0х. и г-лахъ. шяелѣже кр-щенъ есмь 0 да иж я до сего дие. н ч-са. сего ра«и свои» роукопосаиоемъ вся сіл 0спо- вѣдаю всемог8щемоу б-гоу 0 гебе моем8 W-цю, 0моущемоу власть про- СТИТ0 сід. 0 ты гг-не <л>4 х a ради пряимя мід каю щ а'. 0 простн иід во всѣ* мо0х с\чгрѣшеи00х. 0хже Т0 ся каю. 0х же помню [и] их не иомню.

я множства рад* срама моег (sic). СиіЛ соуть грѣси мо0 цред б-гом 0 пред гобою гд-ие міч.С о г р ѣ ш  их  нытах и о-цы и с-не н ст-емъ доусѣ и самъ г-лахъ раасоужах что есть б-гъ- 0 что е<· бесплотяіи нбсныігі С0лы . и w і’ром8. и w молни. 0 w небеся. 0 w земли. 0 w всей тварн б-жи. 0 w че- стемъ создаиіи. ідже моима шчнма видимая и невидимая. w всеиъ томъ сво0мъ безоумоемъ мдроствова*. 0 г-лах не тако, ілко* с-т00 w-цы іш- сали.— дерза* хоул8 яа г-а б га \ѵца
*) Къ стр. 376 0 ko II гл. ІІ-го тома.



221 Y . 20.I  с-иа и ст-го д-ха. и иа нрчст8ю 6'ородицю. на животворяіции кр°тъ. g на вся сылы нбсныі&. и на аг-г.іы g на пр°ркы. и мчн-ки. и ст-ли. н иа прп«бныя Іѵцы. тако* и на с-тыа я на женьскиід лики. и на вся с-тыа праз*ники. и на вся преставлыпагл- ся. W адама и до сего дн0. все то ѵѵс8ди* и похоуло*. и прекословихъ ѵѵ всемъ. w томъ своимъ безоймиемъ.— похоул0х тварь. б-жию всго ви- дим8ю и невидимйю. и всяко здапие б-жне члч-скаго. есства. \ѵсоудих и пороугався. и посмеілхся моужескоу иозрастй. и жеиьскомй. и чернори[з]- дамъ. и черноризицам. старымъ и юиошамъ.— пѵѵхоуливъ w6pa3 б-жи. и прч- стои б-ци иже на икона* писана. и всѣх с-тых ѵѵбразы. и взирах на wo- разы б-жии пречистои б-ци. и вся сиід ѵѵбразы. и крстихся не крсто- ѴѴбра8но. и поклонихся не по чинй ѴѴбразоиъ б-жиик с пороуганиемъ. с мерзостию. с лицемѣретвом. a не вѣ- рою. с іоука»ствомъ.— пох8ливъ цр-квь б-жию. олтар. прстлъ. сосоуды святыіа. тѣло хс-во. дары. просвиры. евг-лие. а ім ь . и вся книги б-жственныа. с-ты* \5ці> писани. собою исаравливая. и иных оѵча не по оустав8. похоуливъ и ѴѴс8дивъ. сщ-ника слйжащаго б-же- ственнйю лит8ргию. и ве’ рню. н за- 8треию. и всяко пѣиие похйлнвъ. и ѵѵс8дих в пѣти клнрошанъ. и ноио- мяря. и всѣ4 предстоідіцих вцр-квп. смоутивъ сщ-ника въ цр-кви. и кди- рошавъ. и иономяря. и всѣ* ире«- стеідщих прогнѣва*. a самъ пред- стоідх в цр кви с великою мерзо- стию и с лоукавъствомъ злаа помы- шлідх. a w цр кви б-жии. и w пѣ- н'іи и w мл-твѣ нерадііхъ. и w цр- ковномъ иравилѣ иебрегохъ. ни во

чтож вмѣиях. и нсвѣровах писанию. что иисано w церкви б-жии. нечсто прихож*ахъ в пей. ідко* в ирост8ю храмин8 . со всякою злобою.— пыта* w соу*біИ б-жии·4. и. по- хоуливъ соудбы б-жии. н ра3соужах W с8дбах б-жиих своимъ неразоуми" емъ. и злословихъ.— престоупи* закоиъ б-жии ідко- же во с-темъ евг-ліи писаио. алченъ бых не накормисте мене. жаденъ пе напоисте меие. болеиъ не посетисте мене. в теиници не приидосте ко миѣ. нагъ не одѣі&сте мене. стра- ненъ не введсте мене. и вся заиовѣ- ди б-жиід. евг-льскиіл и с-тых апс-лъ. и с-тых \ѵць седми соборовъ и смѣст- нюх соборовъ заповеди. все то по- хоуливъ. небрего* всем8 том8 пор8- гахся своимъ неразоумиемъ.— не вѣрова* w во скрснии мр тва. W второмъ иришествии. и w страш- номъ с8(де). w б8доуіцей моуце. w црствыи нбс-нем. и w м8ках. все то лжа вмѣнях. невѣровах ст-моу евг- лию. 0 апс-лоу. и всем8 бжс-твеиомі> писапіш. с тых \ѵць. еже намнапол- зоу писалв и на си°ние. невѣровах житиемъ с-тых \ѵць. и ирпдбны4. «8чН0ческ0м ич-нпеиъ како жили и мйчии (sic), невѣрова-ч, како исконв были 0 впред б8детъ.— гд не\ѵ-че пре* б-гомъі-с х-омъ и прчстою ег мт-р'ію 0 пре» с-тымп его аг-глы. и пр'>ркы 0 мчи-кы. и ст-ли и мчи-к0 · н ст-ли. и прп^бяы- ми. и пре* всѣми с-тыми. много грѣ- іші* и безаконовах. w иачла. 0 до КОИЧ0НЫ. W востока и до запада. w земліа 0 до иб-С0.— гсд-не №. Д-шею моею и тѣ- ломъ мо0» ѵѵкаілннымъ. мног0 гре- хи. 0 всѣ!І создаи0емъ мо0» 0 всѣіш чювствы «О0М0. во блоу»яых дѣлех. в любодѣідиии. И моуяіло^ствѣ. и в
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дѣторастлѣиіи. и в роуноб.і8дии. и лех. согрѣши*, црости мнѣ r-нс U'i в с ѵ у д о м ъ с к о ·1 блоужиіи. и въ стсгно- с-тыи. х-а ради прости во все* !: j блВдие. и во всѣх блоу»иы* мои* дѣ-
№ 21  **). ІІо Требн., ркп. X V I в., Имиср. Публ. библ. >6(0. 1)35 (Собр. гр. Толст. № 10), л. 131 об. — 135.

Покаяніе чернеческое с-тогорьское.Г-летъ іерей, a w» иосле.A ce грѣхи мои :Ел8дъ. прелюбодѣяше. любовь ко юннымъ мужеложс.тво. гръдыня. иеііокорьство. съпротивословіе. злосердіе. гнѣвъ. вражда. злопомні ιίιο. обида. клевета. осужденіе. злонравіе. роитаніе. оуничиженіе. хйла. бл8я0- зрѣніе. 0л8*°мысл'іе- ілвноизлитіе. обьяденіе. иіаиьство. сластолюбие. чре- вобѣсие. гортанное бѣшеніе- лакомьство. тайнояденКе. раиояденіе. нощи- яденіе. къ свѣт8 блеваніе. Йкоръ. смѣхотворсиіе. и8стован'іе. бл8дослов'іе. сквернословіе. козлогласоваиіе. лжесловіе. нраздцословіе. ск8пость. немлср- д'іе. ншценавистіе. обида. сребролюбіе. лихомавіе. завнсть. иснависть. лѣность. небреженіе. презорьство. wna-іьство. острожелчіе. невоздръжаніе. забытіе. нерадѣніе. нечшвьствіе. миролвобіе. тщеславіе. словохотіе. саыо- хотіе. красовануе. обѣтоложіе. ражжеиіе. илоти оугоженіе. нетръпѣіГіе. оуиыніе. осійзаніе. с жеиами цѣловаиіс. л ю б о в ь  н е и о л е з н а я .  ие- н а в н с т ь  д - ш е г 8 б н а я ,  н е р a з 8 м ï е. б е з 8 м ï  е. пресл8шан'іе. самочшпе. нечьстіе. ярость (на иоле доб. *горесть«). оглашеніе. рвеніе. лицемрьство. иевѣріе. зловѣріе. неразс8ждеіпе. сплетеніе льстивно. при- страстіе. земпом8дрован'іе. малод-ш'іе. неблагодарьство. мііѣніо, ііечювьст- во. рёвобійство. срамотяданіе иа тайныя 8ды. на м8жсво. и жеиьско. скоктаніе. распаленіе. бл8д. мііѣиіе ііа лскренняго. любоначальствіе. вы- сокооуміе. чл-кооугожден'іе. млъва. б8есловіе. оуклоненіе оума. иечистота ст8должство. оубійство. всяко плотьско наслаж«еніе и оугожденіе и ослаб- леиіе. павости. доброоукрашеніи. иразность. высонопарьство. вещная при- страстія. о иѣніи ііебрежеііія. о мл-тве нсрадѣніе. о иоклоцѣхъ. лѣность въ цр-кви. празднословіе. дремапіе. бл8диыя мысли. на д-ховнаго \ѵца мнѣиіе. осЯждепіе на игймеиа. иа слізжебішки. на братію. о дѣле мона- стырскомъ лѣность н небрежеи'іе. иа старѣйшихъ ос8ждепі'е. иа еископа
*) Далѣе непосредственно слѣдустъ кочти въ цѣ.шмъ видѣ поновле- иіе редакціи нодъ № 17.*'·) Къ стр. 377.



223 V. 22.я на с-щеиники. и на цр-ковпики. и яа всл члв-кы. роптаніемь. и осйдого. клеветоно жо и надсмѣяпіемъ б.іижнемй своемй.Съгрѣшй* W'1 моп ііри» Гі-гои и пре* тобою. слово1* н дѣл\ѵм и DO- мышлевіемъ и всѣми моими чкжьства. нростп мя гд-ие, прости мя \ѵка- яинато.
Л® 2 2 * ) , Ио Требн., ркп. X V I  в., Иииер. Пубд. бнбл. № CO. I ) 100,л. 20 об. — 25.

Поеовлеше інокинямь·Г л - т ь  п о “ u о н е * х о т я -  щ а я  к а і л тнся.[Исповѣдаюся] ім-рк. г-8 о-г8 все- кржитсяю н прчсто* οΐΌ мт-ри с-тен б-ци. и всѣи с-ты* его. ï тебѣ \ѵч вся согрѣшенія моя. ï  вся злая дела. гьж е'мь согрѣшила во вся дцн ί цощи жп- вота моег. ідж помыслихь н г-ла*.яж во- лею і неволею сотворн* \ѵнележ кр-іце- на, есмь. да* н до ссго дні н час. бс3- чиелсиая моя согрѣшоаия. жсскою немощию. л8новеіінем. ï забытнемъ. нлі в цр-кви кровоявление”. w не- ра»умия. ілі за6веццеи в цр-ковь хо- ди* яеч(та. і'іи вь сквеРной о«еж«н. пли дор8 и б-ци® хлѣ6 взнма* неч- ста. м и  косн8лас с-тых нко® неч°та.Согрѣпги* вь клілтве г&ж престйпих.— W’  на н-бо и пред тобою прін- мн мя т  каюіц8юс.— припѵ* сиі обра31'ночесвий. егож ие сохрана* окаянная.— пред б-гом W начала н до н-нѣ. Ф востока и до запада. w зежлг& 'н до нб-си.— пре* апг-лы бжиі™ н пре* всѣ- ми с-тымц.— во лжн ï  въ клятие иа игйие"ю.

ï на вся сестры въ гневе. ï вь яро- сти. въ ск8иости. і в наира‘ ньстве. въ сваре. и горестя. ï в которе. ï в помрачен'іи оума. во окамянеаін срд- ца. въ сквёрцеи совестн. в леиости иа молітве въ кели. ï в др-квн. ï въ трапезе.— w 1 в доса*ціи игймяныі. н се- стра*. ï во оте«неніи совести. въ ирсзрѣніи мл-тво. в мечътанін сов- ио’1. и въ гл8ялені'н. ï въ беседа*. вь смеяніи до сіѣзъ въ цр-кви. ï  въ ке- л'іа нсходг& и3 цр-квп п ѣ н т  ие*0- сл8шав. ï  н3 моиастыря н»ходт оу нгймяиіи не б.і-гословляла [ся], ия3хо- діь в м и р .— ѴУче в помышленіи бл8дных. во cue и па г&ве. ï въ бл8де зъ ближ- ИИми в родоу. и с м и р с к и *  члв-ки. н р8чным бл8до* многажды во свою плот бл8днх до истицаиня похо™ . н давах бл8дити созая" и в заДяінпро- хо*. ï па мйжн възлазя, бл8дитн. ï всякнм содомским бл8до* бл8дих н давах многи* за трудя дрочнти. ï млеко и3 груде* давах ссати млсти деля. что6 мя любнли. ï  тайиыя оуды многажды целовах оу миогнх му” и и
*) Къ стр. 379—3S0.



V. 22о у  ж е в. a  и« o y  со б я  т а к о ж п о в е .іе - в а х . и язы » м о и  м 8ж ем  в р о т в®ѣвах a  и» о у  со б я  т а к о ж п о в е л е в а  ц р о тя ( s ic )  ï  в ю н о  я з ы * в «ѣ в а ти. и с  п о *р 8 г а * и  б л 8 д и х д о  и с т и ц а н іа  плоти. н а  ни* въ злазпх ï  и а  с о б я  в с н й с к а я  и ц ол 8я. и з а  г р 8 * и д р о ч а с . и в с я “ с о д о жс к ін  г р ѣ *  т в о р н *  в о  в с е [и ]  « изн'і м о е и .—  н е б р е же іш е м мл-твы  с о б о Р и ы я . ï  н н к о л и ”  п опгл косс я  о к е л е и п о *  п р а -  в іл р . м п о га ж д ы  з а в ъ т р е н ю  п р о с и а *  и п о л 8 и о щ н и ц В . і  въ глум ле н іи  п р о х л ”  и о б е *н ю . и в е ч е Р н ю . і  неѳіш о®  н м ж е  н ѣ с ч и с л а . в с е г о  т о го  ц е  и о п р а - ви 1 л е и о с т и ю . ï  н е о р е ^ п и е *  м о и м. с т 8 ж и и ем в р а жим. и \ѵбъялен и е я п л ь я вс т в о м.—  ч а с т ы *  ом ы ватзяе" б а ин ы м и т ѣ -  ло с в о е  б еаст 8 «н о  о б н а ж а *  пред м и о- г и ми ч л в -к и . и з р я х и о с я з а *  с р а м- н ы я  и д е т о р о *п ы я  о у д ы  с в о я  и чю - ж а я . и т о г о  р а « я м н о га ж д ы  и с т и ц а - н ие п о х о ™  сод ея * . н ч ю ж а я  о у д ы  м п о га ж д ы  т а ін ы я  8 мйже® и W po* з р я *  ï  о с я з а *  с  п о х о тню и д о  и ст и - ц а н и я . и  оу  же® и д е в и 1' т а к о ж е  с о -  д е я х  д о  и с т и ц а н и я  п о х о ™ ,  ï  н е8м о- в е ян ы м и  р 8 к а ы и  я д о х и  п и х ъ . и Кны* п о д а в а * . п р о с т и  мгл W4 г -са  р а д * .—  з а п р е н и е м ъ  н о у т а е н и е *  ч ю ж а г и м ѣ н и я  ï  в с я к ы »  к р а ^ н и е *  ( s ic )  и п ос- н и ч е ст в о м л и ц е м е р и я . и о 8 ч е н и е и т щ е - с л а в і а .—  х 8 л е н и е м.  р в е н и е ” . р о п т а и и е м . н е п о к о Р с т в о » . н е ііо с л 8 ш а и и е и. с о мн о - г и ми б р а н и * с я . м н о ги * о с 8 д и х . іо к д е -  в е т а * . д о с а д и х . a  п р о іц е н и я  н е  в з іл х ии е * ин о го .—  о с у ж * а *  ц -р е й . и к и -з ѣ й . ï  б о - л іл р  и п а т р и а Р х о в ъ . м итр о п о л и т о в. аР- х и е п и с к о п о » . ï  е п и ('ко п о в. а р х ім а р и -  т о в ъ . ігём ен о® . я р е я  ( s ic ) . ï  д ь я к о -

и ы . 'ін о ч е ск іи  чи и ъ  с к и » а и к ъ . м 8жі. и ж е н. ï  м и г с к и *  ч л -в к ъ . м 8жск 'іа  пѵѴл.  и “ п ь с к іп . ж ивы х и о у м еР ш и х . н е п р а в о  о с 8 д и х .—  н о х8 л п *  о у с т а в л е и и я  м о н а с т ы р - с к а " .  ï  и а  т р а п е з е  б р а ш и о . ï  p o u  т а х н а  і'г8м еню . и и а  к е л а р я . ï  и а  с л 8 жб н и к п . і н а  в с я  с е ст р ы . м и о г а - ж ы  о ск о Р б л іл *  Их. ï  не п р о ст и * ся  с и и * к. ï  в с я к о  ы о и а ст ы ? с к о е  о р 8 * не к р а д о * . и оу  с е с т р ъ  с р е 6р я в л к п . п х л ѣ 6. и огоі> о*ная з е и л я . и ін ы я д а - в а * .—  о б о н я н и е »  н а  т р а п е з е  м я с н ы х ядии . въ  т р е » в е  ï  въ п ь я н с т в е .—  въ  с р е б р о л ю б іи  п и р е к о с л о в іи . в н е н а в и ст'і. в ъ  глум леи іи  с  с е с т р а -  * « . ï  в  л р а аБ0СД0'іи. 'і в  п р а з н о х о ж в іи  ï  в р а ян о м яст іи . ï  ш ітнп въ п р а з ^ - п и к и  б - ж іа  д о  \ѵпѣтия . в о  т щ е с л а в ш  и к  т о р д о с т и . в в е л и ч а п іи . и в  с а ·  м о ч іи ш . Ï  в  с а м о л ю б іа . в  х 8 лны х с л о в е с е *  з а к о н а  б -ж н я , въ н ев еР ии. ч і-к о 8 г о ж д е н и і. в р о п т а н іи . Ï  въ зло- и о * н е ш и . в б о жн іи  н а  к р и в е . в  д ѣ р - з о с т и . в м гл т еж е*. въ к-іглтве. в  лю вви с  м и р с к и » , и с в о и *  с р о д н и к и . і Ш  к о - г о  8 д а р и х . a  с  н и м н е  п р о с т и ^ с я  въ  ц р -к в ь  и д о х .—  н е ч °т а  в з и м а х п р и ч а с т и е . и въ св е г н е й  о«еж н . ï  в с я б 8 с т-н ю  я д о  д о р 8  и х л ѣ 6 б-цик и и р о с ѳ и р 8 . и  к а -  н о н ъ  я д о х и п и х  н е ч ст а  б у д 8 ч и .—  п а ч в с е *  чл -вкъ  д р е ви и х . д ѣ л о м и слово·*. и п о м ы ш л е и н е » . я ж п о ^ н ю .*  ï  и е  п о мн ю . вед8я и и е ве« 8 я .— с* Ш р е ^ в н о  с -т ы ии книгамя. ели- к о  \ ѵ р е к о х с я  в о  с -т ѣ м к р -щ н 'іи . в о  ѵ ѵ б ет о в ан іи  м н и ш еск о м . в ъ  т о *  во в с е м с о лг а *  и п р е с т 8 п и х . ï  ты г с-н е  w 4 п р о схи ми ге- а  р а * и. блгс-ви  ï  п о - м оли с о мнѣ г р ѣ ш н е й .
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Y. 23—24.23 *) По Требн., ркп. X V I —X V I I  в., Румяиц. муз. (изъ собр. Бах- рушииа) № 1419, л. 208—209.Къ игнмеіш исповѣданіе·Прости мя \ѵче с-тый, ілже съгрѣшихъ к тебѣ, и ко всей братіи. гдѣ 68 д 8 породта* на тебѣ. или хВлно слово изрекъ или в чемъ иозазрѣхъ. или ос8дихъ'. или в чемъ пресл8шахъ тя. или что сл8кавствовахъ. илн съ- лгахъ къ тебѣ или что безъ твоего бглвенія ком8 Дахъ, или что взяхъ свое JLIH монастырское. или глдохъ или пихъ безвременно. рано ï  иоздио. илн вом8 что ср8кодѣльничалъ, или w иного потребовалъ и пріахъ. или 6 8 д 8 что вѣдѣніемъ или иевѣдѣнісмъ съгрѣшилъ к тебЬ. или 6 8 д 8 на с-щенни- кы и на д-ховника, и на келари, и иа сл8жебникы, и на всю братію роп- талъ иін позазрѣлъ ком8, или ос8дилъ кого. или оклеветалъ. или сългалъ ком8> или 8корилъ кого, или пресл8шался в чемъ кого, и словомъ, и дѣ- іонъ, и помысломъ, и вѣдѣніе* и невѣдѣніемъ, и всѣми моими чювъствы съгрѣших. И  ты оче с-тыи блсви и прости, и иомолися о мнѣгрѣшнемъ.

J6 24 * * ) .  ІІо Сбори , ркп. X V I  в., Соф. библ.’ № 1471 д. 209 — 210
йсповѣд вкратцѣ. ')·Исповѣдаюся азъ миогогрѣшныи. рабъ б-ж'іи [ім-рк.]. къ r-оу б-гоу вседржителю. и къ ирчсТОи его мт-ри. и къ всѣ* *) нб«ным силамъ. и къ все* с-ты*, и къ тебѣ ч'тныи W’  *). ѵѵиележе есми рожеиъ. и пакы кре- іцеиъ. и в разоумъ приидохъ добр8 и злоу, и ілко* [в] памя* мипріити ‘J Ф юности моея. A ce coy1, грѣси мои чстиыи \ѵче. о нихже каюся къ б-гоу *  тѳбѣ ’) ѵѵче. Согрѣши* гд-не разлнчаыми бл8ды. по естествоу. и чре» ес-ст- во,—г^д-ие с моужескымъ поломъ и с ‘ женьскы», и с безсловесиыми скоти- нами, и всякыми блоуды и роучнымъ. a ие вѣ* кои* грѣх\Ѵм преже прогнѣва* Г-а б-га. ио паче съ грѣши* х8лныкк помыслы W г-ѣ б-зѣ, и прч°тѣи бд-ди и. всѣ* с-ти* *). — всѣми помышлеиьми моими, на вся злаа дѣла. и w всеи твари. A c e  с о ут и п р о ч і и  м и р с к і  и г р ѣ с и .  A  с е с ъ г р ѣ -  И « »  в ъ я н о ч е с к № »  w б р a з ѣ. A  всѣ* си* грѣхѵУ* моігаъ не могоу прѳиставитя. ни временй, ни лнць, ии числа, ни лѣста, ни дни, ии часа. 

и нѣс того грѣха его же ие сътворихъ. a всѣмъ симъ грѣхо* мои» епі- тв*м ие исправи*. [но w всѣ* каюся]. и ты [мя] гсд-ие \і’че с-тыи прости 
и блсви [и помолися w миѣ грѣшиемъ. A c e  и о я о в л е н і е  в к р a т ц ь.

*) Къ стр. 384 — 385.**) Къ стр. 380—381.



y .  25. 226A ч т о  п о м н и ш ъ  a το в с е  и с п о в ѣ д а т и  б - т о у .  и ѵСцоу свое- моу д-ховномоу].
Варіанты. По Сіужебнику, ркп. X V II  в., Соф. бибі. 454, л. 210—об.*) Здѣсь затлавіе: «A c e  п о к а я н і е  в ^ р а т ц ѣ .  аще кто не по стизаетъ памятію грѣховъ своих исповѣдати. a что помиитъ, то вся вспо- вѣдати б-г8 \ѵц8 своем8 д-ховном8>. Вст : «с-тымъ его>; *)Доб.: «и к всѣ“ с-тыи (sic)»; *) Вст.: «достиже»; 5) Доб. «чютый»; ε) Доб.: «и».[]  Здѣсь нѣтъ.

№  2 5  * ) . По Псаітирн, р к п . X V II  в . ,  Кириіло-Бѣлоз. б и б л . JVs ээ/356,л.457 о б . —  459.
Млтва г-в нашемн і-с« хрс-т«. по вся дии глаголемъИсповѣдаюся б-г8 ц-рю нбсном8, н прчстѣи его мт-ри. и с-тымъ сго вся согрѣшенія моя, и вся злая моя дѣла. ідже согрѣшвхъ словомъ и дѣ- ломъ и помышіеніемъ. ідже помню и не помню. кше исперва сотвори1, ѵСнелиже крещенъ есть, даже и до сего часа. вся сі'я исповѣдаю безчи- сіенная моя прегрѣшепія, паче всѣхъ древни* чі-къ. елико ѵСречено с-ты- ми книгами, і еіико ѵѵрекохся во с-гомъ крещеніи и во ѵубѣтованіи мни- шесьскомъ. в‘ томъ во всемъ солгахъ и прест8пихъ. но ты г-и спаси мя по міс-ти твоей, Б-же оцысти мя грѣшнаго и помил8й мя. Создавый мя г-и помил8й мя. Безчисіа с о г р ѣ ш и х ъ ,  г-и прости мя. Съгрѣпйхъ \ѵ начала живота моего.— W востока до заиада, w юга и до сѣвера.— ф земля и до нб-си.— пред гобою г-н, и пред всѣми аг-гелы, и нред лицем всѣх е-тыхъ твоихъ.— паче листа и травы. и песка морьского. мои грѣси без чпсла с8ть· паче всѣхъ чеювѣкъ азъ \ѵкаянныи согрѣпшхъ. но ты г-ди Dpocra мя за имя твое с тое. г-н согрѣшихъ. просхи мя· азъ есмь бездна согрѣшенію, и п8чина безаконію. иѣсть бо того грѣха, ею же ие сотворихъ азъ ѵѵкаян- иыи. но w всѣхъ каюся, тебѣ творцЙ моем8 и б-г8. г-и прости мя. охъ мнѣ грѣшном8. оувы мнѣ грѣшномй. иоте миѣ грѣшиом8. горе мнѣ \ѵка- янном8. много бо согрѣшихъ, и миого бе=зак\ѵновахъ, мпого прогнѣвахъ г-а моего. ио влд-ко прости мя по миюсти твоей, і ими же вѣси сйдьбами спаси мя недостойііаго рабатвоето. ілко бл-госіовенъ еси в\ѵ вѣкы аминь·

*) Этотъ и слѣдующій № къ стр. 382—384.
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ИсповѣЗДе вкратцѣ 6oæh k .Исповѣдаюся б-г8 н прч°тои его мх-рн. и всѣм с ты“ его и тебѣ г^д- яе \ѵче. Согрѣши* паче всѣх чі-кь и (sic) древних. елико согрѣшихъ слово» и дѣло». д-шею и тѣло» п помышлен'іеи. еже помню и еже ие помню. вѣдаиіе* и яевѣданіе*. елико ѵѵречено с-тыми книгамн. і еіико \ѵрекохся во с-то* вр щеніи н во ѴУбѣщаніи ст-го кр-щенія. в то" во всо” солга* и прест8- пи*. бесчисла согрѣших. г-и нростп мя грѣшнаго и помилйй мя. и ты \ѵче гсд-не просхи мя и бле-ви. н помолися w мнѣ грѣшне».

J6 26. По Требн., ркп. X V II  в., Соф. библ., Λ· 1101, л. 172 — об.

№ 27 *). По Требнику, ркп. X V I  в., собр. Погодина № 310, л. 231 об.—241
Поновленіе діакоиомъ.

Согрѣших г-ие а'чс, пріимъ с-щен- иодьяконьство недостопнъ сый бл- гословенія ст-льскаг, и поученія его иебрего*, ничтоже дьяконства испра- вилъ.— во всемъ презирая w прч-тыхъ таинъ і  w бж-ствеиной сл8жбе с-тыа л и т о р г іи  и  небрежсніснь агнець [из]г-н[о]ихъ [и] w ирчсто» тѣле и кро- BÏ гд-ии.— сл8жа въ проскомиді'и подоб- ных стихов]не изг-лалъ забытіе[мъ]. или хышь тѣл8 г-ню коснЗлася или на вемлю срони1 или оукротих. или за- бш ъ  влити вина вь п о т и р  и воды я  *о сг-ляще дерзнулъ внити недосто- И* и ко прч«том8 тѣл8 ирнстйпилъ и ко всябой с-тыни косн8лся недо- стоииъ.— иногажди чюже оутаилъ послан- Еое на милостыню и ыногажди соро- коусты два или трл вмѣстѣ слйжилъ и

многажды доіго в вечери пилъ, нн- что* правпла своего отнравя, a иа оугр'іе литоргиса* похмеленъ. и пакы потомъ пилъ дсиго с вечера і про- сторѣчпвъ (sic) і играх шахыаты или дикі і иными играми. кош.8аа* и срам- иыя рѣчн г-лахъ и пѣсни м и р с к і я  пѣ·’ и сл8шах г8слей і иных игръ бѣсовъ- ских1 плесканія и плясаиія и самь дерзноул. и многажды падохся исти- цаніемъ и не ѴУчастився слйжилъ и о семъ прощениа не полйчн*. или вражд8 имѣ* с кѣи и сл8жи* не про- стяс. илн ѵѵбьяденіемъ или шитіемь блевах и пакн сл8жити дерзнй ,̂ и многажды смотри1 дозоровь и кон- скаго оурысканиа и бою и бор’ бы и самъ боро^ся и стрзлях, и нищим млст-ни не подах, но посмеяхся и изгна1, і а3 скоморох8 подах. аще 68д8 приношенія пр'іях невѣданіемъ W иновѣрца или \ѵ оубіица или W
*) Этотъ и слѣдующій № къ стр. 396—397.
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к о р ч с м н и к а  или \ѵ в о і х в а ,  или оу т а т е й  или с к о м о р о х о »  или w  р е з о - и м ц а  и е р е т и к а . и с  п о г а н ы м п  я д о х и п и х и б е з  м олитвы  сл й ж и т и  д е р з - н й* и п о т о м ъ  п а к и  с ъ  иим и б е с ѣ д о - в а * .—  р а н о я д е н іс м ъ  и п н т 'іеи н е  о у - д е р ж а в с я  до з а о у т р е н и , п р о с ы п а я  и ѵѵбѣдни п р о г й л и в а я , в е ч е р н и  п р о п н - в а я  п п о в е ч е р н п ц ы  и е  п с и р а в л и в а а . \ѵблѣнихс я  и р а 3с л а б ѣ х п е р а д ѣ н іе м ъ , н е б р е г о *  з а и о в ѣ д и  і  \ѵцея д -х о в н ы *  и р о д и т ел ей  с в о и х ъ  н е  п о с л й ш а н іе »  и д о са ж « с н і'е м ъ  и о у к о р е н іе м ъ .—  б е с ѣ д а м и  м и р ски м и . и ом ы сли х блйдом ъ н а  ю »н ы я о т р о к и  и о т р о к о - в и д м  и н а  м й ж ат ы я  ж е н ы  см й т и х с я  и  в с я  ію м ы ш л я я .—  в о  в се м ъ  и в с я к о м й  г р ѣ х й  п о - в и н е н ъ  и з а  п р и н е с ш и *  млст -н ю  и и- к о л и * и с п р а в л и в а я  ии уѵпѣвая и оу- м е р ш а г л ѣ н о с т ію  н е  п о м и н а я .—  ѴУСЙжая ц -р я  и к н я з я  и вл*кы . и гйм ен ы  и п о п ы  и д ь я к о н ы  и ч р и ь - ц ы  и ч е р н и ц ы  и с в о е г д р й г а  и в с я - к а г о  ч л -к а .

— въ мыслех и рече* неподобпых во дни и в ноіци и по вся» час, вѣ- дая и иевѣдая, дѣломъ і словомъ, пом- ню и ие помню, волею и шгволею.— д-шею моею и всѣмъ тѣломъ ноинъ. главою и очима, оушима и ср*цемъ, языкомъ н гортанемъ, рй- ками і иогани и всѣнъ поныш.те-н'іемм моим и всѣмъ тѣломъ моимъ, блйдножитіе изжихъ и вся злая дѣ- ла моя сотворих и ни единыя запо- вѣди б-жія не сохрани* и нѣсть та- кова грѣшна иа семъ свѣте ии въ живы* ни в’ мсртвых ни по мнѣ ие бйдет, гмсо* азъ грѣте*. Елико wpe- чено с-тыми кннгами и во с-томъ кр-щен'іи ѵОрсклъ ся есми и в тои во все« престйпих. и нѣсть того ïp tx a  его® ие сотворих. Но о всѣх каюся г-оу б-гЙ моемй, сотворшемй мя, и те- бѣ \ѵче. И ты гд-не \ѵче прости мя и бл-гослови б-га ради и помолис w мнѣ грѣшномъ и раарѣши всяко сло- во и ѵѵлйченіе и клятвй н проклятіе и всякъ сойзъ грѣховиый.
Л* 2 8 . По Каноннику, ркп. X V II  в·, библ. Троице-Серг. лавры, № 298,л. 348 — 352.

Исповѣд kg) й-цн д-шевномн дыяконскаа*).Исиовѣдаюс б-гоу нбсномЙ ц-рю и прч-тей б-цы и иб-сныи сила* и всѣи с тыи и тебѣ \ѵц8 моемй вся согрѣ- шсніа моіа.С о г р ѣ ш и *  \ѵче, изъ младенче- ства блйдомъ, на отрокив‘ злазя ина ся в’ спйскат беасту«н\ѵ. и неслйша- н'іе* д\ѵвраго оученія и всткии ско-

ред'іеи жых и мира сего похоти до«· ре ліобя* и з женским поло* и c c k w- тиною и всякимъ блоудѵѵ блудо* (sic) і инѣм вякимъ грѣхѵѵмъ.— \ѵче по иерас*сйжен'ію ни по Д°- стоииствй приигах чии сщ-ннодіакон- ства грѣшный а». и санъ видишя, W4C, ідко иедостоідше ми того чиноу
*) 'Памятиикъ писанъ весьма неразборчивою скорописью.



229 V. 28.п р іа т и . м и о ги х ъ  р а д и  гр ѣ хѵ ѵ въ  м о- и х ъ  д -ш е в н ы х и т е л е с н ы х неч<тых и см р а д н ы х ъ  д ѣ 1 и  с л о в е с и м ы сл ей . I  и е  и с п о в ѣ д а в с г д  \ѵц8 д -х о в п о м 8 , іл ж е  п р ѳ д а ·’  а р х 'іе п сп ъ  в с я  т а  о у т а и *  е г о . н  е іц е  в ‘  до<фы* д ѣ л е * гдвлах с я  ем 8 нигл о о о я  а к и  п р а в е * н а .—  Ж че ч сн ы й , ч и " с іц -н н о д іа к о нс т -  в а  п о в ел е*  е с и  к а к о  хо д и ти т о е  ц р е - с т 8 п и * , в с е д а  ( s ic )  с о л г а х и ие и с - п р а в и *  в о  с в о е й  г р 8 б о с т и  г во п ы л н - ст в е  і  в о  ѵ у о ш д е н ін  і  в 5 с л а б о с т и  ж е  и  ( ? )  в о  в с ѣ х д ѣ л * н оп о д о б н ы *.—  гс-н е  \ѵче св а р н > ся  и ги ѣ вагд с н е п р а в е дно н а  * р 8 г а  п н а б р а т а с в о г [и] н е п р о с т и » с іл  с л у ж и * .—  гс-н е \ѵче, гд ѣ  гр й б о  сл ы ш а *  \ѵ е р е т и " или \ѵ н е н а у ч е н ы *  ч -л к , нѳ и а к а з а *  \ѵ с т  го  п и с а н іа  ц е р а д ѣ п і'е м н п ѳ ч а -ч іи  ж и т е й с к ы * " . н о и е ід е  γ <·-η ο  \ѵче а щ е  и у ч н *  \ѵ с -т ы ч п и с а -  и 'ій . и н о с л ы ш а іц е  и в н д ім ц е  д ѣ л а  м о я  г р ѣ х о в н а я  в с ѣ  п а к и  в о  о с л а бле- н'іи и в  л ѣ н о ст и  г р ѣ х о вн еи  и о г н б о ш а . ï  и н о е  г с н е  ѵуче с о г р ѣ ш и * , к ‘ т о  н а ч- нет у ч и ™  или w  п р а в д с  г -л а т и . и  а 3 с р а м а  р а д и г р 8 б о с т и  моегл н е  сл 8 - ш а ю , н о и  е щ е  з л о с л о » с т в 8 ю , a  и н а  с т о р о ѣ  ( s ic )  п р е к о с л о влю  е г и е р е -  т и к о ”  н а з ы в а ю  е г.—  гс-н е  \ѵче ѵ и б ш д е н іе м  и  п іа н - ст в о м ь  и »  д о  ѵѵб ѣ да, a  ч а с о в п е н ѣ * н е - к о т о р а г и н о г п р а в и л а  ( s ic )  обьпѵ>сгд н WDHDc ta  и зб л ѳвах. и  в  и и р  н е  з в а иходи·’ .—  гс-н е  \ѵче с о  с в о е ю  ж е н о ю  п а -  Д о х с я . a  ед и и д -н ь  п р е с т 8 п а х ,  a  в ‘  Д р 8 го й  с л 8 ж и х л и т о р ги ю  и  п а к ы  н а  т у ю  ж е  нощ п а д о х с іа  с ъ  ж е н о ю  с в о е ю .—  гс-н е  ѵ уче, к т о  ми в ‘ д а с т ь  в ’  * и л о с т и н 8  р а з д а т и  или н а  сл 8 жб8 и то в с е  з а  с о б о ю  о с т а в и *  и  емліл з а -  Д п п е  д о лж н ы х м ол -твъ  н е  ѵ іш р ав - л и в а я , н и  сл й ж о ы  з а  н их .—  г с-н е  \ѵче в ’  р м о т р е н іи  п озо- ро® к о н н а г о  о у р и < 'т а н іа  и  с к о м о р о -  хо» и ш а * м а т о в и  т а вл е и нли и гр а л ъ  б8дет ( s ic )  и  в  г8 ели и  в ‘  д о мр 8 . и

в с ѣ *  и г о р  п о с л 8 ш а х в сладо< ть и  и  с м о т р е *  и * . или н г р а х в  н и * .—  т^-не \ѵче н е р а д ѣ и іе ·*  w ц р -к в и  б  іи  и с  ііо р о хо м  и с  п а у ч и н о ю  д р ж а  егл (s ic)  и с з о и »  л ю б о  н е б р е ж е н іе »  и н е н с т о вс т в о м ( s ic )  \Ѵ с т -г о  т ѣ л а 8 р о -  н и * . и  с о р о к о 8 с т ь е  по к о *  взгдх и  не \ѵ п р ав и х з а и н и ч е г. і  \ѵбѣ»ню d o -  хм слси  нли ѵувѣ*.. ,(\ѵ бьягдд сіл?) сл8ж ы х б й д й . или п р а в и л а  н е д о п р а в и *  в ‘  к о - е ”  п ѣ н ін  пли в с л 8 жб е что г р у б о  с о -  тв о р и х нли W п о т и р я  8 к р о и и х .—  \Ѵче чст н ы и  в ’  н е п о сл 8 ш а н і'и  іс р ѣ я  в ‘  сл 8 жбѣ и в о  вспхво™  м ѣ ст е  и в1 п р е в о с л о в іи  к н ем й и б е з  н его  п о в е л е п іа  п р и с т 8 н а х к о  іір е с т о л у  б - ію , н а  н е« ж е  ж е Р т в а п р и н о с и тс я  бе»-с м р т н о м 8  ц -р ю , и б е с  бд -го сл о в е н 'іа  W 6- л а ч и х с я  в о  с-т ы -й  с т и х а р  к о  в с я к о м 8  п ѣ н и ю  и н а ч и н а *  у т р е н ю ю  или в е- ч е гн ю ю  сл 8 ж б 8  или к а к о е  н н о е п ѣ н іе .—  п р и с т 8 п а а  бе^ с т р а х а  к о  п р е -  ст о л 8  и  к ъ  п р о ч н »  с-т ы »  м ѣ с т а и .—  г с-н е  \ѵче в о  в р е м я  ц р -к о в н а г о  п р в и х с в о е  и ѣ н іе  к с л е й н а г о  п р а в и л а . ни с в о е г п р авгл  н и  ц р -к о в н а т о  сл у - ш а а .  и и н о е  \ѵ-че. п и 1 д о  в е чр а  или по»дно в к у ш а ^  a  з а у т р а  с л у ж и х ï  ( s ic )  и и о гд а  д о  б л е в а н іа  п и 1 илн ta 1 и  д р 8 г а  w  г р ѣ с ѣ  ѵ у су д п 1 или с в о и х д ѣ т е и  к р сн ы х ( s ic )  и  п р о ч и х в д о м у  м о е *  н е н а 8 ч н І  н а  д о бр а а  или н а у -чи·’  н а  з л а іа , н а  ѵ5ва д е н і е ,  н а  п іа н с т -  во и  н а  и о х о т и  т е л е сп ы я  и  и р о ^ а з л а а . или бу*е н 8 д и лъ  понпхтис в пле- мгдни и  н е  р а з с м о трпх.— гс-не \ѵче погубнх д-ш8 свою и тѣло свое не токмо собпх единаго и многих подлѣ собя. Beta cïa сотворихн г о р ш а  с в *  с о т в о р и ^  в е л и к ій  ( s ic )  м ой  ч стн ы й ѵуче н г с- н е , д а  іа к о ж вѣ - с и , т а к о  и п о м о з и  м и п р о т и *  м о и х д ѣ 1,  н у жд у  т я  п р е д а Т11 м н ѣ  г р ѣ ш н о м у  \ѵцы щ ен'іе с и р ѣ 4 \ѵ п ит е«а n o  си л е  м о- е й . И н е  п р е з р и  \ѵче м o л e н ïa м o e ί w в 1 с ѣ «  ѵУче гс-н е , е «  п о в ѣ д а ^  ти  н ѣ к у ю  ч а с т ь  w  г р ѣ х м о н х ,  е ж е  в  с л о в е  и  в



V. 29 230дѣлѣ и в помышлеиіи, и нѣ<= того грѣха его* не сотворих, ио во всѣх каюс. прости мя ѴУче с-тый и иом- лис w мнѣ трешиемъ.И п о п р е ч е т. Аще w грѣ* пре- стаи(еши ?) и сотвор(иши?) волю б-жію, то прости1 тіл своею блгдтію a что еси проси* ѵѵпитеми и рад да- ™  толко скажи, ка® те по силе.И с п о в ѣ д а ю щ і й с я  р е ч е т. Грѣси мои бе3числеи с8т. во все” дыдко"ском поставлеиіи солгах б-гу и не исправи1 h u i t o * .  не еди-

иова епите«и не сотворихъ и всегда твори·1 есмі, дѣло б-ï'c е небрежені- емъ. Согрѣши1 иедостоине сщ-нно- вах (sic.) и многа^ды иадо*ся во сід-іінодьпхконствѣ. И что миог г-лю, дѣлателище до конца бых діаволу. н-нѣ же исповѣдаю0 б-ry и тебѣ четый W're И п а к ы  и р ѣ й  г - л е г .  Тако (sic) ти брате... (Слѣдуютъ вопро· сы, изд. въ IV  отд.,—чѣмъ и обнк- мается все содержаиіе настояіцей статьи).
№ 29 *) По Служ. съ Треби., ркп.[ХѴ в., Соф. библ. № 839, л. 203—205

Исповѣданіе с·Съгрѣпшхъ \ІУче,прІимъчинъ с-іцевь- ства недостоииъ. веси ѵуче г-ие. іако иедостояше ми пріяти того чинй мпо- гыхъ деля грѣховъ моихъ. илотьскых и д-шевных. иечстых срамны*. слове- сы и дѣлы и мысліи. не исновѣдався чгто ко w-uoy д-ховномоу. шке цре- дал архнепископъ с-щеиьства чияъ с-тоую хиротонию. no неи же ни ве- лелъ ходити, то есми солгалъ и пре- ступилъ и не иснравилъ во своей гроубости или въ пианьствѣ.— сварився и гнѣвався на брата своего н ие иростився слоужихъ. и такоже [о] всѣх иороучены* мои* сло- весных ѵѵвець w б-а не наказах ни наоучихъ w с-ты* писаній неро*- ствомъ (sic) лѣиостию и неоѵмѣні- емъ и пьаиьствомъ. пѳчальми житей- скыми. аще же оучити (sic) с-тыхъ пи- садій, яо слышаще л ввдлще дѣла моя грѣховнан и всѣ(хъ) паки осдаблеие

щенпическое.
и ( s ic ) B  л ѣ н о ст и  т р ѣ х о в н ѣ й  п о г ы б о ш аИ ce w-че согрѣши*. Миогажды звапъ быхъкъ болпымъ на ііокаашіп и пе идо* прнчастия давати. н дѣгей крсіити. н черньца и черпици ао- стригати.— ѵѵче г-не ѵѵбъяденнемъ и шаи- ствомъ еда до ^'бѣда ялъ пли пилъ a часовъ нс \ѵпевъ, и до блевания. или в пиръ боудоу ходц-і пе званъ пли со женою пался единъ д-нь про- поустивъ, a въ дроугый пѣлъ. или пѣвъ, a на т8ю ноіць иался или кто ш?твю послалъ раздаяти илп слотж- бы. a хо все за собою поусти*.— w-че, емля задёшіе за живы* и за мртвых и долъжныхъ мл-твъ п сорокооусты держалъ два или три или слоужбы за ни* не исправливая (sic) или позоровъ какых смотрелъ боу- доу, яля хоаъсшто оурвстанвя, йли скомороховъ или шахматы или лекн

*) Къ стр. 387-390.
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V. 30.u e  карты игралъ боудоу ы и в гоус- дв и всѣхъ игоръ бесовьскы* во сласть смохрелъ боудоу и послоу- шахъ, вли w цр-кви иебрѳжеиие оу- держалъ боудоу и с поучииаии и с порохомъ. (или) тѣло хс-во мышыш истравмъ. ы и слоужбоу иевѣрныхъ ирііллъ боуд8. илн ѵѵбѣдню иѣлъ боу- доу похмеленъ. a правила ие ис- прави». или в сл8жбѣ грйбо чхо со- творихъ. или дороу оурони*. или w потиря оукропихъ. или причастие ие no достояішю комоу боудоу далъ. или яладнца не исправя крстилъ боу- доу. или в домъ мой неараведио что

в о ш л о  б о у д е т ь . и и  т р и ж е н ц а  в ѣ н - ч а л ъ  б о у д й . или пилъ б й д о у  д о  б л е- в а и и и . или  д р о у г а  о г р ѣ с ѣ  ѵусоуди лъ  б о у д о у , или б о у д й  кр «тьи ін ъ  и  д е т е й  д -х о в и ы *  и а  с л а б о с т ь  о у ч и ъ  б о у д й . н а  ѵѵбы & дение и  н а  п и а и ъ с т в о . и и а  п о х о т и  т е л е с и ы я , или к о г о  во п ле- м е н и  ж е н и т и с блсв и л ъ  б о у д о у  н е р а -  з а с м о т р я .—  ѵуче п о го у б и л ъ  д -ш ю  м о ю . иеТОКМО СВОЮ ѴУДИИОу. НО ИНЫ* ми\ѵ-гы х . a  в е с и  \ѵче г -и е  м о й , іл к о  в с я  с и я  с о г р ѣ ш и х ъ  и  г о р ш а  т ѣ х ъ  со т в о - р и х ъ . ѵуче п р о с т и  мя и блс-в и .

№ 30 * ) . Ho Требн., ркп. Х У І  в., собр. Погод·, №310, л. 241 об.—260.
ГГоновленіе свяіценникгомъ.Согреших г-ие ѵуче во всем прія* чииъ сщ-пьства своего недостоинъ. И а3 каюс т-ие яко иедостояше ми было таковато великаго чииа пріяти миогих ради дѣль моихъ злы* и со- грѣшевіи бозчислениы* плотских и д-шевиы* иечисхы* и срамны* сло- ве1 иеподѵѵоиы*, азъ же окаяниый не исііовѣдався чисю д-ховномй \ѵцй пр'іях чинъ с-щеиьства. и что ми предалъ прос-іцеииыи архиеп-пъ с- щенство с-т8ю херотоиію по ней же ми велѣ·1 ходитн, и нс сохранихъ, с-щеиьсхво мое не соблюдѵѵ* чисто, по осквериих многими грѣхи и чре8 естествеииыми блйды.— свари*ся с кѣмъ и бився и гиѣ- вахся на дрйга и на брата или ко- го удари* и не простввся слйжих. и всѣх пор8чѳиных мн W б-ra ѵувецъ.

ии иаказах w с-тых писаніи нерадѣ- ніемъ и лѣиостію неумѣніемъ и пьяи- ствомъ и печальми житійскыми.— гд-не \ѵче многажды зваи бы* къ болиыиъ иа покаяніе и не идо* и прічасйя ие дах и съ молитвою къ рожеиицемъ замедли  ̂или ие идох дѣхей крстити. и мнози оумроша бес покаянія и бел првчастиа моимъ ие- брежеиіемъ и лѣностію. и мнози w них хотѣша чериечествй и ст-го мас- ла помазаиія не остріго* н масломъ с-ты« ве помазах \ѵск8дѣи'ія и мзды ради, пачеж ï  лѣиости ради.— гд-ие ѵіче ѵубьядеиіе* и пьян- ство* и» до ѵѵбѣда и часо» ие ѵіпѣвъ, і миогажды во пиръ ие зва« ходих и оупився бесчииио валяхся и спах иа зенли и блевах.— мяогажды з женою впадо* въ
*) Къ стр. 390.



V . 30 232
б л вд ъ  a  о у т р ѣ  с л у ж и *  ѵѵб ѣ дн ю , a  е л у - ж и * н а  т8 н о щ ъ  в п а д о *  ж е  е я ,  или к т о  млст н ю  п о с л а л р а зд а т и  нлн н а  с л 8 ж б 8 , то  в е е  з а  е о б о ю  у д е р ж а * .—  гд  н е  \ѵче ем ля з а  д у ш іе  з а  ж и - вы х и  з а  м е р т в ы х ъ  и  д о л ж н ы х м о- л итвъ  з а  н и х  я е  о т п р а в л я в а я .—  з р я  р и е т а н и а  и  с к о м о р о х о в ъ  и г8 е л и  и  в с ѣ х я г о р  б ѣ с о в ъ с к н *  в  е л а сть с м о т р и х и  с л у ш а * .—  ш а х м аты  и г р а л и  л н к и  м е т а д или к а к іи  п о зо р ъ  с м о т р н * .—  w  ц р -к в и  и е б р е ж е н іе и ъ , д е р - ж а х с  п р а х о м ъ  и  с  я о о у ч я и о ю , и тѣ - ло х -съ  х -в о  м ы ш м и и с т р а в и х или н а  с л 8 ж б 8  п р н н о с ъ  w  н е в ѣ р п ы х ъ  п р іи - н а л и с  и н м я п н л я ялъ .—  ѵѵбѣдню  п о х м елен ъ  с л 8 ж и х п р а -  в н л а  н е  u / п р а в л и в а я  м н о га ж д ы  сп о л - н а  і  въ с л 8 ж б е  х р 8 б о  с о т в о р я х ъ .—  к р о х и  с  л н т о и а  с р о н я л ъ  и  w  п о т и р а  у к р о п а х  илн тѣло х -в о  о у р о -  н а х  или  д а р 8  и  а г н е ц ь  м и с а я  ( s ic )  и  м л а д е и ц ы  к р ^ т я  н е и с п р а в н х м олитвъ и н е п о с т р я т а х ъ  и  n o  к р щ е н ія  н е п р 'іч а с т и х и  о у м р е . и ли  \ѵ бр азом ъ  б -ж 'ія м п о р 8 г а л с я . п р о с т н  м я г -п е  Ш че.—  в и е н с п р а в л е н ш  п ѣ н ія  ц р  к о в · н а г о  н  п а в е ч е р н и ц ы  и  з а у тр е н и  и ч а с о в ъ  и  н а  ѵѵбѣдне н л -т в ъ  н е  и с- п р а в и * , в л ѣ н о ст и  н о с п е ш п л ь  я п р о -  п 8 ст я л  или  забы лъ  в  м ы сл е * .—  м и о г а и ды  о с т а в н *  ц р -к о в ь  б е с  п ѣ и ія  в о  м н о т н а д н и  л ѣ н о с т ію  я н е -  б р е ж е н іе м ъ  п а ч е  ж е  и п ь я н с т в о * , н р о - с ы п а х  з а у т р е н и  и ч а с ы  п р о г 8 л я х и  в е ч е р н ю  о у  п и в а  п р о с й д ѣ л ъ . и в  с о у -  б о т ы  и в  н *-лн  и  в ъ  н а р о ч н т ы *  с -т ы х д н и  н е слй ж и лъ  ѵѵбѣдии лѣно- с т ію  н в с я к а г о  п р а в н л а  ц р -к о в н я г о  и  д о м о в н я г о  н е н с п р а в я л,  и  г д -н е  \ѵче г - д а  р а д и  п р о с т и  м я .—  м и о г н х с -щ е и ь и и к о в ъ  н в с я к а г о  ч е л -к а  р а н о  п ь ю щ я *  и  я д 8 щ и *  w c 8 -  ж а х  в  г р ѣ ш и и к и  н а р и ц а я  их ,  a  с а и ъ  многажды пил і ял рано в о  с-тыя

дни  п о с т н ы я , я  в  п р а з д н и к и , л ю д я с о б л а а н я ід , нли в е л ѣ л ком 8  пити ï  я с -  т я  р а н о .—  с л 8 ж а щ н х и л я  с и р о т н е и а к а з а *  н и  н а о у ч а *  з а к о н 8  б ж ію . ял н  и3го - н ю  ям ъ  с о т в о р н * , н ли я а  ж е я е к о е  тѣ ло н а г о е  е м о т р н * .—  н а  б е с ѣ д а х ъ  въ  д -н ь  и д о лго  в в е ч е р е  с е д ѣ 1 е  и р о с т ы к и  л ю д ь м я , с р а м и о  г -л а х ъ  и  к о щ 8 н а х сл о в е с ы  и е- п од об н ы м н  б е с о в ь с к и м и  и б а с н е й  е л 8 ш а х ъ  и  с а м ъ  б а я х и  в с ѣ х ц е р е -  с 8 ж а я  W г р ѣ с ѣ х ,  a  о у т р е  с л 8 ж и х,  илн к о в о  д о  к р о в и  б и х .—  к р ст ь я и 5 пли д ѣ т е й  д -х о в и ы *  н а  с л а б о с т ь  н а о у ч а *  н а  ѵ ѵ б ьяд ен іе и  я а  п ь я п с т в о  я н а  п о х о т н  т ѣ л е с н ы а  я н а  н г р ы . п р о с т и  м я г д -н е  w n e .—  в о  ц р -к в я  гл8млені'ем ъ и п о в ѣ с т - в о в а н іе м ъ  л ю д а  со б л а ж н я гл  и  ки и ги  н е б р е ж е н іе м ъ  п о л а г а х ъ  н и с ч н п я о . і  и ног'ія с -щ е н Е и к н  в  с л 8 ж б е  я в о  в с я -  к о м ъ  п ѣ н іи  и  п р ав н л е \ѵ с8 ж а х и х 8 -  л я х a  с а и ъ  х в а л я хс я  в о  и с п р а в л е н и а  п ѣ н ія  и  сл ё ж б ы  и  в о  в с я к о и ъ  п ѣ н ін  я п р а в и л а  ( s ic )  и д о б р ъ  т в о р я с я  і  м н о го р ѣ ч и в ъ  п р е *  ч л -к и .—  т р о е ж е н ц а  в е н ч а л или ч е т в е р о - ж е и ц а  б л а г о сл о в я *  и ля  б л а г о с л о в н х к о г о  въ  плем яи и  ж е н и т н с я  і  с о ч т а х н е  р а с м о т р я . о у в ы  м н ѣ б е3з а к 0ЕН0М0у ,  з а к о н а  с в о е г о  п р е с т 8 п и х .—  г -н е  \ѵче п о г о у б и *  с в о ю  д 8 ш 8  н е и с п р а в л е н ш  с -щ е н н и ч е с к и м и  ï  и е т о к м о  с в о ю , Ео н н ѣ х м н о ги х д -ш а  по- г8 б н х св о и м ъ  н е р а з 8 и 'іе м ъ .—  г -н е  w * \.ѵнився б л е в а х в  в е - ч е р е  и  н н о г д а  и о щ я , a  н а  о у т -  р о  л в т о р г н с а х я  n o  л я т о р г ія х ъ  м я о - г а жд ы  Ш сл8ж и въ  Л 'б ь я д а хс я  н  w d h i - с я  б е з  в а м я т и  я б л е в а *  и п сн  глдо- ш а  и  с а м п о том 8 м ѣ с т о у  с в о и и и  н о г а м н  х о д и л  і  н н ін  м н о з н , а з ъ  ж е  о к а я я п ы й  п р о щ е н ія  н е  с о т в о р и х w  т о м ъ , г - д а  р а д і  п р о с т я  мя г р ѣ ш н а г о .—  в а н а  ( s ic )  в л ів а т н  в п отяр и  н иот- ды  вод ы  в л и т и , і  а г и е ц ь  с р о н в х и  м н о -



233 V . 3 Ί.гаж*ы даров оул'іях. па землю, в ио- тир прчстое тѣло сп8іцая крохоу оу- рони* на землга, или тѣдо х-во из- гішло иоимъ пебрежеиіемъ, или за- бых хого причаститн u крстити. про- ети ия г-ие \ѵче,— въ «рпзы ѵѵб.іалаяся къ сдЬ’жбе и агнець выимаа м закалая п прос- еиры мисая и ііокрывая с тая, по- добныа мл-твы и отііхи  ііе изгла* забвеиія ради и мыслей. и лѣпостію поспѣіпи·1 и аіиець ііс превратих до воликаг неревос8 илн до с-тая с-ты*.— давал причастіе недостойіш» и мзш ради прощая и всдкчестна са· иа ради пакн. отыдлся сына д-хов- на1' д ц;питеми ііе оутверднхъ, ии за- претих, ио иедостойиаго иричаіца* и W причащеиія и w исновѣдаиія мзды пр'імах. прости ия гд-ііе Шчс.—  держах дары запаспыя и аг- иець запасны* я вебрежеиіемъ ио- имъ иьгши поядоша. г-а радп про- сти ия.— ѵѵбидяи с-іцеивики н клірики і цр-ковныя слйжебники и во црниосѣ явѣ и втайнѣ крадо*, срсбролюбія и иенасытства исполиеиъ быхъ— многажды безъ патрахѣли с- щеиьствова* и без ри3· лѣностйо мла- деицы крстя и погребая бсз ризъ. прости мя гд-вс \ѵче.Д о  з д ѣ  и о к а я Е і е  в к р а т -  ц е .  А щ е  б й д е т  и е р о й  бо-  л е н ъ и е  м о ж е т г - л а т и  я с~ и о.  Н о и у ж а  р а д я  р ѣ х  о » з д ѣ.Ч т о и з ъ м л а д а  в м н р 8 со - г р е иі и л1.— яко же заномню отъ юности моея раэличвымі бл8ды no естсств8 и чреэ естество з женьскимъ поло" и и8жескимъ.— бл8* творя во свой прохо* и раз- личными бл8дц до жены и црк женѣ и во истечевии сквсрвѣмъ но сиѣ н па явѣ и оо скотом блі-д сотворилъ.

Сія ;ке бл8дих чстиыи w-че ви еди- ною ші дважды во w ювости ыоея и до ссго часа безцреста«ио. » во с-тия ираздникп rb-скія бл8дпх и в великій постъ, и па с-той цл-ле на- дохся со блйдітцамі, u с мйжатычи жснамц u з девпцами бе3числевно.— иа пѣігіи отоя во цр-Knï въ no- мнсле* скверпы* х8лпы* и цесказан-ИЫХ.—  в сребролюбіе и во злоіюмііѣ- ине и вь смѣяііиіе до глезъ и в к л я т -  вопрест8пленіи во лжесловін и в бо- жеіпіі и пакривп и во \ѵс8жеиіи «сякаго чд-ка. ст ля митрополпта ц-ря и кн-зя архіеп-пъ і euc-пъ. архима- дрнговъ и иг8неповъ и чсрньцовъ и чсрпицъ, поповъ к дьякоиовъ и ве1' иричет цр ковиый и простый иаро*, мйжа и жеиы, иа.іг.м и всликиа.— посмѣяхся хроий и слѣп8 и оу- богЬ' и иніцоу оурадляяЬ’ и.  безрЬ’кЬ’ и гл8х8 и нем8 и стар8 нли >ч8жом8 грѣхй посмеяхся и №'с8дих нли кого иа зло цаоучір ііли сретикомъ и жк- довииомъ цазвах и злодѣемъ и иа- терііьі лаяхъ.— во г-лапі'е с клятвою ѴѴотати с-іцсиьства и паки прист8пих сщені.- ствоуя и ы ях д-ховвыя моа дѣти нераз8’мі'еи.— иладоццы здравыя креіцах по- сле рожевіа вскорѣ ие дожидаяся че- тиредесятаго діги і миромь с-тьгмъ не помаза* м во ц;лтарь ве виосих и ко с-тей трапезе не прилагахъ.—  Ш я  68x8 с8ди сізквлъ иш сипс- ки писалъ веираведио или ком8 та- гатис велѣлъ исираведно, или ва крп- ве wπocJ8xoвaлъ кого б8д8.— пспосл8шан'іем іѵцовъ моих д- ховпы* досаждая въ лицо имъ и в таине, простг мя г-не ѵѵте.— всчистъ сыи хожахъ во цр-кви и крстъ п евг-ліе и иконы целовах с т ы х и'бразы и /;сяі;8ю с ты н ю  и моіци с-тых.



Y . 30. 234— не c h h a W *  взнмая дор8 и хлѣбъ б-тороднченъ недостоннства радн но сохраннхъ н в‘ забвевіи истерявъ, не вѣмъ наземлю [ли] свержеио есть н мыіпи поядоіпа. ге-не Фче х-а радн прости мя.— крещая младенцьг ие чнстъ сын н \ѵбливах на сос8да, a не погр8- жах.— сл8жих на* оуиеришъ нсчистъ сыи і  недостои" н иногажды погре- бавію мд-тлы и подобньгя стнхн не изглах, но лроп8стилъ лѣностію и за- бытіемъ. прости мя г-не ѵѵче.— и» со ккогыни ядох и пія* ос- кверненьгв азъ н браіпно н людн бл-словлях нечнстъ сый.Вѣмъ оубо азъ такова себѣ азъ г-дне Шче грѣшна, яко паче иаяа- с1;я бе3закоповах, паче бл8днаго н мытаря н разбойпика і бл8днпцы болыпи тѣх согреіпи* воѣх н безза- коновах. \ѵпн оубо аще согрѣшиіпа но внре* бд-годатн и кр-іцен'ія, азъ же ѵѵкаянны» во бл-годати и по кр- щенін, ѵѵсквериих кр-щеніе иногомн грѣхи и безчислепвыми.— д-іпею и тѣлом моииъ, сряцемъ ѴѴчима оушнма н оустпама, языкомъ н гортапе,, монмъ.— р8ками и иогамі н нсѣки со- ставы тѣла моего н не мог8 азъ wtca- яны“ грѣховъ своих исповѣдатн.— въ клятв8 и в‘ іірест8ллеціе виадох и многажды оубо падох и ѵуцю д-ховном8 исповѣдахся н пакы мио- гажды съгрѣіпнх. пре*ѵі'бразомъ б-жі- имъ кляхся еже мн не согрѣіпити.— въ оунынін сномъ тяжкбг* и въ снѣ нстнцание (sic) сквернъг. нже

чнсла иѣс н w томъ прощеція не прнахъ. и правила не нсправихъ Но что (sic) гс-не W'ie почнтаю мпо- жяество грѣховъ моих цѣсть тоя зло- бьг иа семъ свѣте ея» азъ грѣіпішй не содѣяхъ и нѣсть такова грѣшнаг н скверна на ссмъ свѣте нн въ жи- вы*, нн въ мертвы\ якоже азъ, и н-не н прежле же не бысть чл-къ грѣ- гаенъ. ни по миѣ не б8детъ, яко* азъ ѴѴкаявныи и грѣшныи, и бых началь- никъ всяком8 зл8 н всякъ грѣх со- дѣяхъ, и всякъ грѣхъ вложихь въ д-іп8 мою добродѣтели* ни единыя пе сотворих я всѣмъ людемъ со- блазвъ быхъ.— беззакопова* иаче всѣ* чл къ и древнн‘ блВдникъ волею н неволею, вѣдая и певѣдая, раз8момъ н нера- з8міемъ. Согрѣпги* дѣлоиъ и слово» и помышленіемъ, сл8хомъ и видѣні· емъ и всякаго зла исполвнхся н вся- кія печистоты сотворих.— во всемъ елико ѵѵречеио с-тбгм н квигамн и во с-томъ кр-щенін н во всемъ том солгах н прест8пнх и вся преданньгя зааовѣдп w  с тыхъ отецъ и во с-той херотоніа пи единоя не сохранихъ, но во всемъ солгах н ве исправнх во пьяпстве паче же лѣ- іюстію. И нѣсть того грѣха его» ие сотворн* отънележе роднхся дажд и до сего дии н часа. Но о всѣх снх каюся г-8 б-гоу моем8 сотвор- шем8 мя п тебѣ W-че нтьгг-цеи;-че ирости мя г-а ради и бл-гословн н цомолися о ивѣ грѣшвомъ и разрт,- шц всяко слово во \ѵл8чепіе и клят- в8 и проклятіе и всякъ союзъ грѣ- ховпый.



235 V. 31.31. *) По Требв., ркп X V I  в., Имдер. Публ. библ., № (0. I)  35
Исповѣдапіе діакономъ и поповьско.С о г р ѣ ш п * ,  r -ве \ѵче, вже пр'ікхъ чинъ д'іаконек'іи и поповьскыи, яко недостояше me г-не w  такого вели- каго чнна пріятв многи* ради дѣд моих злых и съгрѣшепіи безчислен- ныхъ влотьскых д-шеввых неч^ты* и срамных словес неподобвых аз же окааньш ие всповѣдахся чсто д-хов-НОМЙ \Ѵ-Ц8 Пр'ІЯх ЧВВЪ ДІаКОЕСКІЕ впоиовъскыи, иже что ми преда·· пре- с-щевый архіецскпъ діакопьство в с-щёньство. с-т8ю херотовію и пе сохравихъ с-щсньство мое не соблю- до* чсто. въ \ѵскверпи* иногвмв гре- хи и чреаестественвым в бл8ды. в р о- с т a м я г ° - в е  Шч е  с - т ы й ,  пр о -  ет в **).— \ѵпився блевах вечере и в но- щв. н ва утрви лит8ргисах н того дви въ запойстве блевах, и псн ио- адоша. —— во \ѵбьядеп'іи в іиявстве, a το- го двв обѣдвю сл8жих н блева*, и сам своими вогаиа по том8 м£ст8 ходих, і иніи ивозѣ. a црохоятелес- выи в та мѣста творяще. азъ же опа- явиый врощевія ве сотворихъ в то». г-да радв прости мя \ѵче грѣш наго.— \ѵч піа* мвощи всю вощь, и на утре \ѵбѣдвю сл8жих, в ещеж w зла- го запойства піавьство·1 \ѵбьюродѣв, н съ беетраш'іем таинъ х-вы* прін- иа* и в ійаиство пакв вдавахся, н бився н сваривснѵ и не простихся, н правида ве ѵѵправивъ. н еіцеж и во плотьеких нечстотах къ с-тѣй траве-

се прист8пахъ, и прпчаіцахся не до- етоивъ. =П о в у  в д ï  a к о в 8.— забыхъ ввио влити въ потиръ. иногда® агнецъ срови* в забы* мод- ввти с-тыя с-тыя, нногда забыхъ во- д8 влити b s потиръ.— мвогаж*ы даровъ оуліах ва жръ- твевице в ва вргтле в ва землп, a агнецъ закалая подобвыа стихи пе г-лах забвевіа и мыслей [ради] и агвь- ца вс пре\ѵвратв* до с-тая с-тыхъ и въ потиръ п8щая прч<”гое тѣло. кро- хи оуроних ва землю.— дава* лричастіе недостойвыи,"и изяы ради проща* a велвчества са- па ради. пакн стыдяся сына д-хов- иаго. a епитниіею ве оутверди* вв яапрета*, по иедос-вва того прича- іцах и W причащенія. aw  асповѣда- іііа мз*ы пріииа*. —~  креіцах ила«-нца и w купѣли пр\- ииа* вечстъ сый.— ивозіи оумроша беа покаявіа в бе3 првчастіа иоим небрежев'іеи и мвозн w  вихъ хотѣша черньчества и ве Шстриго* мз*ы радв.— дръжах дары запасвыа. агведь запасвый. и всбрежев'(ем иови мышьпоядоша. г-а ради проств ия гс-ве W-че.— адбидя с-щеивкч в всякаго чи- ва цр-ковнаго, сребрплюбіеиъ вена- сытство1» исполвевъ бы>·.— бес патрахвлід с-щепьствовах. і-а  ради w 1 прости,— клях д-ховныа дѣти иои» ве-
*) Къ стр. 393—394.**) Слова разрядкою дадѣе обозначаются =



y . 31.р а и й щ е м ъ . ни п р о с т і и * . ни бл го- с л о в к * . г с -а  р а * “  W'1 н р о ст іг .— къ г-лаши о клятвою ѵѵставіітн о-шсиьотво. il іпкя прест8иих и с- іцецьствшіах.— с-іденьетвовах иеразоуміе* пс п) предаіГію с-тых ц’дъ. ν'-nu \ѵі прости мя.С · іц е п н a ч с κ о и д ϊ ΐλ к сг'- с к о.— цеиослйпіаіце’1 Шцъд-ховиых μοβ *. и тако прекослов« пм. п дѣлан воирекв іі досаждаа в лиде им и в- таинѣ.— нечстъ вхождах въ др-ковь н крстъ і eu-rj'ïe и вкоіш целовахъ с-ты* іѵбраяьг я мощи с-тыч н вся- к8 с-тьшю. простн мя г-не w .— в:шмах доры и ст-го хлѣба б-го- родична ігрдоггоинъ сыи и того дпи в4 заиойствс блевах и не иростясіл и без мл-твы. того часа ядох и іГія* и в( іпяньствѣ створих бл8д с муж- ски« поло» псъ женьокп’1. и врйкоблй- діс виадо*. и вхожах въ цр-ковь и въ олтарь. н рвзъ не нзмѣннвъ и сквервыми р8ками с-тывю цр-ков- в8іо пр'іимах. г -— не снодо* взимая дор8 и хлѣбъ б-городиченъ. недостоиііства радн. но fsic» сохрави*. и въ забвеніи ис- терях е вѣ“ на .чемлю свержепо есть и мыіпи поядоша. г-ue ѵіп х-а рад ι прости мя.• праз^нооловіе», блядословіем, с ; ерпоеловіс», злословіе". и в смѣ- сіі и и до слезъ проети мяг-неѵѵч— иже иад оумершимъ сл8жих ие- чсть сыи. прости мя г-ііе W’ .— прест8іш* вся заію>.і1;ди б-ж'ія. и во миогоразлпчііыд грехи впадохсій и тако іірнчаіцахля с-тых таииъ, со- вѣсть свою поправъ. и пакн в тааж вцадохся в плотцкая іірегрешеіііій. простн г-не W4C.— многажды иебреженіезгь оуро- ияхъ доры. н хлѣба б-городнчиа. н

просоиры роня* па зсмлю и икоіш ц свѣчп. и иная сід-шшп- иростп мп г-не.— иедостоицъ днтВрѵиса* во ѵѵде- ЖИ Н<! Ч“Т0І1, прости M il г« нс.— враждова,! набрата. іі піѣвь дср- ж ах. лпгВргисах, a съ ігим ігс про- стяся ira многп д іііі. нѣцміг же во гпсве, томъ и оумуоша, a uv lia turn. враждовах. словом тичш иало ири животѣ с ними простірся лсстпо a но пстішиок».— прости мя г-не. вѣиь оубо та- кого собѣ аз ѵрѣипіый w ,  ааче ма- îiacïii без:іакоіюі!ах. паче 0л8диа- паго мыта])іЛ u і)а:ібі)1іннка и ол8д- ішдн. миожа/піін тѣх исѣх согрѣ- ших. н без;іакоиовах. Whb оѵбо аіцс и согрѣшшпа, ко м|і,;ж блгдти и ир- іцспія. азь же \Ѵкаяииыи и по блг -̂ ти и no крсщепіи сотворих и кр- іцеиіе осквсрніь4 мвогимн грѣхы, іі аг-гльекаго иібраза я ѵѵбеіцаиія чер- печескаго не сохраних, но шсквер- них мпогнм бл8дом. м всяки» грѣхов- пы» видо” . и зановѣдн Шца д-ховна- го н гс-ла старда не сохрапих.— д-іпсіо й тѣломъ. ср*цемъи ѵѵчи- ма. u оуиіима. η оустныма. и газы- кои. и грътане» моим.— рйками и погами и всѣми съста- вы тѣла моего. л не мог8 азь ока- анный грѣховъ моих исіювѣдати.— ирест8пленіем закоиа б-жіа и ѵѵбѣщаіия мвішьскаго (вставл. <во вссиъ») не сохрапих.— въ клятв8 и в ‘ ирест8нлете виадох мцогаж*ы оубо иадох иредъ №бразомъ б-жшмъ кляхся. еже ми ие согрѣтати н Ш-ц8 д-ховном8 »оклях- ся u иаки многажды согрѣши^.— вь оуньшіи СНОМ тяжкимъ и во оаѣ истицаніеч скверпыч и имже чп- сла ііѣс. н W том проіценія ие пріях u прави-іа ие исиравих. но что г-ве іючитаю маожество грѣховъ моих. иѣс тоа злобы На сом свѣте, ея же



V. 32.аз грѣиіныи не съдѣла-;. нѣсть чл-ка грѣіпна и скверна на сеиъ свѣто якоже азъ, л п-нѣ, пи прежо ыиие нѳ быс чл-къ грѣшсиъ, і&ко ;ке азъ ѵѵкаянныц u грѣиіны», бых па- чальпикъ всякомВ ллВ и всякъ грѣ* съдѣа*. и вс;шъ грех вложих в' д-ш8 мою. добродѣтелиж ни сдииоіі ire со- твори4 но и съиібразепъ бых мио- гями (sic).— и безаионова* паче всѣ* 'гл-къи дровни* бль’дпик волею п певолего, раз8мом н иеразйміо1, пачс* хотѣ- т е и монм и ліелаіпея и разйыомъ. велею (sic) всяіша грехп сътворц*— дѣло11 и слово’1 u поиышленіс11 сл8хои и видо« u вѣдаиіеиъ всякаго

зл а  и с ііо .іш іх с я  и всякія н еч ст о ты .— во восиъ елнко отречеио с-ты- ми кішгахи и во с-том к-рщепш н въ миишоско" обѣщаиіи. въ всемъ томъ солгах и нрестВпи* вся предац- ная православиаго хрстоанства и ни едішоя заиовѣди не сохрани*. н пѣсть того грѣха его же но сътво- рах. міолеже родихся даже и до се- го часа. no w всѣ* каюся х-8 б-г8 моемь’ сътворшем8 мя и тебѣ гс-ііе W'1 н ты w  г-нс прости г-а ради н блс-ви н иомолися о мнѣ грѣвінои н раздрсгаи миогогрѣшиом8 всяко сло- во и отл8ченіе и клятвь’ н прокля- тіе н всякъ оузъ греховныи.
J 6 32 *) По Требн., ркп. X V I  s .,  Соф. библ,, № 875, л- 146 —  152. 

Копецъ с-щ свнпческоуоу нсповѣдапшо·Исновѣдаюся б-гоу веедержіітелю. н тебѣ W4, глже согрѣши* во вся дни жнвота иоого въ \ѵ0иядоіГіи, ’ и ішянстзѣ. и блевапин. слоужа гого дня блевал. и зарекся ни пити. и па- кы пил. н соблоудих со свою же- ною. и в празци11. н слоужи*. съ за- дн. н в ііос великыи блйда*. н аг- пець вынял на прожСіц-нпыя слоу’"- бы. a вь іиыя дни блоуди*. преж ѵѵбѣдни. ио ѵѵбѣдни тогож дни. и \Ѵбиділ брата своего. noua или про- скоурпиц8, и пономаря.С ъ г р ѣ і и н *  неноуіцая лохот ва землю.вли помыслил дочерпдВховныя на блоуя. или іідяса·5 с нею. нли ие- вѣстоу х воу \ѵсквернил, черниц8 илі скнішва.8, илн вдовоу, илн рабоу,

іш і моу*ню женоу, пли сь скоти- пою. нли содомсіш с свосю- н с'па- ропкы. и в рукоу. возрѣнием на с-тыа икопы, a мысля грѣ.ч телесиы.— \ѵсоужая кн-зя н вііягндь. и ми- трополита. и вл*кы кленя. н архнма"- дриты. игоуисны, и попы, и дияко- ны. и всяког чл-ка. н по смерти их. и черньцоо. и черциць. ноповъ въ слоужбѣ. илн в которо” грѣсѣ. a сс- бя хвалих, н свою слоужбоу н все правило н иѣнпе цр-ковное, a горшд всѣ* сам ссмь. н иконы держал ііе- брежение» и киигы, и смѣяся и осоу- жая чюжия грѣхы, вграл и кощоу- нал, н ирикаскы творя* и плясал, и нгоръ всякы* искал н въ сладость смотрѣл.
Къ стр. 391—393.
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238— въ меташи, п въ ^алтырп га- дание, п къ волхом ходя. и к себѣ приводя.— похоть сиоусти·4 a с-тыи дары заиазухо” (.sic), и 8грѣшихся во цр- кви стоя по мл-твѣ. и в нечистѣ піатие, п во 8сцяно* слоужа*.— поканвая, a сстество воста, мы- слих блоуд. пстечсшіе сѣменное в р8 - коу нзях ï къ ноздрем приложа* и \ѵбовях и тайпыя 8ды ножеи wcipo- га*.— в наведенин б6совских по- мыслъ. скверны*, и нечистых, зрл па с-тыя пконы иа творца г-а б-га ло- его. и на прчст8го бі-ц8 . всякими ие- чистоташі. \Ѵіію» иемощио изреіци.— к.ія-'ся носишш силамл в(>л;коу. и лосмѣяся слѣпомоу, и хромоу. и лреписывая с-тая ішсания ію свое- моу х о т іін и ю . a не яко ость писано.— соблазші* мііогіі·4 w ностѣ и w поклонех и взирая на с-тыя икоиы о помыслы иеподобиыми, п с-тыя посты па все слабоо разрѣига*. По свосмоу чрсвойгодию. и соблазнил многих. разрѣщая ноправ*но посты и покюны. и постпа1' пелюблениемъ. и иерадеіше*. сноег сп-сеиия. и за- повѣди б жия нрестоуиая и во грѣ1 впадох мпогажды и наки ире«\ѵбра- зом б-жиил кляхся. еж к томоу того грѣха не творити. » іілки тож тво- ря. и мбѣты воскладая, ея бы мо- лебены и молсния творпти. н каио- ііы во В*'Я дии пѣти и чнсто жігги до конца живота моего. и \ѵбѣта моег ие сотворих и в нѣкия дні постн- тис, на 8речсяныя дни коих ілдей нс ясти. и пития ие нитн. и w то« пс- повѣдаиіа нолага* w-n8 д-ховномоу. и не сохрани*. и посиичоство имѣя. a лицѣмѣрие». н смирсние творя. a лицемѣрне (sic) и по8чсиие творя людем. a сам ие творя иачето добра. точию совѣщая на грѣх. и с любо- дѣи соглашение. и с иими участно

полагах. сия творя до жеиитбы и женяся и до еего часа. и неввимая б- жественнаг ііѣния. [въ] нсбрежени ст- го иисания. и иерадѣиио« млтвы со- борныя u ніколи* іюпекохся правн- ло» д о м о в и ы ѵ іъ . во цр-кви позѣвая н къ стѣпѣ преклопяася. и іювѣсти дѣ:лх. и ііомышлях блоу»» бе3словес- ныя. и бе3д-шно и чре3 естество. и во вреіпі с-ты4 таня. и r-ла* неио· «пбиыя рѣчи и смотри·4 на жеіш. u ua д-виіш, и иа юпыя ѴУтрокн, и глоу- шіхся. и до сле3 смѣяся.— ііросьтпая полоуиоіцьниц8 и за- ^тренюю. и гюумяся адбѣдан про- ходих, и часы и вечервп. я невимо- ны, томоу и числа иѣе. пачеж адбья- дения рад« a пное шздостачьства ра*л. и г-лах братоу не забоудоѵ и до см-рти. и гнѣвахся иа него, и ие простяся. любя др8ги соуетпыя паче б-га. и преписывая с-тыя ішсания no своемоу иравоу, a ие умѣя. и кпн- ги нисах н ие праних. и вѣр8 Λ в сои и во птичеи грал и въ стрѣчю. и в сорокиію щекотаніе и в чех. и вио- ла3. и во wriieiioe боучяпне, и ііи- іцацие. н трескъ дрсвяп“ои. н зага··· кн и всякоу ворожбоу. н нохйли* тварь б-га мое1'. c a t 11, дождъ, зимоу, слотоу, мраз, йЬтръ. ведро, зной, голоть, wnib π водіз, и ипйю тварь б-жню. п певидѣнис». любо ка“ боу- д8 пох8лнл д-хъ с тнй. питая таи" кевѣдомых W б-жствѣ и w прчстых таинах. и W крсгѣ. и W икоііах. и рс- мество пох8лих. и и)бговорих солвце. и м-ць, и звѣзды. » иланиты зодепѵ. смотр'іх на иих. и вѣровал боу»е в них. и в житейскых веще*. дияво- лом ѵѵдолсвае". и клятвою. п ие нре- стам. досажая нм. своим без8мием п до см-рти ии. и pb’tcoy възиях, па м1- ца, и па м-трь, и блсвения ие спо- добпхся и по* клятвою w-чсю бых, и до сего часа. и боу*я ие любил ко- го сродиив своих злобою дшлводсвою.
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V. 32.и досадпл имъ— иісоужаи с-щеиЕОЕиоки. исрэід. диглкопы. п дьяки, и иоиоиари. и цроскурпици. и моужи, п жепы и вся чл-ки. живых и и яр-твьм, иепрвдцо \ѴСоудих, и хь’ли*. u ь’ставм ыонас- тырскыя. и цр-ковішя \ѵбиходы. и брашно х8ли* на трапезѣ. п ронта* иа стронтелій (sic) cboh11 перазоу· мием.— взима* спѣіци во цр-кви,нкра- дох хлѣбъ и ѵѵгироднаи зомля и ядох. и ины» давах. я съ кндг ішса* 8кра- до“ и д . ч л и о т н с  ись кинг u іісте- ря··.— в гордости и высокоііаші. и в боуести. ε в самочиніш и в беочи- н'іи, и граблеиіп. п це в сытисти чю- жяго имѣния. к в лакомствѣ. в лож- иы* совѣте*. любо молодоЬ’шшх. a старѣйших добрых ненавстдя. радо- ва*ся чюжемоу безвреиійиию, и сва- р8, и pb’raumo. и злой клеветЬ. и ѵѵсоужаіа и любя пепавиоть. и рсв- иоеть. и глрость. и желаиие илот- ское. беспресгаЕЕ (sic) и no вся часы комышлях. во дни и в ноща. и хо- дя. и лежа. и во цр кви. и цр-ков- лая нѣпия погоуби4 асрадѣіше* и до правила ие дѣ*. и w всѣ* перадих. и в то« \ѵкаіл«вомъ житіи пребих. в бестрашии б-жип и припдох въ цр-ко» пе к цачалоу сім* шдержимъ a иногда іпепта*. н смѣідся злы» ѵѵбычае» иідержим ие олоушая иѣ- йия. и говорих в иоустошие t ŝic). срамословие. и иічима зря. и мысли во срддя има*. и совѣтовах на вся- к'ій грѣх и до ѵѵвѣтия исхожах. и спа* и блоуди* блоу». и в баіш \ѵмы- ваідся. па стыдяс своец паготы и зрѣ*. и чюжая 8ды. н 8 жен видя сраиотоу. и 8крадом. н пейиовеппы- ин р8ками пѵдо* и пи*. и люде« да- ва*.— блоуди* иа дасх8. и прчстыя' npa»iui:'. и на ііамять с-тых. м в вос-

к р е с е д и я . и вь  с е р е д ы . и в нглтк ы . и в  со у б о т ы  и до ж о іп п ъ б ы  с  ц а р о ™ - к ы . к и а *  іш я и ы н и . a  имъ то д ев ѣ - д о и о . или б о \ д е т и е с  к а я л и с н . а з ъ  п он и п ея т о и о у  г р ѣ х 8 . a  пад іны»' б л о у д и х т р о зя  е м о у . ш ш и д а в а х и м ь з д ы .—  в о  м и о го ѵ ѵ б р а зн ы х с р а м и и ^  не- ч и с т о т а * . п п и я с т в ѣ . и чр ево\ѵ бья- д е н ік . и т а и н о іл д е н іи . и р а п о  и п о з- д о іа д е и іе и ъ . б е зъ  п а с ы щ е й ія . a  и н ы * ѵрѣ хов u пе п о м п ю , и и о жс т в а  р а « « .— жидовино*' ког иазва*. илиерес- шіком. нли иноіЛзычиико». и -бѣсоу сдовом вѣриаг \ѵдах. и волхвовани- е». разоумиеи η і[ераз8иием. и в ча- роваиии. и паоуяы всякия вяжа. и къ волхвомъ ходих. и ко \Ѵ0аДЕИИ- ком. и къ баба'1 ворожбы дѣля. и иорчн дѣля. и болѣзии для. и ііро- ж н т к а  для, гдѣ бы сытоу бытв.—  во в л а с т и  и н р е з о р с т в ѣ . н в ч о х в а л е в и и  и ы сл е я м о и * . и в ъ  и р ел - щ е ц н и  Ь’ и а  м о е г о . и с л а і ,о с т и іо  и к - р о л ю б и я . и в ( в е с е .ш и , и р а д о с т и  з е м в ы х . и въ  с л а д о с т е ^  б р а іп и а  и п и т и я . и с к о у н о с т и ю , и п е б р е ж е д и - е * .  и н е р а д ѣ п и е м . и л ѣ п о с т и ю , и ие- ч ю 'с т в о » . и з а б ы т и е " , и г и ѣ в о м, во з л о с е р д и н  к ъ  бли ж пи м  и о и м, и с о у -  с Ь д о у . и д р 8 г о м во п р ѣ . н в ь  б о ж е - и и п . и во л г а ііи и . и в р ѣ ч е *  л ъ г а х . и б о ж и хс я  п а  іір а в ѣ  и п а  в и н о в а т ѣ . и к л я х с н  м м еііе»  б -ж и 'ім в о  -“ ж о у . че- го  пе т в о р н т и . и п р е с т о у п и * . во в р а ж д о в а п и и . и во Ь’ і ш н ш . и во с п а -  иии и в  п о к о и  т е л е с п о м ъ . и а ч е  н о- т р е б ы . и в 1 п р а з п о и е с т ст в ѣ . и в n p a s n o 11 х о ж е н іи  н в о  в с я к о »  дѣлѣ злѣ во г р ѣ с е * . и в  б е з 8 м іи . в  п а з и - р а п іи  w k o m. в  са м о л ю б и и . и въ  н а - п р а с н ь с т в ѣ . в  з а б л о у ж е я іи  w  и сти я- п а г п о у т и . х о т ѣ п и е м  и ж е л а п и е м и п о го с т я ж а н и я . п р е л е с т п а ·· . в ъ с р е б -  р о л ю б и и . н и ш е л о и » с т в ѣ , и въ  к р а -  с о в а н іи . и в о з п о іп е ш е » . и х 8 л е н и и . ( s i c > и м и ѣ и и е м н еи о д о б ц ы я  п а  в с я к о г
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ч л -к а . н н а  блнж Н яго л о у к а іш м  W k o 4 з р я . н а  ц р о х о д я щ а я . н в а  п и щ а я .—  в  с а м о ч и и іи . в  с а м о 8 г о д и и . в б е с с о в ѣ с т и . в о  г р 8 б о с т и . в ъ  п р е р е -  к а и іи . в о  \ѵзлобл ен'іи . в  н с п о в и н о в е - н іи  к ъ  б -г8  и  ч л -н о ’1. в ъ  я р о с т п . въ р о ж * ж е н іи . въ  г о р д о с т я  и л ь с т и . въ х В л е н и я . в ъ  з а з о р ѣ . во  8 к о р и з ііа х . в  д о с а д а * . в  б е с ч е с т п и . в о  зл о м и е  ііо с т о ід т е лс т в ѣ . въ  \ѵ ст р о ж е л ,гпи. и н е  в '  м я л о в а и ів . в  н е н с и р а в л е н и н . в с ѣ и и  м ои м я ч ю в с т в ы . д -ш о у  и т ѣ · іо  с к в е р п я . в о л е ю  и п е в о л е ю . и р е- с т о у іш х в с я  и р е д а н и я  п р а в о с л а в п а 11 и х р ' ' т кс т в а . n o  е д и п о я  з а ііо в ѣ д п  н е с о х р а и и * . я н ѣ с т о г о  г р ѣ х а  к о е г и е  с о т в о р и * . \ѵпележ р о д и хс я  д а *  и д о  с е г ч а с а .  и в с ѣ *  к а ю с я - ве.ем огоу-

щемоу б-гоу. во троііцы славішомоу Ѵѵцоу и стоігоу д-х8· создавпіемоу ия. я лшвот мпѣ даропавшеиь’· пте· бѣ г-не W1 с-тыя каюея. ІІрости мя гс-пе с-тое (sic), волею простгі прс- терпѣвшаго иа крестѣ и см-рти вкоусившаг. пас рад» грѣшны*. п и прчстшл его ра** ит-ри. up '-T u a б-ца. и чстпаг его ра·* крста. и трн- диевнаг рад« во^кр-нія. ил-тиамн с τωχ нб °иых снл бесилоты*. и ст-ги iwaH прдтчи. и всѣх с-ты* ил-тнамп. Hрости мя W4 грѣшііа1' я блсви. и поѵолцс w инѣ грЬіпкс11. и разрѣши MU ІІСЯКО СЛОВО II Аио.ученп:'. и клят- воу, Е проклятие. и псякъ сойзъ грѣ- ховный.
№  3 3  * ) . Чо Требн., ρκα. X V I  в., Импер. Ііубл. библ. Je (.0. I.)  100,л. 1. 3 — 6. 2 об..

(Поновленіе священноинокомъ).
. . . .  б я  ч а с см о ^ р я * к о н с к и х ъ  ж р е - б я т о (ъ ?)  родя®  и ф д о я щ н *  м л е к о , иие w ядом ы хъ п р н п л е т а я  к ъ  и *  лю бви бл8« ч р е “ е с т е с т в о . с е я  т в о р я х во в ся  с-т ы я  и ію ст н ы я  д п я . ï  в ъ  в ел н к 8 ю  \\ н н ц 8  и и а  с т р а с т н о и  н е *  л и . е  н а с т о і  и  в е лвкоя недел н . п о  в с я  д н и  и ч а с ы  бе» в о з д е р ж а п іа  т в о р я * . н во в с я к н *  с-т ы х и ѣ с т е х . ï  н а  л о ж е х ие- ц о р о ч и ы * . г - н е  w 4 π ρ  о с т  и и яііе ) .—  т а к о ж д е  въ п е ч и с т о т е . і  во мн\ѵ- г о р а з л и ч н ы *  б л 8 д е* плотв м о е я . ï  во

и с т и ц а и іи х . яж с о д ѣ я х въ  х -в ы  и р а з - п и к л  и с-т 8 ю  и в е дик8 ю  и е«“ лю . хсиа. в ь с к р сп и я  u въ и р а з я и к и  с -т ы м б -ц а . і во ін ы я  п е * 'л и  н ь с к р -іш  х с ш  в и р а з Е и в и  к ели кн х с -т ы * . із а 8 п о к о іп ы я  д п е . ï  с р е д н . ï  щ л тк и . ï  в ц о щ п  с -  ты я б е з с т 8 ч ю  бл8« т в о р и * . е  и р е с-т ы и® о б р а з ы  Е н а  м ѣ ст е *  г р о б я ы х ъ .—  в миреком ж и т ія  и во и іб р а з с  и Е о ч е с ком н во  с - іц е в с т в е  въ м 8 ж с - л о г а н ів  с о  \ х р о к и . и с о  гопыын іи о - к и . і  в ж с " с т е и к р о в о с м ѣ ш е п іЕ  я н д е в и ч е с т е м . =
*) Къ стр. 385—366. Надписанія и начала цоновленія не сохра- нялось; лясты въ орвгнвалѣ ііеревутаны.**) Это заключительиое воззваиіе далЬе отмѣчается знакомъ =  .



241 V . 33.— др8г на др8га взлазіл. ï  на со- бя вьсивская бл8Іити. ï  векогда в во*е я стоя на зе“ля нич лежа исти- цания р8кою исп8щах ï  в . постелю. ï  во о*ежю. ï  в вьзглавие. и въ про- вертение древа н къ те^лота". ï  ко ииы* оуго*»я блВдоу мое» (sic), c ïa не- стоты во вся дян живота моего со- *®явах. WTHeje* родихся и до сего ча- са. -— взврая иа м8жскъ нолъ і на же- ны 1 на дв-ци ï на отрочата. на іно- киыя. і на младеици. осязая их ï  обиимая. и цѣл8я съ номыслы бл8*- нымн н до истицаппя. миогажды рЭ- кою бл8дих в таіііыя оу жеди д-вич и отрочат ï очама моима смотря*. в жеиское лоно. и язык мои жена* в лоно »девах. ï  в рот тако*. a им та- кож своя таіныя оуды целова'гн по- велева*. и и3 грудеи млеко оу же11 и д-в« пия* мпогаж«ы. ï всяк со«°иоки'і бл8* со*евах мн\ѵгаж*ы. ï  па* самим мною тож сл8чис сод°мъ(ски?) в ра- 8ме ï  не в ра8ме.— съ ньянымн ï  н е  пьяныии с сон- ным“ со »'нами и дв-ца«» и со от- рокя бд8*нхъ кра*°бл8*ием a ииъ то невѣдомо над пнми сл8чнс в неведе- н'іи. і они нокояніа пѣ (sic) нолояяша тоя скверности. но а3 еди” н о в и е о » тѣм грѣхомъ. =— со сро*ники ро*а мое% во \ѵч '( мт-рни племяни. ï  мамхі и ит-ре крстиы* (sic). ï  в к8ио“стве.н сватов- стве в плеияии н\ и названы* \ѵц и мт-peü. и братнн, н сестръ. и своя- кия. и д-ховных \ѵ« и мт-рен и де- теи ïx тако» крадоблу*нем си» же осквѳрЕИ*. ï  с отроком е«»вемъ и со «ною много время въ блуде иребы- вах. ï  во умертвіи Ях воспомива* м і ст ь  ПлотСкую впадахся въ скверны многажды. =— въ цр-кви во вреия б-жествеи- наг нѣняя и чтевин держяи бы* w иекоего за срамныя оуды моя я саи

такояДе двржах оу іны* за сра»ныя оуды я до истнцания плотн.— въ церкви на нѣнш стоя н на ч т е н ін  седя свояма рукама воздви- захъ свои таіныя оуды ястнцаніе со- твори* ï  в тои скверпости во с-тыи \Ѵлтаг входих н ст-ни нрікасахся.—  с о в ѣ щ е в а я  бл 8д т в о р и ти. и  и р е - лю бы *ея т и  Ï в с я к и я  н е ч стоты  м у ж е ” . и  ж е н а м. ï  о т р о к о н . и  д в - ц а « . и ϊπ ο -  к о м. и іи о к и е я »  я м л а д е н ь д е »  т о » д е  ск в е Р Е о е  о у ч е н іе  н о к а з а *  ï  въ п р о -  ч и * м н о г о р а з л и ч н ы х н е ч ст о т а х в с е г * а  в с я ч е ск і .  ——  въ іи л в с т в е  и  б е з м е р Е о »  з а и о й - с т в е . ï  въ ч р е в о о б ь я д е и іи  ï  в  т а іи о -  я д е н іи . и  р а н о я д е н ін . ï  н о з * о ц а с ы щ е - Β Ϊ 0 . ï  в п о іц и я д е и іи . ï  в с я к н »  б л е в а - н іе * . въ  н ь я н с т в е  ï  во \ ѵ б ь я д е н іи . ï  в о  о т р ы г а н ін . в о  в с я  д в н  и  н о щ в  ï  н е  с о х р а я н *  чсто н я  е « ин о го  д н я  во в с я  д в а  ж и в о т а  с в о е г,  в о  иах и х ъ  въ б л 8 1'*  ï  во в с я к и *  н е ч ст о т а х . a  и н ы х н е  п о м п ю  и н о и с т в а  р а * *  злы * с о д е я - н ій .—  в с е к н  злы м я дѣлы  м о п м и . оу- м ы ш ле н и я м и  я к о з н ь * »  с а т а п ін ь с к и -н  к о в а р ст в ы  я р а » с т л ѣ ни и . ï  и ст и - ц а ям н . и  с к о к т а ^ м и . и у м я к ч е Е іи . и с о в е т о в а нм и  к о  г р ѣ х 8 . с о  б і8 « н и к а  і  б л 8 я н я ц амн. и л ю б о д е я . ï  ц р е л ю б о д е я  со г л а ш е н и я  и съ  ним и о у ч а с т и е  с в о е  н о л а г а х ï  з а и о н 8  р а з о р е и іе  с о д е я » . и іны с т р стн г р ѣ х о вн ы я  в с я ч е с к и я  с о т в о р и х. с н я  в оя с в о р я х  в ъ м н р с т е »  ж и т іи  ï  во и н о ч е с к о »  о б р а з е  б о лш а  сих с о д е я *  о к о я н в ы и . ï  во  с -щ е н с т в е  т а к о ж т в о р я х . =  Г с -а  р а д я .—  в о  д р -к в и  б - ж е ^ в е н в а г  п ѣ и и я  п ев н и м ан и ем  Ï  н е б р е ж е п и ѳ ”  с -т ы х и и с а н ій  ï  я е р а д е н 'іе м со б о р п ы я  мл- т в ы . і  о п р а в ы е  к е л е ш о м  ц и к а к о ж  п о п ід к о х с я . ï  н е б р е г о *  я я  о д и и а го  д н е  е ж е  в о с в о м я "у т н  м и  г р ѣ х и  и о я .—  во в р е м я  и і-т в ы  п р о т я з а іД с . ï  л о з е в а я . і  н а  с о и о у к д о н я с я . ï  н а  ст е н 8  в оак лон яіл оя. ï  Е а  н еи од °бп ы я



Y . 33. 242помыслы оунъ мой воскланякѵс. ï  на смеаніа н съ члв-кя беседйя и г-ла. добръ ся творяі.— тако* во цр-квя пѣиіа пох8- ліах и роптах иа братню. ï  иамизах око* лукавств8я. и оуиичижая ие- правлою о скверяы1 деяяіи1, a са* бых в помы«лех иечстых иа словес- иы* и безсловесиы* в чрезе«тест- венных. тавоже ï  во время с-тыя службы. яля самъ лятургиса*. ï  во время с-тых таіаъ в иомысле1 нвч°- тых, яхже нѣсть подобно изглати.— мнотажяы пол8нощниц8 и за- оутреню проспа*, обедию въ гл8мле- ніи проходих и общ8ю мл-тв8 часы и иеѳі'иоа ï  вечеряю лѣностп ра«® не исправих ни едвною. =— скитаілс самочниіе* по стра- на“ в пѵстош. жятелств8я ви гра«ехъ с мирьскияи совок8пляіляс ï  в то* миого время пребыва*. іѵбщаг мн«т- ря ц-рковныя мл-твы нзг8бих мои* нераденне* и нае*яне се5е правиіа не ѵѵпѣх. н'і е*яною чсто. аще когда ï вхожда* въ u-рковь но не кначалу. и дремание* и обья* быя. аще мало w дренаніа когда возбяу*. въ ц-рквя зпено» дедх и смѣяхся. пения не сл8шая. в речех и въ повестѣ*. н в срамосдов'іи добрь створя* ï  мно- горѣчн* являілс ï  таіно оком наия- зах. a мысли скверныя въ ср*ци прн- нима* ï  не ѵѵслуша" пѣння и* ц-ркви изъхожда*. ï  на сон обращахся. ï  в неч°тыя сквѳрны впада*.

— чсты* омываяиеи баинык и тѣ- ло свое безствдно обпажа* пре* мяо- ги»“ и зря* и осязах сра*иыя оуды моя и чюжая оуды такок зря* ï  но- ги осязах. н неоуковеяными рйками ядох ï  ішх. ï ины« подавах и люд» блгсвях и кр«тя и* ток неоумове- ною р8кою. =— осяза* около вре* тѣда моего и сраниыя оуды с мокротою. ï  прхио* си* къ ноздре* мон* ï  обонях не- чстот8 сквѣриості моея и рВкама двРжах за срамотв же*ск8ю. також- де н своя оуды дава* со мною (sic) свверностню ï  множство“  остр8гах оуды ноя иожемъ около вре* тѣла моего. и с нечстотою смѣшах и со- втвареиьмя (sïc) подаіл* любве ра- *я любящи* мя вли хс-a ра*· враж- д8ю[цимми. також«е помазывах. (де)- кто*» и ϊηη* зеіиея лечаіДх сра»ныя ды моя. во все* то« согрешн*. ~— в иаве*ен'ія бесо8ских помысл скверных н неч<"тых на ге-а б-а мо- ег. ï-ca х-а. ï  на прчст8ю ег м-трь е* ѵѵіню̂  ие ко/цво сказатя нди оші- сатя.— въ х8льных словесех закона б-жия. ï  вь непория. и крстъ на ро- тѣ дедовах. я с-тое ев-гл'іе н прч<тыя б ца икон8- н с-тыя образы прест8- пві и сснгах.— взирая на с-тыя вконы съ по- ѵыслы неподобны**. ï  неч°ты>,я и дъгах на кріве, неразс8днх бжес- твеннаг пяса....(Далѣе вѣтъ листовъ).



ОТДѢЛЪ Υ ί .
Дополнительныя статьи нъ русскимъ исповѣднымъ уставаиъ.

Л? 1 *). По Служебн, съ Требн., ρκυ. X V  в., Соф. бвбл. >6 836, д. 190—193 об.
Пооучает исповѣдающагося с-на о-цъ д-ховныи.Се же ти рекоу с-н8 нди д-щи. б-ж'іихъ заповѣдеи и с-ты* w-ць не забываи. исправляи, да блюдет срдце твое. дръжи же на свое* ср«це па- иять c'1'ю. иѣс пользы w богатсва сего. но едина иравда избавляет \ѵ грѣ*. грѣх бо в вѣкы м8чить. a иже кто любит наказаніе с-тых w-ць. дюбить сп-сен'іе д-ши своеи.Ча*° воздержися ни w едннаго брашна, но и w пылнства. w зави- сти. w свары. w татбы. w прелюбодѣяніа. ие кра*н. не лжн. подава" млст- ню оубогы*. да оуслышана боудет кд-тва твоя. ае заввдн ннкокоу», всѣ* люби. \ѵбѵѵюд8ся воздержнс. цр-квны* съборъ не ш 8чанся и с-ты* диіи. к ц-ркв'і съ тгданіекь (sic) no вся дни. чсто проводн. съ страхо“  и любовію. и съ мнлостынею. с-тых о-ць заиовѣди не прест8пли. a в домоу свое" всѣ* лю- би. кротко живн со всяцемъ др8то“  любовь имѣи. Аще аачнешн тако пра- вити. то не далече б8дешв дрстаі'а пбспаго. тако правилі с-тіи о-цн нхже ны н-нѣ призывае» на помощь.Всякомоу чл-коу вѣр8ющек8 въ б-га аг глъ ириходнт къ немоу. да мы злыки дѣды не ирожениио его (sic) \ѵ себѣ. ілко дымъ бчелы (sic) w- гоняеть. тако и хранителя нашего аг-гла дабы не ѵѵгнати намъ. мно- госмрадпыкъ нашн* грѣхо*. яо вшедъ въ цр-ковь с кротостію и состра- хо" стои. не повѣствоуи нн с кин же. чстымъ срдцемь б-га ваова. Тако бо дѣла творяще не далечѳ w б-га соуть. иокаяніе* бо ны иріити к нем8. оставитися всего зла. и ктомоу не согрѣшаіи. слово* бо исиовѣданіа не сп-сется. но дѣды восдѣд8юще пралвзкно и слезакн. и оукиленіемъ н

·) Ш  1 6 къ отр. 456—458.



V I 1. 244млстынею омыти памъвся соблазны наша. и тако правити славяіце с-т8ю тр°-цю во едішо* бж-стве.Аще но семдесять съгрѣшаемъ 'о ю(‘̂ ) каемся. исповѣдающеся б-г8 пред о-дмь своии в5прошати о-ца своего во все» ие срамяілся.Бъ с-тыіл же дни, не цритяжатис къ жепам. ио ч^то храниті' празд- никы б-ж'іа. обѣты б-гоу воздаілти. на слоужбоу проск8рою. масломъ и свѣщами. и теиылво^ и винои. и млстыиею всякою. То» взбыти грѣхы. лише ио \шштеиьи. исходить ис цр-кви. w оглашеніа. и w ев тліа. и про- скйры ие глсти. ни кйтьи не доры до иовелѣиіа о-ца своего. також держп петровъ и филшговъ пость. ііли ѵѵдееши \ѵіштеыыо. το возма раздрѣшал- и8ю мл-твоу понйдися до иричащаніа. ,х с-вы крови и тѣла ст-го. тѣыь бо очшцаются грѣси. р с  бо г-ь. аще кто вк8сит тѣла ыоего и крови, тои во ынѣ іфебывае’’. и аяъ немъ. сред же и ііяток чсто дръжатіг. кроиѣ и го- ігіійнъ. постити1' до д . го часа и аіце волиіяи. лише того въ тобѣ есть.W ч е л я д и .  Челядь site свою кормите. одѣваете. \ѵб8ванте. [Дкоже до сытости емоу боудеть. аіде ли не кормите. ни одѣваете. пи обйваете. и раба твоего 8бьють оу татьбы. или рабыию за кровь его тобі; \ѵвѣщати. оучите же челядь свою иа кр-щеиіе и иа покааше. и иа весь законъ б-жіи. ты бо еси влдко домоу. грозою и ласкоіо аіце ли ne оучпши. то іѵвѣть за то предъ б-гоыь воздаси. апрааиъ бо наоучи свои* доыочадедь. т . и ΐί|. всем8 добромоу законй.’Іада оучите свои* детеп замлада всеи8 добромй нравоу и законоу да страх г-ць ііріішыііи. ne оііечалить тебѣ иа старость. аще ли тобѣ (на ііолѣ доб. дѣтя) ии ыало не слйшасть. то лозы на него ne щади. [Дко же бжі а  м-дрость гл-ть до. g. рапъ и до Til. С-н8 аще·1 рабъ твоп нли раба ne слоушаеть тебе. н по твоеи воли не ходить. до загода (sic) лозы на нь ие щади. no's- рань. u до^і. аіце велнка віша боудеть то д о р а м ъ .  аіде велнка вива боудеть ялл велни. то д. ранъ лозого. a болѣе ранъ ие велв*. аіце ли тако каяпиіин, то д-шю его сіг сеши. a тѣло его и:іба- вишц w лобоя людьска. a иоследи восхяалить тя рабъ твои или раба.0  ж е ц а х. С-м8 аіцс ти no грѣх8 зкона Фидотъ сего свѣта іі ііо- имешп дрйгоую. то тоя зкеіш слжслъ дѣля бляднш*. ііс любитіі иачиешь свонх дѣтеи иервых. no опоіл дѣтіі начпеши любитіь a оумъ волнкъ имѣя. или пе любити иачиоши обои* дѣтеи ладно. το no іѵѵаиноу златиусгоу освжяенъ боудешіі u ыйкоу іг ііидобишпся лицю хѵчію не имоуідоу. a oyuo- добншися коневи. иа иь же всодшн кобыла начнет ездитн.•і a π о в ѣ д с - т ы х  о ц ь .  Оуставиша с-т'іи о-ци хреть[Лноиъ пости- тис 'f .  говѣпьгл.w о п е т и м ь і а х ь ,  A c e  з а  о п е т и м ь ю . м е ж и  г о в е и и ъ  о .  и е м ь . д .  п о  к р  щ о н ьи  ю  в о з н е с е н ы і. rf .  к  б о р н с 8  и г л с б о у . it ’g .  к ь  8 с и е в ы о . ' ‘ . іл  к ъ  в о з « в и ж е и ы о . в ‘  ииы я ж е  дни с о у х о іл с т и . е д іш о в а  д и е и ъ  \ѵ іір оче ( s ic )  с8 б о т ы  п е *л іі. a  п о к л о и о в ъ . р . н . п а  д-ні>. a  въ  д р -к в и . n e ст о іл т и  un  е в - г я іа  n e  ц ѣ л о в а т и . a  д о р ы  п е и м а т и . м лст ы к я  п о сп л ѣ . д . сл 8 ж е б ъ  д а іа т и  во с в о е м ь  ж п в о т ѣ  н а в с я к ъ  іо д ъ . н а  л н т о у р п ю . с ъ  с т р а х о »  с т о ід н іе  іі д - ш е в ію е  и е з л о б іе  и т е л е си й ю  ч и с т о т 8 . б8 д и  н о м о и ін и к ъ  б ѣ д н к м. н п а  ігс- хсід д ши м ію г о  ію м о іц н п к ъ  \Х‘0 р ,'іід е ш и . имѣи п о ч а л ь  w д -ш и  св о е и  н а ч е  с в ѣ т а  с о г о . д а  в р а д о с т ь  в іш д е ш п  с  м 8д ры м и  д -в а м м . к т о м 8  о у ч а щ а и  c e -



245 VI. 2-3.бѣ к тѣл8 6-ж'ію н кровн его. Сѳ бо речс т-ь: адыи ллоть ыою π πϊΓλ ьровь ною нмать жнвотъ вѣчныи. и накы peq. сл8шагл ва  ̂ мене слоушаі ь. н ѳгок раз*рѣшите на зеш и б8деть разрѣшеиъ на нб-се*.
) 6  2 . По Требн., ркп. X V I I  в., M o c k .  № 3  По Сборн., ркп X V I  в., Во Сииод. бнбл. № 898, л. 233—237. локолам. библ., № 517, л. 21—23 об.Пооученіе дѣтемъ д-ховным мирским чл-комъ.Се зановѣдаю тн т^д-не сиоѵ, азъ грѣшный, ча*° мое д-ховное, преж‘ всето б-га бойся всею д-шею своею и всѣм * срдцем‘ твоимъ н номьшле- ніемъ, црч-тыяегомг-ре нвсѣхъ с-ты*. и беа лѣвости къ ц-рявн притѣяай, к вѳчерни. и заоутренн, и къ обѣдни къ начал8 . и сл8шай б-жественнаго пѣнія со вннманіемъ, в 1 молчанін. a из‘ ц-рквн, до wh8c t 8 не нсходи. аще лп далече ц-ркви нлн недос8ж- но ти б8детъ и ты единако оу нконъ правило свое держи. пѣніе н локло- ны но снлѣ, a не облѣнися, да не бѳз’ длоденъ б8деши, акн древо с8- хо. и тако творя без ‘ лѣности вели- к8 мздЬ’ нріимешп w б-га, и грѣхѵѵмъ \Ѵп8стъ. нраздники же вл*чни н прч- °тыя ѳго мт-ре, и с-ты* его, честно иочитай, н нраздн8й д-ховно a не тѣлесно. н мнлостыню, и свѣщ8, и про- сфпр8, н ѳпміамъ но снлѣ давай. ира8дники же нразди8й не о б ш д е· ніемъ в нияньствомъ, но молитвою и чистотою.Кротко жнви. ϊ  о х-ѣ любовь не- лидемѣрн8 нмѣй. ко всяком8 истнн- ному хрсті'янин8 . понеже любовь ио- крываетъ множество грѣхѵувъ. a тнѣ- ва нѳ деряси нн на какова чл-ка. аще ли ясѳ нѣчто сл8чится но д'іяволю на- *ѣт8,  сваръ или просто досадитель- ноѳ слово, то в ‘ скорѣ нрощепія про- сн, ем8 же ноносилъ есн. и не оуни- Вайся без* намяти, и ннкого же та-

Пооучепіе с-ноу д-ховномоу.
Се н-нѣ с-н8 оуч8 тя аз грѣшный. нареклъ мя ecu wua д-ховно'. и ме- не сл8шай. преже всего с-н8 бойся б-а всею д-шею и пр°тыа мт-ри его н всѣхъ с-тыхъ. бе3 лѣностн къ ц-р- квн прптекай к вечернѣ и к заут- реии и к обѣднн. аще ли далече есн ц-ркви. и ты ѵѵднако праввло свое дръжи. иѣніе и поклоны но снле, a не ѵубленися, да не босилоден б8де- ши аки древо с8хо, н зато нр'іиме- шн w б-га грѣховъ й)п8іден'Іе.П р а3никн же вл«чнн нрч-тыа мт- рн его н с-тыя его ч°тно дръжи. млгт- ню и свѣідн н фимшнъ ііосылай. празники* праан8и не \ѵбшдсн'іомъ, нн піаігьствомъ беармѣныи,но мл-твою чстою.Воздержнся $  завнстн. W свары. W татбы. не 8кради. не соджи. чю- жия женая не ирнкасайся. всс творн по закон8. на лжи. не посл8шеств8й· млстню 800ТЫ11 по силѣ давай. a гнѣ- ва нѳ дръжи he на какова члв-ка. аще ли нѣчто сл8чнтся по глво- лю совѣт8 сваР іілп слово нросто. нлн грѣхъ каков* иостигист. то въ- скорѣ прещепія ироси оу w-ца д-хов- наг да не в‘ коренится дылволъ въ д-шн твоей. да не застанст тя смерть беа покаглвіа. н не 8ішвайся беа па- мяти. сщ никовъ чстно дръ-жн, [ΛΚΟ сл8гы б-ж'іа соуть. наипаче® Шца д-ховнаго. за врати своя м-лн б-га братю нсѣх православных люби, не



VI. 2 -3 .ко не оуиой, аще ти и др8гъ б8детъ. лонеже и за то епитимію воспріиме- іпи. іерея вся чти, гдко б-ж'ія сл8ги с8щ а, и всѣмъ цр-ковникишъ честь создавай. враги своя люби, и моли за нихъ б-та. и всѣхъ православныхъ хрет'іанъ, аки себе. не завиди, ио обиди. сребра в1 росты не давай. чти \ѵца и м-трь. бшьныя посѣ- щай. в* теменца* с8щимъ и н8ж- нымъ м во окѵувѣхъ потребная доне- си. ниіци* же no силѣ накорми и на- нои ï  одеяш, в ся бо та  в1 р8цѣб-жі'и влагаеши. вд\ѵвицы не нрезри. наи- паче всего бл8да бѣіай д шевныя ва- г8бы.A  съ жеиою живи законно. сред8, и пятокъ, н«лю, и праздннки гдь- скія, и пр^стыя б-цы, и прочихъ с- ты1 почитай чстиѣ. a дѣти своя, и челядь, оучи страх8 б -ж ш , w бл8- да, й ян ства, татбы, и всякаго зла оудалятися. A к ‘ ц-ркви также вели имъ ходити, ко всякой сл8жбѣ. в 1 нреже явленныя дни. збойства же и всякаго л8кавства и лихоимства блю- дися. понеже за все то м8к8 подяти имаши в1 б8д8щемъ вѣцѣ.Аще ли же по дѣйств8 діаволю нѣчто сл8чится, то в ‘ скорѣ исповѣждь миѣ w ц8 своем8 д-ховном8 , да не в*коренится в ‘ д-ши твоей, и смерть да не застаиетъ тя без’ иокаятя. выше же всего б8ди смиренъ, не вы- сокооуменъ, не празднослови, сквер- иыхъ бесѣдъ бѣгай, др8га не оуко- ри, не досади. тихъ н кротокъ ко всѣмъ б8ди, и добровривѣтенъ. иля- санія и пѣсней бѣсовьскихъ, и ско- мороховъ, и всякихъ игръ \ѵнюдъ бѣгай. въ цр-кви б-жіи на мл-твѣ с-той со страхомъ. не глатоли ни с* кѣмъ. ии иомышляй что зло в ’ срдцы своемъ. но точш  молися w \ѵп8ще- н'іи грѣхѵчвъ. злыхъ чл-къ оуклоняй- ся a съ добрымъ бесѣдоуи и крот- ки* дръжися. Аще себе соблюдеши

ѴУбиди. ие завиди. не враждйіі. a сребра в великіа рѣзы недавай. чти W-ца и мт-рь. болвы* посѣти. в те\і ницах сѣдящи* потребпое посылап. въ ц-рковь ходи с мл^тнею и с іи·- 
8лоб'іемъ. с8сѣда не \ѵбиди. вдоввцн. не презри. с-тыхъ\ѵ-ць завоведей не забывай. a въ своомъ домѣ всѣх лі< би. не оудари никого жо бе3 вииы и слова нраз*на ие рци. всего ж<· паила4 с-н8 бл8да стерещис д-щов- ныя паг8бы. a с женою живи аа- конно. сред8 и пяток и н«лю хра- ни. и пра3никч госиодскьтя и прчетиа, u прочи* с-тых почитай чстно. то· для sepe» (sic) н скорбь хрстыЛвомъ прихо«итъ. a дѣти it челяд оучи стра- х8 6-ж'ш . W блйда н татбы и вся- ког зла оудалятися. a въ ііразнііч- ныа дни рабои W дѣлъ покой давай. a к ц-ркв'і також вели в» х о д т и  г.о всякой сл8жбѣ. понеже за все за το с-н8 м8ка пріати в1 б8д8щеи вѣдк.Выше* всего с-н8 б8ди смиренъ п не высокооуменъ. на празнослови. др8га не оукори. крото' ко всѣмъ б8ди. плясаніа и ша*матовъ и иѣс- ней бѣсовьскых и скоморошьих 6 f;- тай. въ ц-ркви ве товори ни с ки*. ни помышляй злая во срдци своомъ. но точью м-лися w Жпйіценьи грѣ- ховъ. то аще (sic) имсшь чад в5 за- коне пребывати. то ar-глъ б-ж'іи име-· писати твоя добрые дѣла въ свитоя. аще ли имеши пребывати в небре- женіи закона. то анг-лъ сатапиіп. вмѣт пвсати во свито" твоизлыядѣ- ла. и ne б8дѳт лзѣ \ѵтопрѣтие іи . зан’ же и лѣта и мсци. и времепа н пра3ници, и часы. с памятю все ис- писано б8дет. егда согрѣши* в кос лѣто. ли мсць. или д-нь. или ча°. илл в которое вреня. или в кпи пра3ник,ь. или по \ѵбѣде*. или до \ѵбѣда. илм в нощь. или в д-вь. то твлени 68- д8т грѣхи нащи пред нами ід к о ж р  есми творили. тѣм же ты с н8, грѣ-



VI. 4. 247ха бойся, живн завонно. злы1 чл-къ бѣгай, a з добрымн бесѣдвй. н tx> то- ба бл-гославляю в б-га м-лю, ѵѵстаниия всего зла. к том8 не согрѣшай и б-ъ тебя блгословляеть.Ce *} тебѣ с-н8 и брате напяса* w с-тыхъ пясаній. ис правыъ с-тыхъ апслъ н б-гопоедых w-ць. изложи* са- ны (sic) ц-рковныа. по горненВ \ѵб- раз8. аіцѳ н сохранишн бя-жеиъ 68- дѳшн. аще лн престйниши, ихи во \ѵбкд8 дасн. a» W ce* дѣла не нмаи ты w ce» йзриши лъ д-нь яспытаніа н месть достойнвю мріимѳшн. досе" ле б8ди слово мое к тебѣ еже тн о8дн храннтн.*) Ср. иосланіе митроп. Кипріана Аеанасію въ Русск. Историч. бнбл.
J 6 4 .  ІІо Трѳбн., ркп. X V I—XVII в., Арх. мин. иностр дѣлъ № m/Ht,л. 166—168-

Иноѳ пооучение всѣ* православныи хрстияно11.Ч ада, воздержайте®. не w е*»яаго брашна. и w пвяньства н w бл8- да. w татбы я w праш бодѣаняа. н w  оубя«ства. не о у к р а » . нѳ лжи. по дава* мл'тню оубогн*. да не презрѣна боудет мо“*тва твоа, н не завнд вввомй*, всѣхъ дюби, a w бл8да воздеРжя0 и с-тых днн· (sic), ко цр-кви- пойдн со дщаннѳ* и с любовію, н с  ивлостию, н со страхо*, a стои до ѴѴпѣтия, a сяротв нзбавн w беды, чтн \ѵда н мтрь свою и блякняа своа ідко себѣ, къ пе*ощныж хо**. с8щая в беда*. и в1 затворе1 иосе™ . оубо- гых наготы н вопля и* не презрн. снроты наглтою и гладо» не томн. мр- тва. ната пркѣ* небреженна, свояма р8кама иогреби. оубоги*. тр8иъ ог (sic), согворя вмя твое зиаемо нящи*. не покысди* на др8га своег, нн на до« ег. нн ва поле его, ии на жен8 его. ні на дети, ян на что ег еже имат. a  ешижоно*. и попо*. и динконо*. я черньце», не лѣните* гл-вы своея ποκιοη·™ . το все тебѣ на ѵѵдание грехо». с-тыа дня провод*те чнсто со страхо*-я любовію. и илетыяею. я с-тых \ѵдь заповеде* ие прест8паите a  въ дом8 своеи всѣх любите, н кротко живите. я всякы* дрйго* любовь имѣйте не лидежѣрио. a w ерети· оуклоняйте®. с нимн нн яжь, ня ш'н. ни поыоцне чюжеж8 б-г8. рѳише рдоло». 68»  нстяие* хрстиянннъ, смирея, тя*,

прячастияк5 боудешн жязнн вѣчныа и с-иъ свѣтоу. я х-съ б тъ нашь блсвят5 тя н пр\ѵстит мпою грѣш- нынъ рабомъ свонхъ. н боудеши про- щенъ в ’  сія вѣкъ я в1. боудощія. аще тако жівшн* в законѣ б-жія, яно тѣкъ жізиъ беаконечиая. a не тако жнвши*, тЬмъ м8ка вѣчнаа въ WHOMb вѣцѣ.

9 Зак. 57493



η  5 - 6 .a оуи к нб«и иростирая. часто помышляа см-ртвыя час. да возбоиши' со- греши™. оумиле“ боуди къ б-г8 и чл-ко“ привѣтливъ. печяівы" 68«Н оутѣ- шиге*. гернеливъ 68«Н. щедръ н мл=тивъ 68*“. и пищим кормпте-* б8ди. страивоприеивикъ 68*Н, скорбь имѣа о тресѣ*. весе·* w б-зѣ б8ди. воз- держливъ к1 пост8 . кротоя не словохотливъ, не златолюбедь1 негордъ, бо- язннвъ, нреД ц-ремъ готовъ 68«И. в’ повелѣние ег. во чѵвѣге сла,д°къ. часто молитвеввкъ к б-г8. не с8дя всяком8 чл-к8. поборникъ волицемѣрвым. чадо евг-ліа с-нъ 68«Н. и по воскрсниа наслѣдникъ б8д8щая жизнн. аіде начііе- те чада тако житя. то недалсче б8дите црсгвиа б жва. тако бо жили, нс- правили с-тия \Ѵцы вх же мы призывае® н-вѣ, и моли«ся им. да всяком8 православпом8 хрстиявин8, вѣр8ющем8 во \ѴДа и с-на. и ст-го д-ха, во с-т8к> гр°цю. и во е«яно б-жосгво. аг-глъ б-жин ириходит на помощь к ием8. н мы же злыми дѣлы. пе прогони» w себѣ аг-гла б-жиа. глко* ды“ нрогонн7 пчолы. аще тако жив8щии \ѵбряіцем жизнь безконечн8ю. во цр°т- вии нбсие“ . a ne тако жив8 іци“ м8ка вѣчьвая.
№ 5 . ІІо Сборн.. ркп .ХѴ І в , Соф. библ. № 1457, л. 183—00.Повченіе дѣтем д-ховяым.Се же дѣти молю вы и с-ноу (sic) б-жіи* заповѣдеи, и с-тых \ѵ-дь оученія нѳзабывайте. правдадаблю- дет ср-це твое. поминаи заиовѣ* Гсню речввук> испер в . възіюбиши г-а б-та твоего всѣм срдцѳм своии и всѳю д-шею гвоею. и страх его да нребоудет въ срддѣ твоѳ". глбо гѣмъ единѣ*1 всѣх бл-гъ стѵ*бимся. дрьжи на твое® срдце сію ііамять. нѣс бо ползы w богатества сего. во едина прав*а W грѣха по смерти нз· бавляетъ. грѣх бо во вѣки м8читъ. a иже кто люби* заповѣд гсвю и с-тыя W-ць. го любнт сіквіе д-ши своей. Ча- д° въздержися, не w едиваго ,брашиа. ио и w ніаньства. и w татбы. и w прелюбодѣавіа. не оукради. нѳ лжи подан млстывю 8богын. да прнзрима б8дѳт містнн (sic) твоа. не завид" ви- ком8же. ио всѣх люби. a w блоуда въздержайся. a w ц-рковвых съборъ не ѴѴлоучайся. в‘ ст ы я д а н к 1 д рк- ви х\ѴД“ съ тщавіемъ. и по вся дви съ цилостынею. и стои до ѵѵпѣтія со

№ 6 . По Требв., ркн. X V II  в., собр. Λ . И . Хл>дова Л« 120, л. 376.06.-378.A  ce поновивъ д-ховнаго сына і наоучи его ô  запо- вѣдеи 6-ж'і'ихъ.Се ти сыв8 молю, б-жіих заповедеи ве забываи. и с-тых w-дъ праввла ие прест8паи. варекъ мя еси себе w-цемъ д-ховвымъ, слушай же меве.Сын8 воздсржайся ие ® едіааго брашва, во и w пвтіа. ï  W зависти. и w свары. и w гатьбы. ï w прелю- бодѣавія. ве оукраді. лжы посл8хъ иеб8ди. бл8да воздержаися в‘ нразд- вики гдь-скыя. в‘ сред8 и в пято* и в1 постъ великыи. чюжих к8въ ве замай. Все твори по заков8 б-ж'ію. м-лостыню подаваи по силс. a давъ м-лосгыаю ве оговори. ко д-ркви хо- ди со тщавіемъ. всѣ* люби. иемоіц- выя посещаи. мр-твыя погребаи. a с-тых \ѵдъ заповѣди ne забываи. a в дом8 своемъ всѣхъ люби. кротко живи. ко всѣмъ любовь держы. лю- бовь можетъ погасити мвожесгво грѣхов. іюбовь матн есть всѣмъ до- бродѣтеіемъ. без вииы слова ие рды ва члв-ка. авде сыв8 тако твориши



249 V I. 7.страх\ѵмъ, и Co смирзиіемь не повѣ- ст8а ни с вѣк же. покипаи грѣхи и сиертпыя час. и сироты изоави w бѣды. чтн w-ца н мт-ρβ свою. н бли*ня- го аки сам собя. кь немо“шым хо*я и со8ідаа в бѣда* и въ затворе* посѣти. н оубогы* наготы и вопля и* вризри. к ии* же прии8ди себя по- жаловат» оубогия троу" (sic) его. я сътвори твое нхя знаемо нищи*. не поиысли на жеа8 др8га своего apxï· epew* и сіц-никог naciSx*’’1 х-васта- да словесны* овець главоу наклоня». припади к щѵгакъ яхъ (и) моли. да дасть тис блсвен'іе. презвитеры же иерен х«-вы. предстатели таинеи его трапезѣ. и добродѣтели и *  в с я е о ю  чотію чти с любовш. в‘ зираи також и на діаконы. и агносты акы сл8жи- теля б-жія с вѣрою чтите. помыіпляй я тщися ни единомоу их иичи* же съгрѣши* (sic). пач же и всякаго чер- вориаца не тідис кяийтя бес вокло- неніа. Б-гоу н-шекоу сла®.

ие токко грѣховъ прощеиіе пріиме- ши. но я царствію нб-нок8 сподо- бншися. тако бо с-ті'я w-цы дѣлали. нхже н-нѣ мы на покощь призыва- ем1 В ‘ ше* в1 ц рковь стои состра- хом кротко. молися б-г8. Чтеяія с- тыхъ книгъ послВіпаи. останися всякаго зла. к ток8 не согрѣіпаи. аще тя грѣхъ постигъ, иди простися со w-цекъ д-ховаымъ и возопі (?) к-лятв8, н пріикп себѣ страхъ въ срдце, молися о грѣсѣхъ He ясио- вѣдавъ члв-иъ грѣха не сп-сется, но дѣлы добрыми. постомъ н ііл-твою. любовію и кротостію, правдою и смнреніеігь м-лостыиею. тако славя С-т8ю троцю. \ѵца и с-на и ст-го д-ха. н-нѣ и прсно и во вѣкы вѣ- кѵѵлъ, амииь.

7 * ) . По Треби·, ркп. X V I —X V II  в., библ. Арх, Мип. Иностр Д. JS‘ 3V90e, л. 163 об.
Пооученіе © с-тых лисаниих, како житв православішм крестьяном.Чада послйшайте. да скажю ва* что ег таина крстняньскаа, и Kabo жнти в1 вѣре.И  первѣе всег имѣйте чада стра* б-жи'і в ср*ца свои*. да w того паоучите' б-га бояти*.Ce бо заповеди б-жиа чада. еже любнти б-га всѣи ср*це*. и всею ц-піею и всѣнъ раз8иои, и всею коіцию своею. сия первая заповѣд. в1 то- рая* по«°бна первой. любити ближня1' своего аки себѣ. кто* блиявів на- гаи. той есѵ всяког крстиянина, жнв8щаго (sic) въ вѣре б-жіи.

*) Jfctë 7 - 9  къ стр. 458-463.



V I. 8. 250Паки* ча*° б8дите кротцы и смиренн г-ь ре·1 блж-ни кротцы, ілко ти иаслѣдят землю. кротость бо е<·. м-тн мдр-сти, и раз8м8. и до*рыи» всѣ* дѣло“ . такоже чада сиа блюдите чистоту телесн8ю. м8ж W жены не бл8ІИ, та- ко бо прежніи м8жи и жены чсто иоживпіе н непорочно. с-тн быша и оу- го**чпа б-г8 и на ибса преселнша0. тако и вы іа*а поживите законно.. сре» и пятон, велми чтите, то бо ес два ат-гла гсия. воскрсииек х-во та- ко с-то е°, не приближити® к себѣ \ѵню*. блюдитес. н с-тыя праздникы доб- ре чтите. ко д-ркви б-жеи в ты* дни. добре оупразднитес на модятв8.Еще ча(д)а б8дите мл°тиви, ілкож w-ць вашь нбсиый милостивъ ес. по- давайте млстыню с любовию. по силе. аще богат еси. дай мно\ аще ли оубог, то по силе даи, a всяком8 крстиапип8 повелено ес. десятое w ирн- быто» свои* да™ б-г8. a w-ца д-ховнаго пріимаите, да с’ ни* во вся дни спрашивайтеся, да то* ва« чада. на добрая дѣла оучит. еже лѣпо хрстн- ілно* твори*·*, a к1 нии любовь и вѣр8 держите великВ·М8же* всѣ* рце*. жены своя любите, и наказывайте по легкй. аідс *■ слова не посл&піа™ начне1. и ты жезло* паказываи· по легк8 a не злобою.
8 .  По Сборн., ркп. X V I  в., Волокол. библ. )6 576, л. 261 — 263 об.

Пооученіе дѣтѳмъ д-ховнымъ.Чада моя милая д-ховаая. елико мя прнясте грѣшьнаго во w-чьство себѣ. елнко предасте д-ша своя мнѣ грѣшном8 и возложисте бремена своя на выю мою. еляко кто хощеть спс-тися. елико васъ хощеть м8ки вѣчныя избавитис. иже кто восхощеть мл-сть б-ж'£ю \ѵбрѣсти н на страшвомъ сВ- дѣ. добръ \ѵвѣт слышати w х-еа б-а пріидѣте блг«вен'ін w-ца моего. на- слѣд8йте оуготовано вы есть црство б-ïe. W сложенія мир8 . a мнѣ бы р е. щи с дерзновеніемъ. г-и ce азъ н ce мон дѣти. ілже мн далъ. н слышати W него глас г-лющъ. б-жі'й рабе вѣрне. в малѣ бѣ вѣревъ. надо многими тя поставлю. впидн в радость г-са своего. и ce слышаще братіе потщим- ся 8го*ити гс-8 б-г8 своемй. преже нсхода д-ши нс тѣла.По сьѵертн никто® можеть помощи развѣе добрыя дѣла. иже си соут. вѣра. иокаяніе. слезы. постъ и поклонъ. мл-тва w всего ср*ца. w род8 ирав*а. еже ие \ѵс8жати. смиренів. длъготерпѣяіе. кротость. ч«тота. посл8- шанье. любовь еже к 6-8. и къ блнжнем8. мдст-ни. еже не ѵѵбидетн нико- го же. ни оубити. ни 8краста. ии лжи посл8х8 бытн. ни гнѣватнся. чтити w-ца н мт рь. не упнватися. ие ѵѵбьѣдатися. нн смѣілти«. ни скверныхъ словесъ не гл-тн. ие величатися. не клеветати. не завидетн. нѳ гл-ти льсти- во. ворень же всѣмъ стра1 б-жі'и. помышляти см-рть. нбо никто* можеть помощи развѣе дѣлъ добры*. добраа дѣла, ілже соуть вѣра. покаяиіе w t o  всего ср*ца, слезы с молитвою къ б-г8. постъ, иоклапяніе. вздыіаніѳ w трѣ- сѣх. чросто ревше. все добро творити.



VI. 8.Потъщимся братья Йгодити хе-8 5-S своем8· да иикто с црельсти с8- етою мира сого. миръ сей мимо цдегь. б-гатьство и слава вѣка сего. ве- личьство и црство и власт і всякия. бл-жпъ и требл-жнъ. иже не нр'шмег сласти мира сего. во сбираеть имѣніе на нб-си. всѣми добрыми дѣлы. и иже небрежеть д-піею своею, б-а не боиться, но заповѣдь его прест8ваеть. W 8богі'и члче. како ся еси ѵубѣщалъ б-rg работати. что ся прельщаелги. W иеразймиы» чл-че. како си не 8стыдися. како ся иезнаеши. ии оус8иии- шис творца своего. еже тя соз*алъ. и д-ш8 вдохи8лъ н вся ти покорн ілже иа земли. и в вода* н no воз«хоу что не разоукѣеши. только тн бл-га СтворшВ. ио и еіце с небеси сииде въплотися тебѣ ради. \ѵбпища тобе ра* б-гат сы. да мы \ѵбогатимся. стрсти претерыіѣ тобе ра*я я заоушеиіе. ѵішлеваиіе и пох8леиі'е и на крстѣ кровь свою прольіл. a все тобе рад®. и вскр-се въ. f .  fl. д-нь. и взыде иа нб-са. и паки иріити (sic) второе иа зѳилю с8дити живыи и к-ртвнмъ. и воз*ати ко«8ж«о по дѣлоиъ его.Како ілвимсС?) тог«а\ѵб-з'іи (sic) не ии8ще ничто® добра. нн жития чста. что створимъ тот*а. никтоже ны ііокожет. ни авраѵъ. ии исакъ. нн яковъ.' ин мосѣя. ии даиилъ· ии д-выдъ. ни петръ. ни павелъ. ни іванъ. ннктоже w с-тых развѣ дѣлъ добры*. тн иасъ избавятъ W огня негасима- го. w вѣчиаго ич-ніи. тѣмъ же возлюбикъ добра дѣла. потщиігься не тво- рнтн. н иенаввдети еже есть сребролюбіс. еже есть кореиь всемй злВ. ио к8пяігь и* (sic) вѣчн8ю жизиь. ѵѵвержекся иьяиьства н \ѵбьѣдеиья. даиз- бвдемъ черви (sic) не8сыпающаго. на.сытикся вѣчиы* бл-гъ н ѵѵвержекся бл8да н ие чстоты всякіа. да изб8деиъ вѣчиыя м8ки. и венець пріииеиъ Ф б-га. wcTaaencfl тордыии величаиія. да бѣсоігь не предаия б8дѳиъ. н тако взиесегь ны. \ѵстанемся ярости. зависти. хуленіа. бѣсовскаго дѣла да не с иими ѵисужеии быхоѵъ. ио ат-глом причастници бйдеиъ. ѵистанек- ся \ѵс8жея'іа. лжи. клеветы и всякіа иечстоты. да не \ѵс8жеіш бйдеиъ g дьяволокъ. no жизнь вѣчн8ю 8л8чи“ . ѵѵстанемся сквернословья. да ие за- творим(?)ся иа страпіиоиъ с8дищн. Горе не покаявшем8с ч=то w всего ср*ца въ адѣ бо иѣ« исповѣдапія. ни покаяиіе (sic). л8че бы икъ неродивще^ся. Tope не вѣр8ющи* с-тыігь книгамъ. ио яко биснн маящи. κoлκw е ямйт пла- кати то, не успѣются (sic) ничтоже. Горе блйдвик». шсБвериившекВ тѣло свое. ілко нбсваго чертота изгиаиь б8деть. Горе пьявицн. ідко нбснаго чертога изгваиъ б8деть. проснти имать капли водныя. дабы оустудился І&зыкъ. WCHb палящи. циктоже подасть емоу. Горе среброіюбц8. ілко на \ѵблнчейе еиу б8деть собраиія ето. Горе неиавидящем8 брата своего. рек- ше всякаго крстьяинна и не иил8ющи оубога. ие дающи клс-тынн свои. неизнолимъ соу* яріииет. Горе татю, свяж8ть бо еи8 р8цѣ и нозѣ н вер- жется въ тий кроиѣши8ю. Горе клеветник8. ілко напрасными (sic) аг-глы въсхитится. Горе лжнв8· горе ес синшник8 (sic), горѳ лихоиігцВ. горе рѣ- зоимц8. горѳ трабителю горз иеправедаои8 с8д'іи. горе сквернословц8 . оуста свои \ѵскверни. како начиеть молитися. a не посл8шаеть его б-гъ. горе ем8 . что W ие.ігь възг-лю. не вісѣстит нн ся сюво въ 8ста. гс-ь peq во еваѵ-льи. иже р четь брат8 своеи8 оуроде. wcSah его в ро*ство (sic) Шгненное. сіышите братія і& ео 8родокъ наречн брата за то иттн в м8к8. и что сих ѵѵжидаеть ѵѵканны .̂ како мВкя оубѣжать, сн (sic) оубози, горе



V I. 9. 252и тѣмъ, иже яе слйшають оучснія w-ць д-ховъных. горе и тѣмъ, иже житье свое г8бять в лѣности. нерадяіце w своеи д-ши.Рци ми нерадиве. чем8 не печешися своею дшею. ци не вѣси еже оумрѳти имаши. что прельщаешпся ілко безсмертнъ. что збираѳши имѣ- н'ія. ли дпмъ строиши. прише* ѵибряіцѳтъ тя неготова въсхитить тя. что створиши тогда. въ адѣ бо нѣ<= покаілния. всяко ми рчеши. како ми ся сп=ти с женою живя. безъ имѣяіа ми ие мочи жити. азъ вамъ г-лю. по заповѣди гг-ни. можеши ся спсти. аіце хощепш с женою жити. повелѣно не бл8дити w жѳны. имѣніе ти иезбранно, но лихо добытка (sic), азъ ти повѣмъ како спсти. д. не оуби· к. не оукради. "f, лжи посл8х не б8ди. д. чти \Ѵда и мт-рь. т| . люби гс-а б-а своего всею д-шею. и всѣиъ срдцемъ. ■f. люби ближияго ілко и сам ся. ç . не 8пивайся. и. нѳ сварися, ие біт·. Д. не ѵубьедаися. 'jf. не гляда на чюж8 жен8 с похотью. ді. не клеиися ■ ві. не лжи. f i .  нѳ клевечи. ді. не ѵѵбиди никогоже. еі. не горднся. йі. не величаися. ξ|. не завиди. иі. не б8ди скйпъ на млстыню. ді. сребра въ рѣзы ие даваи, к. скверио не г-ли. кд. не \ѵс8ди никогожо. кв. схранися \ѵ жеяы въ сЙботЗ на вечеръ. въскрсні'е. в сре*. и в ият. и в велийи постъ. н во с-тыя праз*никы. кр. сироты своя н чюжія мил8и. бѣднымъ помощ- никъ б8ди. кд. в цр-кви съ страхомъ н молчаніемъ стои. a часто ирихо. ди. a дома 8 с тых покланяніе по силѣ твори. a в с8бот8 до поілса по- клонъ прави. ке, нѳ противис зл8 (sic), оукланяйся зла. все добро твори. бд-гое (sic) посл8шивъ (sic) б8ди. б-а бойся. дааще си схрапишк б8деши. чадо свѣт8, с-нъ цр-твія и причастиикъ вѣчнын жизии. мд твами с-тыя б-ца и пргнодв-ца марья.
№ 9 . По Треби., ркп. X V I  в., Соф. библ. № 875, л. 164—167.

Пончение с-тых апс-лъ и с тых йць. и йца д-ховнаго како жити дѣтем д-ховвы“ в великыи постъ. Блсви ω4.Чада б-жия, братие моя иодобает вам послоушати a нам грѣшвым велѣво вам възвѣстити. a вы г-не (sic} 8мягчитѳ ср«ца ваша аки зѳнлю до6р8 - и приимите б жественнос по8чение. акы сѣмяиа. и всЯрастите пло- ды мпогы·. покобает православномоу хрстшЛппноу в* великыи пос сидс жи- та. въ всеи тодоу триста днеи. н шестьдѳсят, и тлт. и w тѣ* w всѣх. ве- ликы» пос повелѣ г-ь б-гъ, правовѣрнымъ хрстиісшом говѣти. аще кто со- грѣпш·* въ вес год. тѣмъ постом грѣси \ѵчистілтся. none® тог пос wnu- темыа за вес год. не токмо покаяяие саме* имѣти. но и дѣтем. челя* своя на покаяиие приводити. ѵѵвѣщати господарю за женоу и за дѣти. и за ра- бы иа страшнем соудѣ пре* бого®. a в* говѣние ілсти нс чясто единою дие*. a ві соубот8, и в недидю в®. дием. a поклонов по триста (в) ден. a р8- кою голою сдожити три персты. да подожи на глав8 , и на гр8ди. и на плече правое, и левое a клади дабы тѣло слышало. то ес истин*ны» крстъ.



253 V I. 9.аще лиж кто не 8мѣет лрекрститис· a р8кою машет, том8 ыаханью бѣси ра»оуются. да г-ли мл твоу. г-и і'-се х-е с-ве б-жии ломшоуи мя грѣшна- го. на всякои локлоя. a подобает беспрестани (sic) r-лати м-литвоу сию д-нь ииощь. a ве творите обыадения и оішванія. и гнѣва и зависти. любов имѣй- те ко всякомоу чл-коу. a в* говѣние гоудения въ стр8ны не творите. ни в* сопѣли, яи пѣсней не слоушайте. a скоморохо” играти яе велите, рано не адите, ие 8иивайтес. ие лститися. ии клеветы не творите. зло неиоми- иайте. ни кои* заііо8ков (sic) не творите, не \ѵбидите. вражды не держи- те. не лайтеся. не х8литеся. яе \ѵзло6ляйтес не \ѵсержайтес. должннкы ѵупоуіцайтс. не лжите. не гордитес. не срамословите. не бран'ітес. ие гра- бите. ие крадите. не смѣйтес. не беатес. не играйте. не деритесь, мдствц боуднте. не празлнословяте. ждите csr-рти. мадо сните, не скоупы ' боу«ите. Hft ѵѵсоужайте. басней не байте. боу«ите не лепивы на добрая дѣда и крот- ци. не божитес яа крнвѣ. не »коряйтес, ни иопошайтес- аще ли кто тако сътвори7, той ес истинпын крестияніін. и блгопотребньш. Симъ посто" все- го года грѣси \ѵцпщаются. Горе томоу чл-коу. кои яе иокается. о см-рти ие помийает. много епит. \ѵсоужает. клеплет ве іюистипиѣ. или нокаіьвСя. да то® почяет \ѵият творити. той д-ше (sic) люта боудет моука. поие® оу- бо здѣшвомоу свѣтй ес конець. a тамошиемоу вѣкоу не боудет конца, a и сами г-не вѣдаем. w-цы ы-щя и м-тра и братия и чада. ѵСходят \ѵ нас на WH вѣкъ. a мы по малоу тамо® прейдем. толко то н нѣ чя (sic) яаше ср«яе лѵжесточяло. или кто тако молвит, молод есми, еще посиѣю покагйиг. a вѣ- даемъ лп то, дожптн ли нам до завтра. сы-рть не зрит в очи ни ста- р8, ни молод8, старости пе стыдится. a моло*°сти не шадит. ведѣио пам на вся« час готовитп0. или кой чл-къ речет нѣт на мнѣ грѣховъ. что ми ка- Гіѵгис. ин тат. ии раз^оиии". нѣс бо того проклятие. кто тако говорит. нѣ'1 такова чл-ка иа землп. на коем бы грѣха не было. единъ б-гъ без* грѣха. аще кои чл-къ пмѣет добродѣтели всякмід, a иокаяния не ііыѣет начтожс есть. писано бо ес. кто па иокаяіше не прпдет w своен волн на свод* но- га*. то чюж есть вѣры хрстиіьнския. ириноса w иего въ д-рьковь не велѣ- но приамати. ни свѣщн ин просѳиры. a раз‘ 0олнтся даро* емоу не велѣ- но датп. коя емоу ноуж«а была. что на своих ногахъ не покая!сіЛ. a ко- ем8 чл-к8 даро* взяти и \ѵн бы иокался да \ѵиите»,ю бы взял a яа пона- япие бы нрихо*"ли (sic), a ко» чл-къ 8таит каков грѣ* яа себѣ, a вѣдаіл. τα за то емоу добрѣ пострадатн. a въ говѣние вовсе съ женамн не сово- коушятііся. и лослѣ великаг дпи иедлю (sic) всю ироводитн чисто. за неи х-соу воскр-шоу пзъ гроба. слнцл всю нялю не захо«ившоу. вся бо та ияля един д-пь. a кои чд-къ не может въздержати нлоти своеіл. wH да блю- дет. «ерв8 я*лю и крестопоклонноую. и н̂ лю страстноую, и свѣтлоую по празлникѣ. за неж тѣ нед.ш всѣ четыре за един д-яь. a на тѣх н«лях во втораикъ и в* четвергъ. \ѵ,гжс ие іірилоуштся нарочитато ст-аго, да со- вокупится с женою. a лоуче бы десятииа б-жня вся чста б-ви ѵСдати. всѣк по»°бает кн-зеи и боідрои. ыоужеи н женаи. WTpoKoM и ѵ5роковицаи. рабом и рабыня*. старѣйшим и ыолодым каятися грѣхо”, н ѵѵпитемьи взимати. и свершатц. и причаститис по ггж ды яа го«, a ио нашей слабоста хотя-бы единою на гоя. и то ес бес‘ цонып бпсоеръ. a юрѣ том8 чл-коу. кой не



V I. 10. 254восномянется. и даро» с-ты* не приемлет. a не (sic) дѣтех дръжите креты. a на вотором чл-кѣ нѣт кргта. тои яе нашея вѣры. но погапыя. a ко.іико н*ль чл-кь къ ц-ркви не идет. (sic) іолико® н«лъ и \ѵпите“ и емоу за то дрѵ жатв. ажинь.
J 6 1 0  По Требн., ркп. X V I  в., Троидѣ-Серг. лавры Λ5 234,л. 98-101 об.

Наказапіе дѣтемъ д-ховнъім.Се тебѣ чадо мое. даю заповѣд да сохранипш. В поянеляікъ оубо и в сре». и въ пя" и̂ жь варивце. рыб8 жс иди сыръ. и.іи tw;n и мнсо. ни- коли® не гл®· Въ иторникъ же. я в четвертокъ все ta,® невъзбранно. раз- вѣ мяса не я®. ни (sic) пвтья. с хмеле» не iiï'h. В слботоуж и в нялю не запрещаю ти в чем въ каковѣ любо сяѣди, н.ін нитья. но бйди чадо ве възбранеиъ на исе. ИкКож не вм8(Щ'и заиреіденіа. рекше и на мясо. и па ннтье. и на все. Таж кой на вся пра3ники гь-скыя. н на праз*никы нрстыя б-ца. и родителен ея иѵѵакыма и аины. и. ві апслъ. котором8ж ни прнл8- чится память вх и в* который любо д-нь прил8чнтся. вли в сре». ил'і въ іія". невъзбравно ти б8дн иа все и всѣ еди и нитьи. також и прдтсчевы ираздникы. и. g|. днеи raæe W рж^тва х^-ва. до кр-щевіа н не«ля преж мя- сопоустныя. не*ля еже нарицается серкизова (sic) и вяля сырвая и с-таа Едля и Идля троецкаа. В cï'a дп'і невъзбравно ти боуди на псн в снѣди и питіи. кромѣ \ѵбшден'іа пьянства. сіе бо ѵѵречено с-тыми wn,n. a w с-тыя н»ли до троициио (sic) дни невъзбранно ти на все (&ств в пітв кромѣ сре * и иятка. въ ты бо дни дръжати тою (sic) варивце. рыбыж не глсти. и литьн ne пити н1'какож. cï'a оубо чадо заповѣдати (sic) да еохравппн.Λ мл-твы ти чадо. на д-нь и нощь. четыре. д. a заутра внегда въстанеші. в. я егда хощеши ілсти. треГіа въ вреыя вечрпи. четвертаа егда станеші спати на коейждо ыл-твѣ да гл-ши. за ыл-тв8 с-ты*\ѵ-пь на піих. гс-и і-со хс-е б-же нашь ііоми.і8й яас. Ола» тебѣ б-же яашь сл-ва те- бѣ. Ц-рю нбсныв. С-тый б-же. Сла”. ï  н-нѣ. Г-и помил. *ві. Слава'ін-нѣ. Пріидѣіе ноклонвмся. f®. >|гал\ѵм. н· Помил8н мя б е. Г-и поми*й. р. Б-же \ѵдѣств мя грѣшна1, и помил8и мя. у. Г-и съгрѣлш* прости мя. μ. и по- клоно* н. ІІосеиьіЧстнѣйіп8 хер8в(м)ъ. Сла" ï  н-нѣ. Г-и помил. Г-и помил. Г-и блсви·. т-и і-се х-е с-не б жи. мд-твъ ради прч^тыя ти мт-p'ï и всѣ* с-'гы* помил8в мя грѣшнаго. tMto блгь б-гъ и члколюбедь. (С?)іи конець сей мл-твѣ. Ce г-ли чадо. четырьж*о на д-нь. то тебѣ чадо. д. молитвы. c'ia чадо съхрани \ѵприі своего правнла. a ce тебѣ чадо в г-ие даю ва го* за неж чадо. милое' съгрѣпшъ еси тѣломь. тѣло» же потр8дишіся в б-гъ да лроствтъ тебе (?) и азъ грѣшный.
*) Къ стр. 463 —464..



255 V I. 11.Да місТи->8 чадо даваи по си.іѣ. за не® млстынею и вѣрою очища- ются грѣси. и ты чадо мое съхраии ce все своея дѣля д-ши. a даровъ на го* ие ёміи. ио токмо причасда коици. и при и8жи во и-иѣ (sic), и тн причястися. a W пасхы до всѣ* с-тых иоклоиь иѣс до земли, ио токмо до поіаса. тако® и въ д-иь ианяти с-ты1 апОъ петра и ііавла. и на ііре- адбражеиіе. и иа успеиіе с-тыя б-ца. иа рж=гво кр°иево. и иа оусѣкио- веніе его и иа ржство пречистыя б-ца. и иа въздвіжеиіе кр<та. и на вьве- деиіе б*-чино. и w рж^тва х«-ва до кр-щиі'а. и во всякоую соу<гг8 и идлю в ты дии поклоиа иѣс до земли. ио то’ ю до пояса. кромѣ с8боты вѳликыа. въ т8 бо клаияемся до земли. и вь своемь храмѣ a ие вь црькви. въ цр- кви® престають поклоиы до земли. w всякын (sic) среды до всѣхь с-тых. с'ія сохраияй чадо и г -̂не въ вся дии. еже ти оуказаио w поклоииѣхь д о  земъли.
№  11 *). ПоТребнику, ркп. X V II  в., собр. ІІогодина № 308, J . 234 об.— 241

Пооученіе жепамъ.Гс-же и д-ши. і«р. прароднтелеи твоихъ молитвами, б8ди твоем8 W ’ c t b S  благословеиіе д-ховио. бойся б-га и держи иравд8. м8жа своего чти и сл8піай во всемъ. такоже и родителеи своихъ ие презираЯ. миого- лѣтпа будеши, и чтима всѣми. лихоимства бѣгай. б8дн кротка мал8 и ве- іик8. без вины ие оѵдари, a иовиниа рапами ие оѵчащан, словомъ иака- хи. болпа и в гемиицы посѣти, a хртіаиъ и сиротъ жал8й. о всѣ* пеки- ся и всѣмъ привѣтлива С8ди и ие возда® зли за зло, да б8дешга всѣмъ лю- бвиа. a своих домашныхъ по сиіѣ во всехъ доволи, и иищихъ ие забы- в&и. тла«иа иакорми и жаж«8ща иапои, и б-гъ воздастъ ти сторицею. бѣ- гай бл8да бе3закоииа, a закоиъ c s законнымц ие возбраияет, a праздиики б-жіа ч'тио и въ чистотѣ ировожай. тако* сре» и пя\ u и«лю. и к5 ц-рк- ве слНжителемъ иотребъная подакдь. и сама иа пѣиіе 68ди въстаилива. иа молитв8 охоча, н пріси оу б-га грѣхомъ цроідеиіа. и мое бл^веніе тре- 680, и поученіа сл8шай, н наказаніе ие забытно держн. да соблюдеши заповѣди гсдия, і апсльская предаиіа. н мл-твами ихъ б8ди тебѣ бл^вевіе д-ховно· и грѣхомъ прощеніе. и на всякъ д-иь поиииай час см-ртные да ие оумреши иаглою смертію. по вѣре твоеи боудет ти желаиіе, аще сіа со- вершиши, ие далече еси цр1'твіа б-жіа. боуди д-ши гс-же здрава и ра- достиа, и миоголѣ^а. б-гъ да прости* тя и домъ твой да исполиитъ вся- Kïa 6лгати  хс-вы. тебѣ же блгсвеиіе д-ховио, аминь.

*) J4J6 11—15 къ стр 466-467.



V I. 12-15. 256№ 12. ІІо Требн., ркп. X V I - X V I I  в., библ. Арх. Мин. Иностр. Дѣлъ,№ *!79Ю, л . 165-166.
A ce пооучеяіе женамъ.Ты же чад° чти м8жа cboc. и імѣн в о  всем себѣ ч^ти. н бойся ег. и во все« чсть воздаваи ем8 съ боязнию. a съ ни* всегда спрашиваис о всякои дѣле. поне гл ва е« тебѣ. ідкож гл-ва крестъ иа ц-рквіг тако гл-ва ы8ж жецѣ. глком повип8ется ц-рквь хс-8- тако повин8ются жепы ы8- жем своим. не пререковатн имъ. и носл8шливым подае1 б-гъ. чсть и слав8, a ne посл8пыивыи м8к8 вѣчпйю. да пе б8дет чадо також вамъ быти. в* ио- сдВшаиие оу своето ы8жа б8ди та (sic) чада тиха. и сыиренна. и кротка. и весела. обыче" имѣи кротокъ. доселе чада ыоего наказапиа, аіце сиа моа словеса пріимете, то б8дет ыилость б-жиа па ваі:. w u-пѣ и до века. и б8дете долголѣтны иа земли. и на т са w б-га нрославитес и црствию нбс- номВ иричастницы бВдете. подчитес чада заііове«и б-жиа соблюсти, еже реко* вама. w мала и до велика. аіце^ w сих передѣти пачиете б-жшх за- поведе'1, тоже и а̂  пе впповат 58д8 о сих, пріимоте uü дѣло« иаши* (sic), за ыл твъ с-тых \ѵць папшх- т-и і-с х-с с-пе б-жій ігомилйй нас.

J\î 13. Ио Требп., ркп. X V I I  в., собр. ІІогод., J6 30S, л. 299 об,—300.
ГГооученіе млады" дѣтемъ no исповѣдати.Блюдн чадо и сл8шаи, \ѵца и ы-трь и всѣх сродны* своихъ. б8ди ласковъ и любовенъ κυ всяком8 чл-к8. н иослоушливь и млтнвъ къ ни- шимъ и спротамъ правѣтливъ. не лжи. не оукради, но нооучайся па кле- веі8 . лакомъства лишися тайвоіддепія. нразяиики и иоотныя дій честио имѣи. бл8женіа бѣгаи. ï оудаляйся всякіа иечистоты и сраыословіа, и ла- ідніа матеріш и всякаго зла боженіа. u крі'тпымъ целованіемъ не божися ни в* чеыъ. cïa исііравъ долголѣтенъ б8дешн н любимъ всѣ», і б-г8 up'f- атенъ.

Λί 1 4 — 1 5 . ІІо Требн., ркп. X V II  в ., coup. A . И . Хлѵдова Λ» 120, л. 425—6.
Пооученіе й оца д ховпаго отрокомъ.Сып8. ім р к . ііо  закон8 б-ж'ію б-га бойся a роднтелеи своихъ чти. ѵѵца д-ховиаго блг°веніе требьй, и слушай

Пооученіе ώ-ца д-ховнаго йроковидамъ.Г-же д-іцы, і м р к . храни законъ 
6-ж'іи и иаиовѣди с-тыхъ. родітель- скою молитвою долго.іѣтпа б8деши-
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VI. 16.его во всемъ. \ѵц8 своем8 и иатере не іаи. ие бѳйся ни съ кѣмъ не 68- ди оупойчивъ. ни кленися. ни доса- дк ником8. ни с*варися ни с кѣмъ. В* праздники гд-ня с 8тра - не пей до обѣда. и в*постъ лакомствомъ и скоромомъ не соблазннся. не кради. не іжи. не клевечи. ни на кого же. с-щеииконъ і ниіцымъ м-лостыню по- сдаииое подаи, не оукради. не ос8ди. не срамослови. не бл8ди срамио со отрокы, и со отроковицами. и сквер- но не г-іи. блевавъ (sic) просѳиры, н к8тьи не іджь. б8ди добръ послуш- інвъ цо всемъ. б8ди благословепъ во вѣкы.

б-га бойся, \ѵца и мтри сл8шай. ро. дителеи своихъ чти, ко всѣмъласко- ва б8ди. W-ца д-ховнаго сл8шай. по блгсвен'ію его все твори. постъ, и мо- литв8 и поклоны. санъ сво" държы. с-щеник\ѵвъ стыдися. старыхъ ночы- тай. подр8гамъ б8ди любовна, иря- ма a не оуиряма. не б8ди завистли- ва. лиха не твори, ни воздай зла за зю. оболгаиію не виимаи. клятвы оудалися. на криве ие божися. лих- вы не емль ни зад-шія. Возлюби пос и мл-тв8, и мил<"гь к* иіщнм. блю- ди дѣвъство. Возлюби чтотВ да 68- дешь невѣста ц-рю. и обр8чница х-8 , то (sic) красота твоя. a посягнешь зам8жъ і обрящешь жениха своего д-вьственна. да б8детъ (sic) чада ваша предъ б-гомъ многолѣтны. Б8- ди тиха ко всѣмъ, сиротамъ печаі' ница. м-лостыню ко др кве. и нищимъ твори. больна посети. нища и жад- на накорми. и в5 темиицяхъ посѣти. печальна оутѣші'. сл8жащых* с ти- x o c t ï i o  накажы. потязавъ пожал8й. то хвада твоя и чееть и врасота. оукраси свѣща своя масломъ- часто поминаи часъ смртъныи. како ти оумрети, и ѵутвѣтъ дати б-гу. аще с'ія сохраниши. б8деши в‘  тертозе с м8дрыми Д'ва*я. б8ди бі«вена во вѣкы.
J6 16 *). По Треби., рки. X V II  в., собр. А . И. Хлудова № 120, л. 418,’ об. — 421.

I Пооученіе княземъ, a  боляромъ, и вельможамъ й д-хов- Р наго йда.I Гс-не и сыи8, б-жі'имъ соизволеніемъ, и прародителеи хвоихъ моле- ■ Иемъ, ц-ря в великаго князя здравіемъ. nw твоеи сл8жбе г«дарево жа- ловаиіе б8ди по твоем8 величествВ.
·) Ш  16—21 къ бтр. 467—470.



V I. 17. 258Б-гъ повелѣ намъ всѣмъ повиноватися с-те* ап<мьтеи ц-ркве. гакоже и самъ б-гъ смиреніемъ пришедъ ко іердан8 , и кр«тися w юаииа. вамъ показ8я образъ приходити к* нашем8 смиренію. молити б-га дабы пол8чи- ти грѣх\ѵмъ прощеиіе. аще есмь вельми грѣшенъ, и иелка оума, и гр8бъ словомъ. и не имамъ силы ст-го д-ха оученія. но ограженъ есмь кр-ще- піемъ. і отлашенъ п8ти г-ню помазаніемъ мгра ст-го. и р8коположені'е имамъ с-щеньства блгсвен'іемъ архіепскпьтва. мало хощ8 ти. нѣчто сказа- ти. ты же доблественѣ внимаи чадо возлюблепное.Цреже всего имѣи страхъ б-жі'и въ с,р*цы. люби правд8 и мл-сть. і истиннВ и с8дъ правои. имѣ* поиеченіе ашти б-г8 . иоручил* ти дом8 сво- его строеніе. покажы кротость, неповинна не оум8чы, ни ранами не оуча- щаи. і не оускор* обыскавъ, накажи борзо пошіл8и. млсги не иокажешы. самъ без м-лсти с8дъ иріимешъ. едінъ б-гъ без* грѣха. намъ м-лостивъ и долготерпѣливъ. покаьйя намъ чл-колюбіе свое. едіінемъ мѵромъ помазани есмы но б-гъ пор8чы их вам сл8жытн. Б8ди чадолюбів‘ , нищелюбивъ. ве с8л*лив (sic), ни грабитель. ни мздоиме.цъ, объіскавъ обьвині і оирави по прям8, без* лих*вы. ілко добръ строитпль, б8ди доволенъ \ѵброкомъ сво- комъ своимъ, иже ти б-гъ далъ. нс б8ди завистливъ. б8ди смиренъ ко всѣмъ. не враждйи ни на кого. ии воздаи зла за зло. нн твори досады ником8. a гсдарю сл8жы ираво. не б8ди ротникъ. и крстъ гсд-рю цѣл8и no прям8 не измѣнно. лжывъ посл8хъ не б8ди. не г8би д-ши своея. никтоже безсмертенъ, токомо едінъ б гъ. б8ди нищелюбивъ. теияічиыхъ н больныхъ посѣти и довольно яакорми. никтож яе можетъ со имѣніемъ оумрети. нѣс бо съ собою понести. ідко добрыи ключь (sic) раю. раздаваи оброкы ио д-рквамъ и маломоідны» и мене w-ца своего послйшаи і яичтоже бес пове- дѣннаго ти мною не твори.ни поста ни мл-твы. ии \ѵброковъ своихъ ни в че». по всяж дни воспоминаи смртныи часъ. со воздыханіемъ и слезами. како ти оумреті, и с8дъ w б-га яріяти по дѣломъ иаіпымъ.Аще с'ія заповѣди сохравиши. і на предвяя не возвратишися согрѣ- шенія. и нрочая лѣта бл-гоугодно поживеши. и сохраниши W закона гс-ня, не далече б8деши црьства нб^наго б8ди блевенъ во вѣиы.
№ 17 По Требн., ркп. X V II  в ., собр. А . И. Хлудова № 120, л. 421об.—423.

Пооученіе оца д-ховнаго дѣтемъ боярскымъ.Г сдне сын8 , храни законъ б-'ік и заповѣди с-тыхъ w-цъ. прородите- леи твоихъ мл-твами долголѣтенъ б8депш имѣя въ срдцы своемъ страхъ б-ж'іи б8ди тихъ. κροτο". любовенъ. ко всѣмъ благоговѣйнъ. «иротворивъ. млостивъ без‘  роптаяія. неиавиди неправды, не емли мзды. идолосл8женія йвращайся. б8ди ко ц-ркви встанливъ. на м-лстыню охочъ. родитедеи сво- ихъ имѣи ілко б-га. тѣми бо свѣтъ познахоЛІ. сродникъ своихъ чти. клят- вы ѵуревайся, кртпаго целовавія олюднся. не б8дн ротяикъ.· на криве не



259 V I. 18.б-жися. не б8ди лжывъ посл8іъ  не б8ди (sic), не емли за д-шія, бѣгай бд8да инасильства. возлюбипос и ыл-тв8. храни законъ a чюжымъ не прилепляй- ся блвдомъ. прелюбодѣйства гн8шайся. оболгайю ие вниыаи. не твори зла ииком8 же. писаиіе любі. ѵОца д-ховнаго сл8шаи, и чт'і его, во всеыъ со вопроше^емъ ходи. a без воли его ничто же не твори. ни поста, ив мл-твы. яи поклоновъ завѣтныхъ. ни \ѵброковъ яже к* б г8, с иовелѣніемъ все твори. с-щеника стыдвся. седины (sic) почвтаи. они бо имѣютъ w 6-ra власть на зенли вязати и рѣшати ч л й - к \ѵ м ъ  грѣхы. б8ди чадолюбивъ. всѣхъ вавио люби· сиротамъ· корыитель. печалнымъ и вдовицамъ заст8пникъ. бол- на и странна, и в* темнице посетя. накорыи. a сл8жащыхъ ти всѣмъ до- вольств8и. не оускори оударити напрасно. кротко накажы. борзо примол- ви, ілко чадолюбивъ w-цъ. праздяикы б-ж'ія въ ч^тотѣ чстно проводи. имѣи воздыхайе и слезы о грѣсѣхъ. како ти страшный с8дъ пріяти. часто по- минай см-рть. аще с'ія сохраниши близь ти есть цретво ябсяое. б8ди бла· гословеиъ во вѣкы.
18. По Требн., ркп. нач. X V II  в., собр. ІІогод. № 307, л .475—480.

Пооучепіе власте* кн-зем и боляро*.Б-голюбивыи и бл-гопосл8шныи он8 \Ѵ с-тѣи д-сѣ. велми бо радоую- ся слыша твое нелицеыѣриое иокаяиіе къ г-д8 б-г8 . тѣм же модю тя о с о  хранеиіи стых б-жіи1 заповѣдей. засвидѣтельств8ю же ти иыѣти попеченіе W сп-сен'іи с-тыя д-ша твоея. да п8ть маловремепнаго сего житія добре прейдеші і нб«яаго црствія наслѣдникъ б8деши.Вочюби, бл-гопосл8шное чадо, гс-да б-га веѣ* срдцемъ твон* і всею крѣпостию твоею и всѣм помышлен'іем твоим и бли«няго своего ідко са« себе. Предайя же апельскаа і w-ческая крѣпко держи и градскн* зако- новъ и ц-рьскаго повелѣяія еж no 6-зѣ не прест8па*. Крестиаго цѣловаи'ія прест8пити ке мози. ce бо е<· см-ртный грѣ*. Без разсмотрен*я не клеяися. Елятва бо во лж8 клен8щегося w основанія домы искореневает, и самого вѣчиы* м8ка» предаег. Ц-рю и гсд-рю правою вѣрою сл8жи, ce бо ес бл- гопріятно прел сп-сителеи €-го«. Е-жествённаа писанія часто почитай, н чт8ш,Их вииматедне посл8шай, да страх б-ж'іи вселится въ д-шю твою. дре- во бо часто напогаемо вскорѣ процвѣтает и плод сотворяет· сице и д-ша часто напояема б-жественными писаніями, вскоре w грѣх лрестает ï  пло- ды добродѣтелныя приношаетъ. Бѣжи грѣха г^кок змія. гадъ бо зм'іин тѣло умрЪщвляет. грѣхъ ке д-шю w вѣчныхъ бл-гъ лишен8 сотворяе». мнвтся оубо рѣ* вк8шеніем сладо*. сладо* оубо грѣ* желаніеи и прі'ятиемъ, горекъ * е  вѣч- ных жвкъ тожіеніе*. Блюдн оума своего W иеподобны* помыслъ. оу* бо на™ прсно движии есть и предстояти w движевія не х о щ еп . і аще w не- вниманія во бл-гыя помыслы не управляем, то w неподобныхъ мыслит. і аще с неподобными сочетается ыыслыш, тотда и тѣло грѣх8 порабоіцает. сего ради имѣй пр«но во оумѣ память смерти и горкыя безконечныя м8кы. си-



У І. 18. 260ми бо возражаются неподобиыя мысли и страс грѣха престает. К  си* же воадержи прилѣжне вся телесвыя чювства. (х)чи w зрѣнія непотребна, егда бо человѣя зрит виновная сірасхем, аіде и н8дится во бл-гое. но \ѵбач бѣ,ств8ет w нихъ, видя и желая ирисно и скоро разслабляется крѣпость бл-и’я мысли, но при«но зрятѳлиѣ имѣй очи къ Гс-д8 б-г8. I  пон8д*ся ‘ мл-твѣ исхочахи слезы. слезы бо д-шю w грѣ* чист8 сотворяют. и ие оуга- симый огнь сими погасает. Оуши же имѣй бл-гопреклонеиѣ къ посл8шанш бж-твеиых писаніи, и цр-ковнаго собраиія пѣвія и чтенія, a ие м8зик'ій- скаго согласия. скор же б8ди оуслышати вопль нищи* и си1 w свон* ира- ведиых1 стяжаиіи лишѳніе ионаполни. оуклоии® слоу* свои \ѵ м8жіи кро- ви, іже іазы ки  своими яроливаютъ крови. лжами и клевехами. Оуста лж8- щи\оубивают д-шю, да иѳ како си* посл8ша* ио возможеіпи достойиая разс8дити, и соиричасте* б8деши клевещВщи1 злобѣ; хощеши ли вѣчиаго живота, оудержи газыкъ свой w зла. аіде словомъ не согрѣшиши, то cose ршев б8 цеше. ілко® огиь малъ великы вещи сожигаегь, сице ідзыкъ мал оудъ, ио велми хвалится и скверни" все тѣло лѣиотою иоправды. тѣм же аще ідзыкъ оудержиши, то д-шею w речеииы* ие иоболиши. ууверзай оус- та своя слово» б-жі'Ии потщився с правдою г-лати. иог8бит бо г-ь вся г-лю- щая лж8. слово гнило д а  ие исходит w оустъ твои*, ѳ ж о  ес скверио и льстиво. нѳ имѣй и и а А  иа срдци, a ииая во оустѣ*. то с8ть л8кавств8 ("sic) и лесть. ты® во всо» иотщися говорити и храиихи истиий· Р8цѣи свои блюди w лихоимства в грабленія и мзды неараведяы да воздѣютси чисты в* млт-в8. простерты® имѣй в* подаиіе млст-ии, милостынею бо очи- щакѵся грѣси. млс-хивый чл-къ подобится мл -̂тивомВ б-г8. Оутроб8 свою оудержи w обыддеяія и пікѵсхва. ідкож вода \ѵгвь иогашает, тако и чре- вопитаніѳ всякія добродѣтели иог8бляетъ. во°держательноеж іддеиіе и іштіе тѣло здраво творит и д-ш8 свѣтл8 содѣвает. ідко® шблакъ свѣт* л8нныи ііокрыиает, сице и иары чрѳва премдрость б-жію W д-ша. Нози бл- гошественв сотвори иа течеиіѳ къ цр-кви, і на прочая и8ти благы, a не на совѣт нечесхивы*. в* деркви стои со страхо* р8цы согбеиѣ имѣя. i w мѣста на мѣсто не пост8пии, предстоя оумомъ иа иб-си самом8 чл-колюб- ц8 б-г8, прося и воиія мытаревыи смиреины«< ï  измолкпшмъ гласо* \ѵстав- леиія грѣх». помыш.іяи себе грѣшиѣйша всего мира, і недостойиа иб-си и земли. бѣгай в мл-твѣ оправдаяія фарисейскаго кичѳнія. не мози г-лахи и мыслихи в‘  цр-квн неполезных. цр-ковь бо ѳсть земное н-бо. и-бо же зем- иы* мысліи не иосит. сицѳ в цр-квь мыслящи* в ией иеподобная не ос ща- ет. Оудаляи себе W всякія злобы, яе б8ди гордъ, да не \ѵбладает хобою гробъ. He имѣи запомнѣиия и гнѣва, гнѣв* бо м8ж8 правд8 б-ж'ію не со- дѣвает*. не воада» зло за зло никоѵ8ж. досадивши* ти 'іли зло сотворив- ших и врагы своя люби и1 и оухлѣби. сія творя огиь на главы и* соби- раеши. и паче пред хобою посрамяхся. и оусхыдятся зѣло вскоре. аще ли не оуцѣломдрятся, ио (sic) иогыбн8т. хы® всяво досажденіе ирости, да б-гъ нросінт и хвоя согрѣшеиія. б8ди млс-рдъ *). къ иовинны» хи и согрѣш*- шйи б8ди тако» мл0хивъ и долгохерпѣливъ. наказ8и таковых чл-колюбне,
*) кавву ѣъ Ш к f  добйвлѳвоі іі&ко» йбк&ый Ыл̂ рДъ ввхь̂ .



261 V I. 18.не ілростію и гнѣвом понеж и сам чл-къж еси, и страсте* грѣковны" прія. іе Е. не наложи согрѣпшем8 наказані'я иаче мѣры. цр-во слово храни. і не даж*ь ем8 на землю пасти и ра3с8жа* люди г-ня в* правд8. прежде же сѣ- даиія на с8дищге помодися б-г8 да подас ти премдрость и раз8». аще бо срдце.с8дящаго помыслит праведная, w б-га исправлени 6 8 д 8 т ъ  стопы его. Аще ли кто оправдаег неправе«наго, сь« мерзокъ ес пред б-гомъ. тыж с8- ди не \ѵбин8юся. не позиай лида на с8дѣ, ни богатаго стыдися, ни оубо· таго цомил8и, но всѣмъ праведная воздаждь, никакож не б8ди преклонеп‘ ко пріятию мзды да не оправдиши повиппаго, ce бо ес зло велми. ннже оупивайся до піідиства, да не како ідростію побѣжденъ б8деши. писано бо ес. власти и си«н'іи вина да не п'іют да не заб8доут с8ды. сотвори с8д'ь и правд8, избави wбидимaгo w р8ки wбидящaгo да б.і-гос.іовек w б-га б8деши. блажени рече хранящеи с8дь и творящеи правд8 иа всяко вре- мя. Дом же свои добрѣ строи с ра3смотрѣніем. жен8 и чада и рабы оучи добром8 раэ8м8 и страх8 б-ж'ію. понеж в небреженін сих имаши ты ис- тяза* быти w б-га. со жеяою живи no закон8 б-жію. і вся твори по со- вѣт8,. и сочтаніе и воздержаяіе, да ne iicKSctP васъ сатаиа за неоуржа- ніе (sic) ваше. воскрсй'е же хс-во и с-тыя праздникы влд-ня и пречс,-тыя бд-ца и с-ты* великих, сред и пя», и ігрочая с-тыя постныя дни в чистотѣ пребываи. бѣгай бл8да н прелюбодѣянія д8шевныя иаг8бы. да не какъ w своея законныя жены впадеши в любодѣяніе скверно и различно поне® любодѣе* и прелюбодѣе* с8дит б гъ. ничто® иио тако чл-ка w б-га ѵул8- чает. всякъ грѣх кромѣ тѣла ес, бл8дяиж во свое тѣло согрѣшает. закон- нож сочетавайся (sic) не согрѣшает. Дще ли тя по діаволю дѣйств8 по- стигнет грѣ*. то нѳ оумедли, ни ѵулагай дп-ь отъ дие. по вскорѣ припадн къ г-оу б-г8· 1 пришед исповѣждь свое согрѣшеніе къ моем8 недостонист- в8. да не постигнет смерть не готова. і пр'іеи прощеніе имѣи страх б-ж'іи. Чада® своя подобне и рабы онасно блюдн, w неподобных дѣ·1 прсно во»- браня* имъ. любовь ровн8 ко вс.ѣ" держи. пищ8ж и одежд8 нетомителне, по достои"ств8 ком8ждо подавай. Малод8піныя оутѣшай и часть нмѣнія своего wcτaвляя раадавай с-тым* б-ж'іим цр-кваи и тоя сл8жите.іем и яи- щим. посѣщай стражд8щих во юзах и в темницах. і потребная ии донеси. во8держися w сребролюбія и рѣзоиаьШя, і всякаго неправе*наго имѣния. ничтоже бо внесохомъ в миръ сей, ни ѵѵнести что можем. блюдижся W праанословія и сквернословія. і ос8женія, и всякаго бѣсовскаго неистов· ства і волхвованія. и тл8млен'ія. зависти и пеиависти. оубійства и клятво- прест8плен'ія и татбы и ирочих неподобных дѣл. поне* достоит ти гсд-не во своем сан8 всяка правда и добрыя дѣтели собою исполнитн, да и про- чихъ возможеши добрѣ оуправити. и тако добрѣ препроводивъ жизяь свою ярімеши W г=-да ѵѵставленіе грѣховъ. в‘ б8д8щемъ же вѣцѣ краснаго и неизреченнаго и бесконечнаго веселия нбспых бл-гъ наслѣ«никъ б8деши. ихъж око не впдѣ, ни оухо слыша ни на срдце чл-к8 не взыде. ідже оу- тотова б-гі> любящиыъ его, ихже сподоби всѣ* нас б-же причастпико” бы- тн. блгд-тию и члко-любіем едннородяаго с-на твоего г-а нашего ï-ca x -a , с нвд же \ѵ-д8 слава со с-тым д-хом н-нѣ и присно і во вѣкы вѣком аминь.



2 62V I. 19-20. -------------1 9. По Требн., ρκα. ХѴ ІГ в., собр. А . И. Хлудова М 120, л. 423—425.
Пооучѳніе й  д-ховника, женамъ княгинымъ (sic) и боя- рынямъГ же д-щи, im p s  ,  б-яіиѵъ изволен'іемъ. прародителеи твоихъ моле- віемъ. великаго квязя здравіемъ. no твоей гс-же сл8жбе тд-рево жалова- ніе. 68** no твоемй величеств8.Аще кая вНжда ти есть. но б-гъ тако посѣги своею благодатію. терпа с любовт, нзда ти w б-та есть. сл8жі' гд-рю нелество. крстново це- лованія не прест8паи. Пpeace всего г-же вкѣя стра* б-ж'іи въ ср*цы сво- емъ, бойся г a б-га. Вѣр8й пречсто11 б*-це, и всеиъ с-тымъ. люби ііравд8 и млсть. дом8 своем8 б8дн стройва. чадолюбива, и всѣхъ поволи всѣмъ. поважи смирепіс и кротость. неповинна не оудари, a повинна не оум8чи. ранани не оучащаи, не скори на зло. обыскавъ пожалВи. держи привѣт. едивъ б-гъ без грѣха, той бо есть м-лосгивъ·. a нашего г-же смиренія не забываи. дръжн к ' нинъ ч°гь и лосл8ш ате во всемъ. о цсиротахъ опѣт (?) не мози осл8шитися ни въ чемъ. w б-га нзда ги есгь, a W людеи чееть. бес повелѣннаго ти нною не твори пичтоже. вв поста, ни к литвы. ві оброкшвъ иже к б-г8 . В ‘  с8дѣ б8ди праведва. по мздѣ не обвиин, ні оправи. вя врахдВи. ни гнѣвайся ни ва кого. ни воздай зла за зло. не б8ди завистлива. б8ди нищелюбива, больиа и в‘  темнице посети, накормі, печальва оутѣши. помни страхъ снерти. и вся дви и часы воздыіаніе и слезы о гресѣхъ. вако ти страшный с8дт> пріяти. a на предьняіа грѣ- хы не обращайся. И прочая лѣта б-гооугодио пожпвши. аще сія сохра- ввпш, блиа Ta ееть црство нбсное. 68*" блгвенна во вѣкы

J 6 2 0 . По Требн., ркп. (въ давномъ мѣстѣ) X V I —X V II  вв., собр. Погодина № 307, л. 468 — 461.
Пооучение й  іерея дѣтѳмъ д«ховнымъ инокомъ.П о в о в и »  с - н а  н а о у ч и  е т о  з а п о в ѣ д и  б - ж і и .Потщися чадо иростъ быти, везлобивъ. и гвѣва не держв нп на ко- го". ве икѣй иаая ва ср*ды, a ивая во устѣ*. то с8ть л8кавство і лесгь. я ты б8ди истине*, a не ло*. за неж лжа w діавола ес. і  не возда* зла за зло в я е о х 8 * · ноащектоти досадит и зло сотворат, прости его нтвояг(рѣ)- хы (sic), аще лн в8дит тя злопомнѣние w тебе (sic). Аще w діавола пре*щен б8деша. і  в* падеши в' нало или веливо согрѣіпение, не пріиди во ѵѵчаявіе да ве логыбвешв. во притецы к поваянию і исповѣж*ь и положп вачало п б-гъ просгитъ ти, ве \5вратится w тебе.



263 V I. 20.Воздержание ідзыва сс, еж не протнвословити, не оукорнги, нн ос8ж- дяти, ни прокливат*. Воздержавие \ѵчию ес. еже не взврати безст8дно на я ц е  чі-к8. вв смотрити благо\ѵбразпы’£ лвп. ви првзирати веще* чюжи*. нн зрѣтв сънмпщь какы*. Воядержавве помысла ее, егда пр'іидег злыи по- ■нсдѵ да ве прівмеши его, нп да совѣт8епш еѵ8, нв да сослад»шися с мм*. во ѵѵпечалпся в \ѵвратв его. в со слезами возопв ко вл»-цѣ б-г8 и г-ля· поиил8й ня г-в не даждь погыбн8ти ми. помил8й ѵя г-в глко ве мощен есмь- посрами г-в мой борющаго ѵя бѣса оуповавия (sic) і осѣнп над гіавою моею в д-вь брани бѣсовскія. і об8ревающия мя поѵыслы оукро- тн твоею гвпшною слове б-жі'и. Воздержавие оутробы ес, да не насыща- ешв чрево свое пи w брашѳ», ви w пигія, ни да желаешв, нп ищеши браше* сла»кы*.Аще хоідешш спстися, б8ди воздержвивъ w всего, прося w б-га по- нощв. не даиж себе к пасытеппю чрева, і ве насыщайся сва «ното. снмъ бо \ѵбразо* б8деш‘ чистъ в д-хъ гд-нь найдетъ на тя. скоудво чрево в мх-твѣ бдѣтв оукрѣпляет. насыщено же сонъ мног наносвт. рече великіи васнліп, аще оудержншв чрево свое і ідзы", вселишис в рай. свце не оу- держаши вѣчнѣй м8цѣ цреданъ б8депш. іако* вода отнь погашаетъ, та- ЕОж и чревопитапие всякія добродѣтелв пог8бляет. и W б-га \ѵл8чае*. гор- дость, ідрость и гнѣвъ и злопомнѣние w ссго родвтся. гдко твва свнвиянъ водворсвие, тако н чревопитанве бѣсомъ вселевіе. тввѣ бо вссо*ши свипіи ве сходятся, тѣл8 же иссохш8 бѣсн но вселяюгся.Прежде всѣ* возлюбв безмолвве. безнолвве ражает воздержавие. во»державие ражаетъ оумилеиіе и плачъ. плачь ражаег страхъ б-жіи, страх ражает смиренне. смпрепіе ражаетъ любовь къ 'б-г8 и чд-ко*. лю- бовь ражает д-шв еж со аг-глы бесѣдовати. тогда раз8мѣет чл-къ ідк ве да- лече ес w б-га A ш,е хощешв всякпя добродѣтели исправиги, бѣжи \ѵ мя ■ тежа мврскаго, в гпеств8й со оуссрдіе1 и8тем с-ты*. вмѣй обра3 хоуд одежд8 хоуд8. \ѵбычей смиренъ и просгъ. жвтие ншце, ве стяжателпі;. ни о че* же вм8щѳ попечения развѣ о Д-ши, плакатнся о грѣсѣ* і вмѣти смиреномдріе ея поношевие, оукорение в досады пріимати, оклеветавие, обиды. ï  пзгпание терпѣтн. о вс·* w το* ве роптагв вв гнѣв8 ве держати, і  паче о ви* ό-га нолвтв в гдко бл-годателе* (sic), етда см8твт кто оудержн ярость твою, аще в велмп ти досадно б8детъ, ве прог лв нвчто®, да побѣдншн гдрость свою в w б-ra мзд8 прімеши и брата пр'і\ѵбрящешв w вражіа сѣти.И еще оучай взвѣсгвВю ти чадо, ілко сими дѣлы избыти грѣхо" ка- юще«8ся встивною. Червое покаявве*, і еже к том8 не согрѣшатв. Вто- рое гиакатнся торко грѣховъ свои*, a не о житейскв* веще*. Третіе млс- тыни дапти тайно, a ве словохотѣвие* «илостывя творвти, но с любовию. Четвертос \ѵп8щаги долты должввка*, a и кто погр8бвтъ проств его, не оучинн ему зла за зло. Пятое любовь ко всѣмъ чл ко*. ве токмо къ лю- боввон8 в ближвем8, во мал8 в велик8 досаднтелю. Шестое сѵвренне ея всявь грѣх прощае*. Седмое е® ве и'с8жати нвкогоже. Ce бо ес бес тр8да сп севие. Аще тако ііокаешвся. в вачнешв творити свце, то б8деши чадо. свѣт8 в д-нв. в тѣмв п8тьнв внидешп бес тр8да въ др°тво нб''пое.Помывияй оубо присво и ча<· смертный, п разл8чен'іе д-ши w тѣла. I вѣчныя горкыя м8кы грѣшвико1. рече бо б8дите готовв, гдко не вѣсте



V I. 21. 264дне и часа, когда пріидетъ кончнпа. He вѣмы бо доколѣ живот нашь аще мы обряще1 смерть во грѣсѣ1, то почто ся б8дем и родили..Но потщися бл-гопос.і8пщое чадо вскорѣ йрясти бремя грѣховное. да н а  вскрсв'іе свѣтли оусряще* б-га восхаіцаеми на облацѣх ио возд8 х8- егда цр'іидет на земдю во славѣ \ѵ-ца своего, с8дити живы» и мерт- вым, и воздати ком8ждо по дѣломъ его.
Jfi 2 1 . По Требн., ркп. X V II в., собр. А. И. Хіудова. >6 120, л. 427—235·

Пооучепіе ô  д-ховника с-щеникомъ и властемъ.Г г-не сын8, і м р к ,  помыслимъ себѣ на каков8 есмя высот8 звани бы- хомъ. Воспріяхомъ сл8жен'іе страшны* і неизречевнымъ тайна*. идѣже с-тыя аг-глы желаютъ провикн8ти. такоже пор8чилъ вамъ г-дь паствитн слл>весныя овца еже есть хрстіянскыя д-ша. их же своею кровію искупи. к* намъ оубо г-летъ х-с. есте соль земли. да аще соль возсмердится,|чимъ осодится. ни во что же потребна есть к‘  том8, токж> из! врещи вонъ, и цо- пиратися чл-кы.Архиореашъ оубо подобаетъ обоженномъ быти. ідко б-жественпымъ м8жемъ всявимъ раз8момъ оукрагаеннымъ. ІІодобаетъ рече ѳп°ки8 без- ввніі8 быти ідко б-жію строитедо. страннолюбн8, б-голюбив8. целом8д- рен8. првдн8, прецодобн8. воздержп8. имѣющ8 пойченіемъ вѣрно слово. гдко да крѣпокъ б8детъ оутѣшати оучен'іем здравымъ. и прекословящыхъ обличати. жатва оубо рече ш ш га. дѣлатедей ж о  мало. молито же ся гд-н8 жатве. извести дѣлатоля на жатв8 свою. жатв8 оубо г-летъ си-сеніе члв- ческо. дѣлателя же оучт-ля нарндаетъ. ГДко мног8 тр8д8 должни с8ще тво- рити w люде*. дѣдателя жо таковыя хоіцет г-ь ираво исиравляюіцыхъ сло- во истинное, непостыдныхъ дѣлателя вѣрны*, свѣтил! ннкы вселоннев дѣла- юіцыхъ. не брашно зыблемое. но браіпно пребывающее в‘ животъ вѣч- нын и дѣлателя хощетъ б-гь посиѣшающыхъ евг-лію его. дѣлающыхъ спсеніе члв-чское.‘ не хощетъ бо г-ь смерти грѣшнича. доньдеже обратитися и жпв б8дет. сего ради къ іезокоилю г-лше с-нъ члв-ческій. стража дахъ дом8 іи-лев8. и оуслышиши W мене слово и заиретиши имъ. вііегда т-лати же беззакониою смертію да оумротъ. тиж не запрети ижъ. кровь их w р8к8 твоею взыіц8. и пакы г-летъ. не взыскаша пастыріе мои овецъ моихъ. і яе оуаасоша ихъ в‘ зыіц8 овца моя w р8кы ихъ. праведна- го оубо пастыра дѣдо есть. еже подожыти д-тпю свою w людехъ. егда прі- идетъ г-ь, возрадуется о неиъ. і (w) овцяхъ возвесѳлитса гдковся здрава. и не ѵСпадіпа пи едіна w нихъ. аще жа обрящетъ овецъ нѣкыихъ ѵѵпадтыхъ. горе пастыромъ онѣмъ б8детъ. аще и ти сами пастыри нерадѣніемъ \ѵпад‘ ше обрящйтся. і&воже азъ оваянныи. что іЖвѣщати им8тъ влдце стада. па- че ж е  мучнми 6 8 д 8 т ь  п томлени во вѣкы.С-щенниды оубо блази должнн с8гь быти. илсрдн. братолюбиви. ни- щеіюбиви. б-госерьди, со всѣми милостиви. обращающе вабл8дьшая. посѣ-



265 V I. 22.щаюіде немощпыя. не призираіоще вдовъ и сиротъ, і иищыхъ, добра (sic) ігысіяще прсно пред б-гомъ, н члв-кы. оуклаияюіцеся w всякаго гпѣва н .гецекѣрія. w сребро.ігобУя. иепріеміюще скоро с8етнаго слышанія.Прежде оубо о себѣ должны с8ть с-щениицы мо.шти б-га. иотом’ же w іюдехъ по заповѣди г-нй г іющеи. очысти прежде виутренпее. потомъ внѣпшее првнеси прежде жртв8 свою и оумолиши о себѣ. ί о доіг8 сво- емъ. и сотвориши даръ w людехъ и оумоіиши о нихъ б-та чистою сове- стію и со страхомъ б-ішъ  с і8жы оітарю б-ію. правило достойпое безлѣ- ности правп во страсѣ б-ж'іи. дѣтеи свои1 д ховныхъ на слабость не оу- чы согрѣшающимъ заирещаи. всѣхъ оѵчы страх8 б-ж'ію. да со дръзповс- й ем ‘ речеша въ д-нь \ѵиъ. ce азъ и дѣти іАже ми еси цредаіъ г-ди. a с-тымъ квигамъ чтенію ярилежы без лѣности, ихъ почитаи. ми іѵгй  ц ол ьз8  д-шя имашп обрѣсти і инѣхъ пользовати. б8ди бл-тословенъ во вѣкы.
J6 2 2  *) По Треб., ркп. X V I в., Ки- рию-Вѣлоз. библ. № 5,8/,85) л. 7—9.[Наставленіе дѵховнику ; падписанія нѣтъ|Прежде по^бае7 побесѣдовати с* ня*. г-лати же тихи* іице* и крот- кы* взоро», п весеіыи срдце*. Рцы исповѣдникВ, добрѣ ід  пріиде, ім-рк. каігѵтися грѣхо» свои1 къ всемл=ти- вом8 б г8 г-д8 вашем8 ï-c8 х -8 взем- лющем8 грѣхы всего мира и твоя чядо возметь аще ся покаешш в с с е о  д-шею и всен срдцем, и всѣмъ помы- шіѳиіе* в‘  крѣпости. да к том8 бе3за- конія не творити. Покаіл(ніе) бо есть, сице и г-лется, ежѳ престатье w грѣ*. тако же чядо аще нсповѣдаеши- ся и ты всѣм сердцемъ. и волю его иачиешя творита. то и азъ чяд° 68Д8 посівхъ, и оучитель 6-жі'ею помощью. Да ce чадо вопрож8 тебе, рцы ми ис- тіино, въ коемъ сан8 есть, и кое дѣло пмаши, и кои вещи твориши. что в8жда ти, и како житіс твое доб- рѣ строиши. Ісповѣдник‘ же, како ти рече ш ѣтъ, да сіе въвьми раас8ж- ,а я . потом1 же рды ен8, хощеши ли

Jfi 2 3 . По Треба., ρκα. X V I  в., собр. Погодияа Ла.314, л. 151—151 об.Пооучеше пришедшемн па покааніе.СІобесй;оватя с нииъ наедиве въ местѣ тайие и ч^тѣ. всѣ* ли срдцсмъ и д-шею. и всею ли мглслі. ео и вѣ- рою заповѣди т-ня нріати хоідеть. и творити повелѣніа с радостію. и аще тако иачнетъ иовиноваться, та- ко цріими его. аще ли того не въсхо- іцеть, еже изрсклъ сси ем8. то лоуч- ше не иогибноути съ чюжики грѣхы. яо яеіцися своею д-шею. аще ли но- сл8шливаго и добраго нс аріати, и не наоучити, аще и всльии грѣшсиъ есть. но посл8ілливъ. то съ злыми и Wcoyжeиъ боудет цспріииы его ерей· аще и с-тъ е<\ Реіци жс ем8 цреже сице веселымъ ср-цемь и кроткы*. добрѣ пршде г-пс н с-н8 каілтися грѣховъ своа11 къ м-лостивом8 б-оу· г-оу вашем8 і-с х-оу вземлющемоу грѣхи всего мпра. и твоя възмсть, аще начнеши каятися всѣ* ср^цеа. и волю его творитн, и съ любовію заповѣди его пріпмешп крѣпко. и г
*) 22—2б къ стр. 470—477.



V I. 22. 266чяд° творити волю б-жію. и заиовѣ- ди его пріимеши. да крѣпко пребы- ваеши в законѣ гс-ни с вѣрою и оу- пованіе*, и чистотою w всякыя скверны и любов'ію еж ек1 б-г8 исо- блюдеши заповѣди его. п сп-сенъ 68- деши в* ce» вѣцѣ W всѣхъ сояро- тивных, w видямыі и вевидимы* враг и w иапастей. в‘  68д8іцемъ же B in t сподобишися съ с-тыми рая ра- дости неизречо"ныя. и радости не бйдет коцца. a жив8щим чадо бе»за- коипо і ес творящи* волю б-жію, і ио заповѣде1· б-жіпи пе ходящи* 68- дет бо лмъ во иномъ вѣцѣ горе. горс. горе. оувы, Wx ï , лютѣ, бесконечно злом8чен'іе, страшво. тако бо речеся, грѣшникомъ, м8ченІго ихъ нѣсть кон- ца, u/гнь ихъ не оугасает, и червь ихъ не оѵмрет, і всяко м8ченѴе, гор- цѣ во вѣкы бесконечныя. Да аще хо- іцеши чядо въ жизни вѣчнѣи быти, и со жзданіе™ ищеши своего сп-сенТя, и всѣм срдце» каешися. то чяд° лю- бимое тихо рцы в намяти твоей вся дѣілиія, \ѵнележ помнаша w мда- деньства и до ныиѣ, ничтоже стыдя- ся во все».

вѣрою 8пован'іемь соблюдеши и*, то сп-сеиъ боудеши, и въбоудущемъ вѣцѣ съ всѣии с-тыми радоватися имаши. ей же радости нѣс коица. п аще хсцеши бытн в жизии вѣчпѣй. то шврьзися ѵѵоылденіа и крове и оудавлевины. a не гдствы. \ѵвръзиеіг блоуда, a не законныя жепнтвы. &- връзвся неправе*иаго имѣиіа. апра- веднато не храиі, и не щади 8ботимь даі&ти. и сань сторнцею нріпмеши. ѵѵвръзися сребра дагдти в лихвоу. рекше в паклады и корчемнаго при- бытка лвшися. не гджь крове оудав- ленины. ce бо равно блоудВ и идо- ложренію. и никого тѣмьие \ѵкорми. ѵѵвързися и неправеднаго нъздоимаиіа и граблеиіа. и крадебиаго и въ раз- бои добытаго. и пожарнато. аіде ли боудет кое w тѣх слоучилося (sic) взято п то аодобаше Іѵдати тѣ* 
8 них* же взято. иЛи мл-етинею цр- квемъ и нвщимъ то заглади. і&ко же закхей рече къ х-8 . г-и ce полъимѣ- ніа моего даю нищимь. аще кого \ѵбидѣдь боуд8 \ѴДамь четверицею. и рече і-с. дие<· сп-сейе дом8 сс- м8, быс. a Фвертся си* иечиии \ѵпять тѣ*. праведнымъ же накы нмѣніемь богатися. и оубогымъ w того давая. и тако мл-ть б-жію \ѵбряіцелш. гдко- же и соломоиь гл-ть. чс-тиг-а w пра- ведны* тр8довъ твон*. злато8стъ жо г-леть аще и сбралъ еси злѣ, то рас- точи добрѣ и аще с іа  хранити грѣ- ховъ твои* сп-сетъ тя (sic), азъ ти боуд8 послоух съ б-жѴею іюмощью. И аще \ѵбѣщается тако, то с радо- ст'ію б іс-вивъ его прішми. ащели не- радити начиет, рци ем8 . иди чл-че. и ищи си наказателя по своем8 хотѣ" и'ію. азъ же ѵѵкааипѣй есмь всѣх чл-къ. и чюжь 8чеи1а. своимп грѣси доволнѣ д-шю свою погоубити, неже- ли еще и чюжаа прівнатв иа свою выю. a и еще хотящи^ на таже пер- вая ѵѵбращатися злая. a и прежии1



267 V I. 24.не хотяще илврещи ф себѣ. аще же бы пръвая ѵувръгши w себѣ, покая- ніемь и мл<;-типею. a на пре*пяа крѣпци во\ѵр8житися еже не твори- ти их. то г-ь доможеть та. a мы грѣшаіи елико мощао по салѣ сво- ей длъжни модити того. о \5п8щен'іе (sic) грѣ1 наши*. м-лостивъ бо е« и нехощеть см-рти грѣшнак8 ,'но \ѵжи- даеть \ѵбращен'іа его.
J6 24. По Требн., ркп. X V I  в., Соф. библ. № 875, л. 110—113 об.

Ст-го григорія б-гослова пончеше попомъ.Слышите оубо во \ѵчесвых заповеде* гл-тъ, ащс пиашп разоумъ како оучити кающагося. и ѵѵпптеиьи противоу грѣхомъ даяти по разсоужевию. на покаяиие то праная (sic) no раасоужениюя. аще лиж не оумѣежи оучити. лоуче ти не приимати да не догоубиши тѣ* и себѣ люта моука ае разоум- иомоу uonoy б8дет. како 8чити лю** a не вѣсть. и како опитемьи за грѣхи даяти. He вежми рече шсдабляи. a не велми \ѵтяготѣвай. но все разсмо- тряй. аще которып поп дара дѣля. или сана ра** или величества рак*. 
8ста» престоуии1· иж с-тии апсли колппп (sic) и w-ци с-тии 8твердили. ио see с расмотрение1*. и до разоунѣ и по чл-честеи немоіди. п пытати всего аще е<= ремественникъ. или воин или соу«ия. иди богат. или оубог. или немощен. или работе* боудет. много трезвѣаіе требѣ. много имѣти разоума и часто почитати книги с-тыя. тож оуправити кающагося. писано бо ес ідко аще въ корабль лише мѣры доложит. . то погрязнет. н имѣаие все потоуби1. також и мы ерѣи аще не разсиотряемъ и даемъ заповѣди. \Ѵаиж \ѵчаявше*ся (sic) ни мало не сотворят. и догибноут в ваше* нера- зоумие*. но исперва аки младевца млеко" напояйте да до малоу въ ра- зоумъ дриидоут. и сами дриимоу1 жестокое брашно. рекіпе расмотри® Кобрѣ начноу1 творитн заповѣдп б-жпя. r-ть (sic) бо с-тое пнсание. ащс no* не дае* ѵѵпптемьи псповѣдающп» за грѣхи. и самоволие1· причащает проклят есть. с-ты* ап-ло“ и с-ты* w-це* противн*къ ес. и б-жию законоу иопнрате·1 есть. гл-ть бо с тое дисаніе слѣпецъ слѣпца ведет. не \ѵба ли вь ямоу * ‘ падоут. мнозиж молвят \ѵ диаволя 8ченпя. иж кто 8 смр-ти кается. то яко во^къ до* сѣкирою стоит. того не достон1 прпятп. то е(- еретическое слово. ащеж тако который поп творит. и \ѵ'жепет въ болести чл-ка хотя- тлто поваатися. да боудет прокля*. w слова б-жия и w части првдны* Ф і8чит. занеж ие лослѣдова оучению г-а н-віего і-са х-а. рекіпаго не хо- Щоу см-рти грѣшяаго. но обращения его. дабы вси сп-слися и в разоу* истинныи пришли, и пакы рече не приидо* дрвипикы, призвати но грѣш- иикы на иокаяігіе. п грядоущаго ко миѣ не иж*еноу вонь. тѣмъ ж непо*0-



V I. 24. 268бает никого® ѴУгонити хотящаго покаати (sic), дроузии» ce г-лютъ W своѳго перазоумия w гроубы* чі къ. не почитающи* ст-го ппсанпя. и лредания с-тьгх w-цъ. но и мо^вя·1 своею рѣчию. в w гроубаго смысла. аще комоу 
8мрет w-ць д-ховныи. ко иномоу хотящемоу покаяти1'. не веля? грѣховъ свои* первы1 каятис д-ховномоу w-цоу. и г-лют имъ тако. что сси перво- моу w-цоу довѣдадъ. того мнѣ не довѣдаи. нѣс то право. аще бо кото- ры1 non наоучит тако каятйс. первыя грѣхи веінт \ѵс,тавляти неповѣдати. a вовыя грѣхи исповѣдати. то таковыи по" нѣс 8читѳл но гоубите·1 д-ша1* члч-скым. и законоу попрател и враг б-жии наречется и проклятие имать W б-га и с-ты* w». предание бо W с-тых ѵСць предано ес. аіце комоу 8мре* первыи w-ць д-ховныи и врндет ко дроугомоу w-цоу да покается и пре*- ныя грѣхы исповѣсть своя что како памят за ся г-ла во ймѣ своемъ. w юности и до старости. w дерваго и до посіѣдняго. и не \ѵставити яи котораго грѣха. тако на“ оузаконили с-тии w-цы. и аасли наоучиша и оутвердиша нас. Аще ли кто начнет 8чити члв-кы нечисто каятнся. гдкож ес воображенно w с-ты* его. и до иослѣдняго издыхания да боудет про- кдят. зане® соблазна (sic) положи чстомоу покаявию. рѳче г-ь торе то- моу чл-коу имъж соблазнь приходит. и ѵСвръгше б-жия заповѣди члч-ская иредания дръжать. сомч-ники нарек8тся во цр-ствии нбснемъ. a держа правило праваго оучения б-жпя преславвыя вѣры. б-гобоязнивы1 ерѣи и слоуга вытняго б-га. Оего блюдитѳ с великим преюжеяіем да не которы1 бо чл-къ оумрет беа прнчастия. но в‘ дати емоу достоит причащенья тѣла и крови т-а н-шего ï-c  х-а. да тѣмъ сп'ти<‘ во дни избавления. аіце велі» грѣх исповѣда’ боудет или 8би*ство. или которыи ни боуди повѣдалъ пред б-гом грѣх своих в прсдо w-це* д-ховнымъ. аще ли оу конца см-рти. до- стоит емоу дати с-тое нричастие. на прощеніе грѣхо*. и на оставление и на жизнь вѣчноую. да б8деть (sic) лишена дара б-жия. аще лв  кто 8мрет бе» причастия. за небрежение w-ца д-ховнаго и всякаго ерѣя. за то лишше и'соуждение приимет. и отимется w нето дар 6-жи'і. и бл-годат ст то д-ха. прс* соудище* страшны* г-а н-шего ï-ca х-а б-а. зане* оубогоую тоу д-шоу лиши·· дара б-жия дросвѣщеннаго, рече бо т-ь н-шь ï-c х-съ ігѵад плот мою и пия кро» иою. во мпѣ пребываеть и азъ в не*. и пакы рече г-ь н-жь ϊ -c х-с. приимѣте и яднте ce ес тѣло мое за вы лоиииое и за миоги во \ѵставление грѣховъ. и natta рече пи*те W нея вси ce ес кро» моя, из- ливаемая за вы и за многа во \ѵставление грѣховъ. таж оуслыши срѣи слоужителю таи® х-а б-га н-шего. како ти са* т-ъ призываеть. веля всѣ* причащатис с-те1 (sic) тѣлѣ его и крови во \ѵставлепие грѣхо8 и в* жизнь вѣчноую. да блю» сего со великы» прилежанием. да совершсным даром. д-шоу представиша (sic) пред соудище·1 х-вык п пред престоло* его. и на- поена (sic) источннка бесмертнаго. и зна*енамоу 8крашена (sic) кровию завѣта х-а б-та н-шего. во \ѵброучение д-ха ст-го жизви вѣчной. a сам бо мздоу првдничю приииеши. добрѣ оудас б-гъ не цорочное сгадо. н гроужаися w них ілко истинныи пастырь х-въ. добрыи блюстител стада х-ва. w во^къ не восхищен и приедиви (sic) на с-тѣм стадѣ х-вѣ. десныя его страны. сам с ниии 8слышиши глас г-а б-га н-шѳго ï-c хс-а зовоуща вся придче блквени w-да моего наслѣдоуйте 8готоваввоѳ ва* др-ствие б-жие.



269 V I. 25.J6 25. По Требн., рл». X V I —X V II  в ., Собр. Погод., № 307, і .  354—364.
Слово Ивапа Златоуста1.Аще имѣя кто ремество и лишится его. может ли \ѵбогатитс. тако и мы аще попове есмы a не оучим люди. и ни сами твори* добра. ’w rope вамъ бйдетъ в м8ке вечвои и како можете \ѵбрлстк б-гатество пбгаое. и како ириведемъ люди ко сисшю. w них же дати \ѵвѣт нам пред б-гом в‘ д-вь сйдныи. да блю*емъ братіе w онѣ* (?). да не w васъ збйдется речевноо. пастйси волвй и млеко w to \ѵвецъ емлют. a W стадс верадѣютъ. паве.гь аиостолъ пвша г-летъ, црилежаіціи с-щеннци с8г8б'іи ч-ти (sic) сиодобятея W б-га и w людеи. аще оучат люди (и) саыи творят добро. Сіышитис что во ѴѴчсскихъ зацоСве)дех гі-тъ аіце имаши раз8“ како наоучитв кающася и wne- те*я противй грѣхо" по раас8жен'ію даятк тож приимай в покаявіе людн. аще лз ие веси истіны то л8че пе иріимати на ііокояніе. да ве иогйбиши себя и тѣх. люта бо б8дет м8ка ноиови нѳрозймливй, иже ве вѣсть како оучити людн в како за грѣхъ заповѣд дати не вѣ“ (sic) ли оутягчити пе ра· з8миеи, или дар8 дѣля ироіцати иін сана стыдяся престйпити оуста® с-тых \Ѵ-цъ, иже бо с-тіи апг-ли и с-т'іи w-цы взаконили и оутвердили и написаша вамъ. како все с расмотрѣніемъ разумѣти. по немоще чл-ческий испытати всего. аще бйдетъ кн-зь или б-гатъ. или воинъ. или ремественникъ. или кЯпецъ. или судня. или оубог. или немоще" б8дет или работен многотреаве- ние» и кого имѣти роз8мъ часто иочктатк пісаніе тоже оуцравити каю- щася. писано бо есть аще в корабль вложиши лішс мѣры то логрязнет ï имѣніе пог8бит. тако* и мы, аще подади* заиовѣд велик8, онии ѵѵчаявшеся ни мало не сотворят и погибнетъ неразВмныи брат в вашемъ нераз8м'іи. но исперва аки міекои напояти младнца. та мы (sic) сперва кающихся. мало задоведь иодай eng. и по мал8 в раз8м прише?. потом большюю заиодСвіс) подаси по грѣхои и*. и сами ся им8т в разВ* и жестоце* брапше рекше расмотривъ начн8тъ сами добро творити б-жія заповѣд», С-ты* велик1'н василе® пиша г-летъ- аще во ѵѵнитеміи кто да не нриходи* в цр-квъ. ні евг-лІя не цѣловати н'і дары не ясти донележ свершит заповѣд ерейскй. по сем входнтъ в цр-квъ и евг-л'іе цеювати и дор8 пріимати. и w брашне и № нітіе το no чл-к8 расмотри каков б8дет. или не здрав. или в послѣднеи нищете. или не свободе®. аще ли кто б8детъ. крѣпокъ то болши запо- ведаи. да не токмо изб8де* грѣхы но и си-сев'ію πολο60*οη (sic), аще ли слабъ кто меньши ем8 зацоведаи. дабы во ѵучелніе (sic) не вца·1 (cis). того ради нал есть заповед дана (sic) да н миръскаго мятежа оукловятіся. да быхои ничто* рос8ж«ені'е творили. да \ѵиѣ* w грѣх свободимъ. a сами оучительск8ю мздЬ' воспрТиме1* w б-га. аще ли не оучите их невѣденіе*1 и лѣностію, то злѣ \ѵс8дн*ся.
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Λ: 2 6 . ΙΤο Часослову, ркц. X V  в., Кирил.-Бѣлозерск. библ. № * 77/е з » 1 л.263 — 265 об.
ІІже во с тых й ц а н-шего григорія епс-па нисіискаіо ω исповѣди.Il.i'.t' встинпо хотящем8 иріти ва исіювѣдаиіе къ w-цоу д-ховномоу. :ϊ Α·."':ΐΓΐί. гдвьетвсвно исповѣдати вся своя съгрѣшен1'а. ѵунележо ро- ■■.ч a » «эи>:ть інде. н в которыя грѣхи впаде. вли в‘ мла»евьчестиѣ. и ;:-4 'азьи'іи uni в* возрастѣ. въ д. лѣтѣх, или въ во д. лѣтѣ* или въ ста- роети. н в* колнкш грѣхи виа*е- прежде лв мысля на грѣхъ. и no паде- н:и тожо мислЕіъ. или в наирасньствѣ слйчися грѣ*. или въ единомъ грѣ- ■:ѣ ииог лѣтъ пріЧ'ысть. или съ мвогими падеся с мйжескимь или с жси- ·. і- .і;*  і і . . ! " *  к л н  в ъ  чреае<'твсная съгрѣшенія цадеся. или съ четвероногы* в панетвѣ. или на тро»вѣ быс. и колико время нребыс не исиовѣдався U' цоу д-ховпс»^. п no исповѣданн* пакы колико съгрѣши. или заповѣдаи- емУ елитеиш преобядѣ вся явьствево исповѣдати, и лиць рачичія. j. .і?вЬ ииеии. и мѣсгь развьства. видѣ* бо приходяща на іюкааніе и своя ct i pt  шоція исповѣдающа сице. блоулникъ е<=мь и прелюбодѣи. п въ все» f мь т рѣ ш ен ъ . '.'увы таковаго иараз8мія и погибели д-шевныя.' сице бо елвци своя съгр1.шеаі'а списаше^ъ исиовѣдающе. и гдко въ кыи* съгрѣ- "ге':П'чхъ внадеся. вся исиовѣдати явьственно. и лица и мѣста. егда бо д-ліл w тЬлеса ра=л?ічится. и преходи1 мытарства на воздоусѣ. таци бо Τίικο. злі'и въз»оушні'и князи тмѣ. преасѣдяще на аерѣ и бесовѣ прииося-4..·? свнткьг. в них же соут вависана съгрѣшешя оубогыя д-ша. гдѣ съгрѣши и с кымъ иадеся. в которые лѣто и время и д-нь и ча<·. и аіце боудет ио- каалас д-ша чисто \Ѵц8 д-ховном8 и w него не скры* ничтоже. чл-колюбі- • жъ б-ж'іииъ не вцд»мо заглажева обрѣтаются съгрѣшенія аще ли не нс- п.?ѣіася чс-тѣ воя явьствено соу  и нс моіцьно w ни* скрытися.

Λί 2 7 . По Требн., ρκα. X V I  в.,библ. Троице-Серг. лавры № 233, л. 1—об.Твореше иванна дамаскипа. покааніѳ истинпоѳ предста- ті'е ώ грѣх й зіых «далятис и добрык прилеплитис. в* желаши срдца. блгсви ω4.Имѣти же покаяніе вынк. гдко въ зерцалѣ всего себѣ wδьявлeннa сматряти достоит здѣ. и ce ноканніе всегда пре* ѵѵчима вмѣтп. и исио- вѣдыватис- нре» б-гомъ. понеже зритъ г-ьчл-ка пр-сно. съдѣаніе же и цо- мышленіе оутаитнся w него не может. тѣмъ же съ 8серд'іеи и съ слезами сътрывати (sic) иокаглніід дверь кмсо да сииъ мл=тина б та \ѵбряще», глма бо всмко b'iipeiu е>- чл-κ,γ, и ііерстію въ иетлѣнін сътворитис н без паме-



271 VI. £5— £9.ти. сего ради преиварити® прежие да внегда аще и см-рти прибдкжагн' има* (sic) no покааніе* преосвѣщени \ѵбряще*ся что Ябоееги радостнѣё к * . понеже ие сквернж д-шл представитн хс-л\. ничто» бо внесох\И в мз;- і се*. пиже можеи что изнести, иже бо д-пгю свою ііоглбивый з4;. c-jasi: ра*1 тлѣнныя. что дас чл-къ измѣн.Ъ за д-шю свою. ей же мнръ вееь е.- достоинъ ес. полезно 8бо зѣло в лѣаотлі таковая на ср!д \ѵ6яоеита, u .·. · же невѣдомо течеиіе течеяие», но и иаче съ оумаіевіе» иеаовѣда,іася aoü ,· *ѣдающемл\ д-шеввыя чювьствііл н телѣсная срдца я оутробія.
)І8 2 8 . По Каноннику, рки. X V I  в , Кирилл.-Біиоз. бішл. .\s ,i! ;і-.i .  48 — 49.Гсдрю моем8 \ѵц8 д-ховяом8 . імрк. его же ми і̂ -дь 6-тъ uops;z- пред копдемъ. мп\ѵгогрѣтпыи н педостойный п невотребиый, ижй во ино цѣхъ окаанныи а» с-іценяо-инок8 ім-рк алачюся w съраца и чодо» cl:-\ свои* цѣлымъ оумом сіе шіш8. сотвори т«дрь б-га ради аослѣднюю д-х:з- н8ю любовь свою ко мнѣ, и мл-сть сицевй. номил8и мя грѣшиаго теда радн. г®дь б-гъ посѣтитъ нязаноя согрѣшеніа. окааянаго чл-ка. \ѵаметея w і&з ш с ъ  жой и дыхапіе во оуста* м о и і есть. нрог-лати п ьаатиоя к ό -rs  ве жогй. і к тебѣ чгтныі ѵуче. и ты гсдне б-га ради. цо семЫ рйкошісаааю моея р8кя. прости мя і блсвн многогрѣшнаг инока. імре. за неже аиеалъ ішсалъ есмн гсдие своим цѣлы» оужо* со слезами бояся гнѣва б-жиа, огкя и жеча и потовленіа. і  боюся всякоа раныи язвы моего рада согрѣшоаіа. и ты гсдрь. іЖрК. w-дь жои д-ховныи б-га ради помилйн мою д-ш8 грѣш- н8ю. н помоли  ̂ о ией къ б-г8. a ГсДь б-гъ возмѣрнтъ тобЬ за то. дапои.і- л8еть тя сажого гдко ж-гтива. рсклъ бо есть самъ г-дь. бл-жени мл=тивш гдко т іи  помиловани 68д8т. да котораа мчт‘ такова бываетъ и жадз- стыпп (sic), і&коже кто помил8ет д-т8 мою грѣшн8 ю. и иоцросиг ей оу б-га млстп. и грѣх\Ѵм прощеніе, і  покоя вѣчиаго. и *  доволпо рѣ* млсти проея. рек8 же о любвн о ней же нсперва рѣхъ. да кто положят д-ш8 свою s i  Хрйга своего. ты же гсдне и г«дрь. не д-ш8 свою положи за мою д-ш£ ιΐύ мл-тв8 сотвори за мя къ гсд8 прилѣжнв. илн поклоповъ аоложя за шл ко- лико бл-говолиши. нли каяонъ за едниа' оумеръшаго проговорн до хреЕ н а  третины, і  ка деиятия11 п н а  пол8сорочины. нли коднкобччшолишг. іа  и арости ня ѵѵче с-тыл и блг«ви и помоли*- о мнѣ грѣшнемъ.
№ 29 * ) . Уставъ, ркп. X V II  н. Моск. СиноД. бибд. Λ· 953, л. 270— 277Заповѣди с-тыхъ ω-цъ.1. Аще чернець в великомъ обра- н чернида, пояеже невѣсты б-шы зѣ впахет въ бл8дъ, имать оаите*ю, нарекошас.g. лѣт. ащеж в* малем. *р . лѣта; тако® Аще чериец 8врадет 8 иг8иена чго*) Къ стр. 485—487.
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272иди 8 братіи, да имат а'пите*ю. в. *) лѣта и ѵѵтл8чаѳтся w церквѳ. и не комкаетъ отъ пасхи до пасхи.Аще черпець цѣлйетъ !) каков8 лю- бо жен8 да постится. м . днім, a по- клоновъ по. п. ыа ден. да нѳ досто- итъ бо ем8 цѣловатн никого же ток- моматерьна вскргніе 3).Аще чсрнецъ в велпцѣ образѣ уда- ритъ брата, да поклонится. γ.5. Аіце чернецъ ідстъ безъ време- ни, да иоклонится, μ-ю.Аще чернецъ дѣностію не обря- іцется (на) еЗафалмѣх, да поклонит- ся. н-ю 4).Аіце чернець пидъ павечерниц8 пиетъ нли съ дрйгомъ г-дехъ да ііо- клонится.^-ю.Аще чернецъ лѣностію не идетъ в келию свою, иди дяжѳть въ госте*, да нокдонится. "с.Аіце чернецъ хвалится при люде* глко добра рода есмь и родъ имѣю добръ да постится. м. дніи a по- кдоновъ. no-п. *) па д-нь.10. Аіде чернецъ глймится с кимъ. да поклонится. ’р.Ащѳ чернецъ илн поп ѵѵбшдся бдю- ѳтъ въ депь во иже дит8ргисал да постится jv\, дни. a покдоновъ по. "д. на д-нь. елико постится не речетъ ниръ всѣмъ.Аще чернецъ расиоідсасн °) ляжетъ. да поклонніся. н-ю. ').Аще чернеческій попъ, (не) дитор· гнсаоть по праздникомь, да извер- жѳтся 9).[Чернець да причащается \ѵ черне- ческаго попа, a ые w мирскаго].15. Аще 'іернеп,ъ[в бани помажет- ся помазаній, да иостится дніи. м . a покдоіг.Аще чернець не поклонится иг8- мен8 своем8 и не речетъ r-и блсви; идет спати, да постится. м . днш; a поклоновъ no ."g. на д-нь. и стоитъ един8 нощь не иосклонився нн на чтоя

Аще чернецъ во ц-ркви г-детъ или смѣется с кимъ да поклонится. дл. 3) ' Аіце чернець снйдается, то тѣл8 своем8 чернецъ, a нѳ с-том8 д-х8.Аще чернецъ w иг8меае своемъ г-летъ, то на б-га г-детъ ,0).
20. [Аще чѳрнецъ со черницею со- бл8дит да ностится ’еі. дѣтъ. a при- частіе w пасхи до иасхи].Аще чернецъ принесетъ что любо въ мнст-рь, да не имать о нел влао ти, но игуменъ и)·Ащѳ нг8меа ѵѵбрящѳт в кѣлье y черыьца иди риз8 иди сгфоги ил домвдница (sic), да сожжет “ ) ем8 на гдавѣ.Аще чернецъ имется ,3) за лоно или глядаетъ на н-ь, то блйдника б-гъ наречет '*).[А чернед8 не достоитъ воздагати образа бѳа иг8меновы молнтвы. ни лежащаго зад8шия взятн, но повѣ- давыи иг8мен8].25. Черньц8 не достоитъ ѵѵтай бра- тіи ідсти что [ІІи дечн двема нн еднной постели аще ди обрящВтся да пр'іим8тъ оіш- темю.’г. дѣта, a поклонпо. н· на д-нь.Аще чернецъ скимный возляжетъ женѣ на доно дюбо мт-ри, да не при- частится “ J м . дніи. да нѳ ілсть зъ брайею ,7) ілко недостоит.[Ащѳ чернецъ повержетъ ѵѵбразъ и иаки возвратится w грѣха ідже сотво- ри пдакатися. \ѵпитеми. g. дѣтъ и причащаѳтся w ітасхи до пасхи, a поклоиовъ. g. на д-нь] ,8).Черньц8 нѳ достотъ ходнти на людск8ю трапез8, и на'браки в со- борныя пиры30. Ащѳ иг8менъ п8стит брата !0) -[с - поприт на сд8жб8 мн<=трск8ю] егда пріидет да оумыетъ иг8менъ нозѣ ем8, ідко х-с аис-юмъ Аще чернѳць гдстъ мясо. ѵѵпите. меи ίι) два іѣта, a причаститься **) . сьпроводив. Яѵ. двіи, a поклоя.



273 V I. 29.на х-нь.Аще чернецъ бе> иг8меня велѣния Н8ыдеть и» мн°тря. аще “ ) ѵѵбратится ка свое мѣсто да щ астъ  ем8 иг8- n e*“ ). Аще ли не входит ” ) и м  дѣ- лая ” ), ли м-лтвв творя. или постъ, или бдя “ ) и ") ѵѵбряще* [и] иг8- меиъ [и иойметь с нйжею] и созовет братію *") и исказять вся тр8ды81) его. б-жіи закоа тако пишеть.Аще обрящВт 8 него злато и ,1) сребро да сожг8тъ ему на глаиѣ [его]. аще не 8мретъ опите*и. ів. лѣтъ ,а), причастие no. м . днех. поклоно* по. КЕ. на де«.Аще чѳрнецъ [боляй] былиа пи- етъ **) дли тѣло мажет [и] егда 8ст- рааится *‘), то не комкаеть w пасхн до пасхи. a поклон. р. иа д-нь ”').35. Аще чернецъ потечеть по звѣ- ри *’) [или] птиц8 біѳтъ, по°. "el, дніи. повлоио no. ? .  на д-нь.■ Аще чериецъ сварится с кимъ, да поклоиится. т .Аще чернецъ с м8жескимъ поломъ шги со скотомъ беззаконие творя хѵбличится, ѵѵинтеми. и лѣтъ. a при- частие w пасхи до пасхи a повлонъ. КЕ . на д-нь.Аще чернецъ собираетъ злато и сребро, да ся н е” ) погребет въ эем-

ли, но да извергйтъ ··) за нозѣ *°) его. да *‘) влек8тъ его. поприіда, и “ ) повергнвть его на п8стѣ мѣстѣ.Аще чернецъ сѣдитъ праздень, пища дгдволВ наречется.40. Аще придетъ братъ ком8 къ на покаяние, ти **) waepae» **), то кс-а опечад8етъ *!).Аще кал8геръ нрейдет со женою g. поприіда. да поклонится. g|. заВтра. ві· вечере.[Аще кал8геръ постригся не ѵѵидеть w рода своего, не вѣнчается.Кал8геръ единъ скитаяся, то орелъ мерьтвечиногддедь} (sic) наречется.Архимандрит да не изгонить изъ мнстря никогож токмо еже бвдет павликиянинъ (sic).45. Аще игвменъ хрозаиомъ (sic) биет брата да имать \ѵпите„ю. "г· лѣ- та. аще есть попъ да ся извержет, и да поклонится.’к- за8тра. к· вечерѣ.Аще который иг8мень моется, или нозѣ (sic), да поклонится. р\ томъ ч-сѣ.Аще который иг8менъ не ѴУидеть W рода своего, не иѣнчается].Калвгеръ бѣгая рода своего ко б-rg приближается. калЭгеръ ходя к род8 своемв, б-гъ w него бѣгаег.
Варганты по Сборнику, ркп. X V I  и., Волокол. бибд. № 560, л. 95—98.Означеннаго []  здѣсь нѣтъ. ‘) 'ві· *) кого или жен8; *) добавл. «г*не»·, *) это и предшествующее правила здѣст. въ обратномъ порядкѣ; '3 вм. «с»; *) бе3 пояса; ’) доб. «иадень»; *) доб. «сана овоег»; *)доб. <не до- стоит попв иричастити0 w мирскаго попа. Аще по" чернеч кий ходя иъ пра8 іитвргиссать кронѣ монстыря, нзвержется сана своег»; ··) доб.: «Аще чернеч грамоты приемлет и посылае1', пос не*. a іісмонитс со слезами, пакы по- томъ не творит1 то проще" б8дети; “ jbm.: <да неимать»,-<и предасть иг8- меи»; “ ) вм : <или риз8»—«кромѣ монастырскаа потребы. ивзе“ средимо- иастыря сожгвт» ;“ ) «держір»; “ ) вм. іи » ;,5) вм. «братіи»—«в келнсиоей и кромѣ кели сиоей да аще са“ покается. поклонъ. д. ста. аще обличит кто το. χ»; ··) вм. «да noc»; t7) им. «содрйжиною своею»·, w) доб.: <Аще чернеч съ женою бесидВет поклон це·» “ ) доб.: «аще ли по«дет пое в· не*а. Аще иг8ме* пошлет на ор8дне брат. поприще имвще, да покдонится зан



V I. 30. 274поклон. îf. на д. “ ) <Ащечернец п8щен б8де* нап8ть и»; “ ) здѣсь правило: «Аще повержв1·...» ” ). вм. <пос»; и) вм. <а комканіе»; *·) вм. «а вборзи»; І5) вм. «во свои монастырь»; **) доб. <вииы»; и) нѣтъ *нѳ в»; ” ) доб. «вынын»;1в) вм. <млстню»; ” ) вм. <Аще ѳг»; 30) доб. «да поймают вво братя во монастырь»: “ ) един. число; " )  «или»; **) доб. «а»; ’ *) доб. «болен»; *·) вм. < З д р а в ъ  б8дет>; * ·)  доб.: «Аще чернец бе8 ор8дия изыдет ис ц-ркви. оіга- тимня. поклон no. р. на *. Аще черне» ядяи обье<· noe° (sic?) оп8стити грѣ* ем8 ес. Аще чернеи проход сквози град не облачится во обра* свой грѣ* е°>; ”7) доб·: «поклонитьс р. Аще чернець шѣтающа...»; “ ) вм- <но»·,’ *) вм. <по- цыпятъ». *°) вм. «по»»; *1) вм. <и» цр-кви»; ")  вм. иея»; “ ) доб. <ся е'и; ‘ 5) доб : «Аще кто р е ч  любя см-рть. поклон no. ρ. на я. Аще чернець не 8мѣет κ η ϊγ ,το  покло® по вся часы .’ві. г«-и п о м и л 8 ё . ·ρ· причт8тся ем 8  часы. с певцы». Здѣсь и конецъ настоящей статьи въ ркп.
}Га 3 0 * ] .  ІІо Требн., ρκη. X IV  в ., библ. Чудовск. мон. 5, л. 72 об.— 78 об.

Въпрошаньѳ1 . Въ с-тъ д-нь съгрѣшивъ. 2) ». д-ниі соухоѣсти.2. Съзадоу блоудъ створивше. м , дниі соухоідсти.3 .  ІІО М Ы С Л И В Ш И  С Ъ  П О Х О Т Ь Ю  3)на чюжю женоу. г. дни соух *).4 . Солгавше что любо за нед. соух 5).5. Крадше что любо.м.днпі е ®).
6 . Клеветанши что любо 7) в д-н. 8).7. Смыдвшися до слезъ. г. д-н. а).
8 . Бльвавпш со обьаденыд. 

%  д-няі соухо ілсти9).9. Въ цр-вви смѣхъ 10) іли п ) повѣсти. ві. днш соухо ІЛСТИ9)10. Рекше соромно слово во-

•сповѣданые1).моу любо. "г. дни соухо ’ *). (л. 72 об.).11. Показавши соромотоу свою другоу. дниі соухо.12. Гнѣвъі иого любо ,3) оба- дившиі Тли зло створивше. в. не*. І4).13. Повленъся чѣмъ любо І3). ? . дни 8). *14. Колотьба ,5) до сѣмене. 
Д н и  1в ) .15. Съ кумомь іли съ ближ- ни* ïrpa ,7) до сѣмене. м. дни? соу* І8).16. Въ волотьбѣ вкоусивше сесца. ξ . днш соухояст. 9).17. Забъвши оумытися бывъ съ женою. ΐ .  дни соу*.

·) №№  30—32 къ стр. 483-487.



275 V I. 30.18. Роуву вътъкавши. ілн ск в о зѣ  п о р т ъ  б л о у д ъ  с т в о р и в - ш и . б л о у д в и ц и . іл и  своеТ ж с н ѣ . ПЬИШѢ ІЛИ со н н ѣ  ,9 ) ІеКОусОМЬ.*?. ве\ соу* гдст. (л. 73).19. Въ сонмищя бывши вадъ блоудвицею. ві. нед. соухгдсті20).
20 . Легши на чревѣ 21) ниц емоу22). ΐ ι . 23) д-н. 8)21. Цѣлоуюгце 24)ідзыкъ втол- кше 25) в ротъ. ві. двиі соухо- ілст. 9).
22. На ногоу въстоупивши с похотью. 8 . дниі опитемьі26).
'ІЭ . Пдюноувше вм) лицечлв- коу іля в ротъ. ’ві. д в и і  соух 9).24. Тыкавшися 28) жевѣ в ло- но своіс портомъ или 29) роукою зо; .  м . д-н. зі).25. Възоустившися роукою на блоудъ безъ свѣта 32) жены.τ*S .  д -н .26. То(л)кши во ігрѣ друга ловомь 33). *r. дниі соухо гдстн 9).27. Кощюннвши на дроуга акы на женоу. до вечера34) постъ.28. Пооухавшисиѣшенід блоу- да. до вечера постъ. (л. 73 об.)29. Переснкавъся съ другомь. ’ві. д - н . ,4) .30) Дотолкшися женѣ ловомь ®5) задняго прохода н кощюнахъ. s . дннТ соухо ілсти 9).31. Н а червицю рекше 'ілн по- мысливше37)походно (aie)38) сло- во 39). м. д-н .8).32. Также и на попадыо Тва дыдчию (sic) вотъ (sic) д-нь

поклона. л.33. Продавши члв-ка гнѣвы любо право любо криво. м. д-ни и).34. He вставши къ цр-кви без бѣды ли в къи праздвикъ.
0. дни.35. Замолвивъ соромно слово похоти дѣля. ÏÎ. днні соу*.36. Подѣвъ 40) волею41) блоу- да дѣлн. ‘іли соньноу ся створ- шю. ілвляти соромвъіі оудъ сто- гдщь. ілипыдна 42) (л.74) блоу- дадѣлн чюжихъ женъ. м . двш поста ®).37. Ставши женѣ мочитися прн мужехъ43) не еоромѣючи- ся 44). ли пылвѣ ли терезвѣ. л. 45) д-ни и).38. He шедше къ цр-кви блоу- да дѣля ілн 46) пятьгд дѣля. ΐ .  веА. соух. 3).39) Блоудивше съ бабаии б-о- мерзъскъгд блоуткы. w года до год 47).40) ІІиръ сътворивше смѣ- хоыь Ï плясанысыь Ï кликавысмь в постъ. ΐ ι .  дниі соу*.41. Оукоривше черворизьца. ‘ілнііоііа смѣхы. и. д(в)-'ін носта.42. Иерепирающеся безаконь- но со оучащими на добро. ві. Д -н . 8) .43. Бивше попа іли червьца. іли оубогаго. рл. дниі соу*. 9). (л. 74 об.).44. Лагдвше слоугамъ б-н- ісмъ 48) іли ϊηο что смѣшно 49). 
ΐι. Д -н.8).



V I. 30. 27645. Попъхноувшю в калъ чю- жю скотиноу іл.и чл-ка50) іли Sl) погана. s. днн-і соухо 9).46. Дороу ѣдъши бльвалъ.іѵ. Д-н 8)47. Оударивъ 52) дроуга по лицю. ΐ ι .  дниі соухогдсти 9).48. Обидѣвъ дроуга м) без- лѣпа 54) любо погана. иі. дниі.49. Страхъ не повѣдавши по- ганьства. дниі соух.50. Лагдвъ ѵ?цю -іли ит-ри. ли іномоу комоу 5Ь). *0 . днні пот. (sic).51. He послоушавъ нака- заньга. праваго гнѣвы. 5л. д-ні8).62. Покленъше брата ілидру- га 56) до вечера соухо гдст. и ). (л. 75).53. Безъ впны бивъ сиротоу. 
1. д -н .8).54. He давъ сиротѣ наіиа. №. д-н'і8).55. Ізгнавъ 1з домоу еиснсго нищаго. л. днн'( соухо гдст.9).56. Исказивъ чюжь портъ смѣхы (ли завидою. *еі. д-ни.57. He давъ ниіцеиоу іиѣньгд 58). ΐ ι .  дни'( соу* 9).58. Дравъся по мертвоиь. ΐι . д-н. 8).59. He простивъся съ дроу- гоиь. a оумретъ. ’f . лѣт.60. He стоілвше въ цр-квя до ѵѵпоущеныд без бѣды. s. д-ни.61. Обѣіцавсякъ б -о у .а е0) не створити. SI. Д-НИ 61).62) Запрѣвся чюжего. №. д-н.62).63. Къ волхъвамъ ходивъ въ-

прашатъ і‘ли в домъ въво-(75об.)*Ливъ· г. лѣт соухо гдсти.64. Пивши зелы« плодадѣля. 
'г. лѣт.

66 . Мывъся молокомъ Ï ме- дѵѵмь. і давъ пити комоу мп- лости дѣля. И. нея. соухо гдст.
66 . Дѣілвъ чар-ь какъі любо. (ли в питы. (ли въ гддены, ΐ .  лѣт.67. Кошдонавъше на попа. 'іл іі на черньца соромьскы. ві. дн.
68 . Опоздѣвшю годъ пѣнью. іли слоужбы лѣностя дѣля (ли сна дѣля. ли блоуда дѣля. л іі  питькыъ лишнимь. но ’імоущемй волость о цр-кви. Л И  П О К Я ІСТЬСЯ  того. ли да вздадять о томъ сло- во въ д-нь соудьнъі. №. д-ни су- хогдсти (л. 76).69. Рекше слово хоулно. ілп смѣшно. на с-тъігд кннгъі ночи- таюмъііл па въздержанье Ϊ обо- 

ротпвъши слово ст-хъ книгъ на ігры. в. лѣт.70. Створивши ржстяоілиоб- роученые. іли поиманы«. іли про- сы въ с-тъі по°. и. неА су*.A  c e  в е л и ц и і ‘ г р ѣ с я .71. Содомъскъі грѣхъ. ΐ .  лѣ‘.72. Моужелеганы«. ΐ .  лѣт.73. Роучнъі‘і блоудъ въ свою. a інъ въ чюжю. "г. лѣт.74. Мнози бо своі‘ми ж ен ам п  нелѣпьство створяють въ зад- ни( проходъ. іли объічаісмъ злыиь. Іли въ ііитьТ. w годадо года (л. 76 об.).



277 V I. 30.75. A  ïh h ï на ся жены въспоу- щ аю ть ноужею. ξ .  лѣт.76. Ϊ ϊη η ϊ жъ w нихъ навъікш е  таковы хъ нелѣііьствоу. інъі наоучаю ть. Ϊ сами створяють. ξ . лѣт сухо  ілст.77. A  іно с коумъі Ï зч>бли- зокъі своімн. 'е. лѣт соухо гдсти.78. Оъ женьними близокъГІ с тещами Ï с мачстхами. в. лѣт.79. С ъ  братанами і съ свесть- ми. Ï съ своіми сестрамя. ізъ о-ца іного іли мат-ре. в. дѣт.80. A  іниі съ приснъіми беза- вонье стваряють в ротъ. ΐ .  лѣт.81. Іже сор ож н ъ т  оуды дають лобызати женамъ своимь. Ϊ са- ми лобъіжють срамнъігд оуд/ьі. (л. 77) женъ своихъ. Tî. лѣт соу*.82. По сихъ  съ скотомь і съ свпныдми Ï со псы. 'і со пта- ми (sic), лѣто №ДИНО соухо (ACT.83.. Іже цр-квни тати и гро- бокопатели. ’г. лѣт.84. С ъ  черницами б д о у д ъ  тво- ряче. в. лѣт. соухо плсти.85. С ъ  скимницами. 1. лѣт.86. С о  вдовами. Ï с моужа- тицами. и съ дв-цами. е . лѣт.87. Дѣти губяче і потворы

дѣюче. Ï .  лѣт.
88 . Бѣсомодци. Ï д-шегубьци. хоудници. зажигатеди домомъ ï гоумномъ, г. лѣт.89. Братооубяіство. Е. Л'ЪТ иос. (л. 77 об.).90. Братосмѣсш. г. лѣта пск.91. Скверны сѣменьной въкоу- сивши. ідя жена доже снѣдъши.Ï теченыд кровнаго своего вкоу- сивши. і инѣкъ бещисла много. д*. лѣт.92. Оже попъ сдоуживъ. съ женою боудеть в тоу нощь. №. дниі. но ждати въсхода с-нцю.93. Аже попъ мыгеться, то в тотъ д-нь не слоужить. ï въ во- д,оу не въстоупити сдоуживъ.94. Попъ да не слоужить по- довиною тѣда ст-го въ ведикш пос.95. Аже попъ боудеть въ соу- ботоу вечеръ съ женою. №. д-ни.96. Ащ е тѣло х-во обетша- №ть. іди ісилѣснивѣість. то wr- немь іего не съжещи. нет въ во- доу №го (д. 78) (л. 79) въвере-Ч Я . Н О  П О Т р ъ б н Т И  ΙΐΓ Ο  в л и в ъвина (д. 78 об.).

Варіанты  по Требн., ркп. X V I  вѣка, бнбл. Троице-Серт. лавры № 227 л. 348—350*) Здѣсь заглавіе «Оуроцы за грѣхы. правнлѵѵ с-ты* w-ць»; ·) вм. <з женою бывше»; *) этого слова нѣтъ; *) *соу*> -нѣтъ; *) взг. : «за нея соу·^»— Vjv- дни поста»; *) ви·: «с> -здѣсь «поста» и послѣ рубрнка (42-я) «А та- тебное дѣло. че. Д. ноѳ въздатн»; 7) ви.: «что любо>—здѣсь «на кого». 8) добавлено: «поста»; 9) вм.: «соухо плстн» или «соух»—«поста»; ,0) доб.: «таи ли дѣючи»-, “ ) нѣтъ; п) ви.: «коиоу любо» и пр.—зд.: «вохоти дѣля "p. д-ниа>; ‘ “) нѣтъ «любо»; “ ) доб.: «соухо гдсти»; “ ) здѣсь «А колотьба»;



V I. 31. 278“ ) вм.: «л. д ни»—зд.: «м· дни с8хо ілсти постящѳся»; *’) вм.: «ігра»— зд.: <иди г ра » ;  “ ) доб.: «постящеся»; ” ) иѣтъ: “пьянѣ яли соинѣ»; ,0) с* . 9j a посіѣ доб. рубр. (13). «Помысливше ^ѵтаи похоги не повѣдавше ц/ць\ %■ поклоновъ»; “ ) нѣгь—*на чревѣ»; “ ) нѣтъ—«емоу>; **) вм.: «г»;  “ ) доб.: «како дюбо жѳи·»; “ ) вм : <в ложа»; *') вм·: «поста»; 17) вм.: «на»; “ ) доб.: «к»; ” ) нѣгь: «в лоно свое портонъ нли»; *·) доб.: «вся>; “ )доб.: <поста соухо яс»; ")  вм. «свѣта»—зд. «вета»; ” ) вм.: <оудомъ»; г>) вм.: «д-нь»: 3S) вм.: «оудомь»; *') вм. s; *’ ) доб.: <и рекше любо>·, 3") вм.: «по- хотно»; ” ) доб.; «тако* и на попало»; *°) вм.: «побдѣвшп»; “ ) нѣтъ: «во- лею»; “ ) вм.: *гдвѣ>; **) вм.. «моужѣ»; “ ) нѣтъ; «не соромѣючися· “ ) в*. «’f.» ; “ ) вм. « ï » ; ‘ 7) вм.: «блоуткы» и пр.—«и бд8дивпш до год8 постВ»; **) вм.: «слоугомъ»—«с-щенникомъ “ ) нѣтъ: «іли ино что смѣшно»; 5°), «чл-ка»; “ ) вм: <или>—«хотя ли»;sl) эта статьн здѣсь послѣдняя; **) доб.: <кого»; і4) вм. <чл-ка»; “ ) вм. «хотя··; *') иѣтх: «ииомоу комоу»; S7) r* .; «брата ï-ïH дроуга»—«кого»; is) нѣтъ: «соухо іаст.»; и) доб. «а имѣю αι » ; *“) нѣтъ—«а»; **) вм.: *^|.»— зд.: «g. д-ни поста соухоіастн»; ·*) далѣе въ этомъ спискѣ какъ завлюченіе слѣдуетъ только статья: «юбходитъ бо чю- жагд домы. іады и пиіа чюжая a ие трудясн. и ве то едино еще, во и при- дыгати иачнетъ. г-ля тако на оной земли. възбраияй велми. да ие шли бы веліка за зе (sic) мз*а быда бы \ѵ б-га. чю* бо есть веры. празденъ хо- тя. іады* и пыа. тои лют с8* обрящеть».Въ итогѣ въ варіируеиомъ номоканонѣ не имѣется по издаваемомѵ списку правилъ 63—70; сверхъ того здѣсь отсутствуютъ и правила: 32, 34, 35, 40, 49, 56, 59 и 60. Остальныя же правила, примѣиительио къ по- рядку въ издаваѳиомъ текстѣ, расиоложены такъ; 1—3. 43. 41. 44. 27.39. 26 17. 45. 46. 4. 6 -  8. 12. 13. 21. 11. 10. 22. 23. 5. 16. 18. 15. 9. 14.52. 19. 24. 25. 28. 20. 30. 29. 55. 38. 47. 53. 33 4S. 50. 51. 31. 42. 54. 36.37. 57. 58. 61. 62. Пѳнитенціалъ составляетъ отдѣльную отъ имѣюідагося здѣсь же устава исновѣди статью.
3 1 . П оСбори ., ркп. X V I  в ., Волоковам. бнбл. № 560, л. 66 — 78 об.

Правидо с-тых о опитимях.1. А щ е  кто пониетъ чю*юю же- ны . до пріинеть и/питпии. . 3. лѣт. емуже не ко*кати ня в цр-квя стояти. за лѣть. да принош-
н ія въ  цр-ввъ не приимати. ащ ел* покается. проск8ры не мисати ег.  a  π о к л о н л  . на Д -н ъ  * ) .

*) Въ виду постояннаго повтореиія, далѣе замѣняются : словоw п и т е м и и  — знакоиъ = ,  a слово п о к я о н ъ  — знакомъ ||.



279 V I. 31.люб0.= .'г. дни. II no .g*. на д. (10)Аще. простолю*анъ с86 вечер б8дет с женою смисялся. да прі- имет.= .гі. д-н". II по .5 . на д-нь.Аще ли по" нлн диякон ce сотворить, да имат =  .м . д-нея.II по .р. на д-нь.Аще лн кто впадет во с-ты д-нь или б-госпоАскы·'. празни*. H*" воскр-сніе бл8дят. грѣхъ зло (sic) сотвори* есн. да нмат.=.'а. днеи. a = . л. no д-нь. (1).5. Грѣ* есть *) ззадя блудитн з женою. ce поганско ес.= .!л . днян. с8хонс. въ .л . час днн. аще тог не іишит, чюж вѣры есть. (2 ).—  п о м ы с л я в ш е  с п о х о т я ю  на чюж8ю жен8.= .’г. дни. a || .р. на д-ни. (3).—  хотя сн (sic) съ бл8днвше. =  .ΐ .  дни. (I по .р. д-нь. то* ра*и юстерегивайте0 не пейте мног.—  солгавше что лнбо др8г8. =  .?. днн. II по на д-нь. (4).— кра*шё что-лябо.=.№.д-ни.(I по .р. на д-нь. (5).
10 . — клевета® на др8га. нлн на с8сида. =  Гві. дняа. || по .п. на д-нь (6).—  р о 8сы я я в ся  до сл е 8 == .г .  Д’ Ниа . II п о  .Ίν. н а  д -н ь . (7).—  блевавшн с обияден-іек. =  ’л. днеи. =  no .§\ на д-нь. (8).—  в  ц -р к в н  смеяти0 илі по- в ѣ с т н  дѣяти.= й.д-няи С8ХОЯСТЯ. одяною дне*. II по .р. на д-нь. (9).—  р е к ш е  с р м н о  с ло во  ком8

15. — показавше соромот8 др8г =  днин. II по .ві. на д-нь 
(11).—  гни® нмея на ког либо. что со- творнша зло яля обядившя. =  .Is. недили.= п о  .5*. на ден. (12).— коло*ба. любо ся всянъ sic), дне*. = .  II no .н. над-нь. (14).— с к8мами ял" со ближняыи a нгра до сименя. =  .м .д н я 11.II no Jp. на д-нь. (15).—  забывше 8мытя яля яное ч ю  посварѣдио п.риииѣпш(зіс)= .г. дня. II по .т . на ден. (17).

20 . —  ѣдше что любо не ч°то илн пивше лакоиство.= т. д-нн". II по на д-нь,— р8кою тыкавъ в лоно. нли ног8 прятякавше. ялн сквозн- портно. бл8* сотво рщ я . бл8дняцн илн своей женя. піян илн соннѣ илн иск8сом. =  .Ï . не\ || .'р. на ден. (24).—  вО свое лоно тыкавше что м8ж8 и "  жени.=.ві. д-нея. 
II по д*. на д-нь (18).—  в сонме бывше со блВд- нмп,ею.=.в. д нен Ц по. .р. на
Д,еаі—  цел8ючи язьь в рот во*- кн8въ женѣ илн др8г8. =  .ві. д-нен. по .§*. на д-нь. (21).25. — дегше мужняцы на ч^евя. на земля. =  .в t. д-нен. || по .§\

*) Для избѣжанія повтореній слова Г р ѣ х  е с, оня далѣе замѣня- ются знакомъ —,
10 Зак. 57493



280на *в*. (20 ).—  на ног8 ст8пивши с нохо- тию чюже* женѣ.=.'ві. д-не” . || .Ί\. на \  (22) .—  целовавши0 до сѣиени м8ж8 . испустивш е симена на землю. =  .м . дни. Κ но .р . на Д -нь.—  сіілюн8виіе на лице ч-лк8. и в рот. =  .1 . днеи. y но .рн. д-нь. (23).—  рекш е др8г8 онъ сице соромотв. =  .п . дни. Κ но .р . на дне.3 0 . —  п 8стившес р8кою в а  бл8*. =  .в . дне* Κ по .л. на д-нь. (25).—  секн8вш е на чл-ка. =  до вечера. j| но .’р.—  пересекавше<· со др8гок =  .ві. д-не* U но . ζ .  на д-иь. (29).— ты кавш и0 жени зад іѴ  (sic) прохода лоном. =  .3 . д-нь. |[ по 
3*. иа д.—  позривш е на чюжвю сра- мот8 тан илИ в баня* или 8 соных w б(л?)и“ них (sic), или w сиро1. =  до вечера.35. —  на іюііа**ю. ил* на* нко- нов8 илд но*яков8 возривш е. или іюмысливше бл8дно.= .в.днен. a  II 110 Λ . на д. (32).—  на чеРницю іюмысливше. нлі рекш е сло® бл8дно. =  .3». дне” . U по % на *. (31).—  продавши члкы гнивы  любо нраво любо кряво. =  .м . дне". II но на *. (33).

—  не воставши цр-кви в го д пи ния. беа бѣды. и л я в нразникъ. обленінвш ес. =  ,в . дне*. || по p. по д-нь, (34).—  замолви®ше срамно сво. похот для. м8ж8 и жены. =  н. дне* a  =  110 .р. на д-нь.40. —  воставшй м8ж8 мочитис на восто*. или на зана* не срам- ляш еся. тако“ и женак не срам- ляшес м8жей. ішянни ли трезви. =  ,л. д-не*. но .р . иа д. (37).—  в кощ8на* хвативш е чю - жаг м8жа за лоно илн др8г др8га· =  ΐ .  не,илѣ. (( по .р. д-нь.—  ро3смиявши°. ил мегн8вше. чюжеи жени. илн чюж8 м8ж8 с иохотию .= .в .  на *. || uo . а ,  на  д-нь.—  приложивше н о с  ил* 8ста. азх бород8. ил* головВ чяю. сми- x 8 (sic ) . ксоромоти. ііо*°6но=.'еі. днеи но .п. на *.—  ок*явшис ног8 мотылою (sic}, и омазати портъ чии любо иног чл>ка.=.л. д-не* a  || .н . н а« .45. —  к о г  бивши или ворожив- ш и. =  го\ Κ . t .  на д-нь.—  вяровавш и. стричи (sic). =  д-не*. a  Κ 00 .рн.—  пр-чсвовавш е добро или зло. =  .г . дни. Κ но .т .  на *.—  прорекш я см-рть собѣ. или д р 8 г 8 .=  .8. дни. а . || л. на д-нь.—  ѵибидитн др8га. любо ся  погана.= .ЕТ.дне” . || uo .р. на *.50. 8рекши м8жа сором°тою  своего. и“  чю жаго. илв раба  8кориши. нелиіше” . =  .ÉÎ. д-нен.



281Il no .p. на д.—  перекри*и,ши лице и™ очи. і и  трещивпш (sic), ва во' гнивы. И “  С И И Х И  ( ? ) . = . ’ ? .  Д -В И " . II л .в а  д.—  о п е ч а л и в ш и  д р 8 г8 . в г р о ю . к д·  г в и в ы . и "  и в ы “  ч и и ъ  лю бо- =  . п .  д н е . U по  .§*. в а  д.—  плясавши в р8салняхъ. и "  оо бл8двицею. нинымъ (sic), иіи с похотию зжавши ил хва- тившн за что. =  .ÈÎ. д-ве*. || по ,§\ ва я.—  п и р  сотворше0 смихомъ и пляеавие* в поствыя дви. и** ве в поствыя=.№. д-не" повло" по .п. ва д. (40).65. — перепиравши0 безавовво. со 8чащими ва добро. =  .ві. д-не*. II по .5 . ва деи. (42).—  бивши попа и™ червьца и "  червиц8. илн оуб-га. и*· ви- ща. ияя страя"а.=.№. д-ве*. || по .р. в а д. (43).— лаявши сл8га" б-жии11 =  .ΐι. д-не. II по л . ва д. (44).— 8даривши чюж8 скотивв беа вивы. =  .?. дви. I) ./?.ве повѣда*ше поганьства стра".=.лі{. д-ве*. || .р. ва д-ви. (49).60. — пнвше пога1<тсво. или ѣдеіие ве ч«то с погавы" =  го*. II по .р. ва д.—  лаявши о -цю и м-три ия" иномй вом8. w блияши*. =  и. д-ве. =  по .№. (50).—  ве послушавше 8чевія. пер- ваг гвивы (sic).=.№ . д ве". || по

,р . ва я. (51).—  бивши снрот8 бе’  вины. трезв8 и ІИ пияна. =  .’г . дви. [| по .р. в а д. (53).—  ве давши наииа сироти. ил* 8рова. =  .№. д-ве". | | .р . ва д.(54).—  пох8ливши сирот8. въ правд* страж вщ е. и ли ха' по- хваловш е. =  .ΐ ι .  дне". || по .\\. в а д.65. —  и8гвавш е в"щ аг из дом8 своег. =  л .  д-.ве*. || по .р . на д.(55).—  ведавш и вишдиВ a  имею- щ е что дати. =  .ΐι. дне*. || .р. ва д. (57).—  дравши® по мртве11 и "  во- лос рвавши.. и "  поРты терзавиш . =  .и . две". II .§*. н а д. (58).—  ве простивши0 з др8го“ . ил" ѵѵити вамо любо. =  лѣт. || по. л . ва  д. (59).—  не*°стоявше 8 ц-рвви \va8- щ евия м-литвы беа беды. =  №. дне* II по р. ва  д. (60).7 0 .—  заягавщ и др8га в лих п8ть. =  .s . вед. II .р . на д.—  клеваш  свот своия" ч ю * . =  Jr. цви. II ,р. в а  д.—  плесавш и в волѣне. = . s .  д-не\ II по .§*. на *.—  к во*хва" ходивши воз- праш ат. и "  в до“  приводивши или чары диявш и. =  .г . лѣт. || по .р. ва д. (63).—  запривш и чюжаг. что любо взе^ши. =  . й . и ед. II .р. в а дея. 
(62).

V I. 31.



75. —  пивш е зелие молока дѣля. ил“ дѣтей дѣля. =  Л\ неди || по . 3*. на \  (64).—  беа паияти 8пивши<'. =  . 5 . д-нен. U по .р. на \—  подразниша слѣпа илі хро- ма. =  .’л. неД. fi по .Ц. на д.—  (назвавши) др8г ерети* иля жи*°вип. =  .г. не\ II no "л. на—  проклинавши самом8 себѣ. =  .’г. д-ни. по. ,’д. на *.80. —  помян8вш ис на 8дая.= .з .  недиле. II по .§*. на *.—  рекши другь бѣс в тобѣ. =  до вечера. || .н.—  мы"шис молово* нли ме- 
цо* и давші ком8 пит милости. дѣля. =  .и. нед. y по .р. на *. (65).—  мы впш 0 в каце" йбо сосйди. a в το* ѣдши и пивш н. =  .3 . деп. II по .р. н а * .—  8бо дѣлавшн чара кави любо в п*теі‘ иа·  въ ядени·. =  .? . лѣт. a II .р. н а д. (66 ).8 5 .—  носивши аайзы како любо- =  Ж  дне". y no . g . на *.—  вощ8навш и на попа. иля на чернца, или на черниц8. со. роысвы. =  .ві. дне«. || .5 . н а * . (67).—  вземши w д-рвви мало. иЛ11 воскъ. ил" свечи ил* нное что бе» вопроса. дръж ащ а1 ц -р к в ъ .=  ,м . дне*. || по .р . на *.Ащ е л* велико что нарочито. да 5)л8чится w ц-ркви. =  годъ. —  впоздйвша'(sic) пѣнія. ил

сл8жб8 . =  .§. не*. II по н. н ад. 
(68).—  ревше слово хълно ва с-тыя книги почитаемыя во’дер- жаше (sic) и на чт8щнх тя. и при- ложеніе на игр8. =  ,в. лѣт. aII -рн. (69).90.— ржгтво сотворше. ил"обр8- чеше. илж просы в по<‘. =  .й. не*® II по .р. на *. (70).— рвчны1* бл8я. во свою р8в8. илж в чюж. =  ,г. лѣт. Ц .р. на \(73).A  ния инозп со своиии женамн нели створя1 (sic), в задні» про- хо*. ил* в пити*. =  го*. a иже не хапит =  .?. лѣт. || по .р. на *. (76).A  инн" самы на (ся) жены в<>- сп8щат многаж*ы. и н8жею =  .г. лѣт. =  по .р. на д.Â  инян с к8мы с в8мами. со бдижшши. бл8д творят. =  .Е .  лѣт. U по .р. на д. (77).A  инии 8 женими бл8дят с те- іцами. и с мачехашт. и с братнямѣ свѣстьми. и с невѣствам*. =  .1.  дѣт. II по .с. на \ (78).95. À  пний со своими сестрами. из одног о-ца и м-три. =  El лѣт. с8хо"яс. II по .п. н а д. (79).— A  ини* с ны' с о-це“ бл8дит с о**ною. ил* со двою ила с мвжа- тою и с рабою. =  л. (sic) лѣт.= .р .A  ини* с присаыми безавон- ство. творят. в рот дают лобь- зати. 8дом своим. a сами лобъ- зают. срамныя 8ды же* своя



28В VI. 31.=  Л\ лѣт. II по .р. на *. (80  — 81).A  иняи со СКОТОН, СО свѣни- И СО ПСЫ. =  .Г . лѣт. II .ри.(82)A  иниж ц-рковни* татие. =  л . лѣт, с8хо яо. въ .д . чае. || по .’ptt. на * . (83).1 00. A  инии гробъ к о п ал и .= .г . лѣт. поклоа. по .рн. на \  (83).A  ини" и с черницамі иля с попадями и“  съ просрницам". бл8д творят.— .г.л ѣ т. II по.рн. н ад . (84).A  яни* со вдовамѣ и с м8жа- тицамѣ. ил" со дивяцаии. дятя гвбяще. =  ΐ .  лѣт. II ао лі. на \  
(86).Бесомолцы. зажигатели до- мо". —  .г. лѣ7. с8хо н®. покло". по .п. на *. (8 8).А щ е  чернеи, со черніцею  бл8д. сотворить. = и .  лѣт. a нос. Йрѣзатя имъ.105. Грѣх. ес м8же" в женьско". портишя ходитя игрого. и“  же- наи в мйжеско4. =  ,ξ. нем. || по .рн.А щ е  кто вподет в блоу\ со двима сестрамя. и со двяма бра- тоыа со едяною женою. пог. л . Лѣт. не ко‘,кати°. сухо  яс. въ .л . чаг. дня. a || по .рн.Кровомѣщество (sic) мних. с черніцею. бл8* сотворит. пос .’ві. лѣт, с8хо яс. a комватя w пасхы  до п а сх ы . {I ао .pH. на \  шгача вни д-рвви стоя.Кровосмѣшество. w-ць со тш е-

рю. иля с-нъ с м-трью. по°. .АІ. лѣт. M a '. внѣ ц-рвви стоа. II по .рн. на д. a комкатяс на пасхй.Кро^ѣшество^зіс) двѣма к8ио- иа. ил" двима братома. иля двииа шйряноиа. и "  двима зятима. пос 'Л. лѣт. комкати0 на пасхоу. 110. Аще епспъ. иД|1 non. ил" дя- яко*. ял* чтец. ил" аѣвець пре- бываеть в веля*· пос. не постояс. (sic), no вся лѣт. по 8став8. и по вся сре\ и пятоѴ да из· вержтся сана своего. Аще ли мирскыи ч-лвъ. да \ѵл8чится, аще л" ег не моще®. тои8 нис грѣха.He достоитъ дьяку сидитя пред попом. a по“. пре*. .л. лѣт. не бывает. г-сь б-гъ. ле. (sic). лѣт. крестяс,Аще вто хйлит жевиха. или невѣстй. вярн8 с8сц8. да б8деть провлять.Аще кто порйгается хром8. или слип8. или клоснв. || по .р. на д.He достоить раба принят в ма- настыР бе3 воли держащаг гсня,Аще м8жь w жены шидет. не достоит ити еи за иног. аще не чюет 8мрша. аще м  посягнет да постяца iA'îo любодица. .д. (sic).115. Аще кто помысл:іт на чю- ж8ю жен8. a дѣла не сотворят. нѣ° ть опитими". a || .м . на д.Додобает иопь сидѣти на тра- пези со страхо*. ілсти и пити по иалв. сд8га б-жии ес. тавояс и



VI. 31. 284дюдем.Егда творите памег. не все дайте госте*. но боащвю ча« дайте 8б-го“.Книги гл-ть. no11 опивая ва* сѣдят право: сия® порячаю a не завязаю. на рекоща(зіс) книгѣ не ппт вина. но п и т . a не 8пи- ватис. вся* бо пияница обви- щает. a 8мъ сы“ язг8бить. и мног зла творит. и™  себѣ 8да- вит. или д-ш8 предасть дьявод8. Г-лю же вы попове не воивайте вы пияняцы. донде® останетзя пиянства.A  ironb подобаеть сиотрити велии. егда во“ вают. дюди. да не будет ерети*. нивто взе“ вом- вавіе во 8стех. и*и знесе вон из- блюет. таво подобаеть поп8 блю- сти' всих. да ие ос8жен б8т ерей.
120 . Неподобает попь оставити села своег. и пи(-ѣ)ти въ чюже«.Аще вто не приходят ко с-тии ц-рвви. и не чюет ст-го евнги- лия. не чтет с-тых ивов. hï праздвівъ с-тых. разгнивается на иб-ъ.и вся злая наведет нань. А щ е іИ приходит въ ц-рввъ. и початает ннигы б-жия. и г-«ь б-ъ Вмилосердится наи. и w6Ta- тит д-ша ег и спеется. чгго не йбоится дѣявола.Вы® попове повѣдайте людем. да егДа востают w до® своях. 

8мывше« идьт ко врстВ и со- творше М -Д Т В 8 . врстъ на челѣ своеи покдадают. и повланяются крстй.

Аще вто пнет со арменнн - ном. да постятся. .îf . днеи. за- влинающ е. и помаж8 т миром іАво на кр-щ евіе и не придь. (sic.—?).Аще два сварится. и ве смирится. 8мр-ть единъ. да ва- ется жявы за 8мрша*.=.г. лѣт. с8х я« II по ,р. на д,125. Аще дити w роД“тель ши- д8т. a не воадад8т подобно чети. роднте1' (sic) да их проклят (sic).Видѣх нивн* попов связаны* нагнх. ире4. мя аг-лъ. сы (sic). побивах8. и іАво ce престъвяс w иира. и жен их согрѣшаюіца. и тог ради стоат нагы связяни. да согрѣшеше жевь свои*. дая- ще ш  (sic) ваются подвягом мно- гым. и пострнгше® Вгодят б-г8 всям с-рДцем таже пави прЧимет. поп врасот8 свою. Аще и  не поваются так достоитъ попове. донде® прі’д8 и с8д пр‘іям8т. и поидоут попаДи в м8к. a по- пове прінм8т своя одежа врас- ныя.Аіце вто чю® бразд8 преорет или кто сд8шаеть. за 8гломъ. или лжет без н8жа. пое лѣт. (sic.).Аще вто осввернит по«. тот w пянтивоствыя. до пянтиво- стня ш>е. о хл-бѣ. и о води. || .р. на д.130. Аще вто ааречтся са“ напа- стн или на вдятв8 то павы сам разрѣшится w грѣ*.Аще вто вденется женѣ бл8да ради. простъ чд-къ. по(с) лѣт.



285 V I. 33не комкатие ем8 на па°.Ащ е поп изыдет на игрнще. да извержется сана своего.Аще поп епаритея и бьетея и гнивается. да лит8ргию еает, = j t .  лѣт. II по .р. на д. Аще с тог яе лишнтея. лишен е° попов- ства.Аще поп преетупает заповѣд б-жию. лих поповетва.Аще non лит8ргию ееает без антаміса. да извержется еана своего.

135. Аще кто осквернит чюж жен8. іАко 8беица ес.Ащекто кленется д-вцы бд8д,а рад“ . и осквернит ею. a не поимет ея, по°. л . лѣт. || по .рн. в еед (sic), и в пяк. одиною яе.Ащ е кто дв-ц8 разетлнт пре* возраета.=.’н. лѣт. аще ил“ по иметъ ю. ннс опитими.138. Аще вто оеквернит черно- зицю. д-в« еыць. оубиіца ес. б-ъ проклянет ег. пос. .и. лѣт.повлон. по .р. на д.N B. Цифры, выставлевныя при нѣкоторыхъ правилахъ настоящато па- мятяика въ С ),—указываютъ мѣсто соотвѣтствующаго правила въ иреды- дуіцемъ намятвикѣ. Ср. выше въ отд. IV , №№ : 1—4 и 9—11.
№ 32. По Сборя., ρκιι. X V II  в., Импер. Публ. библ. № (Q. I.)  235,л. 25—27 об.
Законоправилникъ или врачеетво е-тыхъ отецъ сѳдми еоборовъ. впадаюіцюіъ чл-комъ в прегрешетя.

1 . Отетяпивый w б-га хрстіанинъ, прн емерти да прича- етитея, и да плачетея преет8пленія ради евоег\ѵ три днн в не- дѣли, понедѣлшвъ еред8 и пятокъ творя поклоновъ на день по тряста до земли.2. Ащ е неволею и по н8ждѣ, или в полон8, дееять лѣтъ да не прнчастится, поетъ и поклоны творитъ по вышеписанномв.3. Сотяоривый бл8дъ еъ м8жатнцею, епитимія за сіе дане причаетится с-ты* таинъ пять лѣтъ, в еред8 и в пятокъ тно- ритъ по ет8 поклоновъ на д-нь.4. 3 двямя илн тремя м8жатицами еоблВднвый семь лѣтъ да не прнчаетнтея, в сред8 и въ пятокъ, творитъ по„ рн. покло- новъ на день.5. Аще ли помыелнлъ с похотію, нлн дѣловалъ н р8ками \ѵеязалъ, три н*ли да постится, и поклоновъ да творить на дей> по пятидесятъ,
6 . За крадѣніе ваково любо, еднно лѣто не причаститея, a за многія и два н трн лѣта, какъ д-ховннкъ разе8дитъ, 8смот-



V î. 32. 286ревая дѣтъ и лицъ, и дд постится сред,8 и пятокъ, поклоновъ по. р. на день творитъ.7. Съ \ѵбьяд,ен'ія или піянства б8д,етъ изблевалъ, дванадесять дней да постится, творя повлоновъ на день вечеръ и 8тро no. A8 . Аще в сонмищи или в шинкахъ (?) со бл8ддпцами былъ я беззаконновалъ, таковый седмь лѣтъ да не причастится, сред8 и пятокъ р.а постится по единожды на день с8хояден'іемъ, и да творитъ въ тѣ дЕа дни повлоновъ по ст8 в вечеръ и 8тро.9. Аще w своея жены предюбодѣйствовалъ с м8жатицею али со вдовою яли з дѣвицею, таковый да не причастится с-ты* таинъ седмь лѣтъ и д,а постится в н*лѣ тря дня, понедѣлокъ, сре- д8 и патовъ, творя въ три дня поклоновъ по. ри. на день.1 0 . йбивый самовольно чл-ка. к, лѣгъ да не причастятся сред8 и пятокъ хранитъ с8хояденіемъ, и повлоновъ тѣ два дни творитъ по рн. на день.11. Неволею 8бивый. ’ΐ. лѣтъ не причастятся, постъ и по- кловы творитъ подобнѣ.1 2 . С-щенникъ низнергается ілково дибо убійство сотворивый, по дв м8 правил8 с-тыхъ апслъ. подобнѣ ибл8дъ сотворнвый или прелюбодѣйстно, не врач8ется постомъ и молитвою вромѣ нпз- вержения no he правил8 веливаго василіа.13. С-тотатецъ, иже 8врадетъ что иа цр-кве w с-таго жерт- веннива, аі. лѣт д,а не причастится, сред8 и пато* no p. по* в веч и 8Т.14. Аще чіе отроча нерадѣнія ради родительскаго 8мретъ некрещено, сицевіи три лѣта да не оричастятся, сред,8 и пя- товъ да постятся с8хоядѣніемъ и повлоновъ да творятъ въ тѣ дни по. рн. на день.15. Ходивый къ водхвомъ ради какой причины, или на8- ченія, да не причастится седмь лѣтъ, пятовъ да постится по единожды на день еухоідденіекъ и по. р. повдоновъ,16. Содомскіи бл8д,ъ сотворивый м8желеганія, седмь лѣтъ не причастится в сред8 и в пятовъ по. р. повдоновъ на день.17. За малакію. №. дней да постится, въ сред8 и в пятокъ поклоновъ по н. в вечеръ и 8тро.18. С с8пр8жницею своею нелѣпьство сотворивый чрезъ естество, аще я въ піянствѣ. "е.лѢтъ не прячаетится, въ сред8 и в пятокъ по. р. поклоновъ на деиь да творитъ.19. 3 ближними своими собл8дивый, съ воспріемницею или с мачехою. яли съ тещею или съ с сестрою Ф единаго о-ца или



матери, или съ невѣсвою, сицевы й. м. лѣтъ да не воиваетъ, и да хранитъ три дня въ неиди постяся с8хояденіемъ, и повло- новъ въ тѣ дни. р§. на девь.
20 . С о  свотомъ падыйся вавовымъ любо. ΐ .  лѣ тъ дан еком - ваетъ, три дви въ нлли да поклоняется, по. о. поклоновъ в ве- черъ и утро.21. С  черницею собл8дивый седмь лѣтъ да ве комваетъ, и повлоновъ да творитъ в понедѣлокъ, сред8 н пятовъ, no §". в вечер и 8тро.22. А іц е вто обряіцется со вдовою или дѣвицею дѣти г8- бивый, таковый да ие причастится. к. лѣтъ, и повлоновъ да тво- ритъ понедѣловъ, сред8 и пятовъ по. рн. ва день.2 3 . А щ е  кто причастясь с-тых таинъ и того дви напився изблюетъ, за с іе  да постится. м . двей, творя повлоновъ по т . на день, вромѣ с8бботы и н“ди.24. Ж е н а  ащ е ^иммиѳіемъ украш алася бл8да ради, иывся масломъ или млевомъ или инымъ чен ъ , и давада вои8, таковая да не причастится трн лѣта, и повлоновъ да творитъ в сред8 и пятовъ. по р. на день.25. Ж ен а не празна в вровотеченіи до осми дней въ цер- вовь да не входитъ, тавожде и въ домѣ своемъ евг-лія и врста да не цѣл8етъ. Конецъ семв законоправильникв.



№  3 3 * ) . По Сборнику, ρκπ. собр. Ундольскаго, нач. Х У Ш  в., № 668,л, 52—73 об.
Исповѣдь каждаго чина по дѳсятословію со оувѣща- ні'е(мъ) с-тыхъ о-цъ и вчителей ц-рковныхъ.

еЗ■44 Дяи. Посты. Поклоны
He имѣеши лв гордости и злопомнѣяія обиды я хищенія неиависти в зависти объяденія и цнянства (л. 5 2 ) ........................... _ 80. 12. 4 п. р. т. 200Г і е р в а я  з а п о в ѣ д ь .He надѣеши ся ли иа ск8дость н силу свою паче б-га (л. 52 об)....................................... 4 40. 12 п. р. т. 200. 100He надѣеши ли ся на родство и друзей паче б-га. ............................................................................ 5 40. 12 п. р. т. 200.100He призывалъ ли колд8иовъ на исцѣле- ніе н ѣ к о е ................................................................. ...... 5 40 п. р. 200. 100He ворожилъ лв бобаии или иными веіцми. . . . ■ .................................................... 2 12 р. т. 30. 300He лѣвалъ ли воскъ, вод8 и олово иапрорицаиіе.......................................................................He вѣр8еши ли в стрѣчю различны* ви- д о в ъ ...................................................................................... 2 12 р. т. 325

2 12 р. т. 325Сны ве толк8еш ли (л. 53)................................ 2 12 Р. т. 325He облѣвался ли водою в великій чет- вертокъ или ва свѣтлои н*лѣ не к8повалъ ли кото. такоасде и въ иавечеріи роиде- ства Іоаняа предтечи н въ д-нь Петра и Павла не купался ліг (л. 53 об.) *) . . . 6 12 п. р. т. 325
*) Къ стр. 583—584.Въ подлияникѣ болыпинство вопросовъ сопровождается иоясненія- ии, которыя иы оиускаеиъ; для образда приводииъ иоясиеяіе, относящееся къ иастояіцему вопросу: «Аіце кто вышепомянутые дяи водою облевает- ся и кает (?) таковой номратенъ лестіію бѣсовскою и і'дол8 к8иал8 жер- тву приноситъ, ідкоасе идолопоклонникъ, ионеие рещи самому сатанѣ по- кланяется. ивіи же воспѣваютъ колед8 : или же лад8, их лелю лелю мняше себѣ велі'е добро я веселіе бытя. иніи же руееаліа (sic) шещѳще (sic) н о столъ біюще повторяют. восдѣваютъ лад8, лада. иніи же лица свои нѣкі- иии страшилаии закрывают. страшаше* и утѣшаше людей, a иніи соиле- тают себѣ веадъ w разноцвѣтны* травъ н возлагают на главы гвоя и оіюясываются ими. иніи ие огяь клад8т, и вземшеся за руцѣ около огия ходят и чрезъ огонь скачют и пѣсни ноют часто повторяютъ сквериаго куиала. иніи обыкоши качатися и скакати, и wtoto не малый вредъ тѣл8 бывает, ииОрДа асѳ и сиерть случается. Иныя дѣйства діавольскія ииого на гудбища*, и пиршествах взмышліл1 и дѣлают, н радостно смотрятъ и хвалят, ихже писаиію предати не лѣио [яо сты*но] есть» (л 54).
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Лѣта. Дыи. Посты. Іовлоны
Нѳ пѣвалъ дв кодеды и іады: нх (?) іѳ- лю, дѳдю, a сіѳ бываѳтъ иа различиыхъ ве- с е і і я х ъ ..................................................... 40 12 р. т. 150. 25Нѳ палывалъ дв снѣг8 въ с-тыя вѳчѳры 

и іи  в крещеяскія дни и вечеры и на во- (зіс) осщеніи* такоидѳ т хоромияъ или на кожахъ (sic) no* замками ие слвшива* ли съ завѣщаніемъ о счастіи какомъ (д. 54). 2 40 п. р. т. 3001 ΛΛВ т о р а я  з а п о в ѣ д ь .Нѳ сйгаіваешся ли о с-тѣй вѣрѣ . . . 12 π. р. г. 1ÜÜ25200Нѳ надѣешн ли ся иа нкоиы паче б-га. — 12 р. т. 25Нѳ называлъ ли б-га хожиа и иесильяа, б8дто грѣги чеіовѣческія оп8стити ие мо-ЛЕѲТЪ * * · · · · · · * · · · · ■ 14 п. р.  т. 400Аще ne покается, анаѳема.Нѳ иазывалъ ди тварь б айю зас-тывю: содице, м цъ, звѣзды, птицы, рыбы, звѣри, скоты, садн, древа,камѳніѳ, источники, ы а- дязы ï  ѳзѳра, иѳ почитадъ ли ихъ чюдо- творяыми (л. 54 об.).................................................... 4 п. р.  т. 200Т р е т і а  з а п о в ѣ д [ ь ] .He цѣловалъ (ли) креста н еѵ-глія и с-ты* образовъ ю ж н о ..................................................... · 1 п. р.  т. 300Нѳ  ЕІЯЛСЯ лп б-гомъ и с-тыми Его иц-рковію (л. 5 5 ) ...........................................................He хйлилъ ли тѣло и кровь гсдню и прес- т8ю б-городнц8 и угодниковъ б-яйн*. . . 1 40 п. р. т. 30015 п. р. т. 400Aw e не покается анаѳема.He призывалъ іи  имя г-диѳ иа воров- ство, иа блудъ, иа 8бійство и яа прочія б-гомерскія дѣла............................................................ 2 12 п. р. т 300150Ч е т в ѳ р т а я  з а п о в ѣ д ь .Нѳ дѣиишися хв в * ц-рковь къ пѣиію ходить (л. 55 о б . ) .................................................... 1 6 р т. 30He х&иилъ ли писаніе с-тоѳ с ‘ порица- ніежъ и злоНкорио.................................................... 4 40 п. р. т. 200Нѳ лѣиипшся іи о своѳмъ (л. 56) спасе- иіи б-г8 молитися (л. 56 о б . ) .......................... 1 7 η р. т. 230He пивалъ лн до бѳ> паметства. . . . 20 20 р. т. 600He блѳвалъ ли о* обядѳяія и пяиства . . — 20 Р Т 50Аще кто  объядается (sic), ma- ковый имѣетъ себѣ б-ш идола бахНоа; a пъяншво диониеа Ащѳ и ИѲ мяого п и л ъ ....................................... 30 р. т. 50Ащѳ кто послѣ причастія изблюетъ . . — 40 р. т. 100Ащѳ ш  блѳваньиая пси снѣдятъ . . . — 100 р. т. 300A щѳ ли изблютъ (sic) w болѣзии . . , Ащѳ ли изблютъ w поста . . .  . .
— 3 p. т. 26— 1 15
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àЧ Дян Посты. Поклоаь

Нѳ выбдевалъ ли произвольио прича-С Т І Я ................................................................................................................................. 4 п. в. р. т. 600Ядши дор8 (?) того дни не блевалъ лн, — 30 р. т. 150He уровилъ ли част д оры ................................ — 20 р. т. 100ІІѳ кощ8нялъ ли ближнему смехотворно на соблазнъ (л. 6 0 ) ................................................... _ 20 п. р. т. 200He пѣвалъ (ли) срамословны сквернослов· ння пѣсни ........................................................................ 12 р. т. 25He сквернословилъ ли съ обидою . . . — 40 р. т. 150He заставлялъ ли в праздвики работать без н8ж д ы ....................................................................... _ 3 П. р. т. 25He плясывалъ л и ..................................................... --- 3 п. р. Т. 25П я т а я  з а п о в ѣ д ь .He досадилъ ли о-ц8 и матере словомъ и дѣломъ....................................... ...... ................................ 15 п. р. т. 60He злословилъ ли [не] 8корилъ ли сродни- ковъ,учителей и благодѣтелей, которые знат- вое благодѣяше тебѣсдѣлали.......................... 15 п. р. т. 60Оучишь лн дѣтей свои* страху б-иію, за императорскоѳ величество и его ѳами- лі'ю за войско за вся хрстіанн б-га лю- бить.......................................................................................... 2 12 п. р. т 100He мыслилъ ли зла иа императорское ведичество............................................................................ б _ п. р. т. 300He похищалъ ли императорской казан (л. 61 о б .) ......................................................................... 3 _ п. -р. т. 300Таковому емертпая казиь и домъ его р аеш тя тъ .He дѣлалъ ли ложиыя деаьги и моаеты ■ 3 п. р. т. 200По веаикихъ мучеиіяхъ горло зальютъ (л. 62).He ропталъ лн на о-ца д-ховато о ис-правленіи твоемъ...........................................................He прест8пилъ ли заповѣдь о-ца д-ховпаго. (л. 62 о б . ) ....................................................................... 3 40 п. р. т. 2003 — п. р. т. 300Ш е с т а я  з а п о в ѣ д ь .He убилъ мя члв-ка безвияно . . . .He убжлъ ля волею члв-ка. . . . . . 23 — п. р. т. 900Ііо мною« мИчвніи іоловИ ш ѣкНт. Ащѳ нѳ волею убилъ.............................................. 19 п. р. т. 400Граждамаки накажстея.He убилъ ли кого  ̂пханіемъ или р8кою . б п. р. т. 300Рнцѣ 'лісѣкЬтъ.Аще два члв-ка межь собою едиаъ др8- гого убіетъ........................................................................ 15 п. р. т. 1000ГоловВ ж ш Ь т ъ  или повѣсятъ Нѳ 8билъ ли разбойника пришѳдшато яа т я ...................................................................................... 3 п. р. т. 200Разбойника оубитъ нѣстъ ѵрѣхъ
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séн■44*5 Дни. Посты. Покдоны
Нѳ оубилъ ли своѳго холопа.......................... 5 п. p. т. 600ГоловН ѵіепкНтъ или повѣоятъ. He велѣлъ ли кого убити................................. 20 _ п. в. р. т. 600ГоловН ^сѣкнтъ или повѣсятъ. He убилъ [ίΐι] рабовъ господину не сл8- жить f  s i c ) ........................................................................ 20 Р. т. 100Heковъ Таковой бадетъ проклятъ укрывалъ ли воровъ и разбойни- н приносовъ(?) ........................................ п. р. т. 300Heсхер Такожде воръ, смертная казнь. иредал ли чѳловѣва неповинно на г ь ................................................................................. 20 п. р. т. зоознаешь ли словъ і травъ. ( Оінемъ 20 -- п. p. т. зооНѳ прорицалъ ли будущая . \ еожѵутъ . 20 --  . . т. 3001ѵ ·■» * Нѳ ворожилъ бобаии и зерниты, воскъ лія или о л о в о ................................. 2 п. р. т. 300*  83 S' S3 о He испортилъ ли человѣка слова- ии или какими отраваив или зе- ліемъ или траваии . ................................ 20 п. р. т. 500s He разлучилъ ли м8жа съ женош, 20 -- п. р. т. 400He привязалъ ли животная (sic) . 20 -- п. р. т. 200β *■*5 He огородилъ ли скота w снѣдѣ- 

1 нія з в ѣ р ѳ в а ..................................................... 20 _ п. р. т. 300* * <3 S δ з He чародѣйствовалъ ли с бабою (?) He убилъ чародѣйствомъ илн отра- вамн младенца во утробѣ . . . . 20 п. p. Т. 400
1  з He лѣчил ли (?) кого чародѣйством 20 -- п. р. т. 200£ѵ *о He давалъ ли ком8 носити воску 26 --- п. p. т. 300
1 £ 5 sэ» «3 § н травъ нлн шелку съ наговоро* .He убнлъ ли кого еретическимъ словомъ.................................................................... (sic)5 р. т. 2005 -И Нѳ призывалъ ли коідВновъ иа ис- цѣленіе ли на отравлеяіе какой ве- щн невѣдомой (л. 64) . . . . . . 6 -- п. р. т. 500О  ж е н а х ъ .Нѳ хватала ли мужа в бою эа тайные УДы. ................................... „ ................................................... 1 Р т. 100Р#кй ШѣкИтъ.Нѳ отравила ли младенца во утробѣ . . 10 . Р т. 300Повѣеятъ или т> землю эако- паютъ*  1 He знаешь ли словъ травъ кого 
1 k испортнть ............................................................ 20 п. р. т. 3004 I He велѣла ли кого испортить и5 1 тбить ........................................................................ 20 п. p. т. 300
£ 1 He оѵбивала ли младенца волею 20 -- п. p. т. 400щ 1 Не поЕин&іа ли младенца иа п8ти ffi| Гродивщи. . ..................................................... 20 _ п. p. Т. 400Яко оубы (sic) потнна смерти. -Аще жѳна иэвержетъ дѣтище своею не- *ол ею .................................................... ......  . . .  . 1 п. р. т. 100
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Лѣта. Дни. ІІосты. Поклоиы
H e оунорила ли ніаденца пьяна спавши 10 п. р. т. 300Аіцб не п ь я н а .............................................. ......  .He n ou a лн младеипа лйкавствохъ и w- 2 -- р. т. 200того оумре ...................................................................Аще ли не крещено оумре, иѣсть ірѣхъ He ухре лн младенецъ ие крещенъ не-

1 р. т. 100
радѣніемъ твоинъ......................................................... 1 --- л. р. т. 200He зиаешь ли мужнихъ грѣховъ . . . 1 — п. р. т. 200He танла ли на исповѣди грѣхи. . . . He ѣла лн травъ и зелія чтобы дѣтей не 3 п. р. т. 200было (л. 66).......................... ...... ......................................С е д х а я  з а п о в ѣ д ь .0  б л в д н и к а х ъ .He согрѣпшли ли блвдно

20 п.в.р.ч.т. 400
Прелюоодѣи . ........................................ ......  .ГомвИ і̂сѣкНтъ или ноеъ wp»- 

жНтъ или кнктомъ. 13 р. т. 300
М8желожникъ . .т ...............................................Головв wеѣкЬтъ или ерамиый оудъ уірѣзкНтъ. 26 п. р. т. 300
Блвдиикъ .........................................................................

Обоихъ к»8тож бьютъ.
7 п. р. т. 300Итиделожникъ . .................................................ГомвН \ѵеѣк8тъ. 3 —“ п. р. т. 300Изнасильствовалъ^іевицу . . . . . .ТоловИ wсѣкНтг. или носъили 

кн8то* (sic) бьютъ. девица ne 
повынна, a меиловавшемН no- 
eumo имш гя wdatnu за срамъ 
девнцѣ.

16 п. р. т. 300
О-цъ со д щ е р ію ....................................................

Оба во огни еожг8тоя.
30 -- п. в. р. т. 500Мати съ сы н о и ъ ....................................................

В  огни сожгИтся или мечемъ побіктея. 30 - п. в. р. т. 500
0 ъ мачехою..................................................................

Обоимъ емертная казнъ
20 — п. в. р.т. 400Съ хатерью к р е ст и о ю ........................................

Созіпвтъ или главы ѵіеткЬтъ.
20 п. в. р .т 500Съ матерію пріемницы своея..........................

Сожійтъ или ілави чЬсѣкНтъ.
11 —“ п. в. р. т. 500С родиою сестрою. .......................................

Обоимъ смертная тзнь.
14 --- п. в. р. т. 400Съ невѣстою сыновнею........................................

Сожимт или глаѳы ѵісшНтъ.
11 п. в р. т. 300Дѣдъ со внукою ...............................................

СожіЬтъ.
20 --- п. в. р. т 300Съ тещею........................................................................Оба соэтНтоя. 11 1■ П. р. Τ' 300



293 V I. 33.
a3 нЧ Дни. Посты. Поклоны

Съ падчерицею..........................................................Сож іутъ. 15 — п. в .р . т. 400С братнею жеиой.....................................................Обоимъ е ж р т т я  казнь или носъ ЩрѣжЫтъ. 10 п. р. т. 800
Съ двоюродной с е с т р о й .................................Обоимъ емертная казнь или носъ \Ьрѣж8тъ. 10 п. р. т. 100

Съ женнной сестрой...............................................Огнемъ сожгЯтоя или h o c » w- рѣжНтъ. 11 п. в. р. т. 350
Съ двѣми сестрами инороднынн. . . . Злѣ мучими бывають. 11 -- п. р. т. 60Съ к8мою съ хатерію пріемпицы своея .Обоимъ носъ отрѣж Ьтъ и раз- лНчити ихъ. 11 п. р. т. 400
Съ матерію т ещ и и ою .......................................Огнемъ еожг^тоя. 11 -- р. т. 80Съ сестрою розиою, м>цои нли матерію Оооимъ смертная казиь. 12 п. р. т, 300Отецъ и сынъ съ единою блЯдятъ. . . Огнемг сож іутся . 6 --- П. р. т. 150Зять и тесть съ едипою бл8дятъ Кн&томъ накажутъ. 5 -- p. Т. 100Go старцехъ или со старицею . . . .Гражданеки накажвтъ иосъ 'йрѣжЬтъ. 15 п. р. т 300
Со схимонахомъ или со схимницею . .Жнутомь накажутъ и носъ отрѣж Н тъ.Сочетавш8юся жеи8 отринетъ a ив8ю

15 п. р. т. 350
пойметъ..............................................................................Біенъ будетъ мною Двѣ жены имѣяй, перв8ю возметъ, a дру 24 п. в. р. т. 1400
г8ю отпвститъ.......................................................... ......Біенъ будетъ мною.М8жъ своею жен8 или чюж8ю жен8 бл8- 7 " p . т. 100

*яй в* задній п р о х о д ъ .......................................Срамный оудъ отрѣж утъ 115 — 9 т. 300Аще ли и ей по воін бысть . .  . Тоже запрещеше. 15 — р. т. 300Аще лн неволею тако бысть ей . 3 _ р. т. 300М 8жъ жен8 на себя п у ск а я .......................... 3 _ р. т. 200Аще лн сѣмена изы дВтъ................................Со с б о т о м ъ  собл8дивыи. иже въснѣдь не 5 — р. т. 300употребляется....................................................................Гражданеки накаж утся. 3 — р. т 300Аще нного блвдилъ ........................... ...... .Срамный оудъ \Ьрѣж8тъ.Аще ли в скотъ блудилъ снѣдной, ско- 10 р. т. 300
тин8 убить я не ясти ю ..................................Смертиая казнь. 16 — п. р. т. 5U0
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Аше кто жеи8 имѣяй и впадетъ в та· ковы# г р ѣ * ............................................................ 25 П. 8 .  p . Т . [500Смертная тзнъ.Ащв лн кто пятядѳсяти лѣт, до исхода д-жи своея к а е т с я ....................................................... п. в. р<\т. 600Миоюразтчиая смертъ.Съ рабою бл8дъ сотворивъ . . . . . 4 _ р. т. 100Біенъ будет много. Обр8ченн8ю чюж8ю овласкав собл8дт 9 п. р. т. 200Еажніемъ побиется. Изпасиловавъ жен8 говѣйп8ю . . . . 10 п. р .т . 300И помогшимъ ему таковая сотвортпи мечем поепку^ея. He понялъ лк женъ в1 к8мовствѣ к сва- товствѣ ............................................................................. 15 п. р. т. 600Обоимь смерпшая казнь.He итр&лъ ли с ‘  кЯмами до изліянія СКВврНЫ ............................................................. 40 р т. • 80He бл8дилъ лк р8кою или нотою сквозѣ- портно................................................................................... _ 21 р. т. 200He давалъ лк женѣ і&зыка в‘  ротъ или друг8 своем8 .................................................................. _ 12 р. т. 60He ст8палъ іи женамъ на ног8 съ похо· тѣ й е м ъ ............................................................................... _ 6 p . т. 15He ы а* ли жепѣ в лоно рук8 к перстъ (л. 69 о б .) ....................................... _ 40 п. р. т. 60He чесался ли съ похотѣніеи до нзліянія скверны................................................................................ 40 п. р. т. 60He толкалъ[ли] сѣдалищсмъвъигрѣдр8га. He помышлялъ ли на скотъ съ бл8«ныхъ похотѣніемъ..................................................................... — 3 p . Т . 257 p . т. 20He блвдилъ лк свою жен8 о fa?). - 3 п. р. т. 600чюжую жену за сосцы держа или ино что.He ката*ся ли съ кѣ* съ похотѣпіе и б л уд н ы *................................. .................................... 4 p . Т . 40He смотрѣлъ ли с ‘  похотѣніе* женскія срамоты в ‘  банѣ к сдящи* работныхъ ЧЮЖИх и с в о и * ........................................................... 7 п. р. т. 100He смотрѣлъли на попадью я діаконнц8 и на мкрскія жены съ похотѣні'ем блуд- н ы м ъ .......................................................................................... 1 η. р. т. 40Уже прелюбодѣйствот w въ сердци евоемъ, т т ію  мѣето мв допНстило ко блудномИ еме іиенію.He казалъ лк женамъ к муженъ дѣто- родный удъ .................................................................. 6 р. т. 25He мигалъ ли женамъ съ похотѣніемъ блуднымъ............................................................................. шт 14 р. т. 100He далъ лн женѣ срампый уд цѣловати. 20 п. р. т. 200He прикладывалъ ли носъ, брад8 и глав8 къ женскоку срам8 .................................................... 8 р. т. 60He р8кобіудствовалъ лк своер8чно . . --- 40 p .  Т . 50
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лЕн Дни. Посты. Іоклоиы
He р8коблудствовалъ ли другъ съ друго*, ты ево a онъ твой удъ ........................................ 80 Iп. р. т.; 50Be прнтыкадъ дн женѣ сквозѣпортно рувj  н иогу с похотѣніемъ . . . . . .He иался ли с женой в* кровотеченіи . 20 р. Т . І 50-- 2 р. т. 1 60He хватал ли кого за сраѵный удъ . . -- 3 р. Т. 100He бл8днлъ ли жеиъ ззади въ предиій проходъ, понеже не лицемъ къ лиц8 но скоцки..................................................................................... 14 р. т. 100He ходиіі ли в 1 цр-ковь нечистой . . — 40 р. т. 100He целовалъ ли чюжей жеиы съ похо- тѣяіе* блудяы*.................................................................. — 11 р. т. 250

0  ж е н а х ъ  и д е в и ц е х ъ  р а с т -  л ѣ в ш и х с я.He сблудила ли со скотом ъ.......................... 1.5 п. р. т. 500Убіеиа бвдетъ и со екотомъ. He повин&іа ли младенца иа иути род- нымъ...................................................................................... 20 п. р. т. 400Яко убійца повиина смерти. He соблудила лн w мужа своего . . . 15 п. р. т. 300Носъ отрѣжутъ и жеотоко м т ж в т ъ .He собл8дила ли съ рабомъ своимъ . . 15 п. р. Т. 300Женѣ носъ отреж&*, a раъ ме- че* умЬчитбя.Жена тайио прелюбодѣйствова. . . . l(sic) п. р. т. 200Д а ne буде* ея вина смертная. Девица обѣіцавшаяся дѣвствовати в блудъ впадетъ .......................................................... 15 П. р. т. 300Д ѣ тщ а блудница и блудникъ среди града иатзую тся кну- томь.Дщи іереова бл8д сотворшая . . . . 10 п. р. т. 300Огнемъ сож ж ется.Девнца пуждею растлѣниа тако» де и раба смѣсившася с* г-дном без запреще- и'ія есть . . .................................................................. 40 р. т. 25НачалъствовавшемЬ нос отре· жвт.Девица оврученвая аще растлится. . . п. р. т. 300М ужъ и отроковища камие* побінтея.He ходила ли в ц-рковь не чиста клк (в) кровотеченін ........................................................... 20 р. т. 600Ащекая жена дѣтя родит не совокйпити- ся и8ж8 с нею ..................................................... _ 40 р.т. 100Аще не терпѣливъ. ............................................ -- 20 р.т. 60Аіце ля велкн не терпѣливъ. · . . . -- 12 р.т. 30He помогала ли колу блуд творити по со- глаеію блудвяды. ...................................................... 9 — п. р т ! 200



V I. 33. 296
л■М% Днн. Посты. Поклопы

Аще лн кто клянется девицѣ блуда ради я осквернивъ не пойметъ ея .......................... 10 п. р. т. 150He соаіудилъ ли съ попадьямн, дьяконн- цами н просвнрьнямн ............................................... 10 — п.р. т. 120О с м а я  з а п о в ѣ д ь .He похищалъ лн ц-рковпое нмѣніе . . ,15 п. р. т. 300He обидѣлъ лн вдовъ н снротъ н работ- ны* людей (л. 7 1 ) ................................. ......  . · 40 п. р. т. 300He танл лн на нсповѣди грѣхи (л. 71 об.). 3 — п. р. т. 200He утаилъ лм ложное нмѣніе вземши во охраненіе н в торгъ (л. 72)................................. 3 — п. р. т. 200Д е в я т а я  з а п о в ѣ д ь .He свндѣтельствовалъ лн ложно н за вепо (л. 72 о б . ) .......................................................... 5 р. т. 200He осуждалъ ли, не упижнвалъ ли кого дѣло* н сіово*, паче же іерея діакопа н прочн* д-ховны *........................................................... 1 40 п. р. т. 250Д е с я т а я з а п о в ѣ д ь  (л. 73).He давалъ лн въ лихву [ростъ] денегъ нли ннаго и м ѣ п ія .................................................... 1 п. р. т. 200He желаешь лн богатства воровство* нлн грабѳжеи нлн ине* насильство* нажить. 3 — п. р. т. 200

К о н е ц ъ  С В Я  И С П О В Ѣ Д И .



II.
ПРМОЖЕНІЯ KO ВТОРОМУ ТОМУ.

О Т Д Ѣ Л Ъ  I.
Къ исторіи исповѣдныхъ уставовъ по особымъ случаямъ.

1ΐ 1 *). Ho Комок., ркп. 1651 г. библ. Аѳонск, Пантелеимон. мон.№ 317.’Ομολογία πνευματικού πρέί τόν μέλλοντα ίερωθηναι.
Ό  δείνα πρός τήν ίμήν άφικόμβνος εδ- τέλίΐαν χάριν πνευματικές έξαγορεύσεως, ώς βουλόμενος είσελβ-εΐν είς τόν Tijg Ιερω- σύνης βαβ-μόν, έγώ 8è ΒεΙσαςμή άλλοτρίαις λάθ-ω Ιαυτόν κοινωνβν άμαρτίαν δμπροο- 8-εν xijc τοΟ Σωτήρος θ-εανίρικ^ς είκόνος έ8-ίμην· έρευνήαας γοδν τά κατ’ αδτοδ μ49·' όρκου καί άφορισμοϋ, εδρον αυτόν καθαρόν μή κωλύοντος είς Ιερωσδνην, πρός 8έ καί τ^ εδαεβείφ κατηγλαϊσμίνον, βθ·εν καί μαρτυρ® αύτόν άξιον είς τό μέγ-α άξίωμα τής Ιερωαύνης ίν  ϊτ£ΐ.

Μι 2. Πο Ηομοκ , pKft. X V III—X IX  в., библ. Аѳивск. унив. Λ  (σ. У .)  73, φ. 267.Περί του, πώί γράφει τήν μαρτυρίαν δ πνευματικές τφ μέλλοντι ίερωθηναι.Ό  τιμιώτατοί βουλόμενος άνάβιβχαΐ^- ναι είς τό -rijç Ιβρωσύνης μέγα Αξίωμα, προσελθ-ών άναθίτω τούς αδτοδ λογισμούς τή έμ$ έλαχιστότητι· έγώ 64 έξε- τάσας καί έρ£υνήσας Ακριβώς καί τά βάθ-η τί}ς καρίΐας αδτοϋ, εδρον αδτόν μηδέν ϊχοντα έμπδδιον είς τό ίερωθ-ήναι, όθ·εν καί μαρτυρώ αύτόν άξιον τής ίερω- σΰνης, καί νομίμου ήλικίας, êcp’ ф καί έπεδά&η αδτφ ή ίγγραφος «δττ] μαρτυρία παρ’ ήμβν είς άϋφ άλειαν  Κωνοτάν- τιος Ιερομόναχος καί πνευματικός αδτου πατήρ μαρτυρ® αδτόν δξιον.
X  3. Ωο Номок., ркп. X V II  в., Святогробск библ. Μ 602, ч«ср. 152. Συμμαρτυρία.Ή  θ·εία καί άρχιερατική έπιτροπή τάς τ®ν άνθ-ρώπων δεχόμενος ίξαγορείας χαί, πράξεις, συνίστημιχατάπνεδμά μοι παίδα (4 δείνας) κατά τήν αδτοδ έξαγορείαν,

*) >ΙΛ 1—5 относятся кі> стр. 2—І.
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μαρτυρ® αδτόν, ώς oùSèv τό κωλδον είς τό γενέαβ-αι ίερία καί αίνεϊν τόν έπί πάντων θβόν τούτου Ιπιδέδοται τό ήμίτβρον γράμμα συστάσ»ως τφ είρημίνψ, βπως λάβ^ τό άξίωμα τής ίερωσδνης· ϊτ ο ς ... Ό  πνευματικός μαρτορ® τόν &νω δξιον τοβ ίερωθ^ναι.
Λ  4—5. Πο Ηομοκ., ρκπ. ΧΎ в., библ., Barberini № 73, φ. 123-124.Μαρτυρία τοΰ πνευματικού τυρόί τόν μέλλοντα ίερω&^ναι.

OS τά 8-εΐα κα λός διαταξάμενοι θ-εο- κήρυκες απόστολοι καί σύν αδτοΐς δ ιερός σύλλογος των ΐΗοφόρων πατίρων όρισαν καί Ιθ·έσπισαν, ίνα μηίβΐς άνβξε- τάατως είς τόν βαθ-μόν τής Ιερωσδνης είσίλθ·ειεν, ΐνα μή τά θεία δνιερως πράτ- τωνται· τοΙνυν καί δ κατά πνεύμα αίός ήμων έλθ·ών πρός τήν έμήν έλαχιστίτητα, ίστησα αυτόν κατ’ ίμπροσ8·εν τής είκό- νος τοδ Δεσπότου, I .  Χριστού καί τής Μητρός του Θεοδ κ«1 άνάμνησιν έποίησα αδτοδ διά τοδ φοβεροί) βήματος τοδ I . X  , ίνα καθ-αράν έξομολόγησιν έξομολο- γήσηται των προημαρτημένων αδτοδ σφαλμάτων, δπερ ώς δνθ·ρωπος ήμαρτεν έν τφ- βε τφ βίψ, καί έρευνήσας αδτόν κατά άκρίβειαν τά βάθ·η τής καρδίας αδτοδ, ίδρον αυτόν άξιον τής Είρωσόνης καί μαρτορ® αυτόν Αξιόν, είς δόξαν Πατρός καί Γίοδ καί Άγιοι) Πνβδματος. ’Αμήν.

Jû Π ο Канонич. сборн., ркп. X V II  в , Соф. библ. .Ne 1177, л. 274.Книга свѣдителная ко ар- хиерею о хотящіим прияять с-щенства степень.Иже с-щеинаиі добрѣ уставльше б-гопроповѣдницы ап-толы u с ними с-ш,енное сословне б-гоносны* w-цъ повелѣша и заповѣдаша да никто ■ бе» истязания на степень с-щенства не восходи1. да не дѣютца б-же- ственная не с-щеннѣ. сего ради и* по д-х8 с-нъ мои. імркъ. прншедко моея х8дости, его* постави* пред икон8 влдки Хрста и прстыя б-дцы и въспонян8хъ ен8 страшное с8диіде хрст-во да чнсты“ исповѣдавие* ис- повѣсться прежни* свои* сотрѣше- пиі, іаже ідбо  чл-къ съгрѣши во жи- вотѣ ce*, и нспыта6 опасно гл8бин8 срдца его, обрѣто* и достоииа сщея- ств8 и свѣдвтвльств8ю его достоина семв (?) бнти в слав8 Ю  н с-на и ст-го д-ха, акииь.
Λ  6 * ) . По Сборниву, ркп. X V — X V I  в ., Вативанской библ. >6 640, φ. 226. Άπό μαρτυρίαν (sic) πνευματικού πατρέί гк ιερέα, ή είς διάκονον.

Θείοις νόμοίς καί ίεροίς κανόσι έπόμενοι τοίς οδτω'ς άριδήλως διακελβδουσι του μηδέν τινα ίεροδσθ-αι, άτερ τής τοδ πατρός μαρτυρίας καί Ιτίρων ά,ξιοπίστως, τούτοις οδν καί ήμείς έπόμενοι μαρτυροδντες συνίστωμεν τουτονί τόν πνευματικόν
*) ЛУ6 6—7 относятся къ стр. 4.
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ήμ&ν παίδα· aiv βδν eoitv, άγ-te δέσποΐα, καί τό5ν σ®ν ίβρβτβλβστικής χίιρίδν τοΰ  τ*λι®σαι τόν μαρτυροϋμενον.

Λ· 7. Πο Η ο μ ο κ . ,  ρκπ. 1631 г.,' Святогроб. бнбл. J6 136, φ. 238—239 об.(κβφ. 340·Έ τ έ ρ α  πνευματική ά γω γ ή .
Πάντας τούς βουλομένους' δέξασθ-αι τό τής ίβρωσϋνης χρίαμα πολλής τής ίξετάσεως δβίται, ?να τό τής άρβτής δοκιμίou αδτών προδήλως φανερωθώ, καί αδτός 4πΙ πολλών μαρτύρων δοκιμααθ·βΙς καί καθ·αρήαθ·Βίς άξιος τοΐς πδαιν κριθ-είη καί ήμείς ο{ διαταξάμενοι τούς τοιούτους σομμαρτυρήααντες αδτοις δυνηαώμβθ·ά 4κφυ- γεΤν το3 μή κοινωνβϊν άλλοτρίαις άμαρτίαις' δθ-εν κάγώ Ь έλάχιατος ιερομόναχος καί πνευματικός αδτο3, Ь ΐεήαας τόν προελθ-όντα πρός με ένώπιον τής άγιας το Β Κυρίου είκίνος καί έρεα νήσος καί, έξετάξας αΰτ6ν, καθ-ώς Ь άποατολικος καί π α τ ρικός βούλεται νόμος, καί βδρών αύτόν καθ-αρόν, οδδενός τοδ κολΰοντος, μαρτυρώ το3τον &ξιον τής ίερωσϋνης· νυν ί ’ αδτόν ατέλλω πρός oè, te θεία καί Ιερά κεφαλή, καί 8εόμβθ·α τής σής μεγίστης ίγιωαΰνης, δπως χειροτονήα^ς αδτίν Ιν έκάατφ βαθ·μψ· δποδιάκονον, διάκονον, καί τέλειον Ιερέα, ϊνα κοινωνός γένηται καί λειτουργός τής καινής το3 Ίησοβ Χριστοδ διαθήκης.

Λ» 8 *) ΙΙο Сборн., ркп. 1483 г., Кнрилло-Бѣлоз. бнбл. № Υ,0β3, *■ 337—338.Вопрошеніе и истязаніе пред свѣдители оу црстола & д-ховника діаконоу или в попы.Повѣстоуе1 тебѣ гснъ с-ты® архіепспъ. ш-рк. коего града. ѵѵцоу дх-вному. ім-рк. вѣсн де н с-ноу что есть вхо" въ сты бжіи жертвеникъ. a н-иѣ паипаче оувѣжь, что есть съслоуженіе сты* божіихі, таииъ не изре- »нны*. w все* с-ноу твоемь (sic) въпрашаю тя пре* снми нзбранныни по- слоухы. тебе за него. н в пороучевіе пріимаю, тебе w нежъ и ѵ5вѣтъ да- •тнб-оу насграшнѣмь соудѣ. ѵѵбыскалъ ли еси его по б-же-(л. 337)-ствены* иравило". достои® ли того с-щенства аще нмать вѣроу правоу, житіе не зазорно, д-вьствоу своеноу, по естьствоу и чре» естьство ѵшіричь закон- наю брака. растлѣніа безакокнато не створк* лн. женоу себѣ д-вою липо- ннлъ съ вѣнчяніемь. w своея жевн с чюжею блоуда не сътвори·· ли. роуч- на* блоуда не сътвори1 ли. на* санѣн ся не слоучивало ли. с четверо- ножною скотиною не бывало ли. в татьбѣ ве вязыва11 ли. оу поля в цело· ваніи не бывал ін . в разбон не бывад ін. кровопролитіа вс оучини* ли.
*) Къ стр. 5—6.



4ини не погоу0іивад ли не х о іо л п и  ни (sic.) комоу былъ. Бдсвенъ б-ъ- (л. 337 об.)-а'брѣтохонь его достойна. самъ W немъ w b отъ дасн б-оу на страт- вѣмь соудѣ. повѣстоуетъ тебѣ г^нъ архіеисігь ік-рк. no нашемоу паки роукоположенію. доджепъ еси ®селѣ нравы показывати бі-гы. с-щеннаг и о *” 0 іа . цѣлом-дріе. кротост1. любовь нелипемѣрноу. послоушаніе ü o  ст-лю, и ко ѵіѵцоу своемоу д-хвііомоу, a оусердствовати ко црк-ви б-ж'іи без лѣ- ности со ишасеніеш., и внинаніемь в мл-твѣ. н-нѣ н іір^но н в вѣки вѣко* аминь.
№ 9 *) По Стрятинскому Требнику 1606 т., л. 123—139.Чинъ бываемый, егда кто хочетъ въ началѣ исповѣдатися.Пръвѣе д-ховникъ пооучитъ его сице г-ля. (Слѣдуетъ ноученіе),И  посеііъ вънидетъ въ др-ковь съ страхомъ и схнреніемъ и съгбо- нама р8кама. И  речетъ ем8 поігь. Поклонися Б-оу, къ немоу же «рибѣ- гноулъ еси. И  поклонитъ ’f * .  Г-лет иоігь пръвѣе, a \ѵвъ послѣдн. Б-е оцѣсхи мя грѣшнато и пом-л8й мя. Г-и съгрѣшихъ, по»-л8й мн. Безъ числа съгрѣшихъ, иомилоуй ыя и прости мя. И  посемъ възметъ попъ с-тое еѵліе, и крстъ и положитъ на налой иред и/лтаремъ. и аріидетъ хотяй каатися. и ііоложнтъ роуцѣ и гдавоу на еѵмііи и речетъ вопъ.Бл«венъ Б-ъ нашъ. Таже. Трстое. І1р<таа Тр°нце, \ѵче вашъ. ілко твоеесть црствоГ-ипокилоуй. Пріидѣте ноклови*ся р*.Таже \|галомъ g .  Г-и не ілростію твоею обличи кене. ^аломъ- лд. Блажени, имже ѵѵдоустишяся безак\ѵніа... ^аломъ н. Пом-лоуй мя Б-е. И Вѣроую въ единого В-а.Также тропарн cïa. гласъ д, Обьятиа фча Яіврѣсти ми нотщися... Въ разбонникн вііадохъ понышленыш окродося оумамъ... Слава. Слезы ми даждь Б же, ілкоже древле женѣ грѣшницѣ. И  н-нѣ. Азъ д-во с-таа Б-це, подъ кровъ твои...Сію млт-в8 г-легь д-ховникъ о себѣ. Мл,;рдый и милостивый Б-е ис- лытаяйсрдця и оутрѵѵбы, и тайнаа члч-каа вѣдый. И потолъ каяйся тво- ритъ ііовлоненіа три до земля. г-ля сице. Б-же млставъ блди мнѣ грѣшно- моуі Таже простеръ роуцѣ г-летъ свце. Исиовѣдаю тебѣ, г-и Б-е нб-си и земли вся тайнаи ср»ца моего.Подъ. Г-оу домолимся. М л - т в а .С-ый лревѣчный Вл*ко Г-н сътворивый чл-ка во \ѵбразоу своемоу...И с п о в ѣ д а н і е .  (Цоновленіе; л. 130—133).® д - х о в н а г о  ѵ і ца  и р о і ц е н і е .Вл*ко въсѣхъ зиждетелю, сп-се д-шамъ нашимъ .. хотяй вся чл-ки спасти... (См. ниже, отд. Ш ; л. 133—139).

*) Къ стр. 8—9.



5 I . 10—11.
№  10 * ) .  Πο EbxoXiytov-y, ρ κ π .  1027 t . ,  Париж. ІІац. библ., coll. d e  Cois- lin № 213, φ· 132 136 об.Μεθοδίου τοΰ άγιω τάτοο πατριάρχου διάταξις έπΐ τών διαφόρψ τρόπφ καί ήλΐ'/(α έπιστρεφόντων.

Ε ί μέν παίς δ>ν σονελήφθ·*;, καί ήρνήσατο  (совершенно ТаКЖС, какъвъ совремеппомъ Евхологіи)... καθ·ώς οί βαπτιζόμενοι, Έκκλησί·* καί τη Λειτοοργί$ τάς οκτώ ήμέρας. Εί δέ τινες ϊ)ίιτομόλϊ)σαν άπό προαιρέσεως πρός τήν Spvvjatv, οί τβιοδτοι κανόνχ μέν φοβερόν ϊχοοαιν, άλλά διά αυμπάθ-ειαν επ1. δύο ένιαυτούς νηατίυέ'ωσαν, άπεχόμενοι κρεών και τυροφαγίας καί ώών καί otvou- ποιοδντες γονυκλισίας, sî μέν νέοι sîoi καί ίοχ«ροΙ, καθ-’ Ικαοτην ήμ,έραν καί τό Κύριε έλέησβν (?). εί δέ άδόνατοι, κατά δΰναμιν πληρουμένων 6έ τών δύο ένίαοτών πρό όκτώ ήμερων λαμβανέτωσαν ίλαστικάς εύχάς, καί τά ίξ?ις, ώς προτέτακται, γινέσ-θ·ωσαν έπ’ αΰτοίς· είτε άνδρες εΐεν, είτε Ε ύ χ ή  { λ α α μ ο ύ  ε ί ς  τ ό ν  π ρ ό ς  τ ή ν  ή μ ε χ έ ρ α ν  π ί σ τ ι ν .  (Cm. Εΰχολόγ. Benet. 1851, σελ. 589).
Ε ΰ χ ή  &λλη είς ιλασμόν μετά τό εϋπεΐν ψολμόν ν\ καί λ ζ\  καί Ικ α · τοστέν δεύτερον.

Δέσποτα Κύριε δ Θεδς, ό τάς κλεϊς τής βασιλείας σου Πέτρφ τφ κορυφαίφ αποστόλων κατεμπισ- τεύσας καί έπ1 αύτφ τήν αγίαν... καί δοΰς αύτφ... έπικαλουμένωνσε έπί τφ τοΟ παρόντος δούλου σου ίλασμώ καί θ-αυμάστωσον... "Οτι συ ε! δ τών μετανοούντων Θεός καί τών πρός σέ . .  δόξαν και ευχαριστίαν άναπέμπομεν τφ Πατρί κχίτ φ ... (Въ остальномъ текстъ нѳ пред- ставляетъ важныхъ варіантовъ срав- ннтельно съ принятымъ теперь·, ві
*) Къ стр. 14.**) Къ стр. 16.

γυναίκες μόνον τέλειοι τήν ήλικίαν. ά π ό  ά ρ ν ή σ ε ο) ς έ π ι σ τ ρ έ φ ο ν τ αΔίκαιο; εΐ, Κύριε, καί ευθ-εΐς.,.
№ 11 ** ) . Π ο  Кормчей, ркп. M ockСинод. библ. № 227, л. 363 об.Мол над кающимъс. Рекъше первоіе н плсмъ. и. ц  и. рв. Таж млт»оу еию.Вл-дко г-и б-е пагаь. іш е  клю- ча црьствигл тво№го. петроу вьр- ховпижъ апслмъ иороучпаъ. на немь с-тоую твою ц-рковь созь- давъ. давъ гемоу власть твогею бл-годатыо. вязати и раздрѣшатн грѣхъі н а  зеиди. оуслъіши нъшѣ насъ недостоинъгхъ призы ваю щ нхъ тя на очищевью р а б а твогего сего ім я-р. оудиви і и сть твою яа мне *). спсаіл оупова[ющи]іл на тя. тъі бо речет-н б оносъвъіми оусты н пр-ркъ твоихъ. «.'братить'· къ инѣ и обра- щю° къ вамъ 6). №же не хотеньгемъ хоіцю ем-рти грѣшникоу. ш іож е



I. 12-13. 6оглавлепіи эта моіитва названа— шбратится и живоу бъіти гемоу.Ε δ χ ή  έ τ é ρ α δ μ ο I ü> ς). ТЪІ ОубО ЧЛВКОЛЮбьЦѲ. И СѲГО ра-ба твогего. имя-р. wбpaщaющaгocя w прельсти поути №го лросящаW тебѳ очшцениід. ве \ѵвратися. нъ млстью си посѣти. и щедротамивъздвигни. іако тъі еси кающдмъсяб ъ. и к тобѣ ѵѵбраіцающимъся сп-съ. и тобѣ славоу всылаемъ съ ѵѵц-мъ и ирест-мь твоимь д-хмь- Ε υ χ ή  i n i  Α π ο α ζ  α τ ή σ α ν ζ  ο ς π α ι δ ά ς  κ « 1 μ « γ « ρ I σ α ν ζ  ο ςκ α ί  μ ε τ α ν ο ο ΰ ν τ ο ί ·  Κ ύ ρ ιε  δ θ ε ό ς  ό π αντοκράτω ρ, δ Π α τ ή ρ .. .Κ α ί  τοΟ διακόνου λέγοντος, Τ ά ς  κεφαλάς, έπεύχετκι 6 ίερεύς. Ό  κλ'.νας ουρανούς... Καί λκμβάνων δγιον μύρον, σφραγίζει τά μέτωπον χ*1 τάς γβ'.ραζ καί τοας πόϊαε κ«1 εδχεται· Κ ύ ρ ιε  ό Θ ε ο ς , δ τΐαντοκρατωρ, δ διά tïjc άποστολης του παναγίου σου πνεύματος έμπλήσας...
№ 12 *). ΤΙο Служ., Ц. ркц. X IV  в., Моск. С и н о д . биб. Λ· 675, л. 182 об.—195 об.Млт-ва оцѣщенюу, іеже S  йверженіа обращающагося, к нашеи вѣрѣ непорочнѣй.Праведенъ геси г-и и прави соудии твои, не 6w no грѣхѵѵмъ нашинъ створилъ №си намъ.·.Посемъ. г - л е м ъ .  i|r a л о м ъ. н. и Λ3. и "рв. и п ο т о м ъ. м л - т в а. д р о у т а а .  о ц ѣ с т і т е л н а а .Вл*ко г и б-е нашъ, иже ключа цр°тігіа твогего петроу верховномоу ацсломь въвѣривъ ï  на немъ с-тоую цр-койь освовалъ геси... (сои—ге- ксту въ Потр. М. 1636, 1. 160 об., только въ доксолог. прибавл.—«и тебѣ славоу и б л а г о д а р е н и е  возсылаемъО-

№ 13**). По Номок., рки. X V I  в., Парижск. Нац. библ. № 1087, φ. 25—28 об.ΙΙερ ί τους χριστιανοί)? του? μαγαρ(σαντας εϊ? τά Ιθνη μή θέλοντας αύτών.Λαμβάνει έπιτίμιον μή φαγεΐν κρέκς, ί) ΐψάριον καί topàv, ή ώάν, Ιλκιον κ«1 οίνον μή πιεΐν, τρέφεσ·9·«ι δέ &ρτψ κ«1 δ ϊ«τι· κ * ί δσπρικ βρκχέντκ δίκτι Ιως ήμέρας τεσσαράκοντα καί κκθ·' έκαστον 8έ Ημέραν ποίων μετανοίας ρ'. κ«1 λέγει κ«1 τά Κύριε έλέησον ρ'. κ«1 τά Κύριε ίλάαθ-ητι μοι τφ άμκρτωλφ, ρ’ .*) Къ стр. 17 - 18.**) Къ стр. 18-19.



7 ï .  н .

καί (іеті τάς τεσσαράκοντκ ήμέρκς λκβών δ Εερεύς λέγει Τρισάγιον κ«1 τήν εδ- χήν τκύτην.Κύριε, Κύριε, δ των άπάντων ποιητής και Δεσπότης...Πληροομένων βέ τών ήμερων τεσσαράκοντα ίστησιν «δτδν δ Εερεύς βλέποντκ πρός βοαμάς, κάτω τάς χείρκς Ιχοντκ κ«1 λέγει τρίτον· Αποτάσσομαι τοΟ σατανά, καί πασι τοίς εργοις αυτοί». ’Αποτάσσομαι καί τόν Μουχουμέ- την, καί τοίς δόγμασιν αύτοΰ καί mxtrg αιρέσει αύτοΟ· κ«'. άποκρί- νετκι πδσι Ικάστων τούτων έκ γ ’ . κ«1 δ Εερεύς πάλιν· Άπετάξω τον σαταναν ’Αποκρίνεται κ«1 λέγει· Άπεταξάμην. Κ«1 δτ«ν είπ^ τρίτον, στρέφει «δτόν κκτ’ άναχκλάς, δίνω τάς χεΐρκς еусѵхх. χχί λέγει· Κ α ί συντασσομ&ι τφ Χρίστφ καί πιστεύω είς ενα Θεόν Πατέρα' κ χί βτ«ν πλησιάσω τρίτον, έρωτφ «δτδν παλιν δ Εερεϋς, τρίτον λέγει· Συνδτάξω τφ Χριστώ; κ«1 άποκρίνετκι' Συνε- ταξάμην έκ τρίτου κ«1 λέγει- Καί προσκύνησαν αύτόν· έκ τρίτου.Είσφέρων κ«ν8ήλ«ς, βάλλει έλαιον καί λέγει τα,ύτην τήν εδχήνΔέσποτα Κύριε à θεός των πατέρων ήμών, à τοίς έν τή κιβωτψ τοΟ Νώε περιστεράν άποστείλας...Κ«1 λκβών έκ τοΰ ελαίου τψ 8«κτύλψ «ύτοδ, ποιεί στκοροΰ τύπον ίπΐ τοδ μετώπου κχί στήθους κ χ ί τών ώτων, κχί λέγει· ΧριεταΙ 6 δούλος τοΟ θεοΟ (δ δείνας) έλαίψ αγαλλιασεως· Κ«1 τότε χρΕεται έκ του άγίου έλκίου δλον τό σώμ«· κ«1 μετά τά χρισθ^ναι ένβύει αύτόν 6 Εερεύς λευκά Iμάτια καί μετά φα- κιόλοο ποιεί σταυρόν καί βάλλει αδτφ σάβανον βεσμών αυτό έμπροσθεν, είτα ψάλλει· "Οσοι εις Χριστόν έβαπτίσθ-ητε Κ α ί χρίει αύτόν δ ispsbg τό άγιον μύρον, ποιών σταυρού τύπον έπΐ τοϋ μετώπου καί τών ίφθ-αλμων καί τών μυκτήρων καί τοΰ στόματος καί τών δύο ώτων, καί λέγει· ΣφραγΙς δωρεάς πνεύματος άγίου, άμήν* καί ϊίβει. αδτφ λαμπάδα καί φέρων αύτόν, Γαταται μέχρι τής τε- λειώσεως τής θ·ε[«ς λεντοοργίκς, καί οδτως μεταλαμβάνει του τιμίου σώματος τοϋ Ί .  Χριστοΰ· είτα κάθ-ηται- ίϊίω ς φολάσσων μή συντυχείν^γυναικί άχρι άπολούσεως «ΰτου.
*  14 *). Πο Сборвику, ркн. 1542 г., библ. Vatican-, coll. Pii I I ,  Jfc 34,φ. 35 41 об.Α κολουθία  το πώ ς δει άναστρέφειν του? παραπάτα? ε?? τήν δρθόδοξον π ίσ ιιν  καί του? υπαχθέντας έ&νικ^ πλάν^ καί έπισ- τρέψαντας προςδραμόντας τίτ) τοΰ Θ εού έκ κ λ η σ ή .ΟΕ άγιοι πατέρες κελεΰοοαίν οδτως· τδν αδτοβούλως μαγαρίσαντα... Καί μετά ταΰτα λέγε τήν εδχήν ταύτην Κύριε, Κύριε ποιητής" καί μετά

*) Къ стр. 19. Πο нѳзависящихъ отъ насъ условіямъмы имѣемъ воз- хожность издать настоящій аахятввЕъ тоіько въ предлагаемомъ крат- чайшемъ извлеченіи.
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τήν εδχήν ταύτην δρχεται τόν ν', ψαλμόν- καί εϋθ-ϋς ψάλλονται τά παρόντα τροπάρια έξ ήχ. 8’. Ή-8-ελον δάκρυσιν. Σ τιχ. Κύριε μή τφ θυμψ σου έλεγξες με. ΤΙς χειμαζόμενος καί προστρέχων. Στιχ. Έλέησον με δ θεός κατά το μέγα ελεος. Πρόβατον υπάρχω... Δόξα καί νΟν. Ώ  Κύριε πάντων *αΐ είθ·’ οδτως δ Εερε!>ς, τήν ευχήν ταύτην.Κύριε δ θεδς των δυνάμεων, δ θεος των πατέρων καί της σαρ- κός, δ θεός τών μετανοούντων, δ xfj των αγίων σου άποβτόλων υγιαι- νούση διδασκαλία... παντός άνθ-ρώπου Φέλων σω-8-ηναι...Κα ί Ε&θ-ίις χρίει αυτόν τφ μύρψ καί τίθ-ησιν αδτφ σχραυροειβώς καί ενδύει αυτόν στολήν έτέραν, καί είθ·’ οδτως τήν ευχήνΌ  θεός, δ Σωτήρ ήμων, δ βουλόμενος πάντα άνθρωπον σω-8-ηναι καί είς έπίγνωσιν άλη&είας ελθ-εΐν, πρόσδεξαι τοΟ δούλου σου (τό δείναν) του μόλις άνανήψαντος...Κα ί γένεται ή θ-εΐα λειτουργία, καί μεταλαμβάνει τών άγιων μυστηρίων, καί νουθ-ετήαας α5τόν απολύει έν ειρήνη.
№ 15 *). ίΐο Требн , ркп. (16 °) X V I  в., собр. Иогодина J6 310, л. 109 об.-1 1 8  об.Поновленіе немомоу человѣкв и глвхомоу.Иерѣй [гачи[гает. Б.т-гословенъ б-гъ н-тъ. Таж. Тр^тос no W46 н-шъ. Г-ди помилВй ÊÎ. Пріядѣте поклони»ся грж.і|галом н. Помилоуй мя б-же. Т аж. Вѣр8ю во единаг. Посемъ Трстое. no W4C нашь. Во3гіаг. ідко твое ссть цар. Ta» троп. ПомилВй иасъ г-ди иомилНй нас. Сла®. Г-ди і ю м и і Нй  яас. И;и-нѣ. Мяогая прѳмнозкества.Та«. иерѣй мл-твй-гл-етъ. р а з р ѣ ш е н и ю .  Г-и и-се х-е б-же н-піь с-не б га жвваго пастырю и агнче... (Простр. ред.).Ta®. Нынѣ \ѵпущаеші. Треп. Днсь си-сѳнію нашем8 начало. Вечери тиоей тайне. И тако причастити его с-тых даровь съ водицею.Ta®. О к т е н і я .  ПомилБй нас б-же. Ч'тнѣйш8 хер8вшгсь. И  ш 8сгь дневігый.

№ 16. По Требн., рвц. Х Ѵ П , собр. Погод. J6 307, л. 481 об.- 482.
Чинъ, како исповѣдати глухого или нѣмаго. неумѣющим самѣ о себѣ йвѣщати.Творит іерси начало [и] прочая вся по обычаю.Таже псаломъ н. ПомилВй мя б-же. Посемг. Вѣр8к> воединаго б-га· Таже паки Трстое по ѵѵче нашъ. Троп гласъ. g, ПоммВй насъ т-и помилйй иасъ. Слава. Г-ди помилВй насъ. I  н-нѣ. Млсрдія двери отверзи.*) Этотъ и слѣдующій № къ стр. 22—25.
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Ta® г-летъ іерей мл-тв8 архиіереііскБю. Г-и і-с х-е. с-не б га жи- ваго, пастырю і агньче. Писана во иночьскомъ нсповѣдаяін. Посемъ гл-етъ мл-твы разрѣша-’ ныѳ вся поряд8 . I отпоуі· uo обычаю-Вѣдати достоит. аще ком8 слБчится иа иути пѵж*а. 6лігд смертн бытв, не с8щ8 тоу іерею нсповѣдатн его, ï w се“ пишете в нн ко"Скв* правиле*. глав м . сіце. Согрѣшенія вѳ исііовѣдати ннкакомв чл-к8 кромѣ іерея. понеж іерей земный агг-лъ гл-ется. в пйти* прп смертно* час8. аще не бйдетъ іерея. б-г8 исповѣдатися. w снхъ доздѣ.

№ 17 *). ІІо ИЗД. Έπϊσκεψις πνευματικού προ; йзЭ-ενή. Benet. 1781.*0 πνευματικός λέγει τήν Ευχήν.Ε  ü χ  ή τ ο  3 Π  ν ε ο μ « τ ι κ ο 3.Κύριε ΊησοΟ Χριστέ, ΓΕέ τοΟ θεού τοΟ ζώντος, δ αϊρων τάς αμαρτίας ιοΟ κόσμου, συγχώρησον τά; άμαρτίας, καί τά πλημμελήματα, τά Ικούσια, έν γνώσει, ή έν άγνοια γενόμενα παρά τοΟ δούλου σου τούτου, Y.CÙ &1 τι ώς άνθρωπος σάρκα φορών έπλανήθη έκ τοΰ διαβόλου, είτε έν λόγψ, ή Ιργω ή κατά διάνοιαν, ή λόγον Ιερέων κατεπάτησεν, ή δπό κατάραν έγένετο, ή τω ιδίω άνα&έματι υπέπεσεν, αυτός ώς φιλάνθρωπος Δεσπότης λόγω λυθ-ηναι εύδόκησον. Ναι Δέσποτα Κύριε, έπά- κουσόν μου όπέρ τοΟ δούλου σου τούτου, πάριδε τά πταίσματα αύτοΟ άπαντα καί λύτρωσαι αυτόν τ^ς αιωνίου κολάσεως. Συ γάρ είπας· δσα &ν λύσητε έπΐ τής γης, εσται λελυμένα έν τφ ούρανψ· δτι συ ε! μόνος άναμάρτητος, καί σοι τήν δόξαν άναπέμπομεν συν τψ Πατρί, καί τώ 'Αγίψ Πνεύματι. Α μ ή ν . Έ π ε ιτ κ  τήν λύσιν άπλ&ς.Διά της χάριτος τοΰ Παναγίου Πνεύματος, ήν παρά του Κυρίου ήμών ΊησοΟ Χριστοΰ διά τών 'Αγίων αυτοϋ ’Αποστόλων καί διαδόχων αύτών άλληλοδιαδόχως παρέλαβον, λέγοντος αύτοΐς· δσα άν δήσητε έπί της γης, Ισται δεδεμένα έν τω ούρανώ, καί δσα δν λύσητε έπί τής γής, Ισται λελυμένα έν τω ουρανω, λύω σε άπό πάντών τών άμαρτημάτων σου, ών επραξας εργψ, λόγψ καί διανοία, έκουσίως, ή άκουσίως, τών τε ΙξαγορευθΊντων καί ών ούκ άνεμνήσθης διά λήθ·ην είπεΐν, ή άγνοιαν· λύω σε δτι καί άπό πάσης άρΛς, άφορισμοϋ, άνα-
*) Къ стр. 27—28.



I. 17. 10δέματος, καί δρκου, οΐς έτερος ή αύτάς σεαυτόν εδησας έκ συναρπα- γης, ή Άλλης τίνος αιτίας, καί άμελεία χρησάμενος οδκ έτυχες συγχω- ρήΐεως- καί Ισο λελυμένος καί συγκεχωρημένος καί έν τφ νΰν αίώνι, καί έν τφ μέλλοντι· έν βνόματι τοΰ Πατρός, καί τοΰ Γίοΰ, καί τοϋ 'Αγίου Πνεύματος. ’Αμήν.Ύστερα άπό τήν έξομολόγηαιν πρέπει Εκείνος, δπου έξωμολογήθ-η νά εΰ'/α- ριστήσ^ τόν θεόν είς τήν θ-είαν χάριν, δπου Ιλαβε μέ τό μυστήριον τής μετκνοίκς’ νά συναριθ-μηθ-ή πάλιν μέ τά τέκνκ το3 θεοδ* κ«1 νά είπ |̂ ταυτκ τά λόγι«.Ώ  πόση μεγάλη, καί άπειρος είναι ή ευσπλαγχνία κ&ί χάρις δποΟ μέ ήξίωσας- τόν αμαρτωλόν καί άχρείον δοΰλόν σου, γλυκύτατε μου Ίησου Χριστέ. *Ω πόσαις φοραΐς μοΰ έπλυνες τούς μολυσμους τών άμαρτιών μου διά μέσον του παναγίου σου αίματος. Βαβαί είς τήν άνεκδιήγητον αγαθότητά σου· πόσην υπερβολικήν αγάπην έδειξα; είς έμέ τό άπολωλός σου πρόβατον δ ποιμήν δ καλός, δποΰ διά νά μέ ζητήσι[)ς, καί μέ εδγάλτ[)ς άπο τό στόμα τοΰ νοητού λύκου, τοΰ διαβόλου, έκατέβης . άπό τόν ούρανόν είς τήν γήν, έγινες άνθρωπος, έβα- στασας δλας τάς άμαρτίας μας, καί τέλος πάντων, έχυσες τό πανάχραντον αίμά σου μέ ένα άτιμον θάνατον· εδχαριστώ τήν άμετρον εδσπλαγ- χνίαν σου· υμνολογώ τήν άπειρον άγάπην σου· καί σέ παρακαλώ δ δοΟλός σου, στερέωσόν με είς τόν φόβον σου, διά νά είμαι δπήκοος εις τό θ-εΐόν σου θ-έλημα, μέχρις έσχάτης μου άναπνοής, ϊνα δοξάζω σε είς αίώνας αιώνων. ’Αμήν.Καί τότε δ πνευματικός δς Ιτοιμάσ^ τόν άσθ-ενή νά λάβΐβ μέ εΰλάβειαν τά όίχραντα Μυστήρια, κ«1 &ν είναι δυνκτόν v i  λάβ·  ̂ πρίν τής θ·εί«ς κοινωνίας, κ«1 τό "Αγιον Εΰχέλαιον· κ«ί v i  είπή καί τά κάτωθ-εν λόγια, ή £λλ« π«ρόμοι«.Ήξεύρω, Κύριε, πώς δέν είμαι άξιος νά σέ δεχθώ μέσα είς τήν μεμολυσμένην μου ψυχήν, δτι έγώ είμαι άνθρωπος άμαρτωλός, καί σΰ είσαι άγιος καί πανάχραντος, καί είς τους 'Αγίους επαναπαύεσαι· άλλά καθώς έκατεδέχθης νά έμβιας είς τά σπήτια τών λεπρών, καί τελωνών, καί άμαρτωλών, έτζη καταδέξου καί τώρα νά έλθ^ς καί είς εμένα τδν άμαρτωλόν· καί μή με άποστραφής τόν άνάξιον, δτι δέν ήλθες νά καλέσΐ[)ς τους δικαίους άλλά τούς άμαρτωλούς, άντάμωσέ με μέ τά μέλη τής άγιας σου ’Εκκλησίας διά μέσου τής μεταλήψεως τών άχράν- των Μυστηρίων σου, διά νά μετέχω καί έγώ μαζή μέ τους άλλους τήν χάριν, καί τήν ζωήν, δποΰ άναβρύει άπο έσέ, διατί συ είσαι ή ζώσα κεφαλή δλης τής ’Εκκλησίας, καί δποιος μένει μαζή μέ έσένα, θέλει ζήσχ] είς τόν αίώνα· καί πάλιν έκεΐνος όποΟ χωρίζει άπό έσέ, μένει νεκρός καί άνενέργητος, καθώς τά μέλη χωρίς τήν κεφαλήν έπειδή καί συ είσαι δποΰ είπας είς τό ιερόν εύαγγέλιον πάς δ τρώγων μου
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τήν σάρκα, καί πίνων μου το αίμα, έν έμοί μένϊΐ. κάγώ έν αύτώ· καίκαθ·ώς έγώ ζώ, καί ουτος ζήσεται.Κ«1 έρχόμ,ενος δ Ίερε(>ς είς τά σπήτι του &3θ·ενοϋς μ,έ τά Μυστήρια τοΰλέγει· Μετά φόβου Θεοΰ, πίστεως, καί άγάπης πρόσελθΐ τφ Χριστώ,’Αδελφέ.Κ«1 έπιθ-έτοντκς τά "Α γικ  εΕς τόπον προευτρεπισμένον, έρωτφ τόν άσθ-ενή, S-J ϊ'/ϊ) τίποτες, νά τοΟ είπ )̂ 8ιά τάς άμαρτίκς του, καί δν ζητ^ συγχώρησιν κα- θ-όλου, κ«1 τότε τόν διαβάζει έπάνω εΕς τήν κεφκλήν του τήν εόχήν ταύτην.Δέσποτα Κύριε, δ θεός καί Πατήρ ήμών, δ έν υψηλοΐς κατοίκων, καί τά ταπεινά έφορόν ό "Αγιος καί έν 'Αγίοις έπαναπαυόμενος- δ διά τήν ήμετέραν σωτηρίαν έξαποστείλας τον μονογενή σου Γιον, καί θεάν ήμών, έπάκουσόν μου δεομένου σου υπέρ του δούλου σου τούτου, καί Τΰαράσχου αύτω συγγνώμην, καί άφεβιν' τών άμαρτιών αύτοΰ, καί άξίωσον αύτόν άκατακρίτως μεταλαβεΐν τοϋ τιμίου καί ζωοποιού Σώματος καί Αϊματος τοΰ άγαπητοϋ σου Γίοΰ, καί δι’ αύτου ένω- θήναι μετά σοΟ τοΰ Πατρός, καί τοΰ 'Αγίου Πνεύματος, καί φυλάττό- μενον έν τή ’Εκκλησία οου άπό παντός πονηρού, καί άπό πάσης άκα- θ-αρσίας, άπολαΟσαι έντυπότερον της μυστικής σου τρχκίζη; εν τή άνεσπέρφ ήμερα τής Βασιλείας σου σύν «άίσι τοϊς 'Αγίοις σου· δτι συ εΐ ό θεάς ήμών καί τ. λ."Γστερκ λέγει δ «αγενής. Πιστεύω Κύριε, καί δμολογώ, δτι συ εΐ άληθώς δ Χριστός, δ Γίός καί Αόγος τοΰ θεοΰ τοϋ ζώντος, δ έλ-8-ών εις τόν κόσμον αμαρτωλούς σώσαι, ών πρώτός είμι έγώ.Κ«1 τό. “Ανες, άφες, συγχώρησον δ θεός τά παραπτώματά μου τά έκούσια, καί τά ακούσια· τά έν Ιργψ, καί λόγφ· τά έν γνώσει, καί άγνοια· τά πάντα μου συγχώρησον, ώς άγα-8-ός καί φιλάνθρωπος.Κ « ί τότε τόν κοινωνεΐ δ Ίερεϋς λέγων. Σοί (τω δεϊνι) μεταδίδοται τό πανάχραντον καί ζωοποιόν Σώμα καί Αίμα τοΰ Κυρίου, καί θεοΰ, καί Σωτήρος ήμων ΊησοΟ ΧριστοΟ, είς άφεσίν σου άμαρτιών, καί είς ζωήν αιώνιον.Κ«1 άφ’ οδ τόν κοινωνήσ^, λέγει δ Ίερεϋς. ΤοΟτο ήψατο τών χείλέων σου, καί άφελεΐ τάς άνομίας σου, καί τάς άμαρτίας σου περικα- θαριεί. Κ«1 δστερ* τήν Е й -χήν τκϋτην.Τό Σώμά σου τό "Αγιον, Κύριε ΊησοΟ Χριστέ δ θεός ήμών, γένοιτο τφ δούλψ σου τούτψ, είς άφεσιν άμαρτιών αύτοΟ καί είς ζωήν αιώνιον, είς πίστιν καί έλπίδα βεβαίαν, είς φωτισμόν τής καρδίας αύ. τοΟ, είς άποτροπήν πάσης διαβολικής ένεργείας, είς συντήρησήν τής



χάριτός σου καί ζΐς  καλήν απολογίαν τήν έπΐ τοΟ φοβερού βήματός σου. Κ«1 τίτ* Sg κάμυ καί τήν «ϊτησιν τχΰτψ .Έλέησον ήμας δ θεός, κατά τό μέγα Ιλεός σου.Έ τ ι δεόμεθα &πέρ έλέους, ζωής, ύγείας, ειρήνης, Ιπισκέψεως, συγχωρήσεως καί καλοΟ τέλους τοΰ ΘεοΟ δούλου (τοΰ δεινός).Καί δπέρ τοΟ συγχωρηθήναι αυτω κ . τ. λ ."Οτι έλεήμων καί φιλάνθρωπος κ. τ. λ.
Τότε ίς  κάμ^ 4 άσθ-ενής τήν εΰχκριστίκν λέγων.Ευχαριστώ σοι, Χριστέ δ Θεός μου, δτι ήξίωσάς με τόν άμαρτω- λον μεταλαβεΐν τ(δν άχράντων σου Μυστηρίων δοξολογώ τήν άμετρον άγάπην σου, καί εύσπλαγχνίαν, δποΟ εδειξας είς έμέ, νά καταδεχθ·ής νά ένωθής μέ έμένα τόν μεμολυσμένον. Λοιπόν παρακαλώ σε, Κύριε, νά γένουν αυτά τά "Αγια Μυστήρια είς ϊασιν καί κάθ-αρσιν τής ψυχής μου, καί τοΟ σώματος,, είς άποτροπήν παντός έναντίου είς φωτισμόν τής κάρδίας μου, είς ειρήνην τών ψυχικών μου δυνάμεων, είς περιποίησιν τών έντολών σου, είς προσθήκην τής θείας σου χάριτος, είς ά^αβώνα τής μελλούσης ζωής, καί βασιλείας, καί είς άπολογίαν εύπρόσδεκτον έπΐ τοΟ φοβεροΟ σοΟ βήματος. ΝαΙ Κύριε, διά πρεσβειών τής παναχράντου σου Μητρδς, καί πάντων σου τών 'Αγίων. Α μ ή ν  *).
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Î6 18 **). Πο Требн., ркп. 1583 γ · ,  № 19. Πο Литургич. сборнику, ρκπ. Соф. библ. Λ: 1102, л. 291—об. (X V I в.) Софійск. библ. № 1451,л. 118,Тако подобаетъ даати бол- Правило подобает даити πρϊ- ны„. причащеніе. и что пѣти частѴе болны* вборзѣ начал. аще го^ца в борзѣ.Блменъ б-гь нашь. T a » . Трстое Блсвенъ х-с б-гъ на“ . T a ·  Трстое no \ѵче иашь. Вѣроую во единого Прстая тр°це. W’  (sic). T a*. ст*р8 б-га. Т а ж. Ве'Іри твоен тайнѣ. Сл-ва. (sic). Ц-рю. нб°ныи. T a *. Бог. (sic).
*) Спнсокъ съ этого изданія намъ доставленъ приватъ-доцентомъ С.-Петербургскаго Университета Р о м .  Х р .  Л е п п е р о м ъ ,  которому и выражаемъ теперь иашу искреииею призиательность.**) Къ стр. 33.
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Стнхероу. Ц-рю нбсны оутѣшителю Г-и помл. дд. Ta» млтва причастію. д-ше истпны. T a » .  Г-нпомиюуй. дд. Т аж приготовнтп съсВд Чстъ. да аіцс Мл-тва прнча-(л. 291)-іцению. Тако. возблюет. то влнті в  рѣкУ, п дарь асть (sic) е-тыхъ даровъ. прнготови б-жі'и николиже не избіеванъ есть. сосоудъ ч''тъ Да аідс въблюетъ. Влити в1 рѣк8.

J6 20. По Треон., ц. ркп. (нач. X V  в.) Библ. Моск. Дух. Лк. 16 184,л. 71 οδ. — 73.Чинъ егда ключитье въскорѣ вел'ми болноу дати причст'іе.Б ісве[нъ| б-ъ нашь. Ta®. Тр‘'тое. и ио \ѵче нашь. Г-и ііомилоуи. щ. Пріидите поклонимся. Ta®. Вѣроую во едішаг б-а T a *. Ве*ри твоен таи- нѣи. Слав. Ц-рю нб«ныи. Г ньрт. Б-а ис тебс. Г-п ломнлоуи дд,М-лтва дВлдко г-и іу-с х-е сіг-се нашь единъ имѣяй власть ѵѵпоуіцатн грѣ- хы. ідко бл-гыи чів-колюбець б-ъ презря вся. ідже в ’ вѣдѣніи и невѣ- дѣііі съѵрѣтеіпа раба твосго, ім-рк. безъ \ѵсоужден'іа еподбн сго прн- яти прчстых таииъ твои*. не въ мучевіе, нн въ прнложеніе грѣхо», во вь ѵѵчищеніе д-ши н тѣлоу. п въ \і>бро8чен'іе цргтвіа твоего. ідко помощь есн н стѣна тверда и възбравіе протнвномоу. н в \ѵчищете съгрѣше- ніемъ ег. ілко млстнвъ и чл-колюбнць б-ъ.Млтва g.Г-и нѣсмь до°инъ. да под кровь мон вънидеши н въ д\Ѵ“ Д-ша моея. зане вся поуста падшися е<\ не нмаши во инѣ мѣста до°ина где по«- клоннти. но понеже хоіцешп держимъ бытъ нанн или иожнти с * наии. ідко члв-колюбець \ѵцѣстн раба твоего імрк. плотсвыя и доуховныя (сквер- ны) н сподби. арияти с-тое прн\ѵбщеніе. на \ѵставленіе грѣх\ѵвъ на \ѵчн- щ ете д-шн н тѣлоу. мл-тваѵн с-тыя б-ця. н исѣх с-тых. w вѣка оугодив- шнх тебѣ, гако подбаеть тн всяка слава чсть и поклоненіе о-цоу и ст-моу д-хоу. н-нѣ н пр<\Мол. Гг.Г-ь δ-ъ премл<”гнвъ, да оущедри* тя. г-ь іс х<=, всикаго прошеиш бл-га да подасть тебѣ. н всемогын да нзбавнть тя w всякои напастн. г-ь да наоучить тя. г-ь да \ѵчнстнть тя. г-ь радостн д-ховныя да нсполнить тя. г-ь д-шн н тѣл8 твоемй да б8дет заст8пннкь. г-ь ідко милосердъ н бл-гъ чл-вколюбець, прощеніе грѣховъ да подасть тебѣ. г-ь б-гъ і-с х-с в д-нь с8д- ныи, да помлоуеть тя в0я днн живота твоего. ідко томй подбаетъ всяка слава чсть н поклонявіс о-цю н с-ноу н с-том8 д-хоу н-нѣ н прсно н во вѣкы вѣк\ѵи, амии.
*) Къ стр. 42—45.



». 21—22. 14
Λ» 21 *). Πο Исповѣддику, ркп. [X V I в., ‘ Кярилдо-Бѣлоз. библ. № ,47/Μ1ϊ .  9—13 об.П окаиие чеРнеческое вскорѣ. дати причастіе.(Прямо сдѣдуетъ иноческое поиовленіе безъ заглавія; л. 9—13 об.).Гл-ть ѵѵ-дъ проідеиіе. Посем. мол.Б-же всемогый вѣчныи лсповѣдавшагося тебѣ раба твоего ім-рк твоея радп ч°тоты 'wuScth ем8 грѣхы да болшими наоучиши. w мйки па иомощь. н по твоей ст-ни прКити. гсидем натим і-съ хс-мъ: (—л. 12).Мол. В. Г-и б-е вседержптелю, всеиогий, илсрдый б-е, еже W грѣ* в номощь есть всем. и положи насіѣдованіе каменно. помилйй со дерзно- веніе* модящас. и намъ грѣшныя оузы сокрйши. по вели^ю славы твоеіл да разрѣшиши W трѣхх раба твоего ін-рк. и №бѣщника сотвориши с-тых твоихъ таинъ, и \ѵкрили.., (далѣе букв. — Потребн. М . 1636)... 12—13.ІІосем. W'1 наш. Троп. Егда сла”іпи оучиди. Боготворящ8ю кровь оужаснися ч-лче зря. оутль бо есть. недостойны* \ѵпаляіл 6-жіій плот \ѵбожает мя и питает. страннѣ и чюдьнѣ чл-че Вжаснися. егда ідси не- достойне. ѵѵгнь бо есть грѣхи поиаляіл. но м/чисти мя т-и W веякигд екверны. Чтсиое и прчстое тѣло. И дасть ем8 даров ï водици. И  г-лть lio " .  Ы-нѣ (л. 13) КтВщаети раба своего. Трпгое. и no w r‘ наіи. Тро". ПикплВй нас. Сла*. Г-и помилУй нас. I и-нѣ. Млсрдігл двери. Аіце ли по грѣхомъ зблюетъ. и поставити сосоуд чсгь. и в лити в рѣкЙ нли во езеро. и сосЗд сокрВшіти т8т же. (л. 13 об.).

№ 22. По Требн., ρκιι. X V I , собр. Погодина № 305, л. 30 — 35 об. Чии,како достоитъ болномн причастие дати в'скорѣ.I ре-чъ іерей. Бл-тословенъ б-гъ вагаъ. Трстое. ï  no ѵѵче нашь. Гси
ι -l. f-Лпомилоуй. El. Пріидите покловимся. Г. П слом N. Понилоуй мід Б же. Ta*. Б-же в помощь мою. Посе» Вѣроую во едииаго Б-га. Ta®. Вечери твоегл

f tтайнѣ. Слава. I  и-иѣ. Б-га· из тебе вопло“* ш а г о с г л Г -и  помиюуй М·Таж. Мо л .  Β,κκο Г-и і-се х-е б-же нашъ. единъ имѣгл власть ѵѵставлідти грѣхи...Μ  о л. в. Г-и, вѣмъ, ідко нѣсмь достоинъ, да под кровъ мой впидеши храна д-ша моеід (sic.) занеже поустъ...М о л .  г. Г-ь б-гъ премлстивъ и премоудръ да оуіцедритъ тя..· Посемъ г-лть. Согрѣши* г-и, прости мя имени твоего ради с-таго. Приіми мід кающася и помилоуи мід. Г-и \ѵцысти міл грѣшиаго и поми-
*) Этотъ и сіѣдующій № къ стр. 57—61.



15 I .  23.
лоуи мід. Создавый мід т-и и иомилоуи міл Г>ез чиела сохрѣши* г-и прости ΜΙΛ.Посемъ г-лтъ noir1 ноновление. A w» нослѣдоует. [II о н о в л е н i ej.Посемъ вонрошает тнхо. Чадо, нарекъ мп\ еси себѣ нывѣ W-цеиъ д-ховныиъ, и не оустыдися ныпѣ чадо лида моего грѣшнаго, азъ чадо та- ковъ же если чл-вкъ, и грѣпшее' паче тебѣ. по исповѣждь чадо всід своід грѣхн, елико еси согрѣшилъ отъ юности своеіа и до сего часа и не моги в еебѣ чадо оутанти нн единато грѣха, но исповѣждь всіа. a азъ ча|1° боу- доу покаіавшо твоемУ посюух на страшномъ соудѣ предъ б-гомъ. и н-нѣ ча*°, предъстоідтъ аг-гли вевиднмо заглаживают твоимъ покаганиемъ, согрѣшенига твоіа. Азъ, чад°, много бы гл-ахъ, но не зпаю твоего согрѣше- вніа. Ащѳ чад0 исповѣен предо хаою твоід согрѣшениіл изъбудеши моуки вѣчниід. ante ли оутаиши в себѣ срама радп, и за то ѵѵсоудишисід в моукоу вѣчноую.Посемъ. г-ліл. Б-гъ простирт тід чадо и блатоедовйтъ, во всѣхъ то- бою еодѣііѵнных в си (sic.) вѣ® и  в боудоущи».G3 послѣ покаіапиід іюпъ гл-ть. молитвоу.СЭцысти г-и грѣхи моід, ижегрѣшвы* ради пролнілл еси кровь свою. вл«ко вѣсн, іако нѣс“ь достоивъ возрѣти на вб-са и на землю, но ты г-и самъ реклъ еси. ідды мою илоть и иыа мою кровь во мвѣ пребываетъ ï азъ в немъ. рече г-ь сего ради дерзаю пріити къ тебѣвлдко чл-колюбцю ідко тебѣ подобаетъ всяка сіава. чсть и цоклоиіание. wnoy и с-цоу и ст-ом8 д-хоу. M o * ,  п р о щ а л н а і д .  Таж. Г-и б-же нашъ, црославлен блоу«ницоу, слезами ѵѵетавлеиве грѣхо* аода1 еи, н мытарід познавша своід согрѣ- тениіа \ѵправдавъ, ты ц-вѣ праішн исповѣдавіе раба своего их-рк. ілже тебѣ согрѣши» слово» и дѣло». волею и неволею. и помышлеввенъ- ілко б-гъ ирезри. еди* власть ииапш \ѵтпоущатп грѣхи щедротами и чл-колю- биемъ едивородваго с-ва твоего. с ним же бл-гословенъ еси съ пресвіатымъ бл-гам и животворящи» ти д-хом в-нѣ и ирсно.Посем» гл-ть емоу мо·1 w сквервы. ІІричистит ого во оуста своею роукою ï  дасть емоу шш> воды с-тые. Тая . Достойно ес. I wiic. ПоВчи® его в вѣре стоіати и ктомоу ве согрѣшатя.
ІЬ 23 *). П о Требн., ріш. X V I  в ., собр. А . И . Хлудова, &  119, л. 522—523 об.Чиц. како в 'боръздѣ. причастіе дати. болящем8 велми.Н а ’ ло сотв\ѵршю іерѣю. Бл-вевъ б-гъ нашъ. Ц-рю и-бчіый. Т р стое no W4 в-пгь. Г-и помил8и E l . T a " . Вѣр8ю во едииаго б-а. Слав. Ц-рю н-бсиыи за человѣколюбіе па земли глвис и с чл-кы коживѣ... поаилова-

*) Къ стр. 63.
11 Зак. 57493



I .  24. 16тися д-шам н-шим. I  н-нѣ. Б-га не тебе воплотивіиаюс ра3умѣхом б-це д-во... Γ-u цомилж м . T a *. Г-и иѣсмь достоинъ. да под кр0$... М * . Г-ь б*ъ премл-тивый да оѵіцедри·1 т я ... (л. 522 об.) T a * .  M o * .  Г - ь  н ѣ с т  до·  с т о й н ъ  до.  (sic. ?). T a * . М\ ѵ л. w с к в е р н ы .  Ta», прпчащаетъ no ѵѵбычаю.М\Ѵл- о и е м ѣ в ш е м о у .Молчание» своимъ првгвождься иа кр<-тѣ х-е 6-же н-шь. иобедилъ еси нечстивых весь же д-хъ немь. и всякоу твою нѣмоу Шемлюіцоую. г лъ весь д-хъ лоп5тш<ъ (sic.), ты вдяко рачи н-нѣ призрѣіи на раба твоего. іа-рк. изгнати w него рѣчь. еже боудеть победитн. дай же емоу здравие (л. 523) и чистъ г-ль. ілко провндець. и проіцение грѣхо®. да подасть ти г-ь і с х-с. въ д-нь соуднын. и помилоуеть тя во всд дип живота твоего, сый бі-гвеиъ во вѣкн, аминь (л. 523 об.).
№ 24 *). По Требн., ρκπ. Х \  I в ., Ііирилло-Бѣлоз. библ. 34 sae/,8s, л. 48—52 об. Чин аще прілнчится боля вскорѣ прчстати.Приходит къ HeMS с-іцни*. речет.Бл^внъ б-ъ н-шь. Ta». Ц-рю нбсяы". Третое. no W'1 н-шь. Г-н поми- лйя В і. Вѣр8ю во ед»наг б-а.T a *. Вечери твоей тайнѣ, днсь с-не б-жии пр-чястніка мя пршми. не повѣм $бо вратом твоим тайиы твоід. ни лобза-(л. 48)-ніа τϊ дам, ідко 'іюда. по ідко разбойни» нсповѣдаюся вьпію ти. іюыяні мя г-и во ц-рств'ш твоем. І-нъ троп. Бе»закон'іа моя ирезри г-и, иже w д-вы рождьйся, срдцѳ мое очисти, ц-рквь твори црч°том8 твоемЬ тѣл8 и крові', ииже \ѵринеши мене W твоего лица* и* бе» числа имѣяй велію млеть.Сла®. Ц-рю пбсны«, н р8цѣ простер‘ и прізвавъ насъ в вышнін гра*. ce» толк8щем8 Жвръзаетъ чертогь. ce иіцйщен \ѵорѣтает. б-гъ сыи тѣл8, оусердно н соглсно всн нрвст8пим достойни бракй (sic.) бывает. емоуж храмъ нерйкотворенъ (48 об.) емоу* \ѵдежда неботканна воистіннй красенъ добротою ес, пріподает н приемлет ѵѵставленіе прегрешені'ем, н ввлію млсть.I н-нѣ. Б-жі'ю еств8 wбѣщницы бых\ѵм· тобою прспо б-це д-во. б-га бо воплоіценна породяла еси намъ. тѣм $же по долгё поюще. непрестанновелічаеи.Ta» iepeï. гле*. Б же \ѵцист'і м я  грѣшна' и іюмилйй мя. Создавы» мя г-н, помілйй мя. Бе» чнсла согрѣши*. г-и гірості мя грѣшнаго. I испо- вѣдни» τα* глет. (л. 49).ІІосем м о л. Вл«ко і-с х-е б-е н а ш . едінъ имѣя власть оставлідтя грѣхы...Mw·». в. Влдко г-и б-е, призывая праведнікн во ст-ню и грѣшникы во \ѵправдан'іе...

*) Къ  стр. 67.



17 I. 25.
Г -ь  б-ъ прещедръ н мл^тівъ да оущедри* тя... (л. 50 об.—51).П о с е ^ н с п о в ѣ д а н і е .  і е р е й  г - л е т п о е д і н о й с т р о к ѣ .  a  и с п о в ѣ * д н н «  п о с л ѣ  г - л е т т w * . (Слѣдуетъ поновленіе).Иерѣя реч. Б-гъ простит тя своею блг*т!ю· Посем въпрошает его w тайны* дѣлех, н е(чит. а)щѳ 68дет оу него іазыкъ н оумъ. аще лн оум, нли ілзы» р8шя*ся. ï  ты г-лн w всякія скверны. Г-н б-е наш едіпъ бі-гъ н чл-колюбе4, еді«. (Писана наза*, послѣ мл-твъ раарѣшалны* і \ѵп8ста). Посе« г-ли.Ce прнст8паю к бжственом8 иричящеяію вл*ко. (л. 51 об.) да не wna- лишн мя прии,бщеяі'е“ . но \ѵчістя мя w всякия скверны. \ѵгнь бо рекдъ еси иедостойны* паля. ce пре«лежит х-с на пі'щ8 всѣм иа*. мнѣ же прилѣпля· ті'ся б-гови бл-го ес, и' полагает (sic.) на г-а оупованіе споні'амоег, ами».Ta® г-лн. Вечря твоей тайнѣ днсь с-не божи. Посе*·. прячящае*. г-ля. Тѣло х-во пріямѣте, істо11. алл-уіа. Посе“ . Н-нѣ \ѵп8щаеши раба свое- го влдко по г-л8. T a * . Тр1'тое. п оч на™. Тро". храм8 н д-ню, или с-тм8. н \ѵпоус.

№ 25 *). По Сборн., ркп. 1482 г., Кирнлло-Бѣлоз. библ. К  л. 67—70 об.Егда слоучтся болящемоу въскорѣ причастіе дати. иереи творитъ начало поскоро (sic.) сице.Блг^нъ б-ъ нашь. Тр<тое no \ѵче нашь. Г-н помилоун. ві. Сла®. I  н-нѣ. Цридѣте по“. Г - ю .  Вѣроую во единаг б-а. Вечрѣ твоея таинѣ. Слав. Ц-рю нбесны· оутѣщ. I  н-нѣ. тлас. "г. £ .а щ> тебе воплощыла^ раз8мѣ- хомь б-це д-ио. того моли w сп°нш д-шь наши*. Г-и помилоун. м . Посем. мс*. Сію г-ли (л. 67).Влако г-н і-с х-е б-е нашь. единъ имѣя власть ѵѵпоущатн грѣхы. (6 7 -об.).П р я - с т  і ю  д. (sic.—поле .̂Т-и нѣсмь достоинь, да nos кровь моя внидешя... (.67 об.)·Mo·*,  я н а  ѵ б щ а  п о н о и л е н і ю  я п р и ч ц е н і ю .  а щ е  по- « п ѣ е ш ь г - л я .Т-и б-е нашь вседержителю. сътворявыя всяческаіл вядинаіа же и иевидинаід. блгсвивы авраана ясаака іавова. я вся прв*никы своя W пер- ваго я до послѣдняг. блг°вивы прор-кя я аіклы. препо*бныя ст-ля. положя- выи покаан'іе во ѵуставленіе грѣховъ, пострадавыя за миръ. хотяя изба- вятя. я давъ тѣло свое всякомоу вѣроуюідемоу я гл-ющем8, ілко ты еся х-с с-нъ б-жіи пріеныя дв-да прор-ка покаідніе. нріими раба твоего ім-рк. кающася своихъ трѣховъ. я дай жъ емоу м  причастятяся неб°ныхъ я животворящи* таинъ я причастився стати одесноую тебе. ілко ты еся с-тыя (?) \ѵдищені'е грѣховъ нашяхъ. г-я х-е с-не б-жія. тебѣ мл-твоу пряно-
*) Къ стр. 67.



I . 26. 18симь w рабѣ твоемь ім-рк. и безначалномоу ти \ѵцоу. и пре-стмоу и жи- вотворящем8 тн д-хоу. н-нѣ и прсно и в вѣ".Π о с е *. м о л н и а. Г-ь преилстивы да оущедрнт тя. пнсана впре* [ноле доб. «иа дроугои крашонинѣ*]·Т a ж. с і ю  м о л. г-лн.Г°и б-е н-ть, иже в тайнѣи ae’ pn пріимь хлѣбь. н пречттьщи свои- va роукана прелони я давъ с-тымь своинь оучи-комь я аі^ло·*. рекъ. иріимѣте н ілднте. ce есть тѣло мое ломимое за вы. во ѵѵставленіе трѣ- ховъ. такоже и ч-шоу по ве’ ри. (sic) г-ля. піите w нея вси. ce есть кровь моя проливаемаіл за вы. я за многы во ѵуставленіе грѣховъ. ты н-нѣ раба своего сего ім-рк. спод°би его пріятн прчстое тѣло н чстноую кровь да боудет причастникъ црствіа твоего. славяще тебе со w-цемь н съ с-тымь д-хомь. н-нѣ и прсно.T a». О-че нашь. Егда славнін. 0  чл-че оужаснися, егда ілси не- достоинѣ. wrflb бо есть грѣхы попаляід. но \ѵчсти мя r-и w всякія скверны.И тако причасти его с-тых x-вых таинъ.Посем, глет. Мол. Н-нѣ \ѵдоущаепш раба своег. Тр^тое no W4e нашь. Троп. глас. g. Цомилотн на' гсн. Слв. 1>и помилоуи нас... I  н-нѣ. Многая премножества мои* б-це согрѣшеніи... ІІосе*· Чстнѣйшоу. И \Vii80. (л. 69).И с п о в ѣ д а н і е  в к р а т ц ѣ  (Краткое поновленіе).
26 *) По Требн., ркп. X V I I  в , собр. Погод. № 308, л. 169—171 об. Уставъ, како подобаетъ причастіе болю вборзе дати.С-щенни« г-лет. Вл^веиъ б-гъ я-шь. T a». Аминь. Ц-рю нб<-ныи. Тр°тое

» - *  ^  'Я
1 πо w  н-шь. Іерей. гако твое ес цргтво. T a *. Г и помилйй. ві. с і. Прі'и- дѣг по», гж. Т аж. ^лом, н. ІІомплйн мя б-же. Посемъ. Вѣр8ю во едннагог-*б га. Таже. Бечерн твоей таннѣй... О .  гдас, S. Ц-рю нбсныи, оутѣигя-'Ятедю. I · (Бог)· Б-га н3 тебе воплоіцьшагося раз8мѣхом, б-де д-во, того

_ т*молн о спасенін д-шь нашихъ. Поссм. Г-н поми·». м .Mo1. Г-ь б-гъ премил^тнвъ, да оущедри* тя...w~*Mo * .  Е. Гі'ди вѣмъ, ілко нѣсть достоинъ ниже доволенъ.......М о л. 7 . Вл«ко г-иб-женашъ, единъинѣяи власть \ѵп8щатн грѣхя... T a * . м л т в 8 w с к в е р н ы .  Гсдн б-же нашь. единъ бл-гъ н чл-ко- любец*...Потом ясповѣданіс н дастъ болю с-тыхъ таинъ н воднды мало. Й  нриготовнтъ сос8» чистъ. да аще блюнет болнои, то влитн и рѣк8 н даръ б-жіи нѣсть изблеианъ.
*) Къ стр. 68—71-



19 I .  27-28.ІІосем Достойно ес. ІІ-нѣ ѵѵпущаеши раба своего. Т аж Трстое. н по W’  иа™.Тропри. аще ес н*ля. ниакой. или празиикй или д-ню. Тропри. (sic.) Посемъ премйдрость. Таж. Ч стиѣйш8 хѳр8вв«, і  \ѵ е 8 с т ъ . и  п о т о м ъ  дати епитеміа болящемВ, аще воздравѣетъ.
Λ  27 *). По Требн., ркп. X V  в,, Соф. библ. № 1064, л. 279—98 об. Болю дати причстье въскорѣ. сице πωπ начцеть.Блсвенъ б-гь н-шь всегда и н-нѣ и прсно. С-тый б-е и Прстаід троце. О-че нашь. Г-и помндйй. ві. T a * . Вѣрйю во единаг б-га. Ве"ри твоеи таинѣ. Сл-ва. Ц-рю нб^ныи. И н ы * .  Бога ис тебе въплощыпа0. 1%н поми*. м . Ta®. мол причащалные.М\ѵл. Вънми г-и і-се х-е б-е н-шь. w ст-го жилища твоего. и w πρ°τ(Λ славы цсртвіа твоего. приди wc-тить на<·. иже горѣ съ w-циь сѣдяй. и з»ѣ с нами невидимь сы, и сп\ѵ*°би дръжав^ою твоею р8кою. подати нам прчстое тѣл\ѵ. и чстн8ю твою кр\ѵв. иамъ всѣм людемь твоим ідко и бдсвиСя и прослав. л. 279.Молитва 'в. Г-и несвь достоинъ да под кр\Ѵв мои внидешн..,M o * . *г. Влдко г-и единъ имѣя власть \ѵп8щати грѣхи.,.

îfc 28. По Требн., ркп. нач. X V II  в., Соф. библ. Λ» 1050, л. 140—142 об, Чинъ, како поД°баетъ болномн въскорѣ дати при4.Начеишй nong Благосвнъ б-гъ н-шь. Ц-рю н-б«ня. Трстое. no w* н-шь- Г-и помилВи. ві. Пріидѣтѣ поклони1». *f®. П°лом н, ПомилВй мя б-же по велицеи. Вѣр8ю во едииого б-га ф-ца. Тро" гл-а. н. Егда славиін оучи- цы· Сла». Вечері твои (sic) таянѣ дн а с-ие б-жи. I  н-нѣ. Б-га и с тебѣ воплощишагося (sic), разВмѣхомъ.... И  поклоновъ ÈÎ. елико мощно противВ силѣ. Γ<·η помилВй м .M o * ,  д,  п р е *  с т - г о  п р і ч с я  (sic).Всемоги» вѣчиыи б-же. исповѣдавшемоус раб8 твоемй ім-рк. твоея души чистоты. грѣхи \ѵпоустяши. и с (sic.) раз8мом наставіши. w моукі на помощь ко твоеи млсти преити гдмъ б-гомъ и-шам и-съ х-со«. с-иом твои“ , с ннм же живеши н црствоуеши. едінениемъ. с-тго д-ха н-нѣ и прісно и в вѣви в -к о м анинь.
*) Этотъ н сіѣдующіе два № къ стр. 75.



I .  29—31. 20M o * ,  в. т о м 8. Г-ь б-гъ преил^тнвъ да оущедритъ тя... M o 1, ΐ ,  т о м 8 ж е. Г-н нѣсмь достон» да по* кровь... Потои дасть ерѣи болномй с-тое прічастие и ѵѵпоускъ.
îfc 29. По Требнику, ркп. X I I I  в ., Соф. библ. .4 524, л. 72 об.—74 об. Чин причастью.Блсгвнъ х-съ б-ъ вашь. Ta® С-тый б-е. Прстая тр-це [wie нашь]. Г-и помилоун. bÎ .  Ta®. Вѣрую въ единаго б-а. Та« Вечерн твоен таинѣ. Т аж. Ц  рю нб-нын. Сла». и ныя. В-а ис [тебе иоплощьшася]. Таж. Г-н по[милоуи] Таже мл-гву ко[мканню]. Г-ь б-ъ... да ущедрять тя.M o 1, в. Г-н нѣсмь достоииъ да по кровъ мон внндешн.Μ о л. ’p. Т в о р н т н п р е ж е  к о м к а н  нід. с ъ о y мн л ен и е мь и съ  с л е з а м и  н Съ п л а ч е м ь  с т о н я .  Г-и г-н нѣсть достоипъ да подъ Сквернъіи нон кровъ инидешя...М і - т в а  ч и с т а я .  Г-и б-е нашь зяповѣдавъіи вь[рхвьнемоу] апслоу твоему Петру вядѣниѣнь я глчиь яя гедино.. же скверньна...

№ 30 *). По Служ., ркп. X I V  в., Соф. бябл. № 526, л. 119—120 об.A  ce дати въборзѣ причасть6.Блсгнъ х-ъ б-ъ н а ш . Таж. с-тын б-е. Прстаіл тр-це. Оче наш. Г-и помилоу. bÎ .  Ta®. Вѣроую во гединаго б-а. Ta®. Вечери твоген тайнѣ Сла”. Ц-рю яб°ный. I  ны". Б-а ис тебе вопл. Ta®. Г-я помвл. м . Ta®. Мол. Г-ь б-ъ премл^твъ. Ta®. Мол. Во ямя О-ца я с-яа. Ta®. Мол, Чстую. Мол. ком- катя хотя. Г-я нѣсть достоянъ. T a *. Г-ь б-ъ премлгтвъ да оущедрить тя. Ту конець.
№ 31. По Богослуж. сбори., ркп. X V I  в ., Соф. оябл. îfc 508, л.299 -3 0 0  об.Чин аще бкдет комоу больномоу вборзѣ причастіе дати,Д а  ѵѵпоет в‘  часо* мѣсто, я в‘  заутре» мѣсго. я в‘  \ѵбѣднѣ. и в иечреи. На’ ло. поп. Бл-венъ б-ъ яаш. Таже. Прстое no w  наш. Г-я поми- лоуя. вГ. Ta®. Вѣроую въ едіног б-а. Ta®. Вечря твоей гайнѣ. О .  Ц-рю

*) И Л  30—34 относятся къ стр. 80—81.
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ибсиъін. I  яя. Б-а (sic) н с тебе въплщшае разоумѣхо» б-це д-во. t c f  м о л*  о спснш д-шь и-шихъ.Ta®. Г-и п о м и лун.  м . iloce·· мл-твы, къ с-том8 пріпащенію.Mo·», д. Влдко г-и і-с х-е б-е н-шъ.Млтва a . (sic) Вѣ« т-я, ідко яедосюя*.Ta® мл-тва. Г-ь б-ъ премл-твъ да оущедри1 тя. г-ь і-с х-с. всяког про- шеіііа...Ta® m o ·*, w всякы» скверяы. Г-н б-е наш едик бл-гъ и чл.Ta® дасть емоу с-ты* таи". тѣла н крові г-а б-а н сп-са я-шег і-с х-а. Посем г-лет$. Н-нѣ \ѵноуш,аешя ра®. Трстое no W4 н-шъ. Тро". д-ню. сг-го прілоучявшагос тог диі. Сла» і  яы*. Мл-твамн г-и всѣ* с-тыхъ н б-да твои м и р . даждь нам. я ложилоуя нас іл к о  едан щедрь.Ta* wnoyr, no обычю.

Λ  32. По Трѳбн., ркп. X V I  в., Соф. библ. Λ  1061, л. 2526—261 об. Чинъ како поодобообаетъ болнымъ причастіе дати.Блгсвнъ б-ъ иапгь. Трстое о-че к-шь. Г-и помнлоуи. r i . Таже прядѣг поклонимся. Вѣроую во еднного б-а. Вечерѣ твоей тайнѣ. Сла®. Ц-рю нбсвый. Іны®. Ewr· Б-га нс тебѣ воплѵѵщыпася. Г-н помнлоуй. Ta® сію мл-тьй. Влдкад г-н б-же яашь. единъ нмѣя власть...М л - т в а .  Г-ь б-ъ премлгтігвъ да оущедрить тя...М о « ,  Г-и иѣсмь достоинъ да подъ крѵѵвъ мой вяядеши в д\ѵмъ.М о л н т в а .  Г-и нѣсмь достоннъ да под скверяый крѵѵвъ мой вни- деши. прогнѣва бо гдрос тваю. лоукавоѳ пред тобою сотвори*. д-шю мою и тѣло ѵѵсквернихъ. н боглѣпяаго радн смотреніа твоего. крста твоето чтсяа- го. и жяв\ѵтворвыа см-рти н ст-го твоего трндневнаго воскресѳнгд. W4cth раба твоего ім-рк. w всякаго грѣха. не \ѵс8женяа сохраяя его. пріеклю- ще прсчтыа тайна твогд. пи'дажь сноу тѣ* ради жязяь вѣчей. жл-твами я молеяіе*· лрсчтыа вл-чцы я-ше. и пр«тча іѵіаяяа. с-тых апслъ. пр°ркъ я м’ нкъ и с-тых w-ць. я всѣх с ты*. помилоуй рабы своід. ѵѵпоустя ямъ вся грѣхи. гдко \ѵстися я прославися прсчтяое имя твое. w-ца я с-яа и ст-го Д-ха. я н-нѣ я црсно я в вѣкы вѣкѵѵмъ амвяь.М  л - т и а. Влдко г-я вседержятелю. \ѵче г-а б-га сп-са я-шего і са хса. хотяй всѣнъ члк\ѵи сп-тяся, я в разймъ ястияный пряити. нѳ хотя сн-рти грѣшияк\ѵмъ яо обращеніс я жяв\ѵт дая. ылямтися я мялидѣемъ. д-шю раба твоего W всякгд оузы разреши. W всякыа клятвы свободи. гдко ты сся разрешая Шкованяыа ï  исправляа съкрушенныа. оуповаяіе яе- яачаемымъ. соудомъ твоим помялова» повеля. (sic) да ѵупоустится въ мяръ д-ша раба твоето. ін-рк. н почиетъ в вѣчны* твои* жялищехь. съ с-ты- ми твоимя. едяяочадым с-нѵѵмъ твоя«. съ прстымъ и бл-гым я жявѵѵт[во]ря· ідимъ д-xw1* твоя*· я-яѣ я прсяо и ввѣкы вѣкѵѵы. аминь.



I. 33-34. 2 2T a*. М л - т в а \ ѵ в с я к і л  с к в е р н ы .  Г-и б-же н-шь вдінъ благъ н чл-колюбець. едипъ.И  дастъ с-тыхъ тайні. н Фпоускъ.
№ 33. По Требн., ркп. X V I  в., Сиф. бнбл. № 875, л. 161—164 об.Причястие дати въскорѣ болном« достоит. бе3 ризъ. ï ре- чет ереи,Бд°вен б-гъ нашь. Таж. Ц-рю нбсны» Трстое н по \ѵч нашь. Г-н поми- лоуи. g f. Сл-ва ï  н-иѣ. Прв*вте покіонимся. грж. Таж. Вѣроую во единато б-га до конда. Kw*. й. (sic) Вечери твоей тайнѣ. днес сыне 6-ж'іи. Сд®. Bwr. (sic) Ц-рю нб<ныи за чл-колюбіе на землн гдвися... I  н-нѣ. Бѵѵг. Б-га ис тебе воплощшагос.M o * .  ЭДчисти мя г-н w грѣх моих. и® грѣтны* ра*я иролиіллъ еси кро» свою вл*ко. и вѣсн нѣсм достои*. възрѣтн на и-бо н на землю. то ты снмъ реклъ еси влдко, І&ды мою плот. н іш(Д мою иро». во мнѣ прѳ- бывает и а> в’  ием. рече r-ь. сего ра*я дръзаю и прнхож«оу к$ тебѣ вл*ко чл-колюбче. іДко по*°бает ти всякіА сл-ва чгть н поклонеине \ѵц8 н с-ноу и св-моу д-х8. н-иѣ н прсно.Мѵѵл. g.  Г-ь б гъ нашь. премнлосіи» да 8іцедрит тя...M o 1, 'y. Щко (sic) нѣсмь достои*. да по«° кро8 внндепш...В ο п р о с ы : пнсаиы. въ болше« исповѣданни. исповѣдании боляіце моу. (Слѣдуетъ на л. 143—144 поновленіе).И г-леть поп Бл-годатию своею б-гъ простит ти чадо н поиилоуе1. и млтва w всякыя скверны. Г-н б*е нашь едн" бл-гъ чл-колюбе«. И тако причастит. Ta* г-де". Н-нѣ игаоущаеши раба своего. Трис-тое н no W4 н-шь. Ko*, д-ню. или ІІомилоуи нас г-н цомилоуи пас. I н-нѣ. Мдсрдии две- ри. И  WTn o y . no обычаю.

№ 34. По Требн. съ служебн., ркп. X V  в., Соф. библ. 34 836, л. 199 -201 об.Чинъ подобаетъ вѣдати како причаститис болноу вборздѣ. причастіе дати.Ыачгнаеть нерен. Блгсвнъ б-ъ и-шь. Ц-рю нбснын. Трстое О-че н-шь. Г-н понилйи. ві\ Прівдѣте поклони«ся. "г*. Таж. Вѣроую въ едннаго б-га. T a*. Вечерн твоен гайнѣ. Сла». Ц-рю насныи за чл-колюбіе на зеили іавнся. I иыв. Б-га нс тебе воплотившагося. Таж. Г-и помилйн. м . Мл-твоу сію. Влдко г-и і-с х-е б же нашь. иадежде ненадѣющияся. [и] сп-сеиіе
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всем8  жироу. яомшви раба своего ім-рк. согрѣшившаго паче всякото чл-вка. вземляи грѣхы всего мира. призвавыи грѣшники на покаяаіе. прости и елико тя и согрѣши. во вѣдѣніи я невѣдѣніи. и гдко чл-колюбецъ npïHMH его малое воздыхаиіе. и дай же ем8 оставленіе w «вогы* и вели- кы* согрѣшеніи и ілко блудваго пріими. ілко блйдницоу йщедри. ідко мы- таря оправдаи. гдко петра вокаявшася \ѵчисти. н гд ко  бл-горазймиаг» разбойинка помяни еги, ег*а пріидеши въ црствіи си. ибо иадѣяся на не- изречеиноую твою блгсть. пристНпаеть къ твоимъ нб^иымъ и чстным тайнамъ сво*°би же его г-и. не въ осуж*еніе ни въ м8к0у. но въ \ѵставлен!е грѣ- xwK. и в жизпь вѣчную, н блг»ть с-тго тиоего д-ха. (sic) и ѵѵчисти его w всякого безакояіа. мл-твамн с-тыя б«цы, » всѣ* с-ты* твоих амннь.М л - т в а  в. Г-ь б-ъ премлстивыи, да оущердить тя. г-ь і-с х-с да оуще*рить тя...M w 1· ΐ .  Влдко г-н б-же нашь. имѣяи власть.Г-и нѣсмь достоинъ. ни* доволенъ, да по* кровъ внидеши храма..



О Т Д Ѣ Л Ъ  II.

Λ  I По Сборн. «Старчество», рки. Х Ѵ Гв ,, Кирило-Бѣлоз. библ. № ” /1150,л. 245—256 об.Скитское покаише д-шеполезно, преж соуда самомоу себе осоудити.С п и с а н і е м л - т в ѣ ,  е ж е  с ‘ ч и н е н а с  п о к а я н і е 1* и съ е д и н е н а ( с )  и с п о в ѣ д а н і е * .  к а к о б и  с о к р 8 ш » т и  с р дце с в о е ч л - к о у .  и с м ѣ р и т и  с в о ю д - ш о у .  и с а м о м о у с е б е в и -  н о в а т а  п о с т а в и т и .  с е б ѣ з а я р ѣ т и  и с е б е  п о х 8 л и т и  и о з л о б и т и .  я с a м о м 8 с е б я \ ѵ б е с ч е с т и т и .  ï  о у к о р и т и  и о у н и з и т и с я  и с a м о м 8 tfp е ж « е с 8 д а  (w)с 8 * * т и с е б я  і поло-  ж и т и  с е б е  п р е » б - г о м і лко п о и с т и н ѣ  г р ѣ ш н а .  і л а * ш а «  д а б ы  п р і - ( л .  245)-шло 8 м и л е н ' і е  d n u 1, д а б ы  д а *  б - г ъ  с д е з ы  і п о к а і л н і е  е« с ъ в е р ш е н о е  і с n р a в л е rfi е.м л - т в ѣ ж е  с и ц е  н а ч а л о .Слава тебѣ б-е н-шь. ’f» . T a*. Ц-рю нбсным. Тр^тое. I  no w' н-шь. Г-и h o m e * . Нріи*те поклоп·1. '{·*, ^алом. н. ТІомил8й мя б-же. Таи. Вѣ- р8ю в единаго б-а. Посе« г*лі мл-тв8 сію съ 8мнленіем.Прстаіл тр°це, о-че і с-не і сты* д-ше. помилйй мя грѣшнаг раба своег. ім-рк. е* ти согрѣши*, слово·· н дѣло« и помышленіе». прости мя г-и, прости мя г-и, г-и прости мя. прчтая пр°стая д-во влдчце б-це. помо- лис с-н8 своемоу г-оу н-шемоу і-с х-оу. да избавит мя w наирасныа см-рти. ï  вѣчныа моукы, и б8ди мя помоіцвнца і заступница. в нѣнѣшнек вѣкѣ і  в1 б8д8ще“. і всег*а помогаи ми грѣшном8. Все оупованіе мое к тебѣ возлагаю м-ти свѣтоу, сохрани мя въ своем кровЬ. Мл-твами г-и всѣ* сты* и б-ца твои миръ даиж нам и номилоуи нас ілко единъ щедръ. 0 х мнѣ
*) Къ стр. 104-115.
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u . a.грѣшнон8, оувы ннѣ грѣшномой, лютѣ миѣ грѣгаион8, торе ннѣ грѣшно ыоу. погыбох въ гресѣ* кои*. како ни ся дѣти съ грѣхи моини. н-иѣ оубо к тебѣ прибѣгаю. вл*ко г-и вседержителю. і прнпада молю ти<\ не погйби нене г-и съ грѣхы монми. не погйби нн г-н съ безакоя1 ми моики. велидѣи ниозн и истинніи мои грѣси і  ноа безакоиіа. тысяща тысящами н тны тнанн пре* тобою r-и. по вся днн в нощи. і по вся часы. согрѣши* ти г-и, простн ня н избави мя г-и w горкыан лютыа злыа напрасныа сыер- ти. ï  дар8и m ï  г-и слезы покагдйа. дароуи ки г-и см-рть н кончиноу благ8 с покагдніемь. ï с1 причащсніе». съ слезами н’ съ нсповѣдан'іен. Согрѣши* г-и прости мя за нмя твое с-тое. Г-и прости ия. елика ти г-и согрѣпшх, во вся днн живота моего. ио вся яощи 1' по вся часы, еляко w юности ноеа даже н до сего дяи н часа. л. 247.(Слѣдуетъ поновленіе [См. прилож. къ т. I; отд. V . J*6 19.], no которомъ заключеніе и окончаніе:)Елик» ѵѵречено с-тыми книганн. елнко \ѵречено с-тымь крщніемъ. елико в1 поетригавіи обѣта мнишьскаго. a того всег есиь не исправи·’ . и в томъ въ всѳы солга* і преступилъ. еж согрѣши* паче числа пѣска морь- скаг. прости мя г-и елнко, согрѣших в1 вся дии живота моего. і елико въ въ иыиѣшній д-нь і в сію нощь і в сіи ча'. всегка без числа согрѣши*. д-шею і тѣло» сном і лѣностію, омраченіе· бѣсовьскым в иысле* иечстых в‘ забытіи оума. Съгрѣших сркде» і всѣші чювьствы сл8хомь і видом словом н дѣлом помышленіе"1 волею і иеволею. И нѣ= то<- грѣха его® несотворях, но w всѣхь сих простн мя г-и. ты бо единъ власть инашн [оставлятн] пре- грѣшенія- і твое бо е<· еже ниловатн і  сп-сати на<= г-и б е н-шь. і тебѣ славоу возсылае·* съ безначалным1 оц-мъ. (л. 255). и прес-ты» бл-гы* і жи- вотворящнм Д-ХОМЪ І н -н ѣ  H прсНО H В1 вѣкы ВЫБОн аминь.Таж. Досйно е<\ Тр^тое і по \ѵче н-шь Тро“. І1омнл8и нас г-и поми- лоуи нас. Слав. Г-и помнлоуи яа<=. I  н-нѣ. Мл°рдіа двери \ѵверзи нам1 г-и помнлоуи. н. Ta®. Е-цн. 0  тебѣ радоуется \ѵбрад°ван‘ . Таж. Слава, і  н нѣ. Г-и поми*. I  \ѵпоус. Г-и і-се х-е с не б-жіи мл-твъ радн прчстыа ти мт-ри. і прп*бны* и бгоносных о-цБ" иапшхь. і всѣх сты* твоих рал» цоии- лоуи (л. 255 об.) и сп-си мя грѣшнаго, гдко бл-гіи и чл-колюбець. I  покло- но». g|. г-ля сиде. Е-е ѵѵцисти мя грѣшиаго.(Далѣе приписано друіою рукой).Подобает 8бо всвгда сіа мл-тва г-лати въ вечер. н 8тро. всяком8 чі-к8 првд образоц х-вынъ. н плакатис грѣхо» свонх. аминь

îfc 2. ІІо Требнику, ркп. (1582 г.) Соф. библ. № 1102, л. 1—8 об.М л - т в а с ч и н е н а с ъ н с п о в ѣ д а н ' і е н ъ  и с ъ е д і н е н а  с π о к a я и ï  е м. і к а к о  бы ч л - к о у  с в о ю  д - ш ю .  і с а м о м о у  с е б е  а а з р н т и .  і с а м о м о у  с е б е  о у я и ч и ж и т и .  і  с а м о м о у  w c o y * H- ти.  і п а с т и  п р е д б - г о м ъ ,  г д к о я г р ѣ ш н а с о у щ а  (sic), и пр о -  п л а к а т и с я  о г р . ѣ с ѣ х ъ  с в о н х ъ .  і с і д е  н а ч а т и  съ о у м и -  л е и ï  е м ъ.Блсвевъ б-гъ нашъ. Аще лн простець. За мл-твъ с-ты* \ѵць нашнхъ. Д-рю ибсиы*. Трстое по ѵѵч наш. Г-н помиіоуи. вГ. Сла* ï  ныж. При*те



η . 3 - 4 - 5 . 26πο«. ρ. \|гало*. μ . Помилоуи мя б-е. Посем. Вѣроую во е^наго б-га w-ца T a». (л. 1) {Слѣдуетъ обшновепное въ екитокомъ покаяти поновленіе).Таж. Сл». И  пьін. Г-и помилоуи в. Г-и бл^гви. За мл-твъ с-тых \ѵць иаших. Т а ж wnoy» Х -с истинныи. Аще ли просты». Г-и ï-ce х*е с-не б-еи (sic) мл-твъ рад нрчстыя ти матере. I прочіе по \ѵбычю. (л. 7 об.)·
№ 3*). ІІо Сборн., ркп. X V II  в., собр. кн. Вяземскаго J6 (8°) X II , л. 286—8 об.Иепроси w с-щениика мѣстнаго, иди w д-ховника си с-тое прича- щеніе... и егда хош,еши причаститися оукраси д,ш,нц8 чист8, и постави ю предъ с-тыми кпигами... сверх8 ея (л. 267) иростри платъ д,аровпын и тако постави с-тая съ сосйдомъ, в5 чемъ блюд8тъ тѣло х-во и съ лжнцею, и съ антофоромъ, и с пафидою оукропъ... и скончавшй ти канопъ и покло- ны противъ силы.... и ііоложити хрстовы тайны мал8ю часть зѣло, з зерно ржаное в ‘  вод8. і г-ли ^ало„, н. Помил8й мя б-же. ВѣрВю во единаго б-га. Ко„. Вечери твоей тайнѣй. і испей, гж. Свѣтъ о-цъ, свѣт’ С-нъ, свѣтъ і д-хъ с тый; Т аж- ІІ-нѣ \ѵи8щаѳши. Тр^тое no m e  нашъ. И г-лн троп храмВ, и д-ню, і код. I н-нѣ. Вечери твоей таинѣн. и мл-твы по с-томъ причаш,ѳн'іи. Т аж . Достойно есть и \ѵп8стъ.

№ 4 Ио той же ркп., л. 288 об.Инъ оустав болномв в'борзѣ причастіе дати.Г-ли. ^алом, н. Помилоуй мя б-же. ВѣрВю во единаго б-га. Код. Ве- чери твоей тайиѣй. a no причащеніи г-ли. ІІ-нѣ ѵѵпВщаеши. Тр^тое і по и>че нашъ. Код. Вѳчери і \ѵп8стъ.
№ 5. По ркп. иач. X I X  в. (4°, 19 л.) собр. Κ. Т . Никольскаго, л. 15—19 об. Чинъ како подобаетъ самомв себе причастити пречстыхъ и животворящихъ таинъ хр-товыхъ. нвжды ради велпкія не свщв с-щенникв.Достоитъ оубо таковымъ образъ причаіденія сицеваго опаснѣ вѣ- дѣти. Прежде иодобаетъ брату иск8снѣйшем8 возвѣстити вся согрѣшенія своя: Аш,е же не сл8чится чл-ка такова. ем8 же бы и исповѣдати своя согрѣшенія. тогда воздохни пред влдкою и пролѣй слезы со 8миленіемъ и сокрйшеиіемъ ср-ца, исповѣждь грѣхи твоя иред ѵубразомъ г-ля и исповѣ- даніе вышеписапное (т. е. скитское покаяніе) и б-гъ видѣвъ покаяніе твое проститъ тя; л. 15.И  тогда съ правилцемъ причащаися с-тых таинъ. держи при себѣ запаспыи агиецъ аще в п8ти, или всяко прилйчится кромѣ цр-кве.И егда хощеши причаститися. Аще в с8бот8, или въ идлю. сохрави т8 седмнцВ w поиѳдѣльника с8хояденіемъ ни масла, ни питія дондеже при-*) № 3—Лі 6 (лервый иэдается кавъ извдѳченіе изъ статьи «Вопро- шеиіе w с-тѣк причащеиіи·) къ стр. 116—126.



27 Π . 5.частяшнса в'к8шая; нѳлѣпо бо тѣл8 и крови хрстови причаститися с* не- радѳиіѳмъ. ио со страхомъ б-жіимъ и трепетомъ во всякомъ воздѣржаніи, в* постѣ и бдѣніи, въ мл-твахъ и слѳзахъ и в’ мл-*тыняхъ еже к* ниіцемъ (sic), иріѵубщитися своѳм8 вл*цѣ х-8. ілко же пр-къ г-летъ виждь смиреніе иоѳ и трйдъ НОЙ II ѴѴПЙСТИ вся грѣхи моя (15 Об.).В ‘  навѳчеріи жѳ того дня в немже хощеши причаститися ирѳчстыхъ таинъ. (5) вечера достоинъ хранити ссбе w всякаго помысла лйкаваго. н иныхъ таковых*. Нощь же со всякѣмъ препроводите вшшаніемъ и в5до- вольныхъ колѳнопреклонѣніихѵ Дневи же настаетъ и третіемй или шесто- м8, или д-м8 часВ пришсдшё измѣнити себе в‘ чистыя ризы: Иотом5 оукрасити д-щиц8 чист8. и поставити ю пред5 стьши иконами, и свѣрхВ ея ирострѣти платъ даровныи. и тако поставити с тая съ сосйдомъ в‘  чемъ блюдйтъ тѣло хр-тово и со лжицею съ артофоромъ и с пафидою оукроиъ: Понѣже с-тый (16) агнецъ соедвиінъ съ животворною кровію на с-той трапѣзе w с-щенника, сего ради с-тая гл-голется.Посемъ в‘ жещи свѣщи и бл-гоговѣйно покадити фишаномъ.Тажѳ начати \ѵбычныи с-тнхъ: За кл-твъ пречстыя ти мт-ре и с-тыхъ о-цъ пашихъ. г-и і-се х-е с-не б-жіи помилйй насъ. А м н н ь .  Ц-рю нбсный. Трстое и по \ѵче нашъ. Г-и помилйй Τΐι. Слава і н-иѣ. Пріидите покло. иимся p.^аломъ. и. Помилйй мн б-же. Таже. Вѣр8ю во ѳдинаго б-а о-ца все- дѳржителя.Посеыъ тропарь. Вечери твоей тайней днѳсь с-не б-жіи... (16 об.)··· •егда придѳпш во цр'твіи си.Вѣр8ю г-и и исповѣд&ю ілко ты еси Х р стосъ  во wcτaвлeaieгрѣховъ и в жизиь вѣчи8ю. і&ко бі-госювенъ ѳсн во вѣки аыинь. (17). Б-готворящ8ю кровь оужаснися чл-че зря. оугль бо есть... грѣхи попаляя. ио W4UCTH мя г-и w всякія скверны.Потомъ najuroi на землю прощеніе г-ли. ОЭслаби ѵѵстави \ѵп8сти б-жѳ согрѣшѳнія иаша. вольная и псвольная, ілже в‘  словѣ и в‘  дѣлѣ, и в‘  ведѣпіи и нѳ в‘  вѣдѣаіи (л. 17 об.)і ілже во Ьмѣ и в* помышленіи, ідже во дни и в‘  нощи. вся ни прости і&ко бл-гъ и чл-колюбецъ.И  воставъ цѣлйй с-тыя нконы и крстъ иже на себѣ носиши. по- сѳыъ г-ли.Вл-ко г-и чл-колюбчѳ, да нѳ во \ѵс8жденіе ми бйдетъ причастіѳ с-тыхъ ти ташгь, ио во \ѵчшценіе и \ѵсш,еше д-ши жѳ и тѣл8, и во \ѵбрѣтѳніѳ 68- д8щія жизші и црствія, (&ко бл-гословенъ еси во вѣки аминь.Прочая s e  мл-твы с-таго причащенія аще слйчится прочитаются ирѳждѳ сихъ всѣхъ.Тажѳ прѳклоися пріими своими рйками и со страхомъ причастися б-жеотвѳпныхъ таинъ г-ли Аыипь. И  взѳмъ чапшц8 с виномъ имъ водою, піи трижды. (л. 18).И да есть чапшца та на ce оустроина в‘  сохраиѳніе, такожди и дщи- ца аредреченая.A после причастія на зѳмлю ие плевати дондежѳ оуснетъ- a больном8 прнготовнти сос8дъ чистъ. да аще илюнеіъ больнын то вылитн в‘  рѣк8 н даръ б-жін иѣсть из‘ влеченъ (sic).



π. β. 28Тажѳ г-ли: Нынѣ \ѵа8щаеши раба твоего... и слав8 людей твои* і-иля.Поеемъ. Трстое и по \ѵче иашъ. Тропарь дню или праздникй: аще Ндля то воскрснъ. или в5мѣсто дневнаго и праздничнаго тропаря г*ли. тропарь гласъ д. (л. 18 об.) Днесь спасеиію нашему начатокъ... возопіе*1, радййся обрадованная, г-дь с тобою;Вмѣсто воскрснаго кондака. кондакъ. Вечери твоей тайиѣ, пнсаиъ выше. Г-ди поиилйй Достойно есть. Слава и н-нѣ. Г-ди помилйй в . Г-ди блг-вн. и ѵѵпйстъ. г-ли сиие.Г-ди і-се хрсте с-не б-жін молитвъ ради преч«гыя ти ит-ре и иже с-тыхъ о-цъ иашихъ Василія веіикаго н Іоанна златойстаго. н Кирила архиепискоиа александрійскаго. н Софронія патріарха іерслимскаго. н пр*бны* о-цъ иашихъ Іоанна даиаскина, н Сииеона новаго б-гослова. н преподобныя мт-ре нашея Марін египтянынн. и преподобнаго о-ца нашего ЭДпЙфрія веіикаго н всѣхъ с-тыхъ понидйй и сп-си иасъ гдко благъ и чл-колюбецъ; аминь.Г-и помилйй трнжды.
№ 6 *). Ио Молитвеняику, ркп. X V II  в., Общ. Др. Письм. № (8°) X L V I(2025), л. 39—31.Молитва й  оскверненія мирским чл-комъ кромѣ причастія.Начало по \ѵбычаю. Трстое по w-че нашъ. Г-ди поми*. вТ. Слава і н-иѣ. Пріидите поклонн*ся. ' f .  I  псал\ѵм. "н, ПомидЙй мя б-же.Посе* м л - т в а. Г-ди б-же нашъ. един бл-гій чл-колюбецъ, едине с-тый. и на с-тыхъ почивапхй... нже верховномй ти ап-л8 пет-р8, гдви- вый вндѣніемъ...М о л н т в а  с - т а г о  в е л и к а г о  в a с и л ï  ій.Многоилстиве, нетлѣнне, нескверне, безгрѣшне г-ди. очисти иіа непотребна раба твоего, \ѵ всякігд сквериы, m o tc k ïiü  и д-шевиыід и еже W невннианія і оуныиія моего, прнбывнйю ып нечистотй, со инѣми всѣми безъзаконыін моиии, и іл ви  міа яескверна владык\Ѵ за бл-гость Хр-та Tswero и ос-ти игд пашествіемъ преч-таго твоего д-ха, ійко да в\Ѵзб- нввъ w мг-лы иеч'ты* привидѣиіи діаволски* и b c iü k ïiü  скверны, сподоб- люся чстою совѣстію \ѵверсти скверныпх и не чстыій оуста, н воспѣвати всес-тое имя твое, о-ца, і с-на, н с-таго д-ха. н-нѣ н npqio н во вѣки вѣковъ, анвяь.Таже. Чстнѣйш8ю херувии. Слава і н-иѣ. Г-ди помил. Г-ди бл-го- слови. I  wn8c. Г -ди  іи-се хрсте с-не б-жіи н про’ . Таж г-ли. Прінми г-ди мл-твй w мене грѣшнаго, и помчлйй мій iükw бл-гъ н чл-кодюбецъ.

*) Ш  7—9 къ стр. 128—134.



29 Π . 7 -8 .
Ε£ς τό όνόμα τοδ Πατρός καί τοΰ Γίοδ καί τοδ Ά γ Ιο υ  Πνεύματος νδν."Εξομολογώ τφ θεφ τφ Παντοκράτορι, τή μακαρίςρ καί Άειπορθ-ένψ Μαρι$ τοΐς μακαρίοις Μιχαήλ καί Γαβριήλ άρχαγγέλοις, ταΐς μακαρίαις έπουρανίαις καί θ-είαις δονάμεσι, τφ μακαρίψ Ιωάννη τφ Βαπτιστή x a t Προδρόμω, τοΐς άγίοις άποστόλοις καί εδαγγελισταΐς καί πάσι τοΐς άγίοις καί άγίαις του Θεού καί &μΐν, πατέρες καί αδελφοί, δτι οφόδρα ήμαρτον άπό τοδ χρόνοο της γεννήσεως μου, ϊτι δέ καί βαπτίσεως μέ χρή τής ίρτι ώρας έν ταΐς κακαΐς έπιθ-ομίαις καί ή δον τής σαρκός μοο έν τοΐς κ«κοΐς καί ματαίοις διαλογισμοΐς μοο, έν τ«ΐς κακοϊς καί άκαθ-άρτοις ένθ·ομήμασιν· ήμάρτον έν λέγψ , έν Ιργω έν θ-υμήσει, έν (δράσει, έν όσφρίσει, έν άκοή, έν γνώσει καί άφή, έν πδσ^ προεξίςρ, άμελίςρ, ραθ-ομίςρ καί jtopveltf.· δμολογώ καί λέγω τής κακής μοο προαιρέοεως καί σονηθ-εΐας τά πταίσματα καί τά αμαρτήματα κ«ΐ κατακρίνω έμαοτόν διά τό καλόν, δπερ δφει- λον ποιεΐν, καί οδκ έποίησα, καί διά τό κακόν, δπερ ούκ ώφειλον ποιεΐν καί έποιήσα, καί λέγω έμόν πταίσμα· διό ποροκαλώ τήν μακαρίαν, ένδοξον καί Αειπάρ- θ-ενον Μαρίαν καί πάντας τοΟς άγίους καί άγιας τοΟ Θεοδ καί δμας, πατέρας καί άδελφούς, Ικετεύσατε τόν Κύριον ήμών Ίησαύν Χριστόν, δπως σ υγχω ρή^ χόις Λμαρτιάς μοο καί έλίήσ^ με.

№ 7*). Πο Ε&χολογ., ρκπ. X V I в., библ. Baberini № 88, φ. 1—2.

№ 8. Πο Трѳбиику, ркп. X V II  в., Соловецкой библ. № 1092, (no опис.Λ  727), л. 65—76 об.Покааніе попомъ.Гл-ть. Блг-веи б-гъ н-шь. Амннь, Ц-рю нб^ный. Трстоѳ. И no W4 н-шь. Г-и помилй*. βΊ'. Нріидѣте покл\ѵншсся. ψ . ^л\ѵмъ. н. Помилоуй мя б-же. Д р о у г и  ^дѵумъ. 'д. Внегда возва*. ІІрстаа тр°цѳ. W’  и с-не и с-тый д ше помилоуй мя грѣшнаго раба своего. еж согрѣпги* словомъ и дѣло*. и по- мышленіѳмъ.. .  (Слѣдуетъ обыкновенте въ скитскомъ покаяніи поновле- ніе. См. пумлож. кь I  т .,  отд. F, М  19, эаканчивающееея словами) Бес числа согрѣши*. д-шею и тѣломъ. сиомъ и лѣиостію. и омраченіемъ бѣсовскимъ. и в помыслѳ* нечстых. в забытіи оума. согрѣши* ср*цѳ«. и всѣми чювствы. слоухомъ и видомъ. словомъ и дѣломъ u помышлеиіемъ. в\ѵлею и иеволѳю. и иѣс того грѣха. егож не сотвори*. ио w всѣ* каюся. Г-и прости кя согрѣшившаго (л. 71).М л - т в а  І о а н н а  з л т о у с т а г о .  п а т р і а р х а ц - р я г р а д а  р а з р ѣ ш и т и  и с п о в ѣ д н и к а .  п р а щ а я  е м о у  с о г р ѣ ш ѳ н і а .Г-и і-се х-е с-не слово б-га живаго пастырю агнець вземдяй трѣхи миру... (обыкновенной проетранной редащги).(?) плс. Х-е истиншй б-гъ н-шь, мл-твамн пр-чистыа его м-три. И * въ с-ты1 \ѵца нашего великаго ст ля. покаійнію иаставни»». IwHa злтоустато патріарха ц-ря гра*. и всѣ* с-тхъ w-ць прп^бныхъ и б-гои\ѵсных спсть и помилоуе на°. іако бл-гъ и члк-олюбець б-гъ.
*) Къ стр. 126-128.



IL  9-10· 30
Исповѣданіе·Пристйпити хотя кѣ б-ж^тиенѣй сл8*бѣ. повине* есть с*щенни» г-лати поиовленіе ісповѣдное грѣю® сиои* пре» \ѵцек д-хоиным. аще ' и ни, іно пре« иным свящѳииико* братом своим. аш,е г* единъ бЬдетъ. то пре« обра- зомъ б жі'нм. въ сокрйшеиія срдца со слезаии г-ди с'ія ре*.Блг-веиъ б-хъ напгь. Т аж. Ц-рю (л. 445) ибсиыи. С-тыи δ-же. Прстая троце. no W4 нашъ Г-и помилйй. вЧ. Пріидите поклон. г * . T a *. ВѣрВю во едииаго б-га.Тажег-ли с'ія. (Слѣдуетъ п о н о в л е н і е  [л. 445 —459 об.]. иъ коидѣ котораго читается): «иѣсть того грѣха, котораго бы* не съ-^л. 459>дѣлалъ. всегда злотворя пред тобою г-и. ио w всѣ* си* каюся и-иѣ. виие* есми ио всем пре« тобою. і даюся тебѣ млсрдом8 б-г8. і сотворятелю мидостивом8. в‘  твон с-тын мл^рдйыи і б-жественыи, преш,едрыи, бл-гопр'іятиыи, сп-си- тельныи, иемьстітелныи р8цѣ. Ты Фче с-тыи ц-рю носиыи, мш ги* щед- ротъ напо^иепый, прости мя і блгсви w иб-си с высоты с-тыя своея славы. I  a щ е ■»Е и с п о в ѣ д а е ш и с я  п р е *  о - ц е м ъ  д - х о в н ы »  і ты рцы.  Тебе госпадине \ѵче мон ді-виыи молю. прости б-a ради. і блг-ви. и по- жоляся w ннѣ грѣшнемъ и раздрѣши ми всяко слоио і  ѵмВчеиіе (л. 460) і кіятву і проклииаиіе і вся* сою» ірѣхоииыи.М л - т в а  © д - х о в в и к а  г - л е т с я н a « и с п о в ѣ д н н к о " .  Вддко г-и б-же, прнзывая првдяыя въ с-тыню-.М л - т в а .  ВсемогЧй і вѣчный б-же. исповѣдавшй0 тебѣ рабй твоемй.М л * т в а  w д - ю в н н к а .  Г-ь премлстивыи да оущедрит мя (sic)...T a * , w к т е н ï  я.Помилйй в а с  б-же.Еще ыолнкся г-8 6-гВ нашѳмй w воспріятіи ісповѣдаіПя раба твоего. ім-рк- і Фп8сти емй исяко прегрѣшевіе (sic) w вдравіи і о сп-сеиів рце* вси. (л. 467 об.)Еще ііыижсн. o’ е* нріяти ем8 прч(-тых животворящи* таинъ івоихъ г-и і раздрѣшитисн ем8 исякого грѣха і союза грѣх\ѵвнаго. і  \Ѵ здравіи і іѵ со-сѳнін. .Шко мл̂ тиъ ï  чл-колюбецъ б-гъ еси. И \ѵп8стъ.

№9 ГІо Канонвку, ρκυ. XVII и ., Кирилл.-Бѣло.ч библ. № “ Υ ,„ , ·*· 445—464.

№ 10*). По псадтыри, ркп. κ. X V  или иач. X V I  в ., Кирилдо-Бѣлоз. библ. № ‘ Υ,™ , л. 449 450 об.Послѣ"вание ω причащении с-тыя воды и® великаго юс-щениа на б-гоивление.Ег*а иѣс лѣть прнчастнтися животворящи* прч<ты* і-иы* таииъпло ти и кроии. Да по совѣтоу д-ховиаго иастоілтеля \ѵца. ег«а время пове- лить. да причастится с-ш,еииыя и б-гоявлеипыа воды.*) Къ стр. 138—152.



31 Ο. 10.Flo ѵѵбыіионъ ііриоуготовлешіи. и* ко wc-щепшо. и сиа и»г ди молитвы. Сътворивъ начало гд-ть. Ц-рю нбсный. Трстое и no w4 н-шь. Г-и помидоуй. ві\ Сда». Ϊ нын. Приидѣте иоклоиимся гж. ^ало“ . н. Поми- л8й «я б-е.Посем. Тропри сиаИ ж е  ч я ш о у  и м ѣ а  н е и с ч е р п а е н ы х  с ( о ) к р о в ш ц ,ь  (д . 459) д а ж * ь  ми по- ч ѳ р п ь с т и  в о д о у  в ъ  ш с т а в д ѳ н и е  г р ѣ х о м ъ . tA u o  о у т ѣ сн я е м ъ  е с м ь  ж а ж е ю  . б д -го о у т р о б н е  г -и  с п -с ѳ .Сда». ï  иын. Д-во чстаа слова подато. д-шоу мою покажи до« д-ха, воды источника живоиачална папой мя. горѣвиѳнъ грѣха истаема, ійко да по долтв славлю тп.Посем и - д и т в а  и ж въ с - т ы «  \Ѵца н а ш е г о  I W a и и a з л т о у с т а г о .  Г-п б-же н-шь. п* съ бѳсмертным. и съ безначалны·1 \ѵц-мъ съразоумѣваемъ, и съ безначальны* и съ пр^носоущнымъ твои* д-хоѵъ сыіребывая. и» всякого wc-щениа податель. ия іірежде свои* крщениемъ. воды wc-тивъ. и и-нѣ прсно сих твоИи с-тымъ призываниемъ и wc щаа самъ н сию с-тоую водоу иришествиемъ и дѣйством твоего ст-го д-ха wc-щев- ноую сотвори ми рабоу твоемоу быти причащающоус W нея. въ просвѣ- щенйе д-шн, во wc-щениѳ тѣлоу, въ оумръщвение стрстемъ, въ Фвръжение лоукавы* ііомыслъ, въ хранило и \ѵложение лоукавнаго настояния, на вся- коу иолз8 придичноу, tAKO да ея 6 л г а т и ю  покрываемъ невреждеиъ \ѵ всякого иавѣта пребоуд8 во]славоу твою иребі-гаго и ст-го имени млт-вами прчстыа влчАда нашеа б-ца я  всѣх с-ты* аминьТаж. сотвори. г , поклов. г-ли. Тро". глас .д .Въ ш рдани кр-щающитися г-и троическое і&вися поклоняние, ро- дителевъ оубо гл-съ свидѣтельствоваше ти возлюблѳннаго ти с-на имѣноуя, и д-хъ в‘  видѣніи голйбинѣ извѣствоваше. словеси оутвержение іавлейся х-е б-же. и ниръ просвѣщей, слава тебѣ.Слав. ï нын. Ивился ѳси днгь вселеннѣй. и свѣт твои г-и знаиѳнася на нас. иж в разоуыѣ поюіци* тя црииде. і&вися свѣт неприкосновенны*.T a*. ІІричаститис wc-щенна (чит. wc-щенныа) воды со страхомъ и съ бл-гобоійзньствомъ. Посем м л - т в а и *  въ с - т ы *  Ф ц а  н а ш е г о  з л т о у с т а т о .  πο η р и ч a щ е и и и с - т ыя в о д ы-Слава неизречениѣй и неи*слѣдованнѣй благоетя. слава прехногоѵоу ти иезлобивомоу ддъготръпѣнию, ел-ва бл-гооутробию твоемоу, ійко н-иѣ мя грѣшнаго и недостойнаго раба своего, wc-щениемъ сподобилъ еси, wc-щев- . ныа сиа воды ііричастиемъ. оукрѣпи ші рада сего живота, невредина всего соблюдая. неоуловлен*на мя съпротивными содѣдай. иепорабощена иеч°тымъ покажи номысломъ, всѳго мя (л. 500) ѵѵбнови. всего въ бл-гая въ жилиіци дѣявиа (sic), всѳго впери къ твоемоу желанию, tAKO ты ecu сла- дость д-шамъ н-ши* и тебѣ сл-воу в-сылаемъ съ безначалны*1 ти wn-мъ. и прес-тымъ бл-гимъ н животворяіцим* ти д-хомъ. н-нѣ и йрсно и в’ вѣки вѣкомъ аминь.Посем. Достойно есть. Т аж. Сла» ï  нын. Г-и пошША. и ®поус.



82 Π  11-12-13.№ I l  *) Πο псалтыри, ρκπ. X IV  в., Импер. Публ. библ., отд. I ,  }6 3, л.215-222 об.Чий иже хощет исповѣдати свои грѣхи со слезами. р-чет.Влг-внъ х-ъ б-ъ иаш. Аще ли прос- тець. Р-чет. мл-твами ст-хъ о-ць иа- шихъ. Т а ж. Ц-рю иб«иыи. С-тыя б-е. ПрстаВі тр-це. О-че наш. Г-и номи- л8и. вТ. Прияте покло". T a*. П^лмъ Егда возва*. Пслмъ. Оуслышить тя г-ь въ д-иь. Гкшъ. Бл-жпи имже и/цоущепа сут- П слмъ. Бл-жнъ разу- мѣваій на нии. П^лмъ. Б-е в цомощь мою вопші. Пелмъ. Г-и ие ійростию тв0№ю о бл. (л.215). Ta®. Трес-то№. Тнрь глас. ΐ .  Поыиді иа<=. Г-и поми- луй насъ иа тя бо оуповахомъ... I ныя. Млсрдьгл ÏCTO (sic)... Помилуи вя б-е. Таж. кан. во1. с-тѣі б-ц'і... Глаг. пѣс. д. ïpijof . ійко по су. Мл-тва. Г-и вседержителю о ць на- шихъ авраамовъ исаковъ и ш і о в л ь  и сѣмеви ихъ праведнаго.Слѣдуегь канонъ (215 -222 об.) послѣ котораго—Ta®. Достойио і£сть. Таж. С-тым б-е. Пр^таій тр-це. О-чеН3>ш·

№ 12 Служебн. ркп. X V I  в., Соф.библ. № 714, л. 136 об.—147.Цровил (sic.) за епите«ю.
За ил-твами с-ты* \\іць. наши* г-и ï-e х-е б-же н-шь помилй* иас. Ц-рю ибсныи. Ta®. Пр°гая троце. Ta®· \ѵче п-шь. Г-и помилйй (sic). bÎ. Сл-ва. I н-иѣ- Приидѣте повлони*1. ’р*. Ta®, ^ало*. (136 об.) Внегда возва*. ^ало* ы . Оуслышит тя г-ь в д-иь печяли... ІІчмъ дд. Блажени имже \ѵцуш,ени суть безаконыА. Пелмъ м . Бл-женъ разувѣваВк ка ниш,а оубога. >|галом. Б-же в5 помоіць вою вонми .. ^алом. g , Г-и не і&ростию твоею. (138 об.) Ta®. Трстое. ІІо W, н-шь. С-тыи б-е. Та«. Тре". свй. Глаг. ПоыилВй насъ г-и ііом н л 8ё  н а с ... Сл-ва. Г-и иомилйй нас. Сла». I н-нѣ. Мл«рдия двери Кжерзи на»... Ta®, ^ало». н . Помилоѵй ма б же.Т аж. канй®. Глас. g. Пѣс. д Ирмос. И ко по с8х8 ходивъ и аь ... (л. 138— 147 об.).Ta®. Достойно есть. Тр«тое no \ѵче н-шь. Ta® Tpouap, писан пре« кан8- ном. Т а ж. Г-и иомил8и. м . И  wuoyc. (л. 147 об. )

№ 13. По Служ. ркп. Соф. X V I  в., Л» 989, л. 90—92 об.Слоужба за йпоущеніе грѣховъПочтеть (sic) сіце. Блгсвеиъ б-ъ н-шь. Ta® с-тым б-е. П рста тронца. Г-и повилоуй. ΐ . О-че н-шь. Ta®. Треп. Мл-тва тог. д-не.Въ безакоиии зачатъ есмь. а3 блоудиый ие смѣю взирати ва высот8 нбсноую. но надѣюся иа члв-колюбье твое. вопі-(л. 90)-ю б-е ѵуцѣсти мя грѣшиаго и понил8й ня.
*) №№ 11-12 въ Стр. 152-154.



33 Π . 14.Об’ятніл w-ца ѵѵверстн потщися. біВдное мое иждихъ житне. н ва бі-ство неи*готоваѳно взирающѳ щедротъ твоихъ сп-се. и-нѣ же ѵѵбніщав- ша. не презри сряца. тебе бо г-и покаглниѳ* вопию. согрѣшн* W4e ва и-бо пре* тобою.Блоудномоу поревновахъ дѣіанню. того же не стяжя*. покаілнн-(л. 90 об.)-іл. во ійко пребл-гы. г-и ѵѵбратн ыя воіею засълйжешаго. н ѵувдсти кя w скверны прегрѳшнхокъ вси (sic.) мл-сердиемъ свонм не презри На<\Ta®. Тре*. Tor ст-м8. T a * . Ko*. Заступннце крг. Сла». I  н-нѣ. Мл-тва тем а. T a*. Й ко с-тъ еси. T a*· Трес-тое. T a*. Προ*. Азъ рѣхъ г-н по- *и·». Стн*. Бл жвъ разоу». Ап'ъ. къ ефнсѣе·1. Бра*ій б-ъ б-атъ сы млсть-(л. 91)-ю миогиій дѣля любве его. ею же возлюбн нас н с8щап\ ны м-ртиы... л. 91 об.) іаже преже оуготова б-ъ да в ннхъ ходнмъ. Ал-»уа. Сти*. Г-н не і&ростыо. Сти*. Помнлоуи ыя б-е. Бвріе (sic.), w мадіа. Въ w h o  врѳмя мнмо иды і-съ.T a*. Окт*. w с-тыіл нконы (sic). Сла». Почерпанте члв-ци. ï  н-нѣ. Побѣдоу нмоуще. T a *. 0  прч^апх гсжѳ д-во б-же. Т8 ко®. (л. 92).
№ 14*). По Сборд., ркп. X V II  в., бнбл. Аеннск. Унив. Λ  284, φ. 42—об. Έ ν τ α λ μ α  πνευματικού.Ή  μ ε λ ά τ η ς  ήμδν άνατίθ-ησι οοι τφ εΰλαβεστάτφ Ιερομονάχφ (δ ίεϊνας) τά λειτούργημα τής πνευματικές πατρότητας, 8θ·βν δφείλεις άναίέχεσθ-αι τους λο- γιαμοίις καί τάς πράξεις καί τά. ποικίλα πάθη πάντων των είς έξομολόγηαιν προ- οερχομένων οοι χαΐ οίκονομεΐν τήν μετάνοιαν καί τήν σωτηρίαν αύτδν &ναλόγως κατά τήν ίκάστοα ϊΰναμιν χαΐ τάς των άμαρτημάτων διαφοράς· χαΐ ίήοβις γάρ, δ itX  8εθ·ήναι, καί λΰοεις, 8 ϊε ΐ  λαθ-ήναι, ώς συνεργός καί Οπηρέτης τής παρά Θεο3 ίοθ·ε1οης ήμΐν πνευματικής καί άποοτολιχής χάριτος 4πΙ οωτηρ(φ τδν άνθ·ρωπίνων ψυχών ϊ ε ϊ  ΐέ  σε κα ί κατά μοναχούς άποκείρειν τούς εις τοδχο προακαλουμένοας μετά τής όφειλοομίνης κανονικής παρατηρήσβως τής τ* Αλλης καί τοΟ μέλλοντος πνεαματικώς άναϊέχεοθαι τόν άποχειρόμβνον, τούς δέ τό τής Ιερωοδνης &ξΙα>μα άναγομένοος, οϋτως έξετάζειν δφείλεις, καί τά κατά abtoùç Stepeuvfiofiai πάντα άκριβώς, ώς δ άποστολικός καί κανονικό; Λπαιτβϊ λόγος· (να μή 8ι& ρα&υμίαν ή ουναρπαγήν τινα λάθ^ς ηαυτόν άλλοτρίαις χοινωνών άμαρτίαις κατά τόν θ·εΐον είπβίν άπόοτολον 4πι τοδτο καί τό παρόν ένταλτήριον γράμμα γεγονός τής ήμών μετριότητος καί ίπ εϊόθη οοι είς Ασφάλειαν.

*) № 14—№ 17 къ стр. 159—166.
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№ 15. Ilo  Законоправильнику, изд.Кіевъ, 1620 г ., д. 137—об.М-тва юже дают Епскпи Д- хивнын ω-цем, да пріемлю1 ч-лювѣки на исповѣданіе.Скѣреиіе иаше \ѵ блгдти, и дара даинаго ей: W всес-таго и животво- рящаго, и съвръшающаго Д-ха. Въз- лагаетъ тебѣ, іже въ с-щенпоишцѣ* ч<"гнѣйіпемй д-ховникй, имя ре". д- ховна^ о-чества сдйжепіе. длъжевъ Йбо еси, веселымъ и тихимь лице» прійматц: иже кь тебѣ приходящіих исновѣдатися и ни едивъ сѣтаванъ, или тяжестеаъ показыватн W6pan. или оудивлятися: аще и тяжкая 68- детъ имъ- съгрѣшеніа, но иаипаче сладки® лицемъ призврати па ня: и г-лы привдачителпыми, ілко же бо годѣ естъ, къ ним бесѣдовати. ійко да и №же въ глйбинѣ срдца и*, ѵѵкры- ютъ же грѣхи Канонясати же до- стоитъ ихъ, и законно нспытокатн: ійко же Бжстъвна, и с-щепн» правила вѣщаютъ. кыи«ждо даати приди’ ное правм8 дѣденіе, no мѣрѣ лиц‘ , и си лѣ. вязати 8бо, елика 8зам достойпа с8тъ: разъдрѣшати же, елика раздрѣ- шенію с8тъ достойна: обаче кроиѣ всякаго пріятіа. ие продаемо бо естъ, Бжственое \ѵнюдъ. Подобаетъже те- бѣ, и инѵѵки постризати, налаго ѵѵбраза и великаго, съ закоппымъ ихъ назирапіемъ: сирѣч съ пріе*ни- комъ и БжсТвеными мл-тнами. Но и въ иже с-щеыства санъ възводимын, тако истязовати ддъженъ еси и ідже W сихъ испытоваши, вся опасно. №коже А п сЛ Ъ Ск ое, и правіиное ище  ̂слово: да не како ради разлѣневіа, или спохищеніа нѣкоего, оутаитътися иѣчто. чюждим общаваа тебѣ грѣ- хѵѵмъ, по Бжстъвиом8 рещи апч8- Сего радн бысть и настоящаа зано-

№ 16- По Номоканону, ркп. Париж. Нац. библ. № 1 (du зпррі.) 1087. φ.216—215 об. (κεφ. 539).
(Надписапія іт т ъ .)

Ή  ταπεινότης ήμων άπό τής χάριτος καί Stopεδς τής δοθ-είσης айтф παρ& τοΰ παναγίου καί ζωοποιοδ καί τελεταρχι· κοδ Πνεύματος άνατίθησι τφ έν Ιερο- μονάγοις τιμιωτάτψ χί)ρ (δ δείνας) τής πνευματικές πατρότητος λειτούργημα· δ- φείλει ούν χαρίεντι καί Царф  προσώπφ προσδέχεσθ-αι τούς προσερχομένους έξο- μολογεΐσθ-αι, μηδέν δύστηνον δεικνύων ·») βεβαρημένον σχήμα, ή καί έκπλήττεσθ-αι, δν πολλά καί βαρέα ώσι τά αύτώς πλημμελήματα· μάλιστα καί ήδεί καί ήμέ- ρφ προσώπφ έπιβλέπειν αΐιτοίς, καί ρή- μασιν έλκτικδΤς 8 εΐκός προσλαλεΐν, ώς δν καί τά I  ν βάθ-ει των καρδιών aùtffiv άποκαλύπτ^ σοι Αμαρτήματα· κανονίζειν δέ αύτούς χρή καί νομίμως ένθ-υμεϊν, καθ-ώς καί ot θ-εΐοι πατέρες x a l Ιερείς νόμοι ϊιαγορεύοοσιν, έκάστφ ivt δι- ϊόναι τήν πρόσφορον τοδ κανόνος θ-ερα- πείαν κατά τήν των προσώπων μετριότητά τε καί ϊΰναμιν δεσμειίειν μέν όσα δεί καί λύειν δσα λύσεως άξια &νευ μέντοι οΐασοδν λήψεως, άπρατον γάρ ΐιπάργει καί δμισ- θ·ον i t  S-εϊον παντελώς· προσεκτέον οδν, ϊνα μή της σιμωνίας σύμτπωμα γίνη καί άκοΰσ-Q τά δμοια έκείνψ παρά τ^ς τοΰ άποστόλου φων^ς· άποκείροιν μοναχούς μικροσχήμοϋς τε καί μεγαλοσχήμοος μετά τής κοσμικής αύτφ παρατηρήσεως, τοο- τέστι τοδ διαδόχου καί των θ-εΐων εΐιγων· ΙπΙ τούτους άπασι ΐέδοταί σοι καί τό παρόν ένταλτηριωδες γράμμα τής ήμων ταπεινότατος τφ διαληφθ-έντι έν Ιερομο- νάχοις τιμιωτάτψ καί πνευματικφ κυρίψ (Ь δείνας), Ιν Ιτει.



35 Π . 17—18.ведава книга. иашего смѣреыіа. и дана ти есть, въ оутвръждеиіе. Въ іѣто... М сца.Авъ смѣреииый ютрополигъ оиъ сица.
ί6 1 7 * ) . По Εύχολογ. Гоара, pag. 300 -  301.’Ακολουθία, δταν ποιεί άρχιερευς πνευματικόν.Ποιεί ευλογητόν, καί εΰθ·ύς τό Tptoiytov, Παναγία Tptdç, Πάτερ ήμών, Οτι σοδ έστίν ή βασιλεία* είχα τήν παρούσαν εΐιχήν. *0 διάκονος. Toù Κυρίου ϊεηθ-ώμεν. Ό  Άργιερεΰς·Κύριε Ίησοδ Χριστέ δ Θεός ήμών, δ τφ Πέτρψ, καί τοΤς λοιποις ένδεκα μαθηταΐς άποστολικήν καί πνευματικήν διακονίαν χαρισάμενος, λύειν καί ϊεαμεύειν τά τών άνθ-ρώπων πταισμάτα έντειλάμενος· αύτός καί νυν τόν ϊοϋλον σου (τόν δείνα), τόν παρ’ έμοϋ μεν ψηλισφέντα πάσης τής χάριτος τελεποθ-έντα, άξιον καί αΰ- τάν ποίησον τής άποστολικής καί πνευματικής σου διακονίας, διά τής ήμών Ιλεει- νίτητος, άνάϊειξον είς τά λύειν καί δεσμεύειν δ τά τών άναξίων πταίσματα, δτι συ δ δοτήρ τών άγαθ-ών, καί σοί τήν δόξαν άναπέμπομεν τφ Πατρί καί τώ Γίω , καί τφ Ά γ Ιω  Πνεώματι, νυν καί άεϊ, καί τούς αΙώνας τών αΙώνων. ’Αμήν.Κ α ί μετά τ α ύ τ η ν ,  τά εύαγγέλιον. Σοφία, ίρφοί, άκοόσωμεν του άγίου ευαγγελίου. Ό  Άρχιερευς· Ειρήνη πάσιν. Έ κ  του κατά Ίωάννην άγίου Εύαγγελίου τό άνάγνωσμα. Ό  διάκονος· Πρδσχωμεν. Κ α ί δ Ά ρ γιερ εύ ς. (Κεφ . κ ’ . 19).Οϋσης δψίας τ% ήμέρςρ, έκείνη τη μι$ τών Σαββάτων καί τών θ-υρών κεκ- λεισμένων... 4ν τινων κρατήτε, κεκράτηνται.Πάλιν δ Ά ρχιερεύς· *Η μετριόιης, ή τ α π ε ι ν ί τ η ς  ήμών διά τής χάριτος του παναγίου καί τελεταργικοϋ Πνεύματος, προχειρίζεται σε τόν εΐιλαβέστατον, (τόν δείνα) πνευματικόν πατρότητας λειτοΰργειμα, είς τό δνομα του Πατρός καί του Γίοΰ, καί τοΰ ’Αγίου Πνεύματος, νυν καί άεϊ, καί είς τους αΙώνας, τών αίώνων. "Αμήν.Κ α ί άπολυσις.

№ 18 **). Πο Треби., сербсв. ркп. X V  в., Моск. Синод. библ. J6 307,л. 183 — об.Чинь на поставленіе духовника.Вддко г-н  і-у х-е б-е нашь, иже к-люче црстві'а твоего нб-снаго петр8 врьховиомоу своемоу ап«л8 порйчивь. и на иемъ с-т8ю свою цр-ковь създавъ. н давь ем8 вла° иа пб-си и па земли везати и раз*рѣшати грѣхы. и пакы рекь с-гьшь своніп. ап<шім н оученнкш*. иріимете д-хь с-тын. и имже
*),Къ стр. 157—359.**) Къ стр. 165-166.



Й . 19. 36WTnoycxHie грѣхы ишВститсе имь. и имже дръжете дрьжетсе имь. тѣмже влдко чл-колюбче прѣвѣчныи ц-р8. и сего раба хвоего іеромоиаха, ім-рк. ѳгоже изволиль еси поставити w мене архіороа, ім-рк. быти пасхира (.sic) словеспомй твоем8 стад8. бісви и ѵѵ сти и оуправи иа дѣдо бжтв- иые сл8*бы. ідко да и забл8ждтео овче ха \ѵбрѣть, и приединить и* къ с-том8 избраином8 твоем8 стадй. и вь д-нь страшнаго пришьствіа соуда твоего праведнаго вьведи и к1 тебѣ пастыреыь начелникё (sic.) хоу.  сь веселіемь речть. сѳ азь и дѣхи еже №с даль б-ь. ілко хебѣ цодбаеть вь- сака слова и чьсть и поклояілиіе сь w-цемь и сь с-номь и сь ирѣ-стымь и животвореіцим ти д-хомь. н-яіа и проио и вь вѣкы ВѣШк.Е в г л ï ѳ w м a в. Во врѣч w« пришьдь і-с вь страаи кесаріе фили- п о у и . вьпрашавше оучѳаикы своѳ г-л№. кого меао г-лють быти чл-ци соу- ща с-на чл-скаго... боудет раздрѣшено па иб-сехь.
№ 19 *). По Тробн., рки. X V I в .,  М. Синод. библ. № 310, л. 240 об.Писмо датис с - щенноинокк. когДа поставят его д-хов- наго ω-ца.Смиреаиѳ наіне. радй своего писмсни. бл-гвляеть ого ч^тпѣйшаго въ с-ш,нноиноко*. ім рк. въ w-ца д-ховнаго. гдко да ириемле1' исиовѣдааия. ия к аемоу приходшцп* хрстиааъ. подабает оубо сицѳвоив ае быти сластолю· безиоу.ае сребролюбавоу. па траиезоіюбив8. иа славолюбив8. но гаѣвливй. ае зло за зло въздателю. но паче да боудетъ кротокъ. смиренъ. ае сребролюба». неаавидявся сладоста мара сего. тропѣливъ постаикъ. добръ. пооучевіа бжс· веяыхъ пасаний амѣя всегда. нредааіа азвѣстно испыт8я ст-лъскы* прави* до· гматомъ исправлеаае. четомоу срдцю мл-тва и оумиленае. с-щенаачества таия- ство. ѵѵкровеаия бжствеаы* таинъ. ионоже тѣмь даеться. разоумѣха таиаы иб°ного цфтвиа. по словоу гсню. срдца (л. 240) жѳ пряходящя* к немоу исіштовати и согрѣшеиня я помышлояия. ѵѵвѣты давати по правилѣхъ. W BEj \ѵблячити. н н ы  моляти пооучатя же k ï T c i k h ï i o  π ρ η χ ο λ α ι π ,η *  к немоу д-шамъ. сего радй боудеть вязати ілже соуть по достояяию и рѣшати та- коже достойпыя. прощаіл же и ce. ідко яже хотять. и проязводять еже быти ииоци (?). въ животѣ их. ніи пакы ко см-рти. събіюдениемъ сътво- ряти и* икоиы. по евгльскомоу иредаяию. сего рад« и ce оутверженое писмо и подадеся чісиѣйшемоу. въ с-щноииокомъ (sic.), ім-рк. в лѣт коея ся слоучитъ число. и коего мсца. и в число иѣкое боудетъ. и иидикти\ѵна такожде.11оСем о к т е на .Мир\Ѵн 1-8 понолимся.0  свышнек мирѣ.0  мирѣ всег0 мира.0  архиеписпе нашемь ім-рк.0  д-ховно* w-ци.

*) №№ 19—22 къ схр. 166—172.



37 U . 20.0  рабѣ б-жіеи ім-рк. н-аѣ поставляемѣмъ исновѣдинци д-ховенъства. глко да сно*°бленъ боудетъ блгитию ст-го твоег д-ха. нринмати приходя- щих в иемй на покагдние. г-8 помолимся. и имѣти (sic) мл-тв8. и оумиление с-щеньства. тайнъстио ѵѵкровение бж^твенны* таинъ. no ев'льскомоу пре- данию. иноуща иоць (sic ) визати и рѣпгати ѵѵпоускати съгрѣшениа грѣш- ныхъ г-8 номолимся.0  велико* кн-за ім-рк.О градѣ семъ.0  избавити0 нам. Застоупи. сп-си. ІІрст8ю чстоую.Ta* възглас и ѵѵпйстъ.
№ 20. ІІо Служебн, ркп, 1665 г., Моск. Сиаод. библ. № 271, л. 268—209 об.Мл-тва архіерейская, егда врачаетъ власть д-ховничества іереови.Совершивш8 архіерею б-жественн8ю сл8жб8, іерей одесн8ю престола с-того близъ ставъ, преклоняет \ѵкровенн8ю свою глав8 по* архіереевй деспиц8.Архіерей же зяаменавъ трижды іереев8 глав8, и десииц8 свою яа т8 возложнвъ, г-литъ мл-тв8 Сію.Г ди ï-ce хргге б-же нашъ, едине имѣяй власть грѣхи, рекій раз- слабленаом8 (поле: маРкъ глава | .) . \Ѵ’п8щаются грѣси твон. и т8южде власть ідко ключъ нбсааго царствіа аікломъ твоимъ с-ты* врВчивый г-ля. имже ѵѵпВстите грѣхи \ѵп8стятси имъ (поле: Іоая глава к0: но апслехъ же архіереи твоя тояжде власти пріемники быти сотворивый. да дрвго (sic.) пріймателнѣ рѣшеніа грѣховъ гдко н-бойверзеяія. власть (л. 268) наслѣд- ств8юще, не точію сами оа8 Дѣйств8ют, по т8южде и іереомъ сл8жите- лемъ твоимъ, р8коноложеніемъ въвѣряют. ты самъ пребл-гій и всесиляый влдко, и-нѣ мою смиреннымъ архіереомъ иедостойиы* рабонъ твоимъ, его же сея, с* сапоиъ симъ, иласти нричастника быти сподобилъ еси : и сем8 сл8жителю твоем8 ісрею и м я р е ". врВчн гдко н-бо\ѵверзателный ключъ, и власть грѣхорѣпіительства в* человѣцехъ ии8щн* праходити к* нем8 на исповѣдатс грѣховъ своихъ тебѣ б-г8 своем8, да его же онъ раз- рѣшитъ на земли, б8дет разрѣшеяъ аа нб си. 8м8дри его в* раас8жден'іе, 8крѣпи в‘ таиаства твосго совершеШя. осѣяи его д-хомъ твоимъ с-тымъ в* ирощеніи твердо и силиодѣйствительно, да властію W тебе моимъ не- достоинством ем8 вовѣрениою, рѣшимая и нрощаемая его 8стаами аки твоими, вѣчяомЬ' предаются забвеаію пре« тобою всевѣ«цемъ, и яижс аа страшаомъ твое* с8дѣ воспомяповсяаа 6 8 д 8т, по г-д8 твоем8, къ прр°к8 іезикшлю реченномъ (sic.) (ноле: иезокіи* глава ді). аще грѣш- никъ обратится W ийти своего злаго, и покаявся начнетъ творити добрая, вси грѣси его ідже есть сохворилъ, ие помян8тся. ты дѣйств8й самъ ідко исесиленъ в* иокаяшя члв-ческаго таинствѣ, да и кающі'йси совершенное грѣховъ исновѣданіе приноси, соаершениое оставлеаіе пр'іемлет: и іереЦ



Π . 21. 38слйжитель твой въ еже рѣшити и прощати исповѣ-(л. 268 об.)-давхыя грѣхи совершенавю власть да инать w тебе б-га своего всесилнаго и премлср- наго всѣхъ иа покаяиіе приэывающаго, и всѣнъ прощеніе человѣколюбнѣ и блго8тробнѣ подаваюіца съ w-цемъ и с-тымъ д-хомъ к8пнос8щем8, слав8 возсшаенъ, честь еже и бл-годарейе и поклоиеиіе творц8 своем8 воздаенъ, н-нѣ и пр«но и въ вѣки вѣковъ, аминь.Таже восклон*си іерей, стоитъ прямо пре* архіереемъ виимая г лемымъ ем8.Архіерей же г-летъ:Ce чадо іерей ін-рк. W прис8тств8ющаго ианъ неввднаго архіереа великаго иб-са проше*шаго х-а б-га и сп-са нашего, мяою недостойнынъ архіереемъ въвѣряе^тися власть д-ховничества, да юже бя годать д-ха с-таго всесилнВю, в* хиротопіи, еже совершати преч«тыя б-жествениыя страшныя тайпы тѣло и кровь хр^та б-га нашего, и прочіа цр-ковныя таияства дѣйствовати пріялъ есв, тогожде всесилнаго д-ха с-таго бл-года- тію и тайн8 покаяоія с-таго да дѣйстййеши, рѣшая и прощая грѣхи; ілже д-ховныя дѣти им8тъ с’ покаявлнъ исповѣдати б-г8 пре* тобою гдко по- сл8хоиъ, и свидѣтелемъ и той подѣйствителемъ. Блюди 8бо, да содержиши в' тебѣ ідкоже образъ, сице и нравъ самаго хрста б-га, всѣхъ грѣхи пок- рывающаго и не изявляющаго: врач&ющаго, a не враждающаго: пріенлю- щаго a ие ѵРгоняющаго: проіцающаго (л. 269) н в* бл-гой иадеждѣ 8тверж- дающаго, a ве въ ѵѵчаипіе приводящаго: и да ие миипшся ты самъ про- щаяй, но х-с б-гъ съ ѵСцеыъ и с-тынъ д-хонъ зряй, прис8тств8я, сл8шаяй, и млстивпо приенляй исповѣданіе и поканиіе члв-ческое, той есть прощаяй и рѣшаяй, тобою гдко ор8діемь, егоже чре» архіерейское р8коположеиіе (sic.) помаза бл-годатш іерейства. паша* мѣрно* w хр т а вл,ки въвѣрая (sic.) тебѣ грѣхорѣшител«тва власть, бл-гословляетъ тя великиыъ, и страш- иымъ и всесильнынъ имепемъ прѳстыя тр°цы, да твое в1 покаянія с-таго таинѣ сл8жительство, б8детъ силно и дѣйствително, во имя w-ца, и с-на и ст-го д-ха. Амииь.Іерей же лобыэавъ архіерейск8ю десяиц8, поклониется претолВ б-жію и цѣл8етъ его.
J4 21. По Сборн., ркп. Х У І І —Х У ІІІ  в., библ. Спб. Дух. Акад., № (І. 7) 126,л. 36—37 об.Пончеше с-тѣйшаго патріарха, к' протопресвитерв, кото- рыи бываетъ избранъ в' д-ховность црскаго величества.Ц-ря црьств8ющихъ, и г-да гсдьств8ющихъ, зѣл\ѵ вел'ія есть бл-годать к’ родВ н-пгем8 члв-ческом8, глко ея же силы нбснынъ си слйжителе* певе· ществепиымъ д-хшыъ, не восхотѣ вр8чити: т8 намъ немощиы* грѣшпымъ с8щыкъ подаетъ теловѣв\ѵмъ: внегда возводя на прч<тный чипъ пресви- терства, дает власть жертвы безкровныя припошепія, хіѣба и вииа во тѣло и вровь бжсвепп8ю преложенія. грѣховъ же оставленія, оусердтѵ



η. 22. 39W нихъ кающикся. велія си по истипи8 бл-годать, и иеизрѣчениая мість б-жія: ілже пріенляй. долженсхвйетъ быхи сосвдъ всечисхъ и всечестенъ.A  no ісідор8 п'Іл8сі'от8·· w грѣховъ ш 8чѳнъ: правитель, пехищникъ: вритель, иетоиитель, строитель, нерасточитель: ил°тивъ на с8дѣ, праве- ■дѳеь в* совѣтѣ, бл-гоговѣйнъ в' лицѣ: постояненъ в‘ ц-ркви, трезвъ иа трапезѣ, раз‘ с8денъ во веселіи, чистъ в* совѣсти, во мл-твѣ, терпѣливъ в1 противности, кротокъ в1 бл-годенстві'и, богатъ в добродѣтелехъ, оудо- беиъ в* дѣлЬхъ, м8дръ в‘ словеси, праведенъ в* проповѣди. И  по ииомВ: имать приствпати ко (л. 36 об.) олтаря трапезѣ, ілко хрстосъ: предстояти, і&бо ап-лъ: слвжити, ілко с-хый: \ѵбѣты людскія прииосити, іЛКіѴ жрецъ: молитися w мирѣ, ідко ходатай; w себѣ же молити, ia k w  человѣкъ. Ceng подобаетъ б-жія славы бытн любителю, бл-гочестн8 в себѣ, смиреип8 ср*- цемъ. и ко ближнихъ ногрѣшеніяиъ со страдапіемъ болѣзн8ющ8·С'ія вся и ина сииъ подобаая бл-годѣянія, конвжда w иресвитеръ ориличаа с8ть и должиа. Б о нногіѵ паче иачало посредѣ ихъ держащымъ, да 68д8тъ и братіи си, и всен8 стадй. образъ жи-(л. 37J-tïji хрст'іаискаго слово* и дѣлонъ. И  ты оубо пріемля н-иѣ ίν нашея мѣрности протіѵпресви- терствв да прилѣжиши сицевъ быти добродѣхелми, ц-ркви б-ж'іей слйжи- телствомъ ти бл-го8годенъ, и д-ша* д-ховностн твоей врвчаемыхъ, добро- полѣзенъ. да оудостоишися ие точію здѣ w г-да бл-гословені'е и блгдть пріятп, но и в* б8д8щемъ вѣцѣ вѣчнаго не лишенъ быти воздаяаія.
/Ь 22. По Сборнику, ркп. X V I I  в., собр. Погод № 1116, л. 139—144 об.По понченіи с-тѣйшаго патріарха, слово йвѣтное прото- пресвитера, избравшагося в* д-ховники црскаго вели- тества.Всес-тѣйшій и всеблаженнѣйшій великій гд нъ [ст-тѣйшій] виръ[Адрі- аиъ] ‘), архіѳпис-пъ >) иосковскій и всея P w ccîh  и всѣхъ сѣверныхъ странъ патріархъ, \ѵче иашъ любезнѣйшій и пастырю мл°тивѣйшій3).Страшенъ ми гласъ аки громъ и оужасенъ ави молнія, иже исходитъ W д-хомъ б-жествеины* (sic) оусхъ твои* исполпенпы*, гдко та ми грѣш- иомоу воспоминаетъ добродѣтели, ілже нйждны оубо чин8 іерействующи* всячески по ноинъ недостоинств\ѵ“  едва вѣдати с8щыя, трепещ# д-шею сіыпга гласъ сей. Много же пачѳ оужасаюся, егда твое архіпастырское бл-то8тробіе мою хВдость протопресвитера иарицаетъ и творитъ, иже и послѣднинъ не точна мя быти нешц8ю Вѣ* мя неравна того бремеии ио- шенію быхи, ио егда возвижд8 очеса моя оумиая на званіе блгдти б-ж'ія и на твое архист-льское бл-говоленіе ®е и бл-гословеніе, в‘ надеждѣ во3мо- гаю, гаво что ми по моемВ безсидію является быти многотр8дн\ѵ, то б-жіими щедротами и твои* пѳрвопастырсвиыъ бл-гословепіе* содѣѳтся оудобно. Тѣиже воли бжіей и твоем8 пѳрвост-льскомВ покорияся вѣленію, прекло- ияю выю мою под* то иго д-шеспасительнбе, моля твое архист-льское бл- гобтробіе, да твоими с-тыми мл твами ходатай б8деши ко г-д8, W еже ми *о бремя д^шеспасецно прідти, бл-гополезио же содержати и носити. Азъ



Π . 22. 40пави во иавѣстіе желаю прочести, и иібѣты храпительпыя сии хощ8 пред ср*цевидцѳн г«д-иъ и прѳдъ вашимъ ст-льство« оусты моими грѣшными ис- повѣсти, вѣра оубо моя с’ія есть.Вѣр8ю во единаго б-га и проч·..· (Символъ вѣры).Обѣты паки с’ія радостио и вселюбе8но творю.Канопы *) с-ты* апг-лъ и с-ты* седми собориі” вселенски*, и бл-го- честиво вомѣстны* пріемлю и иеизмѣнно хранити б-г8 поспѣшеств8ющ8 \ѵбѣщаюся.0  нирѣ ц-ркве прилѣжати вып8 имат, и бывшыя соборы во ц-р°тв8- ющек градѣ Мосввѣ, повелѣиіе* блажеииыя памяти бл-говѣриаго гд-ря ц-ря и веіикаго кп-зя [Алексіа Михайловича]5) всея велиыя и малыяибѣ- лыя Рѵѵссіи самодержца. при патріарсѣ Никонѣ, и по согаествіи erw со прстола патріарша, npewc-щенны* co6opw* содѣланная w исправленіи ки-гъ, и еже иа мятежиики и раскольиики цр-ковиыя, с-тѣйшими патріар- хи/)»кѵръ Паисіен александрійски1· и кѵръ Макаріе" аптіохійски», и кѵръ Іо\ѵсиф\ѵ* патріархиім мосвовски* и всея P w c c îh  свидѣтельствовася. и оу- крѣпися, обѣщаваюся тверд\ѵ держати, иротивнѣ же никогда не с8ем*рст- вовати.[Еще иібѣщеваюся не прііымати странны* \ѵбычае» в1 ц-рковных пре- даніи* k виѣ1, паче же w латин новопри»мѣшающи*ся. но храиити преда- и1’я и чины вся веианѣаио съ восточиою правосла»ною ц-рковью.Еще вѣр8ю и м*рств8ю совеРшатіся бж°твенпѣй литоргіи пресйщест- вленію тѣла и крове хс-вы, гдко восточиіи и н-ши россійскіи оучт-діе древ- ніи 8чатъ паитіе* и дѣйств\ѵ1· ст-го д-ха чрез призываиіе архіерейское или іерейсаое в* словесѣ* к* б-г8 \ѵ-ц8 мл-телпых: и сотвори оуб\ѵ хлѣв сей чстпое тѣло хрста твоего ï  прочая]. и во всеыъ послѣдовати тебѣ о-ц8 и архипастырю нашемй великом8 г-нв с-тѣйшем8 виръ [Адріап8] архіе- п°в8 московском8 и всея P w cc îh  [и всѣ* сѣверны* стран] патріархв [и аще б-ягіе б8детъ w премѣнеиіи бд-говолепіе по тебѣ б8д8щем8 преемиикв и всемй преа>с-щеипом8 р\ѵссійском8 собор8 повиноватися, и ничтоже B ain имъ б-год8хновеннын совѣх\ѵи и 8став\ѵ* протн*8вѣщати, паче жс поели- к8 ми лѣть б8детъ, б-жіи11 пособіе11 с-тая и б-го8годная ваша оузавоненіи и словесии·' и дѣлн\ѵ защищати. кронѣ же бл-гословеиія eamerw архіпас- тырскаги>, нячтоже инанъ новое необычиое или не полезное во д-рковь б-жію вводити. но вся съ вашымъ бл-гословеніемъ iîvkw со о-чесвн1· с-нъ творити, честь ст-льств8 вашекЗ подобающ8ю, и всякоы8 повелѣшю не ѵСреченіе, иман до коичины жизни моея храиити. Сокращениѣ г-лю: б-жіей воли. и вашей хрстопамѣстпичѳстѣй, всю мою волю слагати \ѵбѣт дѣю не лестн\ѵ.Ктом8 \ѵбѣщаюся пре* гсд-мъ б-го1· мои“ , на с-тйю д-рк\ѵвь, и на архіерейсвое. и на с-щеппическое достоинство ц-р°каго ср*ца во гиѣ» не подвизатм и еще ми на мзд8 р8въ ие простврати в* дѣлъ всячески* тво· реиій зіопоннѣиія и гиѣва ннвавогш имѣти, сребролюбія иішаяватися, ни- ком8 s e  вреда и бѣдства папосити. ко бл-гочестивы·' царемъ ии окомже сіова иѳправе*паго г-лати, в* мірская дѣла c-щeнcτвyющы,, неприличиая не врѣватися. по сро*ств8, по др8жеств8, по чл-ко8годію ничтоже дѣяти, ао вездѣ ао вравдѣ поборствовати. на нищыя же, сирыя и \ѵбиды херпя-



41 Π . 22.щыя, иеЯсыпныя очеса во достодолжное пособіе, всячески на вся б-гоугод- иая дѣлеса чин8 мосм8 приличная и во»можяая, намѣреяіе мое просгнраю и \ѵбѣт дѣю.Аще же всяческихъ бл-годѣяній ненавистннка прелщеніе11 ве согла- сен \ѵбѣт\ѵи «оии въ дѣлѣ \ѵбрящ8ся, и no nepew* и BTOpw1· иаказаніи oiecEW1· не исправленъ гаявлюся, ч8ждь да б8д8 кромѣ всякаго словесе чина іерейскагхѵ, паче же са* иа мя правѳднѣйшій с8дъ хртовъ пре*на- писВю, да 68д8 ц-ркви гако (Дзычиикъ и нытарь.Во присиое же восиоминаиіе сих мои* №бѣт\ѵ» да (?) стра* б-жій имам во ср*це моемъ. врВчаю твоем8 архіиастырствй cïe мое писашіе р8кою мо- ею подписаииое да ц-рковь м-ти ѵѵдолженна мя имать иа бл-гопокореиіе и ав по*чииеипа ей себѣ быти ие преда* забвенію.A во еже бы 8доби8 ии быти. еже хранити \ѵбѣты здѣ папнсанпыя. во твоимъ всебл-жениѣйшій о-че стопамъ с-нолѣиио припадая пастырскаго прош8 бл-гословеиія.П о  л и с т а ы ъ  в н и з у  п о д п и с а и о :  Азъ протопресвитеръ Ѳеофаиъ всѳ здѣ пнсаииан приенлю (?) и іѵбѣщаюся сохраиити за б-жіею помощію и подаиса* е своею р8кою лѣто мироздаиия /^саг ■ w воплощения s e  б-га слова /дхо&го ипдиктиона лг. априля въ г- Д-нь.
В а р і а и т ы  по Сборнику (чинъ поставленія архіерѳйскаго) библ. Спб. Дух. Акад. № (I. 7) 126, л. 38—41. []  здѣсь нѣтъ.*) Доб. «ім-рк»; *) вм. <патріархъ>; а) доб. «прочая до конца»·, *) доб. <ім-рк»; 5) доб. < \ѵбѣщаюся же выи8 w с-тѣй б-ж'іей истпнпѣ бл-го- покоренъ быти».



Π Ι .  1 - 2 .

О Т Д Ѣ Л Ъ  I I I .
Отдѣльныя молитвы, относящіяся къ исповѣди.

Λ» 1 *). Πο Εύχολόγ, ρκπ. ( X —X I  в.) собр. преосв. Порфирія, φ. 116—об.Ευχή έπΐ μετανοουντων.Ό  θεός, 6 2ωτήρ ήμδν, 6 8Là τοδ προφήτου σου Νάθαν μετανοήσανε τφ Λα- βίδ £πΙ τοΐς Î S t o L j  πλημμελήμασιν &φεσlv δωρησάμενος καί τοΰ Μανασση τήν ίπΐ μετάνοιαν προσευχήν δεξάμενος, αύτός καί τόν ϊοΟλον σου (τόν δείνα) μετά- νοοδντα ίπΐ τοίς Î S Î o l j  ποφαπτώμασιν πρόσδεξαι τξ auvij9-8t(f σου φΛανθ-ρωπΙΐρ παρορδν (πάντα) τά αύτφ πλημμεληθ-έν- (τα)· συ γάρ εΐ Κύριε, 6 καί Ιβδομηκοντά- κις Ιπτά άφιέναι. κελεύσας περι.πίπτουσι.ν άμαρτίας, 6τι ώς ή μεγαλοσύνν; σοΰ, οδ- τως καί τό ϊλεος σου καί σί) 6 θεός τόν μ,ετανοοΰντων, μετανοων ίπί πάσαι,ς ταΐς άδικίαις. Καί έκφωνεΡ "OtL συ 6 θεάς ήμδν καί πρέπει σοΙ ή δόξα τφ ΙΙατρΙ καί τφ ϊίφ .

J6 2. Πο Требн., ркп. X V I  β., M ockСинод. библ. № 308, л. 318 об.Мл тва ω кающихся.Б-же спаснтелю нашъ иже проро- ко* твоинъ нафанонъ дв-д8 (пока- явш8ся) w своихъ согрѣшенія* wc· тавлѳпіе даровавый, и мапассш8 в покааиіе мл-тв8 пріемый, сам‘ и ра- ба твоѳго ім-рк, кающагося о ни* же содѣла согрѣшеніи», пріими \ѵбыч. нымъ твоинъ чл-колюбіѳмъ, прези- рая вся инъ содѣянная, иттавивый неправды, прѳвоаходя беззаконія. тн бо реклъ ѳси г-ди хотѣпіѳмъ не хо- щ8 смертн грѣшника, гдко же обрати- тися и жив8 бнти ем8· и аще:'седмь- дссять седмерицѳю оставльти (sic) грѣхи, понежѳ твое безприкладное (sic) и милс-ть твоя бѳзмѣрная. аще бо беззаковія пизрнши, вто посто- итъ. яко тн ѳси б-гъ вающихся и тебѣ слав8 возсшаѳиъ w-ЦЙ.
Jfc 3. Πο Έϋχολ., ρκπ. X I  β., библ. № 4. Πο Требн., ρκπ. X V I β., M o ck . Barbermi Λ  82, φ. 111—112. Синод. библ. № 308, л. 318 об.—319Ευχή ίλασμοΰ μετανοούντων, έκ-τεθεΐσα δπό τοΰ άγ(ου άποστό- Иная (ο кающихся) молитва. λου ’ Ιακώβου, τοϋ άδελφοΰ Θεου.Κύριε Ίν)σο8 Χριστέ, Ш  τοδ θεοδ τοδ Г-ди І-сѳ хр-сте с-не б-га живаго ζδντος, άμνέ καί ποιμήν, 6 αίρων τήν ПаСТЫ рЮ  И агпѲЧѲ  взецляй грѢ ХИ*) І4№ 1—10 къ стр. 173—184.



43 Ш . 5—6.άμαρτίαν τοβ κόσμου· b τό SAvoiov χρεω- φειλέταις χαρισάμίνος καί τδν Αμαρτιών α&τδν Αφβσιν δους· 4 τήν ϊασιν τφ πα- ραλύτω χαρισ&|Μνος σόν τ·§ ά,φέσϊΐ xftv Αμαρτιών' αύτός Δέσποτα, δν*ς, Αφβς, συγχώρησον τΑ; άνομίας, τάς άμαρτίας, τά πλημμελήματα τά έχουσία, τά άκου- σία, τά ίν  γνώσ*ι, τά iv  παραβάσβι καί παρακοή γβνόμ»να πάρα τοδ δούλου σου τοΟδ», χαί et τι ώς Ανθρωπο; σαρκα φο- Ρδν καί τόν κόσμον τοδτον οίκδν, ίκ  τοδ διαβόλου έπλανήθ-η, ή παρέβη, ή ίπλημμέλησβν, «Ττβ ίν λόγω, «ϊτβ ίν Ιργφ, βίτ» ίν γνώσβι, »ΐτϊ ίν άγνοίφ, »ΐτ» λόγω αIp iaw i δπό κατάραν Upéwi έγένβτο, «Ιτβ ίδίω άναθ-έματι δπέπεσϊν, ή 6ρκφ· αδτό; ώς Αγαθ-ό; καί Αμνησίκακος καί φιλάνθρωπο; Θβός παροιδδν τφ μέν λόγφ λυθήναι βδδόκησον, συγχωράν δέ αάτφ καί τό Ιδιον άνάθβμα, καί τό όρκον αίιτοδ κατά τήν σήν δφατον φιλανθρωπίαν [και] σου ϊλ*ος. Ναι, Δέσποτα φιλάνθρωπβ Κύριβ δ Θβό; ήμδν, έπάκου- σον μου δβομένου τής σής Αγαθότητος бпір τοδ δούλου σου τούτον καί πάριδβ τα πταίσματα αδτοδ πάντα, καταπάλλα- ξον αδτόν τοδ αιώνιου κολάσβως. 2ί> γάρ βίπα; Δέσποτα' Ό τι δν δν δήσητβ έπΐ τής γής, ίαται 8βδ*μίνθ{ ίν τοίς οδρα- vot;, χβΐ δν δν λύσητ* ίπ ΐ τής γής, ίσται λβλυμένος ίν τοΐς οδρανοϊς. Ό τι σϋ βΐ μόνος δ θβός καί δυνάμβνος Αφιέναι Αμαρτία; καί βοί τήν δόξαν καί »ί>.

iiïp a . ияе заимоволіе даровавый двена должиикома и грѣшияцѣ да- вый оставленіе грѣховъ ея. самъ віалко иіслаби иістави црости грѣ- хв, беззакоиія, съгрѣшенія волиая и иеволиая, глже в* вѣденіи и глже не в вѣдѣнів, кш е в‘  престйыепів и - нреслйшаиіи бывшая w рабѵѵвъ твовхъ свхъ, в аще что гако чело- вѣцы плоть иосяще и в ‘  мирѣ жив8·· ще w діавола прельстишася, аш еж е въ словѣ иля в дѣлѣ влв ввѣдѣніи, илв в иевѣдѣиіи, или слово с-щѳині- ческое попраша или под клятвою с-щеииітескою быша, яли иод свою аиаѳемв падоша, или по* клятвй ве- дошася санъ, яко чл-къ и иезлобн- вый (318 об.) вд*ко сія рабы твоя сдо- вонъ разрѣшитися бл-говоли, про- щаяй имъ в свою ихъ, аиаѳенЬ и клятвв, по велицей твоей ил^ти. Ей влдко чел-любче г-ди оуслыши иасъ молящихся твоей бл-гоств о рабѣх TBO0X сихъ и ирезри tftKO мяого- млетивъ, прегрѣшенія вхъ вся вз- кѣии (sic) вхъ вѣчпыя м8ки. ты бо рекіъ есв вл«ко. елвко аще свяжете иа зенли бвдвѵь связаиа на иеб си, и елнко аще разрѣшите на земли, 68- д8тъ разрѣшѳиа на иб-си. tftKO ты еси едииъ безгрѣшенъ и тебѣ слав8 возсылаемъ о-ц8...
№ 5. По Ε δ χ ο λ ό γ ., рвп. X I  в ., библ. № 6. По Номок., ркп. ХѴІІЦв., Свято- ВагЬѳгіпі № 78, φ. 134—135 об. гробсв. библ. №(603, φ. 1—2 об.Εδχή όμοια.Δέσποτα 6 θβός, 6 καλάν δικαίους βΐς Αγιασμόν x&l Αμαρτωλοδς μϊτανοουντας etc tô δικαιδσαι καί οίκτβιρήσαι* αίιτός, E ôp u, πρόσδίξαι τήν μβτάνοιαν τδν δούλων σου καί προσπιπτόντων τή μβγαλο- σύνΐ σου ίν 4ξομολογήσ*ι τδν ήμαρτημί- νων, συγχώρησον ώ( Αγαθό; καί λότρωσαι

Δέσποτα Κύρι* δ θβό; ήμδν, δ καλών διχαίου; «ίς τό άγιάααι χαί τούς Αμαρτω- λους »ίς τό σδσαι καί μ*τανοοΟντα; βΐς τό οίκτβιρήσαι, πρόσδβξαι τήν ίξομολόγησιν τοδ δούλου σου προσπίπτοντο; τ^ άνβκ- διηγήτφ σου Αγαθότητι xitt τξ μ»γα- λοπρ«πβ(^ τοΰ μονογενοΰ; σου ϊίοδ χαί θ *-



Ш . 7 - 8 . U

αυτούς άπό πάσης έρρυπωμένης συνειδή- σεως καί ένδυνάμωσον αύτούς έν τή έρ- γασίηρ τόν σδν έντολων, καταξίωσον τής παραστάσεως τοδ άγίου σου θυσιαστηρίου καί τής κοινωνίας των θείων μυστηρίων, Ινα έν καθαρότητι ψυχΐ)ς καί σώματος καρποφορούντες καί αύξανόμενοι έν τή άφέσει τόν ήμαρτημένων καί τή έπισκηνώσει τοδ Α γ ίο υ  οου Πνβύματος κληρονόμοι γένωνται τής βασιλείας των ούρανδν χάριτι τοΰ μονογενούς σου ΪΊοϋ, μ*8·" ο5 *ΐ εύλογητός (?) ούν τφ πανα- γίφ καί άγαθ·φ.

οδ ήμών έπί εξομολογήσει των αύτοδ πλημμελημάτων (καί) Αμαρτημάτων, έλ*υθ·έ- ρωσον αΰτόν ώς εύσπλαχνος άπό πάσης σαρκικές άμαρτίας, λάμπρυνον αυτόν έκ πάσης ρερυπομένης συνειδήσεως, καθάρια ον καί ένδυνάμ,ωσον αύτόν έν έργα- oiqp τόν έντολδν σου, ίνα καταξιωθή τής φιλανθρωπίας σου καί τύχ^ καί τής κοινωνίας των θιίων άγίων μυστηρίων τοΰ μονογενούς σου Πού καί Θεοΰ ήμων έν καθαρότητι ψυχής καί σώματος συ· ναυξανόμενος έν τή έπιγνώοει τοδ Ά γίου Πνεύματος μετά εδριο τό μεγα έλεος πάντων τόν άγίων, των άπ’ αίωνος σοι εύαρεστησάντων, χάριτι καί οίκτιρμοΐς καί φιλανθρωπία τοδ μονογενούς σου Ποΰ τοΰ Κυρίου ήμων Ίησοδ Χριστοδ.
№ 7· Πο Εύχολόγ., ркп. X V  β .,  Моск. С и н о д . библ. № 281, φ· 240. Ε όχή  έπί μετανοούντων.Κ ϋ ρι* δ Θεός ήμων, δ τά χρόνια καί δεινά πάθη λόγφ μόνφ θεραπεύσας, δ τήν π*νθεράν Πέτρου πυρέττουσαν ίασάμενος, αύτδς καί νυν, Λέσποτα, ΐΛσαι τόν δούλόν σου (τόνδ*) άπό τής περιεχούσης αύτφ μάστιγος, δ παιδεΰων συμπαθ-ως καί ΐώμενος ώς άγαθός, 6 πάσαν νόσον άφαιρεΐσθαι καί μαλακίαν δυνάμενος, άνά- στησον αύτόν άπό κλίνης όδυνηρδς καί στρωμνής κακώσεως, έπιθ-είς έπ’ αύτόν τό φάρμακον τού έλέου σου, παράσχου αύτφ τελείαν εύρωστίαν. "Οτι σύ εΐ ή πηγή των Ιαμάτων καί σοί τήν δόξαν άναπέμ,πομ,εν, τφ άνάρχφ σου ΙΙατρί καί τφ πα- ναγίφ καί άγαθφ καί ζωοποιφ σου Πνεύματι, νδν καί ά*ί, καί είς τούς αιώνας των αιώνων.

№ 8. ΙΙο Εύχολόγ., ркп. X V II  Β ., библ. Аѳинск. Унив. Ji (σ. ε’.) 117, κεφ. 22. Ε υχή  ίμοία επί μετανοούντων καί έζομολογουμένων.Ό  Θεός, 6 2ωτήρ ήμών, δ δι’ ήμάς καί τήν ήμετέραν σωτηρίαν άνθρωπος γενέοθ-αι καταξιώοας, σταυρόν τ* καί θάνατον καταδεξάμενος καί άναστάς καί συναναστήσας τδ γένος ήμων τή хрігтд ήμ έρί, δ ληστάς καί πόρνος, τελώνην τε καί τόν άσωτον ύιόν δικαιώσας διά τής μ*τανοίας, 6 τόν κορυφαίον των σων μασ τ ό ν  τε καί άποστόλων Πέτρον δι’ έξομολογήσεως προσδεξάμενος καί δακρύων, καί τής άρνήσεως άποκαθάρας τον 0ύπον· καί μετανοίας παράδειγμα μέγιστον τή έκκλησίηρ σου τούτον χαρισάμενος, αύτδς, πολυέλεε καί πανάγαθ* Λέσποτα, καί τφ Ϊούλφ σοο (τφδε), τή σου προσιόντι φιλανθρωπία, δι' έξομολογήοεως καί μετανοίας τήν των άμαρτημάτων συγχώρησιν δώρησαι, τδν έκουσίων, τόν άκουσίων, των έν έργοις, τδν έν λόγοις, τδν έν γνώσ*ι, τδν έν άγνοί^, τδν κατά μέρος



45 Ш . 9-10—11.έξομολογηθ-έντων, τών δ Là λήθ-ην ή πλήθ-ος ή καί άνθ-ρωπίνην αισχύνην κατά μέρος αΐΐχφ χων ρηθ·έντων καί πάντων άπλώς, &περ αυτός ώς καρδιογνώστης μόνος έπίστασαι. Συ γάρ et, φιλάνθρωπε Λέσποτα, δ διά τ®ν άγιων σου μαθ-ητών καί άπο- στόλων καί πρός ήμάς τους αναξίους φιλανθ-ρώπως εϊπών τά· έάν τινων άφήτε τάς άμαρτίας, άφίενται αδτοΐς· πρεσβείαις τής παναχράντου Λεσποίνης ήμων Θεοτόκου καί Αειπάρθενου Μαρίας, τοΰ τίμιου ένδοξου προφήτου Προδρόμου καί Βαπτιστοΰ Ίωάννου, του ^άγίου ένδοξου πανευφήμου αποστόλου καί κορυφαίου Πέτρου, 6τι φ ι λ ά ν θ ρ ω π ο ς  Θεός δπάρχεις καί σοΙ τήν δόξαν άναπέμπομεν συν τφ άνάρχφ σου ΠατρΙ καί τφ παναγίφ καί άγαθ-ψ καί ζωοποιφ σου Πνεύματι, νΰν καί àel, καί εϊς τούς αιώνας τών αιώνων.
№№ 9 -1 0 . Πο Служ. Сербск. ркп., X V  в., Моск. С инод. библ., № 307,л. 185-186.М-литва о кающихся и исповѣдающихсе.Вл-ко г-и иже единь бл-гын н беэгрѣшныи богатыи вь млсти и вь щедротохь. не хотен сьмрти грѣшникоу, нь ідко же \ѵбратитеся, н живоу бытн ем8. ськрйши сатан8 по* иозѣ рабишь твоииь. н иріими тѣхь по- кааніе и исповѣданіе. гдко же широты, и дльготи нб-сные исцѣли ськроу- шеніа ср-ць их и вь \ѵбрази на нохь х-а твоего дѣлы бл-гыими. да добрѣ блгооугождыпе тебѣ сподобется вѣчныихь бл-гь х-а твоего. Съ ним же тебѣ славоу и благодареніе вьспосилаемь \ѵ-ц8 въкупѣ сь с-хыимь д-хомь. вь вѣкы вѣодмь. М-литва о кающи (sic) трѳтіа.Б-е силь (sic) исцѣлідси вьсавь нед8гь и вьсяк# ез8 вь лю*хь. іѵцѣ- сти рабы свое н недаждь чд-к8 и бѣсоу ири\ѵбіден'іе. запрѣты иечисты- имь бѣсовіѵмь. ськроушя сатанй под иогы рабь тиоях и \ѵбнови с-хыимь твоимь д-xWMb. съедини и* ко с-тѣи своеи цр-кви. и вьсакого дѣйства сьпротивника избавь. прѣдстави с-тыинь тиоимь жрътвиикиік, и нб-сныихь н животвреіцих таинь сподобя. юко ты еси б-ь кающихгсе и тебѣ славй вьспосшаемь. w-цЬ и с-нЬ и с-том8.

№ 11*). Πο Εδχολόγ., ркп. собр. преосв. Порфирія, φ. 116 об.Ευχή έπί έζομολογουμένων.Κύριε δ Θεός ήμών, δ τφ Πέτρφ καί τη πόρνη διά. δακρύων &φβσιν άμαρ· τιών δωρησάμενος καί τόν τελώνην τά οικεία έπιγνόντα πταίσματα δικαιώοας, πρόσδίξαι καί τήν έξομολόγησιν του δούλου σου (τοδ δείνα) καί βί τι πβπλημμέ.
*) »№ 11 26, въ стр. 184-199.



Ш . 12—13. 46
ληται αδτφ έκούσιον ή άκούσιον άμάρτημα, έν λόγφ ή έν ϊργφ ή κατά διάνοιαν, Λς άγαθ-ός πάριδε· σδγ&ρ μόνος έξουσίαν ϊχεις  άφιίναι άμαρτίας. Κ α ί  έ κ φ ω ν ε ι. “Οτι θεός έλέους καί οϊκτηρμών καί φιλανθ-ρωπίας.
№ 12. Ι Ιο  Ε δχολόγ., ркп . X V I  β „  Mock . Синод. библ· № 486, φ· 65 об.Ευχή eiff έζομολογουμενον *).Κύριε ό θεός ήμών s) , ό Ιλεήμων καί μακρόθ-υμος, 6 μετανοίδν έπί ταΐς *) ήμβ- τέραις κακίαις τ» καί άμαρτίαις, δ μή θ-ί- λα>ν τόν θάνατον τοϋ άμαρτωλοΰ, ώς τό έπιστρέψαι καί ζεΐν αυτόν αδτός *) καί νυν παρακλήθ-ητι έπί τόν δοΟλον σου (τόν δε-', έλέησον αδτόν5) και παράσχου αδτφ τρόπον μετανοίας, συγγνώμην άμαρ- τιόδν, συγχωρών αδτφ ‘ J  πάντα τά πλημμελήματα έκοδσια καί άκούσια, διαλλά- γηθ-ι καί Ινωσον αδτόν τή άγΙα σου έκκλησία έν Χριστφ ΊησοΟ Κυρίφ ήμών, μεθ·’ οδ σοι πρέπει κράτος, τιμή καί προσκύνησις σδν τφ άνάρχψ σοι Πατ- ρΐ (καί) τφ παναγίφ χαΐ ζωοποιφ σου Πνεύματος, νΟν καί άεί, καί είς τοδς αιώνας τών αιώνων. ‘Αμήν.

№ 13. Πο Требн., ркп. X V I  в., Имиер. Публ. бнбл. № (Q. I .)  90, л. 134 об,Мл-тва д-ховнаа.С-щенникъ. Г-8 помо*.Г-е б-е сп-сен'ія рабъ свои*. мл- стнве ваесе w ваши* злобахь. не хо- теи сьнрьти грѣшнивй глко еже W6- ратнтися и жив8 быти еноу. сакь и н-ніл оумоленъ б8ди w рабѣ твоень и м р . и иодаждь ен8 іѵбразы покаааіа. ирощеніе грѣхо* и оставленіе. про- щае емоу вьсако сьгрѣшеніе волное и неиодное. прнмнрисе и съедннн ето с-тѣи своен ц-ркви. о х-ѣ і-сѣ г-ѣ наше* съ нин же ти подбаеть др-жава велдѣпіе и е - н ід  и прсно и въ вѣкы.

В а р і а н т ы  по тевсту, изданному въ Έδχολογ. Гоара, pag. 541.') Вм . κ Ε δ χ ή  ε ί ς  δ ν θ - ρ ω π ο ν  έ ξ ο μ ο λ ο γ ο ύ μ ε ν ο ν ,  ^ τ ι ς λ έ γ ε τ α ι  π α ρ ά  τ ο δ  π ν ε υ μ α τ ι κ ο δ  π α τ ρ ό ς .  Τοϋ Κυρίου δεηθΦμενη.’) Виѣ- сто «ήμών»— «τής σωτηρίας των δούλων σου». *) Далѣв тавое чтеніе «άμαρτίαις τε καί ήμετέραις κακίαις, δ είπων Ιε ζ ε κ ιή λ  τόν προφήτον, δτι δν θελήσει θέλω τόν θ-άνατον...» *) Доб. < φιλάνθ-ρωπε καί άνεξικακέ Κύριε Δέσποτα». в) Нѣтъ— «έλέησον αδτόν». *) Далѣе тавой тевстъ: «Δι’ έμοδ τοδ άναξίου δούλου σου παν πλημαέλημα έκοΰσιόν τε καί άκούσιον. 2δ γάρ εΤπας, Δέσποτα, τοΐς θείοις σου καί ίεροΐς καί άποστόλοις· λάβετε ΠνεΟμα δγιον, δν τινων άφήτε τάς άμαρτίας άφιένται αδτοΐς- αν τινών κρατήτε κεκράτηνται, καί· δσα &ν δυσητε καί λύαητε έπί τής γής, έαται δεδεμένα καί λελυμένα έν τοΐς οδρανοΐς· αυτός οδν, Δέσποτα, συγχώρησον καί τόν δουλον σου ίπ ΐ τοΐς ίδίοις, οίς έπρδξε, πλημμελήμασι 8ι* έμβδ τοϋ αναξίου καί εδτελοϋς, καί διαλλάγηθ-ι, καί Ινωσον αδτόν τή άγία σου Εκκλησία- μεθ’ οδ σοι πρέπει δόξα, κράτος, μεγαλοπρέπεια.· νυν καί £st, καί είς τοδς αιώνας, αμήν.



47 ш . 14-15—16.
Ευχή αφέσιμος αμαρτιών μετά τήν Ιξομολογησιν.Ό  Κύριος ήμών Ίησοδς Χριστός και θεός, 6 τήν έντολήν ταδτην παράδε- δωκώς τοΐς θ-είοις καί ίεροΐς αυτοβ μαθ-ηταΐς καί άποστόλοις είς τά δεσμειν τε καί λύειν τοΐς παραπεπτωκόσι τά ίδια αύτων αμαρτήματα, αυτός έξ ύψους πα- ρίδοι σοι πάντα τά πλημμελήματα καί τάς ανομίας σου καί αμαρτίας σου· έγώ δέ ανάξιος αυτοί) δούλος έξ έκείνων λαβών τάς άφορμάς τούτο ποιεΐν, απολύω σε άπό παντός άφορισμοδ, καθ·’ δσον δύναμαι καί σθ-ένω καί συ χρείαν έχεις· έτι άπολύω σε άπό πασών τών άμαρτιών σου,'δσας έξωμολογήσω Ινώπιον τοΰ Θεοΰ καί τής έμής άναξιότητος. Ε ίς  τό δνομα τοΰ Πατρός καί τοΰ Γίοΰ καί τοΟ 'Αγίου Πνεύματος. ’ Αμήν.

ïb 15. Π ο  Εδχολόγ. Goar-a, pag. 541.Έτέρα ευχή τής έξομολογήσεως.'Ο Θεός, ό δίκαιος, ό δι' ήμας σάρκα φορέσας καί παντός τοΰ κόσμου τήν άμαρτίαν βαστά σας, αυτός δ τή παναγάθ-φ αύτοΰ χρηστότητι θ-έλων καί μένων καί νέμων πασι τήν σωτηρίαν καί ταΰτα, άδελφέ, άφανίσαι τά πλημμελήματα, δσα τη έμη έξεΐπας άναξιότητι- έγώ δέ συγχωρώ σοι πάσας τάς άμαρτίας σου. Ε ίς  τό δνομα τοΰ Πατρός καί Γίοΰ, καί τοΰ 'Αγίου Πνεύματος. ’Αμήν.

Λ» 14. По Номок., ркп. 1654 г., библ. Аѳинск. Унив. № (σ. θ·'.) 14, φ. 278.

Î6 16. Πο Η ο μ ο κ . ,  p B D . X V I  β , библ. Аѳинск. Унив. № (σ. θ·'.) 66. Εδχή συγγωρητική έπ'ι έξομολογουμένων τοΰ Χρυσοστόμου.Δέσποτα, Κύριε Ίησοΰ Χριστέ, ό Θεός ήμών, ό αυγχωρήαας διά Νάθ-αν τοί5 προφήτου τφ Δαυίδ τά πλημμελήματα αδτοΰ, άτινα είργάσατο, καί είπών αδτφ- καί 6 Κύριος άφείλε τό άμάρτημά σου διά τό είπείν, ήμάρτηκα τφ Κυρίφ- δ τω Πέτρφ τήν δ,ρνησιν κλαύσαντι πικρώς καί έξομολογουμένφ συμπαθήσας καί προσδεξάμενος τά αδτοδ δάκρυα· δ καί τήν πόρνην δακρύουσαν θερμώς καί καταβρέξαααν τούς τε άχράντους σου πόδας καί ταΐς θ-ριξίν αύτής έκμάξασαν προσδεξάμενος καί είπών αύτή· γϋναι, άφέωντοι σου αί άμαρτίαι· δ τόν Μανασσην μετανοήσαντα èv Βαβυλών καί iv  χαλκψ ζωδίψ έξομολογούμενόν σοι, έν τ"2 Σιών πάλιν βασιλέα κατέστησας· δ τόν άσωτον καταδαπανήσαντα πάσαν αύτοδ τήν ουσίαν μετά πορνών καί τροφήν δίκην χοίρων διαιτώμονον ΰποστρέφοντα καλώς ΰπεδέξω θ-ύσας τόν μόσχον τόν σιτευτόν, καί καταφιλήσας αυτόν δακτυλίδιον τ^ χειρί έπιβαλών· i  τοΰ τελώνου τήν μετα- νοιαν καί τήν ταπείνωσιν όπέρ τοΰ μεγαλαύχου φαρισαίου άναδεξάμενος· δ είπών· έξομολογεΐσθ-ε άλλήλοις τά παραπτώματα ήμών άμφοτέρωθ-εν καθ-ώς έκάλεσας πιστός δπάρχεις καί δίκαιος, ίνα άφίσης ήμΐν πάντα, καί καθ-αρίσης ή μάς άπό παντός μολυσμου σαρκός καί πνεύματος. Σί>, Κύριε πανάγαθε καί πολυέλεε, συγχώρησον πάντα, δσα ένώπιον σου τη έμγ) έλαχιστότητι έξωμολογήσατο μετά συντετριμμένης καρδιάς τό πνευματικόν μου τέκνον (δ δείνα) καί έν τφ νδν αίώνι καί έν τψ μέλλοντι, καί άκατάκριτον αδτόν Ιμροσθ-έν σου παραστα&ήναι κατα- ξίωσον δ δ)ν ευλογητός είς τούς αιώνας. Α μ ή ν .
12 Зак. 57493
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Εδχή είς έξομολόγησιν αφέσιμος.‘Ο θ εός, δ δι’ ήμάς ένανθ-ρωπήαας καί πάντας τάς το!) κόσμου άμαρτίας βασ- τάζων, αϋτός tvj αδτοδ άγαθ-ότητι καί χρηστότητι καί ταΰτα πάντα άδελφέ, δσα ένώπιον τή έμ̂ ) Ιξείπας άναξιώτητι συγχωρων σοι καί èv τφ αί®νι τούτφ καί έν τφ μέλλοντι, δ 9-έλων πάντων άνθ-ρώπων τήν σωτηρίαν, δ δ)ν ευλογητός είς τούς αιώνας των αιώνων. ‘Αμήν.

Λ  17. Πο Сборн., ρκπ. X V I  β . ,  бибд. Vatican. Λ  850, φ. 240 об.

№ 18. Πο Сборн., ркп. X V I  в ., бибд. Vatican. № 850, φ. 210 об, Εδχή έτέρα είς τήν αυτήν δπόθεσιν.Ό  Θεάς, δ αιώνιος καί βασιλεύς πάσης κτίσεως, ή τοδ έλέους πηγή, τά xfjg άγαθ-ότητος πέλαγος, δ διά ίο 6 προφήτου Νάθ-αν παρασχών προφήτη καί βασιλεΐ Δαβίδ τήν συγχώρησιν τοΰ fôtoo άμαρτήματος έξομολογησαμένφ καί είπόντι· ήμάρ- τηκα τφ Κυρίφ μοο' δ τοΤς άγίοις αύτοϋ μαθ-ηταΐς καί άποστόλοις είπών δσα δν λΰσητε έπί τής γής, Ισται λελυμένα έν τφ οΰρανψ, καί δσα δήαητε ΙπΙ τής γής, Ισται δεδ’εμένα έν τφ οΰρανφ· καί δ τήν αΰτοΐς δωρηθ-εΐσαν χάριν παρ’ αΰτοδ δια- βιβάς καί έφ’ ήμάς· αΰτός καί νΟν συγχωρεΐ σοι τφ δοΰλφ αδτοδ (δ δείνας )δι’ έμοο τού άμαρτωλοΰ καί πνευματικού πατράς, δσα καί οΤα έκ νεότητάς σου καί περί τοΰ νυν ώς δνθ-ρωπος ήμαρτες κατά νοΰν καί λόγον καί διανοίαν, έκουσίως τε καί άκουσίως, καί έμοΐ τφ άναξίψ έξωμολογήσω ένώπιον τοϋ φιλανθ-ρώπου πανοικτήρ- μονος ίερέως (sic), άλλά καί εδπνος κατα ληθ-ήν οδκέμνήσθ-ης ώς δνθ-ρωπος, εϊτε δλ- λως πως, συγχωρεΐ σοι τφ δοΰλφ (δ δείνας) τούτο Κύριος δ Θεάς, καί δση λελημέ- νος καί έν τφ νΟν αίωνι καί Ιν τφ μέλλοντι, διαλυλαττόμενος, άνεπηρεατάς καί έκ πασών των έναντίων δυνάμεων τοδ δρχοντος τοΰ σκότους χάριτι τής πανδυνάμου παναγίας καί ζωαρχικής Τριάδος, νυν καί dsl, καί είς τους αιώνας των αιώνων. Α μ ή ν.
№ 19-20. Πο Сборн.,ркп.ХѴ - X V I  в., бибд. Vatican. Κ  640, φ. 183 об.—184.Ευχή έτέρα είΐ έξομολόγηοιν,

Ό  Θ ίος, δ άγιος, ή  τοΟ έλέους πηγή ή άένναος, τό τής 4γα$ότητος άμέ- τρητον πέλαγος, ή  τής φιλανθρωπίας Ανεξιχνίαστος άβυσσος, δ έλθ-ών καλέσαι μή δικαίους, άλλά άμαρτωλοΰς εις μετάνοιαν καί τήν τοδ παναγίου Πνεύματος δωρεάν τοΐς άγίοις αδτοδ μαθ-ηταΐς παρεχόμενος τοδ δεσμεΐν καί λύειν τά άν- θρώπινα Αμαρτήματα, ταύτην S i  τήν

№ Πο Ноиок., ркп. X V I  в , бибд. Авон. Пантелѳимон. моя. № 136, φ.250 -  06 .Ευχή αυγχωρητική είς πνευματικόν τέκνον.Ό  θεός, δ δγιος, ή  τοδ έλέους πηγή, τδ τής άγαθ-ότητος πέλαγος, ή  τής φιλανθρωπίας άνεξιχνίαστος δβυσσος, δ τοΐς άγίοις αδτοδ μαθ-ηταΐς καί άποστόλοις τοδ άφιέναι άμαρτίας χαρισάμενος έξου- σίαν, χαΐ δι’ αύ-( φ. 250)-τδν χαΐ είς ήμδς Ϊιαβιβάσας τήν τοιαύτην μεγάλην δωρεάν άπείροις χαΐ άνεξιχνιάστοις αδτοδ ΐίκαίώσεσί, σκγχωρήσαι τφ πνεκμα-



49 Ш . 2 1 - 2 2 .χάρίν κατά μέθβξιν καί ήμΐν δωρησάμε- νος, συγχωρήσαι σοι, τφ κατά πν«δμα τέκνφ τής ήμων ταπεινότατος, βσα σου 8ιά πάσης τής ζωής άπό βρέφους ϊως άρτι έφήμαρτες, είτε έν γνώσει, εΐτ« έν άγνοια καί κατά ѵобѵ κ *ί διάνοιαν, κ α ί іѵ τή φοβερή ήμέρ$ τής κρίσεως τής είς δεξιών αύτοΰ παραστάαεως (sic) μ ιτά  πάντων τδν άπ' αίδνος.

τικφ μου τίκνφ (δ δείνας) πάντα τά ώς άνθ-ρώπφ πλημμιληθέντα σοι, ίσα τ« τ§ έμή ταπεινδτητι έξωμολογήσω, βσα τοΐς πνευματικούς σου λοιποΐς πατράσι καί βσα κατά λήθην, ή άγνοιαν άνέκφορα εΐασας, ταΐς πρεσβείαιςτής κοσμοσωτείρας Θεοτόκου καί άειπαρθένου Μαρίας συγ- χωρήσαι σοι καί ταΟτα, τών θεοειδών άγγέλων, τδν άγίων ένδόξων καί πανευ- φήμων άποστόλων καί πάντων τών άγίων, άμήν.
№ 21. Πο Η ο μ ο κ . ,  ρκπ. X V D  в., Святогробск библ. )é 6^2.Εύχί] αυγχωρητιχή, λεγομένη παρά πνευματικού πατρόζ μετά τήν έξομολόγησιν,Ό  Θεάς, δ μέγας καί φοβερός καί ϊνδοξος, δ μακρόθυμος καί πολυέλεος, δ διά τής αύτοϋ φιλανθρωπίας καί άγαθότητος δ εόμ ενος τήν μετάνοιαν τδν έν ά λ η Μ φ  μετανοούντων πρός αύτόν έν πάα^ εδσπλαχνίφ, δ χαρισάμενος Δαβίδ τφ ββσιλεΐ τήν άφεσιν τών άμαρτιών αύτοΰ διά Νάθαν τοΟ προφήτου, δ δεξάμενος τήν έξαγόρευσιν τοδ Μανασσή, à διά τήν πολλήν αύτοΟ άγαθότητα έξαποστείλας τάν μονογενή Γίόν αύτοδ, τόν Κύριον καί θεάν ήμων Ί .  Χριστόν, πραγματευόμενος τήν ήμών σωτηρίαν, δ δωρησάμενος έξουσίβν τοΐς άγίοις αύτοδ μαθηταΐς καί άποστόλοις το(5 δεσμεΐν καί λύειν έπί γής τά άμαρτήματα τδν μετανοούντων· δς καί έχαρίσατο τήν αύτήν χάριν καί έξουσίαν τοΐς διαδόχοις καί κληρονόμος τών τοιούτων άγίων μαθητών καί άποστόλων, άρχιερεϋσί τ« καί ίβρεϋσι μέχρι τής συν* τελείας, λέγω ν Ιδού έγώ μ*θ' υμών είμ ι, Ιως τής συντελείας τοΰ αίώνος· αύτός διά τής αύτοΟ ευσπλαχνίας βραβεύσω κα ί σέ, τά πνευματικόν μου τέκνον, διά τής έμής άναξίοτητος, τήν λύσιν, τήν άφεσιν καί αυγχώρησιν τών άμαρτιδν σου, ών ήττηθείς, ώς άνθρωπος, Ιπραξας άνόμως καί παρανόμως, έν λόγφ καί ίργφ , έν γνώσει καί άγνοί$, κατά νουν καί κατά διάνοιαν καί βσα τή έμ-f} έξωμολογήσω άνα- ξιότητι, άλλά δή καί βσα έξωμολογήσω κατά διαφόρους καιρούς πρό ίμοδ πνευμα- τίκοΐς πατράσι, καί πάσιν άπλώς, δωρήσει σοί τήν άφεσιν τών ήμαρτημένων έν σοί,. δ πανάγαθος καί ίλ*ήμων καί φιλάνθρωπος Κύριος καί άξιον άναίείξει σε τής έκ δεξιδν αύτοδ παραστάσεως καί λαμπρότατος καί τής αιωνίου βασιλείας αύτοΰ, πρεσβίίαις τής πανυπεράγνου Αεαποίνης ήμών Θεοτόκου.

№ 22. 11ο Сборн.., ркп. Х Ш  в., (Іарижск. Нац. библ. Μ (da fonds)1152, φ. 49.Ε ύ χή .*0 Θεός, δ άγιος, δ καταβάς έξ ούρανοΰ καί σαρκωθείς έκ τής άγίας Θεοτόκου καί άειπαρθένου Μαρίας, διά τάς ήμών άμαρτίας καί ταΰτα άναδέξηται,
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τέκνον μου πνευματικόν (δ î»tv«{), δσα Ινώπιον αύτου è\s.% έξέΐπές άναξιότητί έκούσια τ* καί άκούσια Αμαρτήματα* συγχωρήσει σοι Κύριος δ θεάς καί άκα- τάκριτον a t παραστήσβι έπΐ τοΟ φοβεροΟ καί φρικτοΟ βήματος αύτοϋ τής κρίσεως· δ ών ευλογημένος είς τούς αιώνας. ’Αμήν.
J6 23. Πο Ε ΰ χ ο λ ., ркп. X IV —X V  β., той-же бибд. № (du fonds) 324, φ. 194об.—105 об.Ευχή έπΐ συγχώρησεш? άμαρτιών.Δάς τελείαν συγχώρησιν τφ έμφ πνευματική) τέκνφ, Κύριε· δ θεός, δ συγ- χωρήσας διά Νάθ-αν τφ 8·εράποντί σου Δαβίδ τήν έν αύτψ γενομένην άμαρτίαν καί δ διά τοδ άψευδοίϊς σου στόματος δφεσιν καί τελείαν συγχώρησιν δωρησάμενος πόρναις καί λ^σταΐς καί τελώνβις· αύτδς δ 5περάγαθ·ος Κύριος καί θεάς ήμών δω- ρήσηταί σοι, τέκνον, τελείαν συγχώρησιν, εΤ τι δ’ δν καί ήμαρτες iv Ιργφ ή λό- γφ ή κατά διάνοιαν παρά τής ίμής έλαχιστότητος, πρεσβεία τής παναχράντου Δεσποίνης ήμών Θεοτόκου, τών άγιων καί ίνδόξων άιϊοστόλων καί πάντων τών άγίων. Α μ ή ν .
J4 24. Π ο  Ευχολόγ., ркп. X I —Χ Π  β . ,бибд. Barberini Μ‘ 80, φ./ î i —об.Ε υ χ ή  èid  μετανοουντων.

Κύριε δ θεάς τής σωτηρίας ήμων, έλεή- μωνκαίοίκτίρμων, δ μακρόθ-υμος καίπολυ- έλεος, δ κλίνας οδρανους καί καταβάς έπΐ σωτηρίαν τοΟ γένους τών άνθ-ρώπων, δ μή βουλόμενος τόν 9-άνατον των άμαρτωλων, ώς τά έπιστρέφαι καί ζήν αύτους· αυτός, Δέσποτα, παρακληθ-είς υπό τών δούλων σου, παράσχου αύτοΐς τόπον μετανοίας, συγγνώμην άμαρτιών, ίλασμάν άνομιων, δφεσιν παραπτωμάτων, χαριζόμενος αύτοίς пйѵ πλημμέλημα έκούσιον τε καί άκοόσιον, καί διαλλάγηΐΗ  αύτοίς, συνάφας α6τους τ^ άγιοι σου έκκλησί^, 6τι σόν τά κράτος καί σοΟ έστίν ή βασιλεία.

№ 25. ΙΙο Сдужебн., ркп. X II  β . ,  Μοοκ. Синод. библ. № 604, д. 24 -25.М-литва надъ исповѣдаю- щимьс:Г-и сп-сѣникѵ иаіпего. млствъіи и щедръіи. долгътерпѣливе. преклоии·. въги нб-са и сшедыи нв сп-сенів ро- ду чл-вчьскомоу. не хотяи смерти грѣшникоу, нъ \ѵбратиити°. ты самъ вл-ко оуноленъ бъівъ рабы твоими. подажь нѣсто н врѣня покаідннід. млстню грѣхомъ. \ѵставленв№ прѣ- грѣшенніеемъ. \ѵцѣщени№ безакони- №МЪ. поддгд имъ всикомоу прѣгрѣ- шению волномоу. и сиирися с ииин. сочтаи къ стѣи ТВ0№И пр-кви. гдко твопѵ держава н дрь^твиіе н сила и н слава W-цоу.



51 Ш . 26—30.)é 26 *). По Εύχολ., ркп. X  — X I  в ., Румянц. муз. № 474, φ. 118 об—119.
Ε υ χή  έπί τών έπιτιμίων δντων ή  λόγψ εαυτούς δεσμευσαντων.Εδαπλαχνε, άγαθ-έ καί φιλάνθρωπε Κύριε, δ διά τούς σοΰς οίκτιρμοίις έξα- ποστείλας μονογενή σου Γίόν είς τόν κόσμον, ϊνα δ ια ^ ήξ^  τό καθ·' ήμων χειρόγραφον τών πλημμελημάτων καί λύση τά δεσμά τών δπό τής αμαρτίας πεπε- δημένων καί κηρύξη αίχμαλώτοις δφεσιν καί <5λοθ·ρε6ση τού θ-ανάτου τό κέντρον. σί>, Δέσποτα, καί (sic) τάν παρόντα δοΰλον oou σ§ άγαθ^τητι πα^ησίας κα- θ-αρφ σινειδότι προσιέναι τ^ αη με- γαλειότητι καί αίτήαααθ-αι παρά σοϋ πλούσια τά ελέη oou. "Οτι φιλάνθ-ρωπος καί οίκτίρμων υπάρχεις.

№ 27. Πο Служебн., ркп. M o c k .  Синод. бибд. Λ  604, л. 24—25, [ ]  no Требн. 1636 г.Мл-тва разрѣшити исповѣд- ника въ (осмыи день.Млсрдъі бдгъіи члвколюбче, своихь . ради щедротъ пославъі ісдиночада- го с-аа в миръ да развержеть ежѳ W насъ прѣгрѣшении роукописание. [ты н-нѣ владыко раба твоето. ім-рк, пришедша, свободи своею благода- тію юзъ грѣховны*’ належащихъ на нен и дар8й ем8 бе» грѣха на вся- конъ мѣстѣ прест8пати, во всяко вреня къ твоеий величеств8, съ дерз- новеніемъ и чистою совѣстію и w тебе црости богатыя мидоети]. гдко мд«тивъ и человѣколюбець іеси б-е нашь и тебѣ славоу.
№ 28. По Служ., серб. ркп. X V  в., М . Синод. бибд. № 307, д. 184 об. М-литва ω раз^рѣшенТи правила.Г-и б-е н-шь пришьдыи, къ с-тымь твоимъ аш-дммь цверемь затво- ренномь, и давь имъ мирь, г-ле. аще коимь \ѵставите грѣхы. \ѵставляют- сѳ инь. н аще кыимь дрьжите дрьжетсе инь. сань и н-ніл пріиди иа раба твоего, им-ре, н раздрѣпш его скврьи8 и сьгрѣшеиіе. понеже бо вь ино- зѣхь грѣсѣхь по*иадь. и ниою грѣшныиь прости его. ілко связань быс по правиломь. раздрѣши его г-и, w правила и w сырѣшѳніа. ты единь е<и б-ь, вьсакого грѣха кромѣ сыи. н тебѣ славоу вьзсидаемь \ѵ-ц8 н с-н8.

№ 29. По Молитвеннику, ркп. X IV  в., Имп. Пубд. библ. (0. I.)  5, д. 1.Разрѣшение исповѣдник.Всемогыи вѣчныи б-е нсповѣдав- шюся тебѣ раб8 твоеиВ. imp. твоеіл дѣля чсти. грѣхи \ѵи8стиши даболь- шими (sic) наоучиши и съ разймомь наставишн w м8къі на помощь. къ твоеи клсти првти г-сиь нашинъ і-с

Λ  30. По Служ., ркп. Моск. Сииод. библ. № 604, л. 28 об.Мл-тва исходяща ис поста. д.Б-е всемогъіи вѣчиыи. исповѣдавъ- шаго сіл тебѣ раба твокго сего. и м р . тво№іл дѣдкѵ чистоты. ѵупоусти №моу грѣхъі. да вящыиимь наоучи- ши. и въ розоунъ .наставиши и W моукъі на помощь ï -съ хс-омь с-нокь
*) Ш  26 -4 0 к ъ сір . 199-21^.



ш . 31-33. 52х-смь си-мь твоинь, с нинь же живе- твоимь. с иинь хе блгс-иъ кс ' въ ши црствуешн б-е вь едииеиие ст-го вѣкы. д-ха и иъня и присно вѣ".
31. По Служебн., серб. ркп. X V  в., Моск. Сииод. библ. № 307, 1. 199 об.Мл-тва втора тому же (= М о- д и т в a н a р а з д р ѣ ш е и і е  ис- п о в ѣ д и н к а  е г д а  с κ о и ч a е- ть заповѣдн) .Вс-држителю вьсемогы* іикрце б-е erse W грѣховь поиощь еси. и вьсѣхь вы*сповѣдь приводиши. подоживы11 исповѣданіе камеиио, прости и пре- грѣшеиіа, болѣзии раз*рѣпги. по ве- легчьствё твоем8, и славѣ, раз*рѣши грѣхы рабоу твоем8, ϊ μ ρ κ ,  н \ѵбщни- ка сьтвори с-ты* твои* таииь.

№ 32. По Молитв., ркл. XIV  в., Импер. 
Иубл. библ. Λ  (0. I )  5, J. 1.

Г-и вседржителю всеиотъіи. *ле- рдъі б-е иже w грѣховь понощь ecu всѣмъ исповѣданье влагаеши. подо- жн исповѣданье комеиио помил8и с дерзиовеииемь ім хе  прегрѣшеишд и оузъі скр8пш ведичиеиь твоеід сда- въі. да разрѣшиши w грѣхъ раба твоего. ікр. обещиява створиша ирч- стыхъ твоихъ таияъ. окрили и w всѣхъ сѣтии иепрякѵзиеиъіхъ да тво- ею помощию схраиивъ исповѣдаиие ч°то. ідко цьздоимедь н бд8диица в ідко петръ плакався нлсть под8- чи... (выцвѣло) причастника славъі ЩКТВИІЛ... (вЫЦѲѢАО) съ всѣми оуго- дившнми тебѣ W4.
33. По Служѳби., ркп. Моск. Сииод. библ. Jfc 307, л. 199—200. М-лтва г. (на разрѣшеніе исповѣдника).Г-и 1-8 х-е вьседрьжитедю б-е..сьтворивыи w иебытіа вь бытіе вьсячь- скаа. видниаа и иевидимаа. блсвивы» авраана в ісаака и іакова и вьсе проведиикы до послѣднідаго. бл«вивыи проркы и ап«лы и іпикы. и аатрі- архя и препо*биые свое. положявы* покаайе вь шстакленіе грѣхомь. в самь постра», хотеи мврь избавити. давыи тѣло своѳ всѣнь вѣр8ющимь в исповѣдающи* ілко т ы  іеси х-с б-ь. г-и 1-8 х-е б-е покааніе раба твоего прінми, покаавпгесе w свои* грѣхь противв сидѣ. и даждь г-и раб8 твое- моу, ікрк, причеститнсе ибеиыи* и животворещи* таинь и споиби ето \ѵдес- н8ю гѳбѣ стати. ідко ты ecu ѵѵцѣщае грѣхы иаше и тебѣ слав8 възсылаекь.



53 Ш . 34 —35.№ 34. По Сборн., ркп. Х Ш  в., Париж. Н ад. бибд. Jé (du f·) 1152, φ.134 об.
ΕΙρήνη πβσι. Τοδ Kupiou δ*ηθ·δμεν.Ό  θ ε ό ;, *) δ φοβερός *) και δυνατός καί δ διά τοδς σοδς οίκτιρμοδς έξαπο· σχείλας χόν μονογενή σου Γίόν είς τδν κόσμον, Ενα διάρρηξη χά καθ·' ήμων χ εΓ  ρόγραφον τών πλημμελημάτων δπό τής άμαρτίας τών πεπεϊημένων καί κηρύξω αιχμάλωτο ις δφεσιν καί [δνεσιν] τοΐς έν δεαμοίς· αδτδς, Δέσποτα ‘ ) [φιλάνθρωπε], τόν [παρόντα] δοδλόν σου (δ δείνας") τη ση άγαθ-ότητι έλευθ-έρωσον τοΟ έπικει- μένου ζυγοΟ καί δνες αύτφ τδν έπιτείΚντα ·) [ζυγόν άδικίας], καί λοιπών ατραγγαλίας βαρέων συμπλικων· δ πάντα* ποιων καί μετασκευάζων, ώς βούλ^, τη δυνάμει [καί] τ^ ίσχϋΐ σου, αύτός [καί νΰν, μακρόθ-ομε Ί .  Κύριβ], βιάλυσον (φ. 134) καί άκύρωαον 7) πάντα λόγον ίεαμων *) καί άναθ-εματιαμοΟ, πβσαν άράν καί άφορισμόν, βσα είκη καί μάτην έπηνέχθ-ησαν, τόν δοδλόν σου, έξ [οικείας] άπροσεξίας, [ή ραθυμίας], ή λήΐΗις, ή κακίας, ή άγνοιας ’ ), ή λόγφ έν αδτοΐς δεσμεύσαντες. έκ πάντων διαχερων τε τοδτον έλευθ-έρωσον τόν δοϋλον σου (δ δείνας), άμνησίκατ* Κύρι», καί τόν άλόγως έαλωκότα έπίστρεψον είς τόν φόβον σου, δ πάντας θ-έλων σωθ-îjvai, ΐνα πάντοτε μετά παρρησίας άνυμνοδντ*ς τήν σήν θ-εότητα, τύχωσιν ήμ(δν τής έπουρανίου βασιλείας- δτι ηΐιλόγηται καί δεδόξασται τό πάντιμον καί μεγαλοπρεπές δγιον δνομα τοΟ Πατρός καί τοΟ ΓίοΟ καί τοΰ ‘Αγίου Πνεύματος, νδν καί άεί, καί είς τοδς αιώνας τδν αιώνων. 'Αμήν.
В а р і а н т ы  no Сборн., ркп. X V I  в.,той же библ. № (dufonds) 1318, φ. 116—117 об.. Означеннаго въ[ ]  здѣсь нѣтъ.‘ ) Вст. καί άφορισμένων ’ ) δεσμεύοντας (sic). ’ ) Вст. φιλάνθ-ρωπος δ; *) Вст. καί εδσπλαγχνος. ‘ ) Вст. καί. а) Β μ . δεσμόν δ λύων πάντα σύνδεσμον. 7) •Βμ. δκυρον ποίησον. *) δεσμοΟ. ·) Далѣе здѣсь такое чтеніе: ή έξ άλό- γου θ-υμοδ αύτόν τις κατηράσατο, ή άνεθ-εμάχισεν, ή αύτδς έξ δγείας εδλόγως ή Λλόγως έδεσμεδθ-η, έκ πάντων τούτων δυσχερών έλευθ-έρωσον, φιλάνθρωπε Κύριε, κα ί οδτως δέδανκε τήν άλόγως έαλωκότων, 'έπίστρεψον είς τδν φόβον σου, 

6 πάντας θ-έλων σωθ-îjvai καί είς έπίγνωσιν άληθ-είας έλθ ΐΐν , Ϊνα πάντοτ* εδχαρίσ- τως δπαντες μετά φόβου καί πόθου τήν σήν άνυμνοδντες θ-εότητα τόχωμεν καί αδτής βασιλείας σου' δτι ευλογητός είς τοίις αιώνας τδν αιώνων. ‘Αμήν.

Δέσποτα Κύριε δ Θεός, δ Παντοκράτωρ, δ έπί σωτηρία τοΟ γένους tfflv δνθρώ- πων καταξιώσας περιπατήσαι *) τήν γ^ν, δ είπών δσα &ν ’) λύσητε έπί τής γής, Ισται λ*λυμένα 4ν τφ οδρανφ* καί ήμείς *) τή σ® προστάζει έλύσαμεν τόν δοϋλόν αου (τόνδε) τοδ δρκου, οδ ώμοσεν, καί δεόμενα καί παρακαλοϋμεν [σέ], δπως συγ-

τινων άφοριζομένων *) άλόγως ή  λόγφ έαυτα^ς δεσ· μευσοίνχων 2) .

№ 3 ·̂ Πο Εδχολόγ., ркп. X I  в., бибі. Barberini Λ  82, φ Ю7. Ε υ χ ή  ε?ς λύσιν δρκου * ) .



Ш . 36-38. 54
χωρηθί; αΰτφ καί μή 'λογισθ-j !) αΰτφ ·) καί ήμίν χάρισαι· σΰ γάρ [sîj μόνος άνα- μάρτηχος 7) καί ·) δυνάμενος άφιέναι άμαρτίας καί σοδ έσχίν ή δόξα καί τό κράτος είς αί(δν...В а р і а н т ы  πο Ε ύ χ ο λ ό γ ., ркп. X I  в ., бибі. Barberlni № 78, φ. 136—об. Означеннато въ [ 3 здѣсь нѣтъ.·) Ε й χ ή έ π ί  π ρ ο π ε τ ώ ς  ό μ ν υ ό ν τ ω ν .  *) έπιίημήσαι. 'J  έάν. *) Доб. θ-α^ροϋντες. 5) λογισθής. *) Доб. είς άμαρχίαν, άλλ" δφεσιν άμ&ρν.ών τβ. 7) Вм. δ. 8) Далѣе такое окончаніе: σΰν τφ άνάρχφ σοο ΠατρΙ καί τφ παναγίφ καί άγαθφ καί ζω οπ οιφ .

Λ  36 37. Πο Εύχολόγ., ркіі. "VIII  —IX , би б і. Barberini Λ» 77, σελ. 403 — 405 (κεφ. 169).Ε υ χ ή  επί προπετώς άμνυόντων.
Ό  θεός, δ τΐ)ς τοδ άνθρωποι» φύσεως τό εάάλωτον УЛІ Ασθενές έπιστάμενος καί τοΰς των έννοιών ήμδν διαλογισμούς σαφώς έπιγινώσκων τάς έκ προπετεΐας ήμίν γινομένας ένθυμήσεις, αμνησίκακος ών παριδείν καί τοίς προλήψει δρχου  σασχε- θεΐσιν σ;>γχώρησον· σΰ γάρ μόνος έπίστα- σαι τά κρύφια των καρδιών ήμδν, διό δεόμεθά σου, συγγνώμην αϋτοΐς καί ήμίν S t i  τήν σήν δ,ρρητον Αγαθότητα παράσχου. "Οτι εύλογητόν τό πανάγιον δνομα τοΰ πατρός καί τοΰ ï l o à  καί τοδ Ά γιοί) Πνεύματος.

ΙΙο Евхологію X I  в ., изд. Гейт- леромъ.
M ojt н а д п р и с я ж а іж щ и м ь  д р ъ- з о с т ш ж .Б-же вѣдъі неиощь, і оудобь по· гъібение рода чл-ча. і мъіслеи на- шихъ оумъ. авлеіА розоуиѣід. помъі- шіениѣ прѣбъіва№щнѣ наиъ въ дръ- зости, с ъ і.  незлолюбивъ, съподоби ярѣзьрѣти въпадшиниъ. Въ мьнѣние присягы отъпоусти, тъі бо единъ сънѣси тайнъі ср-ць напгахъ. тѣиь же молицъ ти ся, отдание подажди імъ, і намъ благостъіня твоеіА ради гд-ко блг-ви ся и прослави пречстѣ.

>6 38. ΙΙο Εύχολόγ., ркп. X V  в ., бибі. ВагЬѳгіпі № 416, φ. 52—55 об.Ακολουθία είς λυσιν άφορισμου Ί ε ρ έ ω ς  έπί κοσμικόν τινα δεσμευ- θέντα π α ρ ’ αδτοΰ τοΰ ίερέω ς Ινεκα ύβρεως.Ποιεί τήν προγεγραμμένην Ακολουθίαν άνελλιπδς χωρίς τών έωθινων εδαγγελίων. Πληρωθέντος 8è τοδ ϊρθρου ϋ,ρχεται δ Ίερεΰς τής λειτουργίας καί μεχ* χό χέλος πριν τό ποιήσαι άπόλοσιν ϊτ ι φορεμένος δ>ν λ ίγ ίι  έπί χήν κεφαλήν τοδ δεδεμίνοο χοιαύχην εύχήν.Ειρήνη πάσι. Τοδ Kupiou δεηθωμεν.Εδσπλαχν* Κύριε άγαθϊ χοδ ... *) έπικίιμένοο айхф δεσμού καί άφορισμοδ καί
*} Сивершенно тотъ же текстъ, что изданъ выше въ настояідемъ отдѣлѣ подъ № 26.



55 Ш . 39.&νες αδτφ τόν èn ιτε&έντα δεσμόν καί ζυγόν καί δώρησαι αδτφ τελείαν συγχώρησιν ώς άγαθ-ός καί φιλάνθ-ρωπος καί μή χώρισες αδτόν τής άγιας σου καθ-ολικής καί άποστολικής έκκλησίας· σϋναψον αύτόν τη  καθ-αρα σου ποίμνη των λογικών προβάτων και Λξίωσον αύτόν πάλιν τής βασιλείας σου γενέσ&αι κληρονόμον δτι σί> είπας' οδ θ-έλω τόν θ-άνατον τοΰ άμαρτωλοδ, ώς τό έπιστρέψαι καί ζήν αδτόν· δώρη- σαι αδτφ άναμαρτήτως πορεδεσθαι καί άξίωσον μεταλαβεΐ4 τοΰ άχράντου σώματός σου καί τοΰ τιμίου αίματός σου τής οικονομίας σου. Διά πρεσβειών τής ύπερα- γίου Δεσποίνης ήμών Θεοτόκου καί άειπαρθένου Μαρίας, τοδ τιμίου προδρόμου καί βαπτιστοΰ Ίωάννου, τών άγίων καί πανευφήμων αποστόλων καί πάντων σου τών άγιων, παρακλήθητι, Κύριε, καί συγχώρησον αυτφ τελείαν συγχώρησιν καί παντός δεσμοΰ λδσιν, πάσαν κατάραν καί άφορισμόν άκυρον άπαντα ποίησον καί δώ- ρησαι αυτφ μετά παρρησίας καί καθ-αρου συνειδότος προσιέναι τΐ} arj μεγαλειότητι, καί αίτείσθ-αι παρά σοΰ τά πλούσια έλέη. "Οτι φιλάνθρωπος καί οίκτίρμων δπάρ- χεις, Χριστέ δ θεός ήμών καί σοΙ πρέπει δόξα είς τους αιώνας. ’Αμήν.Καί οϋτω τελεί τήν άπόλυσιν τής λειτουργίας Ιπάνω τής κεφαλής αύτοΰ καί άπολύει αύτόν.
Jè 39. Πο Εδχολόγ., рви. X V  в. библ. Barberini № 416, φ. 51—52 об.Α κ ο λ ο υ θ ία , λεγομένη ώρα ήνίκα αν ’ Α ρ χ ιε ρ ε ίς  λύσ^ ίερέαάφορισθέντα.Π ο ιεί άφ’ έσπέρας έσπερινόν συνήθ-ως, ίτ ι δέ καί τόν δρθ-ρον- είτα πληροί Άρχιερευς μετά τής ψαλτήρος καί τήν θ-είαν λειτουργίαν καί μετά τό πληρώσαι ταύτην, ίτ ι <δν ένδεδυμένος τήν αρχιερατικήν στολήν, ψάλλει τάν κανόνα του Αεσπό- του Χρίστου, καί πληρωθ-έντος του κανόνος λέγει καί τά έωθ-ινά εδαγγέλια, καί τούτων πληρουμένων λέγει τήν ευχήν ταύτην έπ'ι τήν κεφαλήν του μέλλοντος λαμ- βάνειν συγχώρησιν.Ειρήνη πάσι. Τοΰ Κυρίου δεηθώμεν.Ό  Θέος, δ φοβίρός, δ φιλάνθ-ρωπος, δ  δυνατός καί εύσπλαχνες, δ  διά τούς σούς οίκτιρμους....*) έλευθ-έρωσον του έπικειμένου αύτφ δεσμοΰ καί διάσπασον στραγγαλίας βίαιων συμπλοκών· δ πάντα ποιων καί μετασκευάζων τή βουλήσει δυνάμει καί τή ίσχύϊ σου. Αδτός πανάγαθ-ε διάλυσον καί τόν δοΰλόν σου τόν δε ίερεα καί άκυρον ποίησον πάντα λόγον δεσμοΰ καί Αναθεματισμού, πάσαν κατάραν καί άφορισμόν, δσα Ιπενέχθ-η αυτφ, καί Ιλευθ-έρωσον είς ζωήν αιώνιον· συ γάρ είπας τφ πρωτοκορυφαίφ τών αποστόλων Πέτρψ, ότι σοι δίδωμι τάς κλεΐς τής βασιλείας τών ουρανών καί δσα άν λύσ^ς έπί τής γής, έσται λελυμένα καί έν τοίς οδρανοΐς. Αδτός οδν, Κύριε πανάγαθ-e βασιλεύ, εδδόκησον λυθ-ήναι καί τόν δοΰλον σου (τόν δείνα) 'Ιερέα διά τής έμής άναξιότητος παντός δεσμοΰ καί αναθεματισμού, πάσαν κατάραν καί άφορισμόν άκυρον ποίησον κατ" αύτοΰ. διά τής πρεσβείας τής άειπαρθ-ένου καί Θεοτόκου Μαρίας τής άσπόρως καί ύπερφυώς, δπέρ λόγον τεκούσης σε, τών άγίων καί πανευφήμων αποστόλων σου καί πάντων σου τών άγιων άξίωσον πάλιν παρασταθ-ήναι ένώπιον τοΰ φρικτοΰ βήματος, τοΰ

*) См. выше, № 34.



Ш . 40—41. 56
καί ϊμπροσθ-βν τοδ Э-ρίνου τής δόξης σου, τοδ προσφέρβιν σοι δσίως καί καθ-αρδς καί βδπροσδίκτως τάς άναιμάκτους θ-υσίας. "Οτι συ el δ έλεήμων καί φιλάνθρωπος Θεός ήμδν καί σοΙ τήν δόξαν άναπέμπομεν τφ Κυρίψ ήμων Ίησοδ Χ ρ ι· στφ συν τφ άνάρχψ σου Πατρι καί σί>ν τφ άγίψ καί ίγάθ-ψ καί ζωοποιψ σοι) Πνεύματι, νυν καί άεΐ καί είς τους αΐωνας τών αιώνων. Α μ ή ν .Καί. οδτ» γίνεται άπόλυσις τής Ιερδς μυσταγωγίας έπάνω τής κεφαλής toû λοφίντος (ερέως- καί Ιπιτιμφ αδτόν τό άρκετόν καθ-ώς Ϊύναμις αΰτψ. R a t  απέρχεται λελυμένος καί άπό Θεοδ.

X» 40. Πο Служ., Сербск. ркп. Моск. С и нод . библ. № 307, л. 186об. — 187.М-лтва ω раздрѣшенш наѳематисан'іа.Вл*ко i s  б-е вьседржителю. пославыи единорокиато твоето с-на да срѣдостѣніе градежа раз*рѣшить и сьтворить ѵѵбоа едиио. и раз*рѣтить бользни сьмртьные. и иже въ неи окованные свободить. млимтисе и мо- линъ неизреченное твое ч-лколюбіе ілко да раба твоето свезаииа бывша W ѵѵлоученіа анаѳемы, ѵѵслабы ідже на немь анаѳемВ. ѵѵстави ем8 сьгрѣ- шеніе. прости ем8 грѣходадніа. иріими н насъ рабы свое, w немь моле- щихсе. ты бо еси т-и, иже хо»мь (sic) твоимь, с-тыимь своимь аішпѵкь давь ѵѵблаеть г-ліе елика аще свежете назенли. боу«ть свезана на землн. и елика аще раз«рѣшите на земли бу*ть раз*рѣшена на нбсехь. раздрѣ- ши оубо его г-и w сьоуза Шоучевіа. и наирави ето на воію твою бл-гоую щедротами единор\ѵлнаго твоего с-на. сь нинже блсвень еси вь вѣкы.
№ 41 *). Π ο  Εδχολογ. ркп., Моск. Синод. библ. Мі 280, φ. 131—133. Ευχή, fjv λέγει δ ίερεύς ή καί αρχιερευ? έπΐ τόν μέλλοντα μεταλαββΐν, συγχωρών αύτφ πάντα τά Ικοόσια καί άχούαια άμαρτήματα, καί πάσαν άράν καί δρκον.Ό  Ιερεδς. Τοΰ Κυρίου δεηθ-ωμεν.Κύριε ’Ιησοδ Χ ριστί, δ Θεός ήμών, Π 4  καί λόγε τοδ Θεοδ τοδ ξωντος, δ αίρων τήν άμαρτίαν τοδ κόσμου, δ τό δάνειον χοϊς δυσΐ χρεωφειλίταις χαρισάμενος καί ττ] άμαρτωλφ γυναικί δφεαιν των άμαρτιων δούς, 6 τήν ϊασιν παραλδτψ δωρυσάμενος σύν τή άφίσει των άμαρτιων αδτοδ, αύτός, δφες, δνες, συγχώρησον τάς Αμαρτίας, τάς ανομίας, τά πλημμελήματα, τά Ικούσια καί άκούσια, τά Ιν γνώσει καί άγνο[$, τά 4ν παραβάσει τε καί παρακοή γινόμενα παρά τοδ δούλου σου (δ δείνας), καί εΐ τι ώς άνθρωπος σάρκα φορών καί τόν κόσμον τοδτον οΐ κων παρίβη, είτε êv ϊργφ , είτε κατά διάνοιαν, êv γνώσει τε καί άγνοίqj êv νυκτί καί ήμίρςρ, εϊτε δπό κατάραν ή άφορισμόν Ιερέως έγένετο, εϊτε τφ ΐδΐψ άναθ-é- ματι ΰπίπεσεν ή δρκον εί ώμοσεν όνόματι τοδ Θεου καί τοδτον παρίβη, ή έξ

*) Къ стр.



57 Ш . 42.άλίγου θ-υμοϋ τινα τών χριστιανών άνεθ-εμάτιαεν, ή κατηράσατο, ή έμωρολόγησεν, ή έλοιδόρησεν, ή έκατέκρινϊν, ή κατελάλιρεν, ή αίσχρολόγησεν, ή έφθόνησεν, ή ίψεύσατο, ή έμνησικάκησεν, ή έθ-υμώθ-η καί ώργίσατο, ή δπερηφανείνατο. ή έδο- λιεύσατο καί έτόκευσεν, ή άΐίκησεν, ή έκενοδόξησεν, ή είς φιλαργυρίαν δπέπε- σεν, ή έμέθυσεν καί ϊμεσεν, ή πρός φαρμακούς καί μάγους καί παγιδούς καί κληδονιστάς καί των δμοίων τούτοις προαέΐραμεν, ή έγαστριμάργηαεν, ή ήϊηφά- γησεν, ή δπό άπληστίαν έγένετο, ή έπόρνευσεν, ή έμοίχευσεν, ή έμαλακίσθ-η, ή έπαιδοφ&όρησεν, 5) άρρενοκοίτησεν, ή σοίομιτικίς πράξεις έποίησεν, ή έκτηνοβά· τησεν, 4) έμάατιξίν, ή έρράβδισεν, ή έρράπισεν, ή ήρπααεν, ή έκλεψεν, 4) δπό άσπλαχνίας καί κνιπίας σφιγγόμενος τούς πτωχούς οδκήλέησε καί ευεργέτησε το κατά δύναμιν, ή κατά διάνοιαν έβλασφήμησεν καί άκαθ-άρτους ενθυμήσεις ένεθυ·· μήθ-η, ή έσυκοφάντησεν, ή άδελφόν ίθλιψεν, ή παρείδεν, ή παρεπίκρανεν, ή αδτοδ Ισταμένου είς προσευχήν καί ψαλμφδίαν δ νοδς αδτοϋ είς τ ί  πονηρά καί βιωτικά περιεπόλευσεν, ή φίλαυτος και κοιλίας δοδλος έγένετο, ή παρά τό πρέ- πον έτρύφηαεν, ή έμιαροφάγησεν, ή εδτραπέλως έλάλησεν, ή άφρόνως έγέλασεν, ή κάλλος μάταιον έθβάσατο καί &π’ αδτοδ έθέλχθ-η, ή τά μή δέοντα έφλυάρηαεν, ή αυνεκυλίσθ-η μετά έτέρου σώματος καί έκ τής ίδίας σαρκός έγένετο ρευσις, ή τά έλάτ- τωμα τοδ άδελφοδ εΐδεν καί κΛτέκρινεν καί τά παραπτώματα έαυτοδ παρείδε καί παρεβλέψατο, ή τής εδχής αδτοδ ήμέλησεν καί τήν Ιντολήν τοϋ πνευματικού πατράς αδτοΰ οδκ έφύλαξεν, ή ήμέληαεν, ή έρραθ-ύμησεν, ή έπαρρησιάσατο καί ώς δοκησώ- φρων έματαιολίγησεν, ή άλλο τι πονηρόν έποίησεν έκ πάντων τούτων δυσχερών καί δμοίων έλευθέρωσον τόν δοδλόν σου (τόν δείνα), φιλάνθρωπε Κύριε, εϊ τι ήμαρτεν ώς άνθρωπος, κατά τήν σήν άφατον άγαθ-ότητα έλέησον καί συγχώρησον αδτψ πάντα· Δέσποτα Κύριε à Θεός ήμών, έπάκουσον δεομένων ήμών τής σής άγο&ότη- τος δπέρ τοδ δούλου σου (τοδδε)· πάριδε, ώς άμνησίκακος τά έπταισμένα αδτψ καί άκάθαρτα άνομήματα, άπερ ώς άνθρωπος Ιπραξεν, ή ένεθ·υμήθ·η· Αδτός γάρ άθ-λιος δμολογεΐ ένώπιον τής βασιλείας, δτι ταΰτα καί πλείονα Ιπραξεν καί διά τοδ έλέους σου έπάκουσόν μου τοδ δούλου σου καί άπάλλαξον αδτόν τής αιωνίου κολάσεως καί κληρονόμον αδτόν ποίησον τών αιωνίων σου άγαθων μετά πάντων άπ’ αίώνος σοι εδαρεστησάντων καί άξίωσον αδτόν άκαιτακρίτως μετασχείν τών φρικτων σου μυστηρίων, τών άθ-s νώτων καί φοβερών- Σύ γάρ εΐπας, Δέσποτα, £τι' δσα άν λϋσητε έπΐ τής γής, Ισται λελυμένα καί iv  τψ οδρανφ. Ό τ ι 26 εϊ μόνος άναμάρτητος καί δυνάμενος άφιέναιι άμαρτίας καί άκαθ-αρσίας καί σοΙ πρέπει πάσα δόξα, τιμή καί προσκύνησις σύν τψ άνάρχψ Πατρί καί άγίφ καί άγαθφ καί ζωοποιψ Πνεύματι, νδν καί άεί, καί είς τους αιώνας τών αιώνων. ’Αμήν.
№ 42*). Πο Нонок., ркп. X V  в., библ. Аѳоиск. Паителеин. нов. Μι 153, φ. 14.Ε υ χ ή  λεγομένη παρά πνευματικού έπί τήν κεφαλήν τοΰ μέλλοντος κοινωνεΐν.Έ κ λ ιν ε  τόν αδχένα, à σός δοΰλος (δ δείνας), άπεκδεχόμενος τά παρά σοδ πλούσια έλέη, πλουσίαν τήν παρά σοδ πνευματικήν εδλογίαν, άγίασον αδτοδ, Κύριε, τό

*) К.Ч 42—46 &Ъ отр. Й2Й— Й30.
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σώμα καί τήν ψυχήν x a t καταξίωσον αύτόν μεταλαβεΐν των άχράντων καί ζωοποιών μυστηρίων τοδ μονογενούς σου Γίοΰ καί άφεσιν αύτφ δώρησαι τών άμαρτιών καί τών πλημμελημάτων αύτοΟ, δτι προσκυνητές εΐ καί δεδοξασμένος ε?ς τούς αιώνας τών αιώνων. ’ Αμήν.

№ 43. Π ο Сборп., рки. Святогробской библ. Ха 396, σελ. 134— 136.Ε υ χ ή  eïc τον μέλλοντα μεταλαβεΐν.ΤοΟ Κυρίου ΐεηθωμεν.Κύριε Ίησοδ Χριστές δ θεός ήμων, δ μή θέλων τόν θάνατον τοΰ άμαρ- τωλοϋ, ώς τό έπιστρέψαι καί ζήσαι, 6 έλεήμων καί μακρόθυμος, 6 μετα- νοών έπί ταΐς ώμαρτίαις καί κακίαις ήμων, δ είπών διά ’Ιεζεκιήλ τοΰ προφήτου, δτι ού 9-ελήσει θέλω τόν θάνατον τοΰ άμαρτωλου, δ κράζων ίδίαις χείλεσι πάντας τούς κοπιώντας καί πεφορτισμένους ταΐς άμαρτίαις, ίνα ανάπαυσης αυτούς, δ έλθών είς τόν κόσμον ούκ Ενα κοινές, άλλ' ϊνα σώσης αύτόν, δ δικαιώσας πόρνην καί σώσας αυτήν, δ δικαιώσας τελώνην δπέρ τόν Φαρισαίον, δ τψ παραλυτικφ είπών ΐδε, υγιής γέγονας, μηκέτι ώμάρτανε· αυτός, φιλάνθρωπε Βασιλεύ, άνες, δφες τάς άμαρτίας, &ς έκουσίως ή άν-ουσίως, έν γνώσει ή άγνοίο  ̂ έπλημμέλησεν δ δούλος σου οδτος, καί δσα ήμαρτεν ένώπιον τής σής άγαθότητος, ώς άμνησί- κακος θεός συγχώρησον. Σύ γάρ είπας, Δέσποτα, τοΐς ίεροΐς μαθ-ηταΐς καί άποστόλοις· λάβετε πνεύμα, άν τινων άψητε τχς άμαρτίας, άφίενται αδτοΐς· άν τινών %ρατήτε, κεκράτηνται· καί έξ έκείνων άλληλοδιαδόχως ταύτης τής θείας χάριτος καί ήμΐν τοΐς άναξίοις διαβάσης, συγχώρησον δι’ έμοϋ ν-αΐ τόν δουλόν σου, καί είτε κατάραν ή πατρός ή μητρός αύτου, ή άφορισμόν άρχιερέως έγένετο, ή δρχαν ώμίσεν καί τούτον καρέβη, ή καί άλλ εις άμαρτήμ ασιν ώς άνθρωπος σάρκα φορών καί τόν κόσμον τούτον οίκών περιέπεσε, δέομαι τής σής άγαθότητος, συγχώρησον καί άκατακρίτως άξίωσον αδτόν των άχράντων σου μυστηρίων τήν μετάληψιν, πρεσβείαις τής παναχράντου Μητρός καί πάντων τών άγίων.’Αμήν.
Λ Λ  44—46. Π ο Ευχολόγ., ркн. Х Щ  β . ,  библ. Ottobonian.—Vatican. № 344>φ. 134— 136,a )  Ε υ χ ή  λεγομένη ε?? τον μέλλοντα μ ετα σ χείν  τών θείω νμυστηρίωνΚύριε παντοκράτωρ, Ιπιδε Ιξ  ύψους άγιων σου έπί τους δούλους σου, τούς δποκεκλικότας σοι τάς έαυτων κεφαλάς καί άναμένοντας παρά σου πλούσιον ίλεος· φώτισον αυτών τούς δφθαλμούς των καρδιών είς έπίγνωσιν τών έντο- λών σου· άγγελον φωτός έξαπόστειλον, ^υόμενον «ύτού; από πάσης άντι%2ΐμένης ένεργείας, Ενα τών άθανάτων καί φρίκτών μυστηρίων άκατακρίτως άξιωθ-ώσι μετα λαβεΐν του μονογενούς σου ϊίο ύ  και Θεοΰ καί Σωτήρος ήμών Ίησοδ Χρίστου, μέθ ’ οδ ευλογητός al, σύν τφ παναγίψ καί άγαθ-ф καί ζωοποιφ σου Πνεύματι, νϋν καί άεί καί είς τούς αιώνας τών αιώνων. ’Αμήν.



59 Ш . 45-47.б ) Ε υ χ ή  έ τ έ ρ α .Δέσποτα Κύριε δ Ѳа ός ήμών, ό έν δψηλοΐς κατοίκων καί τά ταπεινά έφορων, δ іѵ ίγ ίο ις  άναπαυόμενος, δ έπαινος τοΰ Ίζρα η λ, χλΐνον τό οδς αου καί έπάχουσον ήμών, δεομένων σου, καί παράσχου συγνώμην ,τοΐς σου οίκεταις καί καταξίωσον αδτοΰς άκατακρίτως μεταλαβείν των φρικτών καί άθανάτων μυστηρίων τοϋ τιμίου σώματος καί αϊματος τοΰ Που σου, όπως ρυσί)·ωαι του λοιπού πάσης άκαθ-ίρτου πράξεω; ένΐρυφώντες τοΐς 9-είοις σου μυστηρίοις καί δπολαβόν- τες της άγιας καί μυστηκης σου τραπέζης καί διαφυλαττόμενοι αύν ήμΐν τη άγί$ σου έ κ κ λ η σ ή  δμνοΰντες καί δοξάζοντες τό όνομά σου τό Οψιστον πάσας τάς ήμέρας τής ζωής αυτών “Οτι αόν τό κράτος καί αου έστιν ή βασιλεία καί ή δύναμις καί ή δοξα τοΰ Π ατρός καί τοΰ Ποΰ καί τοΰ Ά γ ιο υ  Πνεύματος, νΰν καί άεί καί είς τους αιώνας τών αιώνων.β) Ε υ χ ή  λεγομένη irct Ιτηπμώ μενον Ιν  τφ καφψ τής μ εταλήψ εω ί.Δέσποτα Κύριε Ίησοδ Χριστέ, δ πλάσας τόν άνθρωπον καί γιγνώσκων τάς αΰτφ έκ διαβολικής ένεργείας προαγινόμενας αυμπλοκάς και τής φύσεως προφανώς χρείαις έξυπηρετουμένον, αυτός καί τόν δοΰλον σου . τούτον, τόν βιωτικαΐς συμποδια9·έντα καί χρονίζοντα υατερουμένον, τής του άγιου σώματος καί αίματος κοινωνίας καί κατά πρόθ-εσιν άμαρτήσαντα, πρόσδεξαι τόν δοΰλόν αου προαπίπτοντα καί d)j τόν τελώνην καί τήν πόρνην κροαεδέξω δακρύααντας, οδτω καί τόν δούλον σου πρόαδεξαι ΰποκλίνοντα τόν Ιαυτοΰ αυχένα καί καταξίωσον αυτόν άκατακρί- τως μετασχεΐν των θεί(ον αου μυατηρίων, χάριτι καί φιλανθρωπία τοΰ άνάρχου Πβτρός καί του 'Αγίου καί άγαθ·οϋ καί ζωοποιού αου Πνεύματος, νυν καί άεί καί είς τους αιώνας τών αιώνων. Ά μ ή ν .
Λ  47 *). Πο Сдужеби., ркіі. X V  в., ркіі. Млск. Сннод. бибд. Λ  307*л. 236-239.Мл-тва. гл-ема архГереоом или іере<йм. ω  исповѣдающе- мосе ω волных и неволных сьгрѣшеніихь ω вьсаксо1* про- кл ети . и заклинаны и клетвѣ.Вд*кѵѵ, ï лдко вьсѣхь, и зыждителю сп-се д-шамь иашииь. ижѳ единь Сіи гес-ствомь безгрѣшнь и чл-колюбць. хотѣи всѣмь чл-комъ снастисе и в разВмь истинніи иріити. рекын по сихь вьсѣхь тко йбратнтесе кьжнѣ и жив8 быти. ідко же цр°ркѵѵнь твоииь наѳаномь. иокаі&вшеся дв-да w сьгрѣшеніи лютыи* простыь еси. u маиасіиноу м.і-твоу кше w сркца и вьздыханіи покаілніе приель есн иже петрови сьгрѣшеніе и блоуяииди сльзь ради шставлениѳ грѣхѵѵ» дароваль еси. иж. мытара познавша своід съгрѣшекіід ѵѵправдалъ еси. иже бдоудааго с-на вьзвраіцающегосн приель

*) Къ стр. 230—231.



ш . 47. 60еси. пришьды* не призвати праведникн иь грѣпіные на покаавіе. ты« и-лга влдкѵѵ првзри млстивымь и тихымь оконь на раба своего, і-мрк., при- падшаго многож8 м^рдію твоемЯ и бл-гостиіга. исіювѣдаюіц8 свои съгрѣ- щеніа. избави его w ньсакого грѣховнаго \ѵс8ж»ен'іа. и гееискые моѵкы. иже селньдесеть седморицею \ѵставлгс>ти повелѣль еси вьпадающнмь вь пре- грѣшевіа. заие, ілкоже величьство твое тако и млсть твоіл. вже ключе др°твіа твоего врьховн<ж8 апгл\ѵнь твоииъ петроиь вьвѣриль еси. н давь ем8 власть везати и рѣшати иа ио-си и на земли, и иань грѣшиынмь и недоснымь рабо» твоимь. т8юж*е подавь власть. оуслыши и нас вл*ко r-и і-ус х-е б-е иашь вь ча<· сы« и подаждь раб8 своем8 ѵѵцѣщеніе еже просигь п м-литсе. прости w тебе. гако нѣс чл кь иже поживеть и не сьгрѣшиль іес вьнирѣ прѣбыиае. шстави ѵѵпоусти прости елико сьгрѣ- ши. дѣломъ словоя помышленіе*. дѣйствомь льстиваго пресл8шаніемь хвлости w поѵчеиіа ср-чнаго w л8кавого ѵѵбычаа и соустиаа w без8міа и иеснысльства. w прѣзрѣод с-тыхь твоихь заповѣдеи w сьм8іценнаго и сыіротивнаго нрава. и скврышмь дѣйство* нечистотнымь прѣбытіень вьса- кымь мрьскы«мь дѣаніемь и л8кавымь помысломь и иенстовѣ иечистотѣ слежаіціи вь оумѣ вь помыслѣ въ сркци. w нла* вьзраста и до посдѣднее старости. дѣемые без8мно вьзрѣніемь ока. иогою. р8кою. езыкомь и оусты. вь доѵ8. на селѣ. и на вьсакомь мѣстѣ, волнаа же и неволнаа. вь нощи вь д-ны. и на всако врѣме. вь і&стіи и вь литіи и вь бесѣдахь. и вь \ѵвѣ- тѣхь и вь всѣхь дѣаніихъ его. и вь поныслоиь. w мпогые тьнікоты и мрач- наго пареніа оуннаго. и до ирьвых и послѣдныхь мрьских* грѣх его или словомь или клеветою или (sic) заповѣдію герѳйского. и архіереаскою нѣког- да быс. или вь свое аиаѳемотисаніе вьпаль №с или w грѣх вь cïa впаль №с· или клетвою клевсе прѣст8ии волею или неволіею. и л8кавствонь и 'льжею и краденіемь. чли ииѣхь на преступлеиіе клетвѣ. и им иепо«бнаая дѣла сьпоспѣши и примѣсися злымь илн соу* иеправеднь соудиль боудеть скврьнводобытія ради. илн инако на с-тыѳ образы вьзыраге. или нс- вѣ*ніемь. или вь д-пйгегоубіа вьпаль №f. или съпоспѣшиль боудеть мадаго ради и скврьниаго добытіа или велика. или wpeitfie коиьчио w нира и w вьсѣ* ідже вь нирѣ множицею пръ* неоутаемыми ти w-чесы . и с-тхь моѵжін и пре* многыми св^телн клетвою и выірашаніемь ст-ro ти евг-ліа миожи- цего сывори, и пакы вьскорѣ прѣст8ниикь ѵѵбрѣтесе. еще соущ8 ѵѵбѣща- нію вь оустѣхь его. или вь крьвоаесіе вьсакоа. и до блнжиыхъ вьпаль боу- деть. и вь моѵженеистовьства такожде. и вь дѣтотлѣніа. вь моуже- лѣганіа. такожде творе cïa и страже* (sic), или вь скотобл8діа вьсячь- скы и вь не№сствные нные вьпаль боудеть стрсти слабооуміеи и во- лек> парощч иа зло. или иа низложеиіе архіерейско. или іерейско иод- вижесе и нотщалсе №<·. и ть b l Jcïa і.испаль боудеть. или иа исправ- леніе беслосно (sic) w низложеніихь. архіереи или ѵѵрекшихсе. та- ковож«е сьдѣа собою- и инѣни. или вьсемь ср*цемь· и w срѣди д-ше по- м-лисе. и ѵѵбѣщасе. и писаніе сьтвориль боудеть. бѣды и м8кы и ноуж*е сьмрьтиые боесе или без и8ж*е хотѣиіемь волнымь, множицею. и миого- иравио сьдѣа. и еже сьхранити \ѵбещасе вьое заповѣди твое w u-нд и вь вѣкы. в чм іо  вь всѣхь дѣлѣ* оугодвтв тебѣ. или иаочьсвыкь житіемь. в с-фшіь s веіиаыкиь ѵѵбразомь, вм Шхож«еаі'емь одевшеовшшь. вь поусіы·



61 Ш . 47.иглхь и f o p a x b . и іи  з іт в о р е н ь ш ь  ж и т іе и ъ  и п о іц е н іе м ь  м и о г о д и е в а ы и ь . и с л а - д о с т е м ь  в ь сѣ м ь  ѵ ѵ с т а в л е а іе  и с 8 іт р о т и в и и “ и ь  в ь с ѣ м ь . л а ч ѳ  ж е  м л-і€ н іѳ и і і і - т в 8  с в о ю  п р ^ и о д ѣ е п р ѣ б о у д е т ь - и а іц е  іе р е е . и а р х іѳ р ѳ е  п а т р іа р х и . с-т ы е  ж е  м о у ж и  ж и в ы и х ь  и о у и ь р ш і и х ъ . в ь с а к ь г ч іь  ѵѵгож яеніем ь и с п ь и и ' ѵѵбльгае и е п о в и п н о  т ѣ х ь  W г р ь д о с т и  п р ѣ в ь зѳ т о  м о у д р ь с т в о у е . и и н а в е л и к а  п о к а з а т и  с е б е . ід к о  и е  с м ѣ р е в ь . илн n o  а п а ф о р ѣ  с -т о и  и  n o  с в ѣ щ е н ію  и по с -т о м ь  е л е о у . или п о  с т р а іп в е м ь  и б ж ет в н ѣ ііь  п р и ч е д е в ін . е ж е  тг.ни' п р и ч е с т и с е  и и н іи  и н е с ь х р а н в л и  c e  б 8 д е т ь . иь вь  п іа н ь с т в ы  и ѵѵбыл- д е н іи  в ы га д ь  с е б е . н вь п е ч и с т а  м ѣ с т а  c ï a  б й д е т ь  и з ш б о в а л ь  и  п о п и р а ю - щ р у  с і а  т о и о у  с о у щ о у  и з р е щ й . ы а  и е д о 0-и н о  и р и ч е с т и с е . и  в ь с е  з& и овѣ д и  по д - x g  с-т ы х ь  е го  W-ц ь . в ь с е к о н ь ч и о  п р ѣ зр ѣ л ь  б о у д е т ъ . іл к о  и е р а д и в ь  и оу и п л ъ  и л ѣ н я в ь  я а  в с я б о  дѣло б л -го . и ш с к в р ь н и в ь  с в о ю  к р ѣ а о с т ь , и о у н ь . и  х о т ѣ и іе . и боѵи и с к в р ь н ы іь  о у м ь  п о к а з а л ь с ь  и W в с ѣ *  б -г о м р ь - с к ы и х ь  т ы ц е ію д в и ж н п к ь . и д о ст о и н ь  в ѣ ч и о  го р ѣ т и  б е с к о н ь ч н ы и м ь  т е е и ь - ск ы ям ь ш ги ем ь . и  е ж е  п р о с т о  р е щ и  в ь с а к ь  бл8д ь п р е л ю б о д ѣ а и іе . и г р ѣ х ы  и б е з а к о н іа . и в ь с а к ы е  с к в р ь н ы . « р о ѵ к о б л 8 д і'а  р а з л и ч н о а  и а е ч ь ст Т а  и б е з в ѣ с т в іа . и в са к ь ге  е р е с и  с ж е  сь д ѣ я а л ь  І€с в о л сю  ж е  и н е в о л е ю . или п о х ы гц е н іе м ь  или х В д о о у м іе и ь  или б о у е с т ію  или ги ѣ в о м ь  п о б ѣ д и в ь с е . или с л а с т о л ю б іе и ь  или с р е б р о л ю б іе м ь  илп н ев ѣ я н іе м ь  илп глко злѣ с р а м л ід - е т с е . ты  г-и  іу -е  х - е  б -е  н ага ь  іл к о  бл -гь  и и е  зл о и а м е т л и в ъ . м н о гн м ъ  ти в е и з р е 'ч іи м ь  ч л -к о л ю б іе м ь  и о т р ѣ б ы  и ѵѵчисти w  р а б а  с в о е г о  с і а  в ь с а  и в ь с а к о іе  и н о н е ч ь с т іе  и г р ѣ х ь  е г о , вь к о н ь ч н о е  н е б ы й е  с ь т в о р и  и е ж е  сл о в о м ь  іе р е и о к ы ямь и  з а и о в ѣ д а н іе м ь  п о у д р ь ж а н іе м ь  д -х о в н ы х ь  е го  W-ц ь . и  п р ѣ г р ѣ ш е п н а а  и м ь . l i a  a p x ïe p e e  ïe p e »  и н а  в ь с а к н е  с -щ е н и и к ы  н а  с т н х  ж е  и  д 8 х о в н ы и х м о у ж і. р а з * р ѣ ш и т и с е  б л -го и зв о л и  и п р о гц е н іе  д а -  р о у и  е и 8  и іл ж е  гако ч д -к ь  с ь г р ѣ ш и л ь  б о ѵ д е т ь . о у м л «р д ы се и  и сц ѣ л ген іе  д -ш и  ж е  и тѣ л о у  д а р о у и  е и о у . и д л ь г о т р ы іе л и в ь  н а  г н ѣ в ь . и с к о р ь  и а  ч л к о л ю б іе  б о у д и . т-и  ѵ ѵ к р ь в еи н а и н а г а  п р ѣ * о ч и м а  т в о и м а  в ь с а  б ы в а ю т ь  h o w  и ѣ с и  с ь з д а л ь  ч л -к а  н а  п огы бель и ь  и а  и р и с т р о е н іе  д - ш а  ж е  и  т ѣ л о у . и с ь х р а н и  его  д а  и е к т о м о у  н е п о сл ѣ д В е т ь  гр ѣ хѵ ѵ * . нь т в о р и т и  з а п о в ѣ д и  т в о е  и м ш р а в д и т и с я  вь ѵ ѵ п р а в д а н іи *  г в о и * . Е и  вл<к\ѵ и  т в о р ч ѳ  в ь с ѣ *  е д и в е  б е з г р ѣ ш и е - б о г а т ы " и  вь  м л -с т е х ъ , и бл-гь вь щ е д р ѵ ѵ т а х ь . н е  хѵѵтѣи с м -р т и  г р ѣ ш и о м о у . д о п д е ж ѵ ѵ б р а т и т с я и  ж и в о у  бы ти ем В . п р іи н и  п о к а а а іе  р а б а  с в о е г о , нм р ,  и и сц ѣ л и  с ь к р 8 ш е и 'іе  с р * ц а  е г. и сп л ь и и  е г б л г* -т ’ію  ст -го  твоег д - х а  д ѣли б л - г ы ч іа . іл к о  д а  б л -го у го д и о  сп о д б и т се и  ч и с т о ю  с ь в ѣ с т ію . б -ж ств ь н ы « ст р а ш н ы м ь  т а й и а м ь  т в о и м ь . и  в ѣ ч н ы *  бл-гы * е ж е  о у г о т о в а л ь  е с и  л ю б ещ и м ъ  т е б ѣ  г -и . глко т е б ѣ  и од б ает ь в ь с а к а  с л а в а  Чсть и п о к л о и я и іе . с ь  б е з н а ч а л ь и ы »  ти W -n e * . и с ь  п р ѣ с т ы *  и б л -гы “  и ж и в о - т в о р е щ и м ь  т в о и м ь  д  х о м ь . н -н іл  и п р сц о в вь в ѣ к ы  вѣк\ѵм. а м и н ь .



Ш . 43—51. 62J6 4 8 * ) . 11ο Ευχολόγ,, ρ κ η . X IV  Β ., Vatican, библ № 1979, л . 13 о б ,— 14.Ευχή επί μιαροφαγησάντων."Αγιε άγιων, 6 Ιν άγίοις αναπαυόμενος Κύριος, Ιπαινος τοδ ’ [σραήλ· κλΐνον καί νϋν οΰς σου καί έπάχουσον ήμών καί ΐώρησαι συγγνώμην τφ ΐούλψ σου, τφ μιαροφαγήσαντι καί γευσαμένω κρε- юѵ των μή καί)·αρών άβουλήτως, καί καταξίωσον αδτόν έν καθ-αρότητι ψυχής τε καί σώματος καί τοϋ τίμιου σώματος και αίματος του Χριςτοϋ σου, καί λύτρωσε αδτόν άπό του νϋν πάσης άκ αθ-άρ- του βρώσεως καί πόσεως, ετι δέ καί πράξεως έντρυφων τοΐς θ-είοις σου 9-υ- σιαστηρίοις καί απολαβών τη; άγιας καί μυστικής τρχπέζης καί δια^υλατ- τόμενος σύν.ήμών έν τ-Tj άγια σου κα θολική καί άποστολΐκγ; έκκλ»;σία, αίνων καί θοξάζων τό δνομά σου τό ΰψι- στον πάσας τάς ήμέρας της ζωής αδτοΟ, δτι σου έστί ή βασιλεία.

№ 4 9 . Ι Ι ο  Е в х о л о г ію  Г е й т л о р а .Мол на* ѣдъшиимь скврънъ- на мяса.В л -к о  т-и  б -ж е  н а ш ъ . ж и в іл  н а  в ъ іс о к ъ г х ъ , і  ы а с ъ м ѣ р с н п а а  ігризи- р а і д .  п о ч и в а ід и  въ с -т ы х ъ , х в а л а  и -л с в а , п р а к л о п и  г-и о у х о  т в о е , і  п о - сл о у и га и  п а с ъ  м о л н щ и х с я  т е б ѣ , і  п о- д а ж д и  р а б о ѵ  т в о е м о у  о т ъ д а в и е  с с -  м о у  о с к в р ъ п ь ш ю м о у  с я .  в ъ к о у ш ъ - щ ю  м я с ъ  п е ч и с т ъ іх ъ , іх ъ  ж е  въ к о у - ш е п и в  о тъ р вк л ъ  e c u , въ з а к о и ѣ  с -т ѣ н ь  с в о е м ь . с и х ѵ  в ъ к о у ш ь ш ю  н с- вол0№ , о т ъ к о у с т и  г р ѣ х ъ , і  сп о д о б и  н и е о с л ж д е ш іо  п р и ід т п , с г р а ш ъ -  ііы хъ  т в о и х ъ  и б о с ъ м р ъ т ъ н ъ іх ъ  т а - и ч ъ . ч е с т ъ н а а г о  тѣ л а и к р ъ в е  х - а  т в о с т о . 1J .K 0 д а  н з б а в л с н ъ  б л д в т ъ , о тъ оол і; в с с г о  и о ч и с т а , в ъ к о у ш е н и ѣ  и д ѣ іи ш ѣ . Н а с ъ іщ а ь л  ся  б -ж и х ъ  т в о - и хъ  т а и п ъ , і  н а с а ж д а ід  сн с-т ъ іь л  твоеьл т р а н о з ъ і. і  х р а іги м ъ  въ с-тѣ й  т в о е й  ц р  к в н . Х в а л я  и  с л а в я  имъ т в о е в ъ іш ъ н о е . Ъ к о  т в о е  е с т ъ  ц р - с т в о  с ш а  и с л а в а . о -д ю  и с - н а  п с т а а г .
Λ  50. П о  Εύχολόγ., р к и . с о б р . и р е - о с в . П о р ф и р ія , φ . 7 — о б .Ευχή επι τ ώ ν  έ ν  3ρώ;χχσι σκχν- δαλια&έντων.Κύριε 6 Θεός ήμών, 6 τφ κορυφαίφ τών αποστόλων σου Ιίέτρφ δι’ οπτασίας καί φων^ς νομοδ-βτήσας μηδέν κοινόν ΐ) ακάθαρτον ή ;ε Τ-σ9·αι τών υπό σοΰ 5η- μιουργη9·έντων είς άποτρο-φήν των ανθρώπων, καί διά του σκεύους τξς έκλο- γής Παύλου τοΰ αποστόλου καδ-αρά τοΐς καθαροις κηρύξας· αυτός καί νύν τόν

Λ» 5 1 . 11ο Е в х о д о г ію  Г е ііт л е р а .Mo·’ наД съблаж(з)нъніиімься въ брашнѣ.
Г - е  б -ж е  ч а ш ь .  з а п о в ѣ д а в ъ і в р ъ - х о в ь п ѣ м о у  аіг-лоу тв о в м о у  и е т р о у . В и д ѣ п и е м ь  и г л а с о м ь , ш ч е с о ж е  с к в р ъ - ч ъ и а  л а  п е ч и с т а . п е п ы ц е в а т и  съ - т в о р о п и ы х ъ  тоб оігк . и а  н ш ц №  чл- к о м ъ . і  с ь с л д о м ь  г іб ъ р а ч ъ ім ь  тп о н и ь  ап -л о и ь  п а в л о м ь , в со  ч и с т о  ч и с т ъ ш ъ  п р о и о в ѣ д а в ъ , т ъ і и п ы п ѣ  и сиьй

*) №№ 48—53 къ стр. 231-238.



63 Ш . 52-53.δούλάν σου, τόν βαρβαρικαΐς άνάγκαις περιπεαόντα καί οΰ κατά πρόθεσιν άκα- •9-άρτων ένόμισεν γευαάμενον, σκανδαλισ- θ-έντα δέ τ§ συνειδήαει αΐιτοϋ άπόσμη- ξον, καί τά αά προστάγματα βεβαίωσον έν αΰτφ, ναόν αυτού τοϋ Ά γ ιο υ  Πνεύματος κατασκεύααον είς υποδοχήν των άχράντων σου καί ά9·ανάτων ,4υστ»?ρίων. (Εκφωνεί) Ό τ ι θεός έλέους καί οίκτιρ- μών καί φιλανθρωπίας

ПЪІіаДЪШАЬА (въпадъшлш) ВЪ U.0- ганъскыід и/йжда, і безъ воля отъ вихъ ѣко веііыц*ва въкоуіпыіие. Съблаш(з)ньше же ся, сквърнл отъ съвѣстн ихъ очисти, і твоѣ повѣле- ниѣ оутвръждаіА въ нихъ. цр-квь ст-ворь иесквръинж д-ха твоего ст- ааго. Въ приьлтие прѣчистыхъ тво- ихъ; і бесьиртънъіихъ таивъ. И ко блг-ввся і  нрослави нрѣчестъное и веллѣное имя твое о-ца и.
Μ 52. ІІо Εύχολόγ., ркп. Х ІГ І в ., бвбл. Vatican.-Ottobonian. № 344, φ. 167 об.- 1 6 8 .

Kupis 6 θεός ήμων, δ μόνος άγα3·ός καί φιλάνθρωπος, δ μόνος άγιος καί êv άγίοις αναπαυόμενος, 6 τφ κορυφαίο» άποστόλω σου ΙΙέτρω 8ιά τής φανεί3»?ς αΰτφ όπτασίας νομοίΗτήαας μ>}£έν κοινόν ή άκάθαρτον των υπό σοϋ δημιουρ- γτ,8·έντων είς άποτροφήν καί άπόλαυσιν τών άν&ρώπων καί В іі  του σκεύους τής εκλογής ΙΙαύλου τοϋ άποατόλου πάντα καθαρά τοΐς καθαροί; κ»;ρύςας. αυτό; καί νυν, Λέσποτα πανάγιε, ~ïj έπικλή- σει ζοΰ φοβε,ΐοδ καί άχράντο« δνύματος σου, καί τφ τύπψ τοϋ τίμιου καί ζωο- οποιου σταυρού, εΰλόγησον καί καθάρι· σον τό είδος τούτο άπό παντός πονηρού δαίμονος, άπό παντός έρπετοϋ ιοβόλου, άπο πάντος 8-ηροίου του έπί τί}ς γ η ;, άπό πάσης φαρμακίας, άπό πάα»;ς ραδιουργίας καί περιεργείας τοΰ άντικειμένου διαβόλου· ήμάς δέ τους αναξίους καί πάντας τους έκ τούτου τοδ είδους με- ταλαμβάνοντας φύλαξον, ϋσπ οτα παντοδύναμε, άπό πάι/^ς κακίας καί άμαρ- τίας καί συντήρησον άσπιλους καί άμώ- μους μέχρι τής έσχατης ήμών ήμέρας καί ώρας κ«ί άναπνοής· σύ γάρ εΐ 6

.Nfc 53. ΙΙο Служ. съ Треби., ркц.Соф. бвбл. Jfe 839, л. 229 -230,М-лтва ώ всякыа скверны.Г - п  Б -ж е  п а іи ь  е д и в ъ  б .і-гы и  чл- к о л ю б е ц ъ . е д и в ъ  с-т ъ  и в а  с -т ы ч п о - ч п в а я й , в е р х о в н о и о у  *) ап -л о у  [т в о е - м оу] л е т р о в в  іл в л ь в ш е м о у с я  ’ ) [е м о у ] в и д ѣ в и е м ъ . в п ч т о ж ѳ  с к в е р п а  і ш  в е - ч и с т а  ’) мнѣти W т е б ѣ  с о т в о р е н ы х ъ  иа іш ц о у  и в а с д а ж е н и е  *) ч л -к о м ъ . со о о у д о м ъ  т в о и м ь  и .ю р а ш ш м ъ  п а в -  л о н ъ  а к с .Ю і іъ . и в с я  ч и с т а я  ч и сты м  ь з а ію в Ь д а в ъ  5). ты fa н-нѣ] вллко п р е - св-ты. н р н з ы в а іііе м ъ  с т р а ш в а г о  и н р е ч и с т а г о  ти и м е в в . я  ѵ ѵ ор азом ъ  чстн о го  и ж в в о т в о р я щ а г о  к р ст а . бл- вп  и ѵѵчистн 7) р а б а  с в о е г о  ®) іи - р . ѵ ѵ с к в е р в ь ш я г о с я  \ѵ в с я к а г о  н е п р в -  а з и е в а г о  д - х а .  9) в  [\ѵ в с я к о г о ]  г а д а  г а д о в и т а г о . w  в с я к а г о  б е з з а к о в а я . W в с я к о г о  п о т в о р а  10) . w  в с я к н я  л ь с т в . w  в с я к ы я  с о ѵ е т н . w  в с я к о г о  в о д о у г а . W в с я к а г о  з л а " ) .  w  в с я -  к о го  ” ) з л о д ѣ й с т в а  [ с о у ] п р о т в в п а г о  д ь а в о д а  **). н u -н ѣ  ж е  “ Ί н е д о с т о й - я а г о  р а б а  т в о е г о , іи - р к .І І р с с т о у и и  і і р о с т о м 8 .  Скол°би ия *) по милосордию твоемоу слоужвти прчотнмъ твовиъ тайваиъ.
*) Поле: «их».



Ш . 52-53. 64
εδλογων καί άγιάζων τά πάντα καί σοΙ И пре*\ѴЧИСТИ Д-ШЮ  МОЮ * )  И т е л е с а  τήν δόξαν άναπέμπομεν ΠατρΙ καί τφ W В С Я Ш Я  с к в е р н ы . И W CTailH ИМЪ ВСЯ- Π ψ  καί τφ Ά γ ίφ  Πνεύμα τι, νΰν καί к а  п р е г р ѣ ш е н и я  во л н а я  И и е в о л п а я . 4εί, καί s i j  τούς αίώνας των αιώνων, в е д о м а я  И и е в ѣ д о м а я . И е ж е  Съ гр ѣ - Α μ ή ν . ш и  в о  в с я  д н и  ж и в о т а  с в о е г о . в о д н ии в  и о іц н  сл о в о м ъ  и д ѣ л ом ъ , ИЛН 4 0 - м ы ш л е и и е м ъ . и до п -н ѣ л ш я г о  ч а с а .  и  д а й  ж е  и н ъ  г-и  с л о у ж е и іе  c e  с т р а ш и о е  н о си ы х ч и н о в ъ . и  п р и ч а -  с т и е  ж и в о т в о р я щ а г о  ти  т а и н ъ с т в а  и и  в со у д  ин въ  \ѵ со у ж *е н и е . ио въ  п р о іц е п и е  г р ѣ х о в ъ .. и въ  д - х а  с т -г о  п р и ш е с т в и е . н въ  ж и в о т ъ  п р си о с о у щ -  иы я р а * ° с т и  е ж е  о у г о т о в а л ъ  е с и  и с - ти и иы м ъ  с л о у ж е б и и к о м ъ  т в о и м ъ .Ч т н  п р о с т о м о у ] .Съхраии [мя] вл*ко всесилне w вся- кыя 1S) злобы [и грѣха] и* **) съблюди их иескверны и непорочвы ,6). w вся- кыа проказы противиаго " ) . [и дай же ианъ гс-и слоужити тебѣ въ въ прдобнКи и правѣ]. до послѣдияго ’ *) [нашего] изшханиа. ты бо еси блс-вя и ®ст-ся всяческая х -̂е б-е нашь. и тебѣ славоу възсылаемъ w-цоу и с-иоу.

Варіанты  по Молитвосл., ркн. X V II  в., Обіц Др. Иисьм. X» X L V I . 8°, л. 27 об.—29 об. []  здѣсь нѣтъ.‘) Вст. «тѣ«; €цетр8. пѵвивый»; 3) «скверно или нечсто»; ‘ ) «въ»; *) «...выіі»; *) доб. »са»>; 7) добавл. <жеие>; *) «твоею··, 9) доб. «w вся- кого мечтаиіЧа»; f0) доб. <і>— и "прежде «лотвора»; “ ) вм. <и \ѵвся- кыи п\0И и»; ,а) доб. '«противиаго» '*) 'діаволга»; “ ) доб. «меие»; ,5) «w вспѵкого грѣха и злобы»; ” ) ед. число винит. падд.; 17) доб. <ά π \β ο - ла>; доб. і'ДНЯ и часа і».
*) Поле: »их»; **) ibid чся»



65 Ш . 54-55.
(Безъ заглавія).[Покѣщевы нослѣ молитвы на оно- веніе въ 8 день. и иаолнровано отъ устава исповѣдн].Б-е о-ць нашн* вседержаи. авра- мовъ исаковъ. ні&ковль, створивый и-бо и зешио и море и вся пике в Н И * . ПОЛОЖ ИВЫИ члв-комъ покапѵниге во сп-сник. и презря прегрѣшениід. приимыи слезы раба твокго дв-да прорка. и давъ №м8 оставлениге грѣховъ нолящюся. и манасѣи въ мѣди затворен8 с8щю. покаідниКиь нсаовѣдавшюся. и м о іи т в Й к г о  при- имыи. н грѣхи №го остави. и бл8дни- дю с іі- с ъ  разймѣвшемъ твою іы-сть. припѵхомъ тя ходатаід. ты влд-ко г-и б-е на® і-се х-е раба твоіего.' ім-р. кающася грѣховъ своихъ. свѣст- ны* и несвѣстны*. волны* æe и не- волны*. приимъі шр-дикнь своимь. изми w грѣхъ №го. кль краты па- деса. подъими и въздвигки. заст8пн и W непрнгазиьскыхъ дѣлесъ н п8тии. ты бо №са б-ъ нашь повелѣвъі сед- мицею оставити согрѣпіениід гьрѣш- викомъ. прищедый неправедиыхъ дѣ- ля но (?) грѣшны*. да пѵ сп-ти ивъ раз8мъ ястииьиыи прлти. ідко по- добаість.Ты влдко г-и б-е і-се х е. при- ими рабы твопѵ нынѣ. ім-р. и очти іа. пѵко же дрш тъ бл8дницю при- веденнЬю (2-жды написано) предъ ія . фарисѣккь яскушающнмь тя. рекии никтоже ли тебе не ос8- ди. оставляють ти ся грѣси твои. дъщя къ том8 не съгрѣшаи. и паки лониловавъ и плачющюся. и омывшю слезами нози твоя мочащю. н власы отерши Mi'T'H ради. подай же и симь

№№ 54—55 *). По Служебн. съ Требн.,ркп. Соф. библ J6 526, л. 110—113. Молитва к. въ постъ идвщи.Б-же w-ць наши* вседръжителю авраановъ іисаконъ іаковль. сътво- ривый и н-бо и землю море и вся пѵже соуть в ни*. положивый чл кй покааніе въ сн-сеиие. не презря съ- грѣщающа*. прииный слезы раба твоего дв-да прорка и давъ емоу ос- тавденве грѣховъ кающася. и мана- сию в меди (sic) затвореноу соуща покааннемъ исповѣдавшю ти ся мл- твоу его лріимый грѣхы его \ѵста- вивъ. разбойника и блоудницоу сп-съ. разоумѣвшаго бо доть твою приать нсходатая (?) ты влдко г-и б-же нашь і-се х-е пришси раба твоего. ік-рк. кающагося трѣховъ своихъ совѣс- тыхъ (sic) и иесовѣстны* волвых и ие- волныхъ. примн кл°рдиемъ своимъ. изни w грѣх и*. едижды падеся поди- ми воздвъгни застоупи w неприаз- не* дѣлъ и поутии. ты бо еси б-гъ нашь. повѣлевый седмьдесять седне- рицею ичзтавляти съгрѣшение чл- комъ. пришедыи неправедны* ради. но трѣшны  ̂ да сп-сеши. ты вмко приини раба твоего. ім-рк. и \ѵчстн ето. іако приатъ блоудницоу пришед- шоу прѳд тя. фарисемъ искоушаю- щимъ тя и рекыи ничтоже ли (sic) тебѳ не ѵѵсоуди, но ѵѵставляютьтися трѣси твои дщк ктоноу не согрѣпіай. помиловавый плачющююся женоу. и слезами иози твои оунывшки власы своини штерши клсти ради. н дан же инъ слезы смирены и покаание не взвъратно. срдценъ и оумомъ зна- ти тя с-на б-жия взеилющаго грѣ- хы всего мира. прижи ідко пригатъ петра Квръшагося и пакы плакав- шася. простри деснвцю a подини.

По Сіуж.съ Требн., ркп. X V I в., Соф.бнбл. Jft 846, л. 199 об.—201 об.

*) Къ стр. 238-242 J



Ш . 56—07. 6 6съмиреииге. покаілниге иевзбранио. оутверди инъ оумъ и ср-дце знати тя с-иа. б-игл. въземлющаго грѣхивсего иира. приини ідко же приідтъ пет- ра штвергъшася и паки плакавъ- шася. простри одеснйю твою и при- ими ід. ідкоже петра оутопающа и цодъими. ідкоже петра в иорѣ ід. и w борца дыдвола. и оч«ти д-шю и тѣ- ло гего w съквериы нл-твани б-ца ивсѣх ТВОИХЪ С-ТЫ*. И ИЫН И Іірис.Влдко г-и члв-в,олюбче молимти- ся. о сихъ всѣхъ иедостоииыхъ ра- бѣх. к тебѣ вопикиъ. ио ты г-и б-ѳ і-се х-е. подаиже рабомъ твоииь симъ скиичавшимъ заповѣди твоггѵ бес по- рока. да 68д8тъ причастници ире- ч°том8 тво№н8 тѣі8 и с-тѣи крови твоки. излиідиеи за весь миръ. въ осътавлеийге грѣховъ. даосрамивще дьгдвола.воюющаго иа вы.да сп-сться W всѣхъ козиии гего. и да сп-сеши ід. каідвшася грѣховъ своихъ. ты мвогомилостивъ и щедръ и пръведеиъ. ие хотяй смр-ти грѣшник8. иообра- щеиию и животъ. тѣмже иыиѣ г-и ие ѵѵверзи иасъ. ии ΰ/врата лица твогего w рабъ твои* и подаиже сіі- сениге избавдеииіе w всѣхъ сѣтии неприідзиенъ и дѣлесъ и сиодоби ід со всѣми оугожыпими тебѣ w вѣ- ка. ідко ты геси б-ъ иашь і-съ х-ъ тебѣ сда» въс.

ідкоже дрѳвлѳ петра оутопающа в мори. ѵѵкрыли его w борца діавола. \ѵчсти д-шю его и тѣло w скверны вю (же) wcKBepHH*. ио ты г-и і-с х-ѳ даи же рабоу твоемоу. ім-рк. да скончавше запо* твою до ковца. чстъ бес порока боудетъ причастиикъ преч^моу тѣдоу и крови с-тѣи тво- ей. излиаией за весь ииръ во wc- тавлеиие грѣховъ. да посрамитъ дьа- вола воюкщаго иа иь. ты бо еси б-гъ кающи*ся и съ грѣшиикы іддый. да спс-ши a каяся w всѣ* безакоиіи свох (aie), прости е*оу и иань. ідко б-тъ млствъ и щедръ ие хотьи смерти грѣшникомъ. но \ѵжидая ѵѵбращеиия животоу иже и сд-сения. тѣиж и-нѣ т-и иѳ ѵѵврати дица твоето w раба твоего сего. іи-рк. ио дай же емоу добавление w всѣ* иеириазиеиы* дѣ- лесъ и поутіи. и сподоби и* со всѣ- ии оугожыпими тобѣ w вѣка. и то- бѣ славоу възсылае»

№ 56* ). ІІоУставу съ Требн., ркп. X V I  в., ймпер. ІІубл. библ. J® (F. I) 100, л. 120 (л. 92).Мол на разлжчения д-ши. ар- хіепска коньстантиноград кур михаила томжж.Вляко г-и б-е вседрьжитѳлю. хотяи всѣ* чл-ко* сц^тися и в разж" ис-

№ 57. ІІо Треби., ркп. κ. X V —иач. X V I  в,, собр. Погодииа J6 310, л. 108 -109.Mo* ВО ИСХОДЪ Д-ШИ.
Влдко г-и вседержітеію \ѵче г a нашѳго і-са х-а. хотян всѣмъ спасти-*) №№ 56-68 къ стр. 242—261.



67 Ш . 58 59.
ТИИНЫн пріити. нѳ хотяи смр-ти грѣш- ΗϊκΛ. и ΙΑ· \ѵорагится и м вл  бытн емл. моли«ся и пріиадае* тебѣі по- даждь д-ши раба твоег. ім-рк. всѣ* ю за, разрѣшѳние. и w всякыяклілт- вы свобо**. н прости емж всяко пре- грѣшеніе волное ек и неволиое. гд« ты еси б-гъ раарѣшаяи свезаныя ï исправліда сокрЛшеяныа. лаование беанадѳжны« слдо« иже w тебе по- милова» г-и иовелі д-ши ег с миро« изыти.'ï  жпокои в вѣчны* сѣне* тво- и* с-ты*. бл-годатию ï  чл-колюбие" ед^нороциог с-на твоег. с иим* бл-вяъ ѳсн. со прс-ты« бл-гы« и животворя- щи«.

ся и в разоу» истинныи пріити нѳ хотяи смвртн грѣшнико" но хѵбра- щенія животй. и м о іи м т и с я  г-и  и м -  літися дѣемъ. раареши д-ш8 раба твоего. імрк. w всякія клятвы свобо- ди. ѵѵстави емй вся ирегрѣшеиія иже w юности содѣя*. воднаа и не- волнаа. вѣдомая и невѣдомая. в A i- je  и въ слове и еже ѵО немощи чв- сто не исповѣда и забвеяіемъ илн стВдомъ Йтаенная. ты бо едип еси раэрѣшая связаииыя і  исправдяід so сп-сѳнію. ненадежнымъ надежда. \ѵп8щая. грѣхи чл-комъ и*е на тя оупованіе им8щи. и еже чедовѣколю- бикы* зѵн повелѣ \ѵп8стяти w юа грѣш- НЫ * И ПЛОТНЫх пріимі с миромъ д-ш8 раба твоего. хмрк. и йпокой его в вшнвихъ \убителехъ твои*. со всѣ- ми стыми твоими. блг*йю единород- наго с-на твоего с ним*же бл-госло- венъ еси со прстык и бл-гымъ и жи- вотворящииъ ти д-хомъ.
№ 58. По Требн.,ркп. X V I  в., Кирилло-Бѣлоз. библ. № sl,/„*i л. 218.Мл-тва на исповѣдание братоу и® дасся & ω-ца во «râpa3 аѳесима сирѣчъ бшоуста, хотящемоу оумрети.Б-гъ нас ради въчлв-чивыися. ï  всемоу мироу гріхи  носяя. тои своѳю бл-гостынею и все млсрдною бл-гостию сия вся да прости* елика и-нѣ моемй иедостоииствй. іи рк. (sicj да йпоустит тн вся в нынѣшнія вѣкъ и в боудоущеи и ве хѵсоуждеяна пред соудищемъ своимъ поставитъ. сподобити тя хотаи животй. и подавая всѣмъ сис-ние. сыи бл^вѳиъ въ вѣкн амивь·

№ 59. ІГо Служеби., ркп. X F I I  в ., Моск. Синод. библ. № 900, л. 316—317. Мл-тва разрѣшити чада д-ховнаго.В-е с-тыи. ижѳ млсти источникъ иже. бл-гости бездиа блгоутробиід ие оѵдержимаіл пВчина. иже своииъ оучникомъ и апсл-мъ заповѣдавъ №став- ляти грѣхи. рекъ имъ дриімѣте д-хъ с-тъ. имже ѵѵставите грѣхи ѵѵставягсж имъ. имже держитѳ дѳржатся. и тѣми таков8ю блгдть приложавъ и кнамъ.



Ш . 6 0 - 63. 6 8проститъ ти еже по д-х» сна моего. им-рк. вся ілже в семь вѣцѣ сдѣідн- наа тобою съгрѣшепиіл. едіка оубо иреи иимь изрече моей х8дости. и елика глко ідвѣ д-ховны* ти \ѵцемъ исповѣдадъ еси. елико же забвеніемъ или мно- жествимъ или ст8да ради иди инако нѣкако останилъ еси. и не иосиѣлъ еси исповѣдати. ироститъ и таа саныи б-ъ мною грѣшньшъ, молеяиемъ нре- стыгл б-ца и всѣхъ ст-хъ и ие \ѵс8жена тя пре*ставитъ пред страшиымъ своимъ с8дищемъ. ідко ты есть прощати согрѣшеняід моги и сыи бл'-внъ въ вѣкы аминь.
60. Ho Εΰχολόγ., ркп. X V  в., Свя- тогробск. библ., jNs 134, κεφ. 71.Ε δ χ ή  συγχω ρητική πρός πνευματικόν υίόν.Ό  τοΐς (ίγΐοις μαθ^ταΐς καί άποστόλοις έντειλάμενος Κύριε άφιέναι τοΐς άν&ρώ- ποις τά παραπτώματα αύτών καί διά τοδτο καί ήμίν τοΐς άναξίοις τό τούτων διαϊεξαμένοις αξίωμά, διά Ιλεος άμετρον τήν αύτήν έξουσίαν δωρησάμενος, αύτός συγχωρήσει σοι, τέκνον μου άγαπητόν (δ δείνας), δσα Ιν παρόντι βίφ ΙκουσΙως ή άκουσίως έςήμαρτες καί δσα τοΐς κατά καιρούς σου πνευματικοί; πατράαιν Ιξω- μολογήσω, Ιτι δ έ  δσα δ·.’ άγνοιαν, ή λήθην εΐασας Ανομολόγητα, καί μηδέ Ιν τούτων ζητήσει άπό σου Κύριος δ θεός Ιν τή φοβερή τής κρίσεως, άλλά πάντα συγχω- ήσει σοι ώς άγαθός καί φιλάνθρωπος, τέκνον μου πνευματικόν, έν τψ νυν αίώνι καI έν τψ μέλλοντ:. Α μ ή ν .Καί υπογράφεται αΰτό· Ό  πνευματικός πατήρ, έλάχιατος ίερεϋς· τό παρόνομα αϊτού. ΕIτα διήλών αΰτό καί ποιεί σταυρούς τρεις καί έπιδίδει αΰτό.

Xs 62. Πο Сборн., ркп. X V I  β . ,  Па- рижск. Нац. библ. a  (du fonds) 1318, φ. 113 οδ.—115.Ε υ χ ή  λεγομένη είς άνθρωπον άποθνήσκοντα, συγχω ρητική.Ό  Κύριος καί Θεός ήμών Ίησοΰς Χριστός, δ Γίός καί λόγος τοϋ προανάρχου

J6 61. ΙΙο Служ., сербск. ркп. X V  в. Моск. Сипод. бибд., J6 307, л. 201—об.Мл-тва простити чадо д хов- ное.ІЗддко г-и ϊ-ν х-е иже своимь оу- ченикомъ и аііс-ломь заповѣдаль \ѵ- ноуіцати чл-ком сьгрѣшеаіа и*· сего ради и мыи (sic) недос-нныи «ри- емше сіе досаніе и за мл сть его не- изьчтеноую таковоую ѵѵбласть да- ровавшоиоу и тебѣ да ііростить вьса иже вь своень житіи сьгрѣши. во- лгею и неволіею. иелико вь врѣмена (sic) си* д-х\ѵвнымь w-цемь ne исііо- вѣда. и еще же елико вь безоумХи. или забвеніемь не исповѣда. и ничто- же w сихь истезавь боудепін вьд нь соудъціи. нь вьса да простит ти г ь, ідко бл гыи чл-колюбць всегда н-ия И Iip C Q O  и вь вѣки.

№ 63. По Служ., ркп. Моек. Синод. библ. JVs 307, л. 265—166.Простительнаа молитва, гл-е- ма й  о-ца доуховнаго или архіереа.Г-и і-у б-е нашь, с-нь и слово пре- безпапелиаго w-да, иже насъ ради



69 ш . 62-63.Πατρός, 6 St’ ήμοίς τούς ταπεινούς διά τήν ήμβτέραν σωτήριαν έπ' έσχατων τδν ήμβρδν ένανθ-ρωπήσας καί παντός τοΰ χύσμοο 6 αΕρων τήν άμαρτίαν, δ μή έλθ-ών Ηαλέσαι δικαίους, άλλά άμαρτφλούς είς μετάνοιαν, δ τοΐς άγίοις σου μαθ-ηταΐς καί άποστόλοις έξουσίαν παρασχών τοϋ δεσμεΐν καί λύειν καί έντειλάμενος καί είπών α&τοΐς καί δι" αυτών τοΐς ύστερον ποιμέσι καί διδασκάλοις μέχρις ήμων ταπεινδν καί εύτελδν άλληλοΐιαδόχως τήν τοιαύτην χάριν παρασχών, αυτός συγχωρήσει σοι, έν Ά γ ίφ  Πνεύματι τέκνον μου (ό δείνας), έν τφ νυν αίωνι καί êv τφ μέλλοντι, δσα σοι άμαρτήματα έσυ- νέβησαν άπ’ αυτής σου τής γεννήσεως μέχρι τήν σήμερον έν SXtq σου trj ζω§ ή ίν  tiavolif, έν λόγφ καί έν πράξει, εί τι έπλημμέλησεν αίσθ-ητδς καί νοητδς, ώς άνθ-ρωπος 3*ρκα φορδν, έν νυκχΐ καί ήμέρ$, κατά νουν καί διάνοιαν, έν γνώσει τε καί άγνοΙ$, έκουσίω; ή άκουσίως, δεξιά ή άριοχερδ, καχά φύσιν ή παρά φύσιν, Ικπαλαι καί νεωοτί, καί εΐ τι εΐασας άνεξαγόρευτον άπό λήθης ή αίδοΟς τδν άνθ-ρώπων, ίσως άπό έμπαθείας των άνθρώπων ύφορώμενος, καί τούτων τήν ουγχώρηοιν δ φιλόψυχος παράοχοι οοι Κύριος καί έν τφ νΰν αίωνι καί έν τφ μέλλοντι οΰκ άκωλύτως άερίων πνευμάτων τήν ζάλην καί τήν ζοφώδην τούτων δψιν άπαρενοχλήτως παρέλθοις τφ φοβερψ θ-ρόνφ καί θ-είφ τοΰ Κυρίου ήμων ΧριοτοΟ άκατακρίτως παραοτησά- μενος καί τφ πλήθει ουναριθμηθείς των σωζομένων, πρδσβείαις τής ύπερευλογημένης Δεοποίνης ήμων Θεοτόκου καί άει- παρθένου Μαρίας, τδν άγίων ένδόξων καί πανευφήμδν άποστόλων, Ενα καί έν τούτφ δοξάζεται οου τό πανάγιον δνο- μα, ούν τφ άνάρχφ ΙΙατρΙ καί τφ πα- ναγίφ καί άγαθ-ф καί ζωοποιφ σου Πνεύ- ματι νΰν καί άεί καί είς τοίις αίδνας τδν αιώνων.

смѣренны*, д-немь (sic) вьчл-чивсе, н всего мира вьзынь грѣхь. иже ве пришьдыи иртватн праведьвикы нь грѣшиикн вь покааніе. иже стыимь своимь оучникѵѵ* и апс-л\ѵмь ѵѵбласть дарѵѵвавь везати s e  и разярѣшати и заповѣдав жс и ре« тѣмъ. елико аще раздрѣшите на земли боу*ть раз*- рѣшена на нб-си. и имже ѵупоусти- те и ѵѵстаннте грѣхы ѵѵпоустнтсе нмь. и тѣхь ради имже иослѣжие пасты- ремь и оучителемь даже и до нас смѣ- ренны* и ииіцыи* дроугь дроуго прѣ- емнѣ таковоую блг*ть подавь. ть* самъ да прости (sic) тн w с-тѣмь д-сѣ чедо мое, іи-рк, и вь н-нідш- иѣмь вѣцѣ и вь боуд8ідеиь, елика ти сьгрѣіпенія сьлоучище0, w сомого (sic) того рож*ев'іа даже и до д-нь- ш-нідаго вь всеи жизиы твоеА. въ по- мышліеніи. вь словѣ и вь дѣлѣ иже аще что сьгрѣшиль еси. и чювьств- нѣ и мысльнѣ ідко* чд-къ и іі-лть носе и вь нощи и вь дни. словомь дѣломь. и помышленіемь, въ вѣ*ніи и невдѣнія. волгею и иеволгею. деснѣ же или налѣво, ио есствоу нли презь- ге т̂во. издавна иіи  вьновѣ. и аіде что ѵѵстави не исповѣдано. или w забвеиіа, или стоуда члчьскаго. еда и w ііристрст'іа по тыдеславію сь- мнес (sic) оукоризни, и сихь проіде- иіе любытелъ (sic) д-шамь подавает ти г-ь, и вь н-нідшнемь вѣцѣ и вь боулщемь. зане® ідко да иевьзбран- ио вьздйганыих доуховь боуд8 (sic), и ирачное тѣхь видѣніе беа сьмоуіде- ніа и безпечално прѣидеши страш- номоу престолоу г-а нашего і ѵ х-а, неосоужденно ирѣ*станеши и иножь- ствоу сьпричисдишисе сп-саемых. мл-твами прѣблсвѳніе (sic) влъдце наше б-це, и вьсѣхь с-тхь, анииь.C ïa выше прѣ«написаннаа прости- тельніда мл-тва, прѣжде причещені'а въсакомоу хртанииоу ддьжна №<= прочитатисѳ, вькоупѣ сь великою



III. 64-66. 70Mjr-твою, еи же начело. г-и і y х-е , с-не и слове и агньче 6-ж'іи. понежѳ и вь грьчьскѵѵмь вькоупѣ \ѵбрѣто- xWMb cïe w 6t. аминь.
J4 64. По Сборя., ρκπ. X V I  в., Парижск. Нац. библ. И  (du fonds) 1318, φ. 115 об.—116.Ή  ταπεινότης ή  έμή τφ πνευματικφ τψ υίφ (δ δείνας)) έπεί μοι τούς οικείο ϋς λογισμούς βίλικρινίδς έξωμολογήσατο, συγχωρεί αΰτφ êv Ά γ ίψ  ΙΙνεόματι δσα τή Ιμ^ έξηγόρευσε ταπεινότητι, καί δσα κατά καιρούς διαφόρους πατράσι Ιξείπε πνευ- ματίκοίς· εί Ък καί τι ύπελείφθη τδν πλημμελβίς αύτφ είργασμένων άναξα- γορεότως, ή διά λήθην, ή Βι’ δγνοιαν, ή καί δι" αΙσχύνην, οΰδέ τούτΐύΐ ή &φε- σις άπηγόρεϋται, άλλά χαριζόμεθα, καί ταύτην αΰτφ διά τής τού Πνεύματός χάριτος· είς τούς τοΰ ΘεοΟ μεγάλους οίκτιρμούς άφορωντες...., καί ταΟτα, μήτε èv ττ; φοβερή τής κρίσΐίος &ρcf τό άπα^ησίαστον έξεΐναι αδτφ· όφζιλει δέ καί αύτάς είς τά έξής προσέχειν έαυτφ, δση δύναμις κ*1 Ιν δάκρϋσιν Ινεκεν αύτδν προσεΐναι θεψ καί τήν αύτού διά παντός έπικαλείσθαι χρηστότητα, φ ή δόξα είς τούς αΐδνα'ς. "Αμήν.

№ 65. Εύχολ., ркп. X V  β „  библ. Bar- J6 66. Πο Уставу съ Требн., ркп.Ьегіпі Ла 234, φ. 162 об. Импер. Публ. библ. № (F . I) 100,л. 120—об.Ε υ χ ή ,δ τ α ν  άπαίρη άνθρωπος άπό-τών τ^δε’ γράφει καί ταότην δ М(йл на pa3JiX4eHïe д ши. про- πνευματικάς πατήρ ε?ς χάρτην καί читаема Ô йца д-ховног стра- βάλλει είς τήν χείραν του τεθνη- ха ра*и возджшы* (sic) МЫ- κότος, διά τόν φόβον τών α?ω- тарьствъ.νιών τοΰ άέρος κοίΐ τοϋ σκότους τοΰ αίώνος τούτου.Ό  Θεός, δ Ιΐατήρ τοΰ Κυρίου ήμίδν Б-ГЪ W-ЦЬ Г-а наше*1 1-С х -а . да
I, Χρίστου συγχωρήσει σοι πνευματικόν проСТИт ТИ Д-ХОВНОе мое Ча*°. ІМРК.μο» τέκνον (δ δείνας), δσα ένώπιον αύ- ѲЛИКО пре* НІМЬ ИСПОВѣда* ѲСІ Χ Λ - τοδτφ έμ^ έξο^ωλογήσω  έλαχιστότητικαί Д°СТИ МОеЙ Η еЛИКО забвѳане11. Ï.ÎH δσα κατάλήθ/jv ή διά πλήθους ούκ ίφθα- множства ра«* неиоспѣ·1 еси ]и3реіци σας έξαγγείλαι τ8 έμή ούθενότητι, συγ- моей грлбости. да прости1 тобѣ и χωρήσει καί ταΟτα φίλοίνθρωπος Θεός тая ЧЛ-КОЛюбиВЫи б-гЪ Β нынѣшне» вѣ- καΐ èv τφ μέλλοντι άκατάκριτον σέ πα- це и в бл\*іде“ . и не\ѴСЖЖ*ена тя ραστήσβί έμπροσθεν τοΰ φοβερού αύτοΰ пре^ставн1, прбд СТрашНЫ" СЛДІ,Ще« βήματος· δ ών είς τούς αίίδνβς. Α μ ή ν . свои». СЫ“ бл-внъ ΒΟ вѣкы. аннь ( s ic ) .



71 Ш . 67—68.
Мол прощальнаи ‘).Во іия о-ца Ϊ с-на ï  ст-го д-ха. [въ мл-твахъ ст-ъіід ï  прч«тъіід] *> б-ца. ï  пріснодвъі и-рыд і с-тыхъ нб-ныхъ силъ. ï  ст-rw [iw] *) пр*тчі *) ï  с-тыхъ прехвалиыхъ .*) аіглъ ï  ст-хь о-ць. τ· ϊ· H i· і'же в никеі. ре’  бо [і'мъ] г-ь. заповѣдаід імъ ·) т-ля. аще съгрѣшають предъ вами члв-ци. седнь- десять седмерицею. прощаіте іхъ. да боудоуть прощеии на нб-си [ï на зем- ли. рече (sic) бо г-ь] гегоже 7) свяжете на зекли боудеть связанъ *) иа нбс-хъ. [№гоже аще разрѣшите на земли боудеть разрѣшенъ на нбс-хъ. проідагеть тя хс-ъ б-ъ. тѣмже] праідаю ·) тя |0) ï  азь недостоінъіи рабъ б-іи, іирк, чадо иое д-ховное. ім р к . да боудеши проіденъ в семь вѣцѣ ï  въ боудоущемь №гда придетъ праведнъіи соудиі' (sic) хотяі соудити живъікъ ï  мртвъімъ. ï  вьздати комоуждо по дѣломъ его. ідко томоу подобагеть всяка слава чсть ï  покланяныё о-цю і с-ноу ï  ст-иоу д-хоу. всегда ï  нъіия ï  присно ï  вѣкъі вѣкомъ анинь.

№ 67. По Требн., ркп. ХІАЛв., библ. Чудов, мон. Λ  5, л. 95—96.

Варганты no Сдужебн., ркп. X V I в.Соф. библ. № 749, л. 192—193 об- *) Заглавіе: «Мл-тва раздрѣшительная над оумрши» чд-комъ. сию мл-твж написавь и дают оумршемл въ роукоу; доб. <вл«чда нашеа б ца»; *) вст. «пр°рка»; *) вст. <крст-ля Гс-ня ïWHa>; ·) ви. «ва“ » (sic); т) вм. «елико аще»; *) множ. число;9) доб. «елико ащесвяжте иа землиибоу- доут связани на нб-сѣхъ. да по заповѣдн г-а б-га сп-са нашег і-с х-а. да прощает> (sic); ,0) доб. «W-цъ твои д-ховный». []  Здѣсь нѣт>.
Λ  68. По Уставу съ Требн., ркц. Имиер. Публ. библ. № 100 (К I  ), л. 119 об- М<вл прочитаема & попа1).Б-гъ милосерды" и многомидостмвыя и* нас рая» вочлвч-вы*ся и всег иира .грѣхи носяи. прс стивы" прьвие нафано» пр°рка*) дв-да согрѣшша и пакы" рекы верховномж ап-лд петрж. ід* ты ѳси петръ, и на ce" канени созижд* цр-ьковь мою и врата адова не о*°лѣют еи. ï да“  ти ключа ц-рь- ствия нб<-наг н елика аще свяжеши на земли. ï  бжджт связані на и-бе- се*. и елика аіце разрешиши на земли б д д д г разрѣшени на нб-сех. тъи са11 всеще*ры“ б-гъ за неиаре^ннжю ег бл-гость и всегцедржю млсть. да простить и тебѣ чад° мое д-ховаое. іирк, едико к немж ід* чл-къ в житіи се« согрѣши* еси. ли слово» ли дѣло". ли понытленіе11. елико пре* нн* мнѣ хад°мж исповѣда3) и елико забвеніе* [не исповѣда. Ш  не воспокянжтие·]. ідн мно*ства ра*я не *°спѣ и3вестити ми да фплстить ти и сия ід« чі-ко- дюбець. и да подасть ти w все« *j совершеяное прощеніе мои» ѵѵкаянь- ство“ . в нынѣшаій вѣ« (и) в блдлщіи. и да иеѵѵсдждена тя прететавити



Π Ι . 69—71. 72сио*°бить на страшне· слдіщ« [свое*]. хотяи сж**ти и подати *) всѣ* сіі-ніе. сы“ блгв-иъ во вѣвв аи.Варіанты  по Требн., рки. X V I  в., Кирилло-бѣлооз. библ. J4 “ '/„«, л. 159—160 об .[] здѣсь нѣтъ.') Здѣсь заглавіе: « Мл-тва д-ховнаг W-ца \ѵа8ст-иаа (sic) ю* иапи- савше в рйкоу оумрьшаго вложит»: *) творит. пад.; *) вст. <імрк.»; *) вст. <\ѵ всѣх»; ‘ ) ви. «хотя и жды и (sic) подавая*.
N  69 *). По Требн., рки. X IV  в., библ. Чудовск. монаст № 5, л. 1.Б-ъ с-тыі вѳликия ра* нл-ти преклони иб-са. с-ииде на землю. во плоть \ѵблечеся. на<· ра* грѣшных. иетровы слезы ï  блйдници пріикъ да- выдово покаяньк ианасѣіно исповѣданьк разбоіниче исповѣданьк. №же иа крстѣ тобѣ сл8“  (sic) б-жтвнъіярад с-гыя. скимъі. англькия. наречнъія мни* пращагеть я (sic) х-ъ б-ъ. пращакть тя. миишеекиі чин с-тиі w-ци черноризч.· иахоииі. антоніи. арсѳниі. юна варланъ. федосиі печерски. вси е-т'іи мнис еже кси съгрѣшил. і«же №си исповѣда··. ча*. д-ховиом8 \Ѵ-цю. аки члв-къ дѣянькнъ ï китаныемъ (sic?) Ф всѣх. иростить тя г-ь б-ъ мною w-цмьтвоинъ дх-внымъ (пропуекъ). ирощенъ ча* моед-ховиоіетсисже да б8хши ирои в семь вѣдѣ. ï  в б8д8щѣмь. заньжь б-ъ ре« оусты своими. №го же аще свяжете на землѣ б8«ть связанъ на нб-си. кго же аще разрѣшите на земли б8*ть разрѣш* иа нб-си. да сиодобить тя г ь б-ъ pa* иравед- иыхъ ходатаіствонь. мольншмь с-тыя б-ца. ï  всѣх с-тых. то« сла* всъі- даі«мъ w-цю ï  с-ну ï ст-му д-ху. ï  иы® ï  прсн.

J4 70. По Трѳбн., ркп. X V  в ., Соф. библ. № 1064, л. 277—278 об.
М-литва разрѣшадаа.

Въ иия о-ца и с-иа и ст-го д-ха. ·) г-и і-сѳ х-е сп-се *) нашь. проліавы ’ ) кровь свою прѳчстноую, на кр<тѣ [своень прчстнѣмь]. [за избавдѳяіе ‘) нас радн. [:рѣшных]рабъ твоих мо- литвами. молеМемь [преч«тыа и] слав- иыа *) вл*ци нашеа б-ди. прсноди- ца и-pïa ·). стых нбены* силъ т) ми- хаила и гаврила. и всего чииоу аг- глского и архаг-гл'каг. [херови*- сваго] и сераФииьска1, ·) ст - го

№ 71. По Требн., рки. X V I  в., Кирид.- Вѣлоз. библ. № л. 166 — 168.Мо* прощальная. написавъ в роукв влагаютъ с-щенноіню- коу ИЛИ ИНОБОу ИЛИ  ІН О К Ы Н в .Влхко многоумл-тве г-и і-се х-е б-жѳ сп-сителю нашь цролиѣвы· кровь сиою прчстн8ю на крстѣ ирчстяе« своемъ за избавленіе наше на® радя трѣшныхъ рабъ свои* мл-гвами и моленіеѵь преславиые прчстыѳ b j1- чце нашея б*-ца и ирсно д-ва иаріід и с-тых ибсных силъ бесплотиых ми- хаила и гавріида, и всего чиноу аг- гльскаго и арганг-гльскаго и сера- фимьского. и ст-го чстиого и слав-*) №№ 69-72 къ стр. 262-266



7В Ш . 70-71.с л а в ь н а г о  и р о р о к а  *) п р ,т ч и  к р с т - ля Гсня іѵ ѵ а и н а . 10)  [ст-хг>] о -ц ь  в с е - хв ал н ы х**) и в е р х о в н ы *  а п ел ъ , в і· п ет - р а  и п а в л а . н  ст  х ь  п ) о -ц ь , т ·  “ ) й ·  и *  в н н к іи  “ ) ,  и “ )  с -т ы *  ” ) [ w -ц ь , g .  c w T^\. и  ( s ic )  в  х а л к и д о н ѣ  и с т - х ь  о -ц ь  с о б о р ъ ) . и о в е л е [в ы “ ] г-ь  *·) к а ю -  щ и * с я  п р о щ а т и  w  г р ѣ *  ” ) . [ а щ е  \ѵп8- ст и т е  ч л -к о "  с ь г р ѣ ш е а і а  и х] и  о-ць в а »  ·* )  и б -с н ы " ііѵп8стит в а *  с г р ѣ ін е  H ïa  в а ш а . ід к о  " )  рѳ·· х - с  ” ) с в о и *  а п сл и ь  п р іи и е т е  д -х ь  с -т ы * . и м ь *  w - п й с т іт е  г р ѣ х и  \ ѵ п 8 ст я т ся  и“ . [ а ]  и *  д р ъ ж и т е  д р ъ ж а т с и “ . с а и б о  “ )  р е ч **) н е  и р іи д о *  **) п р а в е я н ы *  [д е л я ] н о г р ѣ ш н ы *  ” )  з в а т и  н а  п о к а а н і е . т ѣ * п р о щ а и »  ( s ic )  т я  г ь  *·) б -ъ  и п р о ід а -  ет т я  [с -т ы « ]  и н и шск ы «  ч и н ъ  с-т ы «  **) о ц и  *’ ) [ в а х о к і и ] .  а н т о н іи  * ·) . ф е д о - с е и * ’ )  [ п е ч е р с к ы * . и п р о щ а е т тя  с-ты и п р о с -щ е н н ы и  м и т р о п о ли т п е т р ъ  н о вы н  ч ю « °т в о р е ц ь  к іе в ь с к іи  и в с е а  р 8 с и ] . и в с и  с -т іи  к н и с и  so)  п р о щ а ю т ь  т я . и а з ъ  о -ц ь  т в о и  д й х о в н ы *  [м а р - кел ъ  ( s ic ) ]  “ ) и г о у к е н ъ  [сл о у ж и т е л ь  с т -г о ] , іи р к , ч а д о  н о е  д о у х о в н о е . іИ р К . 31 ) д а  бй д еін и  п р о щ е н ъ  и р а з -  р ѣ ш е н ъ  * )  **) в с е и ь  в е ц ѣ  и в ( б о у - д о у щ е * . е г д а  п р а в е д н ы и  с о у д і а  [ х - с ]  х о т я  с о у д и т н  ж и в ы “  н  м р -т в ы м ъ  ’ *). г р ѣ ш н ы " с о у *  д а я  a  и р а в е д н ы »  м л -ть, [а ]  к а ю щ и « с я  3S) ѵ ѵчи іцен іе г р ѣ х о *  w н б -н ы х с е л е х ь  о у  ( s ic )  б е с к о н е ч н ы х ь  в ѣ к ь  в ь  р а д о с т ь  н е и з р е ч е н н о у ю  ( s ic ) ,  и д е ·  п р о с в ѣ щ а е т ь  св ѣ т ъ  л и ц а  т в о е - г о . г -и  б л а г о д а р ю  т я  ( s ic )  и ч л -к о - л ю б іе м ь . е д и н о р о д н а г о  с -н а  т в о е г о . съ  н н и ь  ж е  бл-вн ъ  е с и  с ъ  цр^ты м ь и б л -г и к ь  и ж и в о т в о р я іц и м ь  ти д х -м ь  и . н -н ѣ  н  п р с н о .
* )  В в е р х у  н а д п . « а » .

н а г о  п р 0р к а  и  п р е« т ч и  к р ^т и те ля  і\ѵ- а н н а . с -т ы х ъ  с л а в н ы *  и в с ѣ хв ал - н ы х ъ  ап сл ъ  в е р х о в н ы х ъ  п е т р а  и п а в -  л а  и  е о б о р ъ  с  т ы *  іЛ ѵ ан н а. л о .ѵ к 8 . н а р к а .  н а тф і а .  ф и л н ш іа  и в а р ф о л о -  н ѣ я . ід к о в а . с и м о н а . з и л о т а . г&к\ѵва а л ѳ е в а  и и ю д о у  ід к о в л я  и с -т ы х \ѵць T H 1· н ѣ к ій с к а г о  с о б ш р а , с -т ы *  ш -д ь  р ц . е ф е с к а г о  сѵ ѵ б о р а . и с -т ы *  w -ць ц р я г р а и с к а г о  с о б ѵ ѵ р а . f  д .и  с  ты *\ѵ-дъ с е * м а г о  со б ѵ ѵ р а п р о и о в ѣ д а в ш и х  с -  т о у ю  тр°ц8. п о вел ѣ вы и  г°-д ь  к а ю щ х ся  п р а іц а т и  w  г р ѣ х ъ  р е ч е  б о  г -ь  и м ъ  ф п о у щ а й т е  ч л -к о м ъ  с ъ г р ѣ ш е н іа  и х ъ  д а  и w -ць в а ш ъ  нб^ный ѵ ѵ п оу сти ть в а н ъ  с ъ г р ѣ ш е н іа  в а іп а -  і  и а к ы  р е ,, г-ь  с в о и и ъ  оучни кѵѵм ъ  и а п с - л о м ь . п р іи м ѣ т е  д -х ъ  с -т ы и . a  имъж w n o y -  ст и т ѳ  г р ѣ х ы  о ш о у с т я т с я  им ъ и  им - ж е  д е р ж и т е  д е Р ж а т с я . р е ч е  б о  г-ь  не п р іін д о * п р и з в а т и  п р а в е « н ы *  н о  и гр ѣ ш н ы *  н а  п о к а я н іе . т ѣ *  ж е  п р о - ід ае т  тя г-ь  б -г ъ . п р а щ а е т ъ т я . и б л -  го сл о в л я ѳ т ъ  п р е о с -щ е н н ы и  м и т р о п о - лит п е т р ъ  к іе в ь с к ы й  и в с е я  р о у с и . п р а щ а ю г  в с и  с  т'іи а н т о н е и . а р -  с е н е и . с а в и . п а х о м е и  ф е « 'д о с ін  п е - ч е р с к ы и  і  в с ѣ  с -т іи  w -цы н  ч е р н о - р и зц ы . п р о щ а ю  тя и а з ъ  р а б ъ  б  ж іиW-ЦЬ ТВОЯ Д-ХЪВНЫЙ СЩ -НОІНОЕ. ІМРК,ч а д о  мое д -х о в н о е . ім р к . а щ е  есн  с о г р ѣ іп и л ъ  в ж и т іи  c e "  словѵѵ ли дѣлѵѵ* или пом ы ш лені'еж іл н  в  к о е м ь  г р ѣ с е  м е н я  с т ы д я с іа  н е  и сп о в ѣ д а л ъ  н н ѣ  гр ѣ ш н о и о у  г р ѣ х о в ь  с в о и х ъ  или з а -  б ы т іе "  з а б ы л ъ  е с и . илн м н о ж ь с т в а  р а д и  н е д о о у с п ѣ  ( s ic )  и з в е с т и т и . ч а д о  м ое д л х о в н о е , іи о » . д а  б о у д е - ш и  п р о щ е н ъ  в с е м ь  в ѣ ц ѣ  и  в  б о у -  Д Й щ е и ъ . е г д а  п р іи д е т ъ  и р ав е д н ы и  с 8 д 'ія  х - с .  х о т я  со у д яти ж и в ы » и м р - т в ы " и в о »д ат и  коем оуж *\ѵ п о д ѣ - л ш « е г о . г р ѣ ш н к н с о у *  и и р ав е к н ы м ъ  м л ст ь . a  к а ю щ и м с я  и  и р о щ е н н ы н ь  w w -ць д -х о в н ы х ь  « / д а н іе  д -ш и  г р ѣ - х о в ь . в  н е б е с н е "  ц р  с т в іи  б е с к о н е ч - и ны и ж и в о т ъ  въ  р а д о с т н  н е п з р е ч е н -



Ш . 72. 74ныѳ славы твоея г и. і&ко ты ecu въскресѳніе и живот и покой оусоп- шаго раба твоего. імрк. х-ѳ б-же н-шь и тебѣ славоу всылаемь w-цоу н с-ноу ист-моу д-хл н н-нѣнпрсно и въ вѣкы вѣкіѵ* аминь.
Варіанты  по Требн., ркп, Соф. бнбл. J4 875, л. 226—227 об. [] Здѣсь иѣтъ ‘) Загл. «Мл-тва ияокоу ю« наішсавшѳ в роукоу вложи1 w-ць д-хов- ныи Ямериемоу мнихоу н сщ-иикоу», н здѣсь доб. «нл*ко многмлстиве·; ») вм. «б-же>; 3) вм. <продиял еси»; *) вст. «сего» (sic); s) «вссс-тыя»; ®) доб. • и»; 7) доб. «бесплотны*»; * )= ;“); ") =  ®); ,0) =  ‘); “ ) доб. «слвны* н пре- хвалны*>: “ ) вст. <бжственых вселѳны* (sic) с-ты* w-ць ξ .  соборо»* н с-ты*» (sic); 13) =  *)·, **) доб. «собора»; ,5) доб: «всѣх»; 1#) вм. «са* истия- ныи б-гъ н -ш ь » ; 11) доб. «их>; 18) вм. «н-шь»; *’) вм. «н паки·; ” ) доб. иб-гъ егож аще разрѣшитѳ на зѳмли и боудет разрѣшенъ на землн. н егоя ащѳ свяжете на земли и боуде1 связа® на нб-си. глко* речѳ х-с б-гъ»; “ ) вм. «ça» йо>— «и пакыи; ” ) доб. «х-ь б-гъ»; **) вст. «спасти»; **) доб. «при»; *5) вм. «х-ь»: *·) вст. «н сщ-ническыи н с-тии”; *’ ) доб. «черно- ри8ци>; “ ) вст. <и аѳанасие. сава. и ейѳимнѳ. и арьсение и пахомие н>; *9) « .. не«; 80) <ѵѵ-ци» н вст. «прощаѳт тя п0 заповѣди г-а б-га и сп-са н-шѳго ï -съ х-а» (sic)·, “ ) доб. «сщ-ноиноя»; “ ) доб. «ѳ* еси согрѣшил во вся дни живота ноѳго (sic) и во вся ноіци сдово* и дѣло* илн понышлѳ- ние*. и не нсповѣдал бйдѳши грѣхо8 своих прѳжни* (sic), w-цемъ своі» д-ховныи и мнѣ w-πογ своемоу д-ховномоу. во все* дрощаю тя и бл-го- сдовдяю»; 85) вм. «блгсвѳнъ»; **) доб. «н воздатя комоуждо по дѣло* его»; 35) «кающихся» и далѣѳ слѣд. такое окончаніе: «w-ци их д-ховными.| ідко томоу подобает всяка слава и четь и поклонѳние съ беанадонык1 тн W-цемь съ прсны* и бл-гимъ и животворяіци» ти д-хомъ. н-нѣ н присно н в‘ вѣки вѣвоѵъ аминь».
№ 72. По Служѳбн. съ Требн., рки. Соф. библ. № 839, л. 230 — 232 об М-лтва разДрѣшити с-щенника оумершаго йпоустная.Въ имя ѵѵца и с-на н ст-го д-ха. Б-гъ w-ць гс-а наіпего і-са хс-а ве- ликыя ра*я млсти его и многаго ра*“ мд-рдня. тако възлюби сътворение роукою своею. въ миръ сей посла едииороднаго с-на своего възіюблѳа- наго іѵтрока своѳго і-са и давъ емоу всякая власть вязати иа нб-си и на землн. мр-твьія воскр-шати и боляіцая исцѳлити. грѣхы \ѵпоущати. бѳсы изгонити. речѳ б-о г-ь връ-ховномоу своемоу апс-лоу пѳтроу ащебосъгрѣ- шаютъ пре* вани чл-ци до сѳ*мидесьтъ седмѳрицею днѳмъ и почноугь ка- атися грѣховъ своих· прощайтѳ ихъ. да боудоуть прощѳнн на земли и на нб-си. рече бо х-с своимъ ап-доиъ. аще кого свяжете на зеиди (и) боудеть свя- занъ на нб-сехъ. ѳго же аіде раз*рѣшите на зѳнли и боудеть раз*рѣшенъ



75 Ш . 73.на нб-сехъ. н пакы таже власть и бл-ть (sic) ст-го д-ха. подана есть w б-та патрнархонъ и нитрополитомъ и архнепскіюнъ и епскпомъ и всенъ с-щенвлкокъ вязати я разхрѣшати вьпадающи* во согрѣшение тако s e  чадо мое д-ховиое нерей. імрк. прощенъ есн w меие прощениемъ грѣ- ховъ твои*. тѣмже н азъ по великомоу чл-колюбию. подаиоую власть (sic) W 'б-га по бл-г*ти ст-го д-ха. с великымъ испытанненъ н со страхомъ б-жінмъ по рѳчеииомоу сп-совоу словоу прощаѳтъ тя чадо мое д-ховиое. весь мнипгескій чннъ. н с-тин w-ци. пахомей, аитоній арсеніи, феѵѵдосій печерсвЛй н с-тый б-гословъ грнгорей н васиіеи велнкый. и ивавъ златоус- тый. прощаготь тя ча*° иое д-ховное. иною грѣпгвымъ и иедостойнымъ W- цемъ твоннъ д-ховны*ъ. і»рк. еже еси съгрѣшилъ боудешь, илн словомь, или дѣломь, или помыпыениемъ, или вѣданиемъ, вли невѣданиемъ, или во д-ни илив нощи. h jh  забытвемъ срама дѣія ие исповѣдалъ еси и и ѣ  ш * ■сѣх твоих съгрѣшевій. да боудеши прощенъ и разярѣшенъ и блг-нъ въ семъ вѣцѣ и в боудоущемъ. мл-твами прччыя вл*чцы иашея б-цы прсиодв- ца мрия. с-тыхъ иб-ныхъ свлъ бесплотиы*, миханла н гаврнила. ст-го пр°рка н пр*тчя кртля г ня iwa* и с-тых прехвалны* н пребжствены* ап-лъ петра н павла ихже нл-твани б-гъ сп-сеть н помилоуеть^д-ша и-ша и-нѣ и прсно н в* вѣкы вѣкомъ анннь.T a ·  wnoy<\ н поклоновъ. ві· ная гробонъ оумершаго.
Ni 73 *). П о Сборн., ркп. Х Ѵ П  в ., Моса. Синод. библ. № 492, л. 650 об.—651.Τοΰ πατριοίρχου Αύτωριάνου κυρ Μ ιχ α ή λ  άφέσιμον πρός τιναΌ  θεάς δ άγιος, τοδ έλέους πηγή καί τής άγα9·ότητος άβυσσος, 6 μόνος ϊχων έξουσίαν άφιέναι άμαρτίας, καί τήν τοιαύτην θ-εοπρΒπή χάριν διά πολλήν τήν πρός τούς άνθ-ρώπους Αγάπην χαί άφατον χαρισάμενος τοΐς άγίαις αΰτοδ μαθ-ηταΐς καί άποστόλοις, καί διαβιβάαας οδτω чДІ είς ήιιδς τοί>ς εΐ καί,οШ  άξιους, ’άλλ’ οδν διαδόχους έκίΐνων τήν τηλικαΰτην δωρεάν· συγχωρήσω τφ κατά πνεύμα υίφ τής 4μής μετρίοτητος πάντα τά èv τφ βΐφ τοΰτφ πειίλημμελημένοί σοι κοιτά λόγον ή ϊργον, voQv τε καί διάνοιαν, δαα τε τοΐς άναδόχοις των λογισμών σου πνευματικοίς πα- τράσιν έξαγορεύσασθ·αι ίφθ-ασας, καί 8σα ·κατά λήθ-ην ή τυχόν καί άνεξαγόρευτα μεμενήκασιν, ώς τής αΐδοδς «αί τής αισχύνης άπό συντριβής κ*ρδΙας πολλοΐς Ιγ γ ι- νομένης τοίς τδν άμαρτανόντων εύγνώμοσι, καί δεχομένοις παρά Θεού διά τήν άφατον αδτοδ άγαθ-ότητα καί τήν τοιαύτην «ατά νΰν έργασίαν, ώς τε θα^ή καμεν είς τήν φιλανθ-ρωπίν αδτοδ τοδ δεξαμένου, καί Έ ζεχ ίο υ  τήν περί τφ τέλει τοδ βίου μετάνοιαν καί τά δάκρυ* καί τήν έπΐ κλίνης πρός αύχόν έπιστροφήν κ*1 έξομολό- γησιν èv συντετριμμένο ψυχφ, καί άξιώσει τής μετά хйѵ έκλεκτών αύτοϋ μερίδος »αί στάσεως, εύχαΐς τοΐς παναγίου Θεοτόκου καί πάντων τδν άγΙων. Α μ ή ν.

*) Ш  73-80, въ сгр, 266—274



Ш . 74-76. 76№ 74. По Сборн., ркп. Х Ѵ П  в., библ. Аѳинск. Унив., № (σ. ε .’) 284, φ. 43. (Έτερον) άφέσιμον τοΰ χορίου Γερμανού, τοΰ έν τ^ Nixafqc (?) Πατριοίρχοο.Τ δν οίκτιρμδν Πατήρ καί τοΒ έλέους θεάς, δ μή θέλων τόν θάνατον τοΟ αμαρτωλοί!, ώς έπιστρέψat καί Çfjv αδτόν, καί πρδς σωτηρίαν αιτήματος παρεχόμενος, αδτός καί τήν σήν έκ πίστεως αΐτησι,ν, τέκνον, άσμίνως τε προσηκάμενος καί παραβλέψας τά τής άνθρωπίνης φύσεως παραπτώματα, συγχωρεΐ αοι St’ ήμδν παν αμάρτημα έκ πρώτης ήλι,κίας καί μέχρι, δεΟρο αοι καταστάαεως πεπραγμένων έν Ιργφ καί λόγφ, διανοίφ, κατά γνδσιν ή άγνοιαν, ώ ΐήλον δτι. καί τήν έξα- γόρευσι,ν έποίηαας πατράσι, πνευματικοίς καί τήν άποχήν ώς δύναμις έπεισώδωσας· §зо οδν πεποιθ-ως ώς οδκ §τι ίμποδών γίνονται αοι τά πρδτα ήμαρτημένα παρά σοδ ίχανά (?), (καί) τής των σωζομένων μερίίος καταξιωθήσαι διά φιλανθρωπίαν Θεφ πρεσβείας τής Θεοτόκου.
№ 75. ГГрипнска къ экземпл. печ. Ευχολόγ. 1613 г. въ Моск. Типогр. библ. ΙΙε ρ Ι (τοΰ) πώς γράφει δ άρχιερεύς τό συγχωρητικόν (γρά μμα ).Ή  ταπεινότης ήμδν άπό τής χάρι,τος καί δωρεδς καί έξουαίας, τής δοθείσης παρά τοΰ Σωτήρος Χριστού ήμδν ΊησοΟ τοΐς θείοις καί ίεροίς μαθηταίς καί δπο- στόλοις αδτοί) είς τό ΐεσμεϊν τε καί λύειν τάς τδν άνθρώπων δμαρτίας, είρηκό τος αδτοίς- λάβετε Πνεύμα "Αγιον· δν τινων δφήτε τάς δμαρτίας, άφιενται αδτοίς, δν τινων κρατήτε, κεκράτηνται, καί δαα δν λΰσητε έπΐ τής γής, ίσται λελυμένα έν τφ οδρανφ, καί δαα δν δήσητε έπΐ τής γής, ϊσται δεδεμένα ίν τφ οδρανφ· έξ έκεί- νων δέ καί ήμδς άλληλοδιαδόχως διαβάσας ταΰτης τής θείας χάριτος, ϊχ ε ι συγχωρη- μένον τδν κατά πνεδμα υίδν αδτής (δ δείνας),*ίς δαα ώς δνθρωπος ήμαρτεν καί είς Θεόν έπλημμέλησε λόγφ, ϊργφ καί διανοίφ καί έν πάσαις αδτοΟ ταΐς αίσθήσεσι, καί ή δπδ κατάραν άρχνερέως ή ίερέως έγένετο, ή πατρός ή μητρός αδτοΰ, ή ίδίφ άνα- θέματι περιέπεσε, ή δρκον παρέβη, ή καί δλλοις τισίν άμαρτήμασι, ώς δνθρωπος ών, αδτδς περιεπάτησεν καί ταΰτα πνευματικοίς πατράσιν έξωμολογήσατο καί τόν πα£ αδτοίς κανόνα έποιήσατο, έκ τούτων πάντων έλεΰθερον ϊχομεν αδτόν καί συγχωρη- μένον τ^ παντοδυνάμφ έξουσίφ καί χάριτι τοΟ παναγίου Πνεύματος, δαα δέ διά λήθην ή αιδώ άνίξωμολογητα εΤασε κακεΐνα, πάντα συγχωρήσαι αδτφ δ έλεήμων Θεδς, δ ών εδλογητός είς τούς αίδνας τδν αιώνων. ’Αμήν.
J6 76. Πο Номок., ρκπ. X V II  в., библ. Аѳинск. Унив. № (σ. θ ’.) 52, κεφ. 392. Συγχω ρητικάν, δπερ γράφουσιν οί Α ρχιερείς έπ ΐ τοΰ έξομολογοομένου.Ή  ταπεινότης ήμδν άπό τής χάριτος τής δωρεδς το3 παναγίου καί ζωαρχι- κοΰ Πνεύματος, τής δοθείσης δπό τοΟ τοίς άγίοις άποστόλοις, είρηκότος αδτοίς· δν τινών άφήτε τάς άμαρτίας, δφίενται, δν τινων κρατήτε, κεκράτηνται" καί άλληλοδιαδόχως καί είς ή μ. ας διαβασάς ταύτης τής χάριτος, Ιχ ε ι συγχωρημένον τόν κατά πνεδμα αΰτου υίόν, είς <5σα καί αδτός ήμαρτεν ώς δνθρωπος ή ϊργφ , λόγφ καί διανοίφ καί τοδτο πνευματικοίς πατράσιν έξωμολογήσατο καί τ§ ήμδν ταπεινότητι,



77 Ш . 77—73.καί ή δπδ κατάραν ίερέως έγένετο, ή τφ ίίίφ  άναθ-έματι πβριέπεσβ, ή δρκον παρέβη, ή άφορισμδ δθ-εν ϊήποτβ έίεσμεύθ-η, έκ τούτων πάντων λύομεν αύτόν καί σι>γ- χωροΰμεν τ§ παντοίυνάμφ έξοι>σί$ καί χάριτι τοδ Θείου Πνεύματος καί άκατάκριτον παραστήσαι τψ βήματι αύτοδ τοδ Kuptou ήμδν. Ί . Χρι,στοΟ, δ δν εδλογητάς είς τούς αιώνας τών αιώνων. ’Αμήν. Ταπεινός μητροπολίτης (δ δείνας).
J6 77. ΓΓο Требн., ркп. Моск. С и нод . библ. № 224, л. 46 -4 7  об. Разрѣшеніе прѣюс-щеннаго архі‘епскпа константіни града к ѵ р  Михаила, рекомаго Асхалаша. М·1 исповѣданью.Брате ідко съкроушенно ср«це много показаль еси. и себѣ коньчио зазрѣль еси. б-ъ же с-тыи, иже безлобіа источникъ и чл-колюбіа без*на. пращаеть гдко мене ради недостоинаго, тебе имер, въсе настогещего жи- тіа елика сътвориль еси съгрѣшѳвіа до н-няшнп\аго часа.и едика спомеиенйль іеси и испытавь (sic) прнпгль (sic) еси- α елика дроуга въ забити пріидѵѵше ти, н тан х-е б-ъ да простит ти и сподобит те съ всѣии оугождыпики іемоу своею блг*тію. и въ безчислъныге бдгсти. и да боудет ти вина въ- сѣмь ѵѵставліеніе твоимь грѣхѵѵмь. иже изрекль ecu слов\ѵмь. изъ сердца твоего исповѣданіе.

J4 78. ΙΊο Сборн., ркп. X V I в ., Волокол. библ. J6 511, л. 54 об.—56. Грамота прощалная іоасифа митрополита киевскаг и всея р«с.Мы Іѵѵсаѳ б-ж'іею млт'ію архиепспъ и иитрополи’· киевскіи и всеід р8с'іи, смиреніе наше, no блг*ти и дароваяю и власти, претго н животво- ряща' д-ха даннаг w сп-са х-а, иа с-ты* его 8ченивъ и au слъ, еже вязати и рѣшати члч<=кыя грѣхи, α ра»с8жати чл-ко« и* съгрѣшеяя, рекшю, егда проповѣдает. елико разрѣшите на земли, 68Т (sic) разрешена н на нб-се*. ели- косвяжеФе на зеили с8т связана. таідя блг*ть др8гъ w др8гаик1 нам πρϊ· иде. сей же рабъ б-жіи. с нъ иашего смиреиія, сщ ииоиио», імрк. со мно- гою кротостію и сиирен'іеи пріидѳ къ наи треб8я мл-сти Ш вседръжителя б-га, и w нашег смирения. пріати прощевѳ писанаое грѣховъ своихъ. і хы по блг*ти ст-го д-ха и блгс-веніеиь святѣйшаг гд-иа вселенскаго патри- арха коистантинополя,иоваг рима кѵръ пахоия. (по) власти данией иа« вязати н рѣшатв. в5злюблеинаго с-на н-шего смиренія сщ-ииоинока закхѣя.покаяиію (sic) его ко W-це* его д-ховны*. прощае* и блсвяеи (sic) елика его прежии* сътрѣшеній, что бйдет согрѣши·» в вес живот свой і&ко чл-къ. словои и дѣ- ло“ , в разйие и нерааоум'іи. вѣдомы1 я иевѣдокых. хотѣше» и иехотѣніе". волею и неволею. елико исповѣдался w-цеиъ свои* д-ховиы*. і иашемй смиреиію иио изъідвилъ. іли по, влятвою бых. іли въ Ш8чен'1и ст-льскои. і сщ-нни’ скои. и W-ца сво го и м-тре и т  сак собоою, во аиаѳемВ впаде или клятв8 прествпн. тая съгрѣшеня его. по дар8 и блг«ти ст-го д-хадаи- ней мнѣ. схиренность наша прощаетъ и блг-вляетъ w всѣ* его съгрѣшенів



Ш . 79. 78
п р е ж іш * , с ъ д Ѣп х е е ы *  имъ до еего времени. в сем вецѣ и въ б8дйщеи и не- \ѵс8 ж д ен н а предстати ем8 спо*"бит на сйдиіце х-вѣ. или забвеаіемъ, или ерама ра*н не исповѣда* б8дет чѳго. и w то« м о л и и  б-га прощеня емй иравдны* и сп-сных пріяти. иолѳніе1' не тлѣнныя (sic) влячци нашея б-ди и б-говидцов ааг-лъ и всѣх с-тых амивь. £ще молится w неи смиренее напіе. добротою и б голюбіемъ, ѵѵстато» жавота его преити и др«тв'ію нбсном8 сподобитис и части имет со ст-ми аадеждею прощеяя его. Дана быс емй про- щалная грамота нашего сииренія.
Λ  79. По Требн., ркп. X V I  в ., Кирилло-Вѣлоз. бибі. й» "'Двя л. 300—301.[Мл-тва прощальная] 1 ) ноны митрополита киевскаго и всея рнсіи2).Во имя с-тыя и живоначдныя тр"ца, w-да і  с-на і  ст-го д-ха. Ce азъ смиренный*), імрк, [митрополит ростовскіи ï  гдрославсйи] *) молюся тебѣ х-й хоѳм8 ajswb, проіцаю и разрѣгпаю іменемъ твоимъ сего твоѳго раба, імрк. подражая б-жественных твоих оустъ словй, ко с-ты* твои* оучни- кои і апг-лои г-лющеий, агцѳ согрѣіпаютъ пред вамн чл-цы. седмьдесят сед- меривдю нрощайте йЪъ. и иаки. его же бо ащ«з свяжетѳ на зеили, и 68- дет связа» на нб-сѣх, егояе аше разрѣшите на земли бйдет разрѣшен і на небесѣ*. no 6-ж'іи* же твоимъ вл»ко і  веизреченны* сйдбамь, сподобивый мене въ превеликіи тои санъ, чл-ческая согрѣшенія проідати и решатя. і азъ сииреннми s), шрк, [митрогшлит ростовскіи і ідрославскыи] іиенемь твоихь влддко х-е блг-вляю і разрѣшаю и простилъ есмь сего твоѳго раба, щрк, w всѣх“содѣгдвныхъ имъ ’) согрѣшенхяхъ, елнка бо той тебѣ гако ял-къ сотрѣши волею і неволею словомъ і дѣдом і  поиышленіеи поиеже влдео  ·) всѣ* ц-рю пришед еси грѣіпныхъ спсти ï  безъ\ѵвѣтных. токмо ты едшнъ еси безгрѣшенъ, a чл-ка нѣсть иже живъ бывъ и тебѣ ие согрѣшит но холю твое влдко чл-колюбіе великое, і&ко ·) в иреидйщ'іи великіи д-нь страш- наго ï  неоумолимаго твоего сйда десныя части того и) (пропускъ  ̂въ ркп.) W немъ же [молю твое] чл-колюбіе і  млсрді'е раба твоего, ім р к ,  не ѵѵлйчи “ J нбсиаго ти црствія, наслѣдіе **) еий дарЯн со всѣми с-тымн. нже w вѣка бл- гооугодившимн ти аиінь.

Б аріанти  по Требн., ркп. собр. Погодина № 305, л. 376 — 377 об. [ ] здѣсь нѣтъ.·) Доб. «иасе во с-ты* ф-цанашего»; 1) доб. «чюдотворца. ил-тва над. гробна w с-тителгд. бл-гословеніе і прощевіе преставльагемоуся»; 3) доб. <и грѣшный»; ‘ ) доб. «патріархъ московьскін и всегд роусін н со всѣ* ѵѵсщ-нымь соборомъ»; =  *) =  *); 7) вм. дат. пад.; *) вст. «х-ѳ»; ’)вм. «да»; '·) вст. «иже»; “ ) вст. «и»; “ ) вм. «насдѣдника».



79 Ш . 80—82.
М-литва ра3решеие ерею іерѣа оудалеиа ради и ноужа ради смртныя1).Бл-всн'іе іерѣа. ім р к . ст-го (sic) u-мрк с-иоу моем8· імрк. ід к  w  с-те* д-сѣ. ч(с)то исповѣда Jj пред бг-омъ своа согрѣшніа моемоу смиреию. а3 же взяхъ заповѣдей ап<мьскых і авнх ’ ) емоу прав“ла цр ков- ная н с-тых б-гоносных *) и давъ емоу против сих всѣх ег бремея. запре- іцѳпе по его иемощи елико может поиести сіирѣ’  епитемю [елико может ііо- неети] и пам  noce* дах ра»решенѳ с-ноу мое*8. ім р к . ідя w с-те* дйсѣ. а3 хоуднв *) смиренныв ереи. б-ъ да простнт с-на моего. і м р к . въ всѣ*. со- грѣшніи его. гдя явн мнѣ великаа и малаа. да ес проще« б-rw», и мкою іерѣ\ѵ». і м р к . в сѣ* вѣцѣ и в бйдощи». Заповѣда оубо [паш] г-ь ·) г-ля. аще согрѣшают пред вами чл-цы. "о. сѳімерицею прощайте и*. его* б о 7) свяяте на зеилы [и] б8дет связа® на нбсѣх *). его« аще ра»решите на зеили. [и] боу- де» ра3решем на ибсѣ* ·). выя w цы брата тл.я w хс-е. аще оудаднтся с-нъ мой w менѣ. в кой гра« иныа страны гдѣ ниб8*н. по моемВ ра3реше"ю и прощеию. не браните его 10J прихо»*ти к‘ телй и кро»“ [г<=-дии]. r-а и-ше' і«-са хс-а. и мл-сть б-æïa [да] б8дет со всѣми нами ами* ,3).Наказа* “ )по правила* ,5) с-тых \ѵц. і \ѵпоустит его с миро*. и с ве-І“кою ра»°стш и веселіси.

№ 80. Ho Требн. ркп. X V I  в. Соф. бибд. Л  1061, л 265 об. — 266.

Варіанты  по Сбори., ркп. X V I  в.,Волокол. библ. Н» 511, л. 52—об.*) Здѣсь загл. «ііроіцалиый списох w о-ца д-ховнаго»; ’) «исповѣ- далъ>; 3) вм. чдви*>; ‘ ) доб. «йі-цъ»; ‘ ) доб. «н»; 8) доб. «на*»; 7) добавл.»аще»; ®) доб. «ч»; ») и выше и теперь еднн. число; 10) вм. <ем8»; “ ) вм. «68**»; **) вмѣсто «вами>; **} добавл. <ί >: “ ) доб. «его»; ls) доб. чс-тым». []  Вдѣсь иѣтъ.
№ 81. По Ном., ркп. X V I  в. Париж Нац. библ. № 67.

Ευχή έτέρα ε?ς τοΰτο ‘)
T. e. «atç πάσαν άράν καί άμαρτημα» σ υγχωρητι,κή.Kiipte δ θ ϊό ς  ήμών, δ τ§ *) ά ^ήτφ  (oou) σοφίφ ϊημιουργήσας τόν δνθ-ρωπον (καί) έκ τοΒ γάοος *) τούτον άναμορφώ- σας, ώς ίΐίο ς  [καλός] καί 3) έξαφέσας

82. Πο Требн., ркп Импер. Публ. библ. № 510 (Q. 1.), л. 138—140 об.Мл-твы прощалныи на всякоу клятв» и йлнченѴе, над оумр- шим чтомы ô  архіерея. или й нажды. ώ д-ховпаго &ца, аще не бадетъ архіерейВѣдатик подобает, і& б о  настоящая м-лтвы чт£гся сице. Н а  проскомидіи оубо чт8т сія съ оумиленіем вси хо- тящіи литоРгисати іереи На вели-
·) №» 81—92, къ стр. 275-293.

13 Зак. 57493
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ώς τίμιον καί οδράνιον κτίσμα ϊίς  δόξαν *) καί εδπρέπϊΐαν xfjg σής ίόξης καί βασιλείας, St. à  τό κάτ’ εικόνα καί καθ·’ δμοίωσιν τοδτον παραγαγείν, τήν έντολήν ') π*ρα(λ*)βόντ* 6J  τής ϊίκδ- νος, καί ’ ) [οδκ έφύλαξβν τον] καί îtà  τοδτο, Ινα μή τό κακόν άθ-ανατον γένη- ται, [φιλανθ-ρώπως κελεύσας] τήν κρά- σιν [καί αδξηαιν] καί μιςιν ταί>την καί τόν ί^ η τ ο ν  β) τοδτον Ϊϊσμόν, ώς Θεός τών πατέρων, τφ σφ θείφ βουλήματι άποτέμ- νϊσθ-αι [τε] καί ΐιαλύεαθ-αι, τήν 8έ ψυχήν έκ ϊίθ ϊν  χωρϊίν, ϊνθ-α καί τά s tv at προσελάβϊτο μέχρι [καί] τής κοινής άνχ · στάσϊως, καί τά σώμα έξ ών συνετέθ-η· ί ιά  τοδτο ίϊόμεθ-α σου τοΰ άναρχου ["τοΰ άθ-ανά,τοο] IΙατρός [καί τού μονο- γ&νοϋς σου Γίοΰ] καί τοδ [παναγίου καί] ζωοποιοδ Πνϊδματος, ϊνα μή παρίδ^ς τό σόν πλάσμα ϊιαλυθ-ήναι είς τό έξ ών συνετέθη, τήν ΐέ  ψ«χήν καταταγήναι [έν] τφ χώρφ τών άγγέλων- [N at] Κύριε δ Θ ϊός ήμών, νικησάτω σοι> τό ϊλεος καί *) φιλανθρωπία ή άνϊίκαστος· καί ϊΐτε &πό κατάραν ίερέως ή πατρός ή μητρός, ή τφ ίΐίφ  άναθ-έματι δπέπεσϊν δ ίοδλος σου (δ ίϊΐνα ς), ή [τών ίϊρωμένων] τινα ,β) παρϊπίκρανεν καί ίϊσμόν άλυτον παρ' αδτοδ έϊέξατο, ή &πό 1 ,J) άρχιέρϊως ” ) βαρυτάτω [άφορίσμφ] πϊριέπϊσϊν καί αμέλειαν καί ραθ-υμίαν χρηαάμενος, συγχώρησον ls) τοδ άμαρτωλοδ βούλου σου, '*) τήν ψυχήν, ,β) καί έν σκηναίς αγίων κατάταξον. ΝαΙ Κύριε δ θεός ήμών " ) , λδσον τόν κοιμηθ-ίντα δοδλόν σου τοδ ψυχικοδ καί σωματικοδ αμαρτήματος, καί ϊσται συγχωρημένος ,β) πρϊσβϊίαις τής ,9) παναχράντου καί άείπαρθίνου ,0) [Μαρίας, ΐυνάμει τοδ τίμίου καί ζωοπο- ιοδ σταυροδ καί. πάντων τών άγίω ν.Άμήν.Варіанты  no Номок. ркп, той-жѳ бнбл. № (de suppl.) 1087, φ. 164 об. —165 об.*) Доб. «σή«»; *) доб. «καί»; *) ви. «stîoÇ'i »καΙ, κά λλος·; *) вмѣсто «ϊοξολογίαν»,· в) доб. t8è·; ‘ ) доб.

кои же въходѣ изщедпгии ïepew* в нѣ ѵмтара съ с-тымн дары, н стоащн* ии, архіерей прѳкло" колѣнѣ, въ8гда- шаетъ с'іа велегласно съ оумиленіе» и слезами. По въяегда*1 съвръпгнти с'ія, въста" прінметъ с-тая.Г-Й помолнмся.Г-н б-е нашъ, иже не3реченною ти мйдростію съдѣла" чл-ка W пръстн, и сего въѵѵбразн* въ видейѳ н доб- рогй. и оукрасн» ілко чгтиое н нб- сное стяжан'іе. въ славосювіе и бла- голѣиіе твоея славы и црства за еже по \ѵбразй н по подобію сего приве- сти. запозѣ* же прѳстйпнвшй твоего повсленія. причащгпйся \ѵбраз8 и нѳ съхраніій. и сего ради да не бѳс- сиртна бйдетъ злоба. чл-колюбне по- велѣлъ есн растворѳнію и смѣшенію сѳмй. и неизречонномй твоемй семй съюзй. гдко б-ъ д8ховои бж«твенныи хотеиіем Жсѣчея8 быти, и разыйтн- ся. д-ши оубо тамо лреселятися. идея еже бытн ей пріать, да* до ѴѴбщаго въскрсиія, тѣлй же въ с'ія w ннхже сложеио есть разыйти». сего ради млиитися бе-’ началномй Ф-цЙ. н еднночадомй твоемй снй. и прстнйн единосйщномй и животворящѳмВ тн д-х8. да не презришн твоего създа- вія пожрътй емй бытн погнбелію. но тѣлй розыйтися въ сія Ф нихжѳ сло- жено бысть. д-шн же въчнненѣйбы- ти въ лицѣ праведны*. ей г-и б-е нашъ. да побѣждает бе^иѣрная твоя милосг, a чл колюбіе неизрѳченное. и ащѳ ло« клятвою w-чею, нли мтръ- нею. нли своѳмй проклятію подпадъ рабъ твой сей. нли коего ос-гден- выхъ огорчивъ и w него съоузъ яе· разрѣшимый пріать. вли w архіерея въ тя«коѳ \ѵлйчен'іѳ въпад, о нѳ« же неради» н в лѣностн пребывая, вѳ по- лйчивъ прощеніа. прости сего мною грѣгпныи и недостойнЫи рабок тво- им, и. тѣло оубо сего, W нихжѳ сдо- ж .і н о  бысть раадрѣши, д-ш8 жѳ его



81 Ш .  83-84.«τοΒ σοВ προστάγματος καί μίταλαβόν- τα»; ’ ) вст. «μή φυλάξαντα»; β)  доб. «σου»; *) Д,об. «ή»; ,в) ВСТ. «τδν Ιερέων»; u ) вст. «κατάραν»; п) вст. «ή άφορισμψ » ; **) ВСТ. «αυτψ ί ί  έμοΰ>; “ ) В СТ. «καί τά μέν σδμα αδτοδ», έξ ών συνετέθ-η, βιάλυσον»; " )  BOT. « δέ» ; **) вст. «αδτοΒ»; ,7} вст. «4 τφ κορυφαίψ ΙΙέτρψ ταύτην τήν έξουσίαν δοδς, ώς τε τδν άμαρτημάνων Βιδόναι τήν άφε- σιν, καί ίίπών, δσα δν ΐήση καί λύσ^ι έστοίι ΐΐίεμ έ ν α  καί λελυμένα, καί ί ί  αδ- τοΒ τήν έξουσίαν ταδτήν χαΐ ήμΐν τοϊζ άμαρτωλοίς ΐωρήσάμίνος»; '*) вст. «έν τω ѵВѵ αΐδναι καί έν τδ  μέλλοντι»; **) ВСТ. « σής » ; *·) «σου Μητράς καί πάντων σου τδν άγΙων».

въ скишя* с-тьіх оучини. ей г-и б-е нашъ. ижъ върховно* петрй с'ію власт давый. ідво даяти грѣхомъ ос- тавленіе, и рекъ елива аще свяжѳ- те и раздрѣшите, да бйдѳтъ связана и раздрѣшена. о нѣм‘ же власть сію я  на* грѣшнымъ даровавый. раздрѣ- ши оусопшаго раба твоег. імРк. w д-шевнаго н телеснаго грѣха. и да бйдет прощенъ въ н-нѣшнеи вѣдѣ и въ бЙдЬіцемъ. млт-вами твоея прч^ыя и прсяод-вы мт-ре и всѣ* с ты* тво- и*. аминь.

Jê 83. По Номок., ркп. X V I  в., той-жв бибі. № (de suppt.) 1087, ν.αφ· φκθ·', φ. 155 о б .- іб б .Δέσποτα πολυέλεε Κύριε ΊησοΒ Χριστέ δ θεάς ήμών, δ τφ κορυφαίψ τών σών μαθητών καί άποστίλων Πέτρψ τήν σήν οίκοδομήσας έκκλησίαν καί τάς κλεΐς αΰτφ δοδςτής τών οδρανδν βασιλεί- ας χαί τ§ aÿ χάριτι πάσαν αυτψ δοθ-ή- ναι θ-ελήσας έξουσίαν, ώστε δεδεμένα(8Ϊ<!) είναι χα ί έν τφ οΰρΰνψ, δσα πα$ αδτου έν γ§ λέλυται- διαδδχους ήμβς τους εδτελείς καί Αναξίους r j  άφάτψ του φιλανθ·ρωπί$ τής αΰτφ δοθ-είσης έξβσίας καταξιώσας γίνέσθ-αι, ώστε καί ή μάς οδτω δεσμείν καί λύειν τά έν τφ λάψ σου αυμβαίνοντα, αυτός, πανάγχθ-a Βα<?ιλε3, Si’ ίμοί τοΒ ταπεινού καί ±χρείου δούλου σου, συγχώρησον τφ δούλψ σου, εΐ τι έν τφ παρόντι βίφ ώς άνθρωπος έπλημ μέληαε, καί άφες αΰτφ, δσα έν λόγψ, έν ϊργφ ή κατά διάνοιαν ί?μαρτεν, λύσας αδτοδ καί τόν έπικειμένον δεσμόν, δν αδτός καθ- Ιαυτοδ έκ συναρπαγής ή άλλης τίνος αιτίας ·ίδ·σεν, εϊτε άπά άρχιερέως ή παρά άλλου τίνος φθ-δνφ κ α ί συνεργείς του πονηροδ τοιοϋτον δπέ-

№ 84, Πο той-же ркп. (Ibid.) M -лтва. κ. томвж.Г е-8 πο«.Влхко многоіыстиве г-и і-е х-в б-ѳ нашъ. ия на веРховиѣи твоих оуч- никъ и аце-лъ петрѣ, създавый цр- ко» свою и ключа ем8 давъ црствіа нбснаго. и твоею бл-дтію въ сей ем8 датися вьсхотѣ” власти. да« свнзаа- ны« быти и на нб-си, елвка w него связана сйт. и раздрѣшеиои быти такождо и на нб-си. елико w него на земди раздрѣшѳна сй.т щіслѣ*ни- кы* нас хйдыи и недостойны*, неиа- речеаны» твои* чл-колюбі'еи данныя емй власти сподоби» быти. дабы и на« такожде вязати и рѣшати въ люде* твои* прилйчающаяся. са* пре- благій ц-рй, и мною смирепиыи и непотребны» рабо* твоии прости ра- ба твоего. імгк. аще что въ настоя- щеи житіи гдко чл-къ съгрѣпшлъ ес и Жпйсти емй елика словои, илидѣ- л о и , й л и  въ иысли съгрѣши». ра*рѣ- шив и належащій еий кавовѣк любо б8ди образои съюзъ. имже can о ce-
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στη δλίσθ·ν;μα, εύδδκησον, ώς μόνος άγαθ-ος καί πολυέλεος, τήν μέν ψυχήν αδτοΟ μετά των άγιων άνάπαυσον ταχ- θ-ήναι τών άπ’ αιώνας σου εύαρεστ))σάν- των, τά 8έ σώμα τ§ παρά σου ίημιουργη- %-sla-ÿ φύσει, δοθ-ήναι, δτι. εδλογητός καί δεδοξασμένος δπάρχεις είς τούς αιώνας ‘Αμήν.

6Ѣ w възношенія, или иная коея ви- ны себѣ связа. любо w архіерея, или W иного ког завистію и съпоспѣше- ство» лйкаваго, сице бо по*ять по по*зновеніе,бл-говоли гдко единъ бл-гъ и многомилсти». д-ши оубо его съ с-тыми и» w вѣка тебѣ блгоугождъ- шими въчинненѣ быти. тѣлй же w тебѣ създаиномй ес-ствй датися. гдко блгевенъ a препрославленъ еси в в-ки аминь.
Λ· 85. По Типиву, ркп. X IV  в., ІІарижск. Надіон. библ. coll. de Coislin№ 217, φ. 189.(Δέσποτα πολυέλεε Kupis 'Ιησού Χριστέ, δ Θεάς ήμών), δ τφ κορυφαίφ τών αποστόλων Πέτρφ έντειλάμενος καί είπών· δσα δ.ν λύσ^ς έπϊ τής γής, Ισται λε- λυμένα καί ίν  τφ οδρανφ· καί δ.ν τινων άφήτε (sic) τάς άμαρτίας αδτών, άφίενται αδτοΤς· καί 8ι* αδτών καί είς ήμ8ς τήν τοιαυτ>)ν άπονείμας χάριτα- δ Κύριος ήμδν Ί))σο3ς Χριστός συγχωρήσει σοι, τέκνον μου έν άγίφ Πνεύματι ίερομοναχφ (?) κύρφ (δ δείνας), δσα συνέβ)) έξ αΰτής σου γεννήσεως μέχρι καί τής σήμερον, μικρά τε καί μεγάλα, Ικπαλαι καί ν εω π ί, εί τιν* εϊασας άνεξαγορεύτως ή άπο λήθ·))ς καί έντροπής των άνθ-ρώπων, ϊσως δφορωμένου μέμψιν, καί τούτων τήν άμν))- στείαν,φιλόψυχος παράσχω σοι Κύριος, εδχαΐς καί πρεσβείαις τής δπερευλογ))μένης Δεσποινίς ήμδν Θεοτόκου καί άειπαρθ-ίνου Μαρίας, των δσίων ч а і θ-εοφόρων, πατέρων ήμων καί πάντων των άγιων. Α μ ή ν .
№ 86. ΓΓο Номок., р к п .Х П в .,  Парижск. Націон. библ. .Μ (du suppl.)1087,л. 47 об.—48 об.Λ υσις άφορισμου λεγομένη δπό Ά ρ χ ιε ρ έ ω ς , Ύ] ές άνοΕγκης παρά πνευματικού π α τρ όΐ.Щ  ταπίΐΊύτηζ ήμών, 8ιά τής χάριτος τής δοθ·είσ))ς μοι παρά του παναγίου καί τελεταρχικού Πνεύματος, συγχωρήσει σοι τφ κεκοιμ))μένψ ίοΰλφ σου πάντα, δσα έκ πρώτες σου ήλικίας καί Ιως τέλους τής ζωής σου κατά τε τό λογικόν καί τδ έπιθ·υμ))τικάν, είτε έν λόγφ 5) κατά διάνοιαν, Ικουσίως ή άκουσίως, έν γνώσει ή άγνοί*, έκ συναρπαγής ή μελέτης, έν νυκτί ή έν ήμέρφ, κατά φύσιν ή καί παράφύσιν, δσα τε Ιφθ-ασας καί καί έξωμολογήσω πατράσιν πνευματι- κοΤς καί έν τούτοις τήν δ,φεσιν ϊλαβες, καί δσα ούκ έφθ-ασας ύπά ^αθ-υμίας 9ι 5πό πλήθ-ους, ή υπό λήθ·))ς ή αίσεύν))ς, Τσως δέ δ πως δήποτε καί δπεργέγο- νας 'mo έκούσιον άνάθ-εμα, ή δπδ δεσμόν καί βάρος καί δποΐον άρα καί ε ί, ή έκκλ))σιαστικόν σύμπαντα άφορωσα’ ή ταπεινίτης ήμών είς τήν άπειρον εδσπλαχ- νίαν τού μεγάλου Θεοδ καί Σωτήρος ή'ΐων Ί .  ΧριστοΒ, τοΒ παθ-δντος δπέρ ήμών των άμαρτωλδν, συγχωρήσει σοι καί έν τφ νυν αίωνι καί έν τψ μέλλοντι·



83 Ш . 87.§τι δέ καί έπεύχεται σοι μετά γε τοδ έναυλίζεσθ-αι èv τόπφ φοβερφ, èv τόπφ χλοερφ, èv τόπψ άναψύξεως ενθ-α άπ’ έδρα οδύνη λύπη κα ί στεναγ. μάς. ijjituiHjvai σοι κ α ίέν τξώ ρ φ  της κρίσεων της Ικίεξιω ν παραστάσεως τοΰ Σω- τήροζ ήμδν καί ούτως καταταγήναι καί διαιωνίζειν μετά τδν άκουόντων δεύτε οί εδλ ογημένοι τοΰ Πατρός μου, κληρονομήσατε τήν ήτοιμασμένην ήμδν βασιλείαν άπό καταβολές κόσμου, πρεσβείας τής παναχράντου Δεσποίνης ήμδν Θεοτόκου καί άειπαρ8·ένοι> Μ αρίας, δυνάμει τοδ τίμιου καί ζωοποιού σταυροδ, προστασίαις τών θ-εοειδδν άγγέλων, τοΰ τίμιου ένδοξου προφήτου προδρόμου καί βαπτιστοΰ Ίωάν- νου, τδν άγιων ένδοξων καί πανευφήμων άποστόλων, τδν άγιων καί καλλινίκων μαρτύρων, τδν δσίων καί θ-εοφόρων πατέρων ήμδν καί πάντων τδν άγιων έλέε^ καί οίκτιρμοίς καί φιλανθ-ρωπίφ τοϋ μονογενοδς σου Ποδ καί Κυρίου καί Θεού καί Σωτήρος ήμδν Ί .  Χριστοδ, φ ή δόξα καί τό κράτος καί ή τιμή καί ή προσκύνησές, συν τφ άνάρχφ αδτοΰ Πατρ 1 καί τψ παναγίψ καί άγαθ-ψ καί ζωοποιψ αδτοδ Πνεϋματι, νδν καί άεί καί είς τοδς αίδνας τδν αιώνων. 'Αμήν.
№ 87. Πο Сборн., ркп. (1614 г.,) Парижск. Націон. библ. Jfe (du suppl) 67, φ. 49 об.— 50 об. (κεφ. 50).Ε ύ χ ή  συγχωρητική του σοφωτάτου Πατριάρχου Κόρου Μαξίμου του Λογίου.Κύριε Ίησο5 Χριστέ καί Δόγε τοδ Θεού δμοούσιε καί Θεέ συμπαθ-έστατε, δ τήν ίφατον καί μεγίστην οικονομίαν ποιήσας καί συγκατάβασιν ΰπέρ τοδ άν- θ-ρωπίνου γένους, δ έλθ-ών καλέσαι καί καλέσας άμ,αρτωλοδς είς μετάνοιαν, δ πάν- τας θ-έλων σωδ-ήνα: καί είς έπίγνωσιν άληθ·είας έλ0·είν, δ μή θ-έλων τόν θ-άνατον τδν άμαρτωλδν, ώς τό έπιστρέφαι καί ζην αδτοδς ζωήν αιώνιον, δ τόν Μανασσ^ν, τόν ληστήν, τήν πόρνην προσδεξάμεπος, δ δωρεάν τε καί τήν χάριν τοΰ παναγίου καί ζωοπο юй Πνεύματος τοίς άγίοις σου άποστόλοις δωρηαάμενας είς τά δεσμεϊν τε καί λύειν τάς τδν άν9·ρώπων άμαρτίας, είπών' λάβετε Πνεδμα ά γιον ίν  τινων άφήτε τάς άμαρτίας, άφίενται αΰτοΐς· ίν  τινων κρατήτε, κεκράτηνται, καί δσα ίν  δήσητε έπί τής γής, Ισται δεδεμένα έν τφ ούρανψ, καί δσα ίν  λύσητε έπί τής γής, έσται λελυμένα έν τφ οδρανφ" καί άλληλοδιαδόχως άπό τοδδε καί μέχρις ήμδν τδν άμαρτωλδν ταύτης τής. χάριτος διαβάσης τοδ ζωαρχικοδ Πνεύματος, αδτός Θεέ δικαιοσϋ - νης καί συμπαθ-είας, συγχωρήσας τά άμαρτήματα τού δούλου σου δ δείνας δσα έν Ιργφ ήμαρτεν καί λόγφ καί παντί καιρφ, άναφανδς καί φανερδς, διαλυθ-ήναί ποίησον τό δύστηνον αδτοδ σδμα είς τά έξ ών συνετέ^η, καί ήμείς γάρ τ§ συμπαθ-είφ καί χάριτι θ-αρδτες λύομεν τοδ έπικειμένου βάρους αύτόν καί τοδ δεσμοδ, καί ή ΰπ’ άφορισμοδ άρχιερέως γέγονεν, ή κατάραν ίερέως ή π«τρός ή μη- τρός ή τφ ίδίφ άναθ-έματι περιέπεσεν, συγχωροδμον καί λύομεν τ^ α% δυνάμει κ α ί χάριτι" εί μόνον αδτός άνω&εν έπινεύσας, έπάκουσον ήμδν τδν άμαρτωλδν κα ί ταπεινδν σου δούλων κα ί έν τψ καιρψ τούτψ καί μή ό ρ γ ισ ε ς  ήμίν, ώς τοίς παροργφουσι τήν σήν άγαθ-ότητα· άποβλέποντες δεόμεθ·α· δόξασον, Κύριε, τήν έκκλη- σίαν κ * ί  διά ταύτης τής γάριτος, ώσπερ καί δι’ δλλων πολλδν θ-αυμασίων τε κ α ί μεγάλων έδόξασας κ α ί τούς άπειθ-οΟντας ήλεγξας, διάλυσον όλοτελώς καί τό δέρμα τοδ σώματος αδτοδ, Κύριε, τό σδμα αδτοδ είς χοΟν μετασκευασθ-ήτω, γενέσθ-Ο) ή κατά φύσιν φθ-ορά, at άρμονίαι άπ’ άλλήλων διαλυθ-ήτωσαν καί είς χοδν
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xfj σ§ ΐυνάμΐΐ καί έξ οδ συνέστησαν, είς αυτόν (καί) πάλιν τ§ σ§ χάριτι άναλυ- θήτωσαν, καί τοδ δεσμοδ τοδ δέ τόν προλεχθέντα tout ον (δ δείνας), ή τό σώμα toutou Χόσ-gg, πάριίε αμαρτήματα αΰτοδ καί της τδν σωζομένων μερίδος άςιώ- σΏ?' ipTov ποιήσης σόν καί της σης άνεξικάκου φιλανθρωπίας, δ κα ί γένοιτο, πρεσβείαις της τίκούσης as Μητρός καί πάντων τδν άγίων, τδν άπ’ αίδνός σοι εΰαρεστησάντων.
J6 88. ΓΓο Άρχΐΐρατικάν-y, ркп. Х Ѵ Ш  в., библ. Аѳинск. Унив. № (σ. ε’.} 254,φ. 66— 67 об.,Ε υ χ ή  (Ιτέρα) συγχωρητική τοΰ σοφωτάτου κυροΰ Μ αςίμου, μεγάλου Ρήτοροΐ.Ό  τδν άρρήτων Κύριος Θεός, Δόγος κα ί Σωτήρ ήμδν, δμοούσιος йѵ καί ισότιμος τφ ίδίφ ΠατρΙ κατ' ουσίαν τήν θεϊκήν συναρχός τε καί auvaîSioç' Si’ ΰπϊρβολήν άγαθότητος θείας δικαιοσοδνης ίσος καί ήμίν τοίς αδτοδ δούλοις ώφθη κατ’ ουσίαν τήν βρότειον έν άληθεί^ γενόμενος Ανθρωπος iv êvl γάρ άτόμφ της έαυ- τοΰ παναγίας σαρκός προσείληφε πάσαν τήν ανθρωπότητα ή Ιχειν καλδς διαβήναι καί πρός πάντας ανθρώπους- 8ι’ αΰτόν τήν Ιαοτφ γενομένην οικονομίαν, ήτις ήν ή τής φδσεως ήμδν είς τό πρδτον θειότατον έκείνο είδος άνάπλασις τ§ προπατορική παραβάσει, φθαρίσ^ς τήν γοδν θεανδρικήν μόρφήν ένδεδυμένος, ϊφη πρός τοΰς άποστόλοος· τί μέ λέγουσιν οί Ανθρωποι τόν υίόν τού άνθρώπου·, οί μέν Ή λ ία ν , οί îà  Ίωάννην, οί δέ Ινα τών προφητών είπόντων* αδθις έπάγει (φ. 66)· δμείς τίνα με λέγετε είναι; του 8έ κορυφαίου τών άποστόλων άποκριθέντος έν δμολογί^ άπο- καλΰψεως, δτι συ εί δ Π ός τοδ Θεού τοδ ζώντος δ Χριστός, έφη αδτφ δ Κ ύριος· μακάριος εί, Σιμών βάρ Ίωνα, δτι σάρξ καί αίμα ούκ απεκάλυψε, άλλ’ δ Π ατήρ μου, δ έν τοίς ούρανοίς· κάγώ δέ σοΙ λέγω· συ εί Πέτρος καί έπί ταϋτ^ τ§ itixpif οικοδομήσω μου τήν έκκλησίαν, καί πυλαι Αδου οΰκ ίσχύσουσιν αυτής, καί δώσω σοι τάς κλείς τής βασιλείας τών οΰρανών, καί δ έάν λύσης έπί τής γής, Ισται λίλυμένα έν τοίς οΰρανοίς, καί έάν δήσης, Ισται δίδεμένον τούτο μισθόν τής δμολογίας κομισάμενος δ θείος Πέτρος, άλλα καί μέτά τήν άνάστασιν, τήν έκ Πατρός δι’ αΰτοδ μεταδηκήν χάριν τε καί ένεργίαν του θείοι) Πνεύματος δειλών- ένεφϋαη δε καί λέγει τοίς μαθηταίς· λάβετε Πνεύμα "Αγιον, Αν τινων άφήτε τάς άμαρτίας, άφίεν- ται αύτοίς· Αν τινων κρατήτε, κεκράτηνται, τ§ οδν δυνάμει τής αδτοδ έκκλησίας, ήτις βέβηκεν άσφαλώς έπί κορυφαίφ τών άποστόλων ΙΙέτρφ, οδ ήμείς διάδοχοι- τ§ τοδ αΰτοΰ Παναγίου Πνεύματος χάριτι (φ. 66 об.) καί ή ταπεινότης ήμών έχει συγκεχωρημένον καί άπό παντός δεσμού καί άφορίσμοΰ λελυμένον τόν προαπέλυοντα καί τούς υίοδς τούτους καί θυγατέρας καί υίοδς τών υίών αΰτοδ καί θυγατέρων καί πάσαν φυλήν αΰτών καί γενεάν γενεών μέχρι τέλους εχει συγχωρημένους ή ταπεινότης ήμών καί λελυμένους καί παντάπασιν έλευθέρους άπό παντός δεσμοΰ καί άφορίσμοΰ, εΤτε δπό κατάραν ίερέως έγένοντο, ή τφ ίδίφ άναθέματι περιέπεσον καί δρκον παρέβησαν· άπό παντός τοιόυτου δεσμού έλεθεύρους Ιχομεν καί λελυμένους τ§ δυνάμει τής άποφάσεως τοδ Γίοΰ καί Οεοδ καί Κυρίου ήμών, τής προς τόν θείον Πέτρον, άλλα καί μετά θάνατον αυτών εΰμενώς δεξαμένη ή γή πρός τήν τούτης χωροδίφησιν τά σώματα αδτών έπισπάσηται καί όστά καί νεδρα καί άρμονίαν δαλύσειεν καί κόνις γένοιντο δείγμα τής ένούσης δυνάμεως καί άληθείας, τοίς



85 Ш . 89.ρήμασι τοδ θεού τοΰ ζώντος αίδίως, Kuptou δέ ήμδν Ίησ. Χριστού, καί τή χά- ριτι καί δυνάμει τοΟ αδτοδ (φ. 67) συναΐδίου καί παντοδυνάμου καί παν· τουργοΟ Πνεύματος, πρός δέ τήν λδσιν τδν σωμάτων αδτών άπό παντός δεσμοΰ καί άφορισμοδ καί το πνεδμα αδτων έλεύθ-ερον γένοιτο, τή τοΒ Παναγίου Πνεύματος χάριτι καταξιωσαι τής αιωνίου ζωής· δ δν είς τους αίωνας. ’Αμήν.
№ 89 *) . Π ο  Εδχολόγ., ρκπ. 1512 г ., библ. Аѳин. Унив. J6 (σ. έ.) 119, *εφ. 29.Συμεών, Ιλαχίστου αρχιεπισκόπου Θεσσαλονίκης ευχή συγχωρητική υπέρ τινων αδελφών μετά θάνατον υπ' άφορισμόνεδρεθέντων.'Ο άγαθ-ός καί έλεήμων Θεάς, δ τοΒ άγαθ-οΰ καί έλεήμονος Θεοΰ συναΐδιος Δόγος, δ φιλάνθ-ρωπος, δ άνεξίκακος καί μακρόθ-υμος, δ τήν ήμετέραν κατ’ εικόνα καί όμοίωσιν δημιουργήσας φύσιν καί παράδεισον ήμδν Ιτοιμάσας καί άθ-ανασίαν έπαγγειλάμενος, παρακούσαντας δέ ήμφς τής ζωηρβς έντολής σου, θ-ανάτφ δικαίως κατέκρινας , κατά καιρούς 8έ πολλάκις φιλανθ-ρώπως έπισκεψά- μενος, καί τελβυταίον διά σαυτόν άναπλάσας καί άνακαινίσας ήμας- έσαρ- κώθ-ης γάρ υπέρ ήμδν καί συνανεστράφης ήμίν καί σταυρωθ-ίΐς καί άποθ-ανών έξανέστης καί τφ μέν αίματί σου ήμας έλυτρώσω καί καθ-ηγίασας· άθ-ανασίαν 8έ παρέσχες ήμίν τή έγέρσει σου· δ άναληφθείς είς τούς οδρανοδς καί τήν τοΟ παναγίου Πνεύματος χάριν ήμ-ΐν χορηγήσας, ! ι ’ ής άμαρτιδν μέν λαμβάνομεν άφεσιν καί τήν κληρονομιάν 8έ τδν αιωνίων έλπίζωμεν αγαθών. Αδτός Κύριε, δ ψυΧήν καί σδμα λαβών άναμαρτήτως υπέρ ήμδν καί παραγνοδς τό τής (ρύσεως ή μ δ ν  άσθ-ενές καί κατελθ-ών μετά τής θ-ΐίας σου ψυχής είς τόν άδην καί τάς κατεχο- μένας έκείσε Ιλευθ-έρας άπεργασάμενας ψυχάς. S i  πολυέλεε Δέσποτα, τή άνεικά- στω σου χρηστίτητι πρός Ιλεον κινούμενος καί τή πολλή σου φιλανθ-ρωπίφ πρός συμπάθειαν έπικαπτίμενος, δ καί έλαχιστην έκζητδν τινα αφορμήν είς τό σδσαι καί Ινα μόνον έξ ήμδν τδν παροργισάντων σε, έπάκουσόν μου τ§ ώρφ ταύτ^, τοΒ ταπεινοΒ καί κατακρίτου καί έλαχίστου δούλου σου καί Ιερέως σου τολμδν- τος ίκετεύειν υπέρ τοΰ προκεκοιμημένου δούλου σου καί άδελφου ήμδν καί πα- ριδών μου τά άναρίθ-μητα πταίσματα, δέξαι με δεδμενον ΰπέρ αδτοΒ. κα£ ένεργή ποίησόν μου τήν ϊέησιν τή παντουργική τού θ-είου σου Πνεύματος δυνάμει καί ένεργίφ, ήνπερ Ισχες τοίς άποστόλοις σου τοΒ λύειν τε καί δεσμεΤν, καί δι' αδτδν τοίς έλαχίστοις ήμίν, διό καί διά τής έν ήμίν μεγάλης σου χάριτος τής θ-είας ίερωσύνης, συγχώρησον αδτφ πβν άμάρτημφ, πλημμεληθ-έν δπ' αδτοΒ έκουσίως ή άκουσίως καί έκ παντός αδτόν λΰσον άδικημένον αδτφ δεσμοδ, δτι συνέβη, κοιμη6"ήναΙ μέν αδτόν καί κατατεθ-εΐναι τφ δέ τύπφ· μετά δέ θ-άνατον άποδείκνυται δπό δεσμόν είναι καί βάρος, κεχωρισμένος τής έκκλησίας σου, άδιάλυτος γάρ δρδται καί ή γή αυτόν οδκ έδέξατο, οδδέ είς τά λοιπά στοιχεία τό σδμα αδτοΰ διελύθ-η μέν, ο6τω τ§ κτίσει σου άκοινόνητος· δεικνύον τό μέγα βάρος τής ίργής σου καί τόν άπό σοΰ χωρισμόν- τοδτο δέ γέγονεν αΰτφ διά τινα πάντως παρακοήν ή παράπτωμα, άνθρωπίνιο άσθ-ενεΐφ ή ραθ-υμία συμβάν ΙεροΤς καί πνευματικοίς παρακού-

*) Кь стр. 288-289.
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σας έντολής, ή τι τών άπηγορευμένων χριστιανοΓς τολμηρός ένήργησεν, ή δεσμόν ήθέτησε τεθειμένον έπωφελώς δπό τίνος xfflv πατέρων ή τών καχά καιρούς άρχ ιερέων ή Ιερέων άπόφασίν τινα, μετά βάρους έκφωνηθ-είσαν παρέβλεψεν καί χά &π’ έκείνων παρεσάλευσεν ώρισμένα, ή έτέρψ τροπψ^τινί τφ τοιούτψ δεσμφ περιέπεσεν, έπει οδν δέδωκας ήμΐν ΙξοΰσΙαν δπέρ πάντων των πιστών πρεσβεύειν θ-αρρων καί αδτός τοΐς άμετρήτοις σου οίκτιρμοίς δέομαι oou και άντιβολω· Κύριε, έπάκουσον μου της φωνής καί τής εδτελεστάτης δεήσεως καί πλέον κινούμενος μδλλον είς τό έργίζεσθ-αι, έπίβλεψον ίλεως είς τόν προκεκοιμημένον άδελφάν ήμδν (ό δείνας) καί έλέει τοδ παναγίου ΙΙατρός, φιλανθρωπία καί χάριτι σο3 σαρκωθ-έντος υπέρ ήμδν καί άγαθ-ότητι του ζωοποιού σου καί θ-είου Πνεύματος, δι» τών έλα - χίστων ήμών ιερέων σου λυσον τόν δοδλόν σου τούτον έκ τοϋ έπικειμένου αύτοϋ δεσμού καί παντός έπιτιμίου καί βάρους, άφορισμοδ τε καί άναθΐματος δπό άρχι- ερέως ή ίερέως, ή έτέρου παντός έπενεχθ-έντος «δτφ· άλλά καί είς Ιαυτόν ή άφ’ Ιαυτοδ τό τοιοϋτον εΐλκυσεν βάρος συγχώρησον αδτφ, άγαθ-έ καί άπλώς άνεξίκακε. παντός Αμαρτήματος έν παντι' τρόπφ τοιίτφ έπισαμβά,ντος έλεύ&ερον αύτόν άπό- δειξον καί έςάγαγε έκ φυλακής αιωνίου καί xfflv έν &δου δέξααθ-αι αυτόν, άστε τήν κατά φύσιν δπομεΐναι διάλυσιν, τήν ψυχήν δέ τούτου του άδου έξαγαγών τής σής μετάδος άνέσεως καί μετά δικαίων κατάταξαι πνευμάτων τής των σωζομένων με- ρίδος αξίωσαν' δείξόν σου τά θαυμάσια, Κύριε, ένεργησάτω καί νυν ξένα καί θαυμαστά ή άνυπεράβλητός σου χάρις καί δύναμις δ διά τόδ νεκρού σώματος τοδ προφήτου σου Ήλίου οδδένα άναστήσας νεκρόν καί τούτου τοδ δούλου σου, του ψυχικού θανάτου καί хйѵ δεσμών έξανάστησον. δ τφ σταυρφ καί θανάτφ σου σαλεύ- σας πάσαν τήν γήν, πολλά τε σώματα των προκεκοιμημένων έξανέστησας καί τάς ψυχάς αδτών τοδ άδου ρυσάμενος, αδτός καί τήν ψυχήν του προκεκοιμημένου τούτου άδελφοΰ ήμων τής τυραννίδος του άδου καί πάσης θ-λίψεως καί κολάσεως έλευθέρωσον, τό σωμα δέ αδτοδ ώς καί τά τ®ν άλλων εδσεβών διαλυθ-ήναι εδδί- κησον δ διά τών αποστόλων σου πλει&τα ένεργήσας σημεία καί σώσας πολλούς δι’ αυτών, καί διά τής δεήσεως ήμών ταύτης τής εύτελοδς, τόν ικέτην σου τοδτον τήν σωτηρίαν χορήγησον, καί μή τό άνάξιον έμοϋ κώλυμα αύτφ γένοιτο· οδ γ&ρ έμαυτφ θαρρήσας ποιούμαι τήν ικεσίαν, άλλ’ είς τό άπειρον του έλέους σου καί τήν άνείκαστον άφορών άγαθότητα ή καί θ-αρ^ων συγχώρησιν άμάρτιων καί παντός δεσμοδ λιίσιν, αύτάς αΰτφ διά τής χάριτίς σου δίδωμι" διό καί δέομαι σου βε- βαίαν δεΐξον ήμών τήν άπόφασιν, καί δίνες, άφες, συγχώρησαν α&τφ τε καί ήμΐν τά άμαρτήματα πάντα ή άκουσίως, τά έν γνώσει ή έν άγνοίίf, τά κατά ραθυμίαν καί λήθην, ή συναρπ«γήν καί μελέτην τά κατά πράξιν καί λόγον καί νοδν καί διάνοιαν, καί άπλώς άπαντα, δσα οί άσθ-ενεϊς άμαρτάνομεν άνθρωποι, καί ήμάς μέν έλέησον καί τέλος δώρησαι σωτηρικόν καί ειρηνικόν αδτόν δέ τόν έν πίατει τ·§ σ^ προκεκίίμημένον κατάταξον έν τόποις φωτός, έν τόποις ειρήνης, έν τόποις άγαλλιάσεως καί άνέσεως, δπου τά πνεύματα ευφραινόμενα Επαναπαύονται τών δικαίων σου· τή τελευταία δέ σου ήμέρ^ συνάψας καί τά σώματα σύν ταΐς φυχαΤς· άξίωσον αύτόν τε καί παντός ήμάς συνταγήναι τοΐς έκλεκχαΐς σου καί τής άνεκ- φράστου καί αιωνίου χαράς καί τ^ς άπολαύσεως έπιτυχεΐν τών άγιων σου· πρεσ- βείαις τής παναχράντου σου Μητρός, των φιλανθ-ρωποτάτων άγγέλων σου καί πάντων χών άπ’ αιώνας σε θ-εραπευσάντων άγιων σου· σύ εί ή άνάστασις, ή ζωή καί άνάπαυσις τών κεκοιμημενων δούλων σου, Χριστέ 6 Θεός ήμών, καί σοί τήν δόξαν άναπέμπομεν, σύν τφ άνάρχφ σου ΠατρΙ καί τφ Παναγίψ καί άγαθ-φ καί ζωοποιφ σου Πνεύματι, νδν καί αεί, καί είς τοδς αιώνας τών αΐώνων. ’Αμήν.



87 Ш . 90-91.Λ» 90 *). ΓΓο Εϋχολόγ., ρκπ. X V  в ., библ. Barberini № 416, σελ. 148—150. Τάξις είς λόσιν τελευτήσαντος έν δδσμοϊζ άρχίδρέως.Γράφΐΐ ταΒτα 4 άρχιερβύς είς χαρτίον καί έπιδίδωοι τινι τοΰ άναγνωναι έπάνω τοΰ τβθ-νηκότος, ή α&τός δ ι εαυτού χαυτα λέγει.Έφθ-ασβ μέν ή ταπεινότης ήμων άφορισμόν ένεγκείν έπί τφ εδλαβεστάτψ, δ διά τό συμβάν έπ’ αδτφ άτόπημα, οία τά τοδ δαίμονος πανουργήματα τή άνθ-ρω- πίν/j φύσει έναποτίκτονται" έπεί 8à οίς τρόποις οίδεν δ x i  πάντα καί πρίν γενέ - σεως αδτού έπιστάμενος Κύριος, τό κοινόν όφελος άπητήσατο, ό τοιουτος έν αδτφ τόν τοδ άφορισμοΰ τυφώνα έπιφέρων, διά το3 παρόντος χαρτιού λύομεν αυτόν τοδ τοιούτου άφοριαμοδ έν τφ Ά γ ίφ  Πνεύματι καί ϊσται λελυμένος έν τφ μέλλοντι σύν δπασι χριστιανοΤς τόν Κυρίον έποψόμενος, καί μετά της ευλογημένης μερίδος του Πατρός τήν εδλογημένην καί μακαρίαν φωνήν άκουοόμενος.Τοΰτο Sè πράττομεν τή τοΰ Κυρίου θ-α^οΒντες φων^, χ§ δ έάν δήσητε λεγούσΐ}, ϊσται δεδεμένον, καί δ έάν λύσητε, ϊοται λελυμένον.Ε ό χ ή  ε?ς λόσιν άφορισμοΰ τεθνηκ<5το?.Ό  έξουσίαν δούς τοΐς άγίοις αδτοΰ άποστόλοις καί μαθ-ήταίς Χριστός δ Θεός δεσμεΐν τε καί λύειν· κελεύαας τό' δσα έάν δήαωαιν έπί τής γής, ίσται δεδεμένα καί έν τφ ούρανφ, καί δσα &ν λύσωσιν, ώσαύτως λελυμένα ώ αιν αύτός διά τής So- θ-είσης μοι δπό τής ζωαρχικής δωρείς τοιαύτης έξουσίας του δεσμεΤν δηλονότι καί λύειν, συγχωρήσαι τφ έν τούτφ τφ τάφφ κειμενψ (τφ δείνι) τοδ έπικειμένου σοι άφορισμοδ τής έμής εύτελείας, οδτινος τήνλύσιν ουκ Ιφθ-ασας λαβείν ϊτ ι  ζω ν  άλλ’ δ νεκρών και ζώντων έξαυσιάζων θεός συγχώρησή σοι τό του άφοριαμοδ παρά τής έμής ταπεινότητας έγκλημα, καί τής τβν σωζομένων άξιώσ^ μ ερ ίϊο ς ,1 ώς άγαθ-ός καί φιλάνθ-ρωπος· ώ τινι τήν δόξαν άναπέμπομον τ® Πατρί καί τώ ϊ ίφ , καί τφ Ά γ ίψ  Πνεύματι
JV» 91. Πο Сборн·, ркп. Χ Υ Ι Ι  в., библ. Аѳинск. унив. îfe (ο. ε.') 284, φ. 43. Λόσις άφορισμου πράς τινά τέκνον.Τέκνον, δ Θεός δ άγιος καί ποιητής τοΰ παντός, δ μόνος γινώσκων καί τόν τρόπον τοδ τίλους τής ζωής έκαστου άνθ-ρώπου, Ελεως σοί γένοιτο άντί του πικρού θ-ανάτου, δν δπέστης διά χειρδν βαρβάρων άναιρεθ-εΐς· κάν άπό νεωτερικοϋ φρο · νήματος άπαγδμενος, άδιόρθ-ωτος ϊμεινας άπό τοδ σφάλματος, οδπερ έσφάλης, δΓ δπερ καί άφωρίσθης· £λλά κακείνο συγχωρηθ-είη σοι διά σπλάγχνα έλεους Θεοΰ έν οίς καί θ-αρρήσασα ή μετρίοτης άπολέλυκέ σοι έν Ά γ ίφ  Πνεύματι άπό των άφύκτων δεσμών τοΰ άφορισμοΰ καί συνέταξε μετά των πιστών, ώστε ούδέν έν ήμέρqc κρίσεως θεοδ καί άνταποδόοειος των Ικάστων βεβιωμένων πρόσκομμά σοι έντεΰθ-εν γενή- σεται πρός τό τυχεϊν τής έν Χριστφ σωτηρίας, πρεσβεϊαις τής Θεοτόκου και πάν ■των -ιών άγΙων.

*) *№ 90-92 въ стр. 289—293.



Ш .  92. 8 8
Сія грамота на*гробнаа ст-льскаа. еюже възможно и по см-рти раздрѣшити оумршааго в’ запрѣщеніи. слоуживше самь ст-ль. или посланный <Т> него. наД гробоамь его пр- четше cïio грамотоу. раз*рѣшит оумръшааго, и проститъ.Въ ихя о-ца и с-на и ст-го д-ха, с-тыя и живоначѣлныа тр°ица. азъ съхѣренныи архі'епск\ѵпъ. і м р .  и  коего боудеть града. і м р .  к л ° т ш  б-ж'іею, по вданнѣи и* властн w б-та. еже вязати и рѣшати. и w великыа пра- вилиыа тягости положеныа пращаю и раз*рѣшаю раба б-ïa і и р . налгроб ною своею мл-твою еже есть сице.Вл*ко г-и і-т х-е. едииори«ныи с-нъ, и слово о-чее, ижѳ связа всѣ сътрѣшеша н шя и саковолиыя страсти растръзаа. ты т- и б-же нашь. иже свонмъ апслои повелѣваа ииь и г-ля. iükw елика аще съвяжете на зеили, блдеть съвязанъ на нб-си. и пакы, икъ же оставите съгрѣшеніа оставятся и«. и ижъ же дръжите, дръжатся. ты бо еси г-и. иже седмьдеся1 седмицею оставляти повелѣваа съгрѣшеиіа. и петра *апма своего, йвръгшася тебе трищн. пріать, г-ля, іако ты еси петръ и иа семь кахени съзижд8 дрь-ковь мою. и врата адова не оудолѣють ей. иже и нене съмиренаго призвалъ еси въ с-тын и иревеликы» савъ ст-льства. и сподобивын мя роукодѣиство- вати. иб-наа твоа таииьства, и прнносити дары жѳ и жрътвы д-ховныа о иащи* сътрѣшеаіихъ. и о лю*скы* невѣж*ств'ія*. н попеченіе ихѣти осло- весны* твоихъ овця* н да ра*1 инотато тв н иеизреченнаго чл-колюбіа. безакойа и сътрѣшеніа его оцѣсти по неложномоу твоеиоу обѣтованію. тебѣ бо колимся, и тебѣ иилися дѣемь. оуслышн жя въ час съи. и моленіа наша іако каднло приношеиіа пріики w рабѣ твоемь, і к р .  волнаа и иевол- наа сътрѣшеніа его. иж къ тебѣ сътрѣши въ житіи семь. словомь и дѣломь. или помышленіѵѵм (sic) и ты оубо nuto бл-тъ и чл колюбець. ссг раба тво- его. і м р . прости. іако бо нѣ<= чл-ка иже поживет, н к тобѣ ие съгрѣшить. в ие бо създалъ еси ч-лка на погоубленіе. но на пользоу д-ши же тѣлоу. ты бо вѣси чл-чьсвоую нежощь. надеяда бо безнадежиымь еси. и въстаніе падтим ь. и тебе мсдашся. иже и семоу рабоу твоемоу, в иастоящемь семь житіи пожившемоу. и тебе единомоу влддѣ и б-оу съгрѣшив- шемоу. но оуслыши мя съ нб-сѳ ст-го своего. и покои д-шоу его въ мѣстѣ свѣтлѣ. въ хѣстѣ злачиѣ. въ мѣстѣ прохла*нѣ ®нюдоу же W- бѣже въсѣка болѣзнь и печаль, н въ»дыхан'іе. и сподоби того чл-ко- любче, въ селѣ* праведны* и въ книга* животиыихь. въ нѣдрахъ ав- раама. исаава. іавѵѵва, въ пространствѣ живота в въ лбсиѣиь дртвіи и въ раискомь прѣбывайи. рдо свѣтлы* твон* аг-гелъ. въсели его въ с-ты* твои* мѣстехь. нѣстъ оубо г-и твоемоу раб8 съмърть, еже w тѣла ѵ5хож*ен'іе. къ тебѣ бо едииомоу б-оу грядетъ. по преставлеиіе w скръб- иы* иа благаа в на покой, радость. и еже оубо рабъ твои сХи. інр. къ тебѣ единомоу 6-07 съгрѣши, и ты же г-и, ідко срдца съвѣдыи. н вѣдыи. и вѣси. о сежь покааніе его, и обращеиіе. вадѣаиіе же наше еи8 мл<ти- воу быти ти и оставкти сътрѣшеиіа чл ка. н ты оубо вл*к\ѵ раба твоего ім р .  освободн своею мл^йю, w претрѣшеніи его, еже аще что съгрѣшнлъ
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89 Ш . 93.пре* тобою и ілко бл-гъ и чл-колюбець ослаби остави. прости н раз*рѣши съвязаніа его. и самь b i * k w  чл-колюбче ц рю иже и мене хоудаато въ ст- льскыи санъ въяведыи. рая* бл-гости, пр^таго и живоначѣлнааго ти д-ха.и  віасть w тебе пріиншоу. вязати и рѣшати чл-чьская претрѣшен’іа . иже реклъ еси елика аще раз>рѣшите на земли, блдеть раз.трѣшено на нб-си. и мы твоимь повелѣиіемь надѣющеся, разрѣшае» сего раба твоего. і м р . w  тото прегрѣшеніа ра«» его покааніа, и рыданіа объдръжимаго чя* его. и еже вл*ко r-и, въ сты* храмѣ* твои*. о семь преставльшемся рабѣ твоень предложеинаа сѣмена блг-си. и съврьши сіа чл-колюбче бл-гооутодна собѣ съвръпіасмаа нъ всѣх храмѣ1 твоихь. идеже мятеже творца цр-кви твоеа. имя не слышится и сего преставлыпаагося раба твоего оуспеніе свръша- ющи*. и достоинѣ чл-колюбнѣ произволеніа имь възхаиже. и мъзды нбс· ныа сподоби. ты бо еси влкко чл-колюбче г-и. въскрсеніе и живот и покоп. всѣмь скорбящіимь прохлаждейе рыдаюіціимъ оутѣшеиіе· и иже сихь рабъ твои*, рыдані'емь одръжимы*, н твоимь бл-гожтробіеиь сих оутѣши. и въсѣкоу болѣзнь и печель (sic) належащоую въ срдци ихь ирцѣли. мл-твами иже о насъ прчстыа ти мт-ре и въсѣ* с-ты*, аминь.
№ 93 *). Πο Εΰχολδγ., ρκπ. X I  в , библ. Barberini J6 82, φ. 102—об. Ε δ χ ή  έπί αισχρών λογισμώνΔέσποτα ’Ιησού Χριστέ, σ ΰ  εί βοήθ-δς μου,'έν ταΐς χερσί σ ο υ  είμΙ, καί, μή έάσηζ με έξακολου<Η;σαι τφ θ-έληματί μου, μή έάσ^ς με άπολέσθ-αι èv ταΐς άμαρτίαις μου" οίκτίρησε τδ πλάσμα σου, μή δπερίδ^ς με, δτι άσθ·ενής είμι· |ΐή' έγκαταλεί- HTjç με· δτι προς σέ καταφύγω· ίασαι, τήν ψυχήν μου, δτι ήμαρτον σοι· ένώπιίν μου είσι πάντες οί θ·λ(βοντές με καί οδκ ϊστιν μή καταφυγή, είμι πρός σε Κύριε· σωσον, με Ινεκεν τών οίκτιρμών σου- αίσχυνθήτωσαν τήν ψυχήν μου τ6 έξολοθ-ρεύσα αδτήν- δτι συ Κύριε δυνατός εί èv π ίσ ι καί, Βιά. σου ϊστιν ή δδξα Θεφ ΠατρΙ Πνεόματι Ά γ φ ί, είς τους αιώνας των αιώνων. ’Αμήν.

**) Къ стр. 294—295.



УКАЗАТЕЛЬ
рукописей *), изъ которыхъ изданы паиятники, съ обозначеніенъ 

послѣднихъ и мѣстъ, занимаемыхъ иии въ оригиналѣ **).a . P yk o n zcz греческія.I . РУССКИХЪ БИБЛІОТЕКЪ./ С.-Петербургсной Императорсной Публичной библіотени:Εϋχολόγιον, ркп. ( X — X I  в,) собр. преосв. ПорФирія, φ. 116 — об.: «Εδχή Ітсі μετανοούντων» ( II . I I I .  1); φ. 116 об.: «Εύχη έπι Ιξομολογουμένων» ( II . I I I .  11); 117— об.: <Ευχη έπί τών έν βρώμασι σκανδαλισθ-έντων» ( II . I I I .  50).//. Мосновсной Синодальной библіотени:№ 280 Εϋχολόγ., X V  в .), φ. 131— 133: «Εύχή, f)v λέγει δ Ιερευς ή καί άρχιερε^ς ΙπΙ τόν μέλλοντα μεταλαβεϊν.. . .  » ( II . I I I .  41).Μ  281 (Εύχολόγ., X V  β . ) ,  φ. 240: <Ευχή έπί μετανοούντων» ( II. I I I .  7).Μ  455 (Каыонич. сборникъ, X V  * is.). φ. I — об.: «’Αρχή τών έρωτημάτων, ών έρωτα δ άνάδοχος τύν έξομολογούμενον». (I. I .  7).
*) Въ вонцѣ, впрочѳмъ, мы присоединяемъ сюда и перочеиь неино- гихъ нриложеній, извлеченныхъ изъ печатныхъ изданій..**) При обозначеніи каждаго памятника цифры въ ( ) озиачаютъ : первая римсвая—въ приложеніи въ какому тому изданъ памятннвъ; вто- рая римская—отдѣлъ ириложеній; арабсвая-J6 памятника въ отдѣлѣ. Раз· рядкою отмѣчаются тѣ немногіе и незначительные по объему памятники, которые взданы въ самомъ изслѣдованіи, причемъ римсвая дифра указы- ваетъ томъ изслѣдованія, аарабская—страницу. Курсивомъ отмѣчаются па- мятники, издаваемые въ варіантахъ. Знаконъ * при обозиаченіи вѣка и иазваній нѣкоторыхъ рукописей отмѣчаются исправленія соотвѣтствую- щихъ обозначеній въ самыхъ приложеніахъ.



I I486 (Εύχολογίον, Χ Υ Ι  β .) , φ. 65— об. «Είιχή είς έξομολο- γούμενον» ( II . I I I .  12).Νΐ 492 (Сборникъ, X V I  в.), φ. 650— 651; «ΤοΟ πατριάρχου Αίιτωριάνου κυρ Μ ιχα ήλ άφέσιμον πράς τιν«» ( II . I I I .  73).
III. Румянцееснаго музея:Λά 474 (Εύχολόγ., X — X I  в .) , φ. 118 об.— 119: <Ε6χή έπΐ τών έπ'.τιμίων δντων ή λόγω έαυτοΰς δεσμευσάντων» ( I I . I I I .  26)№ . Типографсной библют. въ Москвѣ, — d o  припискѣ къ печатному Εύχολόγιον-y 1693 г. — «Περί του πώς γράφει δ άρχιερεΰς τδ συγχωρητικόν» ( II. I I I .  75).II . ЗА ГРА Н И Ч Н Ы Х Ъ  БИБЛІОТЕКЪ.
V. Паришсной Національной библіотени:a) b u  F o n d s :№ 324 (Εύχολόγ., X I V — X V  в .) , φ. 194 ο ό .- 1 9 5  об.: <ΕΙ>χή ΙπΙ συγχωρήσεως άμαρτιων» ( I I .  I I I .  23); φ. 201— 203: «Δέησις έξομολογητική πρδς πνευματικήν είς μεταλαβεϊν» (I. I .  20).JÜ 395 (Сборникъ, X V — Χ Υ Ι  β .) , φ. 166— 168 об.: «Περί γυναικών» (исповѣдные вопросы) (I. I .  22).№ 1152 (Канонико-литургич. сборникъ, X I I I  в.),  φ. 23 об. — 28: «Κανονάριον διαγορευον περί πάντων λεπτομερώς και τούτοις προσφόρών έπιτιμίων, περί της αγίας κοινωνίας, βρομάτων τε καί πομά- των, καί έύχών λίαν συμπαθές» (I. I .  4); φ. 33—44: Р а з р ѣ ш и -  т е л ь н а я  м ο л и т в a и з ъ с о к р а щ е н н а г о у с т а в а и с п о -  в ѣ д и  І о а н н а  Д о с т н и к а :  « Ό έ λ ε ή μ ω ν  κ α ί  π ο λ υ ε ύ σ -  π λ α γ χ ν ο ς  θ ε ά ς ,  δ σ υ γ χ ω ρ ή σ α ς  δ ι ά  τ οΟ π ρ ο φ ή τ ο υ  Ν  ά- θ * ν  τ δ ν  π ρ α ό τ α τ ο ν  Δ α β ί δ . . . »  ( 1 .9 1 — 92); φ. 49: «Εύχη» разрѣшитедьная no исповѣди, ( I I . I I I .  22); φ. 134: «Εύχή υπό τινων άφοριζομένον άλόγως ή λόγω έαυτοΰς δεσμευσάντων» ( Π . ΙΠ . 34).Ѣ  1318 (Сборникъ, Χ Υ Ι  β .) ,  φ. 19— 28 об.: «Περί τους έξο- μολογουμένους καί τους προσερχομένους Θεφ» (I. I .  2); φ. 28 об.— 54 об.: Κανών Ίωάννου του ΝηστευτοΟ περί έξαγυρεύσεως· διάφορα περί άμαρτημάτων». (Ibid.); φ. 113 об.— 115: «Εύχή λεγομένη είς άνθρωπον άποθνήσκοντα» ( II . I I I .  62); φ. 115 об.— 116: разрѣ- шительная молитва ( IL  Ι Π . 64); φ. 116— 118: М ол и тва, разрѣ - шителъная отъ клятвы ( I I . ІП . 34); φ. 1 1 8 : р а з р ѣ ш и т е л ь -  н а я  « о р м у л а  ( П . 233).



шЪ. C o l l .  d e  C o i s l i n :Jû 213 (Εύχολόγ., 1027 r .)  φ. 132— 136 об.: «Μεθοδίου τοΟ άγιωτάτου πατριάρχου διάταξις επί των διαφόρω τροπψ καί ήλικιά Ιπι- στρεφόντων» ( I I . I .  10).Ха 217 (Типиконъ, X I V  в .) , φ. 189: разрѣшительная no смерти молитва (II. Ш . 85).с) Du s u p p l e m e n t :№ 67 (Номокон., X V I I  в.), φ. 49 об.— 50 (κεφ. 50): «Ευχή συγχωρητική τοΟ πατρ. κύρου Μαξίμου» (II. Π Ι . 87); κεφ. 60 — раз· рѣшительная πο смерти молитва (II. ІП . 81).Ш 1087 (Номокан., X V I  в .) , φ. 25— 28 об.: «Περί τους χριστιανούς τούς μαγαρίσαντας είς τά έθνη μή θέλοντας αυτών » ( I I . 1 .13)·, φ. 47 об.— 48: «Αύσις άφορισμου, λεγομένη υπδ άρχιερέως» ( II . Π Ι . 85); φ. 164 об.— 165: р а з р ѣ ш и т е л ь н а я  π ο  с м е р т и  м о л и т в а  ( I I . I I I .  81)·, φ. 215— 216 об.: «Ένταλμα» ( II . I . 16); κεφ. φκθ': разрѣшительная πο смерти молитва ( II . Ш . 83).
VI. Ватинансной библіотени:а ) О с н о в н о й :JHS 640 (Сборникъ канонич., X V — X V I  в .), φ. 183 об.— 184: «Εύχη είς Ιξομολόγησιν » ( II . Ш . 19); φ. 226: «Άπό μαρτυρίαν πνευματικοί) πατρδς είς Εερεα, ή είς διακόνου» ( I I . I .  6 ).№ 778 ( Л и т у р г и ч е с к і й  с б о р н и к ъ ,  X V I  в .), φ. 543 об. — 544 об.: « Π ε ρ ί  τ ο ύ τ ο υ  ( =  μ ε τ α λ ή ψ ε ω ς )  έν τ φ (3ίω τοΟ  ά γ ι ο υ  Α ο υ κ δ  Σ τ η ρ ι ώ τ ο υ »  ( I I . 117).Ѣ  850 (Сборникъ, X V I  β . ) ,  φ. 240 об.: <Εύχή είς Ιξομολό- γησιν άφέσιμος» и «Εύχή έτέρα είς αύτήν ύπόθεσιν» ( II . Π Ι . 17— 18).Χϊ 1114 (Сборникъ, X V I  в .), φ. 101— 103 об.: «Εδχή» (изъ устава исповѣди) (I. I . 3).Jfs 1122 (Сборвикъ, нач. X V I  в.), φ. 36— 41: «Ό  τής Ιξο- μολογήσεως τρόπος» (I. I . 21).Λ§ 1538 (Сборникъ апогсриФическихъ молитвъ, X V I  в .), φ. 146— 152 об.: «Ακολουθία έπί έξομολογουμένων» ( I . I . 6 ).Χϊ 1554 (Εδχολόγιον, X  в.), φ. 123 об.— 134: «Ακολουθία ΙπΙ Ιξομολογουμένων» и «Κανών των άγιων ’Αποστολών καθενάς άν- θρώπου» (I. I .  15).îfa 1833 (Εύχολόγιον, X I I  β ),  φ. 40— 44 об.: «Τάξις, γινομένη έπι έξομολογουμένους τά ίδια πταίσματα» (I. I . 16).



ІУXs 1979 (Εύχολόγ., X I V  в .), φ· 13 об.— 14: «Εύχή έπί μια- ροφαγησάντων» ( II. I I I . 48).JVs 2111 (Ευχολόγιον, X I V  β .) , σελ. 27—40. «’Ακολουθία είς μετανοοϋντας» и «Τάξις έπΐ έξομολογουμένους τά ίδια άμαρτήμΛτα» (I. I . 17).b) C o l l e c t .  O t t o b o n i a n a e :Xa 344 (Εύχολόγ., X I I I  в .) , φ. 134—136: «Εύχαί (2) λεγόμεναι είς τδν μέλλοντα μετασχεΐν τών θΐίων μυστηρίων» ( II . Ш . 44—45) и «Ευχή λεγομένη έπί έπιτιμώμενον έν τφ καίρφ της μεταλήψεως» ( II . Ш . 46); φ. 167 об.— 168: «Εύχή έπί παντός είδους μιανθέντος» (II. Ш . 52).№ 418 (Сборн., X V — X V I  β .). φ. 349— 350: т р и  р а з р ѣ -  ш и т е л ь н ы я  n o  и с п о в ѣ д и  м о л и т в ы  (I. 95).c) C o l l e c t .  P i i  I I :Λ8 34 (Сборникъ, 1542 r .) , φ. 35— 41 об.: «’Ακολουθία τό πως άναστρέφειν τους παραβάτας είς τήν δρθόδοξον πίστιν καί τους ύπαχθέντας τή έθνικ^ πλάν^ καί έπιστρέψαντας προσδραμόντας τη τοΰ Θεοΰ Ικκλησίφ» ( II . I . 14).
VII. Библіотвни Barberini:S>2 72 (Номоканонъ, X V  в .), φ. 123— 124: «Μαρτυρία τοΟ πνευματικοΟ πρός τόν μέλλοντα ίερωθήναι> ( II . I . 4).№ 77 (Εύχολόγ. V I I I —I X  β.), σελ. 402*: «Είιχη έπί προπετώς όμνυόντων» (II. Ш . 36).Jfs 78 (Ευχολόγιον, X I  β.), φ. 134—135 об.: «Εΐ>χή δμοία (= έπί μετανοούντων) ( II. I I I . 5); φ. 136 об.: « Ε ύ χ ή  έ π ί  π ρ ο π ε τ ώ ς  ό μ ν υ ό ν τ ω ν »  ( II. I I I . 35).№ 80 (Εύχολόγ. X I — X I I  Β .),φ . 74— об.: «Εύχή έπί μετονοούν- των» (II. I I I . 24).JÛ 82 (Εύχολόγ., X I  β .) , φ. 107: «Εύχη είς λύσιν δρκου» ( II . Ш . 35)j φ. 111— 112: <Εύχή ΕλασμοΟ μετανοούντων, έκτεθεΐσα δπδ τοΰ άγίου αποστόλου ’Ιακώβου, τοΟ άδελφοΟ ΘεοΟ» ( II . Π Ι . 3).№ 87 (Εύχολόγιον, X V I I  β .), φ. 16 об.— 18 об.: «Τάξις σύν θεφ γινομέντ ,̂ δταν προς τόν λιμένα τής μετανοίας προσφεύγη τίς» (1 .1 .18); φ. 18 об.— 19 об.: « Τ ά ξ ι ς ,  γ ι ν ο μ έ ν η  ε ί ς  τό μ ε τ α σ χ ε ΐ ν  τ ό ν  λ α ό ν  τ ο ΰ  ά χ ρ ά ν τ ο υ  κ α ί  τ ο ΰ  τ ι μ ί ο υ  α ϊ μ α τ ο ς  τ ο ΰ  Κ υ ρ ί ο υ  ή μ ώ ν  Ί η σ ο 0 Χ ρ ι σ τ ο Ο »  ( I I , 28— 29); φ. 102 — ο6 .:« Ε ύ χ ή έ π ί αισχρών λωγισμών> ( II. Ш . 93).



As 88  (Εύχολόγ., X Y l  в .) , φ. 1— 2: предъ-литургійное πο- новленіе ( II . I I .  7).№ 234 (Εύχολόγ,, X V  в .), φ. 162— об.: <Εύχή, δταν άπαίρει άνθρωπος..,, διά τόν φόβον των τελωνίων τοΟ άερος καί τοΟ σκότους τοϋ αίωνος τούτου» ( II . I I I . 65).№ 245 (Сборн., 1528 г .) , φ. 100— 105: «Περί έξομολογήσεως τάξις άρίστη των έξαγορευόντων» ( I . I . 5).jYî  302 (Номоканонъ, ркп. X V I  в .), φ. 35—43 οδ.: «’Ακολουθία τών έξομολογουμένων» (I. I .  14).№ 416 (Εύχολόγιον, X V  β .) , φ. 51—52: «’Απολουθιά, λεγο- μένη ωρκ ήνίκα &ν ’Αρχιερεύς λασει ιερέα άφορισθέντα» (II. ΙΠ  39); φ. -52— 55: «’Ακολουθιά είς λύσιν άφορισμοΟ ίερεως έπί κοσμικον τινα δεσμευθ·έντα παρ’ αύτοϋ τοΟ 'Ιερέως ένεκα ύβρεως» ( II . Ш . 38}; φ. 148— 150 «Τάξις είς λύσιν τελευτήσαντος έν δεσμοις άρχιε- ρέως» ( II. Ш . 90).Xs ΙΙΙ/32 * (Сборникъ., X V I  в.), φ. 38— 39: «’Οφείλει λέ- γειν πρά τόν πνευματικόν πατέρα ούτως, ποιων μετάνοιαν» (поновле- віп) (I. I . 19).
ѴШ. Аѳинсной Университетсной библіотени:a) Σ ε ι ρ ά  ε':Jtë 117 (Εύχολόγ., X V I I  в.), κεφ. 22: «Εύχή (δμοία) έπί μετανοούντων καί έξομολογουμένων» ( II . III. 8 ).Μ  254 (’Αρχιερατικόν): «Εύχη συγχωρητική τοΟ συφωτάτου ρή- τορος κύρου Μαξίμου ( II . Ш . 8 8 ).Μ  284 (Сборяикъ литургич., X V I I  в .) , φ. 42— об.: « Έ ν ταλμα πνευματικοΟ» ( II . I I .  14); φ. 43: «’Αφέσιμον τοΟ κυρίου Γερ- μάνου, τοΟ έν τ$ (Νικαία ?) πατρίαρχου» ( I I . I I I . 74); φ. 114: «Αύσις άφορισμοΟ πρός τινά τέκνον» (II. I I I  91).b) Σ ε ι ρ ά  θ·':Xs 14 (Номоквінонъ, 1654 г .) , φ. 278: «Εύχή άφέσιμος άμαρ- τιών μετά τήν ΙξομοΧόγησυ;* ( II. Π Ι. 14).№ 25 (Νόμιμον*, 1803 γ.), φ. 21: д з ѣ  р а з р ѣ ш и т е л ь н ы я  πο  и с п о в ѣ д и  Ф о р и у л ы  (I. 1 2 1 ).№ 52 (Номоканонъ, X V I I  в.), κεφ. 392: «Συγχωρητικόν, δπερ γράφουσιν οί άρχιερεϊς έπί τοΰ έξομολογουμένου» (II. II I  76)-Xs6 6  (Έξομολογ^τάριον, Х Ѵ Ш *  в.), въ концѣ; <Ευχή συγχωρητική έπί έξομολογουμένων τοΰ Χρυσοστόμου» ( I I . Ш . 16); φ. 2 8 —45:

V



V I«Ερωτήσεις περί ίερείς» и φ. 52— 58: «Κανόνες τών άγίων περί μοναζουσών» (I. I .  10).Λ*2 73 (Номоканонъ, κ. X V I I I — нач. X I X  в.), φ. 25— 30: «Εξομολογείς τών μοναχών» и «Έξομολόγησις διά ταΐς μοναχάίς» (βο- просы) (I. I  11)·, φ. 267: «Περί τοΰ πώς γράφει τήν μαρτυρίαν ό πνευματικός τφ μελλοντι ίερωθήναι» ( II . I .  2).Ш 85 (Έξομολογητάριον, Х Ѵ Ш  β .) , φ. 1— 41 об.: Уставъ исповѣди безъ начала (I. I . 13).Ns 101 (Έξομολογητάριον, нач. X I X  в.) φ. 1— 32: «’Αρχή της ίερας έξομολογήσεως διά πάσα χριστιανόν» (въ извдеченіи) (I. I .  12).№ 119 (Номок., X V I I  в .), κεφ. 29: «Συμεών έλαχίστου άρ- χιεπ. Θεσσαλονίκης εύχη συγχωρητική υπέρ τινών άδελφών μετά θάνατον υπό άφορισμόν ευρεθέντων» ( II . I I I .  89).
IX. Аѳонснаго Пантелеимоновснаго монастыря:Ѣ  136 (Номоканонъ Малаксы, X V I  в .) , φ. 250—об.: «Εύχή συγχωρητική είς πνενματικόν τέκνον» ( I I . I I I . 20).№ 153 (Ношоканонъ, ок. 1420 г .) , φ. 14: «Εύχή λεγο-μένη παρά πνευματικοΟ έπί τήν καφαλήν του μέλλοντος κοινωνεΐν» ( II . II I . 42); φ. 160— 164: «Διάφοροι διαφοραί καί διαθέσεις τώνέξομολογομένων κρύφια άμαρτήματα πατράσι πνευματικοΐς, συγγραφεϊσαι παρά Ίωάννου μονάχου, ού ή Ιπωνυμία τέκνον τής υπακοής ( I . I .  1).№ 311 (Номокаыонъ, X V — X V I *  в.), φ. 1 — 12 об.: оригиналъ еовременнаго русскаго уетава исповѣди (I.L9 ); φ. 103 об.— 104: « Κ ύ ρ ι ε  δ Θ ε ό ς  ή μ ώ ν ,  σ ο υ  δ ε ό μ ε θ α . . . »  (молитва разрѣ-шитедьная no епитиміи) (II. 203).Xs 317 (Номоканонъ, 1651 r .)  «’Ομολογία πνευματικού πρόςτον μέλλοντα ίερωθηναι» ( II . I .  1).

X. Святогробсной библіотени въ Нонстантинополгъ:Jfs 134 (Ευχολόγ., X V  в .), κεφ. 71: «Εύχή συγχωρητική πρός πνευματικόν υιόν» ( II . III. 60).№ 136 (Номоканонъ, 1623* г .) , φ. 26— 27—{—30— 35 об.: гла- вы ι'— ις', обнимающія уставъ исповѣди(1.1 .8 ), φ. 238—239 об.: Έτέρα πνευματική άγωγή» ( II . I .  7).№ 150 (Цомоканонъ, X V I I  в .) , σελ. 89— 92: «Νουθεσία άκρι- βεστάτη πρός τους άγιους πνευματικούς, τούς δεχομένους λογισμούς τών άνθρώπων» (I. I . 23).



V II№ 396 (Сборникъ, X Y I I  в .), φ. 134—136: «Ευχή είς τδν μέλλοντα μεταλαβεϊν» ( II . I I I . 43).■ ' · ·,*, ϊ Помокан., X V II) ,κ εφ . 152: «Συμμαρτυρία» (ставден- ниву) (II. 1 .3); въ концѣ: «Ευχή συγχωρά τική, λεγομένη παρά πνευματι- κοϋ πατρδς μετά τήν Ιξομολογησιν» ( I I . Ш .  21).№ 603 (Помокан., X V I I  в .) , φ. 1— 2 об.: молитва ο каю- щихся (Δέσποτα Κ 6ριε δ θεός ήμών, ό καλών δικαίους...) (II. Ш . 6 ).б . Рукописи славяно-русскія./. Библіотени С.-Петербургсной Дух. Анадеміи:№ А і 126, л. 36—37 об.: сПоВченіе с-тѣйшаго патріарха, к протопресвитерВ, который бываетъ избранъ в д-ховность цр-ского. ведичества» ( I I . I I .  21); л. 38— 41: « Слово отвѣ тн ое  (п а т р іа р х у )  протопресвитера, избравшагося в д-ховники ц р скаго величества> ( I I . I I .  22).
//. Софійсной библіотени (при той же Анадеміи).№ 454 (Сдужебникъ, X V I I  в .). л 210— об.: К р атк ое поно- вленге ( I T .  24).iNI 508 (Сборникъ службъ, X V I  в .), л. 299— 300 об.: «Чин аще б8дет комоу больномоу вборзѣ причастіе дати» ( I I . I .  31).J'ê  524 (Требнинъ п ., X I I I  в .) , л. 72 об.— 74 об.: «Чин иричастью» ( I I . I .  29).iNI 526 (Служебникъ  съ Требн., * п . X I V  в .), л .  110— 113: иостныя модитвы ( II . Ш . 53); л. 119 об.— 120 об.: «A  ce дати въборзѣ причасть*» ( II . I .  30).iNI 714 (Служебникъ, X V I в .) ,  л. 136 об.— 147: «Про(=а)ви* за еиите*ю» ( I I . I I .  12).iNI 732 (Сдужебникъ, X V I  в .) , д. 155 об.— 157 об.: «Исно- вѣданіе ноно“ » (I. I Î I .  20).J'ê  836 (Служебн. съ Т р ебн ., X V  в .) , д. 190—193 о б .: по- иоиовѣдное поученіе ( I . V I .  1); л. 199— 200 * : «Чинъ цодобаетъ вѣцати како причаотитьс болноу вборязѣ нричастіе дати.» ( І І .1 .34); л. 200— 204 об.: «Чинъ исповѣданію инок\ѵмъ> (цредъ-исповѣдная чаоть) ( I . Щ .  9).J'Ê 838 (Служебн. оъ Требн., X V  в.), л. 187 об.— 199: €Начдо исповѣданию ммрьскым члв-ко*» ( I . Ш . 14).



У ШΜ  839 (Служебн. съ Требн., X V  в .), л. 196 об.— 198 об.: «Въпросъ моужемг» (еъ еіштиміями) (I. I V . 1); л. 198— 199: «Въцросъ женамъ» (еъ епитиміями) (I. I V .  9); л. 201 об.— 203: «Вопросъ червьдемъ w игумева» (I. V . 4); л. 203— 205: «Иопо· вѣдавіе с-щеввическое» (I. V . 29); л. 229—230:*М-лтва w всякыя сквервы» ( II . Ш . 53)·, л. 230 об.— 232: «Мл-тва разкрѣшитиеціеввина оумершаго \ѵпоусгная» (II. Ш . 72)№ 845 (Служебн. съ Т ребн., нач. X V I  в.), л. 220— 226: «ІГослѣдовавіе и чин исповѣдаяю» (I. I I I . 3); л. 230—231: сИспо- вѣдавіе въкратдѣ» (I. Ш . 16).№ 846 (Служебв. съ Т р еб в ., X V I  в .), л. 199 — 201 об.: «Молитва в въ постъ ид8щи» (II, Ш . 54).№ 852 (Служебв. съ Т ребн., X V I  κ .), л. 127— 136: «Чинъ исповѣдаввю Iw aHa Мниха» (I. Ш , 7).№ 875 (Требн. съ Служебн.,* X V I  в ), л. 110— 113 об.:«Ст-го Григорія богослова пооучевіе попомъ» ( I . V I .  24); л. 129— 132: «Въспрос моужемъ и ѵѵрокамъ» ( I . I V .  5); л. 133— 134: с !>оспросъ жевамъ и дѣвицамъ» (I. I V . 14); л. 146— 152: «Ковецъ с-іценни- ческому исаовѣданию» (I, V . 32)·, л. 161— 164: сііричастіе датн вскорѣ бодном8 ». . .  ( II . I . 33); л, 164— 167: *ГІо8чение с-ты* апглъ и с-тых vJ-дь. и ѵвда д-ховнаго како жити дѣтем д-ховным в ке- ликыи постъ> (I. V I .  9)·, л. 226— 227 об.: разрчмиителъная no смерти молиіта (11, Ί Ι Ι ,  71).№ 989 (Служебн., X V I  в.), л. 90— 92 об.: «Слоужба за Йшущевіе грѣховъ» ( II . I I .  13).№ 1050 (Служеба., * вач. X V I I  в .) , л. 140— 142 об.: «Чииъ како по*°баетъ бо*вом8 въскорѣ датв прич. » ( II . I . 28).Ш 1061 (Требвикъ, X V I  в.), л. 252— 261 об.: «Чинъ како под\Ѵбаетъ болвьшъ причастіе дати» ( I I . I .  32); л. 265 об.— 266: cMjvrBa ра“рѣше"е ïepba оуд,алева рар,и. и ноужа раци смртныа»( II . Ш . 80).Ks 1062 (Требникъ, X V I  в.), л. 211—213: Вопросы женамъ ( I . I Y .  10).№ 1064 (Требвикъ,* X V  в.), л. 92 об.— 97: «Исповѣдавіе» (=пововленіе) (I. V . 19)·, л. 115 об.— 123: сЧия покашшо сщ-ни- ческомй» (I. Ш .  21); л. 277 об. —278 об.: раярѣшительвая ио смерти молитва ( II . Ш . 70); л. 279— 298об.:«Болю  дати иричстье въскорѣ. спде пѵѵ" начнеть» ( I I  I .  27).



I XMb 1065 (Требникъ, X V I I  в .) , л- 5 —8 : «Пояаяніе с жела- ніемъ всего срдца. со слезамі исповѣдатис \ѵдю д-ховном8 »(І. V .  8 ); л. 92 об.— 97: «Исповѣданіе скитъское» ( I . V . 20).№ 1088 (Требникъ, X V I  в .) , л. 358 —  360: «Вопросъ о м8 - жахъ» (съ епитиміями) (I. I V .  3); л. 360 —  361 об. я В т р о съ  w ж е т х » (I. I V .  9).№ 1089 (Требникъ, X V I — X V I I  в.*), л. 105 -1 0 6 : сВъпро властелііна и велъможи» ( I . I V .  19).№ 1090 (Требникъ, X V I  в .) , л .  454— 466: «ВъсирОс о дѣ- ле%» ( I  I V .  6 ).№ 1101 (Требнакъ, X V I I  в.), л. 172—об.: €Исповѣдніе вкратцѣ боли8 » ( I . V . 26).№ 1102 (Требникъ, ркп. 1583* г . ) ,  л. 1— 8  об.: «Мл тва счииена съ исповѣданіемъ и съедінена о покаяніе*...» (=скит- ское покаяніе) ( II. I I .  2); л. 291— об.: «Тако подобаетъ даати болны* причащен'іе> ( II . I .  18).№ 1177 (Канонич. сборникъ, X V I I  в .) , л. 274: сКнига свѣ- дителная ко архлерею о хотяіціи* принять с-гценства степены ( I I .  I .  5).№ 1451 (Сборникъ литургическихъ статей X V I  в.), л. 118: «Правило ао, 0бает дапѵги прічастіе болны* вборзѣ начал > ( I I .I .  19).№ 1457 (Сборникъ, X V I  в .) , л. 183— об.: «ПоВченіе дѣте д-ховным» (I. V I .  5).Ш 1471 (Сборвикъ, X V I  в. ), л. 209— 210: «Исиовѣ* вкратцѣ ( I . V .  24).///. Библіотени Нирилло-Бгьлозерснаго монастыря (При той же Академіи):120/118 (Сборнивъ, X V I I  в .), л. 1 об .— 2 об. : «0  во*- душны* мытарства*» ( Оглавленіе)  ( I . V . 3).J'Ê 43/300 (Осалтирь, κ. X V — нач. X V I  в.), л. 449—450 об.: <Послѣ*ваніе w причащенін с-тыя иоды я* веливаго wc-щениа на б-гоілвление» ( I I . I I .  10).Jfit 51/308 (Псалтирь, X V I  в .), л. 19— 22 об.: «Грамота на,гробнаа с-тльскаа. ею же възможно и uo смрти раз*рѣшити оуи-ршаго в запрещеніи» ( I I .  Ш .  92).iNI 99/356 (Псалтирь, X V I I  в.) л. 457 о б .—459: «Мл-тва г-8 нашеы8 і-с8 хрс-т8 . по вся дни глаголемъ» ( I . V . 25).



X№ 119/376 (Канонникъ, X V * в .) , л. 445— 464: «Исповѣданіе» (уставъ свніценнической самоисиовѣди) ( I I . I I .  9).X ï 166/423 (Канонникъ, X V I  в.), л. 48—49: «Ііре^исловіе къ уставу исповѣди» ( I . V I . 28).№ 277/534 (Часословъ, X V I *  в.), л. 263— 265 об.: «Иже во с-тых w-ца н-шего григорія епс-иа нисіійскаго w исповѣди» (I. V I . 26).Î& 517/774 (Требникъ, X V I  в .) , л. 159— 160 об.: <.Мл-тва д-ховнаго w-ца wnoyemma> ( I I .  I I I .  68); л. 218: «Мл-тва на пспо- вѣдание братоу, и .  дасся w \ѵда во ѵибра» аѳесима сирѣчъ \ѵпоуста. хотяіцемоу оумрети» ( II . Ш . 58).Î& 524/781 (Требникъ, X V I  в .) , л. 166— 168: «Mo* про- іцальная: в роув8 влагаютъ Сфенношѵикоу или инокоу пли ино- кыне» ( II . Ш . 71).Xï 528/785 (Требникъ, X V I  в .), л. 7— 9: Наставленіе духов- нику (I. V I .  22); л. 19 об.— 29: Поновленіе иночесвое ( I. V . 17); л. 48— 52 об.: «Чинъ аще иріілВчится вскорѣ причстити» ( I I . 1 .24); л. 300— 301; <Мл-тва прощалная Іѵѵны митрополита киевсваго и всея Р 8сіи» ( II . Ш . 79); л. 359— 366: «Мирьское покапшіе емоу начало ег сиде. со вниианіемь» (I. I I I . 17).Ш 747/804 (Исповѣднивъ, X V I  в.), л. 9— 13 об.: «Поваілне чернеческое вскорѣ дати причастіе» ( II . I . 2 1 ); л. 14— 31: «ІІо- новленіе иноко*» ( I. Ш .  18).6/1083 (Сборникъ, 1482 г.), л. 67— 70 об.: «Егда слоутся болящемоу вскорѣ причастіе дати> ( II . I .  25); л. 98— 99: Во- просы женамъ (I. I V .  13); л. 292 об.— 293 об.: « С л о в о  w о у с т а в ѣ  м н и ш ь с в а г о ж и т п і л ,  и w о п и т е м і а х ъ »  ( II . 318— 319); л. 337— 338: <Вопрошеніе и истязаніе пред свидѣтели оу прсгола w д-ховника діаконоу или в попы» ( II . I .  8).JÛ 22/1099 (Сборникъ, κ. X V  в.), л. 436— 438 об.: «Въпро моужемъ» (съ епитиміями) (I. I V .  4); л. 438— об.: «Въпросък женамъ» (съ епитиміями) (I. I V .  11).№ 73/1150 (Сборникъ, X Y I  в.), л. 245— 256 об.: «Скитское покаіаніе» ( II. I I .  1).№ 120/11&7 (Сборникъ, X V I I  в.), л. 145— 154: «Ісповѣ- даніе грѣхо, иовседневное к (?) самому г-у б-гу д-шиспасително. и зѣло полеэное есть всикому чл-ку» (I. V .  11).



X I
IV. C. - Петербургсной Императорсной Публичной би- 

бліотени :
6. I:№ 3 (Псалтирь, X I V  в .), л. 215 —  222 об.: «Чия иже хощет исповѣдати своіл грѣхи со слезами» ( I I . I I .  11).Ш 100 (Уставъ съ Требн., X V I  в.), л. 120 (гл. 92): «Mo иа ра3лжчнеия д ш и  apx ïencrra коньстантина град. киг михаила»; л. 120— об.: «М\ѵл на раалАченіе д-ши прочитаеыа w \ѵца дхов- нар. страха ра*и. вс^длшнп1 мытарьствъ» ( I I . П Г. 6 6 ); л. 119 об.: <Міѵл (раэрѣшительная по смертя) прочитаема w попа» (II. II I . 68 ).
0. 1:90 (Требникъ, X Y —X V I  *в.), л. 134 об.: «Мл-тва д-хов- наа» (II. Ш . 13).J6  235 (Требникъ*, X V I I  в .) , л. 12— об.: «Вопросы дѣви- цамъ> (I. I V .  16)·, л. 25— 27 об.: «Законоправилникъ или вра- чество с-тыхъ отедъ седми соборовъ. впадающимъ чл-комъ в прегрешенія» (I. V I . 32).№ 268 (Книга объ исаовѣди, нач. Х Ѵ Ш  в.): «Вопросы-мирянамъ» (I. I V .  7).Лі 510 (Требникъ, X V I I  *в .) , л. 138— 140 об.: <Млт-выпро щалны“ ва веяк8 клятвв и отл8чен'іе на* оумрши", чтомы w архі- ерея или w н8жды; w д8ховнаго w-ц а ...»  ( I I . Ш . 82 и 84).№ 729 (Сборникъ, X V I  в .) , л. 173—-174 об.: <Вопросы женамъ (съ епитиміями) (I. I V .  10).№ 851 (Требникъ, X V I  в .), л. 157 об.— 158: Вопросы велмошамъ ( I . I V . 20)·, л. 158— 165: «Исповѣданіе всѣмъ цраво- славныи хрстіанох прішедши* на покаяніе ко w-це* д-ховны*»(I. V . 10 ).
0. I:№ 5 (Молитвенникъ, X I V  в. ) л. 1: двѣ разрѣшительныя модитвы ( II. П І .  29 и 32).îfit 35 (Требникъ, X V I  вѣка), л. 124— 168: «Поновленіечернорисцемъ» ( I . Ш . 19); л. 131 об.— 135: «Покаяніе чернече- ское с-тогорьсвое» ( I . Y .  21); л. 47 об.— 58: *Исповѣд,аніе діако- номъ и иоповско» ( I . V . 31),100 (Требн., X V I  в.), л. 1. 3—6. 2 об.: поновленіе священно ииокамъ ( I , V . 33); л. 7— 9: Вопросы инокамъ ( I t



I V . 25); л. 20 об.— 25: «Поновленіе ивокпнямь» ( I . V .  22)·, л. 30 об.— 32: *Въспрос івоківамъ (I. I V .  27); л. 46 об.— 49: Во- просы жевамъ (I. I V .  12); л. 49 об.— 53 об : «Иеповѣдание же- на“ » ( I . V .  12Ϊ.
V, Собранія Погодина (при той-же библіотекѣ):№ 305 (Требникъ, X V I  вв.), л. 10— 22 об.: Поаовлеаіе шірское (I. V . 7); л. 25 об.— 29: «Вопроеъ моужемъ огрѣсѣхъ» (съ епитиміями) (I. I V .  2); л. 30— 35 об : сЧин, како достоитъ болном8 причаетие дати в'скорѣ ( II . I .  22); л. 376— 377 οδ.: Разрѣтительная грамота митрополита Іоны ( I I .  I I I .  79).ifs 306 (Требвикъ, X V I  *в.); л. 166 об.— 169: «Вопросы ино- камъ ( I . I V .  26); л. 303— 305 об.: <Вопрос червица" и ехимви- ца*> (I. I V .  28).№ 307 (Требвикъ, X V I I  в .), л. 288 об.— 289: Βυπρο* жева“ властелскимъ» (I. I V .  22); л . 354— 364: «Слово И вава Златоуетаго» ( I . V I .  25)·, л. 468—471: «Пооучеиіе W іерея дѣ- темъ д,8ховвымъ инокомъ» ( I —У І — 20); л. 475— 480: Пооутеніе влаетемъ княземъ и бояромъ» ( I . V I .  18); л. 481 об.— 482: «Чинъ, како иеповѣдати глухого или нѣмаго. неумѣюіци11 самъ о еебѣ Фвѣщати ( I I . I .  16).308 (Требникъ, X V I I  в.), л. 169—171 об.: «Уставъ, како подобаетъ причастіе болю вборзѣ дати» (П .І.2 0 ); л 2 3 4 об.— 241: «Пооучевіе женамъ» ( I . V I .  11); л. 2 8 іо б .— 284: Вопроеы «при- казнымъ, властнымъ и слВжащимъ y властей» ( I . I V .  2 1 ); л. 184: сВопро® торговы* людемъ» (I. I V .  18); л. 285— об.: «Во- прос поееляно·» (I. I V .  І7);^л. 289 об. — 290: «ИсповѣданТе вла- етемъ мирским» ( I . V . 16); л. 299 об.— 300: «Пооучеяіе мла- дым дѣтемъ ио иеповѣданш» ( I . V I .  13); л. 311 — 324: Уетавъ иночеекой исповѣди (I. Ш . 10).310 (Требникъ, X V — X V I  в.), л. 108—109 об.: *Мол во иеходъ д-ши» (ІІ.Ш .); 109 об.— 118: сПоновленіе немомоу человѣкВ иглухомоу> ( І І .І .  15)·, л. 228 об.— 234 об.: <Исповѣданіе попомъ и дьякояомъ» (I. I V .  31); л. 234 об.— 241: <Поновлені‘е діаво- номъ» ( I . V . 27); л. 241 об,— 260: сПововленіе eвящeниκwмъ» (I. У .  30).314 (Требникъ, X V I  *^.)> л. 121 — 138 об.: Иноческое поновленіе ( I . V . 18); л. 151— 154 об.: «Пооученіе пришедшеміЗ на покааніе (=наетавленіе духовнику» (I. V I .  22).

х п



х шΜ  1116 (Сборвикъ, X V I I  в .) , л. 1 3 9 —144 об.: «Слово w- вѣтное (патріарху) протопресіш тера, избравіпагося в д-ховники црскаго величества» ( I I .  I I .  22).
VI. Библіотени Общества Древней Письменности:№  (8°) X L V I  (Молитвенвикъ, Х Ѵ П  в .) , л. 39— 41: «Молитва w оснверненія мирски* чл-комъ кромѣ причастія» ( I I .  I I .  6).
VII. Собранія нн. Π. П. Вяземснаго:№  (8°_) Х П  (Сборникъ, X V I I ) ,  д. 286 — 288 о б .: Уставы  самопричащ енія ( II. I I .  3— 4).
ѴШ. Собранія Η, Т. Нинольсиаго — ркп. нач. X I X  в. (4°,19 л .) , л. 15 — 19 о б .: «Ч и аъ , како иодобаетъ саиомй себе при-частити пречсты хъ  и .животворящ ихъ таинъ хр-товы хъ. н8яды ради великія не е8щ8 с-щенвив8> (II . I I . 5).
IX. Собранія Η. П. Успвнсного —  Чинъ иеповѣди, ркп. X V I I  в .:  сНа"ло мирсвом8 игповѣд,ашю» ( I .  Ш . 13)./ . Мосноѳснаго Румянцевснаго музеяхЛ  1419 (Требвивъ , X V I — X V I I ) ,  л. 208— 209: «К ъ  иг8- иев8 иеповѣдаше» ( I . V .  2 3 ).
XI. Собранія Β М. Ундольснаго —(тамъ æe):iNI 668 (Сборникъ. а а ч . Х У Ш  в.), л . 52 — 73 ο ό .: «И спо- вѣдь важдаго чина по десятоелонію со оувѣіцані(емъ) с-т ы х ъ  о-цъ и Вчителей д-рвовныхъ> ( I . V I .  33).
XII. Библіотени Архива Министерства Иностран. Дгълъ 

ѳъ Моснвгъ:№  439/900 (Требникъ X V I — X V I I  в .) , л. 163— об.: «Ііооу- ченіе w с-ты 1 пиеавии*, вако жити правоелавны* врестьяно·» (I. У І  7); л. 165— 166: сііооученіе женамъ» ( I . V I .  12); л . 166—■ 168: *П ооучевіе всѣ* православны* х р стияно*> ( I .  V I .  4); л.353— 354: » Иеповѣдание вввзе* и боляро* и дѣте“ бояръсвы"» ( I . V .  15).



X IV
XIII. Мосновсной Синодальной библіотеки:№ 224 (Требникъ, X V  в .) , д. 246 об. —  247: «Разрѣ- шеа'іе преоѵѵс-щеннаго архіепсца кѵонстантіна града. кѵръ миха- ида, рекоиаго асхолона. М д исповѣданью» ( II . II I . 77).№ 227 (Коричая, Х Ш  в.), д. 363 об. «Мол на* каюіцимъ'' (Вддко г-и б е нашь. иже кдючи црьствия твогего петроу...) *(11. 

1. 11).№ 271 (Служебникъ, 1665 г.), д. 268—269 об.: «Мд-тва архіерейская, егда врёчаетъ власть д-ховничесгва іереови ( I I .I I .  20).№ 307 (Служебвикъ, X V  в.), д. 183— об.: сЧ иньна иостав- деніе духовника» ( I I . I I .  18); д. 184— 184 об.: «Мл-тва w разд- рѣшеніи наѳема тисааіа» ( I I .  Ш . 40); л. 185— 186: сМ дитва о кающихсе и исповѣдюіцихсе» и «М-дитва о кающи (sic) третіа» ( I I . Ш . 9 — 10); л. 199 — 200: Модитвы разрѣшитедьныя по епитеміи (II. Ш . 31 и 33); д. 201— об.: Мд-тва проетити чадо д-ховное» (Π. I I I .  61); д. 236—239: «Мд-тва гд-ема архіереѵѵ" или iepew" w исповѣдающемосе. w волны* и неводных сьгрѣше- ніпхь. ѵѵ вьсакѵѵ" проклети и заклинанья и кдетвѣ» ( II . III. 47); д. 265 — 266: «ІІростительнаа молитва, г-дема w w-ца доуховнаго иди apxïepea» ( I I .  Ш . 63).№ 308 (Требникъ X V I  в.), л. 318 об- —  319: «Мд-твы w кающихея» (2) ( I I . I I I .  2 и 4).№ 310 (Требникъ, X V I  в .), д 160 об. — 184: «Чинъ иеповѣданию» (I. Ш . 5.); д. 240 об.: «Пиеьмо дати с-іценно- иноку. когда поставят его д-ховнаго w ца» ( II . П .  19).№ 604 (Служебникъ X I I  в .) , д. 2 4 —25: «М-дитва надъ ис- повѣдающимь» ( I I . Ш . 26) и «Мл-тва разрѣіпити исповѣдника въ ѵѵсмыи день» ( I I  Ш . 27); д. 128 об.: «Мд-тва иеходящст ис по- ста. д .* ( I I . Ш . 30).№ 675 (Служебникъ, X I V  в.), д. 192 об.— 196 об.: «Мд-тва оцѣщеійоу иже w аверженіа обращающагося къ нашеи вѣрѣ не- порочнѣй ( I I . I . 12).№ 898 (Требникъ, Х Ѵ П  в.), д. 233— 237: «Пооученіе дѣ- темъ д-ховным мирскимъ чд-комъ» (I. V I  2 ).№ 900 (Требнинъ, Х Ѵ П  в.). л. 316— 317 об : «Мд-тва раз- рѣшити чада д-ховнаго» (Π . Ш . 59).



X Y№ 906 (Чинъ иеповѣди, Х Ѵ П  в.): «Чинъ исиовѣданія кѵръ Іѵѵанна Дамаскива, какъ подобает кающагся приимати» (I. ІП . 15).953 (Уставъ, Χ Υ Π  в.), л. 270— 277: «Заповѣди с-тыхъ ѵѵ-дъ (монашесвій пенитендіалъ) ( I . V I .  29).
XIV. Библіотени Чудовснаго монастыря:ifs 5 (Требникъ, X I V  в ), л. 1: Разрѣшитедьвая по смерти иодитва (Π . Ш . 69); д. 65— 82· «Чинъ исповѣданыо Івана маиха. Чада послушанья. ученье ст о го  Васидыл...» ( I . Ш . 1); д. 71 о б .— 72 об.: «Въпрос женамъ> ( I . I V . 8); д. 72 об.— 78 об.: сВъпрошанье ісповѣданьге» (I. V j .  30); л. 95 об.— 96: сМо- прощальнаід» ( I I .  I I I . 67).№ 54 (Треба., X V I  в ), л. 215— 216 об.: «Въспрос чраьца или схймнияа» ( I . I V .  24); л. 216 об.— 218 об.: «Въпр\ѵс игоу- менѵѵ* и .с-щенноинокоиъ» ( I . I V .  30).
XV. Собранія А. И. Хлудова при Мосновсномъ Единовгър- 

чесномъ Нинольсномъ монастырѣ:№ 118 (Сдужебнвкъ, X I V  в .) , л. 27 об.— 37: сИже вь е-ты1 ѵѵ-ца нашего Іоанна архіепспа кѵѵнстантина град Постника. каво пс^багеть бывати исповѣданиге кающимсе» (I. Π . 1).№ 119 (Требникъ, X V I  в.), д. 242— 258: «Зачадо исповѣ- данію седыиаго собора н и кейскаго...» ( I. Ш .  6); л. 246— 258 об.: «Исповѣданіе по вопрошавіи ѵѵ всем» (I. V . 6); л. 622— 523 об.: «Чин. каво вбордэѣ. аричастіе дати. болящемй велми» ( I I . 1 .23).ifs 120 (Требникъ, X V I I *  в .), л. 218— 354: « Чинъ покаянію иночесвому» ( I. Ш . 12); л . 354 об.— 431 об.: <Чинъ исповѣданію мнрскомоу» (I. Ш .  11); л. 376 об.— 378: «По-исповѣдвое поуче- ніе (1. V I .  6); л. 385 об.— 387: «ІІоновдевіе дѣтем мдадымъ» ( I . V . 13); д. 415 об.— 416: «Вопрос женам вдовымъ> ( I . I V .  15); л. 418 об.— 421: «ІІоученіе князеиъ, и боляромъ, и вельможамъ w д-ховнаго ѵѵда» (I. V I .  16); д. 421 об.— 423: «ІІоучевіе w ода д-ховнаго дѣтемъ боярсвымъ» (I. V I . 17); д. 423— 525: сПоуче- ніе w д-ховника, женамъ княгиаымъ (яэе) и боярынямъ» (I. V I . 19); л. 425—426: «Поученіе шда д-ховнаго отровомъ и отроковидамъ» ( I . V I . 14— 15); л. 427—435: «Поученіе w д-ховника с-щенивамъ и властемъ» (I. V I .  21).



Χ Υ Ι
XVI. Библіотени Мосновсной Духоѳной Анадеміи:Ш 184 (Требникъ, κ. X I V  иди нач. X V *  в .), л. 51 об.— 81 об.: сЧинъ исповѣдашю» ( I . I I I .  2); л. 54— 56 об.: «Краткое поно- вленіе» I .  V . 1)·, д. 56 об.— 60: «Поновленіе» (I. V . 5); л. 60— 62 об.: «Мнишсвое ионовленіе ( I . V . 2); л. 71 об.— 73: «Чинъ ег*а клю- читьс въскорѣ вел'ми болноу дати пріГстіе» ( I I  I .  20).
XVII. Библіотени Волоноламснаго монастыря :As 511 (Сборникъ, X V I  в .), л. 52— об.: «Прощальный спи- сокъ w о-ца д-ховнаго» ( П . Ш . 80); л. 54 об.— 56: «Грамота прощальная. Іѵѵси®а митрополита, киевскаг и нсея Р8Г» ( II. I I I . 77).№ 517 (Сборникъ, X V I  в .), л. 517, 5 —8 об.: Поновленіе ( I . V . 9); д. 21— 23 об.: «Пооученіе с-ноу д-ховному» ( І .Ѵ І . 3).As 560 (Сборникъ, X V I  в.), л. 66— 78 об.: «ІТравило с-тых о опитимях> (I. V I . 31); л. 95— 96: иночеокгй пепименціалъ ( I .V J .2 9 ) .X* 576 (Сборникъ, X V I  в .} , д. 261— 263 об.: «Пооученіе дѣтемъ д-ховвымъ» ( I . V I .  8).As 671 (Сборникъ, X V I  в.), л. 285 —  287; ІІоновденіе «Соудиям и ведьмозкамъ» (I. V . 14).
VXUJ. Библіотени Троице-Сергіевой лавры:Ш 221 (Служебникъ*, X V I I  в.), л. 91— 110: «Чинъ покаанію кира Іѵѵан Дамаскина, како подобаетъ кающаагося пріимати» I .  Ш . IV )Аа 226 (Слузвебникъ*, X V I  в.), л. 183—195 οδ.: «Начадо испо- вѣданию кающем8с грѣховъ своих w-дю своем8 д-ховному»(І. Ш . 8).№ 227 (Требвикъ X V I — X T J I  β.), л. ЗА8— 350: < Оуроцы за іргъха. правило с-ты х» ъіцъ ( I . V I .  30).№ 233 (Требникъ, X V I  в .) , л. 1— об.: «Твореніе ива"на Дамаскина. покааніе истинное предстатіе w грѣховъ w злы* ойдаляти0 и добры* придеплілти0 в жеданіи ср*и,а. блг сви w4.» (I. V I .  27).As 234 (Требникъ, Х Ѵ І  в .) , д. 98— 101 об.: «Наказаніе дѣтемъ д-ховиы*> (I. V L  10).Аа 298 (Канонникъ, Χ Υ Π  в.), д. 348— 352: «Исповѣ» kw ѵу-д 8 д-шевном8 дыаконскоа» (I. V . 28); л. 351 об.— 355 об.: Вопросы діаконамъ (I. I V .  29).



X V II
XIX, Соловецной библіотеки при Назансной Духовной 

Анадеміи:727 (1092) (Требникъ, Х У І І  в .) , л. 65— 76: <Покааніе попомъ» ( I I . I I .  8).
И ЗЪ  П Е Ч А Т Н Ы Х Ъ  И З Д А Н ІЙ  :По Εύχολόγιον-y Г о a р а:«’ А κ ο λ ο ο θ - ί α ,  δ τ α ν  ά ρ χ ι ε ρ ε ΰ ς π ο ι ί ί  τ ό ν  π ν ε υ μ α τ ι κ ό ν »  (ΙΓ. 17); « Ε ύ χ ή  (2) σ ο γ - χ ω ρ η τ ι κ ή  ε ίς  έ ξ ο -  μ ο λ ό γ η σ ι ν  (Π III 15)· *І ІО  И З Д . Έπίσκεψις τοδ πνευματικού π ρ ό ς  άσθ-ενή. Benet. 1781 — У  C - т а в ъ  п р и ч а щ е н і я и и с п о в ѣ д и б о л ь н ы х ъ  (Π. I . 17).Πο Евхологію изданному Г е й т л е р о м ъ  (Zagreb. 1882): <4 и н на'* и с п о в ѣ д а н к щ і м ь с я  (I. I I . 2); <Мо* на* присяжающимь дръзостию» (Π . П І 36), і И о «.  и і <  ѣ ц ш и « ь  с - в р ъ н ъ н а  н я с а л  (11.111,49) н < М о*.н а« с о б л а ж ( з ) н ъ ш и м ь и я  въ б р а ш н ѣ »  ( II. I I I .  51).По евхологію, изд въ Милешевѣ въ 1545 г. — п о - и с п о в ѣ д н о е  п о уч е н іе ^ ( І .  П . 3.).По ТребниЕу—изд. въ Стрягянѣ въ 1606 г. « Ч я н ъ  б ы в а е м ы й ,  егда кто хощетъ въ началѣ исповѣдатиси* (II. 1. 9).ІІо Законоправильнику, нзд. въ Кіевѣвъ 1620 г. ,—У с г а в ъ  и с п о- в ѣ д и  (I. I . 9) н «Мл-тва юже дано Еіккпи д-ховны* w-ne» да пріемлютъ ч-ловѣки на исповѣданіе» (II. I I . 15).По чину исиовѣди царямъ нздааія пѳрвой половияы X V I I  в — <Во- п р о с ы  б л а г о в ѣ р и ы м ъ  г о с у д а р я м ъ  ц а р я м ъ . . . в с е я  F  8 с і и >ІІо такому же чину исповѣди патріархоиъ — исповѣдные в о п р о- сы п о с л ѣ д н н м ъ .  (I. IV . 32).



О Х Х Х І Ч А . Т Х І К .
A .  В ъ  п р и л о ж е н ія х ъ  къ 1  т о м у .Стр. Стрк. Н а я ѳ ч а г а н о : Д ο ί  ж н ο ο ытъ:2 27 іреоѵфѵа êps uvfiv2 38 άπόλλοντϊς- άπόλλοντες4 23 ίμαρτίας, άμαρτίας4 32 χρόνον χρόνον,4 38 κοινωνίας, κοινωνία;5 30 καί έν τφ κα ί èv τφ νΟν αίδνι καί èv τφ6 18 Π ίτ ε ρ , Πατερ8 12 той же въ той же8 15 πνευματικόν πνευματικόν,10 2 X V I , X V I  Β.10 9 θογατέρα θ-υγατέρίί10 26 ώρνηοΐκακος Αμνησίκακος11 26 £ία[. είσί,12 8 κ ο ι ν ω ν ί α ς κ ο ι ν ω ν ί α ς ,14 6 νεοφώτιτος νεοφώτιστος,14 35 ποιή e&peiHj ποι$ ίδρίθ^16 1 ποιείν’ ποιεΓν,16 14 ·., και . . .  Κάί18 32 μετ«λαβεΐν μεταλαβδν18 40 άσπλαγχνίας άοπλαγχνίας,20 17 εΧτι εΤ τι20 27 μεμνημενοι μεμνημένος26 37 ίπιτίμια, έπιτίμια·22 18 καί, κατά24 12 ποιητοΟ φοπβιητοΰ26 9 εΤναι είναι,28 5 συγχωρήσοιΤ* σογχώρησοι (sic)11 И Η36 Сн. c m ·30 7 sivat; είναι,.31 2 άτός αδτός32 20 Ύΐΐν ζίΐν40 26 * εΐϊε, * είϊε oh,44 П Σ ο φ ί α .  ’ΟρθΌΐ. σωμεν Ακού- Σοφία· όρθ·οί, άκούσωμέν



I l
44 3743—44 ρκπ.ράματα (?) ркп.,βάμματα (?)47 34 όγλίγορα" 6γλ(γωρα;50 28 ζημίαν. Ε ί ζη μ ία ν  εί52 13 £άματα βάμματα (?)53 27 ποιδν ποιων54 7 Έ ίν Ε Ι57 40 τοονά τοο νά59 3 σοφοτάτον σοφωτάτου59 24 είναι, τό είναι τό,61 28 παραθ-ώμεθ-α παραδώμειθ-α62 17 λέγει· λέγει66 5 άσυενήξ άσθ-ενής68 10 έβαπισας έβάπτισας63 20 &μάς·72 19 Ш ѵ t)Eôv73 12 λΰπειο λΰτε-ig73 13 έργάζεταί έργάζεταί·79 18 библ. рки. ρκιι. бнбл.81 32 III. 132 ΙΙΙ/3282 22 κολαάσιας άκολάσιας85 38 περιπεσεΐν περιπεσεΐν86 31 γαστριμαργίαν γαστριμαργία89 5 , αδελφοί Αδελφ οί,91 18 сьгрѣпінвша сьгрѣшивша.92 34 ксииѣкоиіе ііока ілнигл № геси нѣкогеи иокаілнигл re93 6 мл-тву мл-твоу94 5 н мер имер95 17 Glogolsk. Glagolsk .96 32 одуръжаньи оудръжанья97 32 иотъщилъся потщимъ ся93 15 моега моегоS8 36 обычннъімь обычаинымь103 40 вся в ся106 20 врасю врачю115 29 покаявшалосяи покаявшюся116 3 го до118 13 призываю призывая119 41 нще аще126 3 положа ііоложы129 16 зло смр-тію злостр-стію129 39 бл-гоизволявый бл-гонзволнвын133 29 лыши оуслышн,136 18 M o c k . X V I I  в . X V I I  в , Моск.138 29 332 33144 31 во (sic) ноповѣда во исповѣда (sic)142 33 првтіи пріити
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III6 т»Е ί ι6 тн й34 III IV15 •й т·*ВІ12 X V I X V II  в.10 Сборн. Требн.27 погод. Погод.4 варіантами варіантами протнвъ токмя нхъ въ Потр. 1636 г.13 на вечрницы цавеірницы2 w слуябе W службе илн30 соборноми соборному19 X V II  ·» / „„ X V I30 0'убІЙСТВ\Ѵм оубійствѵѵ»20—21 чюжии-ствѣ чюжеи»ствѣ21 бебѣ еебѣ24 его егда1 X I I X V II2 354—354 353—45419 X V II  в. X V I  в.44 занѣняются замѣняется22 ввѣмъ всѣмъ17 прованіи праванів3 в и17-18 смѣст-нюх смѣстны*22 оура длив8 оуродливй31 иои пои5 Троицѣ Троице36 б8депш бйдеши.9 вавно равно34 рѣ* грѣх7 427—235 427 об.—431.16 чл-ческий чл-чесіѣи9 1*8//113 186//4233 снйдается сн8 дается7 д 'х6 ком8 къ въ ком820 0 9)27 (л. 78) (л. 79) (л. 78)23 63-70 6 3 -9 63 г*η Й24 no. 3‘ II ш> £23 слова словъ6 г1н и7 Λ· нед. II по. в· В. нед II во д.10 125 12635 стратате* страшашся



IY291293295 4 бабою (?) бабою (?) | В | — | π, p. τ. | 300 |115 15девица обрученная аіде Девнца обрученая аще растлит растлится . * . I — I ся . „ . | 9 j
Б. Бъ приложенгяхъ no I I  пгому.Цит. Схрк. Н а п е ч а т а в о : Д о л æ н ο б5 4 έλέησον (?) έλέησον (?).9 5 НИКОпСКИх Н И К О пС К И х14 1 547/

/904 /80415 2 2 в лити влити16 15 причстати ПрИпСТИТИ19 6 98 об. 80 об.22 14 симъ самъ22 20 »исиовѣданип . йсповѣдание27 9 настаетъ наставш^27 12 стая с-тая27 41 нмъ нлн28 18 39—31 27—31 об.29 8 ή δον ήδοναΐς31 22 твою твоего34 2 № 1 J634 30 испытоваши нспытывати37 18 г-л итъ г-летъ39 36 возвижду возвожду40 3 нмат има*41 16—19 11 о л и с т а м ъ  *f. д-нь [Ііо лисмамъ45 13 кающихся какж*се51 15 престйиати прнстйиатн53 19 συμπλιχών συμπλοκ Фѵ55 36 δπερφυως, Οπερφυός56 34 оі oî-57 41 45 4663 15 Κύριε Еиуу] έπί πα
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